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n<:ke  deutscher  Mtteratiurtrerke 

de*  XVI.  imd  XVII  Jatirlittoderti. 


itliehe  Fabeln  und  Schwan 


Hau      achs. 


Band, 

i  wanke  in  igen 

ransgegeben 

tiund  Uoetze  1  Dre^i 


Sämtliche  Fabeln  und  Schwanke 

V^  von 

Hans  Sachs. 


L  Band. 


Fabeln  und  Schwanke  in  den  Meistergesängen 

herausgegeben 

von 

Edmund  Goet/c  und  Carl  Drescher, 


Halle  a.  S. 

Max  Hiemeyer. 

1903. 


„Ein  schönes  Lied,  ein  Meisterlied!" 


R.  Wagner, 
Die  Meistersinger  von  Nürnberg. 


Neudrucke  deutscher  Litteraturwerke  de«  XYI.  und  XVII.  Jahrhunderts. 
No.  193—199. 


VORWORT, 


Der  vorliegende  Band  ist  In  zwei  Abschnitten  ge- 
druckt worden.  Bogen  1  bis  II,  die  Meistergesänge  aus 
dem  achten  Meistergeaangbnche  enthaltend,  waren  in  den 
ersten  dreiundeinhalb  Monaten  des  Jahres  1900  fertig, 
wahrend  der  Druck  von  Bogen  12  ab  im  Juni  1902 
begann.  In  der  Zwischenzeit  wurde  der  25.  Band  der 
Tübinger  Hans  Sachs  -  Ausgabe  zusammengestellt  und 
ausgegeben.  Damit  sind  die  Nummern  sämtlicher  Werke 
des  Dichters  in  chronologischer  Reihenfolge  festgelegt, 
unbeschadet,  dafs  sich  über  die  eine  oder  andere  Zeit- 
annahme  immer  noch  kleine  Zweifel  erheben  dürften. 

Diese  Nummern  nun  stehen  vom  12.  Bogen  an  in 
der  Anmerkung  hinter  der  Nummer  des  Meistergesanges 
in  Parenthese. 

Einige  Meistergesänge,  von  deoen  wir  erst  nach  der 
Ausgabe  des  vorigen  Bandes  eine  Abschrift  gefunden 
haben,  sollen  in  Erwartung  anderer  in  verbal tnistnä feig 
geschlossener  Reihe  am  Ende  der  Sammlung  nach- 
gebracht werden. 

Nur  ein  paar  Ergänzungen  zu  den  Anmerkungen 
and  einige  Besserungen  zu  dem  vorliegenden  und  den 
früheren  Bänden  mögen  schon  hier  noch  vor  den 
Sehern  aten  Plafe  finden. 


IV  Vorwort. 

Wie  gewöhnlich  bei  solchen  Sammlungei 
Johannes  Bolte  in  seiner  bekannten  Weise  mitge 
Ernst  Mnmmenhoff  nnd  Paul  von  Bojanowski 
freundlichst  durch  Abschriften  aus  den  ihnen 
stellten  Bibliotheken  Hilfe  geleistet,  während 
Rachel  und  Julius  Sahr  auch  diesmal  die  Korrel 
mitlasen  und  verschiedene  Anregungen  gaben, 
allen  fühlen  wir  uns  zu  lebhaftem  Danke  verpfl 

Dresden-Neustadt,  Bonn  a.  Rh., 

Edmund  Goetze,  Carl  Drescher, 

im  Dezember  1902. 


Verbesserungen  und  Nachträge. 


Band  1. 
108.  V.  19  lies:  gnoppet  statt:  gnappert.    Sieh  Bd.  4, 
Nr.  453, 19. 

104.  V.  25  lies:  pad&t  statt:  prad&t.  Sieh  Bd.  4,  Nr.  455,  25. 

Band  2. 
208.  V.  31  lies:  feint  mar  getoeft. 

205.  V.  123  lies:  fru$tpartt$3. 

206.  V.66  lies:  erjitert. 

211.  V.55  lies:  Ifttn. 

212.  V.  26  ist  das  Kolon  zu  streichen. 
216.  V.75  lies:  greiften. 

221.  V.  76  Komma  ans  Ende,  V.  97  Semikolon  und 
V.93  Punkt  ans  Ende. 

241.  V.110  lies:  &i$. 

246.  V.63  lies:  mit  ir  statt:  mir. 

309.  In  der  Anmerkung  Z.  4  lies  anstatt  abgedruckt 
Goedeke,  Schwanke  S.  206:  Sieh  J.  Bolte  zu  Montan us  S.  572 
M  Nr.  24. 

842.  Vergl.  Goedekes  Grundrifs,  Band  II.    S.  253,  3. 

Band  3. 

S.  XXVI  ist  irrtümlich  für  Hans  Sachsens  Rosenton  die 
Gesangweise  Römers  eingesetzt;  vergl.  Bd.  4,  S.  XXIV. 

84.  V.  23  lies:  9U3  ob  e*  fteinet,  mere  (V.Michels  im 
Au.  f.  dtsch.  Alterth.,  Bd.  17,  S.  44). 


VI  Verbesserungen  und  Nachträge. 

61«  E.  y.  Beinhardstöttner  weist  in  Kochs  Zeitset 
für  vergl.  Littgesch.,  Bd.  7  (1894),  S.  474  nach,  dafs 
Scherz  noch  in  der  Mitte  des  19.  Jahrhunderts  dramatis 
wurde. 

64.  V.  34  lies:  pulerety. 

70.  Sieh  noch  B.  Köhler,  Kleinere  Schriften.  Be 
1900.    Bd.  2,  S.  574. 

81.  V.  40  besser  zu  lesen  nach  der  Göttinger  Ha 
schrift  Philol.  194,  4:  ©int  fte  noef  und  V.  41:  3ber  ftd&  fe 
gab  geprafe$. 

106.  V.  24  nicht  borft,  sondern  jedenfalls  borft  =  wa 
In  M  5  und  M  12  steht  allerdings  deutlich  borft. 

146.  V.  28  Zuerst  steht  da:  abrunen,  dann  ist  über 
v  ein  f  und  über  das  b  ein  f  gesetzt,  scheinbar  von  H.  Sa 
selbst;  sonst  wie  gewöhnlich  gar  keine  Änderung.  Di 
aufatmen  zu  schreiben  widerstreitet  dem  Beime.  M  5  • 
M  8  schreiben:  abßrünen. 

223.  Zu  V.  1  bis  9  vergl.  Fastnachtspiel  Nr.  42,  163 

237.  Vergl.  Hartmann:  Zsch.  des  Vereins  fdr  Vo 
künde  5,  61. 

Band  4. 
256.  Sieh  auch  B.  Köhlers  kleinere  Schriften.    Ban 
S.  557  zu  Nr.  1. 

258.  B.  Köhlers  kleinere  Schriften.  Band  2,  S.  558 
Nr.  9  und  20. 

259.  J.  Bolte  gibt  noch  folgende  Verästelungen 
Kirchhof,  Wendunmut,  7, 105.  —  Löwen,  Poetische  Wc 
1760.  1, 116.  —  Michaelis,  Werke  1791.  2,  70.  —  Simr< 
Deutsche  Märchen,  S.  325.  —  Kraufs,  Stidslavische  Märcl 
1,  55.  —  Moulieras,  Les  fourberies  de  Si  Djeha.  1892.  S. 
—  Bevue  des  traduetions  populaires,  8,  293. 

263.  Z.  2  zu  streichen:  beS.  —  Zu  vergl.  Weim.  Ja! 
3,  S.  385.  Zeitschrift  des  Vereins  für  Volkskunde  7,  S.  \ 
Euling,  Studien  zu  Heinr.  Kaufringer,  S.  77  bis  79. 

271.  Vergl.  nr.  5173  =  Band  2,  S.  1,  Nr.  201. 

294.  V.  41  lautet  MG  8:  Sin  als  gefer  ain*  taßg  fte 
bem  laufman  fant,  *M  6:  2fo  atö  gefer  fte  pfy  bem  falfd&en  f< 
man  fant,  *M  1 1 :  3lin3  tatf  an  Qf er  fte  pfy  genuttem  pof tote 


Verbesserungen  und  Nachträge,  VII 

295*  V.  26  schreibt  M  12  tJütn  bifdf>,  *Gütt.Quarthandschr. 
Philol.  IM,  Bl.  64:  für  ftd). 

296.  Vergl.  Pauli  Nr,  644. 

318.  V.  1  pl&zt  zweisilbig  su  lesen,  Vergl.  Nachtrag 
au  Bd.  3,  S.  415  Nr.  232,  29  dort  auf  S.  XII. 

31».  V.  34  *MU  ättrenim,  MG  aitrenben.  V.  42  r&  = 
Uta.  Sieb  dazu  die  Anmerkung  zu  Band  1,  Nr.  159,  V.  15 
and  vergl  Band  4,  Nr.  264,  25. 

821,  Zu  diesem  Schwanke  verweist  J.  Bolte  auf  zwei 
ähnliche  Prosaerzählungen,  deren  eine  sich  in  dem  Berliner 
Ms.  germ,  qu.  616,  Nr.  191,  deren  andere  sich  in  der  Wiener 
Hsch.  14914,  S*  1024,  Nr.  162  findet. 

322,  V.  19  $a£  lefi  alä  gen.  Das  ist  ein  weiterer  Be- 
*eis  dafür,  dafs  in  dem  Spmchge dichte  Band  l,  Nr.  t$%  V,  15 
JDto  re&  =  leftä  die  richtige  Lesart  ist. 

826.  V,  24  MG  ^berufen.  Vergl.  V.  40  und  45.  Dazu 
sieh  Werke,  Band  21,  S.  375  zu  Band  3t  171,24.  Die  dort 
gegebene  Liste  liefse  sich  noch  sehr  vermehren,  z,  B,  Fabeln 
und  Schwanke,  Band  1,  Nr.  17U,  51);  Nr.  172,  2;  Band  2,  Nr.  212, 
56;  Kr.  317,  6.  190.  Werke  (Tübingen),  Band  22,  8,  24 :*,  17; 
S.  547,  7.  Ganz  besonders  Werke,  Band  8,  S.  72,  23,  dazu 
die  Anmerkung  Bd.  20,  S.  563  und  Lyons  Zsch.  t  d.  dtseb. 
Unterricht  1892,    Band  6,  S.  600. 

828*  V.  12  MG  anfang  oder  anfing,  sodafs  nur  g  weg- 
gelassen ist, 

336.  V.  3  *M  fca  am,  MG  b«n.  V,  28  *M  8*  tu  bem  fak, 
MG  toeBer  alt.    V.  29  *M  8»  ber  farfj  fdfjmafe,  MG  aus  bem  jäte, 

$43.  V.  6  Der  Zwischenraum  zwischen  den  ersten  beiden 
Wörtern  ist  zu  grofs. 

345.  Vergl.  Nr.  561  auf  S.  172.  —  V,  20  lies:  fenutdne 
im  Heim  zu  tr>eim\ 

34?.  V.  8  lies:  nadjtyamreiT,  V.  11  padjen  und  V.  13  rai\ft. 
Das  Datum  heifst  natürlich  1547. 

368*   V»  41  Satze  das  Komma  statt  ans  Ende  nach  tuti. 

365.  V.  50  fd^hxlct;  d.  i.  Boden,  Trockenboden.  M  2*1? 
hat  das  Wort  wohl  nicht  verstanden  und  schreibt  toelcf.  V.  54 
aller  gefd)rccfyt  ist  Genitiv. 

376.   Sieb  Heinrich  Kurz  zu  B.  Waldte  I,  \, 


VIII  Verbesserungen  und  Nachträge. 

378.  V.  35  schreibt  H.  Sachs  in  der  Gtittinger  Qua 
handschrift  Philol.  194:  tfefftn  statt  !o$in;  V.  39:  Sprad 
was  vorzuziehen  ist. 

395.  Ein  Meisterlied  ,Der  faule  Knecht*  in  der  Abi 
theuerweifs  Hanfs  Foltzen  enthält  die  Breslauer  Handschi 
K.  446,  Bl.  39'.  —  V.  35  elje  ist  hier  wie  fast  immer  einsill 
zu  lesen,  ebenso  ru$e  463, 38  und  tmtye  463,  42. 

401.  Y.  53  fte  e8  zu  lesen:  fied. 

404.  V.  3  Komma  ans  Ende?    toatten  gan. 

405.  V.  15  zu  lesen:  2H8  ben  tril  gerat  jterben  t<$.  V. 
zu  lesen:  toeri  statt  toart. 

407.  V.  1  zu  schreiben:  ben(e)t 

410.  Anmerkung  Z.  3  lies:  15  statt  18. 

412.  Quelle:  Steinhöwels  Aesop  (hg.  von  H.  Oesterl 
Nr.  158,  S.  337):  Von  der  frowen,  die  got  aines  kindes  berh 
in  abwesen  ieres  mannes.  Vergl.  Joh.  Bolte  zu  Freys  Gart« 
gesellschaft  S.  257  zu  Nr.  112. 

413.  V.  52  neu  in  Parenthese  zu  schliefsen:  (neu). 
V.  58  g(e)nef<$id&. 

444«  Liegt  in  zwei  Abschriften  des  H.  Sachs  vor. 
eine  Vergleichung  dieser  beiden  wichtig  scheint,  folgt  h 
der  Abdruck  nach  der  Göttinger  Quarthandschrift,  Philol.  V 
Bl.  177': 

1. 

*3n  mefner  in  ahn  borffe  loa«, 
$er  ain5  malS  ptx  bem  toeme  fa$, 
gueri  mit  im  tyafm 
gtoen  fülle  pauren  in  fein  $afife, 
5  2Kit  in  in  tyaun 
3»  leben  erft  re$t  in  bem  farofe. 

©ein  frato  fa«  vor  bem  ofen  bort, 
SJtötfet  bnb  rebet  gar  fain  toort, 
©ad&  in  flrang  on, 
10  ©ab  im  fain  anttoort  auf  fein  freien. 
2)a  bac$t  ber  mon, 
3)er  fratoen  toer  ir  forac$"  »erlegen, 

$a$t  an  ben  pfarer,  bem  bor  jäte 
2)te  fora<fc;au<$  oft  »erlegen  toare, 
15  SBie  er  im  mer  geloffen  foat 


<T 


Verbesserungen  und  Nachträge.  IX 

An  bie  üWöbed  in  bie  ftai  [Bl.  176] 
3tab  $et  im  pracbt 
©a}toara  firjjen  toafer,  bei  natäre, 
Sag  im  jjalt  mat^t 
20  ©ein  fora<$  ünb  baä  er  reben  toöre. 


35er  ntefntt  im  Ijatmltdj  gebad^tt 
3Bo  fal  idj  $in?  eS  ift  itj  na$t; 
®8  iigi  ain  [ebne; 
(S  i<$  fdjhjarc}  firfen  tu  äff  er  prirtge, 
25  6o  pirbt  fi*  e, 

Dbet  bie  faraet}  ir  gar  »erginge, 

&[3  er  ftönfc,  barf?£  Cattg  $cr  bnb  ^in, 
Jtel  im  jb  Ieqt  in  feinen  fm 
(Sin  firpen  ^aüm, 
30  ©er  bor  bem  borff  fiänb  auf  dm  anger. 
Eaäjt:  eä  fett  taüm, 
®aS  ^ofq  ifi  mit  ber  natftr  fa)iüanger, 

3k§  cö  auc$  £a6  beS  frafferä  fraftc, 
Beil  baS  £at  bim  bem  ^Icg  fein  fafte, 
35  (Sr  [off  ^b  bem  (irjjpaam  ^inab 
ißnb  $aät  mit  fetner  prtgen  ab 
®in  ßtofen  afl 

$nb  ain  pruegei  baratH  im  flautet, 
^antffllig  baft 
i\\  Earmit  foff  er  fytün  bnb  laAm  Rittet.  [BL  178'] 

(£r  brat  int  flueben  |to  bem  nmb, 

SBoIt  reben  matten  tren  leid; 

3Rit  ürfjen  fcolq, 

2)et  er  tren  reib  tool  butdSfalben, 
45  9Sertrie&  ben  ftolcj 

3r  t»m&  bie  lent  bnb  affeniijialä  eti- 
lem toeib  inari  palb  ir  gütigen  Cu$ 

3Kit  gfajrab,  fdjelten  bnb  flued&en  grofl: 

„$to  bropff,  bra  narr! 
50  $to  tJofle  fafcv  tofft  mta)  befiren?" 


X  Verbesserungen  und  Nachträge. 

SDer  man  ft>rac$:  „§arr! 

3$  ma$  bein  leib  bir  Jja8  burc$  fä)miren." 
SBnb  bctt  mit  freuben  erft  bratoff  fdjlagen. 

SDaS  toetb  burd)  prad)  mit  toain  tmb  clagen 
55  S3nb  fpraä):  „§6r  auf,  $era  lieber  mon!" 

2)er  mefner  tyrad):  „SDaS  fotl  iä)  ton, 

2Äütt(f  mir  ntt  mer! 

SBeldfr  man  ^at  ein  toeib  mundtot  pb\t, 

$er  mertf  bie  1er: 
60  2Rit  ürfen^olcj  ir  jungen  lofe. 

Abgesehen    von   Schwankungen    in   der   Orthogra 
oder  der  Verdeutlichung  des  u,  bald  durch  Häkchen, 
durch    Strichelchen,    finden    wir    auch    eine    sinnändei 
Abweichung  in  V.  84.     Besonders   hervorzuheben  jed 
weil  nicht  durch  den  Druck  deutlich  zu  machen,  ist 
Lesung   K.  Goedekes   in  V.  42:   reiben.     Wohl   folgt  i 
dem  re  ein  Grundstrich,  aber  ohne  Punkt  darüber.    I 
Weglassung    freilich    könnte    als    Flüchtigkeit    angest 
werden.    Sie  ist  z.  B.  im  Anfange  von  Nr.  454  dieses  Bai 
mehrmals  zu  bemerken.    Aber  auch  in  der  ebenfalls 
H.  Sachs  geschriebenen  Vorlage  zu  Nr.  539  folgt  z.  B. 
a  in  ftaber  im  26.  Verse  ein  Grundstrich  und  ebenso  bi 
die  Vorlage  zu  Nr.  599  in  der  letzten  Zeile  toeber  mit  ei 
blo&en  Grundstriche  nach  dem  ersten  e.    Steht  kein  Woi 
Gebote,  das  den  flaber,  den  Ahorn,  oder  hier  gar  das  n 
verdrängen    könnte,    so    lassen  auch  Gründe    des   Sil 
Goedekes  Schreibung  reiben,  das  er  mit  geschmeidig  erk 
für  reben  nicht  empfehlenswert  erscheinen;  der  Inhalt 
Schwankes  ist  ja  gerade  das  Zungenlösen,  das  Bedenmac 
Der  Ausdruck  ist  durch  den  Reim  beemflufst.    V.  20 
übrigens  reben,  das  hier  nichts  anderes  als  sprechen 
kann,  genau  so  geschrieben  wie  V.  42.    Auffällig  ist, 
in  all  den  bemerkten  Fällen  der  überflüssige  Grundsl 
vor  einem  b  erscheint. 

473.  V.  9  ümb  ist  (wohl  noch  von  H.  Sachs  sei 
hineinkorrigiert;  hierbei  ist  dann  die  zweisilbige  Verball 
stehen  geblieben. 

496.  Anm.  Zeile  4  nach  26  setze:  =  (Gleichheitszeicl 


I 


Verzeichnis  der  benutzten  Töne.  XT. 

(98.  Sieh  K.  Köhlers  kleinere  Schriften,  Bd.  2,  S.  633  f. 
5V7.  V,  5  Holz*  oder  Hohltaube  (Columba  oenas  L.% 
äÖ2-  V.  28  <£r?,  (Sin  VorL,  $er  M  5,  wo  im  V.  29  So 
folgt  V.  35  merberbm  Vorl.  V.  49  nnb  und  touetiß  hat 
H.  Siebs  so  zusammengezogen ,  dafs  er  nach  dem  n  sofort 
das  e  schrieb.  Ein  kleiner  Haken  von  links  unten  nach 
rechts  oben  soll  das  b  andeuten,  V.  2  M  5  schreibt  überall 
richtig  in  f$a[dföpcrg  |auen,  sonst  auch  bei  H.  Sachs  sehr 
häufig. 


Verzeichnis  der  benutzten  Töne. 


Die  Schemata  der  in  Band  3  vorkommenden  Tüne 
(a.a.O.  S.  XIII ff.)  sbd  hier  nur  dann  wiederholt,  wenn 
AnMs  zu  besonderen  Bemerkungen  vorlag;  im  übrigen  sind 
nur  Verweisungen  gegeben.  Die  Grundsätze  der  Registria- 
rang  sied  dieselben i  die  eingeklammerte  Ziffer  vor  dem 
Schema  gibt  die  Zahl  der  Keimzeileiij  geschleifte  Klammern 
hinter  Stollen  und  Abgesang  deuten  an,  dafs  der  Stollen 
mit  seinem  Bau  am  Schlüsse  des  Abgesauges  wiederkehrt 
eckige  Klammern  bei  den  Nummern  der  einzelnen  Meister- 
licher bezeichnen  das  Fehlen  des  betr.  Textes.  Die  Nachtrage, 
aeaen  Beobachtungen  oder  notwendigen  Berichtigungen1) 
«od  ohne  weiteres  ersichtlich. 

Michael  Bebaims  verkehrter  Ton, 


[13]       8a   |  Sc    |  7  d 

6  e 
8e 
&  e 
7b 
No,  501.  538.  544.  565. 


>  e    | 


*)  Diese  wurden  z.  T.  dadurch  veranlagt,  dafs  die 
Schemata  des  3.  Bandes  unter  der  an  und  für  sich  natürlichen 
Annahme  eingetragen  waren,  dafs  das  gleiche  Schema  auch 
durchweg  die  gleiche  Form  aufweise.  Eine  solche  Gleich- 
mäfsigkeit  der  Verwendung  besteht  aber  keineswegs  dut<t\v- 
wegP  worüber  anderweitig  zu  berichten  sein  wAtü. 


XII 


Verzeichnis  der  benutzten  Töne. 


[19] 


Brennbergers  Hofton. 


Ko.  324.  520. 


4a 

4a 

8e 

8b 

8  b 

8f 

8c 

8c 

7g 

7d 

7d 

8e 
8f 

12  h 

12  h 

12  i 

8k 

8i 

Des  Erenboten1)  Frau  Ehrenton. 

Schema:   Bd.  3,   S.  XIII.  —   No.  256.   295.   4! 
487.  539. 


Vergl. 
[18] 


Des  Erenpoten  Spiegelton. 
Bd,  3,  S.  XIV. 


IIa  i 

11  e  i 

8h 

8b 

8f 

8h 

7a 

}           7e  > 

7i 

8c 

i    ;s( 

11k  ^ 

7d 

81 

7k 
8m 
7i    1 

336. 


Der  Stollen  kehrt  im  Abgesang  wieder.  —  No.  2 
343.  352.  391.  426.  450.  469.  504.  551.  589. 


Hans  Folzens  Abenteuerweise. 


Vergl.  Bd.  3,  S.  XIV. 

[20]       8  a  1 

8d  l 

8g 

8a 

8d 

8g 

8b 

8e 

8h  1 

8b 

8e 

8h 

8c 

8f 

81 

8c  . 

8f 

8i 

8k 

8k  j 

2  Ist  mit  Beimar  von  Zweter  identisch;  vergl. 
weter,  S.  166  ff. 


Verzeichnis  der  benutzten  Töne,  xni 

Der  Stollen  kehrt  im  Abgeaaug  wieder.  —  No.  249.  334. 
3tm  440.  [452.]  455,  497.  568.  593, 


Hans  Folzens  Blutweise. 

[13]        8a   |  gd   |  Se 

10  d  I  8e 

4b  j  10  e 


7c    I  4b 

7  c 


No.  284.  387*, 


Hans  Folzens  Feyel weise. 

[10]        4  a  4c  8d 

•  I  a  4  c  8  d 

7  b  7  b  4  d 

7b 


M.  274,  372.  436.  492. 


Hans  Folzens  geteilter  Ton  (Teilton). 

Schema:  Bd.  3,  S,  XIV,  —  No,  245.  303,  337,  359.  [392.] 
M435.  561. 

Franenlobs  blauer  Ton, 

Yergl.  Bd.  3,  S.  XIV.  —  Daa  Schema  —  und  hiernach 
ßt  Ed.  3,  dem  die  Nummern  von  76.  165.  1  TU  angehören, 
*u  ergänzen  —  schwaükt,  indem  das  letzte  Eeimelemont 
teUa  d,  teils  g  tat: 

I. 


[16  bez.  17]  2  +  6  a :  b 

8  e 

8t 

8       b 

8e 

7g 

8        c 

8c 

8  t 

7        d 

7d 

7g 
8h 
8h 
Sa 
1  d 

I 


XIV  Verzeichnis  der  benutzten  Töne. 

ü. 


2  +  6  a:b 

8e 

8f 

8   b 

8e 

äf 

8    c 

8c 

7   d 

7d 

iE 

8h 

8a 
7g 

Schema  I  erscheint  in  No.  179  (MG  7).  273 
[361.]  424»  (MG  9);  Schema  II  in  No.  76  (MG  4).  16J 
494  (MG  10).  543  (MG  10). 

Franenlobs  blühender  Ton. 
Schema:  Bd.  3,  S.  XV.  —  No.  405.  530. 

Franenlobs  Froschweise. 
Schema:  Bd.  3,  S.  XV.  —  No.  329. 

Frauenlobs  geiler  Ton. 

No.  [418].  —  Mg.  nicht  erhalten.  Das  Schema 
MG  12  bl.  184  und  MG  13  bl.  60  folgendes: 

[16] 


7a 

7a 

11  f 

6b 

6e 

11  f 

6b 

6e 

6g 

7c 

7c 

!f 

6d 

6d 

6g 

Franenlobs  geschwinder  Ton. 
Schema:  Bd.  3.  S.  XVI.  —  No.  307.  379.  [493. 


Franenlobs  grüner  Ton. 


[19] 


7a 

7  a 

7h 

8b 

8f 

8i 

7  c 

~g 

7h 

8b 

8f 

7k 

8d 

8d 

81 

11  e 

11  e 

81 
11  k 

Verzeichnis  der  benutzten  Töne.  XV 

Vergl.  Bd.  3,  S.  XV.  —  Das  Schema  erscheint  auch  so, 
dafs  statt  des  Reimelementes  a  das  Reimelement  c  wiederholt 
wird;  vergl.  im  nächsten  Bande  die  aus  MG  12  und  13  ent- 
nommenen Meistergesänge.  —  No.  272.  362.  473.  519. 

Frauenlobs  Grundweise. 

Schema:  Bd.  3,  S.  XV.  —  No.  253.  313.  330.  [354.]  446. 
459.  476.  502.  518.  545. 

Frauenlobs  Hagenbltttweise. 
Schema:  Bd.  3,  S.XVI.  —  No.  266.  318.  454.  577. 

Frauenlobs  Kupferton. 

[20]         7  a  7e  4f 

8b  8b  4f 

7  a  7  e  7  g 

8c  8c  4h 

6d  6d  4h 


78f 

6k 
8i 
6k 


No.  316. 


[15] 


Vergl.  Bd.  3,  S.  XVI.  —  Der  Bau  des  Stollens  ist  im 
Abgesang  wieder  verwendet.  —  No.  298.  [443.]  540. 

Frauenlobs  Spiegelton. 

8chema:  Bd.  3,  S.  XVI.  —   No.  251.  309.  [351.  415.] 
W.  [522.] 


XVI 


Verzeichnis  der  benutzten  Töne. 


Frauenlobs  vergessner  Ton. 

Schema:  Bd.  3,  S.  XVII.  —  Anstatt  dem  dort  verzei 
neten  Reimelement  h  des  Abgesanges  steht  jedoch  in  c 
weitaus  meisten  Fällen  (in  den  Mgg.  in  Bd.  3  und  4  ab, 
druckten  durchweg)  b;  also  hier: 
[15] 


Ha 

11  d 

8e 

IIa 

11  d 

8e 

8b 

8b 

7f 

7c 

7c 

12  g 
7f 

No.  271.  360.  [472.] 


[21] 


Frauenlobs  zarter  Ton. 

8  a  8d  11  f 

4  a  4d  11  f 

12  a  12  d  7  f 

8b  8e  8g 

12  b  12  e  4  g 

4a  4d  4g 

6c  6c  6c 


No.  395».  —  No.  395  ist  irrtümlich  von  Hans  Sachs 
*  zarter  ton  Frauenlobs'  bezeichnet,  M  10  bl.  249  gibt  riet 
'feine  Ton  Walthers'  an. 

Frauenlobs  Zugweise. 

Schema:  Bd.  3,  S.  XVII.  —  No.  275.  310.  347.  [4< 
[462.]  529.  587. 

Ktmz  Fülsacks  Renterton. 

Schema:  Bd.  3,  S.  XVII.  —  No.  285.  364.  419.  [456.  51 


Hans  Haidens  Eelberweise. 


[20] 


No.  279. 


10  a  1 

10  e  1 

10  g 

10  a 

10  e 

10  g 
10  h  \ 

4b 

4b 

8c 

1             <*f 

f            10  h 

8c 

8f 

4b 

8d  J 

8d  j 

8i 
81 
8d  , 

Verzeichnis  der  benutzten  Ttfne.  xvn 

Härders  süfser  Ton. 

VergL  Bd.  3,  9.  XV1L  —  Die  zweite  Stollenzeile  hat 
10,  nur  selten  11  Silben;  die  hier  abgedruckten  Mg.  sind 
sämtlich  (auch  in  Bd.  3}  Zehnzeilert  das  Schema  ist  demnach 
anzusetzen: 

f!4] 


9a 

9a 

11t 

10  b 

lud 

11  f 

Sc 

8e 

7f 

6  b 

6d 

ll>g 
Sh 

No,  278.  315.  331.  349.  [375,  414.  4&7.]  526. 


Hülzings  Hagel  weise. 

Vergl.  Bd.  3,  S.  XV1IL  -  Auch  hier  gibt  es  zwei 
Formen,  die  erste  hat  in  der  vorletzten  Zeile  des  Ab- 
g-esanges  eine  Waise  {=  i),  die  andere  setzt  hier  das  Reim* 
dement  b.    Also; 

I.  IL 


8a 

Sd 

8  e 

8e 

8a 

8d 

7f 

7f 

7b 

7  b 

3  e 

Se 

6e 

6c 

7f 

7f 

4g 

4g 

8h 

Sh 

8h 

Sh 

71 

7» 

fig 

ßg 

Nach  I:  58  (MG  4).  171  (MG  6).  211  (MG  7)  —  säwtJi,  1. 
aus  Bd,  3;  ferner  490  (MG  10),    512  (MG  lü). 

Nach  II:  27G  (MG  8).  378  (MG  9).  404  (MG  9).  -  [177.]? 


Ketners  hoher  Ton. 
Schema:  Bd.  3,  &  XVIII  —  Nu,  2B8.  [439.]  4ÖY.  tök 


\ 


XVIII  Verzeichnis  der  benutzten  Töne. 

Klingsors  schwarzer  Ton. 
Vergl.  Bd.  3,  S.  XIX. 


[11] 


8a  1 
12  a 
IIb  I 


8c  1 
12  c 
IIb   I 


8d 

7e 

8f   1 
12  f 
11  e  I 


m 


i 


Der  Stollen   ist   im  Abgesang  wieder  verwen 
No.  250.  325.  371.  [416.  471.  555.]  581. 


Eonrads  von  Wtirzburg  Morgenweise. 


[22  bez.  33] 


IIa 
7a 
6b 
7c 
7c 
4d 
7e 


11  f 

7f 
6b 

:s 

7e 


14  (8  +  6)h 
11  i 
7i 
6h 
7k 
7k 
4e 
7e  1 


Die  vierzehnsilbige  erste  Zeile  des  Abgesanges  i 
Hans  Sachs  manchmal  auch  in  zwei  Zeilen  8  (Wais 
so  No.  556,  auch  MG  12  bl.  215;  wo  sie  einzeilig 
wie  in  den  Baren  von  No.  314,  ist  stets  nach  der 
Silbe  auch  ein  starker  Sinneseinschnitt.  —  No.  314.  5 


Paul  Kr e lein s  Mönchweise. 


[20]         7  a 

7a 

*g 

9b 

9b 

10  g 

8c 

8e 

7h 

8c 

Se 

9h 

9d 

Of 

8i 

11  d 

11  f 

8i 

9k 

11  k 

No.  485.  488. 

Verzeichnis  der  benutzten  Töne.  XIX 

Albrecht  Leschens  Zirkelton. 


7  a 

7d 

10  f 

7a 

7d 

10  f 

8b 

8e 

8f 

8b 

8e 

8f 

6c 

6c 

8f 

6c 

[16j 


No.  495.  —  Die  erste  Zeile  des  Abgesanges  erscheint 
auch  achtsilbig. 

Des  Liebe  von  Gengen  Rad  weise. 
Schema:  Bd.  3,  S.  XIX.  —  No.  252.  403. 


Marners  guldener  Ton. 

i 


[18]        8  a  I  8  d 

8a  I  8d 

8b  f  8b 

7c  I  7c 


No.  286.  424.  576. 

Marners  Hofton. 

Vergi.  Bd.  3,  S.  XX. 

[20]         7  a  7  a  8f 

8b  8b  8g 

12  c  12  c  7  h 

8d  8d  8g 

6e  6e  12  l 

7  h 

8i 

12k 

8d 

6k 


No.  247.  [350.]  467.  [578.J 


b* 


t 


XX 


•i 
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Marners  Kreuzton. 


[22] 


8a  1 

8e 

8g 

6b 

6f 

7h 

8a 

8e 

■       ?! 

6b 

6f 

7c 

7c 

8i  \ 

6d  , 

6d 

6k 
81  l 
6k  f 
7c 
6d  1 

No.  306. 


Müglings  grüner  Ton. 


Schema :  Bd.  3,  S.  XX.  —  Die  Waise  in  der  vc 
Zeile  des  Abgesanges  reimt  durch  die  anderen  S' 
doch  nicht  in  No.  21.  —  No.  258.  339.  [357.] 

Müglings  Hofton. 
Schema:  Bd.  3,  S.  XX.  —  No.  277.  327.  484.  50* 


Müglings  kurzer  Ton. 
Schema:  Bd.  3,  S.  XX.  —  No.  281.  332.  376.  420 


Müglings  langer  Ton. 

Schema:  Bd.  3,  S.  XXI.  —  Unterscheidet  sie 
etwas  von  der  Gesangsweise  Römers  in  der  Reim 
am  Schlüsse  des  Abgesanges,  danach  ist  die  Anm. 
zu  berichtigen,  vergl.  die  anderen  Schemata  in  B< 
No.260.  261.  262.  [356.]  425.  474.  511. 


Mnscatblüts  langer  Ton  [Hofton,  langer  Hol 
Schema:  Bd.  3,  S.  XXI.  —  No.  299.  [383.]  384.  45 
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XXI 


Nachtig  als  Abendton. 


Vagi.  Bd.  3,  S.  XXU. 

[21] 


No.  328. 


P\ 


No.  255.  489, 


7a  l 

6b 

7a 

6b 

7  c 

6d 

6f  )     "        7g 
7e    1              6h 
«ff             7i    \ 
7c                   6k 

Nachtigals  kurzer  Ton. 

8a  \ 
7b  1 

8a  \             4c 

7  b  1             8c   | 
7b  f 

Nachtigals  sanfter 

Vergl.  Bd.  3,  S.  XXII. 

[19]      8a  i  8d  i 

6e 
8d  \ 
6e 
8c   ' 


Ton. 
8f 

!f 

U 

6i 
8h 
6i 
8c 


No.  437. 


Caspar  Ottendorffers  hohe  Jünglingsweise. 

8h 
4i 
4k 
4i 
4k 
8h 
61 
81 
7e 
No.  311.  365.  486. 


1+3  a:b 

l  +  3f:b 

4      a 

4       f 

6       c 

6       S 

8       c 

8       g 

7       e 

7       e 
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Des  Pfalz  von  Strafsburg  Rohrweise. 
Schema:  Bd.  3,  S.  XXII.  —  No.  590. 


Pogners  Steigweise. 

ergl.  Bd.  3,  S.  XXII. 

[19]       8a  i             8c  ! 

8e 

8a  1             8  c 

11  f 

7b  }           7d  } 

Se 

8a  1             8c   1 

ltf 

7b  1             7d' 

8g  x 

tf 

?d 

No.  326.  386.  505.  [535.] 

Regenbogens  blauer  Ton. 
[16] 


8a 

8a 

8e 

7b 

7b 

7f 

«c 

8c 

Se 

6d 

6d 

7f 

No.  478. 


Regenbogens  brauner  Ton. 

[14  bez.  15]      IIa  11c  8d 

IIa  11  c  11  e 

IIb  IIb  8d 

11  e 


7f 

6  +  2  g  +  g 
7f 
8g 

In  manchen  Mg.  steht  die  sechste  Zeile  des  Abgesangc 
zweizeilig,  z.  B.  in  No.  562.  —  No.  301.  562. 


Verzeichnis  der  benutzten  Tüne,  XXIH 

Regen  böge  na  Briefton. 
Schema:  Bd.  3,  S.  XXIII.  -  No.  264. 

Regenbogeas  guldener  Ton. 
Schema:  Bd.  3,  S.  XXIII.  —  No.  287,  [409 ]+ 

Regenbügeos  kurzer  Ton. 
Schema:  Bd.  3,  S.  XXIIL  —  No.  234.  341.  558. 

Regenbogen«  süßer  Ton. 
Scheut:  Bd.  3,  S.  XXIV.  —  Na.  265. 

Römers  Gesangweise. 

.Schema:  Bd.  3,  &  XXIV,  —  Bus  auf  den  Sehluls  des 
Abgcsanges  ganz  mit  dem  'langen  Poppe1  und  dem  'langen 
Mügliag'  Übereinstimmend,  —  No.  257,  294.  348,  387.  [MIT. 
482.]   541.  547.  553.  W& 

Römers  Schrank  weise. 

No.  [537, |  —  Text  nicht  erhalten  \  das  Schema  ist  (nach 
MG  12,  22S;  13,  132  etc.): 


S  a    1 

HC    1 

sd 

Sa   1 

S  c    | 

11  e 

Sa   f 

8  e    [ 

ii  b  1 

8  d 

11  b   1 

11  e 

Of 

8g 

*g 

Hans  Sachsens  kurzer  Ton. 

Schema:  Bd.  8,  &  XXV.  —  No,  259.  267.  317.  344.  423 
447,  496. 


XXIV 


Verzeichnis  der  benutzten  Töne. 


Hans  Sachsens  Rosenton. 

Vergl.  Bd.  3,  S.  XXVL  —  In  Bd.  3  ist  die  'Gesangweise 
Körners'  statt  des  'Rosentons'  eingesetzt  worden;  hier  folgt 
das  richtige  Schema: 

[20] 


9a  1 

9d  1 

8g 

9a 

9d 

.     SS, 

8b 

8e 

8b 

1      8e 

9h 

9c 

9f 

8i 

9c  J 

9f  1 

8i  f 

9k 

9!k 

No.  241.  321.  835.  353.  390.  396.  418.  441.  448.  449.  451. 
458.  506.  [510.]  517».  525.  546.  [563 J  571.  572.  574.  583. 

Hans  Sachsens  Silberweise. 
Schema:  Bd.  3,  S.  XXVL  —  No.  323.  411.  412.  468. 

Hans  Sachsens  Spruchweise. 

Schema:   Bd.  3,   S.  XXVL   —   No.  268.  333.  388.  422. 
[434.]  528.  533.  534.  591.  592. 

Jörg  Schillers  Hofton. 

Schema:   Bd.  3,   S.  XXVII.   —   No.  246.  297.  308.  368. 
[389.  406.]  432.  463.  [586.] 


Jörg  Schillers  Maienweise  (Morgenweise). 
[22] 


8a  1 

Sd  \ 
8d 

Sf 

8a 

8f 

8a 

8d  l 

8t 

4b 

4e  | 

6g 

4b 

4e 

8h 

6c  j 

6c  1 

8h 
8h 
4i 
4i 
6g  j 

No.  280.  531.    Als  'Morgenweise'  No.  367.  [442,] 


Verzeichnis  der  benutzten  Tüne. 
Jörg  Schillers  stifser  Ton. 


[18] 


H  a 

Od 

7f 

6a 

U(\ 

7f 

7b 

7  e 

«g 

Tb 

7  e 

®8 

6e 

6c 

7  h 

7h 
6i 
61 

No.  300.  431.  [4SI.]  515. 

Sigharts  Pflugton. 
Schema:  Bd.  %$  S.  XXV IL  —  No.  289. 

Caspar  Singers  lieber  Ton. 
Schema:  Bd.  3f  8,  XXVII.  —  No.  320.  385.  I 

Caspar  Singers  freier  Ton. 
Auch  von  diesem  Ton  gibt  es  zwei  verschi 


mata;  das  hier  gebrauch te 

lautet; 

4a 

4d 

S  c 

4a 

4d 

6  e 

2a 

2d 

i+*f  + 

4b 

■l  1. 

8g 

7  c 

7C 

8g 

^ 

4b 

7c 

No.  557, 

St  oll  os  Alment  weise. 
Hchfuna;  Bd.  8,  S.  XXX11.  —  No.  319.  43S. 


XXVI 


Verzeichnis  der  benutzten  Töne. 


Des  alten  Stolle s  Blutton. 
Vgl.  Bd.  3,  S.  XXVIII. 

[91        10  a  loa  11c 

10  b  4d 

4d 

7  c 
10  b 


10  a 
10  b 


Elf  Silben  am  Schlüsse  des  Abgesanges,  die  au 
legentlich  erscheinen,  sind  wohl  unrichtig;  in  Bd.  3,  N 
ferner  Bd.  4,  No.  291  stehen  nnr  10.    [377.  483.  523.] 


[18] 


9a 

8b 

7a 

11c 


Stolles  hoher  Ton. 

9d  1  -f 

8b 
7d 
11c 


No.  [498.]  560. 


3e: 

4f 

8f 

4g 

4g 

!f 

8h 
8h 

Se 


±* 


Tannhänsers  Hofton. 

Schema:  Bd.  3,  S.  XXVIII.  —  No.  243.  340. 
402.  461.  517.  [521.]  579. 

Des  Ungelerten  schwarzer  Ton. 
Schema:  Bd.  3,  S.  XXVIII.  —  No.  466.  582. 


Hans  Vogels  frischer  Ton. 


[20] 


8a 
8a 
4b 
9c 
4b 
9c 


8d 
8d 
4e 
9f 
4e 
9f 


9g 

Sf 

4i 
8h 
9k 
4i 
9k 


355 


I 


Verzeichnis  der  benutzten  T5ne.  XXVII 

No.  288.  290.  305.  345.  397.  444.  [479.];  ferner  370, 
zweiter  Bar,  bei  diesem  sind  aber  die  beiden  ersten  Zeilen 
des  Abgegangen  ausnahmsweise  acht  Sil  big  (männlich). 


Hans  Vogels  Hunds  weise. 


[20] 


11  a 

11  d 

9f 

9a 

Ud 

0f 

8b 

8e 

10  g 

10  b 

lue 

SI 

»c 

9c 

10  i 
8  i 

9h 
9k 

11  k 

No.  374.  [516.]  —  Die  fünfte  Zeile  des  Abgesangs  er- 
scheint auch  mit  elf  Silben, 


Hans  Vogels  Jungfrau  weise. 
[20] 


9a 

9d 

Se 

9a 

9(1 

10  e 

9b 

ab 

9f 

9  c 

9  C 

9f 

9f 

!f 

S  h 
10  h 
0  i 
'.ii 
Oi 
9« 

No.  445, 

Hans  Vogels  kurzer  Tun. 

Schema:   Bd.  3,  S.  XXVHI.    —   No.  242.  290.  43U.  4SiL 
499.  513.  573. 

Haus  Vogels  Lilienweise. 

Schema:  Bd,  3,  3.  XXIX.    —   No.  270.   306.  37Ü   (Der 
dritte  Bar). 


XXVin  Verzeichnis  der  benutzten  Töne. 

Hans  Vogels  Rebenweise. 


[22] 


6a 

6e 

8b 

8f 

4b 

1      4f 

6a 

6e 

6c 

6c 

9d 

M 

No.  269.  400. 


[20] 


Hans  Vogels  Sauerweise. 


9a 

9a 

7e 

IIb 

IIb 

11  e 

7c 

7c 

2f 

— -. 

7d 

11  h 

7  l 
11  i 
6k 
6f 
6k 

tfo.  500. 


[22] 


Hans  Vogels  Schatzton. 


8a 

Sd 

9g 

8a 

8d 

« 

7b 

7e 

8c 

8f 

8i 

8c 

8f 

8i 

7b 

7e 

7k 

7b 

7e 

8h 
7k 

2*0.  812.  381.  421.  465. 


Verzeichnis  der  benutzten  Töne. 


XXIX 


m 


Hans  Vogels  schwarzer  Ton. 


Sil 

8dl 

8g 

9  b 

9e 

■ii, 

Sa 

sd 

9  b 

De 

Oi 

9c 

Öl 

8h  i 

9c, 

9f  J 

9  i    f 

9k  1 

Gelegentlich,  wie  im  ersten  Bar  des  Mg  240 T  hat  die 
vierte  Zeile  der  Stollen  11  Silben;  das  richtige  ist  9.  — 
Xo,  240.  [346.]  39S,  401.  509,  5G4.  [575.]  i  ferner  37ü,  erster  Bar. 


[12] 


Walthers  feiner  Tun. 


Sa 

Sc 

9d 

Sa 

Sc 

de 

IIb 

IIb 

11  f 

Od 

b  e 

11  f 

Wo.  394.  396.  [WO-]  47Ö.  537,  5S*. 


WaltheTs  Krenztou, 

Der  Mg.  ist  nicht  erhalten;  das  Schema  ist  nach  (vergl. 
MG  12,  227;  13,  130  etc.): 


mi 


ü  c 

r.d 
8 

l-i 


d   I 


S  e 
II  f 

IL  f 

1 0  h 


No.  [&32J, 


XXX  Verzeichnis  der  benutzten  Töne. 

Balth.  Wencks  Kleeweise. 


[10]    8  a 

8b 

4c 

8a 

8b 

4c 

8a 

8b 

8c 

8c 

.  548.  549.  550. 

Wolfram 8  Flammweise. 

Schema:   Bd.  3,   S.  XXIX.    —    No.  283.    [373.    421 
464.  [552.] 

Wolframs  Hönweise. 
Vergl.  Bd.  3,  S.  XXIX. 


[8]       7  a 
6b 


I  7a   \  7c 

/  6  b  1  6d 


7c   1 
_6dJ 

No.  244.  292.  358.  382.  393.  [460.  569.] 

Wolframs  kurzer  Ton. 
Schema:  Bd.  3,  S.  XXIX.  —  No.  [584.]. 


[19] 


No.  842. 


Wolframs  langer  Krenzton. 


7a  ) 
8b 
7  a  1 

8c  ( 

7e  ] 

8g 

8b 

7h  ) 

7  e 
8f 

8c 
6d  J 

8f 

8i  | 

6d  , 

8i 

6d  j 

Wolframs  vergoldeter  Ton. 


Schema:  Bd.  3,   S.  XXX.   —   No.  2S2.    302.    369.    42 
[566].  580. 


Verzeichnis  der  benutzten  Töne. 
Peter  Zwingers  Hofton. 


8a 

8c 

4d 

8» 

Sc 

4d 

4a 

4c 

7  e 

7b 

7b 

4f 

4f 

7  e 

7h 
7h 

No.  322.  503. 


Peter  Zwingers  rater  Ton. 

Schema:  Bd.  3,  S.  XXX.  —   No.  29$.  Ü3 
475,  524.  542,  57U. 


240.    Ser  3ucb  mit  bcn  bret)en  ringen. 

3n  bem  Wmarqeit  tljcm  ^anS  öogete.  [Bl. «'] 

1. 
">  88  ber  (olbnn  jtv  mbitin 
/l   3m  frteg  gros  mangd  §ct  an  gefbe, 
£a  pfefikft  er  ainctt  rtid^etl  man, 
äMdjijebed,  ein  3üebcn,  kl)  cirij  melbc, 
5  33ub  bet  in  TifHdtcfyen  fragen, 
gr  foÜ  im  mtferäuegtid)  jagen, 
SBeld)c  Herten  bad  peft  jqccj, 
3)ie  gilben,  fiaiben  obeu  driften. 
Ter  3«^  ticrftünb  btö  falirfjc  ncej, 
10  Xa3  im  gelcget  mar  mit  argen  Hften, 
fEßit  Joldjen  loortten  in  £iu  fallen, 
©Seesen  ober  (ein  tjaufct  abfrfjialjcti, 

©prai):  „Örofmccfjtigcr  fnrft  tmb  (jeitc, 
Tic  frag  mue£  id)  Wird)  ein  liiftori  fem 
15  (freieren,    $ört,  in  8töm,  ber  ftat, 

SBar  ein  man  an  guet  rciri}  rmb  merfitig. 
Ter  fcet  ain  aufenuett  elainat, 
©in  gnlbcn  ring  mit  ftainen  predjiig, 
Ter  pefrfjuf  in  (eint  tljcftamente 
20  Ten  ring  bem  füne  in  fein  heute. 


'2. 

So  plieb  ber  ring  pcq  fei  tu  gcfcfrjlecfjt, 


1240.  MG  B,  Bl  6.  MG  streicht  in  V,  4  3&ebcn.  -  Quelle: 
Boccaccio,  Deeanieroa  1,3  (Keller  &32)*  Vergl.  Dunloi»- 
Liebrecht  S.  221  und  488,  Schera  mit  det  Warheyt.  Frank- 
furt 155t»,  BL  7  =  iäti3T  Bl.  s.  Cappälletti,  Studj  aul  Deca- 
merune.  I SSO.  S.  l  bis  25.  Erich  Schmidt,  Leasing,  7-\\*e\\fc 
pfkge,    Berifo  /6fö    J,  &  823  bis  349«  ti-34. 


V 


f  t\w 


2  240.  Der  Jade  mit  den  drei  Ringen. 

©in  iber  battcr  fd&ueff  eint  füne. 

2llfo  ber  ring  tarn  toeitter,  fed)t! 

SStl  jar  bon  aim  bem  anbreit.    9Wme 
25  Sfam  auf  ein  batter  biefer  ringe, 

©er  Ijet  bretj  fün,  gar  f<$6n  Jünglinge, 
®te  Ijet  er  alle  bretj  gleich  lieb, 

®ie  fidf)  all  erlief  feljen  liefen. 

©ein  betterlidje  lieb  in  trieb, 
30  Sunt  fain  t>or  bem  anbren  erliefen, 

SSerljieS  in  bodf)  ibent  jto  geben, 

©o  er  fi<$  fite  erlief  jto  leben.  [Bl.  7] 
©r  fanb  ein  fin  in  biefen  fachen, 

Sie^  Ijaimlidf)  ein  goltfdfjmib  jtoen  ring  nod)  1 
35  @ben  gcrab  bem  erften  gletdf). 

SBnb  afö  er  franef  lag  im  bot  pette, 

SRüeft  er  ibem  fün  Ijeimeleidf), 

SSnb  ibem  ein  ring  geben  bette. 

S)a  maint  iber,  er  Ijet  ben  ringe. 
40  9113  nun  ber  alt  mit  bot  abginge, 


S)a  loolt  fein  iber  fün  ber  peft, 

3)a3  erb  burd)  feinen  ring  erlangen. 

9Den  tmterfrfjaib  gar  nimant  toeft. 

®a  plteb  ba£  brtail  alfo  fangen. 
45  ©o  pliebenS  all  bretj  tmgefrfjieben, 

2)ailten  ba§  güet  freüntlidf)  mit  frieben. 
2llfo,  tjerr  faifer,  an  ber  leq 

£aben  ©rtften,  $uben  önb  Laiben 

©in  iglidjer  ba§  fein  gefec^, 
50  2ludf)  in  bem  glatoben  fcnterfdjaiben, 

SSnb  iber  tljail  Ijoft  bodf)  auf  erben 

2)urdf)  fein  gefecj  feltg  jto  toerben. 
2)odf)  toclrfjer  glaub  ber  peffer  fetje, 

Peipt,  roie  ber  ring,  im  fltoeiffel  fangen  fretje 
55  S)a§  felb  ift  got  allein  pefant." 

2)a  ber  Qfaeb  biefe  anttoort  gäbe, 

S)er  folban  preiffet  fein  öerftant, 

Sie$  in  qüitlebig  jiljen  aU.  — 


241.   Der  Narr  mit  der  Wahrheit 

$urdj  ttfiftyrft  entron  er  bcm  pabr, 
60  Schreibet  ^ocaciu^  gerate. 

9(nno  fafutiS  1545,  am  10  tag  Decem&rÜ 


241.   $er  itarr  mit  ber  roarfiGÜ. 
v\n  beut  roficti  tljon  &an§  ©a^fen,  [BL  T'| 

I. 

t^n  ebefmon  uor  manchem  jare 
«üf  eui[em]  fdtfoö  ain  mitwm  roarc, 
Set  frib  ain  jungen  narren  tjei. 
öen  ber  jündr)er  aufteilten  ttjef, 
5  Jfnedjt  unbe  maib  gm  famen  faffen, 
SäS  pefte  jic  brimdien  unö  äffen. 

3Ben  ben  ber  juntfijet  fam  3m  tjaufc, 
Seil  in  ber  narr  tjnlff  jiljcn  auie, 
Ho  fagt  er  bem  jüiuf&evreu  an, 
10  2Ba$  matt)  tmb  fnedit  tjcttcn  getöan, 
SSie  fic  ^tufani  luarcn  gefeffeii, 
3Ba£  fie  tieften  briitttfen  tmb  geffen. 

ffi£  ben  ber  jüncfi;crr  in  fpotiuete 
äfaftjücb  in  paibe  braittf  unb  fpeii: 
15  „Sic  Ijat  md)  bife  mtb  Jens  gefduiierfci?" 
SBnb  ah  ir  Epaimtifait  auf  betftt, 
Sie  audj  bar^tü  gar  uebet  fcfjalt, 
£a§  fidj  paib  fcfjemptcn  jung  trnb  alt 
ärofam  fpradjen  bie  iieüerbretta-: 
20  „$nter  m§  tritt  fein  ein  neiTttcr." 


ällfo  ba£  iofj  fiel  auf  ben  narren, 

241.  MG  8,  Bl.  7.  \\2  Mi  du,  M  S  ninem;  V,  2S  Mü 
«Ihr,  M  8  Sitb.  Vgl  Fabeln  und  Schwanke,  Rand  1.  Nr.  *2 
von  demselben  Tag«  und  Band  2,  Nr.  2tt0<  —  Quellte  Pauli, 
^r.i  (IL  Uesterky  S,  Ilr,  dazu  H. "  -IT:-5>. 

\ 


i  241.   Der  Narr  mit  der  Wahrheit. 

©ie  matten  üeber  in  ain  farrett. 

2113  ber  jündfljer  toiber  aufrit, 

©d&lempten  fie  nad)  bem  alten  fit. 
25  2)er  narr  nrie  jufor  petj  in  fafe 

SSnb  mit  in  fd&femet,  brandt  önb  afe. 
2)arnadf)  fuerten§  bcn  narren  tmben 

SSnb  müeter  nacfat  in  anpünben 

gm  feler  an  ain  grofe  fe&I. 
30  3)er  narr  ljueb  an  ain  grofc  gc^etül. 

©ein  leib  mit  ruetten  fie  burä)  fdjtoüngen, 

2)a3  im  bie  ftrennen  rot  auffprüngen.  [BL  8] 

©o  oft  im  ainer  gab  ein  ijato, 
@o  fpradf)  er  jto  bem  narren:  „t&fyaxo, 
35  @e,  fe,  fe!  ba3  tft  bie  ftmrljeitte, 

2)ie  btt>  bem  Junckern  fagft  al^eitte. 

2)a3  ift  bie  loariieit!    ©e,  fe,  fe!" 

3)er  narr  fd&ratj:  „£ljüet  ben  alfo  toe 

2)ie  toarljeit,  fo  ttril  idf)  nun  fagen 
40  Sein  ttmrljeit  mer  petj  aK  mein  tagen." 


■Jlad)  bem  bcr  jündfljer  !am  jtt>  tjaüfe. 
2113  in  ber  narr  bet  jiljen  aüfe, 
©pradf)  ber  Ijerr:  „Sag  bie  toarljeit  an, 
2Ba§  fned&t  tmb  maib  ain  toeit  ^et  tljan! 

45  ©int  fie  nidfjt  aber  jam  gefeffen, 
£aimli<$  gefüeffen  tmb  gefreffen?" 

*ßalb  ber  narr  Ijort  bie  toar^ait  nennen, 
©d^rir  er  latot:  „@  Iie§  idf)  midf)  ^rennen, 
©  idf)  toott  fagen  bie  toarljeit, 

50  ®ie  mir  fo  pitter  bor  ber  jeit 

SSurt  Ijtnben  auf  mein  ruedf  gefdfjrieben, 
2)ie  püdtftab  fint  barauf  nodf)  püeben." 

S)er  jündffjer  jog  ben  narren  ab, 
©rft  er  im  felb  gelaüben  gab, 

55  (Bad)  auf  feim  ruedE  ftrenen  tmb  ftriemen, 
®efd)Iagen  mit  gaifel  ünb  riemen. 
SRadf)  bem  ber  narr  legt  auf  fein  münb 
©ein  finger  tmb  fd&ttrieg  alle  ftünb.  — 


242.   Die  Katze  mit  dem  Käse. 

SBer  nodj  molt  alle  tt»av()oii  fagen, 
HO  $cr  tmtrt  mit  ruetten  noef)  cjefcfjfoqen. 

Änno  fatutte  1545,  am  10  tag  ©ccentbrt^ 


242.   Sie  fac^  mit  bem  fefj. 
"sn  bem  furzen  tßn  £an§  J$<ogelä*    fB!.  V] 
I. 
/%T3n  iJaiwr  faS  in  aiticr  pfarr, 
IIT,  2Bar  rool  tritt  fjaf&cr  narr, 
^^  £cr  Ijet  ftte  faiften  fcftv 
Den  fpert  er  in  ain  faltcr  an, 
5  ^Da§  er  foft  fidjer  fein, 
f^a0]  in  !ctn  maus  ult  ftefc. 

Der  f alter  Ijet  ain  Hainen  (palt, 
Dtorburdj  bie  wem*  ein  frühen 
33nb  tont  bem  tz$  im  frafen. 
10  Der  patoer  bet  faft  jritdien, 
3n  joren  fid)  auf  pfafcn 
iBnb  förouer  ain  aufgereefren  oft, 
@r  türit  in  Ija-cjentaib 
Sie  mciirä  aufretultcn  jung  unb  alt. 


15       Sin  alte  fachen  er  ba  ftet, 
SDU  felb  ber  pamer  t^jet 
3n  bat  f  alter  pcfdificjen, 

Da*  fie  be§  fe3  im  tjuetten  foft, 
Bo  patb  ein  meiuffeht  tuült 
20  Xc3  fe§  ain  meng  geniefeu, 

Ja*  fie  bn§  felbia,  mcivffciu  frc*. 
lue  taej  im  f alter  fafe, 
Sie  men>£  betten  fie  frfjmetfen, 

24:*.  MG  8,  B1.8.  Y.  r,  M<J  [it.  M  5  £aft  in.  -  Quelle i 
Pauli.  Nr,  35  (IL  Oestörfey  S.  riß.  dazu  S.  17t;  uud  s.  u:^i 
VergL  Jacques  de  Vitry»  Exempla  Nr.  JK  Etiemic  de Bt>ufücm1 

Aueedotes  tmtonques  S.  420,  Nr.  4b7. 


6  243.  Der  Narr  mit  dein  Doktor. 

Saine  einfdjtieffen  toafe. 
25  25er  jünger  bet  auf  toedcn 

3n  furjer  jeit  bie  facj  mit  madjt, 

2)a3  fie  bie  felben  nadjt 

3fra3  gancj  önb  gar  bcn  toaidjen  fe£. 

3. 

Site  frue  ber  patoer  fdjatut  barein, 
30  25a  fear  ber  fefe  fein 

©cfreffen  öon  ber  facgen.  [Bl.  9] 
S)a  öcrtroä  in  ber  facjcn  fdjatd, 

3erfcf)tüeg  ir  iren  pald 

Snb  toart  im  fopf  fid)  fracjcu 
35      SSnb  fagt:  „$a3  f^rtc^toort  ift  nod)  tuar: 

SBer  Ijuetet  öor  bem  ljuctter?"  — 

®o  tl)ünb  nod)  grofer  fdjabcn 

$ie  tnttretoen  gemijetter, 

3Die  jtü  Ijüet  fint  gelabcn 
40  2luf  bem  lanbc  ber  armen  Ictt)t, 

treffen  mit  gtnalt  nod)  Ijctut 

3nt  fdjcin  ber  ljuet  ben  fefe  gar. 
Stnno  falutiS  1545,  am  11  tag  2)eccmbri* 


243.   S)cr  narr  mit  bem  boctor. 
3n  bem  fjoftou  3)anljetofer§. 

1. 
H|  £3  bie  ftat  SRom  gepatoet  tuart, 
J\   $a  fdjitft  fie  gen  Sirene, 

3»  §°*en  bürgerliche  gfccj, 
3r  ftat  tool  jto  regiren. 

Sitten  fdjidt  fjiu  aiu  meifen  mon, 
Sbod)  folt  er  öerftene, 
Ob  SRom  audj  Ijet  Vernünftig  Ictot, 


248,   MG  8,  Bl.  9.     V.  37   schreibt  MG   toeifc   d 
(aus  r  korrigiert  I);  M  5  und  M  8:  Ijodjgelert.  —  Quelle 
Nr.  32  (H.  Oesterley  S.  33,  dazu  8.  476).    Vergl.  R. 
Kleinere  Schriften.  Band  2,  Nr.  64. 


243.   Der  Narr  mit  dein  Doktor. 

Sott  mit  ahn  bifputiren. 
Snb  ate  er  fönt  in  bie  (tat  SRom, 
10  ßaigt  er  an  fein  pegeren. 

£er  fenat  ba3  gar  frembbe  nom, 

£od)  bettenS  in  getoeren, 

Snb  ertoeltcn  fjaimlidj  bar$m 

Slinen  geporren  narren. 
15  J)er  felb  mit  bifputircn  tljet  öerljarren, 

Serpotten  im  bod)  an  ben  fjatö, 

Sain  tüort  alba  jto  reben,  [Bl.  9*] 

mt  behüten  folt  bie  bifoutacj 

®rgen  jttrifdjen  in  peben. 

2. 

20     Segten  im  an  ain  puxpixx  claib, 

6in  rot  fdjartad)  pirete; 

9Snb  fa3  ba  fam  ein  boctor  tuetS 

auf  bcm  cabebra  fdjone. 
S)er  toeifman  redt  ain  finger  auf, 
25  3)armit  pebeuten  bete, 

3)a3  ain  einiger  got  allein 

2Ber  in  ber  fjimet  trone. 
J)er  narr  öermaint,  ber  tueid  man  brot, 

8in  atog  im  aus  jto  ftedjen, 
30  SJnb  audj  gwen  finger  aufmarej  pot, 

Sidj  an  im  patb  jm  rechen, 

3to  ftedjen  int  $toat)  äugen  aus. 

£a  badjt  ber  tueifman  »erbe, 

S)er  narr  maint,  got  wer  in  ^irnel  bnb  erbe 
35  $in  fjerr  lieber  aK  creatür, 

Sidjtig  imb  audj  intfid)tig, 

Jßnb  Ijiett  ben  narren  tuciö  tatb  giert, 

3n  ber  fünft  Ijodj  tmb  wichtig. 

3. 

9?ad)  bem  ba  Ijüeb  ber  toeifman  auf    , 
40  (gut  Ijenbe  flad)  tntb  offen, 
SBermainet,  got  toer  offenwar 
SSergangenS  imb  ba3  funftig. 


m^ 


$  244.   Klaus  Narr  schifs  in  die  Hosen. 

2)er  narr  öermaint,  ber  toeif  tüolt  in 

SKtt  ber  fjant  fjaben  broffen 
45  2ln  fein  toang  mit  aim  parfenftreidj 

9?nb  gürnet  imfernünftig 
SSnb  surfet  ain  gefcfyloffne  fatüft, 

9Snb  bem  toeifen  mon  triefe, 

Sant  tourb  im  and)  barmit  getauft.  [Bl.  10] 
50  J)er  tueifman  palb  abliefe, 

2)ad)t,  ber  narr  maint,  in  göltet  Ijant 

S)a  ftünb  aller  getoalbe, 

SSnb  gab  ber  ftat  Stom  bie  gefecje  patbe, 

äRaint,  ber  narr  toer  ain  toeiffer  man 
55  SKit  feim  betoten  unb  geigen.  — 

%lod)  fyielt  man  manchen  man  fuer  tueiS, 

SBen  er  nur  felb  funt  fd&roeigen. 

2lnno  fatutiS  1545,  am  11  tag  3)ecembri& 


244.   ma$  Jiarr  fjofen  fdjais 
3n  ber  Ij&ntoeiS  SBolfranS. 
1. 
©rcjog  gribrid)  öon  Saufen 
&ct  fein  maä  Darren  fjoft, 
S)er  bodfj  fear  ungeladen. 
jj  2ttö  ber  füerft  faren  toolt 

:{  5      Selb  brit  auf  ainem  wagen 

'[  ©en  S)refen  auf  ein  jar, 

g  2>ett  er  jum  narren  fagen: 

'\  „ma$,  ficj  auf,  mit  mt*  far!" 


$em  Slafen  ttmrt  not  fdfjeiffen: 
10  SBie  tyart  er  ba£  öerpiS, 

Sunt  er3  bodj  nidfjt  tterpeiffen 

244.  MG  8,  Bl.  10.  —  Quelle:  Pauli,  Schimpf  ui 
Strasburg  1533.  Nr.  47  (H.  Oesterley,  Anhang  Nr.  J 
und  551).    Historien  von  Claus  Narren.    Franckfurt  16 


24&    Klaus  Narr  hinter  dem  Ofen. 

Stob  in  bk  puffen  ftt)i*. 

Tic  fjerren  rourbenS  fdjmerfcn, 
hielten  bk  nafen  $ro, 
15    ©djamtm  in  alle  etfen, 
SJaS  dfo  ftinden  tfiro. 

3. 

$cr  fürft  \\>xa$:  „SBöit  ir  miffeiT? 
3d?  ttiet,  cl  f)ab  ber  narr  flil.  10'] 

^n  bie  tjofen  gefcfiicffcn/J 
20   5XaS  la$t  tmb  fovad»:  >r5£it  fjarr! 

S93et,  5riq,  bit>  roirft  gewinnen; 
Tto  giuinft  roarltdji,  iwt,  gricjl* 
Ti£  fpritfjtuoir  tfuiet  tjcrrinm 
te  bc$  8fot£  ittaruen  ipte^. 

änno  fatuetiö  1545,  am  i2  tag  TecentbtR 


*245<    (S(a£  9larr  tjinter  bau  ofeiu 
3u  bem  bniltljnn  Jüanä  ftp  legen, 
f. 
""¥  3nä  mala  luat  $etCjQB  ftribrid]  fraurf, 
/l    Sinb  fem  MG  arc.^ct  pen  int  faä, 
£>et  im  eingeben  ein  gebranef, 
^nb  afö  ba3  pen  im  tuuertfen  toa#, 
5     2)ei  ein  fieft  oon  im  fcfjfeidjen 
£enft  tmb  gemntf). 
Ter  arqct  fprad): 
„I?q^  ift  ein  guetteä  äeidjen; 

2. 

Ter  fieft  ift  (junbiTt  giidben  teert", 
10  Itob  ruembt  barmit  fein  giiet  üresnet). 
Klaä  JRarr  ber  fioret  an  gefert 
Ttö  ar^teS  grofe  fdjmctrfjfcm). 


!i45.   MG  8,  Bl.  tu'.  —  Sieb  Claus  Narr  Hilft  ä.  5«tf, 


10  246.  Klaus  Narr  mit  seinem  Pferde. 

Site  er  eben  aHaine 
5ßeim  ofen  fa£ 
15  SSnb  ^ircn  a$, 

®a  ljueb  er  auf  ein  paine 


SSnb  UeS  ein  ueber  latüien  fdjate, 
©pradj:  „3)er  gros  barofent  gulben  gilt, 

SBeil  ber  ciain  fift  fjat  ben  öerfjate; 
20  Slrcjt,  jal  auf,  toent  in  Ijaben  ttrilt."  [Bl.  11] 

SDer  fuerft  fing  an  jtü  lachen 
3)e3  narren  fdjtoand, 
9Der  gfunt  tmb  franrf 
3m  tf)et  öil  fretoben  madjen. 

Slnno  falutiö  1545,  am  12  tag  35ecembrte. 


246,   Sla«  SKarr  mit  feim  pferb. 
3u  Sorg  €>djtffer8  fyofton. 

l. 
115  Sa*  Sßarr  toart  Ijercjog  fjrtbrid^  wert, 
jML  3)a£  er  im  Ijtrft  ein  aigen  pfert, 
$)a3  im  ain£  tagg  »ort  finden, 
Site  nun  ber  fuerft  gen  gretjttmrg  riet, 
5  fftaS  3?arr  afo  fueS  folt  latuffen  miet; 
@in  ebelman  bet  winden 

35em  Stafen,  fprad):  „Sicj  hinter  midj!" 
9Snb  ate  ber  narr  auf  fafe, 
S)a  bxapt  ber  gaitl  gar  tyerttctid) 
10  Snb  fdjuetlet  üeber  mafe 

S)en  narren,  tntb  ba3  im  ein  füercj  entyfüre 
SSnb  uebel  ftinden  ttmere. 
Site  ben  ber  jündfjer  fdjmedt, 
2)aS  maä  in  fjet  geljedt, 

246.  MG  8,  Bl.  1 1.  —  Quelle:  Paulis  Schimpf  und  Er*«*- 
Strafsburg  1535.  Nr.  45  (H.  Oesterley,  Anhang  Nr.  2,  S.  $88  */•" 
Historien  von  Claus  Narren.    Franckfurt  1602.  S.  201. 


246.  Klans  Narr  mit  seinem  Pferde.  11 

2. 
15     ©ticS  er  in  non  bem  gaül  Ijinab, 

Spradj:  „$ir  bie  trüeS  in  narren  l)ab! 

Banftto  farcjen  imb  fcfyeiffen, 
©o  fanftto  latüffen  anä)  jtü  fueS." 

3)a3  fear  Stlafen  ein  fernere  püeS, 
20  3)od)  bet  er  ba3  öcrpeiffen. 

IKadj  ber  jeit  alfc  er  ttriber  rit 

lieber  felb  auf  feim  pferbe, 

55a  farcgt  fein  pfert  nadf)  feinem  fit,  [Bl.  11'] 

äbftieg  er  auf  bie  erbe, 
25  ®uert  im  ben  fatel  ab  tmb  e$  fjart  fdjluege, 

5)cn  fattel  felbert  truege 

Stuf  feinem  aignen  fyaupt, 

63  aud)  be$  jaümS  geraupt 


$nb  bricb  ba3  pferb  bor  fyin  ttor  im 
30  Kit  feiner  gaifel,  fpradj:  „SSernim! 

älfo  tfjiiet  man  eim  fdjetjffcr. 
Sanft  farcjen,  fo  lauf  audf)  jtü  fueS! 

3ty  trueg  am  nec^fteu  audj  bie  püe3." 

8la8  9?arr  ber  fear  nidjt  tueiffer, 
35     2Raint,  weil  an  ja&m  tmb  fatel  wer, 

©o  lieff  jtü  füeS  fein  pferbc, 

Seil  jaum  tmb  fattel  truege  er, 

©o  riet  er  an  pefdjtuerbe.  — 

©o  get  mand)  man  gtü  fueS  pty  onfrcn  jeitten, 
40  3)cr  gar  tool  l)et  jto  reitten; 

3)cn  feit  borfjait  öerfüert, 

SSic  man  nod?  beglich  feuert. 

änno  fatutiä  1545,  am  12  tag  $ecembri$. 


12  247.  Der  Doktor  mit  der  grofsen  Nase. 

247.   S)er  boctor  mit  ber  nafen. 
3n  bem  fjofton  (Sünrat  SftarnerS. 
1. 
IflDr  jeit  in  grandreid^  fafen 
1J  Stotti  tpl    2)er  ein  ain  narren  §et, 

®er  toar  gefdjtoecjig  tmb  fürcjtoeiHig  alle  ftünb. 
(£ta[$]  bageS  ein  boctor  ber  apt 
5  ©elaben  l)et  jtü  gaft, 

3)er  l)et  ein  grofe  nafen. 
SSnb  aß  man  jto  bifdj  fiejen  bet, 
S)er  narr  ben  boctor  anfadj  mit  ber  nafen  rünb, 
9ßit  bem  fopf  fjin  tmb  toiber  gnapt 
10  Snb  lachet  bar^to  faft 

SSnb  fpradj  jüm  boctor:  „SBie  fjaftto 
S)ie  aller  groften  nafen  rot!" 
35er  boctor  toart  fid)  fdjemen, 
®er  apt  ben  fnedjten  fein  gepot, 
15  35aS  fie  ben  narren  fjinauS  ftiefen  jto  bem  fol. 
S)er  narr  bet  fid£j  be§  gremen, 
©ebadjt:  Himbt  mir  fjer  ber  imfal, 
2)aS  iä)  bem  boctor  faget  Don  ber  nafen  fein, 
SBie  fie  toar  gro§,  rot  tmb  erplapt, 
20  3$  pring  ba£  toiber  rein. 

2. 
Snb  fällig  in  ben  fal  toiber,  [Bl.  13] 
2)odj  aber  iniclidjen  tadjt 
SSnb  fad)  ben  boctor  mit  ber  grofen  nafen  on. 
@r  brat  f)in  jtu  mit  fdjmaidjleret) 
25  ©am  f)offtidjer  geper 

SSnb  püdt  fid)  bor  im  niber, 


247.  MGS,  BL  12'.  MG  hat  V.  4  ©in.  VergL Fabeln  und 
Schwanke,  Bd.  2,  Nr.  263  vom  14.  August  1559;  dazu  S.XXI. 
—  Quelle:  Pauli,  Nr.  41.  (Oesterley  S.  39;  dazu  S.477  und 
555);  vergl.  das  83.  Fastnachtspiel.  M  5,  S.  418  f.  steht  ein 
Meistergesang  im  Spiegeltone  des  Frauenlob,  der  denselben 
Stoff,  aber  mit  weniger  glücklichem  Schlüsse  behandelt:  der 
Narr  nimmt  sich  keine  Lehre  aus  den  erhaltenen  Züchtigungen, 
sondern  schmäht  erst  recht  unflätig  auf  die  gro&e  Nase  des 
Doktors. 


141 ,   Der  Doktor  mit  der  großen  Nase.  13 

Sprach  gm  km  boetor  o^gcbadjt: 

,r5tef),  mie  ^aft  fo  ein  ffoinc#  neffein,  Heber  inmi, 

9£lä  pb3  ain§  jering  fitibe^  ietj! 
30  SBüu  öwn  fumbji  barmit  fjer?" 

©er  boctor  loibcr  ruürt  Jdjamrüt, 

SBeft  nicfjt,  roo  er  jolt  feigen  Ijin, 

©er  apt  funt  be3  «((trafest, 

^efatd]  ben  friedeten,  ba$  fie  in, 
35  Ten  narre«,  tjixiam  jdjluegen  ^m  be£  fales  tficr 

9Kit  floifcl  mtb  mit  [teefen, 

2>a£  bei  bocter  borburdf)  erfuer, 

©a§  beut  apt  gencjlidiien  tmb  gor  miffallen  bet 

$>e£  narren  facjtocnf  ünb  geilet), 
40  ©a£  er  getrieben  fjet. 

:j. 
®cr  ttar  in  im  gebaute: 

3dj  fjab  meing  rcben3  tatn  grfiicd, 

s$iS  id)  mein  tmfdjulb  bifeu  beetür  fcmteridjt 

ffinb  idj  mid?  ödh  ber  najen  fein 
45  ©predj  frcij  quitlcbiß  Io3. 
©armit  in  fat  fidj  ntfitfjtc 

SBnb  Köpft  ben  boctot  auf  ben  rueef 

33nb  fprad?:  „©Dt  gel;,  bm  tjaft  ein  na^ax  ober  nitf)t, 

SQ3as  get  midj  an  bic  nafeu  bciii, 
50  <Sie  fei)  Hain  ober  gro3!" 

@rft  fjet  ber  narr  bie  foeft  uerberpt, 

SBuri  fjertter  gfrfjlagen  ben  unr  nie.  — 

§ie  merd:  toer  nidEjt  fan  fdimetgeu 

üßnb  alle  bing  pefdjnattett  tjc,  [BL  13'] 
55  ^)er  ielbig  mfieS  Dil  aufnefd&fem  aucl)  nemen  bron 

Snb  buet  fid)  oft  toerfteigen, 

geintfefig  tmrt  petj  iberntmi, 

Wii  oft  ein  faef)  peffren,  bic  erft  nerberkt  gnu. 

©er  Ejalb  ift  jdjiueigen  it&ej  uub  fein, 

k60  Spricht  Oeneca  Januar. 
9tnno  falutte  1545,  am   14  tag  Secemörfo 


14:  248.   Klaus  Narr  mit  dem  Bären. 

248.   SfaS  9?arr  mit  bent  peren 

jto  ®orga  im  f($to3. 
3n  bem  fpicßd  tfyon  ©renpotcn.   [Bl.  14'] 
l. 
H|  83  fjercjog  grtbrid^  uon  ©adjfen  aüfritte, 
J\  SSnb  ^licb  jtü  2)orga  in  bem  fdjtoS 
~*  8Ia3  SRarr  affain  fetb  britte, 
35ic  stüen  fodj  gingen  auä)  ir  ftwrö, 
5  3tt>  füetten  ire  toenfter. 

9?un  fjet  ber  furft  im  fdjtojs  ein  grofen  peren, 
StaS  SRarr  ging  l)in  tmb  I6ft  in  ab 
SSnb  tuolt  in  bancjen  leren. 
35er  per  in  bie  tyoffftueben  tieft 
10  ©djlüeg  ba  ein  ein  gfaffenftcr; 
Sltö  ba«  fenfter  flengett  fo  rool, 
SBar  ber  per  müetig  tmb  ftad  uol, 
3erfdjtueg  bie  fenfter  alle. 
Site  bie  jtüen  fodj  tüiber  !amen  5»  Ijatufe, 
15  ©aljen,  baä  ber  per  lebig  fear 
SSnb  ijett  gefctylagen  aüfe 
Sitte  fenfter  in  ber  tfjuernics, 
SBnrbcn  fie  rettig  paUt. 


©0  palb  ber  füerft  tyaim  fam  unb  fadj  ben  fc§c 
20  fielen  im  bie  jtoen  Ibd)  jtt>  fue^ 
SSnb  patten  umb  genaben, 
Sagten  bem  fuerften,  tote  all  fad) 
3)ie  weil  waren  ergangen. 
J)er  füerft  fpradj:   „©djfoeigt  nur  ftitt  jro  1 
25  Si3  forbren  baS  ganq  tyoffgefinb,  [binft 

2lud)  ben  $Iaü£  Darren  pringen; 
3Kit  feinem  fjünb,  Seppifd)  genant, 

248.   MG  8,  Bl.  14.  —  Quelle:  Paulis  Schimpf  und  E 
Strafsburg  1535.   Nr.  47.    (H.  Oesterley,  Anhang  Nr.  3,  S. 
Vergl.  Claus  Narr  lb02.   S.  2o5f.    Sieh  auch  J.  Bolte  zu 
Schumanns  Nachtbüchlein  S.  403  zu  S.  196,  29  und  zu  X 
Garteflgresellschaft  Nr.  125. 


24S.   Klans  Narr  mit  dem  Bären.  15 

Det  er  aud)  batjer  prangen. 
S)er  füerft  fprad):  „©wer  ainer  fjat 
30  (Maffcn  ab  ben  feten  faat 
3m  fdjloS  ben  grofen  peren. 
SSon  bent  ba  fint  bie  fenfter  prodjen  tooren.  [Bl.  15] 
Srümb  fol  man  icjünb  bem  pofiüid^t 
Slbfdjneiben  paibe  oren. 
35  Snb  metdjer  toaiS,  wer  e$  fjat  tljon, 
e3  anjeigen  toeren." 


3. 
Sias  Starr  fert  fi($  jto  Seppifd),  feinem  fjünbe, 
$aib  oren  in  fein  Ijent  öerparg 
SM  fprad):  „©alt  rainen  mimbe! 
40  fieppifdj,  imb  toen  bto  fanden  teft, 
Soft  e3  mir  paibe  oren." 

3)cr  ftterft  fpradj  ttnber:  „£l)üet  ben  pofroidjt  jeigen, 
$a$  man  im  fein  oren  abfdjneib!" 
SlaS  Uiarr  fpradj:  „D,  tjjto  fdjtoeigen, 
45  ifypifä,  toan  paibe  oren  mein 
5)ic  fjett  i<f)  fünft  toerloren." 

3)a  lachet  baS  gancj  Ijofgefinb. 
$er  fuerft  fdjfteff,  ba3  ber  narr  gefdjttrinb 
SRtt  rüetten  tofirt  ge^atoen.  — 
50  8lfo  wer  burdj  fürcjtoeil  toil  galten  narren, 
Der  mueS  aud)  fdjabenS  leiben  iril, 
Darff  auf  fain  gtoin  nidjt  fjarren. 
Mmb  nimant  narren  galten  fol, 
5)an  gro3  Ferren  tmb  fratoen. 

8nno  fatutiS  1545,  am  16  tag  2)ecembri3. 


16  249.   Der  karge  Abt. 

249.   2)er  farg  abt. 
3n  ber  abentetocr  toetö  J§an8  golcgctt. 


/%£©  toa3  eins  mate  ein  farger  abt, 

IIT  35en  fcrgften  munid)  er  pegabt 

^*^  äftit  bctn  ombt  ber  gaftmaiftereij; 

35er  praudjt  fidj  fardljeit  mand&erlet): 
5  SBer  im  Hofter  Verbergen  bet, 

©ar  ein  fdjmate  nadjt  jerung  fjet. 
@in3  abencj  fpat  ein  fpred)er  fam,  [Bl.  lö'] 

S)er  in  bent  Hofter  Ijerberg  nam. 

S)er  farg  gaftmaifter  obperitrt 
10  35en  gaft  in  bie  Ijuntftueben  füert, 

Karinen  toax  ein  toueft  geftencf, 

2)a  tnüeft  er  effen  auf  ber  pcnd, 
@in  arme  füeppen  er  im  gab, 

2)ie  ljunt  im  ftetigS  geiltten  ab; 
15  2)arjto  gab  er  im  ein  grob  prot, 

@in  fatoe*  pier  im  barjto  pot. 

2Kfo  er  in  ber  finfter  faS 

SSnb  an  ein  tiedjt  ba3  nadjtmat  a3 

Snb  bie  nad&t  anf  ber  pende  lag, 
20  ©tünb  anf,  als  e3  tt)afc  fetter  tag, 

2. 

SSnb  bad)t  bod),  toie  bem  gaftmaifter 
Sftödjt  gneter  tyerberg  banden  er. 
3n  bem  cretocagang  fadj  er  ben  abt, 
S)em  er  bentüeticlt^en  gnabt, 
25  ©pradj:  „3$  band  etoren  gnaben  öaft, 
2)a3  ir  mid)  öntoirbigen  gaft 

©o  foftlid)  Verbergt  fjabt  bie  nadjt. 
Sroer  gaftmaifter  fjat  mid)  pxatyt 
3n  an  fdjön  gebeffelten  fat, 


249.   MG  8,  BL  15.   Vergl.  Fabeln  und  Schwanke,  B  - 
Nr.  83  (1545  Dez.  17)  und  Band  2,  Nr.  261  (1559  August 
Quelle:  Pauli,  Nr.  60  (H.  Oesteiley  S.  51,  dam  S.  480). 


240.    Der  karge  Abt. 

30  2}artn  wir  afcn  ba3  narfjtmaf, 
Äffe*  meij^tot,  niiftprct  t»nb  fifdi, 
Sretjcrfetj  mein  f)et  mir  ^  biftb. 

Xa  idjtempten  wir  piä  metten  ^eit. 
Iflcnac^  mart  mir  ein  pet  bereit, 

35  lt§  ob  ein  fuerft  fßlt  liegen  bron. 
Snb  all  fd?  fyemt  fritc  toi!  barfon, 
©aö  er  fiettf  paejen  mir  $ffl  ftfiencf. 
5n  eren  eroer  idj  gebend, 
Wo  icfy  §eud?  in  bem  lant  mein  jiras. 

40  gn  sroefff  jaren  lebt  itf)  n«  pa%1" 


Sarmit  flog  bin  ber  früme  gaft.  [Bl 
Der  obt  mied  bc£  eittrucftct  tutft 
Snb  rourt  bem  gojhnaiftcr  fer  gram. 
Mio  man  in  ba3  capittet  tarn, 

45  £cn  gaftmaiftcr  ber  abt  toerdagt 
ler  hing,  rote  ber  gaft  t)et  gejagt; 
25er  gaftmaiftcr  ber  faugnet  f#r: 
3n  aber  l^nlff  teilt  gegen meer, 
9Jiit  metten  man  in  uebef  baroi, 

50  Uqö  ambt  im  meiner  nirfit  uertraiut 
Snb  nin  anbren  gaftmaifter  [eqt, 
Den  er  auf  fartffjeü  aiicft  öcrbeejt-  — 

SJarumb  ift  el  ein  tafter  arg: 
SSer  reirfj  tft  ünb  barpci)  boef?  farg 

55  sgnb  be£  cffenä  trimant  oergmt, 
Xet  iüirt  tierarfjt  petj  ibermon, 
Sreünb  mibe  feinbe  in  ücrirL 
Skr  fo  ^m  ainem  nerroolff  rciri, 
3>a*  er  nidjt  geren  efieu  firfit, 

*>0  ^)em  fefben  beft  rouerjer  gefrfjicfjt. 

9(nno  fafutiS  1545,  am  17  tag  Ten 


**.  Sachs f  Schwanke  4. 


18  250.  Das  Opfergeld 

250,   3)a3  opffer  gelt. 

3n  bcm  föttjcircaen  tfjmt  SHmgenfor. 

1. 

39?  einem  borff  ftarb  ein  alt  toeib, 
3fttb  al3  man  ljet  gegraben  iren  botten  leib,. 
9lm  anbren  bag  bet  man  ba3  Opfer  tjaben, 
2113  benod)  bie  gemonljeit  ttmr 
5  2)ürdjaü3  im   ganzen  teutfdjen  lanbe  gancj  tmb  gar. 
9Wm  Ijet  fie  ain  fitn,  ain  öerprenten  fnaben, 

SSnb  als  man  nun  gen  Opfer  ging, 
S)ie  patoren  nad)  einanber 
3n  eim  ratyen  tote  bie  toiltgenS, 
10  9tadj  bem  bie  toeiber  fetten  aud)  ein  lang  gebend 
?((§  fie  geopffert  fetten  atlefanber,  [Bl.  16Q 


2)a  brat  {jinfuer  jto  bem  altar 
S)er  toueftling,  bem  fein  mueter  ba  geftorben  toar, 
2)a3  opfergelt  affe£  gtofamen  fdjarret  , 

15      SSnb  baS  gelt  in  fein  baffen  legt; 

2>er  pfarrer  ferner  fad?  önb  toürt  ijjaimlid)  petoegt^ 
£arob  er  grifgramet,  murret  tmb  marret. 

Sbod)  er  fpredjen  borft  fain  toort; 
©r  müeft  nod)  lenger  meffen. 
20  gbod)  5to  broen  im  anfjüeb 

SRit  eim  finger.    S)a  fpradj  ber  fdjaldtjaftige  pü_«V. 
,,3<f)  main,  bto  feift  mit  eim  narren  pefeffen, 

3. 

£a£  bm  fo  faioer  fidjft  barein. 
Sag,  pfaff,  mar  bie  mueter  bein  ?  ober  fear  fie  tr^»in 
25  Sßcil  fie  mein  toar,  nam  id)  ba£  Opfer  pittid). 
SBen  btd)  ain  mal  erfretoet  got 
$nb  ba$  bein  alte  mueter  aüd)  ftirbet  jto  bot, 
So  nembftü  aud)  ba3  opfergelt  guetttriüig." 

250.  MG  8,  Bl.  16.  V.  lo  schreibt  MG  bebeng.  —  Qc^eüe: 
Pauli  (hg.  von  H.  Oesterley),  Anhang  Nr.  10.  Dazu  dort 
S.  552.  / 
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251.   Der  Bürger  und  der  Schiffer*  19 

?l(fo  müeft  and)  her  gifte  pfaff 
30  Sein  oJ)fcr  gelt  verlieren,  — 
Sßfa  nod)  manchem  tuiberfert, 
5S8em  ritt  foli^er  tofet  uetter  nrirt  pefdjert, 
Ter  in  jro  füiubt  bem  fdiabcu  tEjuct  uc^iren. 
ÄOTIÜ  fafutiS  1545,  am  17  tag  fficccinfiriä. 


251.    ©et  purger  mit  bem  fdjiffman. 
3«  beut  U>iegd%ut  SmiuculobS. 
i. 
/itS^  ^urgers  fun  mit  eim  .fdjiffniüit 
\mT  (Uni  mafö  tfyet  ueber  felbe  gou 
^■^  ißnb  tion  iren  eiteren  fnaen  luaren. 
Bit  föiffman  fprad):  „SSöi:  fiircjcr  frifl 
5  SRcin  oatter  mit  ertrunefen  ift,  [Bl,  17] 
Snb  mein  autjerr  erbruuef  üor  breiten  jami." 

2>c3  purgm*  fmi  fvrac^ ;  „SBie  ift  bau 
ika  uljeru  ben  gestorben?" 
(Er  fprac^:  J$X  unb  mein  frenni  atfnm 
tO  i>[fö  t>i(  iv  fetten  mannet  nam, 

So  fint  fic  all  in  JööffwS  iiDt  ualovbem" 

2. 

(£r  fpratfj:  „2Bcnn  biu  fietfljß  in  ein  jdjtcff, 

^m  fnrnt  auf  eim  lunffcr  bieff, 

f*iudj[tiu  bti'  nidjt,  im  luaffer  jtu  ferterben?" 
*5       35er  fdjieffman  fpraef] :  „@üg  mir  allein, 

9Bt$  bobes  bet  ber  uattcu  bein 

^nb  bein  anfjerr  uun  bkfer  tuelt  abfterbeu?" 
f&X  fyvnrfi:  „ificdjirj  bübfl  ßiif  einem  ptt, 

®$t  tlnu  tu  allen  anabcit ! 
2u  <jjj^  bar^iu  mein  gamjß  gejd)kdtt, 

^a*  ftarb  al$  auf  bau  platte  red)t 

Stin ö  regten  bobcS;  ix  uam  fahret  jdjabui/' 


1551-   MG  8,  BL  1*B--  —  Quell«:  Pauli,  Nr  21M  (iLOestcrley 
m"«  und  5(14).    Vergl.  Melusine  -:.  ~>27, 


20         252.   Fritz  sieht  in  den  Kasten  in  der  Wand. 

3. 
$to  fpradj  ber  fdjieffman  toeitter:  ,,©id), 
Surd^fttt)  ben  nit  Don  Ijercgen  bidj, 
25  SBenn  bto  bidj  niber  tegeft  in  ein  pette?" 
25a  tourt  beS  purgerS  fün  gefdjtüaigt, 
SSnb  imS  barntit  allen  anjaigt, 
3)a3  fein  menfd)  auf  erb  fain  fidjerljait  fjette, 
@r  »er  jto  pet  ober  jto  fdjieff, 
30  S(uf  waffer  ober  lanbe, 
SSor  benf  pitter  grimigen  bot, 
3)er  atte  menfdjen  bringt  in  not; 
2111  aügenptid  ftent  toir  in  feiner  fjanbe. 

Slnno  falutiö  1545,  am  18  tag  $ecembri§. 


252.   [Bl.  17']   $er  gricj  im  fatter. 
3n  ber  rabtoetö  be8  Sieben  oon  ©engen» 
1. 
%riOr  jeitten  toar  ein  ebelman 
1J  hinein  raiffen  gen  SRome, 
Snb  in  bem  aplaä  frome 
3m  fatuffen  ain  geftuel 
5  SDort  oben  in  ber  l)imel  frate. 
9tom  jto  im  geltet  trit, 

SKit  feim  fnedjt  griejen  fötueg  er  an, 
SBeil  e$  toar  fumerS  jeitten, 
SBie  fie  früe  toolten  reitten 
10  SSnb  abencj  in  ber  fuel; 

*Bnb  tuen  e3  toer  tanb  mitag  ljai§, 
SBotten  fie  liegen  ftil. 

®in3  abencj  fie  paib  raiten  aixä 
2luf  bret)  meil  irc  ftraffen, 
15  $OQzn  ein  im  heften  tmrc^atoS, 
2)a  fie  jto  bifd^e  fafen, 

252.  MG  8,61.17'.  Vergl.  Fabeln  und  Schwanke,  Band 2, 
Nr.  287  vom  16.  Juli  1562.  —  Quelle:  Pauli,  Nr.  263  (H.  Oesttt- 
ley  S.  175  und  503). 


252.   Fritz  sieht  in  den  Kasten  in  der  Wand.         21 

ftrofidj  ba$  nadjtmat  afcn 
SSnb  branden  in  bic  toett; 
25mb  miternadjt  toeift  manä  jh>  J>et. 
20  Wim  tjört  ein  toercftid)  fpit! 


9Jin  toar  bic  fammcr  finftcr  gar 
$nb  toberal  toermadjet. 
grue  gegen  bag  ertoadjet 
Der  jüncfer,  toegt  ben  fnedjt: 
25  „Sic  auf  mtb  ffietter  onS  bie  pferb, 
Stü  reitten  bor  ber  tjicj." 

gricj  fprad):  „3imcff}er,  e3  ift  fitrtoar 
Saitm  mitcmad)t  toerfd&toitnben." 
Sie  lagen  pet)  trier  ftftnben, 
30  «if  n>ad)t  ber  jünger  föledjt, 
Sprad):  „®d)ato,  ob  e$  fd)ir  bagen  toerb!"    [Bl.  18] 
Der  fnedjt  fjet  nod)  ain  fpicg, 

guer  auf,  ricS  auf  ein  fettertein, 
SRaint  in  fein  boHen  finnen, 
35  6$  foer  ber  laben,  guec^t  hinein, 
55a  tuar  e3  finfter  brinnen, 
Mn  tag  fttnt  er  nid)t  finnen. 
Segt  totber  fid)  ito  pett 
3Snb  auf  gtüo  fiünb  nod)  laünen  tf>et. 
®  Der  jimcHier  rüeffct:  „Srica, 


Ste  auf  bnb  fdjato  jünt  laben  naü$! 

Die  morgenröt  aufbringet." 

818  gricg  ttribcr  aufbringet 

Snb  fd^atut  in  falter  nein, 
45  ©prad^  er:  „@8  ift  nod)  finftre  nad)t. 

ftfantt!  felbert  eS  pcfe<^t!" 
3n  bem  ba  tarn  ber  ttrirt  im  f)aü£, 

$et  auf  ben  fantmertaben, 

ttt  fdjinne  in  fein  gaben 
50  $er  liebten  fünen  fd)ein 

*nb  ^et  bic  ntitag  ftunbc  prad)t; 


fi2  253.   Der  untreue  Vormund. 

Ttan  faS  jro  bifd)e  fd)Ied)t. 

2)amad)  ber  Juncker  reitten  tooft, 
gricj  fprad^:  „Saftet  lenger  Darren! 

55  Sit  ber  f)kj  man  nid)t  reitten  fott." 
©rft  bet  ber  Juncker  marren, 
©prad):  „|>ab  bir  brfteS  in  narren! 
Sancffam  fem  ttrir  gen  3tom." 
SSnb  fein  tueg  ftribcr  fjaimtoercj  nom 

60  3Rit  feinem  faulen  fncdjt. 

SInno  falutiS  1545,  am  18  tag  2)ecembri3. 


253.   2)er  untren)  formünb. 
3n  ber  grimttoctö  gratoenlobS.  [Bl.  18'] 
1. 
/jlfSnt  finb  tuar  öattcr  t)nb  muctter  geftorben, 
llf,  Sie  im  fetten  ertoorben 
^"^  3n  toro  leben  ein  jimlid)c3  guet. 
©in  ratt  bet  biefem  finb  ein  formünb  fielen, 
5  ©ar  ein  lofen  gefelen, 
2)er  fdjtempt  t)nb  praft,  nam  im  ain  guetten  muet, 

2)em  finb  öertfjet 
m*,  »aö  e3  f)et. 
©in  erber  rat 
10  Sßefdjidft  ben  formünb,  rcdjnung  im  jto  geben. 
S)er  lüegenljaft  barnebcn 
2)cr  redjnüng  t>U  aufjücg  gcfuedjct  f)at. 

2. 

©ntticf)  fagt  im  ein  bag  ba3  rcgimcnbe, 
2)a8  er  anfang  tmb  cnbe 
15  3De3  finbeä  guet  ein  rcdjnüng  geben  folt, 
SBie  er  ba§  Don  anfang  l)ct  eingenumcn 
SSnb  too  e3  Ijin  toer  fümen. 
9ltö  er  nun  fam  tmb  retfjnung  geben  toolt, 
2)a  ftfjtoieg  ber  faul, 
20  SIttain  fein  maftrf 


258.  MG  8,  Bl.  IS.  —  Quelle:  Brants  Fabeln  S.  130'. 


254.   Die  lauge  Hede.  23 

Seit  offen  tjet, 

3aigt,  mit  bem  matol  fjet  er  ba£  güet  cntyfnngcn, 

5Ber  nriber  eoti  im  gangen, 

SSnb  borntü  auf  ben  gittern  jaigen  H)ct.  — 

& 
25      Satt  gleid)  ift  man  uud)  mannen  formihib  finben, 
Der  auef;  feinen  pfleg  finben 
Den  iren  mtecj  tmb  föuecj  nit  tremftd)  fued), 

Snnber  fucdjt  feilten  mteq  tmb  fueft  fein  raeften, 
Xljuet  in  ain  red)en  madjeti, 
30  Der  bodj  oft  feiet  \mi  brci)  paturen  (dmerij. 
28an  frembbcä  guet 
SSart  ffeben  buet. 
Drimb  fpritfit  man  icj,  [BL  19] 
@£  fcq  bei  fonnünb  ftucl  oben  int  fjimd 
35  Sol  foinntoetten  tmb  ftfjintef, 

Dal  feiten  in  ain  fommnb  nüd]  t»ftci- 
Sfnno  fa(uH£  1545,  ain  19  tag  Decemtriä. 


254.   Die  lang  oraciott. 

3u  bem  fmcjcit  tfj du  Segenjjogeitil. 

i. 

ßlraftmrg,  bic  ftat,  ein  reiner  fenbet 
Jq  $ßox  jaren  ^iü  bem  pabft  gen  Sßüm, 
Das  er  ein  \ad}  it  pei)  im  enbcl. 
Snb  at3  er  fuer  beu  pah)tc  fom, 
5      DSjet  er  ein  lang  oracion 
Sluf  ^tuo  ftiinb,  bod)  iridn  gai  üolenbct, 
Der  pa&ft  ^ct  ein  mißfallen  brotu 

2, 

Den  anbren  ta$  lic»  er  im  Jagen, 
Daä  er  fein  reb  rarej  fcöliefjen  folt 
10     Der  rebner  bet  bn^  nit  abjdjlageit, 
(sagt  beut  pabft,  er  fftrej  reben  n>olt, 

S&4.  HU  6,  Bl.  VX  -^Quelle:  Pauli,  Nr.  342  <U.  ()**1ät\«s 
Im  und  5)J> 


24  255.  Der  Liebe  tödliche  Pfeile. 

93nb  nrit  aud)  ba^  petoeren  tool 
Sreit  jtoo  bnb  neüngcf  pemerttcn  fragen 
SSnb  ba3  man  ie  fürcj  rebcn  fol. 

3. 

15      2)er  pabft  modjt  fein  lang  gfdjtuecj  nit  Ijören, 
®ab  im  atö  jto,  toa3  er  pegert.  — 
93il  mort  bie  gebed)tnü§  jto  ftoren 
9Snb  ift  betj  weifen  gar  tmtoert. 
2)ritmb  tocr  mit  Ferren  reben  tljuet, 
20  S^lü  fie  mit  toortten  nidjt  pebören, 
©ünber  mad)  fein  reb  furcj  t)nb  güet. 
9lnno  falutiS  1545,  am  19  tag  2)ecembri& 


255.    [Bl.  19']   2)er  liebe  botlid)  pfcilt. 
3n  bem  furcgen  tljon  üftadjtigatö. 
l. 
H|  23  Supibo,  bcr  got  ber  lieb, 
f\   ©paciret  in  eim  ttmlbe, 

3)ie  müebe  in  jm  fd&laffen  brieb, 
®r  legt  fid)  niber  palbe, 
5      Sotfier  tonb  pfeit 
£ing  er  an  einen  aft.    3)ie  weil 
§n  grawfamer  geftalbe 

2. 

3)er  grimig  bot  gefdjlidjen  fom; 
2113  er  in  fd)laffent  fünbe, 
.10      ©ein  pfeil  im  au3  feim  focfjer  nom 
9Snb  leget  im  ato  ftünbe 

2tn  ftat  hinein 
3)ie  ftfjarpff  bötlidjen  pfeitte  fein 
9Snb  alfo  mit  öerfdjmanbe. 

255.  MG  8,  Bl.  19'.  —  Quelle:  Alciatus,  Emblen 
Augsburg  1531.  Bl.  D  3':  De  Morte  et  Amore.  Vergl.  J.  Bc 
Euphorion  3,  344.  4,  333.  5,  726.  6,  106.  Sieh  auch  u 
Nr.  266.  G.  Hesekiel,  Nene  Gedichte  1 868.  S.  45 :  ,Der  Sehn 
und  die  Jägerin*. 


256,   Papirius  mit  den  Frauen,  25 

$)anmcf)  inen  Supibo  mit  [djoä, 
^n  liebe  alu  öernmnbcn, 

Eem  iptacfjt  er  bottfic^  fc^mer^cn  gros, 
3Bte  nodj  ^tn  tjeiüttitig  ftimben. 

@ar  mairig  fyerej 
20  £e§  Serben  pittren  bobe3  [d&mcri's 
£urdj  tiefte  tjat  eittpfünben. 

Süino  falutiS  1545,  am  19  faß  De«m6ri3. 


256.   ^Japirtuä  tiiit  ben  tueibern. 
3n  frato  cren  t&on  bcS  thrcnpintcii. 

L 

|fftW|  bem  s}3apiriüs  bei  funb 
l[|   Oft  mit  feim  battcr  ginge 
3n  wmiidjen  ratfjof  Ijcrab 
Snb  tuart  fem  an  beut  ortte 
5  Sgnb  in  ben  uribcr  tjatm  petaft  gt»  f)flü*: 
l£iti§  tag3  man  geratfd)lflgct  l>et  [BI,  2V\ 
yjnb  ber  fenat  anfinge 
SSnb  ernftfalitij  gepietten  tfjet, 
2)a6  nimant  fugt  fnin  romle 
10  San  bem  rat  jd?  tag,  ba3  er  triebt  fonie  aäft 

%i&  ber  fnab  Ijutmfattt,  in  fein  mflettt  fraget, 

S56.   MGS,  Bl,  21.    Gedruckt;  Arnold  if  S.  fe2,    Vergl 

den  Meistergesang  vum  1  iL  Juni  J5fill  (MG  II,  Hl,  302)  nnci 
<l*s  Fastnaclitspiel  Nr.  73  und  dazu  fl.  Xll  des  seclifiten  Ufld 
I.  XVI  des  siebenten  BKndehens.  Werke  (KtiÜer-Guetsitt) 
Bd.  2nT  8.  24fl,  —  Quelle:  Pauli,  Nr  S^2  (H. Oesterley  &3M 
tmd  dazu  S.  517).  Einen  Naelitrag  bringt  A* I*  Stiefel:  Ger- 
mania LB90.  N.  R,  24,  (3ii,)  Jahrg.  S.  r>4.  Den  Stull"  behandelte 
Apustolo  Zeno  italienisch  in  einem  TiÄttesspiele*  dessen  Uebcr- 
setzung  (1749)  sieh  Goedekes  (Jnmdrifs  §WK  <»,J.  2£,  und 
Jobann  Ungar  ebenfalls  in  einem  'Trauerspiele  (17*15)  in 
Alexandrinern  (Grundriß  §2lß1  t.  Nr.  2,  41),  Neuerdings  er- 
Tüten   ihn    die   Fliegenden   Blätter    1^2/  Kund  \\~.    Nr.  VH. 

Alf.   „Der  Römerknabe  *   Sieh  J.  Kulte,  Montanus'  Schw&nk- 

"Aer.    Tubingen  JSÖ9.  a  J02f 


26  256.   Papirius  mit  den  Frauen. 

SBaä  man  auf  biefen  tag  l)et  geratfdjtaget. 
2)er  fnab  tuolt  bi§  ber  m&eter  nidfjt  Uerjefien, 
©rft  fie  nodfj  tueniger  ablief 
15  2)em  fnaben  ain  gefd&endf  öerf)ie3; 

3)a  er  nid)t  tuolt,  tfiet  fie  broen  önb  fd)mef)en. 


$apiriu§  ber  tuurt  petrüebt, 

©ein  muetter  tuürt  öertroffen. 

3)a  natu  fie  ber  fnab  in  gefuebt, 
20  UHmant  barfan  jtu  fagen, 

©o  tuolt  er  ir  offnen  bie  Ijaimlifeit, 
SSnb  erbadjt  ein  Ijoftidje  lüeg, 

©pradfj:  „3m  rat  ift  pefd&toffen, 

3)a3  ain  iber  man  fjaben  mueg 
25  Sil  tueiber  in  ben  tagen, 

3)a3  man  tut  finber  jeug  in  furcjer  jeit." 
*ßatb  bie  mueter  be§  fnaben  tuort  erhöret, 

Sagt  fte,  baä  in  ber  ftat  tuurben  enty&ret 

Sitte  tueiber,  rcitf)  ünb  arme,  jtu  lecje 
30  fetten  ben  fetben  abent  fpat 

§aimlid)en  Unter  in  ain  rat, 

©ie  tuolten  leiben  nidfjt  ein  foldf)  gefecje. 

3. 

3)arnadfj  frtu  auf  ben  anbren  tag 
Samen  für  ba£  rat^atufe 
35  3Kit  grofem  gfdfjrat),  rumor  unb  clag 
3)er  tueiber  ettid)  bunbert; 
S)arob  ber  fenat  fidfj  entfecjen  tljet. 

Site  er  nun  ir  peger  uernam, 
©d&ueff  er  fie  tuiber  atufe  [Bl.  22] 
40  SRit  fer  grofem  gefpot  unb  fdfjam, 
3)e§  fnaben  fid)  uertuunbert, 
3Der  mit  Uernunft  fie  abgetueifet  f)et.  — 

©treibt  Puetardfjüä.    SBie  folt  ber  tueiber  ijatuj 
Ob  biefem  gfecj  icjünb  jtufamen  latuffen, 
45  $i§  fi§  mit  gfdfjrat}  auflegten,  tute  bie  alten, 
SBeil  fie  icjünb  fo  pofljaft  fein, 


257.   Der  Domprob  st  mit  der  Braut.  27 

$>a§  iber  mit  eint  tüeib  atlem 
@ar  fumedicfj  mit  trieben  fan  Ejan>j£jatten< 
Änno  fafutis  1545,  am  23  tag  EcmnbrM 


SEW,    £cr  tfiüm^robft  mit  her  pramt. 
3n  brä  XfcttetiS  gdnntfmdä, 

i. 
V|Cr  jaren  ^u  ft[oren£  ein  ebfc  rottfeam  ma£r 

Tic  beglich  in  beut  t^um  jtü  firmen  ginge. 
9£ün  mar  ein  tfjümürobft  ba  garic^  fjoffertiger  art, 
5  Icr  biefe  junge  lüttib  Ijercjlidj  lieben  marr, 

Sufcrfdjcmbf  ^ro  piiclcn  t?mb  fie  anfinge. 
Sie  aber  fjet  fein  fein  genab, 

Seift  in  oft  ab;  frodj  er  fie  fteq  anfndjte. 

Sie  junge  fram,  fdjtnt  tmb  gerab, 
10  3n  ab  ätt>  breiben  üinen  fin  erbaute: 

Sie  fyet  ain  bugcjdjaffne  ntoib, 

Äinctügtg,  plfiicfj,  mit  aiitem  frumen  mamle, 

findet,  in  aim  griffen  Halb, 

fch#tiä$tt  ftindent,  famfig,  freqig  taib  fatük. 
15  Tie  fpradj  fic  omb  ain  binfte  an: 

„&in  fyembt  mit  id?  bir  fdjeurfen, 

Xas  bro  fjcint  ligft  fcen  einem  man." 

5fe  antiüort  fdjon: 

„C  kam,  ba£  xoil  id)  geren  ttjon ;  [Bl.  22'j 
K  (f*  iol  mid)  nü  peftenrfen." 


Sie  fratp  fpradj:  „SflS  irtiic*  abzx  gicfcelKu  in  nicini 
@kmcg  ftUfdjtoeigcnt  imb  alter  fad)  ganq  tmgeret,N  [pet, 
Xet  fle  dud»  alter  faoi  gane,^  nnterieftten. 

9?un  Ijet  fie  aurf)  ^meu  jfoige  prueber  in  bem  bau-, 


feaaeiDii  t 
(Wtcs  Ausg 


257.   MO  >.  BL  22.     V.  51    un  f  ur.  —  Quelle:   Hoccttcot». 

»n  \  4  (Keller  S.  4M).     Sieh  Dietrich  MahroW  Nr  75, 

Au&g.  von  Frev.  GarteDgeaeUschaft  s.  27*4)  iitid  J.  BtjUfc 


28  257.   Der  Doinprobst  mit  der  Braut. 

25  äKit  ben  fic  bife  abentemer  trüege  au3, 

Sagt  in  üon  oU  be3  tfiumprobfieS  gefdjidjten. 
Üad)  bem  fie  in  bie  firmen  ging. 

2)er  tf)ümbrobft  tarn,  pult  ömb  fic  am  ben  ftunbe 

Bmleqt  bie  fram  femfeent  anfing, 
30  2lfö  ob  fie  mer  in  liebe  ueberttmnben, 

3t  lieb  pefennt.    gro  überaus 

2Bar  ber  probft,  fragt,  mo  er  jto  ir  folt  fumen. 

2)ie  fram  antmort:  „Sn  meinem  I)au3. 

SDodj  müeft  ir  fein  ftilfdjmeigent  einem  ftümen; 
35  2Ban  gm  nedjft  an  ber  fammcr  mein 

gtoen  meiner  priteber  liegen. 

®arumb  fo  fumet  f)eint  allein; 

3d)  fo$  eudj  ein. 

®a  muegcn  mir  in  fremben  fein, 
40  3bod>  ftitfd&meigent  fd&miegen." 

3. 

$m  nadjteS  fam  ber  tljümprobft,  bem  bie  maib  aüft 

gurt  in  in  ber  framen  fammer,  gingen  $d  pet, 

3n  fremb  ber  tffümprobft  pet)  bem  tmflat  läge. 
3)er  framen  pruebcr  gingen  hinauf  für  ben  tijitni 
45  günben  ben  pifd)off  an  ber  fuel  f  paaren  um; 

2Ban  c3  mar  gemeft  fer  ein  fjaifer  tage. 
3)en  fuerten§  mit  in  ^aim  oertramt, 

SRtt  öil  liebten  bettend  ben  tfjumprobft  meefen 

3Rit  feiner  bngefdjaffnen  pramt. 
50  3)er  jug  öor  fd)am  ben  fopf  Unter  bie  beefen. 

3)er  pifdjoff  famer  in  anfür  [Bl.  231 

SSnb  lies  in  mol  mit  bruedfen  ftraidjen  peren, 

2H3  er  erft  tmteridjtet  müer, 

3)a$  er  ber  framen  nad)ftelt  in  üneren. 
55  SSirc^g  tag  legt  er  in  gfeneflid)  ein 

9Kit  maffer  önb  mit  protte. 

Stlfo  murt  im  bie  pulfd)aft  fein 

©eleget  fein, 

SSnb  mürt  cor  ber  ganzen  gemein 
60  3m  fdjanben  tmb  jm  fpotte. 

3lnno  falutte  1545,  am  24  tag  2)ccembri$. 


258.   Das  hängende  Schwert.  29 

•     258.   ®a$  fanget  fd)mert. 
3n  bem  gr&enen  tfjon  2ftüeglmg3. 

1. 

0|  23  SionifiuS, 
/%   2)er  tljirann,  jtoenget      brengct 

~      2)tf  tjaubtftat  ©iracüS 

äßit  poefer  tfjat  bnb  fd&toerer  tiranetje, 
5      @in  man,  2)amon  genant, 

®et  gar  tjod)  ruemen,      pfüemen 

35cn  tt)trannifd)en  ftant 

SSnb  nennet  feiig  in  burd)  Ijeüdjleretje.    [Bl.  26] 
®iontftu$  fraget: 
10  „2SM  fetjen  meiner  felifait  ein  friede?" 

®amon  gar  fritid)  faget: 

„2)a8  fjiett  idj  mir  füer  ba$  fjoljeft  gclüede." 

3)er  funig  fprad):  „8tu3  gnaben 

©oltro  e3  morgen  fdjatoen," 
15  £!)et  in  jto  gafte  laben 

3n  ain  fal  nett)  erpatoen, 

SWt  merbet  ftain  ergraben  gancj 

©ar  ttrönnictid)  mit  fuenften  mandjerfetje. 

2. 
S&fttid)  bapeterel) 
20  SBaren  ba  Menden,      faxenden, 
tyuxpvLx  feiben,  barpetj 
äRandj  fd)6n  gemel  poetifdjer  Ijiftori. 

3)er  fal  peftretoet  toaä 
SRit  feinen  grofen      rofen, 
25  getyet  bnb  grünem  gra£, 
Slud)  guet  retndjroerd,  gar  lieblid^  ber  memori, 

ÜRit  fttber  gfdfjirr  bie  bifdje 
^erait  maren  mit  güettem  branef  ünb  foeiffe, 
.      Sfcrgutt  totl^rct  tmb  ftfd&e; 
1 30  äudj  binten  im  jtt)  bifd)  fj&flidjer  toeiffe 
I     Sdjon  jundfratoen  tonb  gf  eilen; 

■  258.  MG  8,  Bl.  25'.  Vergl.  Fastnachtspiel  Nr.  47.  — 
Me:  Petrarca,  Rernm  memorand.  3,  23.  Sieh  Oesterley  zu 
ta  Rom.  Kap.  143  und  zu  Wendunmut  2,  21,  b. 


I 


30  259.  Die  Mäuse  und  die  Katze. 

©efang  tmb  faitenfoite 
$6rt  er  fueftid)  erfreuen. 
2)er  fretob  timr  mer  ben  tnle. 
35  2)amon  Ijet  auf  ein  fdj&nen  francj, 
©a3  ba  jro  bifd)  in  funiclid&er  gtori. 


3n  beut  fad)  er  auftoerej, 

2)ie  beef  moftret,      gtret 

SSnb  tüürt  getuar  ainS  fdjroercj, 
40  ©piejig  tmb  fc^arpff  getanejent  tmb  jttrffdjneibig, 
2)a3  Ijing  an  eint  rofjfjar  [Bl.  26'] 

Ob  feinem  tjaubet,      ratobet 

3n  aller  fretobe  gar; 

@r  forest,  ba3  fd&toert  fiel  auf  in  tmb  toart  leibtg, 
45      $at  ben  funig  tmtb  gnaben. 

2)er  fünig  f^ra^:  w9?un  f)aft  erfaren  eben, 

3n  toaS  gfertid&en  fdjaben 

3$  in  meim  ftant  all  augenplief  mue3  leben, 

SBietooI  ba3  ift  pebeefet 
50  3Rit  eim  f6fttid&en  praßte. 

•Kein  Ijercj  nrirt  oft  erfd&recfet."  — 

^etrardja  ba3  petrad&te. 

S)tt  ift  atte£  tirannen  bancj, 

Sie  toeil  in  iberman  ift  fjaimlid)  neibig. 
Slnno  falutiS  1546,  am  21  tag  ganüarii. 


259.   Sie  mctt>3  mit  ber  faejen. 

3n  bem  furchen  tfjon  £au8  ©adjfen. 

l. 
/%£3n  patuer  f>et  ein  uraltem  geljetoS, 
llf,  3)a£  (of  imben  tmb  oben  twtter  meuS, 
^■^  SSnb  betten  bem  patoer  fer  grofen  fdjabf 
2)er  pamer  ein  fer  grofe  faejen  f)et, 
5  3)ie  im  ber  meu£  fer  tnl  aufräumen  ttjet; 

259.  MG  8,  Bl.  2ti'.  —  Quelle:  Pauli,  Nr.  634  (u7< 
S.  24b  und  544).    Sieh  Nachträge. 


259«  Die  Mause  und  die  Katze.  31 

IteS  würben  fie  mit  fdjrcrfcn  oft  petaben. 

ging  afienfe  fpat 
Sie  Ritten  rat, 

ffiie  fie  entgen  m&cfjtcn  kr  iieküat. 
6in  mahrö  fpradj:  „SBir  mitogen  mit  ir  nid)t  fcnipf eit ; 
3San  bie  tac$  ift  mtö  wemfcn  gar  jro  ftard, 
3r  ffaen  fdjarpff,  ir  Jen  fric^ia,  bnb  arcf; 
Xurdj  anbre  meg  müeö  mir  bie  lacgm  bempftit," 

2. 

©in  alte  matu3  ben  rat  qab  gm  ber  fiuub: 
,,3d)  gib  cht  rat,  ba3  mir  Wfnn  memftjünb 
Stn  feilten  fjal3  ein  groje  fdjeltcu  fjafjcn, 

2tuf  ba£  fein  buetfifd)  ftil  fd)  leiten  ber  gang 
SEBer  iautyvcdjt  burefy  ber  gröfen  fcEpcIIcn  cfang,  [BK  87] 
Stuf  ba£  mir  ftil)en,  tuen  fie  itltS  tuil  fafjen." 

2}a£  gfiel  in  mol, 
gremb  mürben^  t>ol 

Snb  Jagten  äff,  beut  rat  man  folgen  fof. 
(fin  alte  maitä  ttjet  biefer  fad)  nad)  beittfeit 
Snb  fprad);  „Der  rat  ift  tJit^  rool  nuccj  Lmb  tjftet. 
3Ber  mit  aber  baro'O  mögen  fein  pfuet 
ißnb  mit  ber  fachen  bie  ftfjcHcn  tintjeurfeu?" 

:*. 

Sttfo  nmlt  bie  gefar  peften  fein  malrö: 
San  fie  tieften  ölt  üb  ber  faejni  grafträ, 
Sie  nriirb  in  biffc£  Rotten  ton  nidjt  f tuenden. 

Stlfo  ptieb  ber  guet  ratfrfjlag  onfcrpradjt.  — 
Jarforc  fo  ift  bi£  alt  fipridjroürt  erbadjt: 
SBer  mit  ber  fachen  bie  fdVtlen  antiendcn? 

SBie  fjemt  jro  tag 
Jtotfl  ift  bie  fag, 
S  3Bo  moit  noct)  madft  ain  IjaimlidjLU  auidjfng, 
Ter  mit  gfertifait  ful  gemacht  merto: 
Set  mit  ber  fachen  über  fanden  pn 
$ie  f gellen?    SS i ber  ein  greje  per f du 
Jiirdjt  iber  feiner  fjemt  in  beu  geferben« 

Stnno  fafutiä  1546,  qiu  21  tag  3am\aü\. 


32  260.   Der  Engel  Gabriel. 

260.   3)er  enget  ©abriet. 
3n  bem  langen  tljon  2ttugüng8. 
1. 
y%9&  S3enebig  toar  ein  münid),  8ttbred)t  genau!; 
Jj  ©in  paruot,  ein  gteiffner,  baft  altem  boW  gefaßt 
Sie  in  für  tjeiltig  Ritten  in  feint  leben. 
2)er  bodj  in  feinem  tjerejen  ftadt  bot  arger  buerf 
5  SSnb  madjet  fjaimlid),  too  er  funt,  bil  pofer  ftftccf. 
Sn  ber  faften  bet  fid)  ein«  tag«  gegeben, 

3)a«  peidjtet  im  ein  ebte  frato,  i 

Sifetta,  fd&ön,  bod)  ainfeftig  bon  finnen. 
3Rit  mortten  er  fie  forfdjt  genato, 
.  10  ©ebadjt,  ba  tüuert  er  ein  redjt  n>i(tpret  finnen, 
SSnb  fpradj:  „3)er  enget  ©abriet 
®er  fyifeud)  inictidjen  lieb  bon  tjeregen. 
©ein  Werbung  \§  eud)  t)ic  wjel; 
SBurt  ir  j»  mitten  im  in  lieb  bnb  fdjerejen, 
15  3r  mert  auf  erb  ba«  fetigft  toeib."  [Bl.  29'] 
©ie  fpradj:  „SSon  tjerejen  geren, 
SBetl  gteid)  ift  üeber  mer  gar  ferr 
gcjünb  mein  tjerr. 
Sagt  bem  enget,  ba«  er  tjeint  fnm, 
20  ©o  mit  id)  in  gemeren." 

2. 

3to  nad)t  ber  mitnid)  ein  fdjnetoeife  alm  atilegt 
SRadjt  ftüget  im,  mit  pfaben  febern  mot  pejtogt, 
SSnb  fdjlidj  l)in  in  ber  fronen  fragen  tjatofe. 

3)ie  entpfing  in,  bermainet,  er  ber  enget  wer. 
25  3Kit  ir  aufridjtet  er  feine«  tjerejen  peger 
SSnb  lebt  frolidj  btc  ganzen  nacfyt  b&rd)  aufe. 

©egen  tag  flog  er  miber  t)aim. 
3)cr  feiltig  enget  fam  barnad)  alt  nackte 
SSnb  brieb  ba«  gar  in  grofer  faim. 
30  @in«  tag«  bie  frato  in  ftotejer  Ijoffart  praßte 


260.  MG  8,  Bl.  29.  —  Quelle:  Boccaccio,  Decanierou 4J 
(Keller,  S.  256).  Sieh  Martin  Montanas'  Schwankbücher,  «* 
von  J.  ßolte.   S.  574  f.  zu  Nr.  30  des  Wegkürzers. 


2<j0.  Der  Engel  Gabriel.  3& 

Jgv  [di&n  tmr  alle  rueiber,  rtiembt, 

Söie  iv  kr  ^imlifc^  enge!  (icb  bet  tragen, 

Sagt  ba£  ainfeltig,  bnferpfuemt. 

£Jr  gfd^meaen  bettend  tren  manen  fagen, 

3)ie  fetten  auf  ben  cngel  tyecfr 

§IU  er  ^ro  narfjt  einftuege, 

Samens!  in§  tjau#  tmb  bratten  fuer 

3r  fammer  tljuer 

SRit  pfofer  toeer,  ünb  iber  mit 

Sin  prinnent  faefet  trnege. 

3. 

$lf§  nun  ber  enget  fjoret  bor  ber  ttjücr  ben  Jcbaf, 
gfog  er  günt  leben  narfat  not»  in  ein  eanaf, 
Starin  er  frfjroam  in  aincs  üijdjcr^  I)aroje, 

s4*at  in  mnb  fdjüeca  tmb  jagt  im  Hit  erlogner  liier, 
SEie  er  bem  beroffri  naefet  faünt  enfrunen  n>et\ 
ftrtu  ober  tarn  ba3  gfcfjrai)  t»om  enget  aiuje. 
^$er  fifcfier  mar  ber  fdjafrfeit  Dof,  |B1.  30] 
<BpTüf§:  „$mt   ttrirt   auf   fant  SRarg  ptecj  ein  j|ri$ 
In  roil  id)  eudj  auf  griffen  mal,  [falle, 

£a£  ir  fihnbt  in  ba§  clofter  in  ber  ftife." 
Sr  legt  in  an  nrie  ain  tiolcjmon 
Snb  friert  in  an  ainer  fetten  Don  etjjcn, 
^Sünb  in  an  ainer  feinten  on 
SJnb  fdjrir:    „Sumbt   ber!   fuuibt  ber!   icb   wii   eitcb 
S)en  Ijetfüng  enge!  ©abrief,"  [weiffen 

ätv  foff  ba£  üotcf  Jtti  fdjatnni, 
SBarff  ben  munieb  in  Jdjant  tmb  fpol 
Mit'brcd  mib  tot 

©ein  eonnent  fjoft  in  mit  bem  emu.i 
)  'Sctt  in  mit  metien  fjamen. 

Slnno  fafntiä  1540,  am  26  tag  ganüaui 


ftStcüx,  Schwank  >  l. 


34  261.   Audreuzzos  drei  Gefabren. 

261.   Slnbreücjo  mit  3  öngluecf. 
3n  be8  2ftüegltng8  langen  tljnn. 

l. 

€$n  junger  fatoffmon  2lnbre&ecjo  toar  genant, 
Sftait  öon  *ßerufio  f>in  in  9?apla3,  ba$  tont, 
s#ferb  jm  famffen  tmtb  füenffjünbert  bucattett. 
©in  fd&one  frato  bie  toar  feiner  bucaten  gnwr, 
5  Sdjicft  ein  cupterin  jtt)  im  in  fein  ljerberg  bar, 
2)a§  er  fem.    2)a3  bamdjt  in  gar  tnol  geratten. 

3)ic  fraro  entpfing  in  mit  petrüeg. 
Sie  äffen.    211$  fie  nun  gingen  jto  pette, 
*ßi$  in  ain  fjembt  er  fid)  abjmeg. 
10  @in  fnab  jüm  Ijaimling  gmadj  im  Ictodjten  tyete, 
Sarfor  ein  pret  lag  ob  eim  lod); 
*ßalb  er  barauf  brat,  bet  ba$  pret  auf  gnappen, 
©r  fiel  fjinab  in3  fpradj  IjaüS  f>od) 
SJnb  bett  lang  in  bem  menfdjen  fot  ömb  fappen. 
15  3n  grofer  forg,  Ijercglaib  önb  angft 
SBart  er  bem  fnaben  föreljen;  [Bl.  30'] 
3)er3  potten  prot  ber  fratoen  pradjt; 
Sie  frotid*  Iad)t, 

Sein  gettlidj  önb  bie  Haiber  nim 
20  $nb  tie§  in  in  ber  reijen. 

2. 

3Rit  marter  ftieg  er  bod)  lieber  ein  mamer  afä, 
®am  alfo  ftindfent  foren  an  ber  fragen  IjamS, 
klopfet  önb  rüeft;  nimant  toolt  in  cinlaffen; 

@r  ttmrt  bratorig,  in  eim  alten  gemetoer  pKei. 
25  3)arain  famen  mit  ainer  lateren  jtoen  bieb, 
Sie  rüeften  fid)  ^üm  fielen  biefer  mafen. 

SSJan  ber  ercjpifdjoff  in  ber  ftat 
2ßar  bot,  ben  tljet  man  in  ein  fard)  öer&eten 
Sn  feinem  foftlidjen  omat; 


261.  MG  8,  Bl.  30.  —  Quelle:  Boccaccio,  Dccameroa 
5.  (Keller  S.  78).  Sieh  Joh.  Bolte  zu  Martin  Montanas'  Schwul 
büchern.  Tübingen  1 899.  S.  582  f.  Sercambi,  Novelle  Xr. 
ed.    Renier. 


261.  Andreuzzos  drei  Gefahren.  35 

*0  3(nbrcucjo  namens  audj  mit  junt  fielen. 

3)odj  mueft  \iö)  öorf)in  wafdjcn  er, 

Sieffen  in  ein  bem  aimer  in  ben  pritnnen. 

3n  bem  famen  bie  fd&arwad&ter, 

5)ie  amen  biebe  mit  fdjnetfer  fordet  entrönnen. 
35  J)ie  wad&ter  waren  burftig  aitdf), 

Schöpften  waffer  jw  fawffen, 

3m  aimer  ftan[b]  Stnbreücao, 

Sprang  raws  albo, 

SafjcnS  in  fücr  ben  bewffel  an 
40  <Bnb  betten  all  cnttawffen. 


Wad)  langer  jeit  famen  wibcr  bie  bieb  all  jwen 

#nb  waren  alle  brct)  jw  ber  yfarrfird&en  gen, 

®en  omat  aus  be3  pifdjoffs  grab  jw  fielen, 
^radjen  c3  auf,  Sfttbreüqo  ber  ftieg  hinein, 
45  Sangt  in  IjeraüS  formantel,  creucj  imb  infel  fein, 

£ocf)  tljet  er  ain  foftlid&en  ring  berieten. 
$alt  er3  in  alles  langet  rawS,  [Bl.  31] 

Soffen  bie  jwen  Ijin  mit  bem  omat  allen 

SSnb  fd&luegen  bor  ben  ftueejet  aitS, 
5o  Sieffen  ben  bccfel  aufs  grab  niber  fallen. 

Srft  er  im  grab  in  forgen  war, 

gordf)t  fid),  er  mfteft  an  ainem  ftrang  erworgen. 

3n  bem  famen  jüm  grabe  bar 

2)retj  bieb,  6ffncten  aud()  ba3  grab  berporgen. 
>5  grftlid&en  ftieg  hinein  ein  pferff, 

5)en  er  pain  füefen  name, 

S)cr  fd&rir,  ba  toffenS  all  barfon, 

Snb  ber  lawffmon 

Stieg  ljcrauS  mit  bem  f&ftting  ring, 
<>  Sein3  fd&abcnS  wol  ein  lomc. 

2(nno  falutte  1546,  am  28  ta%  ^amtarit. 


3* 


36  262.  Der  Jüngling  im  Schrein. 

262.    ®er  jungling  im  fd&rein. 
3n  be8  aMücglinga  langen  tljon. 
i. 
y%98  ©alerno  ein  arejet  fa8,  ein  alter  mon, 
Jj  ©djretyt  SocaciuS,  Ijet  ein  jung  toeib  tootgeton, 
**^  %\t  felbig  ainen  jüngeling  lieb  Ijette; 
®er  ainS  abenfc  in  irr  famer  ir  toartten  fa£, 
5  ®a  ueber  fer  in  groffer  Ijicj  in  buerften  toa8, 
2)a  er  ein  glaS  mit  toaffer  feljen  bette, 

SaraüS  er  bet  ein  fiarefen  bruntf. 
$aß>  ba$  toaffer  in  im  erbarmet  gare, 
3n  ainen  Ijertten  fd^Iaff  er  fiuuf; 
10  SBan  bifj  toaffer  ein  ttoalme  branef  audj  loare, 
2Betö)e§  ber  arejt  Ijet  stogeridjt 
®im  mann,  bem  er  ain  fdjenefet  ab  bet  fdjneibctt- 
Stfö  bie  ercjtin  fam  mit  aim  lid)t, 
gfanb  fic  in  liegen,  maint,  er  toer  öerfdjeiben. 
15  2)e3  fie  tmmenfdpdj  Ijart  erfetyraef, 
fRucft  irer  maib  Ijineine, 
Sroegen  ben  botten  alle  paib  [Bl.  31'] 
3n  Ijercjen  laib 

|>intteber  fuer  ainS  fcfyreinerS  IjauS, 
20  2)a  ftünb  ein  grofer  greine. 

2. 
Sarein  ba  legten  fie  afyaib  ben  botten  mon; 
S)er  plkb  im  fc§rein  bie  nadjt  auf  freier  gaffen  ft^11 
Btoen  hmedjrer  audj  an  biefer  gaffen  fafen, 
2)ie  fcfyKdjen  naüS,  truegen  ben  fdJreitt!jaimIidjenl)a^*,l 
25  SRit  fambt  bem  botten  man  ins  IjauS  mit  grofer  faW1- 
Slfö  nun  ba$  tljtoalme  brantf  Ijct  nac$  getafen, 
2)a  ermaßt  ber  bot  in  bem  fdjrein; 

262.  MG  8,  Bl.  31.  Vergl.  die  Komödie:  Der  Jüngling 
im  Kasten  vom  15.  Januar  1557  =  Keller-Goetze  13,  S.  244f.— " 
Quelle:  Boccaccio,  Decameron  4,  10  (Keller  S.  299).  Siel* 
Joh.  Bolte  zu  M.  Montanus'  Schwankbüchern.  Tübingen  1899' 
S.  624  zu  Nr.  95.  Jahrbuch  der  deutschen  Shakespeare-Ge~ 
Seilschaft  1898.  34,  287:  Hymenaeus  1580. 


2f»2.   Der  Jüngling  im  Schrein.  37 

gr  grieff  tmtb  ftdj  mtb  mcft  nidjt,  ido  er  toare, 

8preicgt  ntit  bcn  fitcfcn  fidj  barcin 
10  SSnb  nmrff  bcn  fd&rein  mnb  auf  ein  fcitten  gare. 

Der  madjt  ein  grftempel  in  beut  ljai& 

Die  tottedjrer  famen  tmb  praßten  jtoa^  lidjter 

3Snb  namen  ben  jimgen  IjerauS, 

lieber  antworten  in  fpat  beut  ftatridjter, 
35  Klagten  in  an  ffter  ainen  bieb; 

Der  leget  in  gefangen. 

3tt>  morgend  fam  au$  baä  gefdjretj, 

Der  jungling  fct) 

Srgrieffen  an  ainent  biebfiat, 
40  Daritmb  man  in  hmert  fangen. 


Die  fadj  toeft  mmant,  bcn  bie  ercjtin  mtb  ir  maib. 

SRit  ber  ntaib  madjt  bie  ercjtin  Ijaimtidj  ain  pefdjaib 

S?nb  ir  fcerljieS  ein  tmterodf  jtt>  fegenden,  [lieb 

Die  maib  jum  rid&ter  ging  tmb  tyracfj:  „ 3Rcin  Ijercjen 

45  foabt  ir  neckten  gefangen!    Derfelb  ift  fain  bieb. 

SBolt  ir  in  ben  tomb  tmfdjulb  laffen  ijencfen? 

SEBan  er  fam  neckten  3m  mir  fpat, 
Snmiffent  mein  er  ttoalme  toaffer  brunefe. 
XaS  fetb  in  im  getofterefet  tjat, 
50  DaS  er  fam  bot  in  Ijarttem  fetylaff  Ijin  fünefc. 
Sin  fdjrein  ftünb  öor  be8  fdjreinerS  IjauS,  [Bl.  32] 
Darein  legt  tdj  ben  botten  man  fcerljolen, 
Snb  bie  atoen  hmetyrer  fd)lic$en  rau£, 
§aben  ben  fetyrein  fambt  im  barin  geftolcn." 
55  Der  rid&ter  alle  bing  crforfcfjt 
ÜRit  alle  fein  mnbftenben. 
Die  toüdjrer  ftraft  er  alle  a^en, 
2ic6  lebig  bcn 
i     3üngling.  —  Sllfo  gros  gfer  fid)  büet 
M  Oft  gar  geluecflidj  enben. 

2lnno  falütiS  1546,  am  29  tag  Samtarii. 


38  2t>3.    Die  Aebtissin  mit  der  Hose. 

263.   ®ie  eptljefin  mit  bcr  prftedj. 
3u  bcr  fprued&toetö  be8  §cm$  @ad&fen. 

l. 

fgn  fratoen  Hofier  hmrc 
Sri  Samparten  &or  jare, 
Sarin  t>on  eblem  fiame, 
Siftabetta  mit  name, 
5  ®in  junges  nunlcin  hmfe. 
2)a3  Ijet  Heb  uebcr  mafc 
®in  jungen  cbelmmte, 
5)cr  fic  audj  lieb  getoone, 
3)ocf)  ir  lieb  nicf)t  genoffen; 
10  5)o3  nünlein  ttmrt  fcerfdjloffcu. 
2)odj  er  ein  fin  erfunbc, 
Sm  ir  ein  fteigen  fünbc 

SSnb  pflog  mit  ir  bcr  liebe, 
Ulcdjtttdjer  jeit  ba3  briebc. 
15  @in$  nadjfc  bic  floftcr  framett 
SBorcn  fjaimtidjen  fdjaroen 
5)en  jungling  pet)  ber  nünen: 
®ro$  etjffcr  fic  gettmnncn, 
Sie  cptafin  auf  medften, 
20  3)cn  ijanbcl  ir  entbedtten.  [Bl.  32' | 


2)ic  eptafin  tmgfdjlaffcn 
Sog  audj  petj  einem  pfaffen, 
Scgt  fic$  an  etjttent  ferc, 
©rhrifdbet  an  gefere 
25  SSnb  legt  bc£  pfarerä  prucdjc 
Sluf  fuer  ir  beider  tuctfjc, 


263.  MG  8,  Bl.  32.  Vergl.  Fabeln  uud  Schwanke,  E 
1 ,  Nr.  85  von  demselben  Tage.  Dort  sind,  wie  bei  ähnll 
Vergleichung  zu  Nr.  233  des  vorigen  Bandes  bemerkt  ist, 
sechs-  und  siebensilbigen  Verse  des  Meistergesangs  erha 

feblieben.  —  Quelle:  Boccaccio,  Dccameron  9,  2  (Keller  S..B 
ieh  J.  Bolte  zu  M.  Montanus'  Schwankbüchern.     Tübii 
1899.  S.  630  zu  Nr.  109. 


263.    Die  Aebtissin  mit  der  Hose.  39 

SSttb  eiltet  tmvef&nnen 

SlufS  fdjlaffljaiiS  mit  ben  nunen, 

®em  nunnlein  fuer  fein  fetten. 
0  3Kit  tarnt  raifigem  pellen 

©tiefen  fie  auf  bk  tüere, 

Samen  auf  toare  fernere; 
£>iltten  palb  ain  capittcl 

SSnb  ftelten  in  ir  mittel 
35^$)a3  nimlein  bratoricticfien, 

©dfjamljaft  in  fordet  erplidjen. 

Sie  öberft  e3  anfitere: 

„D  btt)  jernid^te  Ijüere, 

35m  tjaft  gemacht  jto  fdfjanbe 
40  $tö  ftofter  in  bem  lanbe." 


£a3  nuntein  t§et  erfeljen 

Sie  pruedfj,  ttjet  jto  ir  jetjen: 

„%xatv  eptafin,  auf  glauben! 

$ie  pentel  ber  nad)tl)att)ben 
45  $inb  auf,  bie  eud)  ba  foren 

fangen  &6er  bie  oren!" 
3)ie  anbren  flofter  fragen 

Letten  all  auf  fie  fd&atoen, 

JBurbcn  getoar  ber  pruedjc, 
50  Sie  fuer  ein  toeitter  tued^e 

Stuf  bem  Ijaupt  lag.    3Der  fachen 

gingen^  all  an  5m  lachen. 
,.       $te  eptafin  naüff  griefe  [Bl.  33] 
>      SSnb  erferofeet  gar  tieffe, 
I  55  Sprad):  „Setofä  fein  ift  tmmüegtid). 
I      Mmb  mag  ain  ibe  füeglid) 
l     3r  Ijaimlitl)  fretob  tool  fcfjaffen!"  — 
t    Wmb  toer  anber  mil  ftraffen, 
B    Ste  t^un  mit  rainer  fyanbe, 
■*  ©ünft  öffnet  er  fein  fd&anbe. 

.1       %mo  falutiS  1546,  am  30  tag  Sanuarii. 


40  264.   Die  Müllerin  und  die  Färberin. 

264.   5)ie  mutcrin  bnb  berberin. 

3n  bcm  prteffton  föegenpogenS. 

1. 

£UciüS  StyuteuS  bn3  clerfidj  pefdjrieb 
SSon  oincr  mutterin,  bic  fjaimtidj  püfföaft  tritt 
SDWt  oinem  jungting,  ben  i)ct  fie  rjon  ^crcjcu  KcB. 
SlinS  nadjj  bcr  muetter  a8  jto  gaft; 
5  3r  püel  fam  jtt>  ir  niber. 

2118  bic  frott)  mit  irem  putcn  jto  bifdje  fa3, 
5)o  fom  ber  muettner:  be§  fie  f)art  erfdjrecfen  tuaS, 
©tuercjt  ben  pulen  tmter  ein  forb  mit  grucncm  flra^, 
5)et  auf  bcm  man  bnb  ttmnbert  baft: 
10  „3Bie  fumbft  fo  paib  fjertoiber?" 

®r  fprad):  „@  men  mir  fingen  an  jtt>  cffcn, 
@in  Jüngling  tmtcr  ber  tljuedj  fjuert  laut  ljueften  tljct, 
2>en  bie  ferberin  barünter  bcrftofcn  Ijet. 
5)er  ferber  loff  fjinaüS  bnb  fanb  in  an  bcr  ftet, 
15  @r  fcnnet  in  audj  aller  paft, 
©ein  ijercj  mit  laib  pefeffen. 

2. 

@r  50g  in  bnparmtjercjig  pet)  bem  fjar  Ijcrfuer,^ 
SBarff  in  bie  ftiegen  nab,  fc^Iueg  in  fiter  bic  !jawfiäer- 
2ttfo  ging  mir  afi  bngeffen  fjaim  ob  bcr  fpftcr, 
20  ©ein  toeib  er  (eid&nam  uebel  fcfjlüeg, 
S)ie  entron  au§  fein  f>enben." 

2>ie  müettnerin  fprad):  „3)a§  mag  fein  ein  argefjite*' 
Seit  fie  an  irem  frfjonen  mann  eprudjig  ttmer.      [Bl.  331 
©ie  ift  allen  frumcn  fratoen  ein  fdjant!"  Dnb  fdjroüe*1 
25  „©d&ab  ift,  ba3  fie  ir  mfteter  trueg, 
2)a3  fie  po&  lüng  muefc  fcfjenben!" 

3n  bem  ain  efel  bmging  an  bcm  Üjennen, 

264.  MG  8,  BL  33.  Zu  V.  25  tfe  vergl.  Werke  19,  43* 
zu  Bd.  1,  305,  22  und  21,  352  zu  Bd.  2,  55,  19  und  Bd.  3, 25*f 
33;  3,  427,  21.  —  Quelle:  Apulejus,  Von  ainem  Gulden  Esel* 
deutsch  von  Joh.  Sieder.  Augsburg  1538. 61.56'.  Sieh  Boccaccios 
Decameron  5,  10  (Keller  S.  369).  Joh.  Bolte  zu  Montanas 
Schwankbüchern.  Tübingen  1899.  S.  624  zu  Nr.  94.  Danon* 
Kevue  des  etudes  juives  33,  262. 


265.  Gnpido  mit  dem  Honig.  41 

Qapt  5m  bem  forb  tmb  äffe  fcon  bem  grünen  gras, 
$em  jungen  auf  fein  red&te  Ijenbe  breiten  roaS 
0  ©o  Ijart,  ba3  er  ein  lauten  fdjrat)  lies  uebermaS; 
$er  f)al  bie  ganejen  mfiel  bürd)  jueg, 
Site  ob  man  in  bet  ^rennen. 

3. 

2)er  ntuettner  be8  erfdjracf,  fein  Ijercj  in  forgen  fdjocft, 
£üeb  auf  ben  forb,  barunter  biefer  jungling  fnoeft, 
35  §ord)tfam,  ^erjaget  er  auf  allen  feieren  Ijocft. 
6r  fpradj:  „SBaS  madjftto,  eren  bieb?" 
3)a  pat  er  mnb  genaben.  [geflucht 

2)er  mMner  fyradj:  „2)to  garber  palcf,  Ijaft  lang 
£e£  öerberS  toeib,  ^ift  gleidj  ate  tool  ate  fic  fcerued)t. 
40  SBaS  fyat  ber  fdjalef  mit  bir  getrieben  tmr  tmjüedjt?" 
Sil  pöffer  toort  fie  mit  im  trieb, 
3Kit  f(§al<fljeit  ueberlaben. 

Sein  fnedjt  lies  er  ben  fdjalef  mit  ruetten  Ratten 
Snb  ftiefe  barnaety  tool  gefdjlagen  in  IjinauS.  — 
45  §ie  lernet  man:  SBer  anber  lernt  toil  rieten  aü§, 
ta£  er  felb  Ijab  ba  Ijaim  ein  tmfcfjulbigeä  IjaitS, 
®§  fetj  in  trauren  ober  lieb, 
Ifjm  er  fidj  tool  furfdjatoen. 

Slnno  falutte  1546,  am  1  tag  gebruarii. 


265.   Kupibo  mit  bem  f)önig. 
3n  bem  fuefen  tljon  SÄcgcnpogen. 

1. 
^  2s  Supibo,  ber  füne 
f\  ®er  gottin  93eneri§, 

3n  einen  pinfiodf  pradje, 
$a§  fueS  ^onig  öerfuedjt, 
>    Darfon  er  fretob  getoftnne,  [Bl.  39] 

265.  MG  8,  Bl.  38'.  Gedruckt:  K.  Goedeke  I,  S.  192.  - 
|Q»elle:  Theokrit,  Idyllia  19:  KriQioxUnxriq,  lateinisch  bei 
lAlciatus,  Emblemata  1531.    Bl.  E5  'Ad  idem=1534.  S.  95, 


42  265.   Cupido  mit  dem  Honig. 

®in  pin  in  au3  bertriS 
äRit  irem  anget  ftacfye; 
S)o  fd&rat)  bie  ebel  fruedjt 
Snb  gab  bie  ftuedfjt, 
10  SSnb  feiner  müeter  claget, 
SSte  fd&mercjlidfj  tne  tmb  iniclidfj 
3m  bet  ber  fticty, 
®a§  er  fdfjir  toer  traget, 
©pradfj:  „äRueter,  tjail  tmb  farofte  midj!" 

2. 
15      93enu3  bie  ladfjt  öon  Ijercjen, 

Spradf):  „SBer  ba3  fjönig  fueS 

3)er  lieb  ftd)  tfjnet  getoenen 

3n  frenben  imer  #v, 
5)cr  felbig  miteS  ben  fdjmercgen 
20  Sludfj  leiben,  ba3  er  püeS 

©t)ffrcn,  meiben  tmb  fenen 

Sorg,  angft,  me  tmb  tmrto. 
SSan  toeldjen  btt) 

SRit  ber  lieb  ttjuft  öertoünben, 
25  ©ntyfint  ber  füefen  fretob  gar  fd&mal, 

3)od)  one  jal 

3ft  er  mit  fc^merejen  jmnben 

Sin  fei  tmb  leibe  ueberal."  — 


Sarümb  toer  foldjen  fcfjaben 
30  Slfijie  öermeiben  toöt, 
5)er  fol  bie  lieb  öerad&ten 
SSnb  abenben  fein  Ijercj; 

@ol  fie  jtt)  IjauS  nicf)t  loben, 
©ünber  fie  toeiflidfj  fol 
35  2tü3  jagen  tmb  petrad&ten 

deutsch  von  W.  Hunger  1542.  Nr.  9o  =  Griechische  Epigramm 
in  deutschen  Uebersetzangen,  hg.  von  M.  Kiibensohn.  Weim** 
1897.  S.15.  Nr.  39;  dazu  S.  84  und  CXXVIH.  Vergl.  Georg 
Frölichs  Stobäus  Scharpfsinnige  Sprüche.  Basel  1551.  S.342; 
Herder,  Werke  (Suphan)  26,  172.  Anacreontea  33:  "Eyw;  not 
iv  poöotoi.    Bianor,  Anthologia  Palatin.  9,  548. 


266.  Der  Tod  mit  Cupido.  43 

35er  liebe  furejen  fdjerej  [Bl.  39'] 

SSnb  langen  fdjmercj; 
SRadjrett),  fd^ma^  fd&ant  tmb  tyote, 
Sdjaben  an  fei,  leib,  er  fcnb  guet, 
40  an  ftn  tmb  muet, 
ärmüet,  frantfljeit  tmb  böte 
55er  fuefen  lieb  nad)  folgen  tljüet. 
2(nno  falutiS  1546,  am  23  tag  gebruarii. 


266.    25er  bot  mit  ©upibine. 
3n  ber  Ijagenpluet  ftvatütnlobS. 
l. 
'Ti  23  eines  nadjfc  ber  böte 
J\  Sßetj  einem  toirt  jto  tjerberg  toar, 

§ing  auf  fein  fodjer  mit  fein  botten  pfeitten, 
SRit  ben  er  pratfjt  in  note 
5  55te  alt  fcerlepten  langer  jar, 
äRuften  burd)  fein  gefd)o3  jum  grabe  eiHen. 
SKadj  bem  Kupibo,  ein  got  ber  lieb,  fpate 
äudj  in  bie  Ijerberg  gm  bem  ttrirt  ein  brate; 
3)en  legt  ber  toirt  in  be£  bobeS  femnate. 

2. 
10     Sein  fodjer  er  auf  l)ingc, 
3)arin  er  §et  ber  liebe  ftral, 
$5armit  fcerttmnbet  bie  jungen  alleine. 

grio  in  ber  finfter  ginge 
$er  bot  Ijintoeg,  nam  in  bem  fal 
15  Kityibinte  fodjer,  maint,  er  toer  feine, 
ßupibo  in  ber  finfter  nam  mit  etile 
$e$  bobeS  föd)er  mit  ber  botten  pfeitle; 
Sttfo  ernrifdjt  iber  be£  anbren  bettle. 

3. 

35arnadj  toen  ber  bot  fdjofe 
J0  gin  alten,  fo  ttmrt  er  in  lieb  [Bl.  40] 

,     286.  MG 8,  61.39'.    Gedruckt:  Fülleborns  Nebenstunden 
W  K.  Goedeke  I,  S.  194.  —  Quelle:  oben  S.  24  zu  Nr.  255. 


44  267.   Die  falsche  Zunge. 

SBuetten  tmb  tljet  im  fcmb  ein  pulfdjaft  tnerben; 

2lud)  tocn  ©üjribo  ptofe 
3)urd(j  bicfe  pfeil  ein  Jüngling  trieb 
$tv  lieb,  fo  müeft  er  audj  ber  hmnben  fterben.  - 
25      5)ert)alb  mandf)  alter  nodfj  tmtb  liebe  hrirbet, 
Storgegen  monier  Jüngling  aud(j  fcerbirbet, 
9ln  ber  füefen  münben  ber  liebe  ftirbet 

Slnno  falutte  1546,  am  23  tag  gebrüarii 


267.   $ie  falfdj  jung. 
3n  bem  furchen  tljon  &anS  @ad&fen. 

1. 
/jjtSnä  tageS  leret  mid^  mein  matter  alt, 
MT  ©pradj:  „SKein  fün,  beiner  jungen  Ijab  QttooÜ, 
^■^  §üet  bid),  ba§  bh)  nimant  t|uft  öbetreben, 
2)armit  btt>  im  abfcfjncibft  er  ober  glimpf, 
5  ®3  fet)  in  joren,  ernfi  ober  in  fc^impf; 
2Ban  gros  tntterfdfjeib  ift  jttrifdfjen  eud;  peben. 

(Selaub  btt>  mir, 
2eicf)t  ift  e3  bir 

3»  fdjmetjen  ain  nadfj  beinS  tyercgen  pegir; 
10  S)iü  fc^med^eft  hinein,  ttrie  in  einen  ftatobe, 
SSergift  fein  palb,  fdfjlcdijft  e$  in  mint  hinein; 
Slber  ber  fcfjreibet  e3  in  ainen  ftein, 
35cn  man  fjinterrücf  feiner  er  peraübe. 


5)em  pefdfjebigten  fdfjmirqet  Ijart  fein  ttmnt, 
15  SSnb  f treibt  bie  fdf)macfj  in  feines  Ijercjen  grünt, 
^leipt  audfj  barin  fein  leben  lang  gef djrieben; 
SBan  e§  picjelt  tmb  ttjüet  bem  {jercjen  me 
SSnb  fccgt  im  jiü  ie  lenger  tmb  ie  me, 
SBirt  entließ  burd)  toemüetifait  getrieben, 
20      $a§  er  barnatfj  [Bl.  40*] 


267.  MG  8,  Bl.  40.  V.  1  mit  MG;  mid&  Register  und  * 
Zu  V.  33:  Freidank,  Bescheidenheit  164,  5:  Diu  zunge  refeet 
nianegen  strit  und  dicke  lange  wernden  nit. 


268.   Der  Ffaff  mit  dem  Tace.  45 

3>ie  füineii  fdnnacfj 

^[n  bir  tiergelt  mit  grimig  ftfjarpfeu  radj; 

9Bcn  bro  kr  facti  gar  lcngeft  fjafi  oergeffen, 

So  mirftm  üon  im  gerecht  fertigt  erft 

SU  ben  mit  brinem  frfjaben  bro  erferft, 

Ba£  rnigliiecfä  bitrdj  betit  gütigen  btdj  tjafc  pfeffert. 


Sacoiuä  am  brüten  Ott  §£utg  abmalt, 
Sprint:  (Ein  Main  feto  guttt  an  ein  grofen  toalt; 
Stlfo  bic  ^üng  ^unt  an  atn  gtofe3  ferner. 

©pridjt,  fte  fetp  ein  malt  bot  tmgrecfjtifnt, 
®in  tmrmig  ücbel  %m  alter  seit, 
(Sin  bottitfi  gift,  fcfjrorffid)  nnb  tmgefaroer. 

Factor  greljbaitrf 
Sprint:  £)urd^  bic  pautf 
@in  lofc  gftng  ritfjt  an  ^aber  mtb  jand. 
S)arüm6  fo  bm  mit  eren  tritt  att  merben, 
So  Ijalt  beiu  jungen  alle  ^eit  im  jaüm 
35nb  Tai  ir  ntc^t  mit  nadjreb  Iren  räum! 
So  mag  btr  mot  gefingen  fjie  auf  erben. 

Slnno  faluti^  154 t*r  am  27  tag  gefriruatti 


268.    2)er  pfaff  mit  bent  face- 
$n  beut  fjoljen  tfjon  %uq  McttnerS. 


/|T2  \a]m  pen  bem  meine 

IIT  $)retj  pamren  ainc3  a&ent^  Jpat 

501it  bem  pfarer  ateine 
Snb  maren  all  üon  meine  tot, 
3n  bem  ttrircjfcmS  ob  bem  ftfjfaffbrmid 

diu  pamer  bet  lang  föcjcn 
Jen  Pfarrer  mit  ber  felnerin, 
Sfjct  in  mit  morden  fragen. 
£er  pfarer  mart  petueefter  fin  [Bi.  II J 


268.   MOS,  BK40',  —  Qnellc: 


46  2(>8.  Der  Pfaff  mit  dem  Tace.  . 

10  SSnb  fprod):  „$or  auf!  fein  ift  genfeict" 
3)er  patoer  ober  nic^t  ablief, 
Sit  einen  Queren  jeger  IjieS. 
3)em  pforrer  t^ct  gor  tot  ber  fpot, 
SSnb  rourt  öor  joren  rot, 

2. 

15      SSnb  fpradfj  jüm  paroren:  „$ace! 

(3)a3  t>aift:  fd&toeig  ftil  in  bem  lotein) 

3$  rot  birS,  leb  in  pace 

JBnb  brincf  mit  friben  beinen  mein!" 

3loä)  lies  ber  patoer  nid^t  barfon 
20      SBnb  fdfjmedfjt  ben  pfarrer  bieffe. 

5)er  pfaff  für  auf  tmb  mar  nicf)t  foul 

SSnb  ben  letüdjter  ergrieffe, 

©tieS  in  bem  patoren  auf  ba$  matol, 

2)a3  im  ba3  plüet  fjerabljer  ron. 
25      *J5alb  ber  patoer  ben  ftoS  erlieb, 

Zürnen  bie  onbren  patoern  frieb, 

©tiefen  pfaffen  für  bie  ftuebtuer 

$nb  fd&loffen  riegel  füer. 

3. 
®rft  tourt  petoegt  in  goren 
30  3)cr  patoer,  toolt  güm  Pfaffen  naüS. 
2)er  pfaff  Ijört  in  rumoren 
SBnb  broHet  fid)  Ijinfjaim  510  {jaus. 
S)er  patoer  fad^  im  f)inben  nadj 
SBnb  fcfprat):  ,,©d)ah),  fd&ato!  toie  fletod&t  er! 
35  §et  idjs  getoift  als  tool  als  ber, 
2)a3  tace  $ie§  ein  letodfjter, 
SdE)  f)et  in  e  ernnfdijt,  als  er." 
9(lfo  er  fidij  am  pfaffen  rad).  — 
2)rumb  toer  mit  pfaffen  palgen  tt>6t,  [Bl.  41'] 
40  5)er  felb  fid)  tool  tmrfef)en  fol, 
2)aS  er  crtoifdj  ben  lemd^ter  e, 
$alb  ber  pfaff  fpred):  $ace! 

3lnno  falutiS  1546,  am  20  tag  3Rarci. 


269,   Der  Teufel  mit  dem  alten  Weihe.  47 

2Ö9.    3>er  bemffcf  mit  bcm  alten  mei&. 
in  ber  re&en  rcdä  £an#  Vogels. 

1. 
/|f  3n  efolrf  bretjftg  jar 
UT  gribltrfj  lebet  an  aftcrn  ort 
^^  3JHt  mmf  ünb  mort, 
sßertroS  beti  bcroffrf  jioar; 
5  8(1  fein  fift  mar  umb  fünft; 
§jm  frieb  fie  tmferiiecfet  pUe&en. 

6r  öerfn'eS  am  £ar  fd)uea> 
Sineru  uralten  metb,  toerfte! 
Sffio  fic  bie  c 
10  SJMdjt  fctm  in  epriied), 
Itarbiird)  fic  amfs  tmgunft 
3m  einem  wart  mürben  getrieben. 

3>te  alt  fjej  nam  ben  fyanbef  an, 
3£ratf)  ^m  ber  framen:  ,rSnjer  mon 
15  5er  breitet  fjaünltrfi  pulcreij. 
8B&Ö  tr  e3  innen  merben  frei), 
8u  ftoft  in  emer  pet 
Sin  nteffer  unter  eiüer  fjaupt 
£arn arf),  gelaunt! 
2:0  2Bcn  er  üon  eiitfj  aüfftet, 
äö  toert  ir  burcr)  bie  fiten  ft 
(frmadjen.     Scdjt,  men  er  ttjftet  lieben." 

i 

$lurf)  W  alt  euüferin 
Sprarfj  IjaintOdj  5t)  ber  fraiuen  11101t:  [Bi  47' | 
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48  269.   Der  Teufel  mit  dem  alten  Weibe. 

25  „SBaä  Ijabt  tr  Hjon? 

Gmr  toeib  ba$  ttril  eud(j  Ijin 

§eint  richten;  in  bcm  pet 

|)ott  fic  ein  fdjarpf  ntcffer  berporgen." 
3)cr  mon  erfdjradf  bcr  toort. 
30  2113  er  gro  pet  fid)  nibcrlegt, 

Ötor  Ijart  petoegt, 

©ein  frato  audfj  an  bem  ort 

Sag  jornig,  bngeret, 

8be3  bet  auf  ba$  anber  forgen. 
35      2>er  man  für  auf,  ergrimet  bieff, 

2)a3  meffer  bnterm  fueS  ergrieff, 

©d&nit  feinem  toeib  bie  feien  ab. 

3ro  fjant  gros  traroren  in  bmgab 

S3nb  ftdj  erft  recfjt  pebadfjt 
40  2)er  fraroen  lieb,  günft  tmbe  treh). 

Db  ber  nad^reh) 

SSergmciffelt  er  bie  nadjt 

SSnb  ftdij  felb  fjenefen  tljet, 

2ln  feinS  toeibS  gurtel  tljet  ertoorgen. 


45      %xxo  tarn  ba£  alte  toeib 

SSnb  pannt  ben  betoffel  in  ain  frais. 

SSor  forgen  IjaiS 

SBart  im  bnb  fpradlj:  „2)to  pleib 

3m  frais!"  bnb  ain  ftab  fd&elt, 
50  S)aran  tfjet  er  bie  fdijüed)  ir  langen, 
©ie  fraget,  toarümb  er 

5)en  ftab  fd&elt.    5)a  fpradfj  er:  „2)to  pift 

SSol  arger  lift, 

2Ban  bio  modjft  frieden  f)er 
55  Sarjmifd^en,  ba§  idj  qüelt 

SBürt  bon  bir,  punben  tmb  gefangen!    [Bl.  48] 
SBan  fold^er  pofer  Leiber  bret) 

gingen  im  felb  ben  betoffel  fret). 

@rger,  ben  idfj,  fo  ift  bein  münb. 
60  $to  pi\t  tool  be3  betoffetS  jagljfittb!"  — 

fiepet)  ein  efotcf  meref 


270.  Die  abgehauenen  Stecken.  49 

Bnb  gelaitb  feinem  pofen  maüt, 

3n  gcfd^toccj  faul, 

Sünber  in  treto  fidj  ftercf 

Snb  pleib  im  frib  ertoelt, 

So  fint  fte  tril  tmgluecfS  entgangen. 

Slnno  fatutte  1546,  am  30  tag  9Karci. 


270.    2)ie  abgeljatoen  ftecfen. 
3n  ber  lügen  toet8  £an8  gogetö.  - 
1. 
^)3B  9ftarj>urg  in  Reffen  ba  toar 
Jj  ©in  man  öor  manchem  jar, 
®er  Ijet  ein  jencfifdj  toeib; 
Rietet  er  gleich  iren  leib, 
Sdjratj  fie  almal  in  goren: 

„$to  fdjalcf,  ein  betoffel  fdjledjft  allein 
gerate  tmb  fieben  nein!" 
So  50g  er  bie  ftreb  facj,  [Bl.  56'] 
Sag  tag  tmb  nadjt  im  fyaq, 
SRit  bem  toeib  jto  rumoren. 

Sin  nadjtyaur  toaS, 
Scbcn  im  fa£, 
5)er  Ijoret  ba« 

3m  nedjften  IjaüS  barneben, 
©prad^:  „SBie  tljueft  mit  beim  toeib  fo  tobel  leben?" 
Sr  foradj:  „3$  fdjlag  fte  ane  jal, 
So  fd^rcit  fie  allemal, 
Kcr  betoffel  idj  nein  fdjlag. 
Mmb  id>  tool  glauben  mag, 
1  Sie  fetj  ool  betoffel  tooren." 

2. 
3)er  nadjtyaur  forad):  „2Ben  bto  mer  feilt 
Silagen  bein  Ijatoen  fdjilt, 

270.  MG  8,  Bl.  56.  V.  49  hat  MG  fd&lueb  statt  fdjlueg  ge- 
geben. —  Quelle:  ? 

1  Sachs,  Schwanke  4.  4 


50  270.  Die  abgehauenen  Stecken. 

80  rietyt  ein  fteefen  jto, 

2)en  fjalb  abkamen  tljto, 
25  $a£  er  palb  fpring  jö  ftüedfen. 

©d&reicg:  oin  betoffel  fd(jtedfjfttt)  allein 

§erau$  bnb  fieben  nein, 

©0  phitö  ben  güeter  bing, 

$te  ber  ftedfen  abfpring! 
30  ©alb  ir  nur  tnot  ben  ruedfen! 
2)en  fd&rat)  bnb  pntrn: 

D  betüffel,  fum, 

Song  hriberum 

©in  fteefen  jb  ber  fratoen! 
35  ätö  ben  idfj  ein  fteden  Ijalb  abgefjatnen 

SBil  toerffen  burdfj  ein  loeij  Ijerab; 

2)en  fdjlag  audj  an  ir  ab; 

®en  fd&ret),  fo  ttmerff  ie$  nod(j 

SCitt  Ijerab  burd)  ~ba§  todj, 
40  ©o  mag  bir  ben  geluedfen."  [Bl.  57] 


•JiadEj  bem  paeft  er  fein  meibe  fd&Kteg, 

$a  frfjrir  fie:  ,,2)tt)  bnfueg, 

©in  betoffel  fd&ledE)ft  allein 

§eraü£  bnb  fieben  nein." 
45  2)en  fteden  ftf)lüeg  er  ait; 

3)er  man  fefjratj:  „2)ctt>ffel,  ttmrff  mir  Ijer 

©in  fterfen!"  ba  tnarff  er 

©in  fteefen  tyerab  fd&ir, 

2>en  fdfjtueg  er  ab  an  ir; 
50  ©r  fd&ra^:  „SBüerff  nodfj  ain  rabe!" 
©in  tnarff  er  nodfj 

9tab  buref)  ba£  tod), 

2)en  jfd^Iüeg  er;  bodfc 

©r  fcljrat)  bem  bemffel  toiber, 
55  3)er  toarffen  groffen  püfd^ef  fteefen  niber. 

©rft  bil  ba£  toeib  im  bmb  ben  Ijafö 

Sßnb  \>at:  „SSerjeicij  mir$  atö! 

S)ie  befoffel  finb  all  raü§." 


27  L   Des  Bauern  Testament  51 

(frft  groan  er  frtb  im  öqii& 
60  Tas  rooz  ein  guete  gäbe; 

9tnno  fofuttt  154Ü,  am  17  tag  $£prili*. 


Sil.   3)ag  panrcn  gcfdicfi. 
3n  brm  Dergeffen  ttyon  tfrarcenlobäk 


rf%*tttn  fragt,  marümb  kr  molff  km  fdjaf  nacbftclct 

11)  I  ^^  ^n  *)a^rcn  ^e  W  ir  rocf  jcrfrctct 
SJnb  marümb  aucft  ben  yeroerin 
Wadtftellen  bie  borfpf  offen. 
5      3«f)  fagt:  „(Sin  üatucr  lag  in  beni  botuette, 
£cr  ein  a.rfdjeft  nad)  feint  ücrmuctjcn  bette, 
Darin  er  tfjet  nad)  feinem  fin 
Treij  orlicfel  tjerfdjaffcn. 
Srftlidj  ber  pamer  Gaben  moti,  [BK  57J| 
ll<  £a*  man  ein  fdjeftein  neben  \olt 
Tetn  molff  t>inaü^  $w  f reffen, 
Tie  roeil  er  fein  fpet  in  bnu  leben  oft  berfdjotit, 
21  nf  ba$  fein  antat  mit  bein  fdjaf  im  nuirt  pelont, 
SSen  er  feftieb  oon  ber  rodle  hin, 
15  las  fein  jjfieb  mtfergeffen. 


3üm  anbren  fcfjaft  fein  roef  ber  boren  baten, 
3m  rointer  bie  fleiffig  mit  gtu  jtobetfen 
Cor  reif,  feit,  regen  r  mint  m'o  irfme, 
2luf  ba#  fie  nitfjt  erfriiere, 
20      3Beif  er  im  fümer  ttor  ber  fimnen  (jieje 
tarünter  fjet  im  fdjaten  feinen  (iqe; 
$a3  rooli  er  ir  üergdten  e 
9ted)  piflidjer  gittere. 


IM»  M(jb,  Bl.  r»7.  V.  32  bat  MG  Tai  statt  £fl  -  - 
•chriebeo,  —  Quelle:  Brants  Fabeln  8.  Iftä*«  Sieh  Job-  liintü 
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52  272.    Der  gestorbene  Narr. 

.ßitnt  brüten  fd&affet  er  fein  totib 
25  2)em  Pfaffen  gar  mit  gitet  tmb  leib, 

3luf  ba3  fie  §et  güet  leben, 

SBeil  er  int  leben  im  Ijet  etroan  guetlidj  tljon, 

2)a3  toolt  er  nadf)  feim  bot  nidjt  bnfergolten  Ion. 

9laä)  bem  gefdfjeft  §at  er,  berfte! 
30  Sludj  feinen  gaift  aufgeben. 

3. 

3113  nun  fein  frato  ba£  gfdfjeft  aufritzten  fotbe, 

2)a  bet  fieS  ntd&t;  ben  Pfaffen  fie  nidfjt  toolbe; 

SBan  er  toax  alt,  tmgftalt  bnb  fdfjroad), 

SSnb  nam  ein  jungen  pauren. 
35      2Dem  gab  fie  audf)  ben  rocf  bnb  nid&t  ber  Ijcdfen, 

2)em  toolff  bet  fie  ba§  fdfjaf  audj  nit  barftredfen, 

©ftnber  e3  auf  bie  ^od^geit  ftadfj; 

2)a3  bet  ben  toolff  ijart  baroren. 
2)ert>alb  fo  greift  e  ber  roolff  nodf)  an 
40  ®er  pauren  fdfjaff,  toro  er  nftr  fon; 

2>ie  röcf  bt)e  §ecf  gto  reifen; 

®ie  borff  Pfaffen  ftelen  nod^  nad^  ben  petoerin,  [BL  58] 

SBeil  fie  im  tljeftamente  in  berfdfjaffet  fin, 

SBie  foltdfjS  ben  bie  begttdf)  radj) 
45  S)er  bret)  ftued  tljüet  petoeifen." 

Slnno  falutiS  1546,  am  20  tag  StyriliS. 


272.   2)er  geftorben  narr. 
3n  bem  gruenen  graroenlob. 
l. 
/jiTStt  narr  gtt>  glorencj  toare, 
IfT  3)er  Sftigniaca  toax  genent, 
^^  grolic^,  bodf)  gar  ainfeltig. 
©tlidf)  purgerS  fun  an  bem  ent 


272.  MG  8,  BL  58.  MG  hat  V.  44  nur  einmal  in  ge- 
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272.   Der  gestorbene  Narr  53 

5  3ftadjten  mit  etnanbcr  ben  pagt, 

3S?te  fie  ben  narren  bot  franef  motten  rebeu. 
3to  im  fam  aiiter  bare, 

3j>rad):  „SSie  ift  faeiit  angfidjt  fo  pfaitEi! 

o*  mai«,  bro  tjeft  ha%  fieber." 
10  tfin  anber  tarn,  fügt  grofe  ftraic^; 

„SBic  firfjft  fi>  bötlidö  tmb  besagt! 

Md|,  fönt  Ijaim  in£  pet,  ge  palb  mit  du*  pcben!" 
3)et-  narr  erfdjracf  Dem  Ijcracn, 

®ing  mit  ben  ^matjen  ffaim  3m  f)aü*; 
15  Sagt,  er  entpfünb  gro3  ftfjmeresen, 

2jnb  in  fein  pet  fW|  teget 

2>er  jungen  purger  famen  mer 

i*nb  flauten  ben  narren  fer, 

Stiinbett  tan§  pet,  ber  narr  ftdj  nirfit  mer  reget, 

2. 
20       Letten  $w  famen  fpredjcn: 

„Sie  fue£  bie  fint  im  fc$ün  evfalt, 

l&i  fad^t  gfeid)  an  ^ru  fterben; 

SSMe  ift  er  )o  botürf}  geftalt ! 

Sdjaut  $8,  ^ie  Difpert  im  bie  nafe ! 
25  Sedtf !  fcd)t !  ime  but  fitfj  fein  angfirfit  aiifpicgcti ! 
3Jie  äugen  im  fdjmi  p redien, 

Statut  $\vf  nm  ftreit  et  mit  bem  bet !  [Bl,  58' 

3c&  get  im  aufe  bie  feie  1 

(Sr  ift  baf)in!    genab  im  got!" 
30  Ttr  narr  Ijort  mib  gefaubt  in,  ba£ 

(fr  bot  wer,  fag  önb  bet  üor  angfien  fdmn^eu. 
Sie  betten  in  [er  cfagen. 

Xarnacf)  legten  fin  in  ein  par, 

Steffen  jro  grabe  bragen 
35  .£>in  ein  bie  grofen  Pfarre, 

Sbtf  bem  meg  fraget  ibermon: 

„SBa  tft  bie  leidj?"  ba  ^aigten^  du, 

(£#  toer  9frgniaca,  ber  arme  narre. 

;j. 
(£in£  roirq  fnedjt  fprarf):  „$er  ti)urct, 
40  $er  ift  Qttvtfi  ein  hieb  imb  fd)aitf ! 


54  273.  Der  falsche  Notar. 

9Ran  fott  IjinauS  an  galgen 

Stuf  (jendfen  feinen  botten  päldl 

3)a3  toer  ber  redete  firdjoff  fein. 

3ftan  foft  in  in  ba£  gmeid&t  ertridf}  ntjt  graben." 
45      SSnb  atö  ber  narr  ba3  tjöret, 

2)a  fprad)  er  auf  ber  botten  par: 

^Scbt  idj  tmb  toer  nid&t  gftorben, 

@o  fagt  id()  ic$t,  bto  Ijeft  nidfjt  mar 

SSnb  luegft  in  beinen  §atf$  hinein! 
50  grag,  bie  midi)  in  bem  leben  fennet  Ijaben!" 
S)a  Iadf)t  be3  öolcfeS  Ijatoffen! 

SSnb  fechten  bie  par  auf  bie  erb. 

S)er  narr  barfon  bet  (auffen, 

3ftercft  erft  ber  fd&alcfljeit  freiben.  — 
55  SBer  nod&  einfeftig  ift  önb  ftit, 

®en  öberet  man,  toa§  man  toit. 

®er  früm  önb  ainfettig  ber  müs  Dil  leiben. 

Slnno  fatutiS  1546,  am  20  tag  Sfyritte. 


273.   ®cr  fatfdf)  not^ariuS. 
3n  bcm  piabcn  tljon  gfratoenlo68.   [Bl.  59] 
1. 
/jf 3ft  not      tari  510  gtorenca  fa§, 
IIT  S)er  foHcr  arger  lifte  toa£ 
^^  SSnb  fear  gar  fdjarpf  geterter  fünft, 
3n>  liegen  önb  petriegen. 
5      ®in  jungen  purgerS  fun  fragt  er, 
Db  er  gejätet  toorben  toer 
3)er  fünf  I)imbert  gulben  mit  guenft, 
S)ie  fein  öatter  in  friegen 
©etilen  Ijet  ainem  Ijaüptmon, 
10  ®er  öert  geftorben  ifte. 
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273.   Der  falsche  Notar.  55 

Der  fing  foradfj,  er  toeft  nidf>$  barfon. 
5)er  notari  burdj  lifte 
©pradO:  „3$  fytb  ra>df>  ba$  inftrument, 
Sarin  er  bie  fdfjulb  Ijat  pefent; 
15  3$  gieb  bir§  tmtb  fünf  gilben  rot; 
$)armit  ntagftto  gefiegen." 

2. 
3)er  jftng      ba$  inftrument  pegatt 

SSnb  forbert  für  geriete  palt 

$c£  ^auptmanS  fün  tmb  in  anclagt 
20  ??mb  bie  fünta  in  goren. 

2)e3  IjauptmanS  fnn  faft  laügnen  tljet, 

SBie  er  feinS  batterS  {medfjer  ijet, 

3)cr  faineS  bon  ber  fdfjiilbe  fagt, 

S?nb  toolt  ijaben  gef<f>tooren. 
25     3)od)  bor  gm  bem  notari  lieff, 

8pradf>:  „2)tt>  J>öfttridf>t,  merdf  eben, 

Dtn  Ijafi  gemalt  ain  fatfdfjen  prieff. 

Wein  batter  in  feint  leben 

$on  bem  entlehnt  fjat  !ain  gelt." 
30  ?)er  jurift  fpradfj:  „®to  §aft  gefeit! 

3$  mar  felb  pet)  biefer  ^anblüng; 

®fd)adfj,  e  bto  ttmrft  geboren. 

3. 

3)a3  gelt      liedj  er  beim  bater  par,  [Bl.  59'] 
3>odf)  baraadO  in  bem  ned&ften  jar 
35  §ot  in  bein  batter  ttriber  galt, 
5)e$  §ab  idf)  ein  quitangen. 

SSnb  tuen  bto  gibft  fuenf  gulben  mir, 
So  toil  idj  fte  gto  ftelen  bir, 
8o  toirffto  bon  im  lebig  palt 
40  SJnb  barfft  nidfjt  bil  cramanegen." 
3)er  jung  im  audf)  funff  gulben  gab. 
8lfo  er  fte  paib  fdfjünbe 
Snb  fdfjtoaifet  in  ir  geltlid)  ab 
Kit  lifien,  alfo  rinbe.  — 
45  $a$  ijt  nodO  ber  jüriften  fünft: 


56  274.  Der  Narr  als  Windmacher. 

©ie  machen  ahn  ain  ptaben  büenft, 
2)a§  feinem  getutet  totrt  geftrett. 
25a3  in  90t  geb  bie  granegen! 

Slnno  falutiS  1546,  am  20  tag  Styrifik 


274.    2)er  narr  mit  bem  nrintmadjen. 

3n  ber  fetyeltoetö  £anS  golden. 

l. 
/%T3n  carbinal 
IIT  SRait  auf  ein  mal 
'^"^  %n  toatt  nadj  tnaibmonS  fachen. 
Sie  fun  fdjin  §aiS, 
5  3m  run  ber  fdjtoate 
Ueber  fein  faiften  padjen. 

8U3  er  fam  I)aim  tmb  fa3  gm  bifdj, 
S)a  gaigt  er  auf  ben  fleberttrifd), 
SRan  folt  im  frifd) 
10  ©in  f  fielen  ftrinbe  machen. 

2. 
2)ie  biner  fein 
SBaren  gemein 

9liä)t  ba,  er  toolt  ntc^t  Darren. 
„(So  mad)  btt>  ttrint,  [Bl.  60] 
15  ®to  Ijüren  fint!" 

8prad)  er  gtt)  feinem  narren. 

3)er  narr  fprad):  „Sßint  id)  machen  fon, 
$od)  nit  tüte  beine  fnedfjte  tfyon; 
$>to  modjft  baran 
20  9tuf  mid)  mit  goren  f djarren. " 

3. 
@r  fprac^ :  ,,9Rad)  feint, 


274.  MG  8,  Bl.  59'.  —  Quelle:  Brante  Fabeln  S.  134. 
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275.   Der  närrische  Doktor  mit  den  Vögeln.  57 

$)ro  Queren  fint, 
©r  feg  gro§  ober  IIa  ine." 
2)er  narr  roar  fof 
?5  SEnb  forad);  „3a  ^of," 

Snb  |üeb  auf  ba$  redjt  füllte 

SBnb  bet  ein  lauten  fcrjai£  im  faf, 
Sag  er  ga&  ainen  ttriberljat. 
£cr  carbinal 
tO  Sacf/f  nnb  bie  gancfl  gemainc. 

Inno  falutiä  1546,  am  20  tag  «prütf. 


275,   Sex  na  trat  boctor  mit  u  6g  cht, 
3n  ber  auegtoctö  'SnttoeHtoöS, 

]. 
TJ|SB  SDcatjtnnt  )a§  ein  boctor  ungelereL 
JJ  $)er  felb  rfitf  tags  ein  öoglcr  pat, 

Stuf  bo^  er  in  uctetet 
33nb  frti)  nüt  int  fitrt  auä  ber  ftat 
5  auf  fein  fjüetten,  ba£  er  fed?  fögef  fangen. 
3>r  fogter  füert  tn  mit  im  in  ben  lualbe 
Snb  fielt  in  iit  bie  fiucttcn  nein, 
Serpot  im  audj  gar  ^a(be, 
3)a3  er  fdjnrieg  rnib  folt  flutet  fein, 
10  Stuf  ba3  er  Dil  ber  fuget  inid)t  ertauben. 
%laü)  beut  famen  ber  Dagct  tii( 
SJnb  fafen  bem  fugter  auf  bn#  gefiele. 
Ser  boctor  füub  nit  fditucigcit  fti(,  [BL  <>0'j 
Sptarf?  jrj  bem  oogter  mit  guofem  gefiele: 
15  „©»  fint  ml  böget  ba  I*  t>nb  |ie$  itt  Jtljeit. 
$ie  fogel  Rotten  bfefen  fjal 
SSitb  ftunben  auf  toib  betten  afte  flttjcn. 

2. 

Ser  fogfer  ober  frfjalt  beu  bottftt  im, 
Sa3  er  bie  fogel  fjet  erjagt, 
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58  275.  Der  närrische  Doktor  mit  den  Vögeln. 

20  @r  fott  nidfjt  rcbcn  mere. 

2)er  boctor  jto  betn  bogler  fagt: 

„3$  toil  fein  bcütfd^  toort  reben  pet)  ImS  lieben.' 

SRad)  bem  aber  tril  foget  betten  ftcjert 
®em  fogter  auf  ben  trennen  fein, 

25  2)er  boctor  Hainer  toicjen 
(Sebadfjt,  e£  fitnen  fain  latein 
3)ie  foget,  idj  mit  Ijie  tateinifdf}  reben, 

Snb  fdfjrir:  „2lue3!"  mit  lauter  fttm, 
2)a3  §aift  böget  in  tateimfdjer  jungen. 

30  2118  biefe  ftim  fjörten  bon  itn 

®ie  föget,  jttrfjant  fie  fidf)  aH  auffdfjtoimgett, 
gtogen  barfon.    3Sngfdjtad&t  ber  bogler  toare, 
®a3  er  im  jtoatjmal  fjet  berfdjetodjt 
9Rit  feinem  Haderen  ber  böget  fdfjare. 


35      2)er  boctor  foradj:  „@3  ift  ein  grofeS  ttntaber. 

Suenen  bie  foget  audj  tatein?" 

SBan  er  bermaint  pefunber, 

2)i3  toort  §et  fie  berjagt  allein, 

@o  fie  bodf)  f)tt  atlain  berfd()erodf}t  ber  Ijate.  — 
40      2)octor  @ebaftianu§  *J5rant  pefdjreibet 

®ie  fabet  bn3  jb  bnteridfjt. 

SBen  nod)  bie  narrtjait  treibet, 

2)a3  berfetbig  mag  fdfjtoeigen  nidfjt, 

@£  raidf)  im  gleidj  jto  gtuedf  ober  bnfate, 
45      $et)  folgen  letoten  ift  nidfjt  tt>ol 

gn  gfetfdjaft,  ee  ober  tjetoftid)  jtt>  tt>onen,  [Bl.  öl] 

SBeit  ir  münb  ftedft  gefdjtt>ecae3  bot, 

Sein  tjaimtifait  fie  jtt>  berfd^meigen  fronen, 

SSerfd^elod^en  oft  ba3  gtuedf  mit  irem  fcljtoacjeit. 
50  SBa§  ir  or  Ijört  bnb  fidfjt  ir  atog, 

®a3  pegedfern  fie  atö  gteidf)  ainer  tyacjen. 

Slnno  fatutiS  1546,  am  21  tag  SfyritiS. 
V.  49  ?  äSerfd&etod&en,    MG  SSerfd&ctoen. 


276.  Der  Eselssattel.  59 

276.    ®er  efelS  fatel. 

3n  ber  l)agefa>ei8  JpnelcgüigS. 

1. 

/|T3n  tmgeterter  arcget  toaä, 

IIT  2)er  toar  gar  liftig  uebermaS: 

^^  2Ben  er  ging  gtt>  aim  franefen 

SSnb  feinen  pitte  pegrieff, 
5     SBen  im  ber  jmfö  fdfjl&eg  frencflidf)  gar 

SSnb  ber  franef  frenefer  toorben  toax, 

S)er  aregt  mit  fein  gebandten 

önb  atogen  bberlteff. 
<&ad)  er  ben  Hegen  rnnb  ba3  pet 
10  $irn,  fdfjelffen  imb  nftfdfjalen, 

3)en  francfett  er  ben  fdjetten  tljet, 

3)er  fdjutb  muffc  er  Regalen, 

<Sam  Ijet  er  nit 

(Seilten  fein  1er  foldjer  mi$, 
15  §ett  geffen  bie  betpotten  faeiS. 

SKit  folgern  lift  bnb  ganefen 

Sr§  fdfjier  almal  erit. 


5)armit  ber  arcget  obgemelt 
®ettmn  ein  rueff  bnb  grofeS  gelt. 
20  S)a  bet  fein  fnedjt  in  Ritten, 
3)a8  er  in  lert  bie  fünft. 

@r  fpradj:  „SBen  idj  gum  franefen  ge 
SSnb  ba3  er  frenefer  ift  ban  e, 
Scfytto  id)  nad)  piren  fdfjniten 
25  m  ber  gleid&  fäetfen  fünft,  [Bl.  61'] 
Storfon  ber  franef  ben  geffen  §at; 
So  errat  icljS  barpetye." 
$em  fnedjt  gefiel  toot  bifer  rat, 
Sert  etlidfj  fue  aregnetje, 
B0  S)armit  aud)  ttmer 
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60  277.   Der  Bauernschinder. 

©in  arcjt  tmb  bie  pauren  petrueg; 
SRit  bifem  rancf  liftig  tmb  clueg 
2>e3  francfen  gfrcffig  fiten 
©r  audf)  almat  erfucr. 


35      ©in$  tageS  fear  ein  patoer  franef, 

2)em  Ijet  er  eingeben  ein  branef, 

2)arfon  bot  franef  toaxt  ere. 

21I§  ber  aregt  toiber  tarn, 
SSnb  fad)  toot,  ba3  er  frenefer  mar, 
40  Sbodf)  fad^  er  fain  aaidfjen  gar 

SSmb  ba§  pet  Ijin  bnb  I)ere. 

$to  lecgt  er  bod)  toarnam 
©in$  efetö  fatel  tmterm  pet 

SSnb  maint,  ber  franef  t>et  geffen 
45  ©in  efet  tmb  im  freiten  tljet. 

9?adf)  bem  ber  arejt  bcrmejfen 

SRit  fpot  entlof.  — 

Sllfo  nodj  mandf)  tmglerter  arqt 

Sßurgirt  manchen,  ba3  er  crfdfjtoarcjt. 
50  Sola)  arejt  bie  fint  gefere 

SSnb  Reifen  ben  firdfjoff. 

Stnno  falutte  1546,  am  21  tag  StyriHiS. 


277.   2)er  patorenfdfjtnter. 
3n  bem  ijofton  2ftueglmg8. 
1. 
y%98  ©rbfurt  ein  jurifte  fa§, 
Jj  ®en  man  fdfjidt  auf  ba3  lanbe, 

S)a  er  ben  pauren  bitecfifdj  ftrelt 
$mb  ir  pargelt 
5      9tm  gljridjt  tmter  ber  linben. 
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277.   Der  Bauernschinder.  61 

SlittS  tagS  gog  er  hinaus  fein  ftraS, 

©ein  nacljtpafir  toot  pefanbe 

©prad):  „2Bo  toott  ir  $inaÄ8  atö  ftit?" 

©r  fpradf}:  „3d()  tt>il 
0  SlufS  laut  imb  pauren  fdfjinben." 

9?adj  bem  ber  nadjtpar  toor  bem  tljor 

©paciret  on  gcfcrbc.  [Bl.  65'] 

©in  patoer  §itt  3m  nec^ft  barfor 

9Wit  ainem  botten  pferbe. 
15  3)er  fragt  nadjS  fdjelmenfd&interS  §au3, 

„$a$  mir  barauS 

2Rein  pferb  gefdfjünben  toerbe." 

2. 

3)er  nadfjtpar  mit  bem  patoren  ging 
8ur  be3  ji'triften  §aufe, 
20  @pra<#  jum  pauren:  „2)a  pcjt  ber  mon; 
Stopf  maiblid)  on! 
San  er  ficgt  weit  baljinben." 

J)er  patotx  3*0  Hopfen  anfing, 
3)er  jurift  gicjt  §eraüfe, 
25  gragt  önttrirS  in,  toeS  er  pegert. 
Et  fprad):  „äRein  pfcrt 
$ring  idj  eu<#  §ie  jto  fdfjinben." 

@r  fpraclj:  „$eb  bi<#  Ijintoecf,  bto  narr! 
SBer  l)at  bi<#  tjer  ge^eifen?" 
30  %tt  pamcr  fpradfj:  „9«d)t  atfo  fdjarr!" 
Jet  auf  fein  nad>tpar  toeifen. 
$er  jürift  broet  im  gar  toot 
8nb  fprac^:  „3)i<$  fol 
$er  betoffel  nodf)  pefdfjetfen!" 

3. 
35    3to  morgend  in  öor  g^ridfjt  toeretagt 

3ier  fotid)  fdjmadf)  imb  fdfjanbe, 

®|n:o(|  in  t>mh  bretjffig  gätben  on; 

$ft  fpradj  ber  mon: 

»Kein  bnföulb  toert  ir  finben. 
40    »eil  ber  i&xrift  nun  felbert  fagt, 


I 


62  278.  Der  Brillenmacher. 

Er  tüoit  §inau3  aufs  lanbe 

SBnb  paturen  fdjinben  I)in  bnb  §er, 

®a  badfjt  i4  bcr  [Bl.  66] 

®ünb  botte  roft  aüdj  fdjmben."  — 

45      <ßitti$  fdjitent  bcr  audj  botte  pfert, 
2)er  atfo  on  erbarmen 
2)ie  lebentigen  fdjütt  auf  ert. 
28er  pet)  in  but  ertoarmen, 
®em  fdfjinben  fie  ab  Ijatnt  tmb  Ijar, 

50  Sein  gettfidj  par, 

SSnb  mue$  burdf)  fie  verarmen. 

Slnno  falutiS  1546,  am  27  tag  2tyriHi3. 


278.   2)er  grillen  matter. 
3n  bem  füefcn  tljon  §arber8. 

1. 
'"T|  2£  jh)  grandfurt  ein  rcidfjftag  toare, 
J\   Sftad&t  grotenfaigef  fid&  audf)  auf  bie  ffcaS. 
^v  2H3  er  fatn  in  bie  SBetteraro, 
3m  felb  Ijer  reitten  toaS 
5      ®er  pifdf)off  Don  Srier,  tooft  auef)  bare. 
3m  felb  ben  Stofenfpiget  er  anret, 
3Ba3  er  fuent  tmb  tooijin  er  toott. 
3)er  im  antworten  ttjet: 

„(Snebiger  tjerr,  i<|  pin  ein  griffen  mad^er. 
10  2)a3  Ijanttoercf  ift  meinS  fotoffenS  ein  örfad&er." 
3>er  pifefjoff  fprad):  „Bttrifadfjer 
3ft  Keffer  bein  tjanttoeref  ben  öor  ber  jett, 
SBeil  abnimmt  gancj  menfdfjtidf)  gefdf>tedf>t 
3$nb  ift  fcol  predjlifeit." 

2. 
15      ©ttrfenftrieget  fpradj:  „®ar  bertorben 
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278.    Der  Brillenuaacher.  6ä 

3ft  mein  Ijanttoercf.    3dj  fönt  Ijer  au$  Trabant 

SSnb  pin  an  arbeit  üaft  bretj  jar 

2)urd)  latoffen  gancg  ©eitfdjlant. 
©aiftlidjer  lettrt  fint  öil  geftorben,  [Bl.  66'] 
10  3)ic  jungen  münid)  laÄffen  raite  int  toelt, 

3)ie  alten  fficnenS  aufmenbig: 

SDarumb  1öS  ttrir  fain  gelt. 
2)cr  gleich  fünig  tmb  fäerften,  mag  id)  jeljen, 

$abft,  pifdjoff  bnb  prelatten  in  ber  neljen 
25  9tör  burd&  bie  finger  fe^en. 

©erljalb  peburffen  ber  priHen  gar  nid)t; 

Dcr^alb  mein  tjanttoeref  eüent  ift, 

Sertorben  tmb  entwicht. " 

.m. 
®er  ptfdjoff  mueft  ber  fdjaldfiiett  lachen, 
30  Sprad) :  „Säm,  gieb  bn3  gen  graneffort  ba$  gelatb, 
So  geb  ttrir  bir  ein  filbren  fdjilt 
Snb  abfy  ein  nett)  Ijoffftaib." 

©ulenftngel  mit  biejen  fadjen 
8am  gen  graneffurt  tmb  tjet  fäter  tmb  mal 
35  $ehn  jnfd>off,  toeil  ber  reidjftag  toert, 
$er  poffen  ri3  an  jal.  — 

3$  f&rdjt,  ba3  priHen  machen  fet)  nidjt  gücte, 
SM  man  nodj  bürd>  bie  finger  fc^en  böte. 
68  tnadjt  gar  pofe  plüete, 
40  ffio  mon  im  lant  ba$  üebel  ftraffen  fol 
Snb  man  ftd^t  bnrd>  bie  finger  ffo, 
Stet  e$  im  lant  nic^t  tool. 

«Inno  falutte  1546,  am  27  tag  2Ipriti3. 


64  279.   Enlenspiegel  mit  der  Kellnerin. 

279.   ©ulenfpigel  mit  ber  fellncrin. 

3n  ber  felbertoetö  Jpanä  £atbett. 

1. 

7%m  SRiffenpurcf  naljent  pe$  $raünfd(>lMc!  fa3 

Jj  ©in  pfarer,  §et  ein  fdfjöneS  ro$;  tmb  ba3 

2)er  fürft  öernam, 
Sßolt  er  ba3  pfert  im  fatoffen  ab. 
5  ®er  pfaff  im  be3  fain  anbtoort  gab.   [Bl.  67] 
2Der  fuerft  ben  ftolcj  feim  Ijofgfinb  clagt, 

9Serl)ie3  ein  fdjendf,  mer  im  precljt  bicfcn  gatot. 
©iDfenf^igef  madfjt  fid)  auf,  frar  nit  fatal, 
3um  pfarer  fam, 
10  gcrt  ba  fein  gelt  tmb  burdf)  ein  ranef 
SRadfjt  er  am  briten  tag  fi<$  franef. 
2)er  ^faff  jum  ©tolenfpiget  fagt: 

„SRetn  lieber  fun,  tfjto  bor  beim  bot  ein  peidft 
2)a3  man  bid)  pegrabe  auf  ba3  gemeint.4' 
15  (Stolenfpigel  ber  fing  5*0  peilten  an 

©ar  felcjam  fött>encf  tmb  toaä  er  §et  getljon. 
2)od()  gleich  t>or  fdfjam 
Sagt  er:  „Sliner  funt  §ab  idj  fdfjemdj, 
2)ie  fan  iä)  peilten  nit  bor  etoef), 
20  ©ünft  tourt  mit  goren  ir  geplagt/ 

2. 
2)er  pfaff  fprad):  „Sag  nur  §er,  fei)  ttrnS  e$  ti 
5J5eid^ttoei§  e3  mi<#  gar  nid^t  erjuernen  föH." 
3ftit  fetof gen  iad) 
©tolenfpigel:  „äRüeS  e§  ie  fein, 
25  @o  clag  td(),  ba3  idfj  eüd()  allein 
$efd()taffen  Ijab  bie  fcHnerin." 

25er  pfaff  erfd&radf,  fpradj:  „SBie  oft?  Sag  bie  * 
©tolenfpieget  ber  fagt:  „D  nur  funff  mal." 
SSnb  ber  pfaff  fprad) 
30  3m  palb  bie  abfalucion; 

279.  MG  8,  BL  66'.  Vergl.  das  58.  Fastnachtspiel: 
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279.'  Eulenspiegel  mit  der  Kellnerin.  65 

Sein  fjercj  in  grofem  etjffer  pron, 

®ing  ctHent  in  fein  fammer  Ijin. 
SBnb  riteft  bcr  mctib  unb  fprad^  30  ir:  „2)te  patdf, 

Sft  ben  peij  bir  gelegen  biefer  fdfjatdf?" 
15  S)ie  fellnerin  bie  fdfjrir,  e3  teer  nid&t  toax. 

®r  fdjtftegä  ins  maul  imb  fiel  ip  in  ba£  f)ax, 

3teg3  ömb  barnadj. 

©telenfoigel  §ört  ba3  rumor;  [Bl.  67'] 

®r  lad^t  be3,  Ijiteb  fein  fyanpt  entyor, 
10  Stecht,  e3  get  nodfj  nadfj  meinem  ftn. 

3. 

Srte  ftünb  anf  ©telenftriget,  toax  gefünb, 

Sprad):  „&err,  nun  laft  tm£  redjnen  jt)  berfiünb! 

Sin  all  öergueg 

SBil  idf>  gen,  eudj  jte  ^albcrftat 
45  Serciagen  t>or  be$  l>tfd§off§  rat, 

£a3  ir  I)abt  au$  ber  peidjt  gefagt." 
S)er  pfaff  fpradfj:  „£l)te  fo  üebel  nicfjt  an  mir! 

Sdfjteetg,  id)  teil  jteaincjig  gulben  fd&encfen  bir." 

„®3  ift  nit  gnueg," 
50  Spradfc  er,  „teölt  ir  be§  fein  geteert, 

©o  gebet  mir  palt  eteer  pfert! 

Slag  idj,  ir  teert  be3  lancj  ber  jagt." 
5)er  pfaff  gab  ©telenfaiegel  fein  güet  ro£, 

£er  riecj  gen  SBolffenpüetel  auf  ba£  fdjlo§ 
55  £em  furften;  ber  t^et  im  ain  gute  fdjencf. 

@o  oft  ber  pfaff  feinS  rofc  teürt  in  gebend, 

Sein  maib  er  fdfjlueg, 

$i3  fie  jtelecjt  audj  t>on  im  loff. 

$nb  ©telenftriegel  plieb  gte  fjoff, 
<*0  ©ar  buedfifd)  manche  fdjaldfljeit  teagt. 

Slnno  fatutiS  1546,  am  28  tag  StyrittiS. 


H  Sachs,  Schwanke 4. 


66  280.   Eulenspiegels  Heiltum. 

280.   5)eä  grotenfpigetS  IjaütüttL 
3n  bcr  matyentoeia  3&rg  Ziffer». 
1. 
H|  S3  ©totenfpiget  burdf)  baS  laut 
J\   äRit  feiner  fdfjaldfjeit  tuor  pefant, 

©d()ir  fahien  gueiten  placj  nter  fant; 
SBan  burd)  fein  bued 
5  (Stift  öil  bngtüed, 
2)a3  man  fein  palb  fjet  gnüeg. 

Storumb  er  auf  ein  fftmer  $eit  [Bl.  68] 
©id()  ainem  Pfaffen  gleich  peftett, 
Stormit  ftacioniren  reit 
10  gm  fant  fjerum 
3Rtt  bem  fjailtum, 
SSnb  öil  lehrt  mit  petrueg. 

SBan  er  l)et  ein  M  botten  fjaftpt, 
9lu3  einem  ferner  f)au3  geraupt, 
15  2)a3  felb  er  f äffen  lies,  getatopt! 
®in  toeng  in  filber  ein 
SBnb  fam  in§  lant  gtt)  Sommern  mit, 
SBeft  ba  ber  foHen  pfaffen  fit, 
S)a3  fie  fetten  ftubiret  nit; 
20  S)en  nur  toar  tool, 
S)a3  fie  fteca  bot 
SBaren  petj  pier  tmb  mein. 

2. 

SSnb  tüo  er  auf  ein  firdjtoeid}  fom, 
@o  legt  er  aü3  fein  apta§  from, 
25  S)en  borffpfaffen  palb  gtt)  im  nom, 
Sprach :  „5)er  fjalbtail 
@etj  bir  jtt)  l)ait! 
2a3  mid)  ein  prebig  tljon." 
9113  ben  für  ben  coraltar  ftünb, 
30  SRit  feim  gefdjtoeq  fo  mar  er  rünb, 
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3)amadf)  fein  Ijatltftm  jaigen  fünb: 
„3)i3  botten  Ijaübt 
2>a3  ift,  gelaübt! 
SSom  ijeiüing  ©tolprion, 
15     Dag  etucr  Heb  mit  anbogt  fdfjato! 
SSnb  ftetoret  patbe  man  önb  frato! 

$a3  gelt  glj&rt  jtu  atnt  grofen  pato, 

3m  jn>  einem  gocjfjauS; 

$od()  nur  öon  roinem  gelte  l)er!  [Bl.  68*] 
40  Cb  ein  epred&erin  ba  toer, 

$er  feföen  geft  td&  nit  peger; 

3)ie  fetb  pteib  ften, 

lifo)  nidfjt  l)er  gen 

9Sttb  geb  foin  Opfer  aus!" 

3. 
45    «te  bie  petoerin  Ijortten  ba3, 

äBeld)  fdfjon  ein  epredjerin  toaä, 

So  opfert  fie  nur  befter  pa3, 

$a§  manS  nur  fedfj 

8nb  fie  frum  fpredj; 
50  SRand^e  opfert  bretjmaf. 

SBetdje  fain  gelt  fjet  aller  bing, 

8om  finger  jug  e  ab  ain  ring 

SSnb  barmit  audf)  gen  Opfer  ging; 

SSon  trem  treng 
55  J8utt  fc^ir  5tt>  eng 

Sic  firmen  öberaf. 
SBon  roefdfje  Ijet  geopfert  nidjt, 

Sie  l)et  man  uebef  auf  geriet; 

Kait  Ijet  gemaint,  fie  toer  enthnd&t, 
60  Srumb  bettenS  alle  gon. 

$a§  opfer  ©tolenfpigel  num, 

Sic  toeren  gleid)  po3  ober  frum, 

Snb  peftridfj  fie  mit  bem  tjaittum. 

Sem  ainer  Ijer 
65  Kit  bem  opfer, 

$red)t  audf)  tri!  gelcj  barfon. 
■        8nno  falutte  1546,  am  28  tag  Stpritte. 


ö8  281.   Eulenspiegels  Disputation. 

281.    ©tolenfptegel  bifpütacjen. 

3n  be8  aftueglingS  furchen  iljon. 

1. 
H|  £3  (Stotenftrigel  tarn 
J\   @in£  tageS  gen  SßariS  mit  nom 

®leid()  ab  licentiaturam, 
2)a  mau  boctor  ejaminirt, 
5      S)er  rector  fpradf):  „9Wm  fag, 
28e3  fteftto  f)ie  ben  falben  tag? 
SBilttu  audf)  öor  önS  tljon  ein  frag, 
S)a§  barfon  f)ie  toert  bif^ütirt?" 
(Stotenfpigel  fyradf):  „5)ie  frag  ttrit  idf)  tljone: 
10  3ft  Keffer,  ba3  ein  menfdfj  tfjtn,  totö  er  föne, 
Ober  ba§  er  fadj  one 
Snb  lerne  erft  frembbe  gefcfjidfjt?" 

2. 

SSon  biefer  frag  getoon 
©in  ftrnppel  mandf)  gelerter  nton, 
15  SBnb  tüurben  tut  opinion, 

$n  stüo  part  e§  fiel)  galten  toolt. 

S)er  matftait  pefdjloS  feft,  [Bl.  70'] 
Sa3  bem  menfdfjen  nodj  toer  baS  peft, 
5)a3  er  tfjet,  toa§  er  felb  öor  toeft, 
20  Sen  ba§  er  ba£  erft  leren  folt. 

S)a  tljet  erft  (Stolenfpiget  mit  in  fdfjarren, 
©pradtj:  ,,©o  feit  ir  getert  aH  grofe  narren; 
3r  tfjitet  in  1er  öerljarren 
9?ad^  bingen,  bie  ir  öor  tnift  nid^t. 

3. 
25      SSnb  toa£  ir  nriffen  feit 

$n  rechtem  grünb  tmb  ber  nmrljeit, 
Sag  felb  tfiut  ir  50  lainer  jeit, 
5)arburdO  in  buegent  nmrt  gegrüent, 
SSnb  lert  bem  frembben  nadf) 
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10  äRandjerfet}  toofgejirte  tyradf), 

Snb  tt)a§  ber  ijimel  ömefad). 

Dn  bi§  f&cnft  bcr  menfdf)  leben  fuent."  — 
SBan  redjt  leben  Ijat  gar  ein  firc^e  lere; 

5)a§  gttriffen  jaigt  felb  auf  tugent  tmb  ere, 
35  Darjtu  barff  man  nidfjt  fere 

Sil  pued)er  tmb  lang  önteridjt. 

änno  falutte  1546,  am  29  tag  SfyriUiS. 


282.   $er  tootff  mit  bem  pilb. 

3n  bem  Vergolten  tI)on  SBolfron. 
1. 
/ttSn  toolff  in  ainer  ttrilbe 
uT  Soff  mnb  nad&  toolffeg  fttten, 
3n  Ijatfen  ljungerS  prünft. 
3m  gras  fünb  er  ein  pilbe, 
5  ®ar  maijterltdf)  gefdfjnitten 
ÜÄit  finnen  reifer  fuenft. 

6r  feret  ba3  pilb  eiltent  I)in  tmb  fjere, 
Sermaint  ntcf)t  anberS,  ben  e§  tebent  toere.  [Bl.  71] 
8tt  fein  müe  toar  tmtbfunft, 

2. 

Sprad^  er:  „Witt  fjoljer  füenfte 
Snb  finreicf)em  öiftren 
$iftto  gemadfjet  tool, 

Snb  ift  bodfj  als  tmtb  füenfte; 
SBan  bto  Ijaft  felb  fain  Ijiren, 
K  W  aller  ftnne  ijol." 

Kr  ging  barfon,  tmb  ba3  pilb  liegent  pliebe.  — 
5)iefe  Dabei  tm3  (Sfopfe  pefdfjriebe, 
Voraus  man  merefen  fol: 
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70  283.  Hermann  mit  dem  Esel. 


©in  menfdj,  gancj  fdf)6n  öon  letybe, 
20  2>od()  on  alle  geperbe, 
On  bügent,  fin  önb  toiej, 

@3  feto  mon  ober  roetbc, 
So  ifi  e3  bodj  tmtterbe, 
SßenS  aU  ein  plod  ba  fiej. 
25      S)ie  fd)6n  fol  nicf)8  an  güet  fitten  tmb  tuegent 
$a3  meref  gar  toof,  bu  fdjon  pfuenbe  jugent, 
9lnf  güet  tuegent  bidfj  ftricj! 

Slnno  fatutiS  1546,  am  29  tag  StyriHtS. 


283.   S)er  §erman  mit  bem  efet. 
3n  ber  ffamtoet«  SßolfranS. 
l. 
/|f;3n  patoer  $ermon  toar  genant, 
IlT  3n  ainem  borff  petj  ©rbfurt  toant, 
^*^  guert  foren  in  bem  ÜRatjen 
3ftit  fieben  efeln  auf  ein  fdfjtoS, 
5  Sic  nodj  cinanber  ttrie  faumroS 
©ingen  an  ainem  ratjen. 

3113  er  rait  nriber  ijaim  allein,  [Bl.  71'] 
2Iüf  bem  fjinterften  fafe 
4*nb  seilet  alle  efcl  fein 
10  SSor  im  Ijtn  auf  ber  ftrafe. 

Auf  bem  er  faS,  jelt  er  bodf)  nid^t, 
3ünb  in  ber  50t  ber  cfel  fecf)3  — 
£crman  erfdfjracf  biejfer  gefd()idf)t, 


Sagt  bie  fedfjS  cfel  Ijaim  jö  f)au§ 
15  $nb  ttriber  hinter  fief)  fjinauS 
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284.   Eulenspiegel  mit  dem  Rofssohweif.  71 

Auf  feinem  efel  ritte 
Stob  rueft  bem  efel  burdf)  bie  toelb, 

gragt  aud)  bie  pauren  in  bem  fclb: 

„$abt  ir  gefeljen  nute 
20     STOein  efel?  tdfj  öerloren  Ijon 

3m  angftd&t  meiner  aügen." 

3De$  öerttmnbert  fldfj  ibermon 

3nb  betten  barfftr  fotogen. 

SBiberumb  Ijaim  ber  patotx  raib 
25  8uf  bem  öerlornen  efel  fein, 

8agt  jro  feim  tueib  in  Ijercjen  foib: 

s. 
„SKein  efel  idfj  öerloren  l)ab." 
$nb  afe  er  toax  gefeffen  ab, 
Da  ladfjt  fein  fron)  t>on  tjerejen 
30     Snb  foradf):  „©djato,  lieber  #ermon  mein, 
3ft  ben  ba$  ntc^t  ber  efel  beut, 
Den  bto  füedfjeft  mit  fämerejen?" 

(Srft  in  ber  #ermon  redjt  angint 
önb  feinen  efel  fanbe.  — 
35  333er  nodfj  fued&t  etttmS  tmpefint, 
$ot  e3  for  in  ber  Ijanbe, 
3n>  bem  forid)t  man:  2)tt>  Ijaft  ben  fit 
ffite  $erman,  ber  fein  efel  füed&t 
SSnb  bod>  bie  toeit  fcfb  barauf  rit.  [Bl.  72] 

Slnno  fatuttö  1546,  am  30  tag  Styriffig. 


284.    (Sutenfptgel  mit  bem  rofdfjtoancj. 

3n  ber  pluettt>et8  §an8  golesen. 

l. 

/tt3fa  rofiatofdjer  jro  SBiffmar  toaS. 

llT  2Ben  er  ein  roß  folt  laufen,  fd&aut  er  ba$ 

^  9Md&t  in  bem  maul, 


v    284.  MG 8.  Bl.  72.  —  Quelle:  Till  Eulenspiegel,  Historie 
Ä*-6o  (Neudruck  S.  101). 


72  284.   Eulenspiegel  mit  dem  Roöschweif. 

©imber  30g  e8  peim  fdjtoancje. 
5      3ln  bem  fo  fjet  er  fein  gemercf 
SSnb  erfennet  boran  be3  rofeS  ftercf, 
Ob  e3  toer  faul 
SSnb  anber  fein  fübftancge. 
Site  gtolenftrigel  mercft  bie  bing, 
10  Ser  aljeit  mit  petrueg  ömbging, 

SieS  er  ben  fdjtoancj  abfjatoen  gar  gering 

@tm  alten  gaul 

SSnb  lies  in  muecjen  gancje. 

2. 

Sarnadf)  fecjt  er  mit  plut  önb  fjarcj 
15  S)em  gaül  hriberiim  an  fein  fdjtoancj  folfd&ttw 
Stuf  ben  roffmarcf 
£f)et  er  gar  fitlid)  traben. 

3to^ant  fam  ber  roftatofdjer  fjer, 
gragt,  ob  baS  pfert  im  jo  öerfatoffen  toer, 
20  Ob  e3  toer  ftarcf 

SBnb  ttrie  er  eS  folt  l)aben. 

SSmb  jroaincjig  gülben  er  in  pot. 
Ser  roftatofcfjer  im  in  eim  fpot 
Seget  barauf  nur  jeljen  gutben  rot; 
25  SBan  arcf  jto  ar<f, 

Sfam  jam  jtoen  naffe  fnaben. 


5)a£  pferb  er  petj  bem  fdjtoancje  nüm  [Bl. 

SSnb  toolt  eS  barpet)  ftarcf  sucfen  fjerüm, 

SlbrieS  ber  fd^roancg 
30  SSnb  plieb  im  in  ber  tjanbe. 

©rfdjrocfen  ber  roftaiofdjer  fton. 

(Stolenftrigel  fd^rir  baä  geriete  on, 

(Bpxad):  „<Sed)t,  toie  ganq 

SRadjt  er  mein  gaul  5*0  fdjanbe!" 
35      3ef)en  gulben  baS  gljricf)t  im  fyradj, 

S)ie  ber  roftatofdjer  aalt  jtt>  rad). 

©0  jagt  in  ©hrfenftrigel  bürcf)  ben  päd). 


285.  Drei  Ftinsinger  Schwanke.  73 

9Kit  bicfer  fdjancj 

3og  er  frofidj  öon  fonbe. 

Shtno  fatuttS  1546,  am  30  tag  StyrilliS. 


285.   S)ren  günfinger  fc^tnend. 
3n  bcm  rewiter  tfjon  SMnca  gffilfacf. 

1. 

33W  ^erlant 
Da  ftflnb  ein  borff  öor  jaren, 
Suenftng  genant, 
Sarin  bott  pauren  toaren. 
5  $on  ben  Ijab  idj  bretj  fd^öne  fd&roencf  erfaren. 
35cn  erften  t^&et  öerfton! 

(Sin  gfienfinger 
®ing  in  ainS  twrfbeS  grunbe 
Stob  on  gefer 
10  Ein  gefpant  armproft  funbe, 
6r  Intet  barfiter  niber  jto  ber  ftunbe 
$nb  pett  e3  fleiffig  on; 

Sermaint,  e3  toer  ain  IjaittigS  crerocj, 
@)>tad):  „333te  ligftö  ba?  toaS  pebetoca?" 
15  $ueb$  auf,  gab  im  ain  fu$. 
$a$  armproft  Ke3  [Bl.  74] 
Snb  fölueg  im  ab  bie  nafen, 
8n  ruecf  in  ftieS. 
8r  tourff  e3  an  bie  ftrafen 
20  8nb  ffoed)et  bem  früm^olca  ober  bie  mafen, 
Sticö  e3  mit  ainem  fueS. 
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•42  fein  MG.  —  Der  erste  Schwank,  den  Wendunmut  1,  240; 
herzählt,  findet  sich  anoh  in  den  Fabeln  und  Schwänken, 
toh,  Nr.  198;  sieh  dazu  Band  2,  S.  XVIII.  Zum  zweiten 
kranke  vergl.  R.Köhler,  Kleinere  Schriften.  Band  1,  S.  113; 
Der  Gornicki,  Der  polnische  Demokrit  1856.  S.  238;  Sebillot, 
Fergne  S.  90;  Walfonia  1,  99.  Den  dritten  Schwank  erzählt 
•rey,  Gartengesellschaft  Nr.  12  (dazu  J.  Bolte  S.  220);  vgl. 
Inger,  Volkstümliches  aus  Schwaben  1,436;  G.  Poltivka: 
hiv  f.  slav.  Philol.  1897.  19,  259.  26S. 


74  285.   Drei  Ftinsinger  Schwanke. 

2. 
$iim  onbren  mal 
tarnen  fed)3  jto  eim  grünen 
Sn  ainent  tal, 
25  Sarein  ba  fdjin  bie  füncn. 

£)b  ber  funen  fcfjemben  fie  freüb  gehrfmen, 
Sftainten,  c§  mer  ain  fefe. 

Ser  prün  tteff  toa8, 
Junten  fefe  nid)t  erlangen; 
30  Stiner  riet  ba3: 

SBir  tüoHen  ad  anfangen, 
$ber  fol  fid)  an§  anbren  füefe  fangen 
©leid)  ainer  fetten  gnteS. 
©ie  fingen  an  einanber  fein 
35  SSnb  liefen  fid)  in  grünen  nein. 
Ser  oberft  fprad)  mit  nom: 
„£att  feft  tmb  giüi§!" 
$nb  fpetjet  in  fein  fjenbe 
SSnb  farcn  li3, 
40  Sa  fießenS  an  bcm  enbe 

8n  prünncn,  aß  erbrunden  gar  eflenbe, 
Sr  fein[er]  barfon  fom. 

3. 
Qhm  briten:  ab 

©djtuegen  in  ainem  toatbe 
45  Sie  pauren  grab 

Ser  aid)el  mamgfalbe, 

Sa  fiel  öon  ainer  aid)  ain  patoer  albe 

Snb  braff  ein  jnnfel  frum,  [Bl.  74*] 
2lbrie3  ber  fopff, 
50  SRab  fiel  ber  forjjer  fdjtoerc. 

Sa  lag  ber  bropff; 

3n  fünben*  an  gefere, 

äßainten,  an  ain  fopf  er  aufgangen  toere, 

fragten  fein  toeib  barumb. 
55      ©ie  fprad):  „Se3  id)  nit  toiffen  mag; 

©ein  fopff  l)et  er  t)e  am  famftag, 

Sa  id)  bal)aim  im  stimeg." 


286.   Das  Weib  mit  den  zwölf  Kindern.  75 

Sie  gr&eben  in, 

SEBeften  feinS  fopff  nodfj  mdjte.  — 
0  Sßer  nodfj  an  fin 
Seine  gefdfjeft  aufrichte, 
£tt>  ptfk  ein  gfunftnger!  man  jto  im  f priemte, 
SKaint,  er  fetj  ntdfjt  fafi  clueg. 

Slnno  falutiS  1546,  am  2  tag  SKaty. 


286.   2)a$  toeib  mit  ben  jtoelff  ftnben. 
3n  bem  gulben  tljon  2ftarner$. 

1. 

VlSRS  fd&reibt  grancifcuS  *ßetrard()a, 

1[|  SBie  ba3  mar  in  *ßritania 

@in  Bürgerin,  bie  Ijet  jmelff  finb. 

Slbcr  afö  fie  folt  fierben, 
5     Da  rueft  fie  trem  Ferren  bar 

SSttb  fpradj):  „ÜWetn  man,  nem  eben  mar! 

5)e3  bobeS  id&  tcj  mot  entpfmb; 

M  midj  bein  gnab  ermerben! 
S)ro  maift,  ic&  Ijab  jmelff  finb  petj  bir, 
10  darunter  ift  nur  aineS  bein: 

$a$  erft,  ba$  idf)  gepare. 

$ama4  toarfito  nidjt  bil  pet)  mir 

SSnb  o^tefi  btdf)  gar  menig  mein, 

So  »mtet  id&  t>«  jare.  [Bl.  75T 
!5  Mtab  mit  idfj  bir  l)ie  jaigen  frct>, 

SBcr  ibed  finbeS  batter  fetj. 

©djreibs  an,  ba3  id)  barmit  ent^inb 

®ein  fei  bor  bem  berterben." 

2. 

$cr  reb  erfdfjracf  ber  guete  mon 

20  Snb  foradfc:  „@o  jaigS  marljaftig  on, 

$aä  icfjg  au§  beinern  münb  pefdOreib 


•v. .  «86.  MG  8,  Bl.  74'.  —  Quelle :  Franciscus  Petrarca,  dein 
jwter  vermittelt  durch  Pauli,  Nr.  204.  Sieh  dazu  S.  49ü  in 
AUesterleys  Ausgabe. 


76  286.   Das  Weib  mit  den  zwölf  Kindern. 

Sßnb  fie  mfieg  ueberfumen." 
Sie  foradf):  „2)a§  erfte  fint  ift  bein; 

2)a§  anber  finb  trug  id)  gemein 
25  3ftit  graff  Raufen,  e  er  ein  toeib 

3tt)  ber  e  tjat  genitmen; 
2)a8  britte  fint  be8  pfarerS  toar; 

5)a§  trirbe  finbe  id()  entpftng 

SSon  ^aincjen,  önfrem  fnedjte" 

30  ©o  jelt  fi3  nadf)  einanber  bar. 

•Run  f)6rt  ein  bodjtertein  bie  bing 

®nb  fniet  für  ba$  pet  fd^led^te 

SSnb  foradf):  „D  müetter,  tjaft  midf)  Keb, 

9Kir  auef)  ein  reichen  batter  gieb, 
35  Ser  midf)  erner,  pet)  bem  id)  pteib, 

S)a3  idfj  audf)  aus  müeg  fftmen." 

3. 
•Jtod)  bem  bie  mueter  finge  on 

SSnb  nennet  ain  reiben  faüffmon, 

S)er  felb  be3  maibtein8  öatter  toer, 
40  %x  nadjpar  offenbare. 

2)arattf  fo  [fjpradj  baä  bodfjtertein: 

„§ab  band,  f)erc^  liebe  mueter  mein, 

Sto  gibft  mir  ain  reichen  öater. 

SBen  bto  nun  toitt,  fo  fare! 
45      9?un  pin  idj  audf)  berfefjen  tool, 

SKün  mit  idj  gen  mein  fef  bnb  pxot  [Bl.  75'] 

äRit  rh>  bnb  fr6Iid&  effen."  — 

3lu§  ber  gefd^id^t  man  merefen  fof, 

SBie  ain  toeib  fet)  mit  angft  bnb  not 
50  2(n  bem  botyet  ^efeffen, 

SBen  fie  t)at  tragen  etltcf)  finb, 

S)ie  nidjt  bon  irem  eman  ftnb; 

2)a3  macf)t  ir  ba£  gehrifen  ferner. 

SBeib,  barfor  bidf)  petoare! 

STnno  fatutiS  1546,  am  3  tag  äßatj. 


287.   Das  Weib  mit  dem  Popelmau.  77 

287.   ®a£  roeib  mit  bem  pipefntan, 

3n  bem  gulben  ttjou  SfcgenpogeuS. 

J. 

Wf,  33d£  fteben  Hub  getragen  !jet 

i8nb  mar  bocfj  Faiite  üon  kern  eman  füllten, 
Ginä  mals  tfjei  ir  ba£  groiffen  me 
■  ®ub  trcn  c^rud)  pricijtert  tfyct, 
KD  ombftent  bccg  cim  iiiiinidji  überjumen. 

Ter  münidj  fpradj:  „'Dein  fünbc  !on 
3dj  bir  gcnqltrfi  in  fain  weg  fyt  vergeben, 
Tro  fageji  CS  ben  beim  eman, 
LO  Ta£  bkfer  ünber,  bic  hm  tjaft  int  leben, 
Ter  [clbcn  fei)  gar  fainc£  fein. 
Xariutt  roitiiflft  ba3  griffen  bein, 
Tü£  bn>  mdjt  frembb  erben  ctefecjtß  neben." 

2. 
Tic  ftötu  bandet  biefe  \>u$  fß  frfjmn\ 
5   ^boefj  nam  fie  bie  tut  Q  ig  an; 

®an  fic  war  mit  argen  ftftcn  geftfmunber, 

Sinl  tag6  jagt  fic  fam  aiigefer; 
rrJQbx  jtu,  mein  Ijerejen  lieber  in  du, 
Hfl  ber  gaft  famffen  ftecj  imh  mi}re  finbin\ 
°     ^  £a3  nic^t  ain§  lamff  unter  oiu  f?fcrbr 

So  jut  idj  bid),  tt)Sü,  als  td)  bir  tlmj  fageu!  [Bl.  76] 
^etiieä  bidj  auf  bem  efen  fjeirb! 
Ser  rnnb  bein  pc(e,3  tmb  Hja>  ein  gäbet  tragen! 
^sdjteiri)  fjinaü£  burrf)  bic  hinter  tljuer 
5   Sßnb  lauf  mit  gn>fem  gfdjrat)  tjerfuer 

®nb  tEjm  bie  finber  jttt  bem  Ijaü3  einjagend 

$cr  guette  man  fidi  patb  Dcrpxa^t, 
fiert  ümb  fein  pdc&  bie  gäbet  nam, 
■Ädjfidj  naüs  mit  gfdjrni),  bic  tiubcr  jagt  berincre, 

— — »    , —  — 

*83.  MG  S,  BL  75'.  -  Quelle;  ? 
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78  288.    Der  lose  Mann. 

30      *ßatb  in  bcr  finber  Ijaüf  ergüecjt, 
gtoljen  fie  in3  fyauä  alle  fam, 
3)ic  fratü  aber  ftüenb  tmter  ber  tjatoftitere 
SBnb  fd()rat):  „&eb  bid^,  btü  pbpptl  mon, 
3)er  finber  ift  toarfjaftig  fatneS  beute; 

35  ©3  ift  fainS  bein;  fjeb  bidf)  barfon! 

§6rft  nid)t?  ber  finber  ift  fainS  bein  atteine.' 
Sttfo  ba3  toeib  ir  pitä  aufrißt.  — 
Darümb  ift  nod)  toar,  ttrie  man  fprid&t: 
$ain  lift  ift  ober  fratoen  lift  gemeine. 

8nno  falutte  1546,  am  3  tag  SRa^. 


288.    Ser  lofe  mon. 

3n  bem  frtfdjen  tfion  £an8  $ogel$. 

1. 

€Sn  fram  bie  f)et  ein  lofen  mon, 
9?ür  fcf)lemen  mott  tmb  nicken  ttyon, 
©r  toar  nicf)3  toert, 
SUerfec^t  ber  fratuen  ire  flaiber. 
5  5)e3  fid)  pefcfjroert 
Sie  fratu,  bactyt  ir  öon  ^erc^en  laiber. 

2(in3  tagS  perait  fie  auf  ben  bifdf) 
©in  cappaün  tmb  ein  pratten  fifdf), 
Sßem  tmb  ain  med. 
10  5)arnad)  feqt  fie  ain  maffer  cruegc  [Bl.  76'] 
2(n£  anber  ecf, 
5)aram  ein  pretj,  mager  genüege, 

SSnb  fpradfj:  „Sunt  fjer,  mein  man,  mercf  eb~ 
SSift  erlief  bto  in  armüet  leben, 
15  ©o  fecj  bicf>  5m  bem  tjaber  pretj 
8?nb  3to  bem  toaffer  frueg  barmet)! 
3d&  ttril  mit  bir 
arbeiten  tmb  gar  rindflidf)  geren, 


288.  MG  8,  BL  76.  Vergl.  den  Schwank  Band  *  ^  N 
vom  14.  November  1555.  —  Quelle:  Pauli,  Nr.  205  (hg 
H.  Oesterley  S.  135  und  dazu  S.  496). 


288.   Der  lose  Mario,  79 


Sluf  ba§  nur  mir 
2rt  Reiten  petj  ben  ^cmfltc^n  eren. 


SBift  aber  uacfi  beim  ttoring  (ain 

Siegen  jum  ftftf)  taib  bem  cappaim 

B»b  bänden  mein, 

So  maiftiu  te,  beirt  ringer  (utnbet 
5  äRag  est  allein 

(Srtragcn  nodj  bein  tofer  manbet 
@o  miftw  leiben,  bas  tdj  ge 

$fn  eilt,  bafytn  id)  nit  ging  t, 

1)a  idj  geroin, 
O  $}a£  mir  tjaben  dfo  5m  jcrcti, 

2ötc  u>ol  barin 

3tf)  roirt  gm  btücmert  an  ben  tun. 
3d>  tjiab  bir  furgelcgt  gwo  ftrafen: 

3)ie  ein  ntüeft  gen,  bie  anber  tajen." 
'S  $cr  man  feqt  fitfj  patt  gü  bem  bifdj, 

Srautf  mein  ünb  fra£  eapaun  uub  fifd) 

ÜJnb  fprarfj  ^m  ir: 

„®c,  nw  bro  miü!  tt)ro  ity  nachgeben, 

2luf  baS  itür  mir 
O  .^aben  teglidj  fp  rool  $m  febett»"  — 

3. 
Sold?  lofer  man  fittt  man  norfj  üit, 
5Me  J?et)  gfelftfiaft,  pet)  mein  tmb  fpi( 
^>ic$en  aüag,  [BL  77] 
Soffen  ir  roeib  unb  tinb  bcrtummlnt, 
*  ^Exitjoint  in  cfag 
^fnit  ir  gmerb  Unb  roertfftat  erfarokit. 

Jen  lauffen£  in  bic  fcieg  ijhtaüä, 
SBertaffeu  merefftat  fampt  bem  IjaiS, 
2Bcib  nube  fint; 

St  f  inner  get  in  nirfjt  p  fjmjen, 
Qftt  bem  etplint 

^a$  roeib,  tt)üet  au  dt)  ir  lt  öetfdjcrcjCit, 
So  fte  jünger  taib  fumer  treibe, 


80  289.   Die  drei  Liebhaber. 

Die  plieben  toer  ein  ^tber  toeibe. 
55  ©o  ljat  bie  fcf)ulbe  ibcr  mon, 

S)er  toeib  bnb  finbcn  folt  borfton; 

$et  er  er  lieb, 

©o  Ijutff  er  neren  finb  bnb  frotuen 

33nb  pfy  ir  ptieb, 
60  ©b  tfjürft  fie  nit  im  fdjalcfS  perg  Ijatoen. 

2inno  ffetiS  1546,  am  3  tag  Wlat). 


289.    Die  bre^  fjoffirer. 
3n  beut  pflueg  l^on  ©ig^arq. 
l. 
/|t3n  f^one  junge  ttritfrato  toaS, 
IIT  S)ic  toaS  aü<|  reidf)  ueber  bie  ma§, 
^"^  Der  fjofftrten  an  unterlaß 
3)ret)  püeHer  alle  nackte. 
5      Der  fie  toer  geren  fumen  ab. 
©in  alte  fratu  ein  rat  ir  gab, 
S)er  folgt  fie,  bnb  ir  jünger  fnab 
Sen  erften  ^ueler  praßte, 
©ie  fpradf):  „3$  nril, 
10  2)a8  btu  in  ftif 

Sein  lieb  bnft  f)ie  peftetten.    [Bl.  77'] 
©in  leidf)  ftet  in  bem  femer  I)aü3; 
S)a  fd^uet  ben  botten  forper  rauS 
SSnb  leg  bidj  an  fein  ftat  an  grauä, 
15  *(5i3  man  tyeint  lehrtet  metten!" 

2. 

Sern  anbren  gab  fie  ben  pefdfjaib: 
,,©e  Ijin!  leg  an  ba3  engel  flaib! 
9Jem  audf)  bic  flüegel  alle  paib 


289.    MG  8,  Bl.  77.    Vergl.  Band  3,  Nr.  119.  — 
Pauli,   Nr.  220  (H.  Oesterley  S.  145  und  dazu  S.  49»  J 
auch  die  Vorbemerkungen  zum  Fastnachtspiel  Nr.  84  - 


289.  Die  drei  Liebhaber.  81 

SSnb  bie  getoeid&te  fercjen 

SSnb  fecj  bid)  jto  bcr  botten  paxl 
So  palb  man  lerntet  frue  meS  gar, 
©o  pring  mir  Ijer  ben  bottcn  jtoar! 
2aS  bid)  mein  bicnft  nid)t  fd&mercjen." 

2)en  briten,  fdjtoarcj 
3Rit  ped)  tmb  Ijarcj 
Snb  einem  fetoer  Ijaden, 
©d)idt  fte  geleid)  bem  betofel  ljin 
9lud)  gm  ber  botten  pax,  barin 
3to  binen  irer  Hebe  ftn: 
5)a3  maren  felcgam  fdjnaden. 

3. 

5)er  erft  legt  ftd)  int  botten  pax. 
SJtad)  bem  ba  fam  ber  enget  bar 
Kit  ber  prinenben  lerejen  dar, 
Set  jto  ber  pax  ljin  fiejen. 
>    ©er  betofel  fdjtoarcj  fam  aud)  Ijernadj, 
Kit  bem  Warfen  jttm  enget  ftadj, 
3)er  juedt  fein  fernen  tmb  jto  rad) 
Jet  imS  ins  angftc|i  fdjmicjen. 

©er  botte  mon 
>-8uf,  loff  barfon, 
Site  er  bie  jmen  fadj  fempfen; 
(Sr  maint,  e$  gelt  fein  fei  barpel).  [Bl.  78] 
Älfo  entloffenS  alle  brelj, 
Snb  toürt  bie  fdjön  jung  mitfram  fretj, 
2>et  tr  ^offircr  bempfen. 

Stnno  fafatiS  1546,  am  3  tag  Wlat). 


Sacht,  Sohwftnke  4. 


82  290.  Der  Bauer  mit  dem  Kreuz. 

290.   2)er  patoer  mit  bcm  cretocg. 

3n  bcm  frifd&en  tfjon  &an8  gogelS. 
1. 
V|D*  jaren  toar  ein  reifer  apt, 
1J  £er  mit  öil  pfarren  fear  pegapi; 

2>er  ain  gfoonijeit 
§ette  in  all  feinen  borfpfarren, 
5  fallet  tmb  tueit: 
2Bo  ein  panier  toart  jro  eim  narren, 

2)a3  er  fjaimlid)  fein  e  jtopradj, 
2)a£  im  ein  pancfljart  folgt  Ijernadj, 
©in  fotdje  plag 
10  SRueft  er  ben  offenließen  pitefen: 
9tn  bem  füntag 
©o  mueft  er  mit  parfitefen  fuefen 

2>a£  cretocs  bragen  tmtb  firmen  nabe, 
SBen  ber  pfarrer  ben  toeidjprunn  gäbe, 
15  ©leid)  ibermon  jto  fpot  önb  fdjant. 
9fün  fjet  ein  patüer  toolerfant 
$rod)en  fein  e, 

2>a3  man  im  prad)t  ein  paneffjart  finbe; 
2)a§  bet  im  toe. 
20  25er  pfarrer  in  pefdjicft  gefdjttrinbe 

2. 

SSnb  fprad)  gto  im:  „2)rit  in  bie  piteS! 

S)a§  cremcj  ömb  firmen  trag  parfiteS, 

2)to  epredjer, 

Sto  fdjanben  öor  fratoen  önb  mone!" 
25  $a  fpradje  ber  [Bl.  78'] 

s#aroer:  „%$  tvü  e3  gar  nidjt  tljone." 
£cr  pfaff  fein  ttriberfpennifeit 

S)em  Pfleger  clagt,  ber  furejer  jeit 

Sn  palt  pefdjicft. 
30  J)er  patüer  fame  für  ben  Pfleger, 

S)er  in  anptitft 


290.  MGS,  BITS.    V.  57  MG  prid)t.  —  Quelle: 
Nr.  71  (H.  Oesterley  S.  5S). 


290.  Der  Bauer  mit  dem  Kreuz.  83 

$nb  IjieS  in  oinen  tjurenjeger, 
Sprach :  „SBarümb  ^iftto  ttriberfoenig 

J)em  pfarrcr  tmb  nid&t  tmtertenig?" 
35 Jer  power  forad):  „2Rit  nid^te  nid&t! 

Sogt,  toarumb  midj  ber  pfaff  anforidfjt?" 

$er  tfaff  frradfj:  „3Rit 

3)ehn  pandHjart  tljto  id(j  bid)  Cerclagen, 

S)o§  bto  teilt  nit 
40  S)o§  cretoej  parfitS  tmtb  fird&en  tragen/ 

3. 
3>er  patoer  jto  bent  pfarrer  fagt: 
„$err,  jjapt  ir  midfj  rnnb  ba3  peefagt? 
Sogt,  Ijabt  nidjt  ir 
Äuferfjalb  ber  e  audfj  Dil  finber 
45  Kit  tmebitt  fd)ir? 
35oritmb  jimpt  euci)  auä)  nidjt  beft  minber, 

$a§  ir  ptö  funtag  tragt xba£  creme j; 
Jen  ift  e3  mir  audfj  nidjt  abfdjetocs, 
So  toü  id(j  ba3 
^  %\$  funtag  ueber  adfjt  tag  bragen." 
$er  pfaff  ber  toaS 
Schamrot  ob  bife3  patoren  fagen, 

Sueg  ab  gleid)  ainer  naffen  fachen.  — 
SBer  nodfj  ttrit  ftraffen  ober  fac$en, 
55  J)er  fdfjato,  ba3  er  öor  feg  aHain 
Son  bem  lafter  an  madfel  rain. 
ß  forid&t  (£ato:  [Bl.  79] 
Sdjnob  ift  ber  ftraffer  gleicher  fdjuelbe; 
Sr  müeS  alfo 
80  ©feidfj  ftraff  Ijören  mit  tmgebulbe. 

Stnno  fatutiS  1546,  am  7  tag  9Kat). 


6* 


84  291.  Die  Bäuerin  auf  dem  Balken. 

291.   S)ie  peroerin  auf  beut  pal&tn. 
3n  bem  plvdon  be8  alten  ©tollen. 
1. 
/%T3n  patotx  l)et  gor  ein  tmljeuffidj  toeibe, 
IIT  3)ie  gar  nid)3  achtet  in  bem  ganejen  $aü$. 
^^      3)er  patoer  fprac^:  „@S  get  ueber  mein  leib 
äRit  bir  ift  gencjHdfj  nidjtS  jto  rieten  ato. 
5      2)fo  t^üeft  int  i)aü$  fo  gar  tmtb  nickte  fotgen. 
Sieber  fd^idE  bid) 
5)arein,  ttrie  id&, 
SBnb  Ijebe  an,  auf  morgen 
©org  audfj,  fo  f)ab  toxi  nidjt  fo  manchen  $xcaß.u 

2. 

10      gfrtoe  afä  ber  patoer  nun  jtt>  adfer  toafe, 
®te  frato  badfjt:  toeit  sto  forgen  mir  gepuert, 

Stieg  fie  im  Ijaite  jjodj,  auf  ein  paldfen  fafe 
ÜRit  irem  roden,  fidfj  mit  ftrinnen  ruert. 
Site  ber  pamx  f)aim  tarn  nadfj  §ünger3  licjen, 
15  gant  fein  foeib  nidfjt. 
3n  bem  er  fidjt 
Sie  auf  bem  palcfen  fiesen, 
©prad)  er:  „#at  bidfj  ber  temffel  rauf  gefftert?" 


©ie  f prac^ :  „äRein  man,  bto  rebeft  tmferporgen, 
20  SBie  idfj  im  f)au3  genc^tiä)  lain  forge  l)ab. 
Wim  rnueS  id)  ie  all  augenjrfidf  peforgen, 
SBen  enfpen  ober  f^tnbcl  fall  Ijinab."  — 

@o  tfjüet  mand)  toeib  tmnuecje  forg  gehenden; 
3ßa3  nuecj  önb  not,  [Bl.  79'] 
25  3n3  fjauS  bregt  prot, 

®a  t^uet  fie  nidfjt  an  bendfen, 

©unber  fdltfedfjk  in  toint,  ift  pfy  ir  fd&abab. 

9tnno  falutte  1546,  am  7  tag  3Rat).  | 

291.   MG  8,  Bl.  79.  —  Quelle:? 


292.  Der  Wucherer  Kirchhof.  85 

292.   3)er  wud&rer  firdjoff. 
3n  bcr  fj$ntoei8  2Bolfran8. 

/j|t3n  wuedjrer  war  geftorben 
IIT  3»  Suebecf,  in  bcr  ftat, 
^"^      Son  feim  meib  wart  geworben 
8ln  pfarrer  tmb  ben  rat, 
5      3nt  firdjen  in  jw  bragen. 
5)er  pfarrer  wolcj  nidfjt  t$on, 
©pradj:  „Segt  in  auf  ain  wagen 
Stob  fpant  jwen  oc^fen  an, 

2. 

Snb  laft  fie  felbert  gene, 
10  SBo  fie  in  jiljen  l)in! 

SSnb  wo  fie  pteiben  ftene, 
3)o  felb  pegrabet  in!" 

©ie  legten  auf  ain  wagen, 
Spanten  jwen  odjfen  an, 
15  Stob  tljet  fie  nitnant  jagen, 
Steffen^  felb  gmad&fam  gen. 

3. 

Sie  sogen  in  an  patgen, 
Mt  in  ging  Doldted  Dil, 

Sßalb  fie  tmter  ben  galgen  [Bl.  83] 
*0  Samen,  ba  ftunbenS  ftil. 

Darunter  mftrt  er  graben.  — 
©oft  nodj  ber  fird&off  fein 
Der  wud&rer,  bie  und  ljaben 
Sertetoert  prot  tmb  wein! 

Sfnno  falutiS  1546,  am  10  tag  aKat). 


292.    MG  8,  Bl.  82'.  —  Quelle :  Pauli,  Nr.  1 97  (H.  Oesterley 
131    und  dazu  S.  496).    Vergl.  Jacques  de  Vitry,  Exempla 


86  293.  Das  Pelzwaschen. 

293.    [B1.86]   2)a3  pelcjtoafdjen. 
3n  bcm  foetten  tljon  grato[enlob8]. 

1. 
/jlTSna  abenfc  ®toIcnfpiege!  fam 
IIT  3n3  borff  Shtegenftetten  mit  nam,    " 
^■^  Srueg  ftecj  mit  im  bcr  fd)aWH)ett  from. 
®ic  ttrirttin  fragt,  toa3  fein  fjantirung  toere. 
5      @r  fprad)  jfo  ir:  „3$  pin  bcr  mon, 
®er  alte  pelcj  fool  ttmfdijen  fon, 
2)aS  fie  fint  nett)  tmb  tturfgeton." 
2)ie  Wirtin  erfreut  fic§  bcr  güetten  mere 
SJnb  fprad):  ,,3d)  ttrifö  all  mein  nad&tyetorüt  fa( 

10  5)a3  fie  ir  alte  petcj  jtt)  mir  fjer  tragen, 
©ölen  eud^  Ionen,  tt)a£  ift  red)tetmb  piUify" 
©r  foradfj:   „£aiftj  morgen  frm  jt>  mir! 
®a3  fjolcs  toert  barjtt)  geben  ir, 
5)odj  fol  ibe  Ijetpringen  fdjir 

15  3to  ibem  pelcj  auf  bret)  ma3  guter  mißdj." 

2. 
grue  !amen  bie  petuerin  bar, 

Sßradjten  öil  petcj  ins  tmrcätjauS  jtoar, 

(£r  legt  fie  in  bret)  feffel  gar, 

Sie  toaren  tool  gefdfjmitcjet  tmb  pef&ebelt. 
20      2)amadj  bie  mitticlj  barauf  goS, 

darunter  feuert  ein  fetoer  gro£, 

9ttö  ob  er  Tratten  toolt  ein  roä, 

S)ie  pelcj  in  fefetn  fuben,  ba3  e3  ftrftbelt. 
®ie  peforin  frötidfj  ötnb  bie  feffel  fprungen, 
25  „@uet  neto  pelcj!  guet  nett)  pelcj!"  fte  alle  fing« 

©often  all,  bie  neto  fünft  audfj  jb  erljafdjen. 

dttrfenftngel  fpraclj:  „Safoft  gen  toaft! 

©olt  mir  toete  linben  tjolcj  gar  palt!  [Bl.  86'] 

Sauft  patb,  e  mir  bie  toef<|  erfalt. 
30  gdfj  mies  e§  fjaben,  bie  petcj  aif  jtt>  ttmfd&en." 

293.  MG  8,  Bl.  86.  V.  33  M  190  barnad&,  MG  ban 
V.  42  MG  lanfarer.  Vergl.  Fastnachtspiel  Nr.  72  (1 556  Febntfi 
—  Qnelle^Till  Eulenspiegel,  Historie  Nr.  30  (Neudruck  SJ 


294.  Der  Bösewicht  im  Kasten.  87 

a. 
*Jklt  fic  in  toatt  (ofen  f)inaü£, 

©ediert  er  ba#  ferner  nadj  ber  paitä 

Sönb  (off  bantneij  and?  an£  bem  tjancv 

Sie§  ften  bie  roef$  gro  aiitcr  abmtetoer. 
i5      Sie  petortn  famen  unbenmt, 

$in  mai  ir  Erofenfpiflrf  frum, 

flitic  fad^  ftfjelefy,  bie  onbet  frum, 

Kiffen  btje  fcflfcl  eilTent  üon  bem  ferner. 

Sie  gfotten  pelq  fie  fludjcnt  fierauS  £Üegent, 
40  $amrit  cinanber  tnnb  bie  föpfe  fcfilncqent, 

Marfan  bie  petej  olle  fueren  gm  briiemern.  — 

Sarumb  hier  emt  (antfarer  brarut, 

Set  feffc  $at  auf  ein  ei#  gesamt; 

SJcr  im  Anfang  nit  für  firfj  fdjarot, 
45  35er  feto  mied  firf)  be§  on  bem  ent  pefuemertt. 

5Tnno  faiiUM  1546,  am  1 1  tag  Bftty 


294.   2! er  püfuudjt  im  faften. 
3 n  beö  BWüterS   flffaiufrociS. 

TJ2Ö  ©eniia  ein  faufmnit  \ü§t  §idi  SJantnba, 
jj  Scr  fjet  ein  frünt  efidi  UKtb,  bte  IjieS  ©niüra, 
Sie  fyefc  er  lieb  Dnb  tijet  ir  luol  uertraroeit, 
3Kit  bem  madfjt  2tmbrogHo  Ijaimlirfj  nin  gtnuet, 
5  3m  tarofent  auiben  ein  fimftamfent  Jecjen  tlui, 
Er  toolt  in  fnere^  crpulen  im  fein  featoen. 

SOS  ber  nun  gen  Oenun  fnm, 
©ad)  er  ©enura  fo  erbat  mib  jttedjtig: 
ftain  puelen  er  gen  ir  fürnam, 
10  @ati  gro§  gett  eim  alten  WjeiB  ereniüed)tnjr 
33ie  pety  ir  tut  ging  ein  unb  nn>3. 
£ie  liefe  in  uerfpcrl  in  nüicm  fd^retne 
Iragen  in  fratu  Öenura  f)oiil 


294.  MG  B.  Bl.  90',  Vergl.  die  Komüdie  vom  ti.  Mar/ 
1541=  Werke,  Band  12,  S.  40.  Sieh  diwu  8.  573  und  Band  23, 
S-S74.  —  Quelle:  Decauienm  2,9  [Keller  &  141). 


88  294.  Der  Bösewicht  im  Kasten. 

gto  nadjt  ftünb  er  auf  pfy  beS  moneS  fd&ehte, 
15  *ßefdjafot  bic  famer  ueberal, 

®er  gleici)  ba$  tueib  im  pette, 

©in  f&ftfing  getötet  er  ir  ftal 

$nb  gürtel  fdjmat, 

äRit  bem  er  in  ben  fdjrein  jto  tat 
20  <§ic§  ttriber  foeren  bette. 


grtü  fjolt  bte  alt  ben  fdfjrein,  patb  raift  er  gen  5ßari$ 

3aigt  tmb  fagt  SJarnaba  all  toarjeicljen  gekotö, 

©pradfj:  „SJnter  ber  linden  prueft  Ijat  bein  todbe 

©in  toarcgen,  barumb  etltd^c  gottfarbe  §ar.* 

25  2)e3  erfdfjracf  SJarnaba,  jett  im  bic  gütben  bar,  [BL  91} 

aKaint,  gttriflidfj  tuer  gefdfjfoed&t  toorben  ir  leibe, 
9Snb  Riefet  tjaimftc|  fjaim  fein  fned&t, 

5)a£  er  fein  tueib  folt  fueren  in  ain  toatbe 

SSnb  ba3  er  fie  barin  tmtbredfjt. 
30  Sßadfj  bem  pefeld^  tuott  er  fie  toüergen  palbe. 

3)a3  önfdfjulbig  tueib  in  erflpat, 

3Da3  er  fie  benodfj  Reiben  liefe  pfy  leben. 

S)a  leget  fie  an  mannet  tuat 

SSnb  tfyet  fic§  fuer  ainen  fd^ifffned&t  aufgeben, 
35  Sam  jtü  Sllejanbria  an; 

SJnb  an  be§  faiferä  f)ofe 

§itt  fie  fidfj  tuol  in  man£  perfon, 

2>a3  ber  folban 

Sie  machet  jtu  ainem  Ijatytmmt. 
40  911$  ba3  fed&ft  jar  öerlofe, 

3. 
2ln  aU  gefer  fie  pet)  bem  falfdfjen  fafifman  fafl* 
Porten  mtb  petutet;  ba3  fie  alfo  palt  erfant 
©ie  fraget  in,  öon  tuan  er  mit  fem  Ijere.      [fc^enrf/ 
@*  fagt:  „%<$)  pMt  ein  tüeib,  bie  gab  mirbaS^ 
45  S)ic  fratu  fear  petj  ben  tuorten  gar  tool  in  gebenrf, 
2)a$  ber  pöftmcfjt  ir$  tmfafö  örfadfj  toere. 
Sie  fcfjtmg  tmb  fcfjidft  nacf>  irem  mon. 
£cr  ermclid^  gen  SKejanbria  fome. 


295.  Das  böse  Weib  mit  dem  Wolf.  89 

@ic  cfagt  bcn  Ijanbei  bem  fotban, 
0  ©ttylöfet  ircn  leib  mit  grofer  fd&ome, 

t&pxaty  „3$  pin  baS  bnfd&utbig  totib." 

Den  pöfttndjt  lies  er  pinben  an  ain  pfale, 

SDWt  Ijönig  peftric^  man  fein  leib, 

Sto  bot  jtod&en  bie  toebfen  öberate, 
>5  3?nb  Sarnaba  gab  er  fein  güet; 

gtter  frölid)  Ijaim  mit  eren.  — 

8Qfo  »er  mit  tmtretoem  miet  [Bl.  911 

Sßeföebing  fyütt, 

3RÜS  entlief)  jalen  aud)  mit  pluet, 
SO  Saftet  SßocaciiS  leren. 

«nno  fatutiS  1546,  am  13  tag  2Ral). 


295.   2)a3  pöS  toeib  mit  bem  tootff. 
3n  frato  eren  tljon  ©renpoten. 
l. 
/jjt©  Ijiefj  ein  Bürger  Jtjalano, 
IIT  Der  §et  ain  jomtg  foeibe, 
^^  3endfifci)  bnb  poföaftig,  affo 
3Jor  irem  gron  bnb  muerren 
5  Der  frume  man  fain  gierten  tag  nid^t  Ijet. 
3)a3  fear  bem  guetten  man  gar  fdjtoer, 
SBie  fie  peinigt  fein  leibe, 
@o  fünb  bod&  ba$  nid)t  toenben  er. 
3r  uewiefidj  anfdjnuerren 
10  gr  mit  gebutt  gancj  uebertninben  ttyt. 

@in^  nadjfc  traftmbt  im,  ttrie  fein  fratn  in  bem  tnalbe 
©in  groffer  tnolff  gefaffet  Ijet  mit  gtnalbe 
5ßet)  irem  öalS  bnb  foolt  fie  aud)  Eintragen, 
Die  fdjralj  bmb  f)ilff,  ba3  e3  erfragt. 
15  3n  bem  £l)afano  aitfertoadjt 
93nb  bet  fein  traüm  feim  pofen  tneib  anfagen, 

295.  MG  8,  B1.911.  Gedr.:  K.  Goedeke,  Hans  Sachs  I, 
;2ü5.  —  Quelle:  Boccaccio,  Decameron  9,  7  (Keller  S.  578). 
feh  Joh.  Bolte,  Martin  Montanus,  Schwankbücher.  Tübingen 
'99.  S.  594  zn  Nr.  7  Ende. 


90  295.   Das  böse  Weib  mit  dem  Wolf. 

2. 
SBnb  fpradfj:  ,,©e  liefet  nidfjl  in  ben  toaft. 
2)a£  rat  ic§  bir  in  bretoen!" 
©ie  aber  fdfjrir  Ijintoiber  palt: 
20  „Sßotfc!)  leidfjnam!  ber  pxofötttt 

Sie  bing  in  feiner  pruedfj  eriefen  fyatl" 

@r  fpradfj:  „3n  treten  toarn  idj  bic$, 
@£  mödjt  btd^  fünft  geremen!" 
©ie  foradfj:  „SBie  forgft  fo  fjart  bmb  midf)?  [Hl. 
25  3^  ^crcjen  mirS  nidjt  gelte." 

*ßalb  nun  ber  mon  bom  ficj  ging  in  bie  ftot, 

©praci)  fie:  „3$  ntercf,  ba3  mein  man  in  bem  ^j 
$etot  Ijat  gegüet  ainer  puebin  ftolcje. 
3lün  feit  id)  gen,  im  toalbe  mid)  berfiedfen, 
30  2Ba3  mein  mon  fiter  faüfmanfdjaft  treib/ 
Starmit  ging  ba£  poftjaftig  foeib 
3Snb  fruedfj  im  toalbe  in  ain  boren  Ijecfen. 

3. 

Site  fie  ba  lag  besorgen  lang, 

Stufe  einer  bidten  ftatoben 
35  ©in  grofer  toolff  f)er  auf  fie  fprang, 

©rgrieff  fie  pet)  ber  feien, 

Srueg  fie  baljin,  ba§  fie  nid)t  fd^retjen  fünb. 
2)a£  faljen  bie  fjirtten  batpet), 

®ie  toffen  jto  mit  fdfjna&ben, 
40  äRadfjten  im  Ijolcg  ain  gro3  gefdfjratj, 

Seiten  be3  toolffS  nidfjt  feien, 

©djluegen  bnb  ftadfjen  in  bottid&en  toünb. 
Sie  frato  toart  bon  ben  tjirtten  Ijaimgetnrgen, 

Set  ir  pofljeit  Ijalb  felbcrt  in  fidfj  fdfjtagen, 
45  SBar  irem  mann  nidjt  mer  fo  loibertoertig.  — 

D!  ba§  ber  felb  toolff  toiber  !6m, 

Sie  toeiber  pb§  peim  fragen  nom, 

Sa3  fie  tourben  audfj  frum,  gefd(jtad(jt  bnb  ertig! 

Slnno  falutig  1546,  am  14  tag  2Sla\). 


296.   Eulenspiegel  mit  den  Milchbäuerinnen.  91 

296.    Smlenfpiget  mit  ben  müd&pemrin. 
3n  bem  furcgen  tijon  &an8  gogelS. 

1. 
/jlTSBlenftriegel  gen  Sßremen  fam 
IlT  33nb  afif  bem  ntardt  öernam 
^^  ?ßemrin  ein  grofen  Ijamffen, 

Sie  alle  fetten  midid)  fall,  [Bl.  92*] 
5  ®nb  ©tülenfpiegel  gail 
Set  alle  miHd)  auf  famffen 

9Snb  Ke£  fte  in  ain  mannen  ab 
%tt\)  fdjüetten  aHefanber; 
Sie  pemrin  pfdjreiben  bette 
10  Drbentidj  nad)  ainanber, 
SBie  ftt  ain  ibc  Ijette. 
@agt  barnad)  jtn  ben  pemrin  rünb: 
„SBarttet  ain  falbe  ftünb, 
$tö  id)  bie  miUid)  alle  Ijab." 

2. 
15     Sge  pemerin  gancj  guetter  bing 

©afen  in  ainem  ring 

Auf  bem  marft  tmtb  bie  mannen 
SSnb  martten  auf  baS  gelt,  pi$  mal 

Sie  mann  mar  miHid)  öol. 
20  gmlenfyigel  molt  tannen, 

©prad):  „3d)  Ijab  icjünber  fam  gelt. 

SBer  nid)t  mil  fjarren  pillid) 

Son  Ijemt  ueber  jmetff  tage, 

Sie  nem  miber  ir  millidj; 
25  3cj  id)  nit  jalen  mage." 

Sie  pemrin  fdjriren  all:  „Sm  fdjalef! 

SKan  folt  bein  pb\widyö  pdlä 

Hn  galgen  Menden  auf  ba£  fett!" 

3. 

Sulenftriegel  braff  ba§  ftator. 


29«.  MG  8,  Bl.  92.  —  Quelle:  Till  Eulenspiegel,  Historie 
Kr.  70  (Neudruck  S.  110). 


92  297.  Der  Pfaff  hofiert  in  die  Kirche. 

30  ®o  ttmrt  crft  am  rumor, 

©ie  fdjöpften  aus  ber  toannen, 
3Smb  bie  mild)  toart  ein  gros  gebreng ; 

3r  ibe  nam  nit  foeng, 

Letten  jandfen  tmb  Pannen, 
35      Sßlacgten  einanber  in  ba3  f)ar,  [Bl.  93] 

Sline  bie  anber  fdfjtüegc, 

SSnb  toaren  all  tmttrillig. 

Serfd^lagen  tüitrt  mandj  fruege, 

2)a£  ber  placj  ran  öol  mittidfj, 
40  2ltö  ob  c3  mild)  geregnet  Ijet; 

®a3  öoldf  ir  tadfjen  t|et.  — 

©in  guetteä  fafnadjt  fpil  ba§  toar. 

2lnno  falutiS  1546,  am  14  tag  SRag. 


297.   S)er  pfaff  fd&aiS  in  firdfjen. 

3n  beg  <öd&iHerg  §ofion. 


/jifSBIenfpigel  ein  mefner  toa3 
IIT  8to  *ßubenftetten,  mercfet  baS! 
^^  ©dfjalcfljaftig  allenthalben. 

3113  ber  pfarer  mefljalten  toolt, 
5  S)er  mefner  in  angfdjirren  folt, 
gm  anfdjüercjet  bie  alben, 

S)a  lie£  ber  pfaff  ein  latoten  furcj, 
5)a£  e$  im  for  errate, 
©tolenfpigel  faradfj:  „Sagt  mir  fiirca, 
10  2361t  ir  auf  biefeS  male 

SRit  biefem  toetjraudj  biefe  firdfjen  toetjen?" 
Sßnb  bet  barob  aufreden 
*Bnb  badjt  im  fjaimlidj:  fdjato  [BL  95] 
35er  toueften  groben  faro! 


297.   MG  8,  BL  94'.  —  Quelle:  Till  Eulenspiegel,  Histo 
Nr.  12  (Neudruck  S.  17).    Danach  Pauli,  Nr.  652. 


297.   Der  Pfaff  hufiert  in  die  Kirche.  93 

2. 

$er  pfarrer  fad)  tit  an  tmb  Iad>t, 
©ptari):  „3$  l)fl&  be3  am  falle  matfit, 
SBäf  bic  firtfjeii  ift  meine. 

Sott  idj  nit  färben  ob  alter? 
SBttb  tuen  iclj  moli,  fo  ittörfjt  irfi  gar 
SDcitm  fc^eifm  bareine." 

©rolenftuegcf  ber  anttoout  frfjier: 
„2Bo  ir  ba3  futtt  rjerpringen, 
ßte(t  mir  intb  eur^  du  tfjima  jjier!" 
Sie  roetten  tritt  ben  bhtgeit. 
®er  p^arrer  ttjet  patt  Don  bem  aftar  taufen 
SBttb  ftfiatö  ein  grojen  ^troffen 
gro  bem  tüeirfjfcffel  nnn; 
3>eä  Tadjet  iberman. 

& 
Eer  pfaff  (prad?  ^tt>  Teint  mefiner  f«$ier: 

„in  $ai  mir  auf  bie  tfnmnen  pier; 

3$  §ab$  rebfief)  getoünnen." 

@r  fpraety:  „^err,  taft  öernteffen  frep, 
C&  ntiten  in  ber  firdjen  feij 
Qruclj  btejer  aß  entrinnen," 

®r  nam  ain  ferqen,  ma£  barmit 
3nt  fitzen  auf  mb  nibex, 
®a   fefq  ttjot  t>m&  üier  patumifcfutit. 
55  er  mefner  fpratf)  tjinroiber: 
»Stlj  f|üb  gemünnen."     $(lfo  fie  $ani  fafert, 
S*öltdj  bruncEen  tmb  a^n 
©atjtpt  ben  patireu  ^romaf: 
®£   mar  fierfj  roie  ber  ftaf. 

Hnno  1546,  ant  15.  Sftap. 


94  298.  Der  Teufel  mit  dem  Gnadenbriefe. 

298.   ®er  betofel  mit  bem  gnabprif. 
3n  bem  rotten  tljon  fetter  3romger8. 

1. 
T^SBen  purger  sogen  omb  ablaä  gen  Korne 
Jj  8tü£  ainer  ftat;  ber  reid)  geritten  lome, 
®er  arme  aber  tf)et  310  fueS  nein  laioffen. 
®er  arme  tfjet  fein  ^ereg  üon  fiinben  letzten, 
5  S)et  auf  bie  gnab  eim  cortifanen  peilten; 
Sßan  er  öermödjt  fein  aplaä  prief  jt>  fatofen. 

Der  reic§  !auft  ainen  apla£  prief, 
3Son  pein  tmb  fctyulb  im  bot  30  abfoluiren. 
S)er  arm  3m  füe3  mit  im  rau£  lief, 
10  ®er  reic§  bet  mit  feim  prief  fer  Ijod)  glorirenv 
©prac§:  „3$  f)ab  ein  poftyartten, 
2)a£  idj  ben  betofel  fdfjtoaig; 
*ßalb  idj  im£  gaig, 
SSJtrt  er  mein  nidjt  mer  toartten, 
15  2)a3  im  ber  bot  mein  fei  3*0  naig." 

2. 
9?ac§  fureger  geit  ber  arme  man  bod)  fturfcc, 
5ßaibe  an  feinem  leib  ünb  fei  öerburbe, 
S)a§  fein  fei  füer  auclj  in  bie  f)el  fjinunber. 
9?ad(j  fftrejen  tagen  fo  fturb  and)  ber  reiche, 
20  gür  audfj  hinunter  in  ber  Ijele  teiclje, 

$>er  arm  fadfj  in  tmb  fprad):  „äRidfj  nempt  gros  tokba, 

S)a^  biu  audfj  rab  ferft  in  bie  §el. 
Sßo  ift  bein  poftpart  mit  romifd)en  gnaben, 
5)er  bto  bidfj  rüembft  mit  grofem  gfdjjel?" 
25  ®er  reid)  foradfj:  „21B  midfj  I)et  ber  bot  geloben,  [B1.98( 
3to  mir  ain  betofcl  fome, 
®er  gar  nidfjt  lefen  fünb, 
2Ba3  barin  ftünb, 
9Kidfj  fampt  bem  prief  f)inome 
30  SJnb  füert  mid(j  in  ber  f)ele  grünb. 


298.  MG  8,  Bl.  97'.  Vergl.  Fabeln  und  Schwank] 
Band  2,  Nr.  253  vom  11.  Mai  1559.  —  Quelle:  Pauli,  fc 
(H.  Oesterley  S.  04  und  dazu  S.  482). 
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2Hfo  pixt  id)  Ijer  fumen  tmpefunnen, 
Sluc^  ift  mir  |ie  ber  aplaä  prief  öerprunnen 
Snb  tft  jerfdjmolcjen  gar  ba£  rote  fiegel. 
Sttfo  tft  mir  mein  prieff  nid&3  nuecj  getoefen; 
5  SBeil  bcr  tmglerte  bemfel  nid&t  fönt  lefen, 
SWueS  id&  nun  pratten  in  ber  Ijele  tiegel. 
©djato  jto!  ber  pabfi  bort  felbert  ficjt, 
3)er  tmS  jm  SRom  ömS  gelt  fein  aplaS  gäbe, 
Der  im  Ijefyab  icst  f eiber  fd&tMCjt; 
40  5)er  Ijalb  beft  menger  ici)  gm  clagen  fyabt."  — 
$ie  merdf,  bm  aplaS  femfel, 
Sßefd&lemS  gor  mot  bie  t^fier! 
§ob  güete  fpüer, 
$)a3  Iaht  tmglerter  befofel 
45  Did(j  fambt  beim  apltö  prieff  Ijinfuer. 

«nno  falutiS  1546,  am  21  tag  3Ra1). 


299.   $er  früm  abel. 

3n  htm  langen  Ijofton  SDMScapluet. 

1. 
TJSB  SBurcjpürg  mar 
JJ  ffior  mand&em  jar 
^  ©ins  tag«  fyrff  gtjridfjt 
Ob  eim  pöfmidfjt, 
5  SBar  gemeft  ain  ftraframber. 
3)er  felb  mar  fon 
©ftolt  tmb  perfon 
©erab  tmb  lang,  [Bl.  98'] 
3Kit  l)offling  gang, 
10  ©efdjmttecfet  fd)ön  tmb  famber. 
2)e£  gro§  mitleiben  mit  im  f)et 
Sßaibe  man  tmb  bie  fratoen. 
9113  man  in  öerörtailen  ttjet, 


299.  MG  8,  Bl.  98.  Vergl.  Fabeln  und  Schwanke,  Band  2, 
r.  286  vom  3.  Juli  1562.  —  Quelle:  Pauli,  Anhang  Nr.  4. 
I.  Oesterley  S.  390  und  dazu  S.  551). 
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©ein  fopf  im  abjroi&atoen, 
15  3Han  fucrt  in  afiS 

guer  ein  rotjercgljauS, 

3)arin  öil  abetö  läge 

Son  ber  frentfifd&en  ritterfd&aft. 

3)ie  roart  pe^aft 
20  Stud)  mit  parmimg, 

3)ie  toeil  ber  jung 

#et  alfo  grofe  clage. 


3üm  ober  rat 

3)er  abel  brat 
25  »nb  roolten  mit 

Stnlegen  pit, 

$to  retten  im  fein  leben. 
3)er  rat  foradö:  „SBift 

Sr  in  ber  frift, 
30  SBaS  er  $at  Hjon?" 

©in  ebetmon 

®et  roiber  anttoort  geben: 

„2)a3  felbig  ttriffen  mir  gar  nid)t. 

SBnS  baroert  fein  geftalbe." 
35  ®in  rat  anttoort:  „(Er  ttrirt  geriet, 

SBan  er  im  ©peföart  ttmlbe 

#at  oft  perarobt 

3)ie  farofterot,  glarobt! 

SBetfd&ger  tmb  pferb  genümen. 
40  3)od)  roeil  ir  fftr  in  pit  gemein, 

©o  fol  er  fein  [Bl.  99] 

2o3  aller  pant, 

$od)  aü$  bem  lant 

3?nb  nidjt  mer  barein  fumen!" 

3. 

45      3)er  abel  fprad): 
„3ft  ba3  bie  fad)? 
#at  er  gerankt? 
@o  laft  fein  ijaropt 


300.  Der  Erbsenacker.  97 

Qm  abljatoen  an  babet! 
50      9Wtr  mit  im  §in! 

$at  e$  bett  ftn, 

SBcit  er  baS  t$ct, 

3BettE)e3  5ü  ftet 

SHIein  bent  frfimen  abet. 
55      SBott  ber  jung  öon  tmebter  art 

$)a8  puefen  ptafen  leren, 

933ie  fönt  fid)  ben  auf  bent  ©pefeljart 

S)cr  früme  abet  ncren?"  — 

gro  fein  ttrir  tjetot, 
60  Das  bie  ebletot 

Saint  mer  in  puefen  ptafen. 

SBen  ainer  gelt  in  tjenben  triteg, 

3m  Spefljart  jiteg, 

9Ran  nem  im  tri! 
«5  Kam  piren  fttl. 

Sicher  fint  ic$  all  ftrafen. 

Slnno  falutiS  1546,  am  21  tag  $Ra\). 


300.   ®er  erbciS  aefer. 
3n  bem  füefen  t&on  <SdjtHer8. 

1. 

tgn$  tagfc  ein  patoer  pcidEjt, 
#et  in  ber  faften  leidjt 
©ttoan  t)it  aljer  geffen.  [Bl.  99'] 
$a  fpradj  ber  pfaff  fcermeffen, 
5  Sr  müeft  be$  beroffetS  fein; 
Sin  at)  Ijet  flaifd)  tmb  piilet, 
$alb  e$  ttmrt  aufgeprüet; 
S)a$  toer  peim  pann  öetpoten. 
St  forad):  „Sie  toaren  gfoten, 
J°  €>et  toeber  flaifd)  nodj  peüt." 

lt&00.  MG  8,  Bl.  99.  Vergl.  Werke,  Band  21,  236  = 
*»eln  und  Schwanke,  Band  2  Nr.  338  vom  18.  August  1563; 
<m  S.  XXII.  Sieh  J.  Bolte  zu  Val.  Schumann  Nr.  11  in  J.  Freys 

[  wengesellschaft  S.  279. 

N-Saeh«,  8ohwänke4.  7 
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2)er  £f äff  ber  fpradj)  in  goren: 
„3)ein  aufreb  finb  berforen." 
@r  fpradfj:  „©ecjt  mir  ein  püeS, 
2Ba3  idj)  pejalen  m&e§!" 
15  ®er  Pfarrer  fprad):  „SRercf  eben! 
Sdj  tan  birö  nidE)t  bergeben, 
3)en  bto  pefemeft  mir 
SRein  arbeis  oder  fdEjir!" 

2. 

3)er  patoer  fprad):  „Sßolon, 
20  2)a3  toil  id)  morgen  t|on." 

SRan  fpradf)  imt  abfolficjcn; 

®er  patoer  bet  fein  fd^müecgen. 

S)ie  erbei^  morgens  frtt) 
ßie£  er  olle  attmtal 
25  $eim  fetoer  tljün  ein  toal. 

5)arnadE)  fuer  er  gen  aefer 

9?nb  feet  bie  arbeit  toaefer; 

®er  pfaff  fiünb,  fadf)  im  510. 
Sttfj  nun  ber  Wlal)  anfinge, 
30  Sain  arbeis  im  aufginge, 

SBeil  alle  eefer  gruen 

9Kit  arbeis  toaren  fdjuen. 

3)cr  pfaff  ber  fadE)  nadjgrunbet, 

S)ad)t,  er  Ijet  fidO  berfüenbet, 
35  2)aä  fain  arbeit  gemein  [Bl.  100] 

Stufging  im  atfer  fein. 


5ßefdE)iit  ben  patoerä  mon 
SSnb  fpradf):  „SBaS  toer  ber  Ion 
SSon  meim  aefer  jto  feljen?" 
40  2)a  bet  ber  patoer  jeljen: 
„äRan  geb  etroan  neun  pfünb." 
•Kenn  pfünt  ber  pfarer  galt, 
Spradji:  „-Kern!  ba£  gelt  peljatt! 
©ot  l)at  mein  aefer  plaget." 
45  2>er  patoer  namS  bnb  faget: 


301.  Der  Waldbruder.  99 

„§err,  nun  berftet  ben  grünb! 
Die  arbeis  lieg  id)  toaUen, 
Staraadj  in  adfer  fallen. 
SBeit  ager  flaifdj  bnb  plht 
50  fetten,  nad)  bem  idj£  f&et, 
3>ad)t  idj,  bie  arbeis  teuere 
2lud|  fein  fotdfjer  nature, 
333uert  auf  gen  nritnber  per, 
Db3  fdjon  gefotten  toer." 

2fnno  fatuttö  1546,  am  21  tag  3Ral). 


301.   5)er  toattpruber. 
3n  bem  praünen  tljon  SRegenpogen. 
l. 
HSB  Sßabüa  toonet  bor  manchem  jare 
fi  SlnfimiriüS,  ein  toaltprueber  toare, 
^  ©in  gteifner,  ben  man  fjilt  für  IjeiHig,  früme. 
3)er  bit  ber  eblen  pürgerin  peidfjt  f)öret, 
5  Jurdj  fein  füefeS  gcfäroecj  ir  bil  petöret, 
?)a§  er  ir  fdEjtoedfjet  gar  ain  grofe  füme. 

Site  ba3  tourt  offen  an  bem  ent, 
2egt  man  in  bie  gefencfnü§  in  tfv  ftrafcn. 
5)a  an  ber  marter  er  pefcnt 
10  3)ie  meiber  alle,  bie  er  Ijet  pefdfjtafen. 
Site  man  bem  fiercjog  faget, 
Sdjicft  er  nadfj  bem  pofnridfjt      berpflidfjt, 
$a$  er  in  fetf)  bnb  fraget  [Bl.  104'] 
$on  jetner  puebifdEjen  gefdfjidjt. 

2. 

15    Site  man  in  pradEjt  gepunben  in  ben  fale, 
2je§  in  ber  fjerjog  fragen  abermale 
Sonn  fecretari  aller  toeiber  namen, 


301.  MG  8,  Bl.  104.  —  Qaelle:  Brants  Fabeln  S.  151  f. 
8  Vogel  hat  denselben  Stoff  in  der  Hagelweis  Hültzings 
wandelt:  M  8,  Bl.  537.  Vergl.  Poggius,  Facetiae  1798.  1,  151. 
^  Leasings  Fabel:  Der  Eremit  (Hempel,  Band  1,  S.  238). 


100  302.  Der  Landsknecht  mit  dem  Wirt. 

®ie  er  gefdjenbet  fjet  in  feiner  liebe. 

®er  fecretari  fte  ornlidO  anfdfjriebe, 
20  SU  Bürgerin,  audf)  t>tl  öon  cbtem  ftamen, 
3)ic  er  al  pradEjt  Ijet  fcmb  ir  er. 

2113  er  fdf)tt>ieg,  fagt,  ttrie  er  faine  mer  toefte, 

<&pxa6)  ber  fuerft:  „SBaiftto  !aine  mer?" 

3)er  fecretari  f)ielt  int  an  gar  fefte 
25  SSnb  brot  im  in  ben  fachen: 

„2)to  fdjalcf,  roaift  ir  nodj  tril,      an  jtf!" 

Snb  toott  bcm  füerften  madEjen 

SDlit  ben  fratoen  ein  äffen  fyil. 


S)er  toaltyruebcr  forest  ber  petroitng  peine, 
30  ®r  fetofjent  fpradfj:  „9Kag  e§  nidjt  anberfk  feiten, 
So  fdfjreib  bein  tueib  andj  5t)  ben  anbren  atten  5." 

3)e3  wart  ber  fuerft  onb  aller  abel  lachen. 
S)cr  fecretari  crfcfjrad  ob  ben  fadEjen, 

3)a§  im  bie  febren  auft  ber  Ijant  bet  fallen. 

35      $octor  @ebaftianü§  $rant 

s$efd&reibet,  ba3  ftd)  nimant  fot  erfreuen 
2lnber  lernt  onfal,  fpot  onb  fcfjant, 
Sluf  ba§  e£  in  nidE)t  entließ  tf)to  geretoen. 
©0  fein  fcfjant  audj  toirt  offen, 
40  @o  fprid&t  iberman  fdE)ted)t:      @t>  fedjt, 
S)en  fpotter  f>at  audf)  broffen 
3)cr  fdjantlapp;  im  gfdfndjt  eben  redjt! 
2lnno  falutiö  1546,  am  29  tag  äRag. 


302.   ®er  lancj  fnedEjt  mit  bem  ttrirt. 

3n  bem  bergolten  tljon  Söolfran. 

l. 
Sn§  tag£  ein  lancjfnedfjt  !ome 
£er  au§  bem  toelfdEjen  lanbe 
©en  ©petjer  in  bie  ftat 


« 


302.   MG  8,  Bl.  120.  —  Quelle:  Pauli,  Schimpf  und  && 
Strasburg  1538.  Nr.  512  (H.  Oesterley,  Anhang  Nr.  35)-     v* 
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3unt  Sorcnj  ttrirt  mit  ttome, 
5  Ser  fdfjmedft  ba$  gelt  jtoljanbe, 
Jrueg  auf  nadfj  allem  rat 

Dem  lancjfnedEjt  toein,  hrittpret  tmb  guete  fifcfje, 
Sec^t  in  jto  oberft  an  ben  ^eften  bifcfje. 
Jtfö  ba£  roert  jtoat}  monat, 

2. 

10     S)er  tancjfnedjt  bet  au8  paben, 
Sarjtü  jmelff  gutben  fdfjütbig. 
$er  ttrirt  gar  faroer  fad^. 

»atofletot  famen  gelaben,  [Bl.  120'] 
$er  ttrirt  gar  imgebitlbig 
15  gto  bifem  tancjfned)t  fprac^: 

„®aft  tljro  oben  Dom  tifdE)  Ijerabcr  ruedfen!" 
3)er  tancjfnedSjt  mücft  mit  fdEjant  ben  prodfen  fd)tudfcn, 
SRueft  fic|  Ijaimtidfj  IjernadE), 

3. 

©en  äRaincj  er  eillent  [Mzi, 
20  Dem  hrirt  fein  gelt  entrüege, 
Schrieb  bem  roirt:  „äßein  Serenoa, 

3$  Jrin  gen  äRatncj  geruedfet; 
$uncf8  bid)  nidfjt  toeit  genuege, 
^  So  ruef  xä)  gert  &Wencj." 
25    Sltfo  f)et  ber  ttrirt  ben  tyot  jtn  bem  fcfjabcn.  — 
Mmb,  tnetd^er  nrirt  bie  lane^fncd^t  tont  aufgaben, 
Ser  fdjato  auf  fein  prefencj. 

Slnno  fahitte  1546,  am  26  tag  Sünii. 

Gustav  Haller,    Bibliotliek   humoristischer   Dichtungen    I8(is. 
,  A29:  „Die  weiten  Hosen". 


102  303.   Der  Seimer  mit  dem  Ei. 

303.   ®er  faimcr  mit  bem  at). 
3n  bem  bauten  §an§  fjokgcn. 

1. 
/|£®n  äKunidjen  ein  faimer  tarn, 
\ß\ß  ®cr  jog  jhj  ainem  piertoirt  ein 
^■^      SSnb  bie  nadjt  pet)  im  §erberg  nam; 
@tn  Pfennig  tuecf  trueg  man  im  nein. 
5      S)ie  nrirttin  bet  er  pitten: 
„©iett  mir  ain  a\)l" 
Sßnb  fdfjnit  entjtoat) 
®en  toecf  jto  langen  fd&niten. 

2. 

®a3  at)  pradjt  man  gefotten  ttmidO, 
10  Site  e3  ber  faimer  effen  folt, 

©djlueg  er  e8  auf  mit  einem  ftraidfj, 
Sßnb  ate  er$  fcberfüppen  tuott,  [Bl.  121] 

Stet  er8  gar  hinein  fdjlüecfen 
9Snb  tuarff  Ijinfiter 
15  Sro  ber  ftubtüer 
®ie  leren  atyer  guetfen. 

3. 
3)er  faimer  fprad)  jüm  at):  „9Jun  far, 
5)a3  ber  betoffel  fet)  bcin  gefert. 
SSie  Ijaftto  mir  jüftört  fo  gar 
20  ®te  frerobe,  bie  mir  mar  befeuert ! " 
®arnacfj  fra§  er  bie  fdjnitten.  — 
©o  ttrirt  oft  noct) 
SKanigem  i)oä) 
©ein  fretobe  tmterfd&ritten. 

Slnno  falutiS  1546,  am  26  tag  Sünii. 


303.    MG  8,  B1.120'.  —  Quelle:  ? 
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304.    Sie  bretj  fing  bcm  all 
3n  bcm  fpiegcltfjon  (Erenpofeu. 
1. 
/|T3n  ebelman  ein  reid^e  abtcn  tjette. 
Uf   Sarauf  ba  ^d  er  aincn  abt, 
^■^  Sen  er  anfeinben  teerte, 
ffiefi  boefj  nid^t,  tnie  er  in  mit  flieg 
5  5?atb  fturejen  mö(fjf  batfoue. 

@r  fcEpicft  bcm  abt  ein  prieff,  barin  brety  frage, 
SUeldje  er  im  auflofen  fofl, 
$nb  gab  im  r$il  bmj  tage. 
Sie  erft:  wie  tcrocu  er  in  j^ec^i 
iO  3n  aigener  per  föne. 

3mn  anbren:  ba3  im  jaget  er, 
2Su£  miten  auf  ber  erben  tucr. 
Sic  brit:  roie  roeü  anf  erben 
Sa§  geluetf  n?er  beefj  bau  bcm  öngcluetfe. 
15  So  er  bie  bretj  frag  trxt  auftoft, 
Sd  leg  im  auf  bcm  riiedfe 
Sie  ftraff,  baS  er  folt  nidjt  mer  fein 
816t,  foft  ein  anber  lucrben. 

2. 

Ser  abt  crfdjracf  unb  auf  bcm  fett  fpaciret,  [Bl.  122'] 
20  Sßon  gancjcm  tjcrc^cn  luar  petruebt, 
Ter  fadj  natfj  fantaftret. 
91B  In  fein  fcinfjul  bvaumg  fad), 
r?ragt  er  in,  tun!  im  mere. 
Ser abt fpreer):  „Sm  tauft  luenben  nidjt  mein  traiurert." 
25  Ser  faiuEjirt  fjilt  mit  fragen  Oft; 
Sa  fagt  ber  abt  bcm  pamren, 
SBie  er  bie  frag  auffofen  tu  lieft, 
Sünft  tuürt  gefturejet  ere. 
Ser  feru^irt  fpratfj:  „Seit  gueter  biug! 

304.  MG  8,  Hl.  12'2.  -  Quelle:  Pauli,  Nr.  .i5  (II.  Üeatfcrtey 
4*if;  dazu  8*479),  Sieb  noch  A.  v.  Keller,  Fastnaehtspk  le. 
r.  22  (tob  Foix,  nach  V.  Michels,  Studien  über  das  ältere  atsei 
LatnaehtapieL  B,  214).  Nachlese  S.  :t:isfl  R,  KöMer,  Kleinere 
hriftcD.    Weimar  1 B98.  lt  H2<  m.  VrL  4!M+ 
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30  ®ie  fad)  jtt>  guetem  ent  id)  pring. 

@in  futten  mir  anleget, 

@am  ob  ir3  feit!    3üm  ebelman  id^  reitte 

SSnb  168  im  bie  bret)  frage  auf." 

S3nb  auf  peftimbte  jeitte 
35  Sam  er  jum  ebelmon  onb  fagt: 

„®ie  erft  frag  ir  petoeget, 

3. 

3Ba§  ir  toert  feit,  fo  fag  id)  imtertljenig, 
®a§  gleich  toert  fet)  etoer  perfon 
SSol  adEjt  unb  attmincjig  pfenig, 
40  3BeiI  tatfer  Ijergot  Ijie  öerfaüft 
S3mb  breifig  pfenig  geben. 

3)ie  anber  frag  fott  ir  peridfjtet  toerben: 
Sßift,  ba§  mein  flofter  tmb  gocjljaüS 
Stet  mitten  auf  ber  erben. 
45  SSnb  tt>enn  ir§  nidfjt  getauben  toolt, 
©o  modfjt  ir£  meffen  eben. 

S)ie  brit  frag  uom  getued  Ijabt  adEjt! 
©o  ttrift,  ba§  nur  ift  obernadfjt 
3)a3  getued  oom  tmgtüede; 
50  3ßan  geftert  idf)  ain  armer  fetof)irt  toare, 
§ett>t  fo  pin  id;  ein  reicher  abt." 
S)er  jündi)er  fpradf):  „9Wm  bare! 
So  plnh  ein  abt!"  onb  feegt  in  ein  [Bl.  123] 
SSnb  Ijielt  im  barnadf)  ritede. 

9lnno  faluttt  1546,  am  28  tag  Sünii. 


€ 


305.    S)ie  bret)  tancgfnedfjt. 

3n  bem  frifdjen  tljon  ©an§  3fogel8. 
1. 
3n§  tag§  ein  pfaff  rait  oberfett, 
SSnb  füeret  ptt)  im  ettidf)  gelt, 
3)urdf)  einen  tüolt. 


305.  MG8,  Bl.  123.  —  Quelle:  Pauli,  Strafeburg.  Ba 
Grüninger  1533.  Nr.  313  (H.  Oesterley,  Anhang  Nr.  14,  S 
dazu  S.  552).    Vergl.  P.Pio\ist,  YastaWÄhtspiel  (L.  Lier 
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Ja  fetten  fid}  tyaimlidj  tterftetfet 
5  3n  am  ein  tjalt 

ffircij  fane^  fnedjt;  beg  umrt  er  crftfjrccfet. 
$aft  [ie  uettraiten  im  bie  ftraä 

^tib  Ratten  in  freiuttftd},  ümb  ba<3 

ör  gebe  fret) 
1 0  Sin  rittcr  serftttg  mutet  Ijanbe, 

Sa*  fic  aO  brcij 

SKot^tcn  paffiren  buttf)  ba£  tanbe* 
;£er  pfaff  fprarf)  50  in  tuibcvf^ertTtiö: 

„ipab  fetb  roeber  baffer  nodj  pfennia/' 
15  3)ie  friert  patten  in  meitter  mar, 

gr  iDDft  in  aber  tljun  tain  er, 

$a  fiel  m  jaütn 

Der  ain  fanqfncdjt  beä  pfaffen  pferbe, 

Sprac^:  „©irfj  ritt  faimi, 
20  *ßfaff,  fteig  5m  mi£  rab  auf  bie  erbe ! 

2; 
ftnic  niber  mit  tm§  ein  bä§  gifä$l 
Bd  m6fl  njir  got  anrueffen,  ta£ 
<£r  im!  pefc^cr 

51dm  toteren  ein  frifdjc^  gelbe, 
25  35amtit  mir  mer 

SMuegen  paffttett  burdj  bie  metbc/' 
3i  I       3)er  pfaff  ftteg  bon  bem  reffe  fester, 
Sic  fnidfen  niber  alle  uici\     pH.  133'] 
fiitt  groje  angft 
^  ^!er  pfaff  im  ptf  bat  ein  genuinen, 
£a£  er  üor  faita.fi 
Sflil  enn  packen  ftett  tmfci-finneii, 

$alb  fie  neu  beut  gtytt  anffiiiitbcn, 
3tiS  pfaffen  rettMtföges  fie  fiinben 
5  Qicrab  üirtfunbert  guiben  par; 
$ic  baiften  fie  geleirfj  ünb  aar,  . 
3r  iebem  teuer  ' 


X  AvianiusT  Miles  vagus  J588*  flulabuacilta  SylvJ*  «er- 
iaeund.  15t»b.  &  24(J.  S.  Lenz,  Anweisung  «a  einer 
von  Stendal  17  J*.  S.  4S. 
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#ünbert  gulben  jt>  feinem  taue, 
3)er  pfaff  fcerluer 
40  SDret)  ljunbert  güelben  jt>  tmljaile. 

3. 

3)ie  bret)  fpradjen:  „Sedjt,  lieber  Ijerr, 

Scjunb  ntüegt  ir  aud)  reitten  ferr, 

3)ie  teeil  eud)  got 

9Durd)  tmfer  gepet  l)at  gegeben 
45  ®ie  gulben  rot. 

SReit  l)in  &nb  tyuet  frolidj  mit  leben!" 
3)er  J>faff  rait  l)in  imb  ftc  toerclagt, 

3te  Salcjpurg  bem  geriet  anfagt; 

£a  teurt  ber  ein 
50  ©fangen  tmb  mit  bem  fd)mert  gerietet. 

£er  |alb  tüirt  fein 

Sie  gföidjt  tearl)aft  tatb  nit  erbietet.  — 
§ie  lert  aus  bem  felcjamen  ftrile: 

SRand)  man  ain  HainS  nid)t  geben  teile, 
55  S)er  barnad)  geben  mite  baS  gros, 

38o  er  teil  anberft  teerben  lo3. 

£er  gleich :  teer  nit 

SBil  arbeitten,  fünber  fünft  fdjnajtyen, 

$er  mü^  e§  mit 
60  £er  jeit  aud)  jalen  mit  ber  fappen. 

Slnno  falutiS  1546,  am  30  tag  Sunii. 

306.    [Bl.  124]   $er  ritter  mit  bem  botten  Ijo 
3n  bem  crenxston  Lamers. 
1. 
H|  23  ein  fatefmon  rait  gen  Seon 
J\   9?nb  fam  in  ainen  tealt, 

S)a  jagt  ein  ritter  teolgettjon, 
£en  fprad)  er  feiig  palt; 

306.  MG  8,  Bl.  124.  Vergl.  Werke,  Bd.  2,  S.  2' 
Quelle:  Pauli,  Nr.  223  (H.  Oesterley  S.  149  und  dazu  S 
Sieh  die  Anmerkungen:  Werke,  Bd.  21,  S.  363.  Euphoi 
84.  462. 
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5  £cr  rittcr  in  and?  pattc, 

9(uf  ba§  er  roer  fein  gafh 
9tf*  fic  im  fc^fo^  fafen  gtj  btfdj, 

*ßcroi0  man  im  gros  er, 

Stuftrüeg  man  roiftyret  önb  (jftet  ftfcfj 
10  *ftad}  beut  auftrueg  man  nier 

Ein  filbren  platten  glatte, 

Sic  mar  berbedet  Daft. 
^arauff  ein  Ijaupt  mit  langem  pari, 

Sag,  als  ba3  tuurt  entedet, 
15  $cr  ritter  [idj  anginen  luart. 

£cr  faufman  ja3  eiicftretfat. 

$as  f)aropt  rrneg  man  paü  miber  l)in 

S8nb  anbeu  ejen  pradjt. 

3Jer  famfman  mit  petrttebtcm  fin 
20  3m  fjaimticfj  taib  gebaut. 

Dfad)  bem  ber  ritter  fpattc 

3n  tr-eifen  lie£  5IU  rnjt 

'.. 

3n  ein  fdjon  gebeffett  femtmr, 
©ob  im  ein  furqe3  lidjt, 
85  Kit  bem  er  ümb  gelema^tct  fjai: 
Sn  eim  mindef  er  fitftt 
Stoter  einem  [ürfjange 
l  I   ^toert  bolier  jimgcling: 

Sie  tjingeu  im  mincfel  ein  toertj, 
P  SBaren  burdj  (todien  paib, 
zn*  Srjt  Hüpfet  bem  fniifmon  fein  I)crC5  [Ol.  124'J 
Rw  angft  Oitb  ^erejen  laib, 
$rc  angfijdmmB  im  aufbrange, 
Sein  tiar  gen  perg  im  gitw. 

^fad)  bem  im  andj  fein  I i c d£j t  erlaid), 
$cm  fjaupt  er  nad)  aebadjte, 
©rofi  forest  fein  gmuet  Hub  §ercfl  buret)  brafetj, 
3Ste  ganqen  nadjt  bürdj  madjte, 
S(II  angenplid  £Üm  bot  fief)  (djieft, 
?8art  auf  nigneit  tmfal. 
"*'  &rro,  palb  bie  morgen  rut  fjapütft, 


10&  307.   Der  König  trinkt!    • 

©ing  er  {jerab  in  fa(, 
35er  rittet  auf  bem  gange 
Stünb  tmb  ben  gaft  entyfing 

3. 

45      S?nb  fragt,  ttrie  er  gefdjfaffen  ijet. 

@r  anttoort  im:  „Mit  tvol; 

®a3  botte  fjaubt  micfj  fdfjrecfen  bet. 

Sind)  madEjt  midO  bratorenS  öot: 

3tt>en  jungling  fac^  idj>  fangen 
50  3n  meiner  !emnat  fdjtedfjt." 

S)er  ritter  fpradE):  „3)a3  hotten  Ijatobt 

SBar  aine§  ritter^  ctüeg, 

®er  meinem  toeib  ir  er  peraübt; 

Sarimtb  iä)  in  erfdjliteg. 
55  SlII  tag  (a§  idf)3  fjerprangen 

SReim  tueib  tmtb  ir  mtrec^t. 
®arümb  §aben  fein  freunt  pöftid) 

SRein  5lüen  fettern  erftodf)cn, 

Sie  fdjatu  idj  all  tag,  ergrem  midf), 
60  2)a£  nidfjt  pleib  mtgerodjen. 

Sdf)att>,  atfo  mainft  im  anfang  bm, 

3Bie  idj  ber  feligft  toer. 

3c^  toaift  audfj  mein§  Ijerc^en  önrto, 

Seiben,  angft  tmb  pefdfjroer;  [Bl.  125] 
65  2Ban  mit  cretoej  ift  tmtbfangen 

©ancg  menfdfjlic|e3  gefdfjtedjt." 

2(nno  fatutte  1546,  am  30  tag  S&nii. 


€ 


307.   3)er  funig  brineft! 
3n  bem  fdjtoinbcn  tfjon  gratt):[enlob8]. 

1. 
©  ift  ain  gtoon^ait  tmben  an  bem  SReim 
£a3  man  ain  fimig  toeten  tljüet 
2tm  oberft  abent  fpat. 


307.    MG  8,   BL  12«.     Vergl.    Fabeln   und   Sc 
-Band  2,  Nr.  210;  dazu  S.XIX.  —  Quelle:  Pauli,  Schii 
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3n  ibem  ljaü$,  ioo  guet  jed>gfcllcn  feine, 
5  $aben  petjfam  ein  guettcn  muet, 

Da  man  bie  groonljeit  Ijat, 
®o  oft  ber  funig  brincfet  ie, 

Scfcretjen  ftc  au:  „2)er  funig  brincft!" 

S?nb  tuetdfjer  tmter  in  nidfjt  fcfjrie, 
10  Da3  e£  tyerroiber  aincft, 

Der  fclb  ein  mafroein  geben  mueS 

Sin  gntaine  jecfj  getetdje. 

3n  eim  folgen  fundfreidjc 

Da  fa8  eins  matö  ein  Dotter  pfaff, 
15  ©leid)  nnc  ein  äff, 

Der  fordet  bie  ftraff, 

SBeil  er  im  fdjlaff  [Bl.  126'] 

Sein  fopff  oft  fdjtttcg  toiber  bcn  bifd), 

Sam  fdjt&eg  er  auf  ein  nu3. 

2. 

20     Der  pfaff  ein  gaft  pat,  ber  neben  im  fafe, 

Da*  er  in  ein  bie  feitten  ftopft, 

'Baw  er  in  fdjtaff  ffin  fenef. 
So  oft  ber  funig  branef  foKdjer  mafe, 

3n  biefer  mit  eim  finger  pfropft 
25  Weben  im  auf  ber  pendf. 

Den  fdjrir  ber  pfaff  mit  taroter  ftim: 

„$er  funig  brindft,  ber  f&nig  brincft!" 

Sie  fetten  au  ir  fretob  mit  im, 

älin  iber  auf  in  toineft. 
30  @o  jd)lempten  fie  pi$  nadfj  mitnadfjt. 

9tod)  folgern  gfd&rat)  önb  toefen 

$er  pfaff  fott  frroemeS  tefen; 

$a  war  bem  Pfaffen  nid&t  öaft  luot, 

6r  luar  nodf)  bot 
35  8nb  ttriege  $ol, 

3)e*  toeine«  fcol, 

Ser  int  nodf)  grotejet  überfiel), 

$er  fdjlaff  in  nod&  anfaßt. 

Strafeburg.    Barthol.  Grüninger  1538~  Nr.  513  (H.Oes- 
.Anhing  Nr.  36.  S.  414  und  dazu  S.  554).  Vergl.  Kirchhof, 
«adunmut  2,  76. 


HO  30S.   Die  Bischofswahl. 

3. 
SSnb  aU  ber  pfaff  gteid)  in  ber  ftilmeS  toafe, 
40  £et  fid)  gelent  auf  ben  attar, 

Sllba  er  gleich  entfcpeff. 
3m  braümbt,  tüte  er  nod)  pet)  bent  fimig  fafe, 

3n  foldjer  faniafct)  er  mar 

Sertmcfett  alfo  tieft. 
45      3)er  meffner  fad)  ba$,  jtLpft  in  jtmer; 

Slüf  fc^ra^  ber  ^>faff:  „©er  funig  brüte»!" 

@o  fdjrir  er  ain  mal  ober  fier,  [Bl.  127] 

äKaint,  ber  Ijet  im  gehrincft. 

®a  loff  ba3  t)oli  bem  aftar  jto, 
50  äKaint,  ber  pfaff  im  ruemoren 

SSer  gar  önfinig  tooren. 

Site  er  fagt,  ttrie  er  f>et  gtopradjt 

Vergangne  nac^t, 

SBart  fein  gelabt.  — 
55  3)a3  f}irid)toort  mad)t, 

3)a§  nod)  ein  aöent  Keffer  felj, 

3)an  fieben  morgen  frto. 

Slnno  faluttö  1546,  am  1  tag  Sülii. 


308.    ®er  pifdjoff  toal. 
3n  Sorg  @d)itter§  Ijofton. 
i. 
/|f  3n3  mafö  bnb  alfe  %tv  *ßafato  toolt 
IIT  3)aä  capittel  ein  Jriföoff  folt 
^■^  Stv  bem  piftitm  ertoeten, 
S)a  gtoünen  atoen  bie  maiftcn  toal 
5  SSur  bie  tljitmljerren  all  jtu  mal. 
2113  man  fie  bet  ergelen, 

©prad)  ber  tfjümprobft  burdj  fdjttmtbe  Hfl: 
„Rainer  fol  pifc^off  feine; 
S)er  crfte  gar  jto  fordjtfam  ift, 

308.  MG  8,  BL  128.  -  Quelle :  Pauli,  Nr.  564  (H.  OesterlflJ 
&  323). 
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2)a3  er  faitt  itadjt  affeine 

3n  feinem  pet  barff  Hegen  nodf)  bertramen, 

Sünber  pet)  einer  fragen 

Sein  leib  er  aß  nadfjt  magt: 

©o  gar  ift  er  öerjagt. 


S)er  gteidf)  aüdf)  mit  bem  anbren  meef! 
$)er  ift  jtr>  monlidf),  gar  jm  !ecf: 
3n  ainem  toeitten  fale 

Siegt  er  allein  mit  feim  capton, 
Se^en  einanber  famer  on 
SSnb  effen  baS  nachmale." 

9ttjo  bem  erften  er  bcrmieS 
Sein  gancj  puebifd&eS  leben, 
Sarein  er  ftdf)  müetmiffig  ftteö 
SSnb  gencjtidf)  Ijet  ergeben. 
Sern  anbren  bermieS  er  fein  geittfeitte, 
J)a§  er  burdfj  gros  fargljeitte 
Seit  lernten  nur  nam  ab 
8nb  nimant  nidjfen  gab.  —  [Bl.  128'] 


Soüdjer  Jrifdjoff  obgenant 
1  Sint  man  icj  fain  mer  im  Jeütfd^Iant; 
3ö  toot,  tmb  audf)  nicljt  ainen, 

S)a^  er  pet}  ainer  framen  teg 
Snb  mit  ir  fotdjer  bngued^t  pfleg 
Snb  fidj  tljet  berbnrainen. 

S5er  gteidj  id()  fainen  ma[i]3  fo  faref 
3Rit  geicj  önb  fdfjinteretye, 
5er  bem  armen  aufatog  ba3  maref, 
©unber  milt  bnb  gaftfretye 
@int  fie  alle,  tmfdfjülbig  tmb  bnmeiffig, 
)  Setofd),  nrie  bie  enget  feiffig, 
SBietüot  maniger  bar 
%edjen,  idf)  Ijab  nid)t  mar. 

Sfono  fatutiS  1546,  am  2  tag  Sütii. 


112  309.  Die  zwei  Goldschmiede. 

309.   3)ie  jtoett  goltfdjmib. 
3n  bcm  ftuegeltfjtm  ?Jratoen:[lob8]. 

1. 
TJSBen  goltfdjmib  fafcn  jtt>  Snfpritcf, 
Jj  ®ro£  funfttter  auf  guetben  gefdjmued 
3JMt  giefen,  graben,  fielen  tmb  mit  ecje 
3)ie  matten  paibe  ain  getoet, 
5  SBetdjer  am  Ijodfjften  funt  tmb  bet 
Slin  rubin  in  ain  guelben  ring  berfecjen. 

2)er  ain  bcr  mad)t  mit  grofer  fuenfi 
2lin(en)  fronen  gulben  ringe, 
S)arein  öerfecjt  ein  rubin  tt>ot, 
10  2)er  pron  aU  ein  glüenber  toi; 

SSnb  als  nun  ber  gefec^te  tag  an  ginge, 

2. 

S)a  lamen  alle  gottfdjmib  bar 
8to  brtailen  bie  ringe  dar,  [Bl.  129] 
5ßefdjatoten  ben  ain  ring,  toar  fimftfid)  ganCj 

15      Stern  gaben  fie  fer  grofeS  tob, 
©r  toer  üerfecjt  na<$  fodjfter  prob, 
Sünftlid^  tmb  toot  an  färben  tmb  an  glancje 

@r  wer  toot  fieben  gulben  toert. 
3)o  bet  ber  anber  jeljen: 

20  „<3o  Ijab  gettmnen  itf)  %tokcit; 
SKein  ring  nodj  fyoljer  ift  berfecjt." 
„3Bo  ift  er  ben?"  (praesens,  „lag  in  aud)  fi 

3. 

„®r  ift  öerfecjt  peim  3uben  bort 
S3mb  jeljen  gulben  tmb  ain  ort. 
25  @o  ift  biefer  oerfecjet  nur  tmtb  fieben," 
©pradj  er.    3)a  Iatf>ten3  ade  fein, 
Sain  örtail  fettend  in  gemein, 
SSnb  ift  alfo  baS  gtoet  ba  Ijinben  ptieben.  - 

309.  MG  8,  Bl.  128'.  —  Quelle:  Pauli,  Schimpf  u 
Strafsburg,  Barthol.  Grüninger,  1538.  Nr.  508.  (H.  C 
Anhang  Nr.  31.  S.  411). 
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SBer  ring  alfo  berfecgen  fan 
30  $nb  anber  ring  bregt  atofe, 
ffain  ftord^  bem  auf  fein  fjatofe  nift, 
Sain  fdfjab  im  audfj  fein  rocf  jb  frift, 
2)ie  facj  baS  pefte  fyedf)  toirt  in  feint  fjatofe. 
2lnm>  falutiS  1546,  am  3  tag  Sulii. 


.310.   S)er  pefjemifd)  ©dfjtoab. 

3n  ber  i$uegtoei8  gratoenlobS. 

1. 

3  SB  Sßrag  ba  toar  ein  ©dfjtoab  ein  birtel  jare 
SSnb  lert  bie  peljemifd()en  fpradf). 
!ftün  toar  ein  furfner  bare, 
25er  mar  fer  arm,  alt  bnbe  fd&tt>ad(), 
5  3)er  madfjet  nid&3,  ben  ber  ratod&en  pelcg  becfen.  [Bl.  129'] 
S)tefer  furfner  ber  madjet  auf  ein  male 
£em  ©dfjtoaben  bmb  ain  IjatbeS  fcljocf 
Sin  bedf,  tt)ar  furcj  bnb  fdfjmale, 
Snb  ftancf  na<$  ber  pafö  tun  ein  pod. 
10  SSnb  afö  ber  ©djtt>ab  bie  becfe  funt  erfdfjmecfen, 
©pradf)  er:  „$ßfüd&!  ^fud^ !  tuaS  Ijaft  gemalt? 
38er  fan  pet)  biefem  ueblen  gftandf  peleiben?" 
$er  furfner  fpradf):  ,,©d()tt>eig!  Ijeint  jb  nadfjt 
Seift  toaiblidfj  brein,  fo  tljitefi  ben  gfianef  bertreiben." 
15  %k  fadfj  war  fdjled&t;  ber  ©dfjtoab  fidf)  leget  niber. 
Jie  betf  war  gtt>  fdjmal  bnb  jtt>  furej, 
Ja  fam  ber  ©dfjfoab  frtoe  jb  bem  furfner  tütber 

2. 
SSnb  f>rac^t  bie  beef,  roolt  fein  gelt  toiber  fjaben, 
©prad^ :  „@ie  ift  mir  jtt>  furq  bnb  fdfjmal." 
20  $a  anttoort  er  bem  ©dfjfoaben: 
„3$  toit  mit  bir  ins  rid&terS  fal, 
Sor  bem  müeftto  mid&  pe|emifdf)  beretagen." 


b 


K    310.  MG  8,  Bl.  129.  —  Vergl.  J.  Frey,  Gartengesellschaft 

H-  Sach g ,  Schwanke  4.  £ 
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309.   3)ic  jwen  goltfdjmib. 
3n  beut  ftuegeltfjon  gfratoen:[lobS]. 

1. 
TJSBen  goltfd&mib  fafcn  jw  Snfpriicf, 
Jj  ®ro£  fünftner  auf  guetben  gefämued 
SRit  giefen,  graben,  fielen  tmb  mit  e 
3)ie  matten  paibe  ain  gewet, 
5  SBetdjer  am  Ijodjften  funt  tmb  bet 
Slin  rubüt  in  ain  güclben  ring  fcerfecjen. 

S)cr  ain  bcr  mad)t  mit  grofer  füenft 
2lin(en)  fronen  gulbcn  ringe, 
S)arein  öerfecjt  ein  rubin  wot, 
10  S)er  pron  afö  ein  gluenber  fot; 

SSnb  atS  nun  ber  gefecjte  tag  an  ginge, 

2. 

S)a  lamen  alle  goltfdfjmib  bar 
3w  örtaüen  bie  ringe  dar,  [Bl.  129] 
5ßefdjawten  ben  ain  ring,  war  fünftlid)  ga 
15      Sem  gaben  fie  fer  grofe§  lob, 
©r  wer  öerfecjt  nad)  f)6d)fter  prob, 
Sünftlidf)  tmb  wot  an  färben  tmb  an  gtan 

@r  wer  wol  fteben  gulben  wert. 
S)o  bet  ber  anber  jeljen: 
20  „<3o  fjab  geWunen  idj  jwtecjt; 
SKein  ring  nod)  fjofjer  ift  üerfecjt." 
„28o  ift  er  ben?"  fpratfjenS,  „ta§  in  audj 

3. 

„@r  ift  berfecjt  peim  Süben  bort 
S3mb  jefyen  gulben  tmb  ain  ort. 
25  ©o  ift  biefer  berfecjet  nur  tmtb  fiebcn," 

©pradf)  er.    S)a  ladjtenS  ade  fein, 
Sain  örtait  fettend  in  gemein, 
SSnb  ift  alfo  ba3  gwet  ba  f)inben  ptieben. 

309.  MG  8,  BL  128'.  —  Quelle:  Pauli,  Schimp 
Strafsburg,  Barthol.  Grüninger,  1538.  Nr.  508.  (E 
Anhang  Nr.  31.  S.411). 
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33er  ring  alfo  berfecgen  fan 
9Snb  anber  ring  bregt  atofe, 
Saht  ftordf)  bem  auf  fein  fjatofe  nift, 
ffain  fdfjab  int  audf)  fein  rocf  jb  frift, 
5)ie  facj  baS  ^efte  fyedj  toirt  in  feint  fjatofe. 
Slnno  falutiS  1546,  am  3  tag  Sutti. 


.310.   Ser  peljemifdfj  ©djtoab. 
3n  bcr  guegtoetö  gfratoenlobS. 

l. 
1J2B  Sßrag  ba  mar  ein  <5ä)toab  ein  birtel  jare 
J\  9Snb  lert  bie  pefjemifdfjen  fpradf). 

9tün  mar  ein  furfner  bare, 
£er  war  fer  arm,  alt  bnbe  fd&tnadf), 
5  5)er  machet  nidjS,  ben  ber  rateten  petcg  beden.  [Bl.  129'] 
2>iefer  ffirfner  ber  madfjet  auf  ein  male 
Sem  ©dfjtnaben  bmb  ain  IjatbeS  fdfjod 
©in  bed,  tnar  fttrcg  bnb  fdjmale, 
S?nb  ftand  na<$  ber  patö  toie  ein  pod. 
10  SSnb  afö  ber  ©dfjtoab  bie  becfe  funt  erfdfjmeden, 
®pxad)  er:  „Sßfüdj!  tfudj!  mag  fjaft  gemalt? 
28er  fan  ptt)  biefem  ueblen  gftandf  peleiben?" 
£er  furfner  foradfj:  ,,©d()tt>eig!  Ijeint  jb  nadfjt 
Seift  tnaiblidf)  brein,  fo  tfnieft  ben  gftandf  bertreiben." 
15  Sie  fadj  tr>ar  fdfjledjt;  ber  ©dfjtoab  fidf)  leget  niber. 
Tie  bed  ir>ar  jw  fdjmal  bnb  jtt)  furcj, 
3)a  fam  ber  ©dfjtoab  frtoe  jb  bem  furfner  ttriber 

2. 
Snb  J>rad)t  bie  bed,  toolt  fein  gelt  toiber  Ijaben, 
Spradf):  „@ie  ift  mir  jtt>  furcj  bnb  fdjmat." 
20  Ja  anttoort  er  bem  ©d^maben: 
„3$  ttril  mit  bir  in$  rid&terS  fat, 
Sor  bem  müeftto  midj  pef)emiftf}  berdagen." 


=      310.  MG  8,  Bl.  129.  —  Vergl.  J.  Frey,  Gartengesellschaft 

W.  110. 
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©ie  famett  bar,  ba  foradf):  „$ane  rid&terft," 
2)er  ®d)töab,  ,,id)  dag  g&et  pefjemifdf) 

25  lieber  biefen  firfnerfi, 

ipat  fie  mir  gemadfjt  aus  gaififdfj, 

©in  ijueH,  ift  mir  jtt)  fdfjmal,  tfjtt)  idfj  anfagen. 

SSnb  tuen  i<$  mein  arjs  becfe  jtt>, 
©o  lecti  meiner  fraroen  arg  gancj  plofe. 

30  S)ecft  ben  mein  frato  ir  arfe  frtt>, 
2)a  lecti  mein  arg  ptoS,  ba£  id)  erfrofe. 
2)arumb  fd&aff,  baS  er  mir  mein  toetfd&geb  ttribei 
SSnb  baS  bir  aud^  pocg  marter  fdfjent!" 
S)armit  toarff  er  bie  becf  bem  fürfner  nibcr. 

3. 

35      S)er  ridfjter  bet  be8  boßen  ©dfjtoaben  lachen, 
2)a3  er  rett  fo  guet  pe§emifd(), 
Snb  miielt  in  ben  fad&en,  [Bl.  130] 
2)a3  nodf)  bret)  gueter  gaiffet  frifdf) 
3)em  ©d&toaben  würben  an  fein  bedf  geftodfjen. 

40      Sltfo  fie  paib  bon  bem  ricfjter  abfd&teben. 
3)ret)  gatö  er  an  bie  becf  im  ftie£. 
2)e3  toar  ber  ©dfjtuab  jtt>  frieben, 
Stümbt  fidf)  pfy  ibermon  gett>ie3, 
©r  fjet  guet  peijcmifd)  giert  in  gtoelff  trwdfjen.  — 

45      Sllfo  nodfj  mand&er  Wirt  jtt>  foot: 

Sßen  er  ain  l)ünt  jagt  burdf)  ba3  toelfdje  lanbe 
SSnb  toetfdf)  lert  forbren  tuein  bnb  prot, 
@o  maint  er  ben,  er  fuenn  gut  toelfdf)  jb  fjanbe, 
SSnb  prangt  barmit,  tüte  mit  bem  fdfjtoancj  ber  pj 

50  S3nb  wen  manS  pfy  bem  liedfjt  pcfdfjattrt, 
©o  fan  er  toelfdf)  wie  pe§emifd()  ber  ©d)tt>abe. 

Slnno  falutiS  1546,  am  5  tag  Suttt. 
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311.   Der  mutudj  mit  ber  faiu. 

3n  ber  fjüfjen  ifiiiglingStoriä  C^afpar  Cbcnitorffcr. 

h 

IIT,  Ufa  niaibfein  fein 

^^  Son  ganejan  IjercjeH  fjolt, 

©aß  fetn  fain  gnab  bodj  fabelt  nwlt, 
5  28ic  lang  er  im  fjofiret, 
@ar       ungeret 

Kr  brarortg  mar 

$nb  rieft  mit  jaiDSercJj 

Ein  apfet  jto  ber  liebe  fretj 
10  SBnb  für  ir  fiaiS  [paaret. 

Do£  maibtem  in  ber  ^aufhicr  fa£, 

Sa  tparjff  er  ir 

Den  apfel  Ijtrc, 

Die  mit  pegir 
15  »oft  elf eit  *n-     [BL  130'] 

Das  ir  mietet  erfeljen  n>a3 

SBnb  bem  apfef  nachfragt, 

DaS  maibfein  $er  öoui  mitmdj  Jagt, 

3r  all  bing  bedariret 

2. 

20      Die      matter  iwarff 

Den  äffe!  tye 

§  in  aus  füeu  bie  Ijauftner, 

Da  toff  gfctd)  ein  fdjroeinä  ntüetcr  fiter, 

Die  feib  bcit  npfel  feafe, 
25      Dar      fatt  gar  [rfjarff 

©nlrueftet  mar 

Die  fam,  (off  imer  5m 

§in  ünb  roiber  Mb  Ijct  fain  nv 

SBnb  grod^ct  auf  ber  ftrnfe. 
30      SCinS  a6cncj  ber  ntuntdj  furgtng, 


311.  MG*,  BL  130.  -  Quelle:  Pauli,  Anhang  Nr.  24. 
^ergl.  E.  Kühler,  Kleiner«  Schriften  2,  Nr.  Ol)  e  zu  Sercambi, 
kralle  21,  bg.  von  Revier. 
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Sftaint,  bic  juttcffratt) 
SBurb  im  nadfj  gen, 
2)a  fom  bic  fatt> 
SBnb  loff  in  im 
35  SBnb  int  an  feiner  futen  fjing, 
©d&üet  in  tmb  Ijet  in  Ijoft, 
Soff  mit  im  önb  nidjt  bon  im  toott, 
2Bic  angft  bem  munidf)  toafe. 

3. 

2)ar      nadf)  tt>o  er 
40  ®ing  aber  tt>ar, 

©o  foff  im  nadj  bie  fatt). 

2)e3  Rottet  fein  man  tmbe  frato, 

3)rumb  er  nidjt  mer  aufginge, 
guer      ba§  clofter 
45  Sam  an  bie  tf>uer 

3)ie  fafo  barnadfj  tril  mal, 

©dfjart  önb  lies  mannen  lauten  gal 

3)urd&  fraft  be§  apfelS  ringe.    [Bl.  131) 
Sllfo  geriet  bie  satoberetj 
50  3)em  münid)  nid&t: 

©r  ttmrt  jtt>  fdjant.  — 

$etj  ber  gefdjicfyt 

38irt  dar  erfant: 

Sieb  ttril  fein  öngenot  tmb  fret), 
55  Sieb  pringt  lieb  in  lieb  gluet 

SSnb  madjt  aus  %toatytn  ein  gemftet, 

3)ie  ueberttrint  äff  binge. 

Slnno  fatuttö  1546,  am  6  tag  Süliu 
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312.    2)a3  botten  erquicfen. 

3n  beut  fdjacaton  £an8  gogetö. 

1. 

/iT©  toont  ain  funig  jtt>  @bom, 

IIT  SlnaftreS  £afri  ttmr  fein  nom, 

^^  S)cr  mit  fjofjem  fcerftanbe 

©in  man  fjet,  f}ie8  SerofiaS; 
5  S)cr  felb  in  aincm  Jmedje  la3, 

2Bie  in  Snbier  lanbe. 

SBeren  gar  toeit  crfanbc 
®ar  fjofje  perg,  barauf  erjmtot 

SBcrcn  gar  ebel  ttmercj  tmb  fratot, 
10  Sil  paum  ber  aigenfdjafte: 

SBen  man  bic  funftfid)  orbinirt, 

Stofam  ftieS,  prent  tmb  conficirt, 

©o  gttmnen  fie  toarljafte 

©in  fotd^e  eble  frafte, 
15     3)a3  man  bic  botten  mit  crtoecfet. 

$er  funig  grofeS  guet  barftrecfet 

©eint  maifter,  ba3  er  jod) 

Sn  Snbiam  tmb  ba  anfjüeb, 

Die  eblen  ttmercj  er  fued^t  tmb  grueb; 
20  grämt  tmb  frucc|t  aßentljalben  [BL  131'] 

©amlet  er  auf  ben  pergen  Ijod) 

$nb  madjt  barauS  bie  falben, 

2. 
SSnb  peftridj  ainen  botten  mit, 
Sarfon  ttritrt  er  bod)  lebent  nit. 
25  3De3  erfdjracf  er  bodj  fere; 
3)cr  Snbier  »eifen  ba£  clagt. 
Ston  ben  nritrt  im  alfo  gefagt, 

:v  312.  MG  8,  BL  131.  Gedruckt:  K.  Goedeke  I,  S.  209. 
Verel.  Werke.  Band 4.  S.  119;  dazu  Band  21,  S.  398 f.  —  Quelle: 
Buch  der  Beispiele  der  alten  Weisen.  Ulm,  Lienhart  Holle, 
Jg3.  28.  Mai.  Fol.  =  Herausgegeben  von  W.  L.  Holland, 
wbmeen  1860.  S.  7  f.  V.  2  £afrt  statt  (Safcri.  ©  und  X  werden 
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3)a3  bicfe  fjofje  lere 

§et  ein  auf  legung  mere: 
30      SBic  bur<$  bie  perg  würben  pebetrrt 

Sie  Ijodfjgelert  tmb  toetfe  letot 

3n  Qnbia,  bem  lanbe, 

2fa3  ben  foucdfjfjen  jto  aßer  jeit 

Sßaum,  frettrter  tmb  ttmerej  ber  toeifljeit, 
35  3Durd&  ir  fin  tmb  fcerftanbe, 

SSemunftig  aller  fjanbe. 

2fa§  fold&er  fünft  jtofam  getrieben 

©ie  barnad)  guete  jmedfjer  fdjrieben, 

S)a^  mer  bie  ebet  falb, 
40  Sarmit  man  bie  botten  erqüicft, 

55e§  bobeS  panbe  in  aitftricft; 

Sie  botten  pebetoten  bie  iugent, 

SBetd&e  bet  leben  aßentljalb 

2ln  fünft,  foeifljeit  tmb  buegent. 

3. 
45      Sic  Wirt  au£  ben  jmed&ern  gelert, 

SSon  ir  tmnriffenl)cit  pefert, 

Sie  beut  bot  gleitet  eben. 

So  fie  entpfedfjt  redeten  öerftant, 

gotgt  nadf)  mit  fjerqen,  münb  önb  fjant, 
50  SBie  ir  bie  ter  but  geben, 

gedfijt  fie  erft  an  jtt>  leben 
9la<fy  orbenung  menfdjtidjer  jünft  [Bl.  132] 

3n  tuegent,  tueiffjeit  tmb  bernunft; 

(Srft  ift  Dorn  bot  erqüicfet. 
55  §aim  eilt  ber  toei^  93erofia§ 

$nb  bem  funig  anjaiget  ba3, 

Ser  bie  foeifen  pefdjicfet, 

3r  1er  in  puedjer  jttuefet, 
SBie  man  ba£  fint  im  püedf)  ber  toeifen.  — 
60  Sarumb  bie  puedfjer  fint  jtt>  greifen 

Sfunft,  jud)t  tmb  guettcr  1er, 

28eld()e  ba3  bortest  gmüet  erlernet, 

Sa3  e3  fortbin  bie  lafter  flennt, 

Sot  ir  atjgcn  pegire, 
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J5  Se&ei  in  tugeni,  auerfjt  tmb  er 
3«  flCTer  tueiiEjeit  ^irc. 

Stuno  falutiä   1546,  am  6  tag  3"!"- 


313.   Der  fiicp  ntit  bcni  bon. 
3n  bcr  arüntineis  grata:  [enlobS]. 

i. 
/|£3n  r/üttgeriger  fud^§  nacfj  fpeis  Qing  am]\% 

^"^  Sluf  einem  fjoiirn  ^lu  nnrfjt  freen  ein  1)du. 

Der  fudtj^  fprndj:   „Sic  ifjufriu  fo  frolirli  frcni?" 
5  Der  t;on  beit  tmber  jeeu: 
„3$  «wrf  tmb  Ire  ben  futifting  tage  mt" 

Sei  rmn  frect  flucf^, 
Sa  bam'jt  bei  fudpS; 
Der  fron  ber  foradj: 
10  „SBarümfr  bancätm?"     Der  fudjg  antiuorttcn  bette; 
„Diu  gotlicfjcr  proprjette, 
©cm  beiner  ftim  kl)  frffdj  fremb  cntpfad],  |R1.  W2*| 


SBeil  bto  erfenft  ben  gelten  tag  jujtnnftiii, 
Den  inetbeft  fo  öcnumftig, 
15  So  piftm  afler  böget  iüoI  ein  ffterft, 

Srfenticft  auefj,  weit  jidi  üerfert  ba£  luetter, 
Selig  firtt  af[  beiu  better! 
Darümb  mict)  fer  nach  beiner  frcuntjdiaft  buerfl. 

3dj  pü  allein, 
20  Saß  mid)  bod)  beiu 
£>eiflige£  tpain&t 

ftueffen  d#  eittei  uicifnani  be£  gnjfcn." 
Sem  fdjmatdjten  bnb  liebfßfen 
Der  boridjt  §an  fjüffcrtielidj  ijelanj&t, 

313-    MGS,  Bl.  132.     UtMlnickt;  K.Goudekelj  B. MI*    - 

fle:  Buch  der  Beispiele  der  alten  Weisen.     Ulm,  Meunnrt 
ltT  14».  BLMiij  —  Hg,  von  W.  L.  Rolland,  B.bTf.  Ooedwke 
i  Venswei  gange  d  der  Fabel  au. 
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25      glog  tum  bem  paixm,  bem  f&d^d  mit  bcm  fopf  gnadet: 

2Bie  patb  ber  fud)3  erfd&nap:pet 

2)en  !jan  petj  bcm  fragen  tmb  in  erjriS, 
SSnb  f^rac^ :  „3$  fjab  an  ttncj  fünben  bcn  toeife»," 

SSnb  bet  fidfj  mit  im  Reifen. 
30  °$m  pudf)  ber  alten  toeifen  fint  man  bis.  — 
|>ie  mercft  man  pet), 

2)a3  fdfjmaidtferet) 

3Bei3  lettrt  öerfuert. 

SBer  ain  lobt  fo  mit  ^eto^ierifd^em  Hegen, 
35  S)er  pegert  in  jtt>  briegen, 

2Bic  man  ba3  icj  in  aßer  todte  feuert. 

Slnno  faluttö  1546,  am  7  tag  Sütti. 


314.    S)er  !jirt  mit  bem  leben. 

3n  bem  morgen  tfjon  (Sftnrat  [öon]  SB[ür^burg]. 

1. 
/ttS^  morgen«  frue  ein  alter  leb  aufginge, 
tlT  2)a§  er  ein  fpeiö  im  finge 
^■^  3«  ainem  ttutbcn  ttmlb, 
SSnb  brat  in  ainen  boren 
5  gn  einem  füeS  ba  foren, 
S)cr  im  gefdfjtoat, 
3)a3  atjter  fidf)  baft  meret. 

S)er  leb  mit  fd^mercjen  ging  an  ainem  morger~= 
3n  bem  toatbe  besorgen 
10  3^  ainem  fyirtten  alb 
Stuf  feinen  bretjen  füeffen, 
©ein  fumer  im  310  püeffen, 
3aigt  im  %tö  mal 

©ein  toünben  füefe  öerferet.  [im     » 

15      5)er  l)irt  erf dfjracf  önb  bor  im  ftodö,  ber  lebe    * 


314.  MG  8,  Bl.  140.  —  Quelle:  Steinhöwels  Aesop  M, 
(H.  Oesterley  Nr.  41  S.  138):  Von  dem  löwen  und  dem  lurta 
[Androclus]. 
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©rjaiget  fid)  gen  im  bemücttig  gancje, 
SBenjegelt  mit  betn  fdjtoancje. 
Site  bog  ber  Ijirt  erfad), 
®en  boren  im  aufgüecfet, 
0  3)a3  atjter  im  aufbruecfet. 
grolic^er  toeiS 
2)er  lebe  fcon  im  feret.    [Bl.  140'] 

% 
SRadj  bem  Dnb  ettidj  tag  toaren  bergangen, 
5)a  tüfirt  ber  leb  gefangen 
*5  SSon  bem  f&erften  im  tant, 
S)et  in  in  fein  biergartten, 
Sterin  fünft  betten  toartten 
Sil  »über  tier, 

$63  menfdjen  bmb  jtü  pringen. 
30     yiad)  bem  ben  fjirtten  man  audi)  gfangen  fjatte 
SSnb  tmtb  ein  bbelbate 
3m  biergarten  anjmnt. 
5)ie  Wer  !amen  geloffen, 
fetten  ir  radjen  offen, 
35  Sfad)  mit  Regier 

5)er  leb  öor  Ijer  bet  bringen. 

Site  patb  ber  leb  ben  Wirten  fa<$,  !ent  er  in,  fa£  §tt> 
Sctft  im  fein  fjent  mtb  bet  fein  fteifig  fjuetten      [im, 
SSor  ber  anbren  bier  ttmetten 
±0  S3nb  lüet  mit  tattrter  ftim, 
3atgt  im  bie  Porten  one, 
Scbtg  IjinanS  jn>  gone. 
Stob  alles  t>otd 
Sidj  lounbert  ob  ben  bingcn. 

3. 

^5    $cr  ^irt  bet  öon  ber  arcjenet)  anheben, 
ffiic  er  ainS  mate  bem  leben 
3m  toalb  geljotffen  $et. 
Sog  öolcf  ttmnbert  ber  batte 
Snb  ben  ftergogen  pattc, 
50  8to  tafen  aus, 
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3)en  fjirtten  jö  entyinben. 
2)er  Ijer^og  ttmrt  jb  erparmüng  genaiget, 

$atb  im  ba3  toart  anjaiget, 

Sieg  tebig  an  ber  ftet 
55  S5en  leben  in  ben  toalbe  [Bl.  141] 

SSnb  tie£  ben  Griten  albe 

§aim  in  fein  fjaüS 

Sto  toeib  tmb  audj  $tt>  finben. 

3tt§  tmS  pefdjreibet  SfojmS.  —  SarauS  nein  ttit 
60  @rftli<$,  toer  ain  in  grofen  notten  pitte,       [jtoolcr: 

@ot  er  öerfagen  nitte, 

SRit  Ijilff  fidj  ä»  im  feer. 

3&mb  anbren,  toem  man  guette 

3n  feinen  notten  buette, 
65  2>er  fol  mit  band 

3n  reid)tic§  Dbertoinben. 

anno  fatutiS  1546,  am  21  tag  Sfitii. 


315.   S)ret)  frag  Dorn  müelter. 
3n  bem  ffiefen  tf)on  JparbcrS. 

l. 
/jjTSnS  mat£  t!jet  idj  ain  alten  fragen, 
IIT  2Betdf)$  gtieb  ba£  früemeft  an  bem  mfieHer  toe^ 
^"^  $ent,  äugen,  fue^,  na§  ober  münb. 
3>a  anttoort  tüiber  er: 
5      „@o  id)  bir  fol  bie  foarljeit  fagen, 
So  fint  be§  möellerS  Ijenbe  nit  fer  frum, 
3)armit  er  gretoft  jtt>  bieff  int  feef, 
SSnb  füma  fumarum 
$encft  fid£>  ba§  mel  an  all  feine  geliber, 
10  38o  er  in  ber  muel  get  Ijin  bnbe  foiber. 
Sritmb  ift  ir  faineS  piber; 

SSan  ir  ibeS  netnbt  jtt>  im  tmred)§  güet.  [Bl.  142^ 
2)eS  ift  fein  ar§  ba§  aller  fruemft, 
2>er3  öon  im  ptafen  teilet." 

315.   MG  8,  Bl.  142.  —  Quelle:  Strafsburger  Rätselbi-%4 
von  1505  (hg.  von  Butsch  1876)  Nr.  239,  238  und  236. 


315.  Drei  Fragen  vom  Müller.  123 


5      Bumb  onbren  id)  in  aber  fraget, 
SßelidfjeS  toer  ba3  fraibigft  in  ber  müel, 
SSnb  ob  e8  toer  be3  müetterS  Ijünt, 
SBeldfjer  bie  bieb  anjmel. 
Sadfjent  er  ttnber  jtt>  mir  faget: 

\0  „S)a3  fraibigft  ift  attain  be3  müetterS  fjemb." 
3$  fpradfj:  „2Bie  mag  nur  baä  gefein ?u 
@r  fpradj:  „2)a3  ift  nic^t  fremb. 

Slff  morgen,  fo  ber  mfielter  auf  nril  ftone 
9?nb  e  er  fyat  ain  cretocj  für  pdf)  getane, 

*5  ©o  placjt  fein  Ijemb  in  one, 

gelt  im  bmb  fein  fjalfj  tmb  fedfjt  einen  bieb, 
SSon  bem  mftel^ünb  tmb  fjaüfgefinb 
©r  lang  mtgfangen  jrfieb." 

3. 

SÄmb  britten  fraget  id)  in  ttriber, 
30  SBarumb  fain  ftordf)  bodf)  niftlet  auf  fain  muel. 
Ob  e3  leidet  toer  be3  toafferS  fdfjfielb, 
3)a$  c8  im  »er  jto  fuel. 

@r  anttoort:  „2)er  ftordf)  left  fidf)  niber 
KidEjt  lieber,  ben  tt>o  toaffer  ftet  tmb  ftetoft; 
35  Da  fint  er  nater,  fifdf)  tmb  fröfdf), 
5)a§  im  gar  ttnrf  erfpretoft. 

Sbodf)  fo  ttjitet  bem  ftordfj  ba  aineS  feien, 
§urd()t,  ber  mfictter  toüxt  im  fein  junge  fielen, 
Sie  frcffcn  onb  berfjelen. 
40  9lfo  fytb  idfj  beranttoort  bir  jö  band 
3)cin  frag/  fpradfj  er,  „mmant  jö  laib 
3n  ainem  gueten  fd&foancf."  [Bl.  143] 

SInno  fatutte  1546,  am  24  tag  3ulii. 


I 


124  316.   Das  Pferd  mit  dein  Jäger. 

316.   2)a3  pferb  mit  bcm  jeger. 
3n  bcm  fupfcr  tijon  gratocn:[Iobg]. 
i. 
/|£©  ttmnt  in  aincm  toatbe 
IIT  ©in  fraibig,  junget,  toitbeS  pferb, 
^■^  2)a§  jttmit  fid&  manigfatbe 
•JRit  einem  alten  !)irfcf)en  ftolcj, 
5  Srueg  im  böttidjen  neib; 

3K6djt  im  bodj  nid&S  abreden. 
S)arob  ljet  e3  ljaimtid)  pcfdjtoerb, 
2)a3  e3  fid&  nit  !ünt  redten, 
©ins  tageS  fünb  c3  in  bcm  tyolcj 
10  ©teidj  peij  ainer  toegfdjeib 
©in  jeger  tmb 
©pradj  jto  im  rünb: 
„3$  toate  ein  faiften  tyirfdfjen, 
2)cm  fetten  ftcl, 
15  3n  fadj  tmb  öel!" 

©r  tyradf):  „3$  !on  toot  pirfdjen, 
2lber  ber  !)irfdj  tatoft  mir  3»  fdjttrinb." 
3)a3  ro8  fprad$:  „@icj  auf  midfj! 
3n  feinem  leger  id)  in  ftnb, 
20  2)a!)in  fo  trag  idj  bidfj. 

2. 
2113  ben  müftto  midf)  redten 
Snb  magft  gar  leidet  ben  f)irfd&en  farot 
2)a  fd&ieffen  ober  ftcdjen; 
§att)t,  !)oren,  ftaifdf)  gilt  bir  afö  gelt. 
25  ©icj  auf  tmb  folge  mir!" 
SDer  jeger  Räumen  toafe 
3)en  neibig,  jungen,  ttrilben  ganrf,  [Bl.  143'] 
SSnb  gefrort  auf  in  fafe 
SSnb  rent  in  ben  toalt  ueber3  fett 
30  S3nb  fanb  ben  ijirfd&en  fd&ir. 
S)er  fprang  ooran 

316.   MG 8,  Bl.  143.  —  Quelle:  Steinhöwels  Aesopl 
(H.  Oesterley  Nr.  69  S.  182);  Von  ainem  pferd,  hirls  und  ji 


316.  Das  Pferd  mit  dem  Jäger.  125 

3n  ttmtbeS  tljon 

SDurdj  bog  geftretoS  öon  boren; 

@r  rent  int  nadj, 
35  S)en  garol  anftad) 

SKit  feinen  fdjarpfen  fporen. 

S)er  gaut  loff  nad)  ben  falben  tag, 

3n  nit  ereillen  fünb, 

5ßi3  er  abfreftig  gancj  erlag 
40  ®nb  alfo  ftiHer  ftünb, 


9Snb  am  bem  jeger  faget: 
„©ic^  eillent  roiber  öon  mir  ab\ 
3)cr  IjirS  pteipt  tmgejaget; 
3$  batest  midj  fdjncHer,  ben  id)  pin, 
45  äRid)  plent  mein  neib  önb  $a§" 

§ümriber  forad)  ber  jeger: 
„3n  meim  geroalt  id)  bid)  icg  Ijab; 
9föm  ttrirt  id)  fein  bein  pfteger, 
Snb  too  id)  ttrit,  ba  mueftto  l)in." 
50  gfopuS  fdjreibet  ba8.  — 

aifo  mer  nodj 
©eint  nedjften  Ijod) 
3tü  füegen  toit  ein  fdjaben 
$>nrd)  anber  lehrt, 
55  S)a3  er  nod)  Ijehrt 

Selb  mit  ttrirt  uebertaben, 
$)a3  im  nadjfotg  fd&ab  bnb  nadjreto, 
©o  in  fein  neib  öergift, 
SBie  ba8  foridjroort  fagt,  ba§  tmtreto  [Bl.  144] 
60  Oft  aignen  Ferren  brift. 

anno  faluttö  1546,  am  28  tag  Sülii. 


126  317.   Der  Adler  mit  dem  Fuchs. 

317.   5)cr  ablar  mit  bcm  fuedjS. 
3n  bcm  fuercgen  t§on  $an8  (Saufen. 
1. 
H|  3n  öblar  nam  bic  jungen  oinem  fftdfo 
J\  2)arümb  gros  ljercjenlaib  in  im  erto&edjS, 
5ßat  feine  junge  im  hriber  jh>  geben. 
3)er  ablar  be$  fudjfen  pxt  fer  öerfadjt 
5  S?nb  in  aU  ein  geringen  gar  öeradjt 
SSnb  feinen  jungen  nemen  toott  ir  leben, 

2)armit  er  meft 
3n  feinem  neft 

2)ie  jungen  fein.    2H3  ba£  ber  fuedjS  nun  m% 
10  ©tro  tmb  buerr  eft  er  jtt>  bem  Räumen  truege; 
3)arnad)  toff  er  jö  ber  g6tter  aftar, 
3)arauf  ein  Opfer  ferner  ^rennen  toax; 
©in  prant  er  nam  tmb  mit  gen  toalb  einjuege 

2. 

58nb  güenbet  an  ba$  ginft;  atö  ba3  auf  nx$, 
15  2)a3  fetuer  fnatejet  tmb  bic  flammen  Ijodj 

©id)  an  bem  paüm  jus  abterä  neft  auf  fdjtmutgen, 
Sem  ablar  tuart  ob  biefem  ferner  pang, 

SBeil  e3  mit  raüdj  tmb  bampf  bem  neft  jtt>  brang, 

gordjt,  im  mürben  pefdjebigt  feine  jungen. 
20      Sfttb  an  ber  ftat 

3)en  fudtfen  pat, 

3)a3  er  Iie3  öon  ber  rad&girigen  bat; 

©ein  junge  fuedj3  roolt  er  im  loiber  geben. 

Btoljant  ber  fudj3  tefdjet  ba3  ferner  ab, 
25  3)em  ber  ablar  fein  junge  roiber  gab, 

SBic  ba3  pefdjreibet  @fopu3  gar  eben.  —  [Bl.  144' 

3. 

|>ic  petj  fol  merden  rool  bie  öbrifeit, 
2)a3  fic  fid)  guetig  !)alt  jro  aller  jeü, 


317.  MG  8,  Bl.  144.  —  Quelle:  Steinhowels  Aesop  I, 
(H.  Oesterley  Nr.  13  S.  95):    Von  dem  adler  und  dem  rao 
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Sr  tmtertljmt  nidfjt  gtoaltig  tmtertrucdfc; 
iO      äBatt  eim  igtid|en  tljüet  fein  fdjaben  tt>e, 

SSnb  fudjt,  h>o  er  fidf)  redten  mueg  ofö  ee; 

Öfter  Ijodjmuct  fein  rad)  bringt  auf  bem  rüedfe, 
2Bie  tool  gancs  treg, 

5ßi3  bodj  ber  toeg 
!5  3)e3  retten  fumbt  audf)  an  be3  armen  fteg, 

3)a3  er  im  ben  audf)  mueä  fein  lieblein  fingen. 

2)rumb  toer  all  bing  Keffer  mit  frieb  önb  lieb, 

Storburdj  gröfer  tmrat  öermiten  ^plicb. 

Sludf)  tft  öeradfjtüng  po3  in  allen  bingen. 

«fano  fafatiS  1546,  am  28  tag  Sulii. 


318.   $er  Ijacfen  ftill. 
3n  ber  Ijagenplftet  $ratt>enlob8. 
1. 
VfSWj  bem  pluet  ber  feael, 
II  9a  ging  ein  patoer  in  ben  »alt, 

Sßatt  alle  paum,  ba3  fie  im  f  ölten  f Menden 
(Sin  ftil  jtt>  ainem  petyel. 
5  3)arob  bie  Räumen  jung  tmb  alt 
fetten  atn  rat  tmb  betten  fid&  gebenden 

SSnb  pefdfjlofcn,  ba3  im  ber  ofyaum  eben 
Solt  ainen  ftil  jtt>  feiner  Ijadfen  geben, 
SBeil  er  toer  gedf)  für  alle  pafim  bameben. 

2. 

10    Wadf)  bem  ber  man  abriebe 
i     $>ie  eft  ber  paum  im  ganejen  toalb, 
L     3)araad)  tljet  er  and)  alle  ^aum  ömfelen; 
I       Hin  aidfj  nodf)  aufregt  bliebe, 
I     Spradf):  „S$n3  gefd&idjt  red&t,  jung  tmb  alb,  [Bl.  145] 
1 15  Seit  wir  ber  a#  betten  ben  ftil  gm  ftelen, 


i 


•18.  MG  8,  BL  144'.  —  Quelle :  Steinhöwels  Aesop  111, 14 
Oerterley  Kr.  54  S.  160):  Von  dem  man  and  der  akst. 


128  319.  Der  Knecht  mit  dem  Fuchs. 

SSttb  tmfrem  botfeint  betten  Ijitff  önb  rotte. 
Sluf  imfren  fopff  fumbt  imfer  mtfetatte, 
$a3  er  lm3  nun  &aft  all  öerterbet  Ijatte."  — 

3. 

©fopu3  fd^reibt  bic  fabet, 
20  2)arj>ei),  bto  obrifait,  petradjt, 

2)a8  bro  beim  feint  nitf)t  ttjueft  Ijtlff  ober  ratte, 

Db  er  fcfyon  burclj  parabet 
Sid&  fd&maid&Ient  gen  bir  frefintlid)  macljt, 
9ßit  bidd,  ben  fd^alcf  er  bodf)  im  Ijercjen  Ijatie. 
25      ©telt  er  fid&  gleidj,  fam  feift  in  fein  genaben, 
Sidjt  er  fein  seit,  fo  pift  öon  im  pelaben 
S3nb  nembft  fcon  beinern  aignen  fdf)h>erte  fdjjaben. 

2Inno  fafatiS  1546,  am  29  tag  Sutii. 


319.   2)cr  fnedfjt  mit  bem  füedfjS. 

3n  ber  alment  beS  (Stoßen. 

1. 
/jlTSSn  ebelman  rait  buref)  ein  malt 
IIT  ÜDWt  feinem  fttcdfjtc  ftolcj, 
^"^  2)er  erfadfj  ainen  fuecfyfen  alt 
S)ort  braben  burclj  ba3  Ijotcj. 
5  3Der  ebelman  gäm  f neckte  rett: 

„Sain  grofern  füedj§  I)ab  tdf)  öor  mer  gefel)en." 

$er  fnedfjt  fpraclj:  „$er  fued&3  ift  nit  groä. 
3$  fear  in  ainem  lant, 
Sa  fint  bie  fuedjS  tüte  tmfre  ro§." 
10  3)er  ebelman  fcerftant, 

$a§  fid)  fein  fttcdjt  fcerftiegen  !)ct. 

9laä)  furejer  jeit  ber  ebelman  bet  jeljen:  [Bl.  145' 

„§err  got,  ijitff  tm3  auf  biefen  tag, 
£a§  bi§  roajfer  nidjt  üeber  tm8  ti)\o  ftemen!" 


319.  MGS,  Bl.  145.  —  Quelle:  Steinhöwels  Ae 
Extravag.  IT  (H.  Oesterley  Nr.  97  S.  239):  Von  ainem  rit 
synem  knecht  und  dem  fuchs. 
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3>et  tnecfyt  f;et  nadi  bem  tuafjcr  frag; 

$er  fjerr  fpradj:  „5)ur4  ein  tpaffer  mu3  mir  fd&memen, 

SMdjer  bm  tag  am  lieg  tjat  tfjmt, 

Sarin  ertrinden  müg; 

Shin  ntenjdj  im  barau£  Riffen  tan." 

5)cr  fitedjt  badjt  im:  ba§  ift  ein  fdjtnere  püeä. 

2. 

Sie  famen  paib  an  Otiten  paefy, 
$em  fnedjt  fein  §ttq  toar  jdnrjer, 
SJnb  jitrent  gm  bem  rjerren  fpradj, 
C6  bi£  baS  njaffer  teer? 
„£er  fuc^  tuar  nidjt  |"o  gro§,  füenuar, 
Sünber  alä  ein  müelefel  fand  tmb  {prüfe** 

T)er  t)err  fpradj:  „tiefer  pa<§  i£  nicfjt, 
Eöraeber  man  Epenit  fot. 
Jein  fucdji  micr;  itit  irt  nod)  cmftcfjt, 
ßr  fetj,  fo  gros  er  toit* 
0?ad)  bem  famen  fic  iuetttcr  bar, 
2)a  bntd)  ein  am  ein  etarei  tuafer  flofe. 

Darob  erfdjrad  gar  tjart  ber  friedet, 
Eq£  im  jttrenten  ntt  feine  geliebet, 
*8nb  fpratf):  „3'undlrjer,  ^  fQ9  CUCÖ  rcdt>£f 
2er  fiiedj&  roar  nur  also  gro£  afö  tn'e  ein  imebcr." 
Sr  fprad^:  „EBa£  get  nticft  an  bein  füedjä? 
$aä  muffet  ift  nod)  lueifc* 
Erft  fßrg  mtb  angft  im  fnecfjt  ermucrfiv. 
58U  fic  roitten  pi£  auf  bie  befper  seit, 

3. 

Samen  fie  an  ain  roeffer  pretr, 
Ser  fnedjt  fpradj:  „£err,  tfe  ba£? 
Sa  fdjroer  td)  md)  bie  redjt  martjeit,  [Bl.  146] 
Ea3  biefer  fudrfe  um» 
91id)t  grofer,  ben  ber  lieiutig  fttH$$, 
3>en  ir  tjeroi  frne  fad)t  in  beut  grünen  tuatbe." 

9ia<$  bem  ber  Ijerr  fein  fadben  rnfier, 
Sprache  „So  fccie  an  ber  ftal, 
$)a£  bi3  toaffer  audj  bie  natur 

Smtrh»,  Schwanke  4.  u 


130  320.  Der  Bayer  mit  den  Kalbsköpfen. 

50  ©leid)  ttrie  ein  anberS  ljat."  — 

SluS  ber  fabel  bic  ler  erttrftedjS, 

$a£  fid)  bor  lüeg  fol  fjüetten  jung  bnb  albc; 
SBan  ioer  faget  bngieublid)  bhtg, 

Sarin  ein  freifer  mag  bie  luegen  pr&effen, 
55  2)a3  man  nidjt  liftig  barauf  bring, 

9Da3  er  pefennen  mfteS  bnb  ttriberueffen 

SSnb  toer  bor  fdjant  gto  ibermon 

SBnb  feiner  er  peratobt; 

2Ban  bie  Itteg  geit  fain  anbren  Ion, 
60  2)en  ba3  man  aim  barnad)  beft  menget  gtaitbt. 

Snno  fatutiS  1546,  am  29  tag  Sfiltt. 


320.   $er  $a^er  mit  ben  falbffipfett. 

3n  bem  lieben  tyon  (Safoar  Singer. 
1. 
y%9B  SBien  ein  boller  5ßat)er  h>aS, 
Jj  2)cr  fetb  fac^  an  ber  fafnadjt,  ba3 
^  ©in  fatbffopf  galt  bber  bie  mag 
Stdjt  frelocjcr  par, 
5  S)ie  man  reiffent  ^iname. 

2)a  jog  er  natoff  ins  5ßaijertant, 
ffaroft  auf  all  falbfftyff,  bie  er  fant, 
3*0  falben  paejen  mit  berftant. 
9Iuf3  anber  jar  [Bl.  152'] 
10  2lm  afdjermittood)  fame, 

2luf  ein  bifdj,  am  marc!  aufgemacht, 

319*  Hans  Sachs  hat  mehrmals  Berichtigungen  in  (3 
Datum  vorgenommen.  Hier  steht  jedoch  ohne  Aendernng  g 
deutlich  1544,  obgleich  der  Meistergesang  vorher  das  Dal 
1546  Juli  29  und  der  darauf  folgende  das  Datum  1546  Juli 
trägt.  Um  so  bemerkenswerter  erscheint,  dafe  unser  Mete 
gesang  Nr.  319  in  M  5  wie  in  M  8  richtig  vom  29.  Juli  1 
datiert  ist;  in  *M  11  freilich  steht  1544. 

320.  MG  8,  Bl.  152.  Vergl.  Fabeln  und  Schwan 
Band  1,  Nr.  157;  dazu  Nürnberger  Festschrift  1894.   S.  12 
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fiegt  fein  fattffopf  mit  ljattfen. 

$a$  botd  ftünb  atö  tmtb  in  tmb  lac^t; 

Saut  fopff  Witt  er  bertotofen. 

3n  bem  juecft  im  aitt  Hainer  Ijfinb 

Sin  fopf  gar  rihtb 

Snb  tooft  barfon  mit  loroffcn. 


Der  Sßatjer  ba  in  tmmäet  ftünb, 
Soff  nad),  erfd)Iueg  ben  Hainen  fjünb. 
S)er  pfaff  tritt  redjt  in  forbcrt  rfinb, 
Keim  fdjiHing  paU 
6r  fuer  ben  Ijünb  mueft  geben. 

S)er  Sßatjer  badjt  pet)  im  allein: 
SBeil  Hain  pnb  !)ic  fo  tetoer  fein, 
SBaS  gelten  ben  bie  grofen  fein! 
Sein  faftffopff  all 
SBarff  in  bie  Jljonato  eben 

Snb  raift  ljinaÄf  in3  Sßatjerlant, 
SBo  er  gros  Ijfinb  bet  fjnben, 
Sauffet  bnb  ftat  er  al[e]fant, 
$auren  rueben  bnb  hmtben, 
Setobig  bnb  fdjebig,  jung  bnb  alt, 
»Her  geftalt, 
Jet  ie  jtoen  jamen  pinben. 

3. 

Saht  mne  bnb  arbeit  in  bertroS, 
$radjt  jam  ber  Ijfinb  ein  ljatoffen  gro§, 
X)armit  ftünb  er  auf  ainen  ftoS 
Snb  fuer  bon  IjaÄS 
Sie  Iljonato  ab  jto  täte.  [Bl.  153] 

äte  er  in  jtrubel  fam  J>et)  ®rein, 
3crf (gittert  ber  ftoS  an  eint  ftein; 
Die  §finb  fietlen  in  fcljonam  nein 
8nb  fdjnwmen  au£ 
3»en  tmb  gtoen  bberate. 

©o  tljet  er  audj  in  biefem  fruecf 
Qtarin  tmb  IjatoptgÄet  bertiefen; 


132  321.  Die  nenn  Häute  eines  bösen  Weibes. 

©einer  toax  Ijet  er  foin  gefäecf.  — 
#iraü$  mag  man  tuot  fdfjtiefen, 
2)a3  man  f  ab  adjt  auf  ibe  fear 
50  83nb  jeit  im  jar, 

2Ber  fcinS  fauffS  tobt  geniefett. 

anno  fatutiS  1546,  am  6  tag  «ugfifH. 


321.   Sie  9  Ijerot  ainS  pofen  tueibS. 
3n  bem  rofen  tyon  £an8  @ad&fcn. 
l. 
/jlTSttS  tag«  tljet  idj  ein  alten  fragen, 
IIT  2Bie  ic&  Ijet  g^ort  in  jungen  tagen, 
^^  SBie  ein  pö$  toetb  neun  |e»te  |et. 
2)er  alte  mir  antworten  t^ct: 
5  „8a,  ain  po3  toeib  bad  !)at  neun  Ijetotte, 
2Bie  ity  birS  orbenlidj  pcbetotte: 

3)ie  erft  ein  ftocfftfcl)  ^aiut,  nadj  bunden, 
©d&Ied&t  man3  barauf,  ba3  toeib  but  munden, 
©idjt  fatoer  bnb  ttrirt  bodj  nit  tatot. 
10  5)a3  anber  ift  bie  peren  !)att>t, 

3)rift  tnanS  barauf,  fo  ttjitet  fie  prumen, 
äRurren  bnb  im  joren  erftumen. 

3)ie  brit  ift  bie  !)att>t  ainer  genS, 
©d&led&t  mang  ijart  barauf,  idj  pcfenS, 
15  ©o  !)ebt  fie  gar  laiut  an  stt)  babern,  [Bl.  153'] 
$to  Happcm,  fd^inacjen  bnb  stt>  fdjtnabern. 


321.  MG  8,  Bl.  153.  Vergl.  Fabeln  und  Schwan 
Bandl,  Nr.  54  vom  17.  Mai  1539;  dazu  Bd.  2,  S.XIII.  Kui 
Beschreibung  von  denen  neun  Häuten  der  bösen  Weit 
Kegenspurg  1580  (Folioblatt  im  Germ.  Mus.,  mit  Alexandrina 
Anibr.  Metzger,  Drei  Weiberhäute  1626  (Götting.  cod.  phi 
196,  418).  S.  Scheffer  bei  Elhnger,  Deutsche  Lyriker  < 
16.  Jahrh.  1893  S.  45.  Biederer,  Das  Poetische  Schertz-Cabi 
1713.  Nr.  63:  „Die  neunerley  Weiberhäute."  Cregander,  Lei 
F.  W.  v.  Kyau  3,  20  (1751).  Sieh  auch  W.  Kawerau.  Die  1 
formation  und  die  Ehe.  Halle  1 892.  S.  49.  A.L.Stiefel:  Ka 
Zeitschr. f.  vergl.  Littgesch.  10,  18.  A.  Wünsche:  ebda  10,1 
Stiefel:  Zeitschr.  f.  Volkskunde  1898.   8,  163. 
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Sic  mrb  ift  bie  Samt  tarn  aim  fyünb, 
^nb  brift  man  fte  baranf  gau  riinb. 
So  tjebcg  an  &m  ganzen  mtb  netten, 
20  jpedjt  bem  mann  an  bü  fdjampar  frfjcftert. 

2. 
®ie  fuerift  bet  palg  bon  ahicm  rjajeu; 

5)rift  man  baranf,  fte  latuft  ir  ftrafen, 

Sdjreit  fjerauf:  „3)to  narr!"  ukrlarot. 

T>a§  fcdjfte  ba§  ift  ftitt  rosarot; 
25  $)rift  mand  barauf,  erft  buej  anffc&lagen, 

Stoff,  nntet  ttnb  irjuet  bot  man  oft  jagen. 
2)a3  fiefcent  ift  bie  banrt  ber  fachen; 

Sdjtecfjt  tnan3,  fo  tfjuej  freien  tmb  ftaejen. 

$a3  adjtc  ift  bie  f^aiut  ber  \m; 
30  ©o  fte  ber  nion  fjarf  barauf  ^itciu, 

So  fecr)t  fte  an  rteglitf)  ^u  greinen, 

Sto  fetüf^en,  otogen  bnb  meinen. 
3Mc  menfdjen  tjatut  ba§  ift  bte  ncimt; 

Srift  man£  baraüff,  erft  fic  aufleimt 
35  ißnb  tfntct  genab  au  in  pegnnt; 

3Rit  gane^  bemue tigert  gepereu 

Jftft  fte  im  roainent  biub  ben  data, 

%t  in,  ir  5m  üerjctjfjen  nte, 

Sic  tobt  firfj  nietet  mer  gen  tut  tyreiifieu, 
4n  3unber  fein3  mitten*  fid)  pefleiffcu. 


?Ufü  Ijaftro  ncüncrlati  bmtte, 
darauf  man  p%  meiber  pleiutte, 
SBeldje  gcncjdjidj  fint  bnb  faiul, 
Verlogen,  bruejig,  pös  im  in  «tut, 
[45  ®ie  tfjuitt  mit  iren  ftolcjen  finnnt 

9tirf)3  brau,  ben  maiuUuren  gtiitmmeii.  [Bl.  154] 

Slber  ein  fr  am,  bie  freut  mone 
(Sefcorfam  ift  Mtb  tmter thotie, 
3n  erlitt)  fjeft  ünb  mol  riertramtt, 
3)a#  roetb  fjat  niir  ain  nienfdKnliaiut, 
Zfytvt  nriKig,  mas  ir  man  ttjuet  fagcu: 


j 
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3>t$  fritmb  tücib  pleibt  tool  tmgefdjfagen. 

Sft  anberft  ir  man  ercn  toert, 
©rfidd  ljatofgtrfjalten  pegert, 

55  ©o  Ijett  er  tool  fein  fritm  etoeibe; 
2Beit  fte  Ijaben  jroo  fei,  oin  leibe, 
©o  ftraft  er  fie  in  lieb  tmb  gftet, 
©o  Reiben  freiintfidj  tfoat)  gerottet, 
@rßd),  friblid)  tmb  ainig  leben: 

60  3)en  tljuet  got  gfocef  önb  Ijaile  geben. 

SInno  falutiS  1546,  am  6  tag  Stogüfti. 


322.   ©ant  fetter  mit  ber  gai$. 

3n  bem  Ijofton  fetter  StomgerS. 
l. 
tf|f|6tf  nod)  SriftuS  anf  erben  ging 
1IM  äRit  fant  fetter,  tüdd^cr  anfing: 

^^  „$err,  alle  bing 

3)ie  ftenb  in  betner  tjenbe. 
5      3?un  fid)  id)  l)ie  auf  biefer  erb 

@o  tri!  önorbnüng  tmb  pefdjroerb 

SSnb  gros  geferb 

©ancj  au3  bürdj  alle  ftcnbe: 
2)cr  6ber  jttringt 
10  3)en  tmtren,  bringt 

3Kit  fron,  ftetur  tmb  auf  feejen; 

3)er  tmtertljon 

S?nb  gmainc  mon 

S)ic  obrifait  büet  brechen; 
15  gurfatuff,  itmedjcr  tmb  triegeretj, 


322.  MG  8,  BL  176.  Vergl.  Fabeln  und  Schwä 
Bandl,  Nr.  159  vom  S.Oktober  1555;  dazu  Bd.  2,  S.) 
und  Nürnb.  Festschrift  1894.  S.  122.  Heinr.  Schmidt,  SU 
mit  der  Ziege  (nach  Waldis)  in  dem  Sammelbande: 
Wanderungen  Jesu  mit  St.  Petrus,  ein  Cyklus  christl.  V« 
legenden.  Memel  1S64.  S.  15.  Gittee  und  Lemoine,  Cc 
pop.  du  pays  wallon  1891.  S.  105.  Thuriet,  Traditions  p 
Mres  de  la  Haute-Saöne  1892.  S.  595. 
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Srieg,  rauberei)  tmb  pranbe, 
3)er  falfdjen  1er  tmb  fimonet) 
3ft  icj  öoll  ade  fonbe. 


3)a3  lefi  ate  gen  tmb  fidftt  nit  brein; 
SJnb  foft  idj  ein  jar  ljergot  fein, 
3$  tturft  e$  fein 
Orbnen  auf  gancjer  erben." 

3)er  Ijerr  ft>ra<|:  „Sßetre,  auf  bein  fag 
©oft  ljergot  fein  auf  §ett>t  ben  tag!  [Bl.  176'] 
9tad)  beiner  mag 
©ol  atö  gerietet  toerben." 

3n  bem  ein  ntaib 
Stieb  an  bie  nmib 
(Sin  gatö  tmb  fprad)  in  guete: 
„#ie  pleib  id)  flen, 
$n>  ant  toaib  gen, 
»nb  ba$  bid)  got  peljuete!" 
Sie  ntaib  fert  tmtfc.    S)a  tyrad)  ber  Ijerr: 
„Sßetre,  ljettrt  piftto  gotte, 
®e  tmb  peljuete  tüeit  tmb  fert 
S)ie  gai3  öor  aller  note." 


Sie  gaiS  burd)  loff  perg  mtbe  tljal 
3un  pedjen  tmb  ber  grünen  qftat, 
Srodj  ueberal 
fcurd)  ljecfen,  puefd)  tmb  ftatoben. 

sßetruS  ber  brollct  nad)  ber  gaiS, 
3)ie  fun  bie  fdjien  fo  uebertjate, 
3)a3  im  ber  fdjtoaiS 
»uforad)  mit  grofem  fdjnatobcn. 

Sttö  e$  mar  fpat, 
SRüeb,  fdjtoad)  tmb  mat 
$etrü$  bie  gatö  pradjt  tüiber. 
©o  ljet  ain  ent 
©ein  regiment 
SRit  foot,  fein  ghmtt  legt  niber.  — 


136  323.  Die  drei  Werkmänner. 

©o  fyridfjt  mandj  matt,  tuen  er  got  toer, 
9HI  bing  jto  orbimren; 
SBctt  all  fein  toeifljeit  pranget  er, 
Sunt  faüttt  aitt  gate  regiren. 

SInno  falutte  1546,  am  7  tag  ©ejrtembrtS. 


323.   2)tc  bretj  toerefmenber. 
3n  ber  ftl6ertoetö  £an8  ©ad&fen. 
1. 
jTftSietj      crleij  tocrdHetot  toerben 
tI|  SSntcrfdjtebtid)  auf  erben 
©rfünben  mit  geperben. 
Stftn  ber  erfte  toerdtoon: 
5      grety,      fdjteünig,  fd^ncl  önb  rünbe 
2lu3  rcdjter  fünften  grünbe, 
3Kit  !)ant,  fin  ober  munbe 
©int  aß.  fein  toeref  gctljon, 
3)a3  ir  ibe§  §at  fueS  önb  ljent, 
10  ©3  fet)  gro3  ober  dein, 

2)a3  e3  ein  fimftenreidjer  lent, 
S)a§  e3  fünftlidf)  tmb  fein, 
©et)  guet,  geregt  nadj  feiner  art 
2Iu3  rechtem  grünbe  öngefpart. 
15  3)iefer  erft  toerefman  ferc 
©rtangt  lob,  preis  ünb  ere, 
Sebent  mtb  bot,  imere 
©ein  toeref  in  rüemen  fon. 

2. 
3)er      anber  toerdftnan  runbe 
20  §at  feiner  fünft  fein  grünbe, 
§bod)  er  alle  ftünbc 
Scrnünfftig  tidjjt  tmb  tratet, 
©r      pratod&t  all  gfd&icflifcite,  [Bl.  189'] 


323.   MG  8,  Bl.  189.  —  Quelle:  ? 
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Steift  ftdj  feiner  arbeite, 

®r  fyart  fein  mue  nodf)  geite, 

$i§  er  fein  ioerd  au$  madjt, 

3)armit  er§  audf)  ffinftlidfj  öolent, 
Sngteiclj  bem  erften  bodj. 
Sin  finreidjer  e3  patb  erfent, 
3Ba3  bem  toerd  feiet  nodf), 
Ob  e3  gleich  ber  gemähte  mon 
Sur  gar  runftreidj  ift  feljen  on. 
$odj  Ijat  ber  toerdman  preiffe 
Son  luegcn  müe  mtb  fleiffe, 
3  3bod£)  ungleicher  toeife 
Sem  erften,  Ijoclj  geadjt. 

3. 
$)er      brit  toerdman  imioeife 

§at  meber  grünt  nodf)  fteife, 

Arbeit  nadj  fainem  greife, 
40  3)arburcf)  int  lob  ertoadf)3. 
6r      eitt,  in  allen  fadjen 

On  flete  fein  toerd  gio  machen, 

Jljut  eijtet  batden,  pad&en, 

SttfunftlidfjeS  gefd&mad&S, 
45     8nb  madjet  lamter  ftüempelioerd. 

28er  e3  nur  fdjatoet  an, 

$aift  e§  ba3  toerd  öon  IjüemWetS  perd. 

$nb  biefer  brit  ioerdmon, 

3n  allen  lenben  ab  önb  auff 
50  Sit  fein  ber  aller  grofte  Ijaüff, 

2int  bie  funftlofen,  groben. 

Ein  forid&mort  faget  oben: 

Sin  ibc§  toerd  tlnte  loben 

Sein  maifter.    Sprint  &anS  ©adj3. 

Slnno  falutiä  1546,  am  23  tag  ©eptembriS. 
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324.   [Bl.  190]   3)re^  frag  ainS  patoern  an  fein 

Pfarrer. 

3n  bem  Ijofion  Sßrenuberger. 

l. 

/jjt3n  patoer  fragt 

tlT,  ©ein  Pfarrer,  ioarümb  bod)  ein  mon, 

^^  SBen  er  neun  mal  touefdje  fein  Ijent, 

®eben$  bodj  almal  forte. 
5      S)er  pfarer  fagt: 

„3)a3  felbig  fumpt  entließ  barfon, 

3)a3  au3  ber  erben  element 

3m  anfang  pefdjueff  gotte 
3)en  aller  erften  man  Slbam, 
10  2)a  ttmrb  er  ber  erben  natfir, 

2)ie  gibt  nad)  irem  rechte 

SSon  ir  fdjtoercj  fot,  fd&leim  tmbe  fdjlam. 

2lu3  bem  folgt  örfaef)  ber  ftgur, 

SBeil  gancj  mentidj  gefdfjledjjte 
15  ®emac|ct  ioart  in  bem  anfang  au$  fot  tmb  leim, 

$a§  aueö  be$  mannet  Ijenbe  geben  fot  tmb  fd^leim, 

33nb  »en  er  fie  gleidj  jeljcn  mal  ttmefdf)  ainen  tag, 

3)a8  toaffer  almal  toürt  petrüebt: 

S?on  bem  ertridj  fttmbt  l)er  bie  plag." 


20      3nmb  anbren  fragt 

S)er  patoer,  ioarümb  ioeiplidj  gfdjledjt 
SKer  rett  önb  fdjnmcjet  imerbar, 
3)en  bie  menber  önb  Pfaffen. 
2)er  pfarrer  fagt: 
25  „®ot  l)at  erftlid)  erfdjaffen  redjt 
äbam;  afö  ber  aHaine  mar 
SSnb  afe  ber  mar  entfdjtaffen, 
Öffnet  im  got  bie  feilten  fein 

324.  MG  8,  Bl.  190.  V.  15  maß  12  Silben  haben.  MG 
freilich  schreibt  ©emadjt;  *M  11  jedoch:  3n  bem  anfang  gc» 
madjet  loart  aus  fot  tmb  leim.  V.  48  *M  1 1  touerben,  MG  nntrbeitf. 
—  Quelle:  ? 
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$nb  ttant  dn  rieb  auä  feinem  leib, 
50  Eie  ftet  att)  fdtftefen  teuere,  [BL  190'] 

SSnb  mac|et  auä  htm  perlen  pein 

groa,  ba£  erft  ^ültfclig  toeib. 

ffiarfan  fjat  bie  nature 

äMptidj  gcfcfjledl|t,  toeii  e£  öom  patu  feff!  urfprung  ^at, 
35  S)a§  e£  ffappert,  bobert   tmb  f^roaeget  friu  üub  fpat, 

©leid?  aU  ber  pain  tit  ainem  faef  bregt  ober  fuert, 

Sie  ffopren  aüdj  an  unterlaß 

Sotifj  dauern  mm  bem  paln  tper  rüert" 


|Jüm6  brüten  fragt 
40  2)er  patoer,  toarumb  aud?  fein  pari 

2Bued)fe  ganq  toeipfitrjem  geftf/feclt, 

333arümb  fie  bc£  entpetm 
5>er  Pfarrer  Jagt: 

„SBeü  bie  jueib  ftnt  gfcfiiuc^ifler  art, 
45  ©o  fünien3  ntt  [tilfdjftcigcn  ted)tr 

*ßi§  man  aincr  bet  feieren, 

So  fdjnit  man  fie  ben  in  baS  maml, 

Sd  mürben  fic  ben  mit  beu  ^eit 

©djartttt  mib  tmgejd}affen.j' 
50  53er  panier,  tote  ein  aefergamt, 

SRaU  auf  fein  maut  gtmcj  fpannen  iueit 

SBnb  ladjet  feinet  pfaffen, 

Sex  im  fein  frag  fo  maifieriiri}  üeranüuort  E)et 

Sftadj  art,  nue  bn§  ein  afte£  fpritfjtuürt  leren  bet: 
55  ÜJxerrifcfyc  frag  niüe6  ein  tfyöndjtc  antmort  l)on. 

2iudj  anttport  ein  iuäfman  ahnat, 

IBarnadj  er  bor  im  ficfjt  beu  mon. 

Storno  \aluti$  1546,  am  24  tag  Septcmbri* 
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325.  2)er  Pfarrer  mit  ben  linfen. 

3n  bem  fd&toarcgcn  t^on  (Slmgenfor.  [Bl.  191] 

T%Umb  Salenperg  ein  Pfarrer  fa§. 
Jj  3ll§  ber  eins  famftag  nadjteS  gt>  bil  Knfen  a3, 
(SBan  in  ber  junger  fjet  gar  |art  pefefen) 
3113  er  frh)  ueber  altar  ftan, 
5  gingen  bie  linfen  im  im  paüdj  jto  rfimplen  on 
SSnb  betten  in  fjart  rnnb  fein  ferben  treffen. 

S)er  pfarer  ftünb  in  grofer  angft; 
2Ban  er  fjet  an  fein  fjofen, 
S)ie  linfen  brangen  ömb  ba$  lodj, 
10  3)er  pfarer  fprad)  gibt  linfen:  „©et  aus  jamstng  bod)!" 
S)ie  linfen  im  ueber  fein  toaben  flofen. 

2. 

S)ie  pauren  brangen  bürdet  firdjtier, 
S)a§  fadj  ber  pfarer,  fdjrat)  öom  foraltar  Ijerf&er: 
„3$  Ijab  eudj  nit  gemaint,  funber  bie  Knfen, 

15      S)ie  t)ie£  idj  mir  jaincjing  aufgen." 
3)ie  patoren  aber  breiten  fid)  alle  barfon 
SSnb  betten  im  ba$  Opfer  nit  öerjinfen. 

S)em  Pfarrer  fdjlidjent  linfen  ait£ 
9Kit  einem  grofen  Ijauffen, 

20  Sßefdjmaiften  im  fein  fdjencfel  gar. 

3Der  meffner  toolt  bie  linfen  feren  t>om  altar, 
S)er  Pfarrer  bet  mit  toorten  in  an  fdjnatoffen: 

3. 

„SBarümb  left  liegen  nit  ben  breef? 
5>ie  paaren  bragen  in  tool  an  ben  fdjuljen  toeef." 
25  35er  meffner  fpradj:  „$at  eudj  ber  tmtöft  pfeffen? 
©olt  ber  ttjüeft  liegen  peim  altar?" 
3)er  Pfarrer  fpradj:  „SRein  lieber  narr,  ife  aber  toar, 
28a£  barffth)  btd^  bodj  t)mb  mein  linfen  freffen? 
3ft  bie  linfen  mein  ober  bein? 
30  2a3  mir  mein  linfen  liegen!"  [Bl.  191'] 

325.  MG  8,  Bl.  190'.  —  Quelle:  Die  Geschichte  des  Pfarrers 
vom  Kalenberg,  bei  Bobertag,  Narrenbuch  1884.  S.  23  f. 
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3n  bem  ba  tarn  bc£  meffnerg  fram, 

^meb  auff  W  linfen  tinb  trueg  fic  fjaim  irer 

2)amü  fo  nam  ein  ent  ir  paiber  frkgen. 

fäW. 

Stnnu  fatuti£  1546,  am  24  tag  ©eptembrtö. 

326.   ©ant  fetter  tarn  auf  erben, 
3n  ber  ftcigiodS  Rogners. 

i. 

€5?n£  tnafö  $erru£  oon  gut  pegert, 
Ea£  er  in  lie3  arfji  tag  auf  ert 
3tD  Jemen  freunben  tuiber# 
93nb  af3  er  mürt  öon  got  genxrt, 
5  fiam  er  auf  erben  nibet\ 

©ein  freütit  ent^fingen  in  gemein 
SBnb  fürtten  [inj  tun  3m  bem  tüetn, 
Äffen  guet  fdflucinen  pratten, 
Sie  pfiffen  ünb  jungen  barem; 
10  ^tTX  bing  mar  motgerattem 

Stf  fytmetS  fant  Sßetter  bergab 
91uf  erb  plfefc,  üi£  ein  monat  lang  »erginge. 
%U  er  gen  tjimet  faren  u>a£, 
SRod}  atfo  moftig,  in  ber  tjerr  entginge, 
15  ©pradj:  „28o  ptftnj  genxft  Jo  fang?'J 
Sant  ^?etcr  tyradj:  lf*ßet[  bem  gefang, 
Sßctin  mein  tmb  gueten  effen; 
Eie  frembe  mir  mein  feerej  burdjbrfiiig,  [Bl.  202'J 
3<r)  tuer  (rf)ir  gar  pefeffen." 

2. 

20       Ser  Ejcrr  jpradj:  *33rfl  ir  jaft  peim  mein, 
Dadjt  ir  afttf)  tu  bem  peftett  mein, 
Sßeil  idj  ben  moft  bet  idjenden?" 
Sunt  fetter  fpradj:  „O  tjerre,  nein, 


326.  MG  &,  Bl.  2«2.  Vergl.  Fabeln  und  Schwanke, 
Band  I,  Nr.  J  32  vum  24.  Mai  1553;  sieh  dazu  Werke,  Bd,2lr 
S.  348 ;  und  das  l>7.  Fastnaehtspiel  vom  2S<  Aug.  1554 :  Banet  Peter 
verabschiedet  sich  bei  seinen  Freunden. 
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®ain  menfdfj  bct  beut  gebenden." 
25      Wad)  bem  nun  fam  ^erumb  ba^  jar, 

©pradfj  ber  §err:  „Sßetre,  h>Ut,  fo  far, 

Stuf  erb  ein  monat  lange." 

©ant  fetter  tool  erfreuet  mar 

SSnb  fidj  auf  erben  fd&mange. 
30      SSnb  e  verging  ber  brite  tag, 

©d&mang  5ßetru§  gen  fjimel  ba%  fein  gefiber. 

S)er  l)err  ber  faradfj:  „$etre,  nun  fag, 

2Bie  fumbft  icj  toon  ber  erb  fo  pdtb  Ijerttriber?" 

©ant  fetter  fpradfj:  „D  l)erre  mert, 
35  @8  ift  fo  langmeiHig  auf  ert, 

@&  regirt  frieg  tmb  fterben, 

3)a8  öold  mit  jünger  ift  pefd&mert, 

Sberman  teil  öerberben. 

3. 
@ar  mutant  fueret  midf)  jum  toein. 
40  D  fjerr,  hrie  palb  gebaut  ic|  bein! 

©§  bramret  jung  tmb  albe. 

Stuf  erben  mod&t  id()  nit  mer  fein, 

2)arumb  füm  idf)  fo  palbe." 
S)er  l)err  foradfj:  „Sßetre,  fag  toarlidfj, 
45  ©ebad&t  lein  menf<$  auf  erb  an  midfj?" 

©ant  fetter  fora<$:  „0  l)erre, 

©ancj  menfdfjlidf)  gfd&led&t  an  rueffet  bidfj 

Suff  erben  meit  tmb  ferre."  — 
Sßeij  ber  fabel  öerftet  man  tool: 
50  ©ibt  tm§  got  retc^ad^  brinden  tmbe  effen  [Bl.  203] 

SSnb  guete  jar,  fo  fted  mir  twl, 

9Kit  bandparfeit  be§  Ferren  gar  öergeffen. 

©dfjidt  tm§  got  aber  tmgelued, 

Sterben,  frieg,  jünger  auf  ben  rued, 
55  ©rft  mir  jüm  Ferren  flifjen. 

3)rumb  mü8  tm3  got  bur<$  fold&e  ftued 

3Rit  bem  fjar  jm  im  jitjen. 

Slnno  falutig  1546,  am  8  tag  DctobriS. 
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327.    $cr  efeltreiber. 

3n  bem  ^ofton  StttflftttflS.    [Bl.  2(WJ] 

l, 

t|J  £et  ain  pefetdj  entgangen 

©on  gotiem,  tuen  et  leben  luoft, 
3iD  fiünb  er  fott 
5  @eii  Sßbifon  ntdjt  ^Hjen, 

93itb  ber  erft,  ber  im  rtacfy  bem  1d£ 
■JSefern,  ben  (oft  er  fangen 
JBnb  in  üpfren  ber  gütter  feftar, 
So  mödjt  er  gar 
10  Qrem  goren  ent^fti^en. 

$Cf§  ber  füntg  mit  »mt  ber  (tat, 
Xa  trieb  gegen  im  nafjen 
(Bin  alter  ejef  treiber  fpat. 
1er  füntg  $$tS  in  fallen. 
15  SO  man  prarfjt  für  ben  fünig  fjin, 
*Ea  f)ie3  er  in 
3itJ  ainem  opfer  fc^fatjen. 

®er  ejcl  trei&er  $v  im  fpradj- 
„Sag,  gn>fmecf)figer  tyerre, 
20  3lcf>,  roarumb  miltro  armen  midj 
«nftfmtbiefic^ 
S56  f Riefen  in  bie  fjefe? 

^Barnrit  Ejab  ic£|  tierbint  bie  radj?" 
Vtzgonhtz  fpracfj  ferre: 
25   „££n  beiit  fdjülb  fum&t  bis  tmgelitcd 
Sttf  beinen  med 
Durdj  frembbe^  üngefefe, 

$ie  tncil  bie  goitcr  Riefen  mid), 


327*  MG  fei,  BL  209.  —  Quelle:  Petrarca,  De  rebus  memo- 
randis.  Gedenckbuck  durch  St eph.  Vigüitun  1541.  B1.3Ö'  (">,  2h); 
rergL  Paulis  Nr.  507.  V.  47  H,  Sachs  legt,  auch  sonst  an 
mehreren  Stellen  (Werke  ät175T  31.  3,  :Uii,  32.  4,40/23-  2lv'p|  .. 
17)  diesen  Spruch  dem  Freidauk  bei;  er  findet  sich  jedueb 
nicht  in  den  Handschriften  der  ßcscktiidunhciL 


144  328.  Die  Zeichen  des  Regenwetters. 

2Ber  mir  oon  crft  pefeme, 
30  3)en  felben  folt  opferen  id>, 
2)a3  toer  in  cmgenetne,  [Bl.  210] 
SSnb  iä)  tourt  erret  öon  betn  bot. 
©djato,  bem  gepot 
©tirbftto  tool  tonb  peqüeme." 

3. 
35      S)er  efel  treiber  antloort  jtoar: 

S)er  erft  id)  bodj  nit  pine, 

©unber  ber  efel  an  ber  ftet, 

3)er  oor  mir  get, 

S)ir  ie  oon  erft  pefome." 
40      S)er  funig  anüoort:  „2)to  l)aft  toar, 

Kernet  ben  efel  l)ine 

SSnb  opfert  in  tmb  laft  ben  mon 

©ein  ftraffen  gon!" 

©treibt  Sßetrardja  mit  nome. 
45      S)er  efeltreiber  burdj  ben  rancf 

©rret  fein  aigen  pluete. 

S)arftmb  fo  frrid&t  boctor  g^band: 

©djtoeigen  ba£  ift  tool  guette 

3to  feiner  jeit,  bodj  alle  frift 
50  SRodj  peffer  ift 

Sieben,  ber  im  re<$t  ttiuette. 

Slnno  fatutiS  1546,  am  18  tag  Dctobrtö. 


328.    S)ie  jaidjen  be3  regentoetterS. 
3n  bem  afcent  tfjon  9lad&tigal. 
1. 
VtjiSItto  erfennen  regen, 
1||l|  SBen  ber  jtofunftig  fetj: 
"^^  Sie  morgenröt  albegen 
Saigt  regentoetter  fretj; 
5  2lu<|  toenn  ber  toint  büet  toeen 

328.   MGS,  Bl.  218'.     Gedruckt:  K.GoedekeI,  S 
Danach  Arnold  I,  S.  70. 
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£er  t>on  bem  nibergang. 
Sludfj  toen  bie  ffin  am  morgen 

®ibt  langer  ftraimen  glancj, 

Ober  pleibet  Derporgen 
10  J)urd^  fd&toarcje  toolcfen  gancj;  [Bl.  219] 

Stöd)  t^fiet  fidf)  regen  neen, 

©o  plaidf)  tft  tr  auf  gang; 
Sfodj  toen  be$  monneS  fd&eine, 

$>ie  fteren  gros  tmb  Heine 
15  Sdjtoarcä,  b&ncfel  ftnt  tmb  pfoidj, 

SBen  nebel  perg  pebecfen 

önb  tüctt  ein  ttmidjer  lieft, 

28en  toelb,  ftatoben  tmb  fjecfen 

Schares  freuten,  fam  petueft, 
20  So  fumt  regen  gemeine, 

£er  baS  lant  ueberaidj. 

2. 

SBen  bie  fin  l)art  tfjuet  ftedfjen, 

2fadf)  ftdfj  enten  tmb  genS 

Stecj  paben  in  ben  ped&en 
25  $nb  bie  frofd^  mit  gebend 

ftrtoe  fdfjre^en  gegen  tage: 

3<rigt  regen  funftig  fein; 
SBen  ftdfj  t)om  gtoeb  bie  ftrinnen 

Serfriedfjen  attentfjalb, 
30  3m  forb  pleiben  bie  pinnen, 

SBen  ntber  fletogt  bie  fdfjtoalb 

Stuf  bem  toaffer  tmb  fd&lage 

3re  fliegel  barein; 
SBen  fid)  bie  feto  tljimbt  jitecfen, 
35  $)er  efel  toelcjt  am  rfteden 

Snb  bie  fjftnt  freffen  gra3 

Stob  e8  bod)  loiber  fpetjen, 

SBen  audfj  foeiber  tmb  maib 

Ueber  bie  flodf)  tfjun  fdfjretyen 
40  SSnb  tfjünb  in  t)il  jto  laib, 

Sfodfj  §art  ftedfjen  bie  mfiecfen, 

So  betet  e3  almal  nag.    [Bl.  219'] 

H.  Sacht,  Schwanke  4.  10 


146  329.  Der  ungetreue  Frosch. 

3. 
äBett  bic  rofe  auf  ber  hrifen 

Stofctoebfen  Reifen  fer, 
45  SSttb  tuen  bic  lue  aud)  pifen, 

SHmen  ntd^t  pleiben  mer 

SSor  premen  tmb  pifm&ecfen, 

©d  ift  regen  nid&t  meit. 
2ludj  tuen  bie  padfjen  rinnen, 
50  2)a$  falcj  ttrirt  len  önb  toaidf), 

SDie  mait  f<$left  ob  betn  feinen, 

5)a§  liedfjt  print  buntfel  plai<fy; 

Sludfj  toenn  bie  jefjen  Juden, 

©d  ift  e3  regenS  jeit. 
55      SBen  fetodjt  ift  ba$  gemetoer 

Snb  bundfei  print  ba3  fetoer 

SSnb  bleibt  im  l)au3  ber  ratüdfj, 

2)ie  alten  toeiber  gronen, 

3)ie  finb  be$  nadfjj  nit  frum: 
60  S)i*  al§  tfjut  bid)  toermonen, 

3)a£  regentüetter  !üm. 

S)ie  jaid&en  fert  aU  fjetuer 

©ibt  tm§  ber  tegli<$  pran)d). 

Slnno  fatutiS  1546,  am  1  tag  9touembri§. 


329.   S)cr  öntretn  frofdfj. 
3n  ber  frofd&toetö  SfratoenlobS. 
1. 
/|t3n  frofdE)  ber  fadfj  pfy  einem  paä) 
IIT  @in  mau§,  barjiü  er  fdfjmaidfjlent  foradfj: 
^^  „SBiltto  ijinueber?"    3)ie  matoä  jadfj: 
„Sdfj  fan  bodf)  ie  nit  fd&ttrimen." 
5      Stuf  brett)  pot  ix  ber  frofdfj  fein  fjant, 
©pradfj:  „Sdj  fiter  bidf)  an  jenes  laut/ 
S)ie  matoS  fid£)  an  ben  frofdEje  pant, 

329.  MG  8,  Bl.  222.  —  Quelle:  Steinhöwels  Aesop 
(H.  Oesterley  S.  82 f.):  Von  der  mus,  frosch  und  wyen. 
auch  S.  74. 
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3n  Jpadj  funben  fic  Ffimcn, 
Der  frofdfr  rnirdn 
10  ©d>roam  mit  (jütem 

33nb  bet  fidj  unter  bueden, 

Dunfj  bntrem  fein 

Da3  metnffein  flein 

Det  er  hinunter  jürfen, 
15  Die  frijrati  ^üm  frofd)  gar  elegeüd): 

JD  frofd),  roiltro  ertrentfen  mid)?  [Bl.  222'] 

$>ir  ftab  Keffers  certratüet  idi" 

Der  frofet)  bet  fürfjer  gwfcit, 

2. 
<Sprarf>  ^m  bem  memffein  an  km  ort 
SO  2fu§  falbem  ^erc^en:  „®uete  mort 
Die  tjabeit  bein  ainfalt  pebort 
SSnb  werben  bidj  itodj  büttcu." 

3n  bem  f)odj  in  bem  Ineftc  flieg 
Sin  aer,  nadj  bein  raube  jueg, 
25  2er  l)et  auf  btefen  paef)  fein  lueg, 
Dal  meroflein  fatifo  in  notten, 

$dq  au3  bem  päd) 
Sie  maft$,  baniarfj 
Daran  fie  paibe  fingen. 
30  HM  ben  frofö  fad] 
Der  aer,  fprad»: 

„SBer  praefft  bid)  in  bie  (djlmaen?" 
Der  frofd)  frrad):  ,,3>ic  gro^  mitrctu  mein, 
Darmit  idj  pradjt  bie  maü£  t)inem. 
35  De3  nuteä  mir  paib  bein  fpcije  fein, 
SRedjt  gjd)id)t  mir  in  ben  bingen."   — 

:l 
Sfüpuä  tmä  pefd^reifien  ift, 
Dal  man  fidj  tut  petrueg  tmb  lift 
©o(  gierten  toot  ^m  aller  fr  ift 
±0  Snb  nidjt  $m  toeit  bertramett; 

SJan  gubaä  fue£  ift  morben  nein, 
Ser  guete  reb  an  alle  treiu, 
%n  aft  entfaqüna,  jtfyam  Dnb  reto; 


148  330.  Der  Mönch  mit  dem  Hasenkopfe. 

Sludj  fol  man  barpetj  fdfjatoen, 
45      SBer  burdf)  fatfdf)  buecf 

9Snb  pueben  ftuedt 

2tu§  fdfjmatjdfjlerifdfjem  fallen 

©ein  ned&ften  brüecf,  [Bl.  223] 

*ßring  in  tmgluecf 
50  3lu3  Ritter  netbe§  gatten, 

3)a3  im  tomb  fein  tmtretue  tfjat 

2)a3  rab  lieber  ben  paudf)  audfj  gat: 

3nt  grueben,  bic  er  graben  fyat, 

SRfteS  er  and)  fd&entlidfj  fallen. 
Slnno  falutiS  1546,  am  10  tag  SRouembrÖ. 


330.   2)er  munidf)  mit  bem  l)afen  !opf. 

3n  ber  grünt  toetö  f$ratoen[Iob8]. 
l. 
T>SB  |>atforun  toat  ein  alter  abt  öor  jaren 
Jj  3n  jegere^  erfaren. 

2113  er  l)et  auf  ain  tag  tril  ebler  geft, 
@in  jünger  münidf)  bienet  in  jh>  bifdfje. 
5  9?ad)  bem  man  a£  bie  ftfd&e, 
Srtteg  man  auf  ein  fuerfje§  aufs  aBCer  peft. 

2)er  münid)  babt 
9Snb  toolt  bem  abt 
$alb  legen  füer 
10  Sen  f)afen  fopf,  ben  er  fer  geren  afe. 
2H§  er  in  fjeben  ttmfe 
9tn  eim  meffer  tmb  gaffet  fjinter  tljiter 

2. 

SSnb  naigt  fi$  gen  bem  apt  Ijoflic!)  ffcptite, 
3n  bem  im  f<f>neH  entpftte 
15  S)er  topf  in  ainen  pedEjer  nadj  ber  fdfjtoer,  [Bl.  229] 
3)a£  ber  toein  forueejt  all,  bie  jto  bifc|e  fafett. 

330.  MG  8,  Bl.  228'.  Vergl.  Fabeln  und  Schwankt 
Band  1,  Nr.  158;  dazu  Nürnberger  Festschrift  S.  122  und  Jol 
Bolte  zu  J.  Freys  Gartengesellschaft  Tübingen  1896.  S.  21 
zu  Nr.  127. 
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OT  fod&ten  ftc  be$  §afen. 
3)er  mftniclj  jidtt  eiÖent  ben  ped^er  l)er, 
Sbodfj  bcr  bropff 
0  J)en  Ijafen  fotff 
©rieff  an  jto  frifdfj, 

$ueb  in  gerate,  roart  im  bodf)  audj  nit  peffer; 
2Ban  im  Imfdfjt  bon  bcm  meffer 
2)er  Ijafen  fo^pf  önb  fiel  im  tmtern  tifd). 

8. 
25      ®edf)  tljet  ber  mÄnidf)  nadfj  bem  fopf  fidf)  puden, 
3n  toiber  auf  jtü  Juden, 
2)a  entpf&er  im  ain  ueberlatoter  fdfjais. 

@rft  roart  ein  gros  geleckter  in  bem  fate, 
Der  munidf)  ber  fad)  fdjmate, 
30  Entlof,  ber  fjaä  tyet  im  gemadfjet  l)ai$.  — 
Dariimb  toer  ftü 
2)tfd)  bienen  roil, 
S)er  eil  nit  gedf), 

Sünber  greift  all  bing  fleiffig  an  mit  finnen, 
35  2)a3  im  nidfjt  tf)to  jerinnen 
3Der  fünft  tmb  im  roie  bem  mimidf)  gefdfjedfj. 
änno  falutiS  1546,  am  15  tag  SRouembri«. 


331.   S)er  toolff  mit  bem  tamb. 

3n  bem  fuefen  t&on  JparberS. 

1. 

/jjtSn  lemblein  brand  aü$  einem  pad&e 

llT  SSor  grofem  büerft  in  einer  tüifen  griten. 

Oben  am  paä)  tarn  audfj  ein  toolff, 
Surftig,  fratjfam  tmb  fuen, 
5     S3nb  brficjig  jto  bem  lemblein  farad&e: 
„Sag  an,  bto  lamb,  toa3  $ab  idfj  bir  getarnt, 
$a8  bto  ba$  toaffer  mir  petruebft,  [Bl.  229'] 
3)a  idf)  fol  brinden  fmt?" 

831.  MG 8,  B1.229.  —  Quelle:  Steinhöwels  Aesop  2  (H. 
vesterley  S.81):  Von  dem  wolff  und  dem  lamp. 
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2)a£  buttig  lemlein  anttoort  bcm  toolff  fdfjtre: 
10  „9Wm  fletüft  ba3  tpaffcr  bodj  öon  bir  gto  ntire; 
2Bie  petrueb  idfjS  bcn  bire?" 
2)er  toolff  fpradfj:  „$e,  ttrie  fluc^fttp  mir  fo  fer?" 
„gdfj  ftöd)  bir  nit",  fo  frradf)  baZ  lamb; 
2)er  toolff  foradf)  aber  mer: 

2. 

15      „2>to  lamb  Ijaft  mir  aüdf)  abgenagen 

$)ic  triefen  tmb  toerberbet  biefen  plan." 

5)a3  lemlein  faraci):  „SBie  mag  ba8  fein? 

§äb  \$  bodj  nodfj  !ain  jan." 
S)er  toolff  fora<$:  „33or  fed&3  monat  tagen 
20  Stie£  mid()  bein  öater  audfj  in  tmgebult." 

3)a3  lemlein  palb  l)in  ttriber  foradj: 

„Baratt  Ijab  idf)  fain  fdfjuelb; 
SBan  jiü  ber  jeit  toar  idj  nodfj  nit  geboren.1* 

3)c£  lambä  tmfd&ulbig  anttoort  toar  berloren; 
25  S)er  toolff  in  grimen  goren 

3rori£  ba£  lemlein  imb  e§  barnadf)  fra£, 

2Bie  tm£  pefd&reibet  ©fopte 

3h)  ainem  tmrjrilb  ba£.  — 


£er  toolff  geleitet  eim  tf)irannen, 
30  2>cr  eim  man  neibig  tmb  auffecjig  ift. 
©en  bem  fuedfjt  er  faule  örfadf) 
2Rit  lueg  tmb  fjinterlift, 

$en  left  er  tmgerüpft  Mit  bannen, 
SBie  tmfdEjulbig,  früm  tmb  geredet  er  fet), 
35  3)to  bar  fein  tmfdjulb,  toie  er  »61: 
Siegt  ob  bie  tfjirannet), 

£öt  in  ober  Vertreibt  in  auS  bem  lanbe 
Ober  petjelt  in  in  gefencfnu§  panbe, 
9iembt  mit  gtoaltiger  Ijanbe 
40  $em  frumen  fein  güet  tmferfd&ulter  tfjat.    [Bl.  230) 
SBie  man  f priest:  S)er  tmfd)ülbig  fjttnt 
5)a£  leber  freffen  t)at. 

Slnno  falutte  1546r  am  16  tag  3?ouembr& 


/ 


\ 
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332.   2)er  toolff  mit  bem  franidf). 
3n  bem  furcgcn  t§on  ÜDWiglingS. 
l. 
/jjfS^  tootff  ein  paxn  peftad 
UT  3n  feinem  fdfjlunt,  be$  er  erfdfjrad, 
^^  3$nb  ftadf)  in  fjart  in  feinen  nacf. 
2)a  fdjjratj  er  nadf)  eim  arqt  nadfjmatö 
5     SSnb  berfjieä  reiben  Ion, 
SBer  im  ba$  paxn  |eraü$  mödjt  t$on. 
3toljant  fam  auf  be§  roalbeS  plon 
Sin  franidfj  mit  eim  langen  fjalS, 
S)er  fticS  bem  toolff  fein  fragen  in  ben  radjen, 
10  ®enmn  ba3  pain  mit  fjoffelid&en  fadfjen 
Snb  bet  ben  toolff  gfünb  madfjen. 
föadj  bem  er  forbert  feinen  folt. 


$a  forad)  ber  roolff  birdE)  lift: 
„D  franidj,  tüte  tmbandpar  Jrift! 
15  S)ic  »eil  bein  fjalS  getoefen  ift 
So  tljieff  in  meinet  radjen  fd&Iünt 

SSitb  iify  lies  bid)  bodfj  gen 
&retj  tmgetecaet  meiner  gen, 
ftanftto  mein  ttwftljat  ni<$t  öerften, 
20  So  ift  bir  nit  tri!  toeiföeit  ftmt, 

SBeil  mir  öor  fainer  tmfertecjt  entrone, 
Snb  pegerft  benodfj  t>on  mir  ainen  tone?" 
Ser  franidj  flog  barfone, 

lone§  mer  gettmrten  toott.  — 

3. 

25     gj0<)U§  ba$  pefd&reibt,  [Bl.  230'] 
§tö  tm§  jto  ainer  roamüng  pleibt: 
SBo  ein  menfd)  ttrie  ber  tuolff  berbreibt 
I      Sein  jeit  mit  lift,  lueg  mtb  tmtrett), 


*  $2.  MG  8,  Bl.  230.  Vergl.  Fabeln  und  Schwanke, 
|™ *i  Nr.  297.  —  Quelle:  Steinhüwels  Aesop  I,  8  (H.  Oester- 
*y  0.88 f.):  Von  dem  wolff  und  kranch. 


152  333.   Das  Kamel  vor  Jupiter. 

$a$  man  bem  lainer  jett 
30  SßetneiS  binft  tmb  gutnrillifeit; 
2Ban  an  im  fo  fint  all  gut^cit 
SSerloren  tmb  bringt  gros  nad&reto. 

SBan  er  but  ber  tmbancfyarfeit  getoonen, 
Sinti  eim  gleidfj  hrie  ber  betofel  feim  fnedjt  Ionen, 
35  S^ut  fainer  breto  Derfdfjonen, 
2Ber  im  guecj  tfjut,  ttnrt  er  abholt. 

Slnno  fatutiä  1546,  am  16  tag  SRouembrö. 


338.   5)a3  camel  mit  bem  got  Soüi.    [Bl.  2321 

3n  ber  foruedjtoetö  JpanS  (Saufen. 
1. 
/%t®  ging  ein  camel  tiere 
IIT  3>n  be8  toalbeä  refiere. 
^^  9Da§  fad(j  anf  einem  toafen 
SSier  ftarcfer  odEjfen  grafen, 
5  fetten  gar  fd&öne  I)oren. 
S)a3  camel  tljier  in  joren 

Sit)  bem  got  gofti  fome, 
©ic|  grofer  dag  anome, 
©prad}:  „©firner  ^aftw  geben 
10  3)em  odjfcn  in  feim  leben, 
3)em  eberfdjtoein  lang  jene, 
©eim  öeint  jh>  ttriberftene, 

SSnb  bto  tyaft  midj  pefdjaffen 
SßertoS  on  alle  ttmffen, 
15  5)a3  id^  gleich  pin  ein  fdfjanbe 
8111er  t|ier  in  bem  lanbe. 
3)arümb  gieb  mir  audf)  fjörner, 
3)a8  id^  figljaft  tmb  jorner 
■äftein  feint  audt)  oon  mir  ftofe, 


333.  MG  8.  Bl.  232.  Ver^l.  Fabeln  und  Schwang 
Bandl,  Nr.  87,  dazu  Bd.  2,  S.  XIV.  —  Quelle:  Steinhöwd 
Aesop,  Avian  7  (H.  Oesterley  Nr.  121  S.  267  f.):  Von  dei 
camelthier  und  dein  got  Jupiter. 
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10  SBeil  id)  pin  ftard  tmb  grofe.* 


> - 


2. 

Jupiter  mit  fd^tnad^eite 

#ört  fein  tmbandparfeite, 

©pradjj  er:  „Sdfj  fjab  bir  geben 

®ar  lange  jat  jto  leben, 
25  ©roS  fterd,  ba3  bto  magft  tragen 

©ro$  püerb  in  beinen  bagen. 
3)arftmb  bidfj  ijelt  auf  erbe 

ERenfdjlidj  gfdfjledjt  lieb  tmb  »erbe 

SSnb  teft  bid^  ptty  in  toonen, 
30  Jtjftet  bein  gar  tjofflidfj  fronen. 

SRembt  bein  neibifdjer  mfiete 

2)a3  ntc^t  jto  band  tmb  g&ete?"  [Bl.  233] 
9Snb  fdfjnit  im  ab  in  goren 

©ein  fdfjöne  lange  oren, 
35  ©pradfc:  „9lun  fei?  birpaS  ftumtfet, 

KU  bein  lebenlang  fümpfet, 

5ßlaidfjer  tmb  gelber  färbe, 

Site  ber  im  neib  berbarbe. 

S)ie  ftraff  id)  bir  anwende, 
40  S)ran  beinä  tmbands  gebende!"  — 

3. 

©fopuS  baä  pefcljreibet, 
2)arau3  bie  ler  tmä  bleibet: 
SBem  got  atfjte  tjat  geben 
3n  bem  geitlidfjen  leben 
45  gr  tmb  guet  naclj  feim  ftanbe 
SluS  beterlidjjer  Ijanbe, 

S)er  fol  got  brihnb  bandfagen, 
Kidfjt  ftecj  murren  tmb  Hagen 
SStib  gancj  tmtoftrffidfj  beteten, 
50  SBo  er  pfy  anber  letoten 
©id)t  grofer  er  tmb  guete, 
5)en  er  pefiejen  bixttt, 

Auf  btö  er  büxti)  fein  neiben 
9tt$t  entließ  audfj  mue3  leiben; 
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55  3)urd)  fein  gro§  murmurtren 

3)o3  fein  auci)  tfjto  bertieren 

3Kit  nad()reto,  fd^ant  bnb  fd()aben, 

©ünber  band  gotteS  gnaben, 

3)er  im  fofid&e  gäbe 
60  gretj  $0  gcorbnct  Ijabe. 

Slnno  fatutte  1546,  am  17  tag  9touem6ri$. 


334,   3)er  rapp  mit  ben  Rennen. 
3n  ber  abetttetoer  toctö  maifter  Raufen  fjolcgen.  [B1.2334] 
1. 
/|£3tt  alter  rapp  mar  f)imger3  bot, 
\mT  S)er  roefte  in  be§  roatbeS  fjot 
^^  Stegen  ein  tjüngerigen  fued^^. 
3m  rapen  ein  gebandf  ernmed)8, 
5  SBie  er  $o  f)tlff  bem  fudjfen  föm 
SSrtb  feinen  t^ait  audj  barfon  nfim. 

9?ün  f)et  ber  tapp  burefy  feinen  lift 
©efpeljet  au§  auf  einem  mift 
Stoelff  Rennen,  tuaren  faift  tmb  güct. 
10  gtü  ben  mit  petrueglidjem  müet 
glog  er,  fpra$  in  freüntticfyem  fdjein: 
,,©ot  grueS  eücfy,  lieben  fd)roefter  mein, 

3$  föm  mit  grofen  fretoben  f)er, 
SSerfuenb  eud)  gute  netoe  mer, 
15  2)a3  ber  fuedj§,  euer  grofter  feint, 
@id)  f)at  jn)  pueS  peferet  Ijeint: 
S)er  euefy  ertoüerget  tmbe  fra§, 
Sft  fort  $in  n\6)^  ttmn  laub  bnb  gra3, 
SSnb  toont  icg  bort  in  einer  ctatoS 
20  3n  eim  Hofter  tmb  gotteS  ljau§. 


334.  MG  8,   Bl.  233.     Vergl.   Fabeln   und   Scfcw^l 
Band  1,  Nr.  88  mit  demselben  Datum.  —  Quelle:  Das   i>° 
der  natürlichen  Weisheit  1, 13  (Grässe  S.  19 f.):  de  vulpe 
corvo. 
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3>ß  er  in  feiner  ffttten  getr 

®teiif)  tüte  ein  i>rben£  mmt  ba  ftet, 

Da  er  Defoer  mtb  metten  fingt 

SSnb  fein  gepet  #u  gut  auf  frfjrotngt 
25  Daramb  fo  ümet  att  mit  mir 

SSnb  frfjamt  ba%  munber  felbcrt  tri" 
23er  fjennen  fdjar  ainfettig  mag, 

©täubet  bem  rappen  atte£  ba§, 

SKtt  im  f)in  gingen  ani  bem  fjof. 
30  Da  in  an  gfer  entgegen  tof 

25er  fjan,  ber  trar  ir  aOcr  mmt, 

Dem  gaigten  fte  ir  firdjfatt  on. 
Der  fpra«^ :  „D  ir,  pebfcter  fin. 

So  tüült  ir  mit  bem  f^maic^ier  i)in?  [RL  234] 
35  £ent  ir  uid)t  fein  petriteg  mib  tift, 

$em  gar  nirf)t  %w  gelauben  ift? 

3Bift  ir  nitfjt,  ber  loei^  man  fprirfjl  roof: 

Kit  bem  or  man  fdjneU  ^oren  fot, 

Edc^  mit  bem  Ijercjeu  treg  tmb  öaftb 
40  ©d(  man  fein,  e  ben  man  getaub."  — 

S< 

ffiiefe  babef  tf)it>  in  bem  pücct) 
5£er  natürlichen  roeifbett  fuccfi, 
^>trau£  fo  (er  ein  friime  fratu, 
5£aö  fie  lainer  fdjmaicfifertn  tram, 
*S  55>ic  ir  üil  ßue^  uorfagen  ift, 
-3n?  füercn  fie  tion  irem  mift 

3)urd)  argfiflige  bücef  önb  rentf, 
^Ehtrcfj  fctjmairfiletet),  prieff,  gab  mtb  fdjend, 
^tuf  ba#  fie  aiicf)  nit  inert  ferfuert 
>0  ,Qiü  fachen,  bie  ftrfj  nit  gemeiert, 
15!:a§  fie  verlier  ir  meipttdj  er, 
^©orfon  bie  eupterin  Jirf)  ncr, 

Sunber  tjalt  fitfi  ^m  trem  inon, 
^m  nit  öit  ouä  fpnetren  gort 
SBnb  !ainer  füpferin  ge&  ftat, 
^ünber  folg  ire£  manne*  rat, 
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2)er  fan  ir  galten  tretoen  fd^üccj; 
2)e3  fjat  fie  audj  preis,  lob  tmb  niccg. 
2)a3  toetyttdfj  er  grün,  plue  tmb  wac^3 
60  Sßety  allen  fratoen,  tofinfd&t  #an$  ©ad&3. 

Slnno  faluttö  1546,  am  18  tag  9?ouembri$. 


335.   2)er  iget  mit  ber  bippemater. 

3n  bem  rofcn  t$on  £an8  @ad&fen. 

1. 
/jjf  3n3  mate  ein  btypemater  läge 
MT  3«  ainer  IjedE,  bie  bmb  mitage 
^^  Sin  gebfitnetten  ige!  fad),  [Bl.  234*] 
S)en  fie  mit  »orten  fred|  an  fpradj: 
5  „SBer  jrift,  ber  bto  ftecfft  fo  bot  boren 
Oben,  tmben,  fjinben  tmb  boren?" 
S)er  iget  anttoort  ir  an  fdjetoe: 
,,%ä)  pixt  ein  fremd,  toarfjaft  bnb  tretoe." 
S)ie  nater  fpradj:  „SBte  !an  ba£  fein? 

10  ©in  tretoer  freünt  ber  ift  allein 

©üe§  bnb  linb  mit  tuercf  bnb  mit  »orten, 
SRicfyt  fdjarpf  tote  bto  an  allen  orten." 

®er  iget  fpracfy:  „®tn  freunt  roarfjaft 
©eines  freünbeS  bntüegent  ftraft, 

15  ©ttcfyt  in  auä  toarem,  tretoem  fjercjen; 
SBan  fein  tmart  pringt  im  audj  f^mercjen. 
2tt3  toa§  im  üebel  an  ift  ften, 
2eft  bngeftraft  er  nid)t  f)in  gen, 
SSor  fdfjant  bnb  fcfyaben  in  pefjüete, 

20  Statmgt  bon  lafter  fein  gemuete. 

2. 

@in  f>ett)d)ter  tfjuet  gar  nit  ber  gleichen; 


335.  MG  8.  Bl.  234.  Gedruckt:  Lützelberger-Fromi 
S.  66.  Vergl.  Fabeln  und  Schwanke,  Band  1,  Nr.  89  von  < 
selben  Tage  und  Band  2,  Nr.  208;  dazu  dort  S.  XIX 
Quelle:  Das  Buch  der  natürlichen  Weisheit  1,  19  (6: 
S.  26) :  de  erinacio  et  viperula. 
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3)er  fort  ben  falcfen  fd)maid)lent  ftreidjen, 

3tt>  allen  hingen  fjetodjten  fon; 

®3  fte  toot  ober  uebel  on, 

Sobt  er  e$  aHe3  tmter  aiigen, 

$ilft  aud)  feint  freint  liegen  tmb  loggen, 

£itft  aud)  feine  lofter  berfedjten, 
9Rad)t  auä  feint  freunt  ein  tmgeredjten, 
Sottet,  fom  fjatt  er  im  treten  fdjuecj, 
©uedjt  bodj  nur  feinen  aigen  nuecj: 
®r,  gtoatt,  guet,  furcatoeil,  gunft  tmb  fünfte 
Ober  ber  gleichen  gäbe  fünfte. 

$alb  fotdje  nueejung  ijat  ein  ent, 
$er  fjetodjler  fidj  tum  bannen  toent 
SSnb  praudjet  barnad}  §interuecfe  [Bl.  235] 

Sein  feintfelige  pueben  ftueefe: 

©ein  freunt  tmter  bie  lernt  aufbregt 

$nb  aU  fein  fjatmlifatt  aufbegt, 

Sie  man  fagt  bon  ben  falfdjen  faejen, 
>  S)te  foren  teden,  ijtnben  fraejen; 

3. 
SBie  bie  Sirenen  fuefßd)  fingen, 
3n  Ijertten  fc^Iaff  bie  fdjteffletot  bringen, 
SDaraadj  tmtb  feren  fie  ba3  fdjieff. 
3)er  ^erüd^Ier  pratodjt  audj  biefen  grieff: 
5  Kit  fueffen  mortten  ftd)  left  $6ren, 
$3  er  fein  fre&nbe  fyütt  petören. 

8ud)  toie  ber  giftig  fcorjrione 
SrfHid^en  gar  fanft  leden  föne, 
Starnad)  er  mit  bem  fdjtoanc$  bergift, 
*  S)er  gleiten  aud)  ber  fjetodjler  ftift: 
Kit  »ort  tmb  toerefen  fenftlidj  teefet, 
Sein  fdjtoancj  öol  bötlidjS  giftet  fteefet. 
$er  Ijalb  ber  toeifmon  faget  frei}, 
ta  %&  freunbeS  ttmnben  peffer  fetj, 
*  $öi  ber  fies  fetj  t>on  einem  feinbe. 
'fo*  bem  tm3  gar  dertidj  erfdjetnbe, 
$e*  freftnbeS  ftraff  nent  er  ein  ttriinb, 
$wfan  nrirt  fein  gemüet  gefünb; 
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S)c3  feinbeS  fiteS,  t>on  3ubo$  rittet, 
60  ©et)  gute  »ort  on  oHc  tretoe." 

«roto  falutte  1546,  am  19  tag  SWoüet 


386.   ©rclj  Io3  anttoort  eins  lofen 
3tt  bem  ftnegel  tljon  ©renpoten. 
l. 
TJS33  Sftumberg  fa$  ein  fdfjnetber,  fear 
Jj  S)er  ein  gueter  gefeie  fear 

SSnb  ein  pöfer  finbffater, 
$er  tag  tmb  nad^t  lag  pfy  bem  tüein, 
5  Sßeim  Saucfamer  tmb  Freden. 

(Sein  fratp  aber  bie  tijet  nadfj  biefen  tt 
SineS  montags  auf  bem  ratfjauS 
®em  jmrger  maifter  clagen, 
SBie  ir  man  fo  tmljerofftci)  toer, 
10  §ing  ftdfj  an  loa  gefeDen 

SSnb  öerjecljt  ir  ir  Ijatjrat  guet! 
S)er  man  fprad)  auf*  eim  botten  miet: 
„5föein  frato  tfjüt  martjeit  tyaren; 
Sie  ret  mir  foKd)$  au«  neib,  fjaS  tmb  $ 
15  SBan  idfj  fjab  te,  petj  meinem  aib! 
9ain  Pfenning  nie  an  moren, 
©itnber  id)  mir  mirS  felbert  on, 
£a$  burdfj  mein  plafen  faren."  [Bl.  253' 

2. 

2)arnadfj  berclagt  fte  in  am  famftag  n 
20  SBie  er  ir  bet  gros  fjerejen  laib 
2Kit  rauffen,  fd)tagen  fiber, 
©ie  fjet  bor  im  !ain  frib  nodfj  rm 
Sßaibe  pet)  nad^t  tmb  tage. 

S)er  jmrgermatfter  fpraclj:  „Sljtteft  atf 


336.   MG8,  Bl.  253.  Sieh  J.  Bolte  zu  Montan 
büchern.  Tübingen  1899.  S.  560. 
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©o  müeftto  mir  nod)  fjeint  in§  lodfj." 
2)er  man  bet  anttoort  geben: 
„9Rein  frato  bie  rebet  iren  gtoalt, 
5)a$  idfj  fie  alfo  fdfjtage, 

SBeil  id)  bie  toodjen  gancj  burdf)  aüö 
9Wtr  ainmat  Kimen  {rin  in3  IjaftS, 
Sin  fanbel  idj  auftruege. 
5)a  bet  mein  frato  mid)  fetter  fer  an  fdfjnarren, 
$te$  midfj  ein  fd&aldf,  bieb  tmb  pöftüid^t 
Snb  ainen  foHen  narren. 
3$  loff  barfan  tmb  fear  fer  fro, 
$)a3  fie  mtdj  fett  nit  fdfjtuege." 

3. 

Der  purger  maifter  fpradf):  „gotg  beincr  fragen; 
SBan  fie  ift  Ijetoflidjer  toan  bto. 
Jlnieji  iebert  fdfjnuer  mer  fjamen, 
)  ©o  müefltü  in  bem  lodfj  aufften." 
3)er  man  tljct  angeloben. 

Site  er  lam  fjcim,  fpot  fein  ba3  rueib  bargegen, 

fe  fd&lueg  auf  fie,  fie  gab  bie  flfidfjt, 

Er  folget  rtaä)  mit  fliegen 
5  Ein  jtiegen  auf,  bie  anber  ab 

3m  IjauS  tmben  tmb  oben. 
Sie  loff,  ben  man  toiber  toerclagt, 

SBie  er  fie  f)at  im  ljauS  tmtbjagt, 

S)urd)  fdjlagen  ire  gliber. 
W  S)cr  man  foradfj:  „§dfj  folgt  ir  an  allen  orten, 

Sic  id)  eudfj  angelobet  Ijan." 

„3)to  lofer  man  mit  »orten,"  [Bl.  254] 

@t>rad)  ber  fjerr,  „broH  bt<$  patb  t>on  mir, 

8üm  ber  geftatt  nit  ftriber!" 

Sfmto  fatuttö  1546,  am  11  tag  DecembriS. 
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337,   S)cr  bot  man  im  fot. 

3n  beut  getauten  fjolcgen. 
l. 
TJSB  SSenebig  ein  centalon 
J\  §et  ein  fun,  ber  oerfueffen  fear. 

@tn3  tagfc  fadfj  er  ein  boHen  nton 
3)ort  liegen  btipebedet  gar 
5      gn  ber  ga3  in  bem  lote, 
Po3  bnb  beradljt, 
Sberman  lad^t 
SSnb  trieb  au3  im  ben  fpote. 

2. 
S)er  Ijer  bad^t:  inen  ben  boHen  mon 
10  SRein  fün  in  foldjer  gftatt  erplidft, 
®o  toüert  er  fottdjS  nimer  tfjon. 
©ein  fned)t  palb  nadj  bem  fune  fdjicft. 

2118  er  fam,  foradj  in  gueten 
®er  batter:  „<&§oxo 
15  Sie  DoHen  fato! 

£f)to  bor  ber  fueH  bidfj  tuteten." 


S)er  fün  aber  ber  lachet  fein 
SSnb  fraget  bie,  fo  bmb  in  ften: 

„3Bo  fetjeneft  man  biefen  gueten  toein, 
20  25a  ber  fo  fol  ift  toorben  fon, 

2)a§  tefy  in  audlj  oerfued^et." 
2ln  im  tjatff  mer 
®etn  ftraff  nodlj  Icr; 
SBan  er  toax  fdjon  beruedfjet.  [Bl.  254*] 

Slnno  faluti^  1546,  am  14  tag  3)eeembri3. 

337.  MG  8,  Bl.  254.    —    Quelle:   Pogrius,   Opera 
S.  440:  J)e  patre  filium  ebrium  redarguente" =  Facetiae 
1,81:    ,Paterni   moniti   successus*.     Dem  Dichter  verm 
durch? 
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338.   $er  frantf  narr. 
3n  htm  rotten  iljfln  3tDinßer, 
1. 
/jfTSn  ritter  ^et  cor  jaren  einen  narren, 
WT  ©er  piS  in3  alter  t^et  petj  im  Derfjarren, 
^*^  Jönb  al3  ber  narr  bot  frantf  tag  natfj  tri(  jaren, 
Sing  ber  riiier  oft  für  be£  narren  pettc 
o  SJnb  broft  mti$  oft  gar  frenntfirf)  mit  im  rette: 
„feamtfr,  bto  roirft  palt  $to  got  gen  Ijintd  faren." 

ÜScr  narr  antmurt  fn'nmiber,  fprad): 
„3$  wxl  $®  got  utdjt  in  fein  trimelreidje." 
$er  rittet  §ro  bem  narren  jaeft: 
0  ,,©ag,  m<irum&  nidjt?"     3>a  fpradb  ber  nar  gefeite: 
„£a  tüii  idj  iit  bie  l?ete; 
2Ban  blu  toüt  aud>  hinein, 
®a  nril  iti)  fein 
Söie  auf  erb  bein  gefeie, 
5  2BeU  biu  nidjt  teilt  in  f)iiuet  ein." 


3)er  ritter  ftratfi:  IF§aincj#  mie  l^aftiu  Dernumen, 
3)a£  id)  Bit  merbe  in  ben  f}imel  fümeit, 
Sünber  ba3  idj  iticrb  a&  gen  l^ette  faren?" 

2)  er  narr  f^rad*:  „ß§  jagt  Dmi  bir  ibermtme, 
20  2öte  bro  tjart  fdjinbeft  beinc  bntertfumc 
33nb  madjeft  Dil  auffecg  oon  jar  30  jaren 

SOTit  epuudj,  geicj  Dtib  räuberet), 
9Jlit  fuettmtj,  fjrif,  gotfc^iöeren  nnb  joren, 
IBeins  gleiten  in  bem  laut  nit  feg. 
25  3)erfjalb,  bend  id%  lüerftir  enng  Derforat; 
SB  an  in  ba§  fyimelrcirfjc 
@ot  nur  burd)  fein  genab 
®ie  frumen  lab;  [Bl.  255] 
2}en  leöftm  gar  öngleicfte. 
Sei  mueftro  in  ber  Ijele  pab, 

33$.  MG  S,  Bl.  254j.  —  Quelle:  Pauli,  Nr.  4tf  (H,  OesterLey 
(.42  und  477). 
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3. 
darinnen  toil  tdj  cmig  petj  bir  Reiben, 
3)a  toerben  tm$  bie  fdfjtoarcjen  pabfnecfjt  reiben 
SSnb  tm$  mit  oiner  fd&arpfen  la&gen  jtpagen." 
3)er  rittet  t>on  ben  toorten  in  fidj  fd&föege, 
35  93cm  feinem  pofen  leben  ftdf)  abjuege 
33nb  peffert  fidfj  in  feinen  alten  tagen, 
3)aS  er  toart  frum,  milt  imb  gerecht 
SSnb  Ijilt  fort  fein  tmtertl)on  in  genaben.  — 
Sllfo  toer'nodf)  red&t  tjinterfedfjt 
40  ©ein  leben,  nrie§  mit  fünben  »er  petaben, 
©ot  Don  bem  naren  leren, 
3)a3  er  nit  far  geteidf) 
3n  Ijeleteid(j, 

*Bon  funben  fidfj  ableren, 
45  (£  ba3  ber  bot  in  fjtnterfdfjleidfj. 

Slnno  faluite  1546,  am  14  tag  S)ecem6r& 


339,   S)ie  bret)  narren. 
3n  bem  grünen  tfjon  SRüglmgS. 
1. 
IflDn  narren  bretjerfet) 
1J  Slrtlid^er  fdfjfoencfe      benefe 
^^  %%,  afö  in  Sßicfarbel) 
@tn  abt  in  fjtft  ba§  gatftltdfj  regimenbe. 
5      2113  an  eim  feft  roolt  ber 
2lbt  befper  fingen,      dingen 
SSnb:  „®eu$"  anfing  er, 
„3n  abjutorittm  meüm  intenbe," 
®er  gancj  for  refponbiret: 
10  „3)omtne,  ab  jünanbum  me  feftina." 
3)e3  abjj  narr  in  feniret, 
©pradfj  jftmb  abt:  „D  btt>  boHe  ffanterina, 


339,  MG  8,  Bl.  255.  —  Quelle:  a.  Pauli  Nr.  49;  b.  Nr.l 
c.  Nr.  50.  (H.  Oesterley  S.  44  f.,  dazu  S.  478  u.  555) ;  vfl 
Hulsbusch,  Sylva  sermonum  iueund.  1568.  S.  238.  Frisch 
Facetiae  1602.  S.  23. 
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Sa*  gförag  fjaftm  angfangen,  [Bl.  255/] 
Sunft  fdjfcigenS  nod)  all  fülle. 
5  Sein  tmjuedjt,  f)ie  gegangen, 
3$  fetter  ftraffen  toiHe." 
$nb  gab  bem  abt  einen  matD[I]ftreid^ 
3m  for,  ba3  patfdjt,  mit  feiner  ftodjen  Ijenbe. 

2. 
ftaifer  Sfriberico 
10  (Sin  prieff  Don  8tome      fönte, 
Sa  laut  ber  grue*  alfo: 
„Silecto  ftlto  nofhro,"  errate, 

„SSnferem  lieben  ffin 
Sribrid),  bem  faifer,      raifer." 
25  31(3  mon  öerlafe  nun 
$)en  prieff  ber  öerfamling  in*  faiferS  fate, 

$e£  faiferS  narr  tljet  fdjretjen: 
„§or  auf  jlD  lefen!  e$  ift  aß  erlogen; 
SKcin  fjer,  ti)to  mir  öerjetjen, 
30  $er  ift  fainS  Pfaffen  fun;  er  ift  erjogen 
$on  älbertto  genennet, 
$em  anbren  laifer  fritme. 
§6)  Ijab  in  felbert  lennet 
$nb  fein  mueter.    3)aritme: 
35  3)er  f>abft  lewgt  in  an  offenteidj!" 
3)a  toart  ein  gro$  geleckter  bberale. 

3. 

Sin  Ijercjog  gn>  SRatjlant 
Sor  jaren  fafe,      wafe 
©aleacjfo]  genant, 
40  ©et  rtl  boctoreä,  erjet  tmb  juriften, 

Sber  wolt  ben  Vorgang 
3n  ber  proceffen,      meffen. 
$aib  partes  rechten  lang 
$or  bem  Ijercjog  barunt  mit  fdjtoinben  liften. 
*5    8er  ^erejog  t!)et  berfjarren, 
SBefk  fatnem  tail  ben  forgang  ab  jto  fdjlagen. 
Ä  !)ett  er  einen  narren,  [Bl.  256] 
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©pradj  jto  im:  „£!)»  ben  fentencj  affo  fagen: 
3)er  bieb  gct  almal  fore, 
50  3nt  nachfolgt  ptö  an  galgen 
3)er  genier  auf  bem  fröre! 
©o  nembt  ein  ent  ir  galgen." 
®er  Jjercjog  folgt  bem  narren  gteidfo 
SSeratnet  alfo  mit  bic  frumen  eriften. 

Stnno  fatutte  1546,  am  14  tag  S)ecembri$. 


340.   ®er  munidfj  Pfeffer. 
3n  bem  Ijofton  $}ani)etofer$. 
1. 
TJSB  äRatjtant  fa$  ein  pürger  reidfj, 
Jj  3)er  tril  gemainfdjaft  §ette 
SKit  bem  parfufer  garbünt, 
3)er  aufgeber  er  toare. 
5      @in3  matö  fremb  municlj  famen  Ijin; 
S)en  purger  piten  bete 
S)er  garbian,  ba§  er  im  fd^idt 
Gftn  pefd&aibeffcn  bare. 
@in  Pfeffer  tmb  ffofd&en  mit  »ein 
10  @[dj]icft  ber  Jmrger  mit  namen 
3n$  flofter  pzt)  bem  fune  fein. 
S)em  fein  gfclen  pefamen 
SSnb  fragten  in,  too  er  l)in  toolt? 
©r  fpra(|:  „2)en  mein  tmb  effen 
15  ©ol  iä)  pringen  ben  mümd&en  }b  treffen." 
©in  gfett  ber  fpracij:  „ftum,  trag«  j»  tm$, 
S)a  nrirftnS  an  am  paften; 
2)a  §ab  toxx  mit  ain  gueten  nutet; 
S3nb  la$  bie  mumdfj  faften!" 

2. 

20      Sie  gingen  mit  einanber  Ijaim, 

340.  MG  8,  Bl.  256.     Vergl.   Fabeln   und   Schwank 
Band  2,  Nr.  293,  dazu  Nürnberger  Festschrift  1894.   S.  168. 
Quelle:  Pauli,  Nr.  63  (H.  Oesterley  S.  53). 
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%xbi\6)  bruncfett  tmb  offen. 

3laä)  bem  er  roiber  trug  jfo  fyatä 

2er  ftofd&en  tmb  ben  fjafen.  [Bl.  256'] 
Die  mimidj  aber  roartten  lang 
25  Snb  tmgefreffen  faffen. 

Sfö  fain  proffant  tarn,  legten  fie 

©idj  gteidj  bngeffen  fdjtaffen. 
Der  garbion  bem  pürger  ttyt 

grue  in  ber  firmen  clagen, 
30  SBie  ba3  er  in  gelafen  ljet. 

$o  tfjet  ber  pürger  fagen, 

2Ba3  er  fitr  profant  Ijet  gefdjtcft; 

2)er  garbion  tfjet  laugen. 

3)a  ftelet  er  im  fein  fun  önter  aügen: 
35  „SBcm  fjaftiS  geben?"  er  in  fragt, 

„©im  muntdj",  fagt  ber  ptber, 

®r  forad):  „©abftuS  bem  portener?" 

„Jtoin",  foradj  ber  jung  f)inroiber. 

3. 
S)cr  garbian  foradj:  „®e  mit  mir, 
40  ${)to  auf  ben  regten  beroten! 
SBeld)er  mir  ba$  oerfialten  fjat, 
$er  fefbig  muefc  §ar  tafen." 

Der  garbian  im  Hofter  lie§ 
$olt  jro  capitel  leiten, 
45  Sie  munidj  (offen  alle  jro, 
9tadj  orbntmg  niber  fafen. 

„SBetdjer  iftS?"  forad)  ber  garbian; 
$cr  jung  fpradj  bructdeidje: 
„5)en  redeten  id)  nit  fennen  fon; 
W  Sie  fint  einanber  gleite; 
SBatt  fie  fint  alle  efel  grab, 
$nb  wie  bie  narren  pfdjoren, 
8nb  mit  ftriden,  roie  bieb,  ömb  gürtet  tooren, 
©int  audj  att  parfüS  roie  bie  genS." 
55  Sn  offenroaret  fachen 
®ing  er  $in  au8  bem  Hofter  fjeim,  [Bl.  257] 
$et  im  ber  fdjaldfjeit  lachen. 
Sfeno  falutiS  1546,  am  15  tag  SecembriS. 


166  341.   Drei  Warnungen  des  Kalenbergers. 

341.   ®ret>  toarnung  Pfarrer  Saten:ß>erg$]. 
3n  bcm  hircgcn  tyon  föegenjjogenS. 
1. 
Jft@f  pfaff  bon  SoHenpcrg  in  güetten 
III  2)rei)  roarnüng  gab  fein  Rotoren  fetb, 
^      (Srftltd),  baS  fie  fidj  fotten  guettcn 
SSor  bcn  fueppen,  genmercjt  önb  gelb; 
5      SBan  gelb  fueppen  toeren  nidjt  faift, 
äRan  f)ct  fic  ettoan  tljun  öerfdjuetten, 
Sßrünftet  gmad)t  tmb  bamad)  gejmtft.  [Bl.  261*] 

2. 

3üm  anbren  tfjet  er  roarnüng  geben 
S)en  petoerin  in  ber  gemein, 
10      2)a3  fie  fidj  folten  ^netten  eben 
Sludj  bor  ben  gelben  fd)tatjertetn; 

Dn  brfadj  toercnS  gferbet  nidjt; 
SBan  fie  toeren  att)  büen  gegeben 
Ober  bot  nefter  tmb  enttoidjt. 


15      ,8um  brüten  marnt  er  mtfertjolen 
$aib  patoren  tmb  petoerin  lect 

SSor  ben  fdjudjen,  bie  auf  ben  folen 
Sluftucnbig  fetten  hinter  fletf: 
ffirfadj,  3tü  büen  bit  folen  toer, 
20  Sodjret  ober  furcj  abgeftolen. 
©o  trettrfidj  %ai  getoarnet  er. 

Slnno  falutte  1546,  am  20  tag  SecembriS. 


341.   MG  8,  Bl.  201.  —  Quelle:  Wohl  Volksschwank.  Im 
Pfaffen  vom  Kaienberg  nicht  vorhanden. 
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342.    ®ie  9  tmgeerten  cretocj. 
3n  bem  langen  creucaton  2BoI[fram3]. 
1. 
%f|®unerfet)  cretocj  idj  tjabe, 
1[|  2)en  man  fain  et  petueifet  bod). 
^^  S)a3  erfte  auf  bem  grabe 
©ineä  botten  auf  bem  fircljoff, 
5  auf  bem  maniger  Ijunt  tombtoff, 
Storauff  pximcit  tmb  Ijoffirt. 
SRadj  bem  fo  ift  ba$  anber 
auf  bem  firdjen  turen  fer  tjodfj, 
3)a  bie  fogcl  alfanber, 
10  2)ülen  tmb  fraen  fid)  }tt>  Ijatoff 
©ecjen  tmb  oben  fdjmatfen  braroff, 
5>arfon  e3  tmert  toirt. 

3)a§  brit  crenxj  auf  be£  effetö  ruecf, 
Stuf  bem  er  fecf  muS  bragen,  [BL  262] 
15  Sen  man  oft  $m  feim  tmgeluecf 
Stauet  ftofett  bnbe  fragen, 
£er  mueHer  ftd)  auc|  barauf  fecjt, 
©ein  ferben  l)in  tmb  toiber  toecjt 
S?nb  e3  fc^medjtid)  tmjirt. 


?0      2)a3  birb  creicj  ber  toegfdjaibe: 

SBer  barpetj  feit  ber  regten  ftra§, 

3)er  flutet  im  roie  ein  fjaibe, 

Sie  ttritben  fc^toein  reiben  fid)  bron, 

®ie  ttjolff  tmb  fuedjS  jannen  e3  on 
15  SSnb  ift  ber  fjejen  tos. 

3>a$  fünft  cremcj,  fo  tregt  fore 

3)er  muntd)  §auff  in  bem  antlaS 

342,  MG  8,  Bl.  261'.  —  Quelle  für  das  erste  Gesätz: 
la&burger  Rätselbuch  1505,  hg.  von  Butsch  1876.  S.  14. 
r.  130:  ,Die  drey  verschmechten  kretitz'.  Diese  mystische 
mnzahl  kommt  zu  der  gelehrten  Zusammenstellung  Karl 
einholds  in  den  Abhandlungen  der  Berliner  Akademie  der 
raenschaften.   1897.  II,  S.  1  bis  61  hinzu. 
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SSom  cre&cjgang  piä  in  fore, 

®em  folgt  mandf)  gleifnerifd()er  fäald, 
30  SSor  an  get  tnanig  alter  pald, 

2luc^  manig  püler  gros. 
3)a3  fed&ft  crettcj,  ba$  ein  bcutfdfjer  ljerr 

Sin  feinem  mantel  treget. 

2Bo  er  im  lant  raift  mit  tmb  ferr, 
35  ®r  oft  fein  mantel  leget 

@o  palb  ueber  etn$  fdjlepfacfö  leib 

2ltö  üeber  ain  früm  piberfoeib, 

3)a3  bing  barff  fainer  glo3. 


3)a3  fiebent  in  ber  lanbel, 

40  SBen  »ein  tmb  pxx  ift  fdfjtr  IjerauS, 
©tdfjt  man  ba£  creuej  an  »anbei 
®o  fluedfjt  tmb  erfdjricft  man  barab, 
©am  man  nit  redjt  gemeffen  fjab, 
3)er  ttrirt  geb  biel  jto  Hein. 

45      2)a3  adfjt  creuej  fo  tmpfcfjeibcn 
S)er  tüirt  anfdfjretbet  nadfj  ber  patä 
Oft  mit  aitrifadfjer  freiben.  [Bl.  262'] 
$alb  ben  ba3  creuej  fefien  bie  geft, 
SJünfdfjen  fie  creücj  tmb  tüirt  5»  teft, 

50  3)c3  beufetö  müfenS  fein. 

2)a§  neunbe  creuej  bie  pauren  friedet 
§aben,  fint  ir  cretocjljacfen, 
3Bo  fie  fiaben  ein  fird)tag  gfedfjt, 
£f)ün3  bie  fdljercfen  auf  jtuaefen, 

55  -Kennend  ein  morberifdje  »er. 

3)er  creuej  erjaigt  man  faim  fatn  er, 
©unber  eim  creuq  allein. 

Stnno  fatutiS  1546,  am  20  tag  3)ecembri3. 
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343*   Sie  fed?3  großen  liegen. 
3n  bem  faitgdiljim  ®ren|)Ottert. 

U 

/|£3n  fanfntan  molt  ein3  tog^  gen  9iegn(|mrcf  reuten, 
llf  WU  bem  ein  fret^ircafnab  £e!am, 
^  gragt  er  itacr>  nemen  jtitten; 
3)er  fprarf):  „Sßan  fidjt  ob  SRegenjfmrtf 
5  Ein  grnfen  üogel  fäjtaeben, 

Te§    f Ratten  pebeeft  btc  fkt  auf  tmb  abe." 
®er  famffntan  maint,  er  brieb  ben  faßt, 
3fm  ein  orluafdfjcn  gäbe. 
Ser  loff  gen  toatb,  fert  tim&  fein  rotf, 
10  gürloff  int  ben  meg  eben. 

£er  faufman  miber  fragt  bie  nter, 
28a6  für  ein  gfd&rati  $w  StegnftJurg  um. 
,p9fat  niargt  ligt",  t^et  er  Jagen, 
„Gmi  gro£  arj,  tfpet  bie  gancaen  [tat  ertreurien, 
15  5S*en£  predj,  ban>b  man  fturnte  femt." 
SEto  faufman  toar  gebenfen: 
3>ö3  arj  mtrt  öon  bem  fogel  fein; 
On  fdjülb  ^ab  idj  gen  gfätagen. 

2, 

<£r  toetfect  fein  ffaib,  im  roiber  pefame,  [Bl.  263] 
20  $tt£  ber  faufmon  ümb  ^eittüttg  fragt 

3n?  SRegenfpnrg  mit  nome, 

■Sprach  er:  w£)a  iji  bie  gancj  Stjmiaro 

$i5  an  ben  grünt  auforimen." 

Er  faradf:  „Sm  teugft"  tmb  gab  im  ahtS  in$  nmüle. 
25  E)cr  frei^irt  ffotfj  Dnb  fidj  peftccfr 

SBit  bann  rei3,  tnar  nit  farote, 

SSurpog  im  bie  fira£,  fcfjrctj  ünb  fang 

£)a  tjer,  fam  tmüejünnen. 

343.  MG8f  Bl.262'  —  Nacherzählt  von  TaLSekottini 
iQ  seinem  Nachtbüchleiü  Nr.  15  (sieh  Job.  Büke  dazu  S.  393 
Und  im  Anhange  zu  Jacub  Freys  Gartengesellsebaft  S,  2BÖ). 
Vergl.  npch  Firme  Dich,  Germanieng  Vülkerstimmcü  3,  822. 
Kriatensen,  Aeventyr  fra  Jylland  äf  73  Sl.  14  0^%Y 
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3)er  fauftnatt  foradfc:  „SBie  fingft  fo  frifd&?" 
30  ®r  foradfc:  „%$  freto  mici)  ber  pratftfdj! 

Sberman  pratftfdfc  bruege, 

2Bol  fjunbert  wegen  t>ol  gen  SRegnfourg  pradjte, 

SBolfail,  ir  nintant  laufen  toolt." 

3)er  lauftnon  im  gebadete: 
35  3Die  Stjonatt)  nodfj  aufgrünen  ift; 

Sin  fdfjulb  id)  jenen  fdjlüege. 


3)er  fret#irt  fid&  piS  in  ba£  Ijem&t  abjuege, 

2)ie  ftraS  tmrfoff  baljer  önb  toaint, 

3)a  fprad)  ber  lauffntan  clüege: 
40  „3Ba$  toainfi?"    ®r  farad):  „SSnfer  Ijergot 

3ft  jtü  SRegnfpürg  geftorben." 
2)er  lauffnton  toolt  in  fdjtaljen,  er  enifofe, 

Sog  W  9ar  ntüeter  naefat  ab 

SSnb  in  ttnber  an  trofe; 
45  ©r  fragt:  „SBie  ftet  e3  jtü  Sftegnfaurg  ?" 

©r  fprad&:  „(Sie  fint  öertorben. 
@in  laitter  get  öon  tjimel  rab, 

2)aran  ba  fteigen  auf  imb  ab 

Sie  enget,  prot  aufyenben." 
50  3Der  faufman  bad&t:  @rft  glaub  id&  gancj  öürttmre 

3)a3  önfer  fjergot  gftorben  fei}.  —    [Bl.  263'] 

Sllfo  toer  ueber  jare 

SlHein  naä)  neroen  meren  fragt, 

äKüeS  fidf)  oft  laffen  plenben. 

Stnno  fatutiS  1546,  am  22  tag  3)ecembri$. 
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344.   Die  pxui  jtt  Sancjtjuet. 
3n  beut  furchen  §an$  ©adjfen. 
1. 
n|  83  ein  pamx  gen  Sancjljuet  faren  »oft, 
J\  @in  fueber  braibS  }tt>  mard  öerfatoffen  foft, 
^ctt  bie  gföer  tljon  fdjaben  an  ber  prueden. 
HO  ein  furman  fuer  gegen  int  baljer, 
5  gfragt  er  in,  toan  bod&  fönt  gefaren  ber. 
92itn  ftacf  biefer  furman  toller  ^uncjmueden, 

©pracl)  tootgemfiet: 
„fytt  öon  Sancg^ftet." 

S5er  patoer  forad):  „Sag,  ift  bie  prud  nodjj  guet?" 
10  3)er  furman  faradj  jto  bem  pauren:  „SRein  Sltbet, 
3dj  ttmiS  ljoft  nit,  toan  id)  Ijab  ir  nie  ga£." 
S)er  patoer  foradjj:  „Dto  fpotteft  mein  au3  IjaS." 
„%$  faot  bein  nit,"  fprad)  er,  „pfy  meinem  fatbet!" 


Der  patoer  faradj:  „3$  fol  faren  gen  mardf. 

15  3)to  Ijolber  mein  gfel,  ift  bie  prud  nodj  ftard?" 
gr  foradjj:  „3$  fjab  mit  ir  bodfj  nie  gerungen." 

Der  patott  forad):  „3$  main  e$  nit  atfo." 
Der  furman  foradj:  „SBie  mainft  e3  ben  albo?" 
Der  patotx  foradfc:  „3$  reb  bie  pa^rifc^  jungen 

M)     Snb  frag  biefj  frei), 
Ob  bie  prutf  fety 

©tard  tmb  brag  jto  faren  mit  allerlei ?" 
Der  furman  fpra<|:  „Sdfj  §ab  ir  nie  gelaben." 
Der  patotx  fprad):  „Dto  broip,  btt)  fpoteft  mein." 

5  grf|nra^:waReitt2inbeI,i(^fpot  gar  nit  bein."  [B1.264] 
Der  patouc  forad):  „@ag  mir,  ob  id)  an  fdjaben 

3. 
S)ie  Sffatynied  bod)  müeg  reitten  alljie?" 

344.  MG  8,  Bl.  263'.  Vergl.  Fabeln  und  Schwanke, 
■d2,  Nr.  288  vom  20.  Juli  1562.  —  Einen  ähnlichen  Anfang 
ton  die  in  der  Zeitschr.  f.  vergl.  Littgesch.  N.  F.  1,  375  und 
227  abgedruckten  Scherzgespräche. 
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®r  anttoort:  „3d&  fyäb  ir  gcfatclt  nie." 
3)er  patotx  forad):  „$)tü  pift  norrater  ftnnen. 

30  3$  frag  bidjj,  ob  bic  Sferpruedf  fet)  gattcj.' 
®r  fpradfc:  „äKein  ©toffet,  ba8  faget  nimanq, 
28cm  ba$  toaffer  ift  tmben  barburd)  rinen." 

S)cr  patoer  toüer 
SSnttrirS  imb  fd)ttmer, 

35  SBnb  fein  ftraffen  hinein  gen  Sancjtjuet  f&er, 
©djmeljet  ben  fuerman  and)  mit  Dil  trotoortten. 
©o  bret^t  mand)  man  iril  berfdjtagner  auf[j]ecj 
SSttb  facjt  bic  letot  mit  fpötifdfjetn  gefdfjtoecg, 
S)cr  bod)  Hain  band  öerbienet  an  öü  orttcn. 

Hnno  falutiö  1546,  am  22  tag  3)ecembri$. 


345.   S)cr  gro$  freffcr. 

3n  beut  frifcr)cn  tljon  £.  SßogcIS. 
l. 
#f  Sftifd)  tt>ar  ainS  matö  bie  ttrintetjeit, 
jj   grifd)  tvax  ber  tneft  önb  fjet  gefdjneit. 

©in  ^ergog  fa3 
£tt>  äRatylant,  Srancifcu$  genennet, 
5  2)er  wenig  a3; 
2ln  frifdfjer  bat  tjet  er  erfennet 

©ipfjronüm,  ein  puertig  t>on  2lft, 
@in  fdjmarocjer,  ber  fra$  fer  öaft. 
2)en  lueb  ber  fuerft, 
10  2)a$  er  öon  feinem  grofen  treffen, 
grifd)  tmb  getfjuerft, 
Sludj  toiber  lüeftig  ttmrt  $o  effen. 

SRan  fecgt  im  füer  an3  fuerften  bifdje 
grifcr)  grunbet,  fjaiS  gefoten  ftfdje, 


345.  MG  9,  Bl.  3.  Nach  *M  12,  Bl.  t34'.  Der! 
burger  Einzeldruck,  der  erhalten  ist,  hat  sehr  starke! 
fehler.  Gedruckt:  K.  Goedeke  I,  S.  223.  —  Quelle:] 
Nr.  249  (H.  Oesterley  S.  164,  dazu  S.  501).  Sieh  auch  1 
TVendunmut  2,  84.  \  \5\. 
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grifdt)  praten  füge!  ob  ber  giftet, 

grifd)  capauit  cnb  re&trfmer  guet, 

grifdj  hrityret  re#, 

0rifc$  pier  önb  bar^u  frifrfjen  tueine, 

Srifd)  nueä  ünb  ie£, 

Srifcrj  item  gepad)ne  femelein. 

2. 

Srijc^  fielt  bei  freffet  an  bic  fifdj, 
33er  frai  er  neun  fturf  gfüten  frifdj, 
Surcf)  feinen  münb  [Bl,  135] 
Stratft  er  fie  t/ftertig  bcm  ben  gretten 
So  frifdj  fcmb  rnnb, 
2>c3  tadjt  ber  fnerfi  mit  feinen  reiten. 

3friftfj  fra3  er  grutibcl  in  ber  füm, 
groa^bünfrert  auf  ain  ftfjnitten  Eftm; 
SBit  ^atn  tmb  bat 
SraS  er  bic  frifdjen  franmtt  f&gel, 
Swolff  an  ber  jal, 
$■  nmrt  er  crft  mieiig  bnb  gogcl+ 

SBier  faift  eapaftn  er  and?  perüpffct, 
®aS  im§  (djmatcj  uebcrt  parfen  brcpffet, 
Sinff  reptjüner  er  aucrj  ^erlegt, 
SBit  jimet,  negetctn  peftegt; 
!Jn  feinen  fdjlünb 
Er  eiugepidtc#  mifprc§  äffe 
Saft  auf  bret)  pfunb; 
Stuf  ein  fjalb  jdjüd  lüelfdj  nftcS  er  fraffe. 

3. 

grifdj  H%  frag  er  ain  gancjeä  pfunb 

Bnb  jtoolff  fctnel  in  feinen  Jdjtünb, 

Äudj  neun  mag  roein 

Strand  er  o&  htm  mal  tmpefünen, 

Spart  tmb  prueft  fein 
rS8ar  gar  burcEjab  mit  tucin  perinen. 
t     3fai$  bem  mal  fpratf)  er:  „£wrr,  id)  pit, 
J-£)b  tdj  fo  fer  fiet  geffen  nit, 
lttl§  ruot  fjet  ^imbt, 


174  347.  •  Der  Pachen-Dieb. 

50  Saftet  mein  imfdjüelb  mit  bem  pegnaben: 

grtü  war  peftimbt 

3ßir  nid&t,  ba3  ir  mid)  Ijeint  tomert  laben. 
Serfjalb  id&  §ett)t  ein  fuewlein  äffe,  [Bl.  135 

Sarin  ein  laib  gefdfjnitten  »äffe, 
55  Storfff  frifdfjer  atjer,  gtoolff  prattofierffc, 

SSnb  atö  mid)  Ijeftig  barauff  buerft, 

3d)  ad)t  ma3  pier 

2)rancf.    3)ariimb  nembt  §iemit  bergfiete! 

SSurpaS  idfj  fd)ier 
60  ©3  Keffer  mad&  mit  guetem  müete." 

Slnno  fatutiä  1547,  am  17  tag  Saniarit 


3 


346.   S)ie  fdjtoarjen  eblen  ftain. 
3n  bem  fd&ttmrgen  ifyon  £an8  f$ogeI8. 
SB  Stforenj  ain  ainfettig  mon  . . . 


347.   S)er  pad&en  bieb. 
3n  ber  guegtoeiS  3fratt>enlob8. 
l. 
/|fSn  f arger  patoer  §et  ein  fato  geftocljen, 
IIT  2)er  fjet  jtuen  nadjtpatoren  geüjüerft, 
^^  9ßit  fdjalcHjeit  gar  burd)  froren. 
2113  er  in  fdjidfet  nit  ber  ttmerft, 
5  ©taten  fie  im  aüt$  nadfjcj  ben  fd(jtt>einen  padjei 

346.  MG  9,  Bl.  4.  Eine  Abschrift  davon  scheint  ni 
halten  zu  sein.  Vergl.  Fabeln  und  Schwanke,  Band  2,  Nr. 
Werke,  Band  21,  S.  173.  —  Quelle:  Boccaccios  Decamei 
(Keller  S.  473  f.). 

347.  MG  9,  Bl.  5.  Nach  *M  190,  Bl.  339.  Hans 
erweiterte  den  Stoff  zum  41.  Fastnachtspiele,  das  f 
6.  Dezember  1552  vollendete.  —  Quelle:  Boccaccios. 
meron  8,  t>  (Keller  S.  489). 
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grite  fatn  ber  pauer,  ctagt  fein  tjergcn  laibe 

3m  borff,  fragt  feinem  padjen  nadj, 

Waä)  fein  nadjtpattrn  paibe. 

Der  ein  gar  brifccgig  gb  im  faradfc: 
10  „Qdj  main,  btt>  toöHeft  bn8  gb  narren  matten! 
Den  padjn  §aft  fclbert  berfaüft 

9!fttb  Ijaft  ba&  gelt  bor  beinern  toeib  berieten." 

Der  farg  fid)  fclbert  fd)foeg  bnb  rafift 

SJnb  fd&tofier  ain  aib,  ber  pad&  toer  im  geftolen. 
L5  Der  ein  foradfc:  „@3  Ijafc  ein  nadjtyatoer  t$one. 

3dj  $ab  ein  gtoriffe  gaÄberetj, 

Die  bir  ben  redeten  bieb  müeS  jaigen  one."  [Bl.  239'] 

2. 
Der  larg  foradj:  „ipüff,  e  ba$  c$  toert  gb  ft)ate!" 
Der  fpradfc:  „(Sieb  gtoaingig  creücger  mir, 
20  ©o  lauff  id&  in  bie  ftate, 

Sßring  barffier  grünen  ingtoer  bir, 

Den  fegn  id),  ben  bieb  barmit  gb  pefd^Kcfcn." 

®r  nam  ba$  gelt,  ben  grinen  tngtoer  jrcadjtc 
3um  f argen  patoren,  fpradfc  mit  nam: 
25  „9Wm  forber  Ijeint  gb  nad&te 
kd  patoxtn  in  bem  borff  gb  fam, 
Der  iber  mu8  ain  ingtoer  je^en  niefen; 

SBnb  toetöjer  ift  ber  padjen  bieb, 
Der  lan  bie  ingtoer  gef)en  nidfjt  nein  effen." 
30  Der  larg  bie  patoren  gamen  brieb 

3n  bie  firdjen.    Site  fte  nfin  waren  gfeffen, 
Drucg  man  fjerumb  ben  ingtoer  in  ber  fdjfieffef, 
3r  ibem  man  ein  geljen  gab, 
Der  fraS  fie  bnfer^intert  in  fein  trüeffet.  [Bl.  340] 

3. 

35      SBun  f)ü  ber  fdfjafcfljaftig  patoer  bertrogen 

?lud)  mit  im  tjinpradf)t  ain  l)ünbgbrecf, 

3Wit  gutfer  bbergogen. 

Den  fettigen  ben  nam  er  leef 

33nb  gab  in  bem  fargen  patoren  gb  faugen. 
40      2tt$  er  in  fettrt,  toax  er  fer  reg  bnb  fd)arffe, 


176  348.  Eulenspiegel  mit  den  12  Blinden. 

(Satten  piter,  er  in  bem  münb 

3n  §in  tmb  toriber  ttmrffe, 

SWmb  in  tut  pringen  in  ben  fd)lünb, 

©ein  fdfjerpff  trieb  im  ba$  »affer  auZ  ben  atog 

45      3)er  fd)aldl)aft  patoer  gt>  im  foradf): 
„2)to>  bieb,  Ijaft  bir  ben  padfjen  felb  geftolen. 
SBnä  allen  toriber  leg  bie  fd&madj! 
SBiltto,  ba$  e3  plcib  beinern  toeib  öerljolen, 
©o  gieb  tttS  gtoen  guelben  I)ie  gö  berbrinden!1' 

50  8Hfo  er  brifadj  fdjaben  lieb 

SSnb  lieg  ain  fd&aben  mit  betn  anbren  finden. 
Slnno  faluttS  1541,  am  19  tag  Qanuarii. 


348.   (Stolenfpigel  mit  ben  12  pltnben. 
3n  9Wmer8  gefangmete. 
1. 
/jlf'SBlenftHgel  gt>  5ßremen  rait  tmr  ba3  ftotor, 
IIT,  Dem  begegneten  gtoölff  armer  plinber  bar 
^^  3to>  ben  foradfc  er:  „SBo  toolt  ir  Ijin,  ir  anr 
©ie  ftünben  ftil,  neigten  fid),  fyrad&en:  „ßieber 
5  SBir  gent  bem  almuefen  im  lant  nad&,  tpeit  önb 
©ulenftrigel  fpradj:  „3r  t^uet  mid)  erbarmen. 

©et,  nembt  Ijin  bie  gtoolff  gilben  rot! 
S)ie  öergert  in  ber  ftat  peim  jungtourt  eben." 
©ie  bandten  im  fleiffig  bÄrdfc  got, 
10  SBie  rool  er  ir  fainem  t)et  ettoaS  geben, 
SSnb  lerten  frölidfj  in  bie  ftat, 
Slin  iber  maint,  ber  anber  Ijet  ba3  gelbe, 
SSnb  gugen  ein  gümb  jungnrirt  foat, 
©agten:  „©in  frumer  Ijerr  bauS  auf  bem  felbe 
15  ©ab  tm£  gttrilff  gülben  in  gemein, 

848.  MG  9,  Bl.  10.     Nach  *M  8»,  Bl.  311.    Gedi 
Lappenbergs   Ulenspiegel   S.  272   nach   der  Berliner 
Nr.  22  fol.  mit  dem  Datum  26.  Juni.    Vergl.  Fastnacl 
Nr.  51.  —  Quelle:  Till  Eulenspiegel,  Historie  Nr.  71 
druck  S.  111).  Vgl.  Pauli,  Nr.  646.  Soet,  Clement  Marot 
S.  115.    Bädier,  Les  fabliaux  1895.  S.  447.  Pitre,  Fiabe 
lari  siciliane  1875.  3,321  Nr.  179. 
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Sol  mir  per;  rudj  tier^eren." 
Ser  mirt  trug  auf  pier,  pro!  tmb  mein 
$nb  fdjlueg  ein  fdjmcin 
SBitb  ijieä  bie  pfinben  frMidj  fein, 
20  2te3  fie  fant  Vierten  ercn. 

2. 
ftte  nun  auf  ^efien  tag  fdilemct  ber  plinben  jaf, 

Sprach  ber  jung  roirt:  r,3fr  S^ft,  (aft  redjnen  ön*  «in 

Da  marenS  eben  gleich  jwotff  gulbett  fdjulbig.      [mall* 
Da  fie  motten  jalcn,  ba  fjet  fainer  ba$  gelt, 
25  Da  fagtenä:  „Ste  f)nt  kiitS  pet vagen  auf  beut  fett. 

Sain  gelt  ^ab  mir/'     Der  luirt  mar  öngebüfbig, 
©pert  fie  in  ein  jemftal  $o  fam, 

(Sab  in  nidjö  ben  maffer  tmb  tpcvt  prßt  niiben. 

ittadf  beut  aüdj  gmfenfpiget  tarn, 
W  Spratfi  äumb  jung  luirt:  „SBcl  jei|et  ir  bie  plinkn?" 

Der  mirt  fagt  üon  ber  fdfjülbe  gro»> 

ttufaifpigri  fpradj:  „SBcn  ir  (jet  ain  pürgen,  fBl.  311'j 

SBolt  ir  bie  plinben  taffen  fp^V " 

Der  tüirtfprad):  „$ar  ben  purgen  matt  id;  bürgen," 
35  gulenfpigel  ber  ging  bind)  ttft 

3umb  pfarerr  fprad)  üermefjen: 

„Wein  roirtm  pit  ümb  tjtlff,  bal  rotft! 

3u  biefer  frift, 

Die  roeil  ir  tmrt  teib  rjafiig  ift 
40  KU  bent  bemffel  pefeffen/ 

Der  pfarrer  fprad):  „$n  bmj  tagen  fjüff  ift  an 
(Stulenfpigel  fpradfo:  „So  toxi  idi  priugen  }ft  eiich  [fdieudi," 
Sein  meib,  ünb  faget  ir  bae  mit  verlangen." 
©mfenfpigcl  gftmfi  mirf  tum  tmb  fpvadi;  *^Ji3  gc träft! 

45  gdj  t)ab  ain  purgen  ruubtm,  ber  bic  plinben  lo)tt 
Den  pfarrer,  bod)  ipen  bretj  bag  [int  Hergängen." 

Der  luirt  fdjidt  fein  weife  mit  im  bin, 
Da§  fii  t|6rt  f eiber  Don  beut  pfarrer  jagen. 
Dtr  pfarrer  fpradj:  „Sötflig  id)  piu 

50  Eurem  ntan  3b  beffrar  nacf>  bretjen  taaetL" 


t7Ö  349.   Die  vier  Ochsen. 

2)er  ttrirt  bie  plinben  lebig  tieS; 

©ulenfpiget  roit  gtü  ber  fiot  Ijinaufe. 

Waä)  bem  ber  ttrirt  fid)  jalen  §te3; 

3)er  pfarer  flod),  fpcrt  t>or  im  $o  ba$  §aufe, 
55  SSermaint,  ber  ttrirt  pefeffen  tt)er. 

3)er  flopft  an  önfergogen 

SSnb  fdjral):  „(Sieb  bie  jtootff  gülben  §er!" 

2)er  laugnet  er. 

SICC  bretj  partet)  ttmrben  mit  gfer 
60  2)urd)  biefen  fd)aldf  getrogen. 

Slnno  fatutiä  1547,  am  26  tag  Sanuarü. 


349.    S)ie  4  odjfen. 
3n  bem  füefcen  tljon  Jparberg. 
l. 
Iriger  ftarder  odjfcn,  toolgeljüernet, 
1[|  ©ingcn  auf  aincr  ttrifen  an  ber  toaib, 

SSerpunben  in  freunbfdjaft,  fceraint 
Sn  lieb  mtb  aud)  in  laib. 
5      Db  irem  punb  ber  (eb  erjuernet, 
©r  n;ar  in  feint,  borft  nit  bergleidjen  tljon; 
Sie  gelten  ob  einanber  feft; 
3)orft  ir  fain  greifen  on. 
2113  ber  leb  fordet  ir  ainifait  mtb  punbe, 
10  3)a£  er  mit  gtoalt  in  nidEjt  abreden  funbe, 
®cbadfjt  er  au  ber  fiunbe,  [Bl.  186'] 
SaSie  er  mit  lift  fie  öon  einanber  trennt, 
9Snb  rett  gtu  ibem  funbetpar 
S$nb  fein  gefeilen  fdjent. 

2. 

15      3r  ibem  Dil  fdjmcicfjel  ttjort  gäbe, 
©agt,  toie  bie  anbren  breij  im  tucren  feint, 


340  (2207).  MG  9,  Bl.  11.  Nach  M  12,  Bl.  186.  V 
nr.  5595  =  Schwanke  2,  Nx.  302.  —  Quelle:  Stcinhüwels  A« 
Nr.  128  (hg.  von  11.  Oestettey,  S.  Yny.Nofcfcst.  w&sssfc. 


350.  Eulenspiesd  als  treuer  Knecht.  179 

tieften  im  toeber  treiü  mxfp  aib: 

Kit  tbem  ftd)  meint. 
Alf©  fuert  er  ir  ibcii  obe 
)  iBon  fein  bnntgnüfcn,  fie  jtiufyeftig  madjt 

Weglief)  fidj  meret  ir  argtuoit, 

Sie  gar  gut  fetntfrfjaft  praefit. 
SSnt»  alä  nun  afl  ir  frcmitfdjaft  timv  gefeiten, 

Xetteti  ^ar  nidjtö  mer  ob  ettmuber  ballen, 
i  ißrtt  fic  ber  leb  üergiualten, 

Slincn  nadj  bem  ntibrcit  anfalle»»  om£, 

Sie  itadj  atn  einher  uberroant 

Sßnb  fie  otfainen  fra& 

3. 

$o  ber  leb  ben  legten  njolt  holten, 
)  Sprach  ber  pd»§  etilen  Hjieren  JU  bei  fett 
,rf>ett  wir  bier  obeinauber  öep 
©ehalten  trem  tmb  er, 

©o  mer  mir  nit  in  biefeu  nöitett, 
Hier  bnref)  bey  leben  arg  Ejintcrlifi 
i  ÜAnb  and)  im  (er  öigen  Ijnitö» 
SBnä  bi*  gesegnet  ift."  —  [Bl.  187J 

Suct  Sfopu»  ju  ainer  luanumg  idjiiibcn, 
3)a3  guet  freimt  pfy  einanber  pjtenbia,  pleiba», 
2id)  gar  nit  laffen  treiben 
>  Xt$  fcinbeS  lift,  ju  Irenen  im»  pimft, 
5)a&  fie  nit  narfj  ein  anber  geilt 
Surdj  iten  feint  ju  grunb. 

Äuno  faluitö    1547,  am  1J7  tag  omumrii. 

350.    örolenfpiflct  ber  treu»  fncdjt, 
Sti  bem  (aftotie  8Kamtnr& 
Q»3dj  üerbingt  Siufenfyieijel  .... 

^  1547  3onuar? 


350  (2200),  M(J  9t  Kl.  \'A.  Eine  Abschrift  vnn  diesem 
üütergesangi:  ist,  wie  es  sebetnt,  Dicht  erhalten,  Quelle; 
»*TiU  Eulensjriegel,  UM.  Nr  lü  oder  tfft,  -U,  Vi,  W. 

LI* 


180  351.    Die  weinende  Buhlerin. 


D 


351.    3)ie  toainent  puetcrin. 
3n  bem  fptegeltr)on  gratoenlobg. 
Sinter  5t)  glorenj  ein  poet  . . . 

1547  Januar? 


352.    3)er  Sot  im  ftocf. 

3n  bem  fjngeltljon  beS  ©tenpoten. 
1. 
/g£3n  ainfibel  ber  fanb  in  ainem  toalbt 
IIT  ©in  grofen  fdjacä  in  ainem  ftocf. 
^"^  Sßon  bem  fo  ffo<|  er  patbe; 
Soff  ttriber  bar  bnb  t)inein  guecjt; 
5  Sftad)  bem  flod)  barfon  ttriber.    [Bl.  269'] 
3)rety  morber  betten  biefe  bing  erfreuen, 
Samen,  fragten  in,  tuaS  er  fl&d). 
©r  fpract}:  „3$  t)ab  gefeljen 
3n  genem  ftocf  fielen  ben  2)ot." 
10  Sn  fct)tuegen3  botttet)  niber; 
SRainten,  er  fpotet  ir  bamit. 
Sumb  r)oten  ftorf  famenä  fett  brit, 
2)a  fie  ben  fct)acj  erfaljen. 
Sie  namen  gelt  mtb  fct)icften  in  bie  ftate 

351  (2210).  MG  9,  Bl.  14.  Eine  Abschrift  davon  ist 
nicht  erhalten.  —  Sollte  dies  der  Schwank  von  dem  eigen- 
nützigen Mädchen  sein ,  das  den  Verlust  des  Studenten  nur 
deshalb  betrauert,  weil  er  noch  einen  guten  Mantel  hat?  Dann 
freilich  scheint  H.  Sachs  eine  andere  Quelle  als  Pauli  benutzt 
zu  haben.    Sieh  Bd.  3,  Nr.  150. 

352  (2211).  MG  9,  Bl.  15.  Nach  *M  11,  Bl.  269.  Ge- 
druckt: K.  Goedekel,  S.  225.  VergL  Fastnachtspiel  Nr.  70 
=  nr.  4753.  —  Quelle  unbekannt.  Verzweigungen  giebt 
K.  Goedeke  a.  a.  0.  und  Joh.  Bolte  vervollständigt  sie  zu 
Montanus'  Schwankbüchern.  Tübingen  1899.  S.  564.  ZuV.5ü 
sieh  Pred.  Salom.  5,  12.  M  192  giebt  V.  1  funb;  V.  6  er* 
fet)en;  7  Wer).  M  11  floct);  29  palb  ainer  brunef;  35  rerjftg; 
369lad)  bem;  37paib.  Mit  \>alb;  49ftüerben.  M 11  [laben [so]. 


352.   Der  Tod  im  Baumstumpf,  1B1 

15  25cn  atn,  ha$  er  t>rcd)t  ftrot  mib  »nein  - 
£er  (off  fjincin  gar  fpate. 
$atb  er  6*«  frnn,  bie  anbren  gmen 
Sin  meif  ära  famen  jafien; 


„2Bm  bnfer  gfef  Ijat  pro!  tntb  mein  jo  tragen, 
20  So  motten  mir  in  alle  peb 

Jpaiiufidj  $o  bobe  [plagen; 

So  pfeibet  ün£  paiben  ba£  gelt 

3tü  bauen  mit  einanber." 
Tarmit  bie  groen  pcfc^lofcn  iren  rote, 
25  SM  nun  ber  brit  mit  mein  imb  \>xot 

(Sing  tutber  nu£  ber  [täte, 

3?o  tfjet  er  in  bie  flauen  gift, 

$a£  bie  $tvm  paibefanber 
Stucr&eit,  pott)  fie  brundfen  ben  mein, 
30  9(uf  ba£  ber  fdjarg  im  blieb  aMn. 

SDlil  bem  fant  er  gen  matbc, 

Xa  in  bie  groen  nunrbiftfjcr  rnciä  crfd)Iuegcn 

Snb  in  ein  menig  bon  ber  ftra£ 

föin  in  ain  graben  ^üegen 
3i  SJnb  betften  in  mit  reifirf)  gttt, 

5}arnadj  fie  gingen  palbe 

3. 
Sgitb  gm  bem  ftorf  tfil  gra£  #aib  niber  faffen, 
tarnen  jtu  fjanben  ürot  unb  mein, 
grötidj  branden  mtb  äffen, 
40  $a3  fie  barnadj  bauten  ba§  gelt, 
23en  ir  mal  §ti  ant  enbe.  [Rl.  270] 

@o  palb  fie  paibc  au£  ber  flafdfyen  brimtfnt, 
£a  müreft  in  in  böS  ficrfce  gift, 
2>a3  fie  »atb  niber  fnntfen 
45  Stnb  flarben  aütfi,  e  fie  ben  fefiae^ 
©ntpfingen  in  bie  Ijenbe. 

Stlfo  mar  c3  ie  gar  laiit  fpDt, 
$!a§  iu  bem  ftuef  turntet  ber  Süt. 
Earob  all  tricr  fie  ftuer&cn. 


182  353.   Theodorus  und  Violanta. 

50  5)arümb  fpridfjt  ©olonton:  ber  reid&tftm  gitabcn 
Dft  irem  aigen  Ijerren  raidjt 
Stü  öerberblid)em  f djaben; 
2)em  reidf)tüm  ftelt  t>it  tmgtuedtö  nacty, 
2)arburdf)  ir  tril  fcerburben. 

2lnno  falutiS  1547,  am  29  tag  Sanitarü. 


353.    SljeoboruS  mit  SStoIanta. 

3n  bem  rofentone  §anS  ©adjfenS. 
l. 
H|  9Rcrigo  ein  riter  toafc, 
/\   SBelc^er  in  ©icilia  fafe, 

2)cr  Ijet  ein  jungen  fnaben  fauft 
S?on  ben  meraubem  fcnb  getauft, 
5  SfjcoboruS  genennet  wäre, 

S)en  er  auff  gug  int  bauS  jtoetff  jarc.  [BL  180] 

©in  tobtet  fcfyön  tmb  toeit  etfennet 
£et  er,  SStoIanta  genennet. 
S)ic  getoan  bifer  Jüngling  lieb, 
10  gr  freub  nit  lang  fcerporgen  plieb; 
Sßan  fic  toart  fdjroangcr  mit  eim  finbe, 
2)a3  öffnet  fie  ir  mutter  f<f)nnnbe. 

2)ie  t^et  fie  auf  ir  borff  tmb  wott, 
2>a£  fie  tycimfid)  geperen  folt. 
15  9U3  fic  gebar  in  ^er^en  taibe, 
S'am  angefer  Don  bem  gejaibe 
£$r  fcatter,  fanb  fic  ba  in  fdjmerfc. 
©ein  feiert  fcfct  er  ir  an  ir  §er#, 
Bu  fagen  be£  finbS  fcattcr  redete. 
20  S)a  ücrjadfj  fic  auf  iren  fnedf)tc. 


353  (2212).  MG  9,  Bl.  1«.  Nach  M  12,  Bl.  179'  J« 
Enr.  200,  l.  —  Quelle:  Boccaccios  Decameron  5,7  (KeU< 
S.  350).  Hans  Sachs  behandelte  den  Stoff  schon  am  7.  Sj 
tember  1540  als  Spruchgedicht  =  Tüb.  Ausg.  Band  2,  S-? 
bis  241,  dann  als  Komödie  =  nr.  1890  und  besserte  <*1 
Form  in  nr.  3205  a. 


353.   Theoduriis  und  Violauta. 

£>cini  reit  bcr  riitcr  mtb  He3  fangen 
$?en  fncdjt  imb  gcpct  in  ^u  fangen, 
ÜRit  gerien  üpr  ,^u  plagen  au£; 
(Skjjot  fitnft  einem  fnecfjt  im  §att#, 
2^er  tüdjter  mit  gift  ju  Vergeben 
Ober  mitm  ftfjmert  ncmcn  bö«  leben, 

3)n£  ünb  auefj  imirgen  }u  bcr  fhmbe, 
Earnadj  c£  toerffen  für  bic  tjunbe. 
DeS  rittet^  roeib  fict  tut  ju  faeö 
JBnb  pat  bmb  ein  gnebiger  pueä.  [Hl.  1^>'| 
$er  ritter  thet  in  |oren  umeten, 
£a£  niemanb  in  mochte  Regneten. 

SJnb  eben  auf  benjefben  tag 
3>c£  HhttgcS  potfdjaffr  ba  lag 
3tu§  ülrmenia  ünb  jtofdjamet, 
Bic  man  ben  jiingcltng  aufkämet. 
Stattet  ben  and)  *Jä6incuä  fa£, 
Seilet  be3  jüngfingS  Datier  um*, 
Set  im  öor  jmclf  jareit  oergangen 
$on  ben  merranbmt  xoaxt  gefangen. 

3. 
313  bcr  ben  armen  fdjnroct  nunc, 
Eacjjt  er  feufjent  au  (einen  jnne 
SJnb  fdjatuet  in  intclitf>  an, 
Jtnbcm  ba$  p(uet  5ufannnen  tötttt, 
>  @r  jad)  auf  feiner  ßrtltft  und;  nmle 
Gin  gtßfess  rüte»  muttcr  ntafe. 

dr  ret  in  an  tntb  in  mubfiiige, 
Erjett  bent  ridjter  alle  binge, 
£er  jnng  toer  fern  leibeigner  fttedjt, 
*  Sunbcr  von  gutem  ebfen  gjdjfrrfjl, 
Er  foft  gm  rettnng  feinem  leibe 
SBicfantam  nemen  flumti  roeibe. 

Shuerigo  f)brt  tiefe  u>ort, 
3n  renket  ferner  todjtcr  ntort,  |BI.  L81J 
5  SRan  eilt  imb  fnnb  ftc  norfi  pel)  leben, 
%§ü  eüd}  ftc  jufmueu  geben. 


184  354.  Der  reiche  gerupfte  Mann. 

2)arnad)  man  frötid)  Ijodjgetjt  Ijet, 
33nb  fic  mit  im  fjaimfueren  tfjet.  — 
SoIjanneS  *ßocaciu3  fdjriebe, 
60  ©atoer  tmb  fneS  regirt  bic  Hebe. 

Slnno  falutiS  1547,  am  1  tag  3$6ruariL 


J 


354.    $er  reid)  gerupft  mon. 
3n  ber  grunttoetö  grauenIob8. 
l. 
SS  Sßicena  ain  reifer  jmrger  faffe  .  . 


1547  gebruar? 


866.    2>er  ritter  mit  bem  tretoett  Ijunb. 

3n  bem  Ijofimt  $anl)ah)fer8. 
l. 
/|T©fta  Stomanorum  rjn3  fagt 
Hm  SSon  eint  ritter  an  babel, 
^^  S)er  Ijct  einen  getreten  Ijnnt, 
S)er  au3  bem  fd)lo3  fam  nimer. 

(Sin3  tageS  f)iett  er  ein  furnier 
3Rit  einem  grofen  abet 
2luf  einem  anger  Dur  bem  fd)fo3, 
3»  bem  ba3  fragen  jimer  [Bl.  301] 


354  (2213).  MG  9,  Bl.  16.  Eine  Abschrift  davon  haben 
wir  noch  nicht  gefunden.  Der  Meistergesang  MIO,  BL29 
hat  einen  ganz  anderen  Inhalt;  sieh  zu  nr.  4217. 

355  (2214).  MG  9,  Bl.  17.  Nach  M  12,  BL  300'.  - 
Quelle:  Cronick,  Gesta  Romanorum,  Ausg.  von  1489,  Bl.  39* 
und  die  sieben  weisen  Meister  von  1476.  Vergl.  nr.  468  = 
Werke,  Bd.  2,  S.  274  bis  279.  Zu  den  Verzweigungen  sieh 
Oesterley  zu  Pauli  257.  Eigentlich  ist  der  Meistergesang  blofil 
nach  dem  Spruchgedichte  gearbeitet.  Die  Vorlage  freilich, 
die  wir  hier  haben,  ist  nicht  beweiskräftig  genug;  sie  scheint 
zwar  nicht  so  willkürlich  mit  dem  Texte  umzuspringen  wie 


355,   Der  Kitter  und  der  treue  Hnud.  185 

©ing  fampt  bem  ganzen  fmffgefint 
10  Mein  im  f(|to£  ba  plic&en 

Brno  ämcit  $a)  eim  jungen  fittb, 

3>a3  ber  rittet  bet  lieben. 

%U  man  nun  jitm  tfjurnir  aufirficä, 

Steffen^  off^eib  gemeint, 
15  öieffen  baä  fint  in  ber  wiegen  affeine 

©ampt  ben  liunt  mib  and)  in  bem  fol 

Sin  fnlcfen  auf  ber  fraugen. 

9tt#  e3  mar  ftfl  mib  ibcrmait 

SSJar  cur  ben  fint  aufgangen, 

2. 

20      £a  frort)  ein  ungeheure  frfjlong 

91u£  eim  lud?  5UJ  ber  wiegen 

$nb  walt  mnupringen  ba»  }tt«B  fittt. 

$a$  fad)  ber  fafd*  barfüren 
SJnb  fdjwang  firfi  mit  ben  fltgfein  fein ; 
25  £er  fjuni  bet  frfjlaffcnt  üc^cn; 

*ßalt  auf  erwägt  M*  i  drangen  fadj 

35nb  mit  grimmigem  jüren 
ftul  auf  bie  (erlangen  mib  fie  £ic3, 

$)ie  in  aud)  pieä  Ijettuiber. 
30  $n  bem  aine3  ba£  anber  ri#, 

SBurffen^  bie  wiegen  ruber, 

^bad)  jmtecjt  mit  grofer  tnüc 

%k  fdjfangen  bot  ber  l)imbe. 

£üdj  trmrb  er  and)  Ijart  umr  ber  {drangen  wunbe. 
35  $ief  üluetc^  Dmb  bie  wieg  tu  log, 

£)arunber  bie  fcfjlong  fteefet 

*ßetj  ber  lag  ber  Ijunb  iu  ber  nie 

33nb  feine  wunben  (edet. 


•eispielsweise  M5;  aber  die  zwei  Ammen  (V.  II)  statt  der 
m  des  SpTuchge  dichtes  sind  nicht  eine  so  gewichtige 
enderun^,  dafs  wir  auf  sie  ein  anderes  (Jerüst  aufbauen 
jllten,  als  es  A.  Lüdw.  Stiefel  im  zweiten  Bande  von  Max 
ochs  Studien  zur  vergleichenden  Literaturgeschichte.  Berlin 
IU2.  S.  169  bis  175  umsichtig-  gethan  hat  —  Das  Datum 
sr  Vorlage,  1547  November  4f  das  die  Weimarer  Fo Holland- 
hilft  41D,  Nr.  297  ebenfalls  bietet,  ist  zu  ändern  gewe&fefe. 


186  356.  Der  Schmied  Vocas. 

3. 
2113  nun  ber  tfjurnir  fjet  ein  ent, 
40  5)ie  amen  famen  nriber, 

©adjen  bie  Kriegen  ötnbgeftürqt 

SSnb  ben  blutigen  ijunbe,  [Bl.  301'] 
SReinten,  ba3  finb  erpieffen  tt>er, 

SSnb  flogen  boruon  ttriber, 
45  Satiren:  „gratn,  e3  ift  fcnfer  finb 

SSom  Ijunb  Riefen  botttmnbe." 
SDer  ritcr  fam.    $alb  er  ab  fa3, 

Sie  frato  fagt  im  bie  mere. 

3ornig  im  fal  er  eilent  toa$, 
50  ©ein  fjunb  loff  gen  im  Ijere, 

SDem  er  fo  palb  fein  fopf  ab  tjieb, 

3)arnad)  fjueb  auf  bie  Kriegen, 

ganb  ba£  finb  frifd)  tmb  gfunb  brin  Hegen, 

Sarpet)  bie  gros  erpiffen  fcfjlang. 
55  3Rit  reto  tourt  er  pelaben.  — 

SBer  nod)  ift  fcnpefint  tmb  ged), 

®em  ^aiit  nadjreto  fein  fdjaben. 

2(nno  faluttö  1547,  am  4  tag  gebruarii. 


3 


356.     S)er  fdjmib  33oca8. 

3n  bem  langen  tone  9flügltng8. 
l. 
3K  pntä)  gefta  SRomanorum  tift  man  jutecj 


1547  gebruar? 


356   (2215).     MG  9,   Bl.  18.     Der  Meistergesang, 
sicher  denselben  Inhalt  hatte  wie  nr.  5746  =  Schwanke,  Bc 
Nr.  320  ist,  soviel  wir  wissen,  nicht  erhalten.  Weitere  Paralle 
sieh  bei  K.  Köhler,  Zs.  d.  V.  f.  Volkskunde  6  (1896),  161. 


358.   Der  vicrfiifsi^e  Bischof,  187 

357.     ©ont  BratictSniS  prucrfj, 
3ti  betn  flrfincn  tone  SJIfiglingS. 
l. 
21  ein  frcuu  pciditcn  ludt 

1547  gebniör? 


X 


358.    Ter  olerfuejfig  pifdjoff. 

3u  bar  fummeifc  Wolfram. 

L 

t^n  pifdjüff  f>et  ain  narren 
Sei?  int  jtet  tmtf)t  önb  tag, 
Ter  all  bing  bet  biicbriarrcn. 
?liiil  mafö  ber  bifrfjnff  fag 
5      ^öctj  fiincr  frönen  mimiv  [Bl.  108'J 
£ct  ir  ben  fopff  üerbedt, 
Sotf)  au*  bem  pet  mibfunctt 
^etetil  bic  fuc3  flerceft- 

2. 

Ter  narr  fad)  bie  Unb  fraget: 
IQ  „£>err,  lue*  finb  bic  ficr  fites?" 
Ter  bifef/off  ju  im  jaget: 
„rcfjmeig,  narr,  fiab  btr  bte  bnies! 

Sie  finb  mein  alle  oieuc." 
Ter  narr  fpradj:  „34  neuftni, 
15  Tu  bift  roorben  ein  tbtere; 
©eftet  tjeft  ir  nur  jtoett* 

357  (2216).    MG  9T  Bl.  19.     Vun  diesen]  Meistergesa 
st  noch  keine  Abschrift  bekannt  geworden,    Sieh  Jon 
»  Frej-s  Grixtesge&ellschaft  S.  248  zu  Kap  s"  Quelle: 

*oggius  bei  BraDt-AdeLplms,  Esopus  15;tjf  Bl-  127» 

168(2217),     M€rÖj  Bl.  m     Bfacb  M\  B!,  los,     Ge* 

huckt:  Das  Schaltjahr  I.  Is46.   tf.  152   niul   E.  K.  J,  Liit/d- 

»ergur,  Hans  Sachs,*  Nürnberg  1874,   S*  63,      Quelle:  Esopus 

Kreibur*  1535,  Bl.  13»' (Puppm),    Vgl.  Job.  Hülle  zu 

toy,  Gartengesellschaft,  S.  247  &u  Kap.  &6. 


188     359.  Die  Pfaffenkellnerin  mit  dem  Branntewein. 

3. 
SDer  narr  bcr  loff  in  jorcn 
Sing  fenfter,  fd&rai  in  Ijoff: 
„©3  ift  trierfüeffig  tooren 
20  SSnfer  frfimer  bifdjoff. 

Sümbt  rauff,  ba8  ttmnber  fdjatoet!" 
Die  nünn  bie  fdjlid)  bariton. 
■SRit  rieten  ttmrt  geljatoet 
S)er  narr.    S)a3  mar  fein  ton. 

Slnno  fatutis  1547,  am  5  tag  gebruarii. 


359.    Die  pfaffenfetnerin  mit  bem  prenten  »ein. 
3n  bem  bauten  $an%  ^folgen, 
l. 
/|T3tt  Pfaff  ber  fjett  atn  fefaerin, 
IIT  S)ie  toer  fer  bebid)  fcmb  ba$  Ijerfc, 
^■^      S)er  gab  ir  einen  prententoeut, 
®a$  flj  baröon  aufnmrff  an  fdjmerfc. 
5      9hm  toetjl  er  früemeS  lafe, 
Sie  pfaffenmatyt 
@id)  jn  peratjt 
SSnb  fer  auftoerffen  toafe 


3n  bem  garten  tjinter  bem  Ijau3 
10  Stoiber,  petgtoant,  |aufrat  fcnb  jin. 
$r  muctter  aber  bie  fear  bau3 
SSnb  brug  e3  au3  bem  garten  Ijin. 

3Rit  bcr  bk  matyb  fiintofe 
Snb  ba3  öerfefct, 
15  $a3  gelt  au  tefct 
ÜDWt  bcr  muetcr  öerfofe. 

3. 

Ate  ber  pfaff  au3  ber  früemeS  brat 


859  (2218).     MG  9,  Bl.  20.     Nach  M  191,  Bl.  191  und 
M6,  Bl.  15. 


360.  Die  Wolfsbrücke.  189 

Stob  fant  geraumet  im  ba$  IjauS, 
©efegnt  er  fid)  bnb  forad):  „SBie  fjat 

SWein  felnerin  getnorffen  au3! 
$ietoeit  id&  |ab  ba3  leben, 

©o  toil  id)  fein 

©eprenten  »ein 

Seiner  felnerin  gebend 

Stnno  falutiS  1547,  am  5  tag  gebruarii. 


360,    2>ie  toolffsprüed. 

3n  bem  bergeffen  fyon  gralnenlobg. 

1. 

^T%213  püed)  ber  alten  toeiffen  tljuet  bn$  fagen, 

1I|  SBie  ba$  ein  man  aufginge  in  ben  tagen 

3&  famlen  fjolca  in  ainem  ttmlb, 
S3nb  toa$  er  IjolaeS  funbe, 

©fiel  e3  im  nit,  tljet  imer  weiter  fielen 
gorljen,  bannen,  pirden,  aid&en  bnb  puedjen. 
9tod)  fuedjt  er  weiter,  ber  geftalb 
8am  in  ain  bieffen  grinbe. 

©egen  im  fam  geloffen  bar 
©rimiger  toölff  ain  grofe  fdfjar. 
$alb  feret  er  ben  rueden 
£en  toölffen  bnb  im  roalb  jb  ainer  prüden  flod& 
SSber  ain  bieff  toaffer,  bie  toar  fer  fdjmal  bnb  l)od). 
®ie  toolff  loffcn  nad).    2118  ber  alt 
fam  miten  auf  bie  prüden,  [Bl.  288'] 

2. 

S)a  toar  bie  pruef  jerprodjen  bnb  jertrümert. 


360    (2219).     MG  9,  Bl.  21.      Nach   *M  193,  Bl.  268. 

Sachs  schreibt  überall  ttolffen,  den  Plural  ohne  Umlaut- 
en. Wildenauer  in  M  8  giebt  es  aber  überall  durch  ein 
hen  oder  ein  Trema  kund.    Darin  sind  wir  ihm  gefolgt. 

hat  Sachs  fer  tteff  bnb  geschrieben,  M  8  fer  fdjmal  nnb. 
juelle:  Bidpai,  Kap.  2  (hg.  von  W.  L.  Holland,  S.  22). 
L  Schwanke,  Band  2,  Nr.  330  =  nr.  5747. 


188     359.  Die  Pfaffenkellnerin  mit  dem  Branntewein. 

3. 
SDer  narr  ber  toff  in  joren 
9In8  fenfter,  fd&rai  in  fjoff: 
„(S3  ift  trierffteffig  tooren 
20  Snfer  frimer  bifdEjoff. 

Sümbt  raüff,  ba3  ttmnber  fdjatoet!" 
2)ie  nfinn  bie  fdjfid)  barüon. 
9Kit  rfteten  toürt  geljatoet 
Der  narr.    2)a8  tt>ar  fein  Ion. 

Stnno  fatutiS  1547,  am  5  tag  gebruarii. 


359.    S)ie  pfaffenfetnerin  mit  bem  prenten  »ein. 
3n  htm  baütfjon  §an8  folgen, 
l. 
/jlfStt  pfaff  ber  Ijett  ain  fefaerin, 
WT  S)ie  ton  fer  bebid)  tomb  ba$  Ijerfc, 
^■^      S)er  gab  ir  einen  prententoein, 
3)a3  ft)  baröon  aufnmrff  an  ftfjmerjj. 
5      9hm  mt)l  er  früemeä  tafe, 
®ie  pfaffenmatyt 
@id)  an  peratjt 
SSnb  fer  auftoerffen  toafe 

2. 

3n  bem  garten  fjtnter  bem  IjauS 
10  SHaiber,  petgtoant,  ^aufrat  mtb  jin. 
3r  muetter  aber  bie  toar  bau3 
9Snb  brug  e3  au3  bem  garten  Ijin. 

3Rit  ber  bie  matjb  ^inlofe 
Snb  ba3  öerfefct, 
15  2)a3  gelt  au  tefct 
ÜDWt  ber  mueter  toerfofe. 

3. 
2ltö  ber  pfaff  au3  ber  früemeS  brat 


359  (2218).     MG  9,  Bl.  20.     Nach  M  191,  Bl.  191  und 
M6,  Bl.  15. 


860.  Die  Wolfsbrücke.  189 

Stob  fant  geraumet  im  ba$  I)au8, 
©efegnt  er  fid)  bnb  fpradj:  „SBie  fjat 

ÜRein  fetncrin  gemorffen  au3! 
2)ietoeit  id)  jjab  ba3  leben, 

©o  ttril  id)  fein 

©eprenten  toein 

Rainer  felnerin  geben." 

Slnno  falutiS  1547,  am  5  tag  gebruarii. 


360,    $ie  foolffsprüed. 

3n  bem  öergeffen  tfjon  gralöeulobS. 

1. 

^T%818  pfied)  ber  alten  toeiffen  tljüet  bn8  fagcit, 

1||  SBie  ba$  ein  man  aufginge  in  ben  tagen 

3b  famten  Ijolca  in  ainem  toalb, 
SSnb  toaä  er  ^olge^  fünbe, 

©fiel  e8  im  nit,  tljet  imer  tueiier  ftted&en 
Sorben,  bannen,  pirden,  aidjen  bnb  piiedfjen. 
Iftod)  fuedfjt  er  toeiter,  ber  geftalb 
fiam  in  ain  bieffen  griinbe. 

©egen  im  fam  geloffen  bar 
©rimiger  toolff  ain  grofe  fd&ar. 
5ßalb  feret  er  ben  rueden 
3Den  toölffen  bnb  im  toalb  jb  ainer  prüden  ftod) 
SSber  ain  bieff  ttmffer,  bie  mar  fer  fdf)mat  bnb  Ijori). 
5)ie  foolff  loffen  nad).    211$  ber  alt 
Sam  miten  auf  bie  prüden,  [Bl.  288'] 

2. 

S)a  toar  bie  prud  gerprodien  bnb  sertrüntert. 


360  (2219).  MG  9,  Bl.  21.  Nach  *M  103,  Bl.  2s*. 
s  Sachs  schreibt  überall  ftolffen,  den  Plural  ohne  L'mlaut- 
hen.  Wildenauer  in  M  8  giebt  es  aber  überall  durch  ein 
;chen  oder  ein  Trema  kund.  Darin  sind  wir  ihm  gefolgt. 
.3  hat  Sachs  fer  tieff  ünb  geschrieben,  M  8  fer  fclmuil  unb. 
Quelle:  Bidpai,  Kap.  2  (hg.  von  \V.  L.  Holland,  S.  21). 
gl.  Schwanke,  Band  2,  Nr.  3'M  =  nr.  5747. 


192  362.   Der  stolze  Hengst. 


20      2)er  efet  erfdjradf  Ijarte 
v  SSon  bem  troen  tntb  fcbermuet 

SSnb  fear  toon  Ijercsen  feüffeen, 

SSnb  rüeffet  an  bie  götter  gnet 

3n  feiner  Ijartfet  tmb  trüebfat, 
25  SSnb  ging  fein  ftraS  mit  fdjtoerer  pürb  Beloben. 
9?ad)  fürejen  tagen  ttmrte 

2)em  ftotejen  Ijengft  brocken  fein  ruedf, 

SSnb  bodfjt  nit  mer  jü  reitten. 

2)a  rait  in  erft  ba8  tntgetüdf: 
30  ©ein  Ijerr  bet  in  aus  bem  marftat 

ipin  aüff  ba8  borff,  meil  er  Ijet  bifen  fd^abeit. 
S)a  müeft  er  im  mifttoagen 

Sn  aefer  tmb  ba8  pftüeg  gefdjirr  [Bl.  24'] 

SSnb  tüürt  gar  Ijart  gefdjtagen, 
35  £art  sieben,  t»bel  freffen. 

S)a  roürt  er  mager  önb  elent, 

©ein  ijatot  reübig  an  allem  ent, 

SBart  er  mit  müden  önb  Bremen  befeffen. 


2lfe  er  ain£  tag£  Ijerange, 
40  S)a  ging  bort  lebig  aüff  ber  tt>aib 

S)er  arm  öeradjtet  efel. 

Ser  rebet  3Ü  im  mit  befd&aib: 

„£engft,  roo  ift  ic^  bein  &bermnt, 

Sein  gulben  fatet,  gaum  tmb  ftolcjcr  leibe? 
45      S)ein  t)offart  bid)  betrüge, 

Sarmit  bü  tyaft  öeradjtet  mid). 

Scs  piftü  mir  geleite. 

2)e3  müeS  id()  audf)  öerfyotcn  bid). 

2)ein  gtyöt  in  püefen  rinen  t^ut."  — 
50  SDie  fabet  ©fopuS  5Ü  toarnüng  fdjrcibe, 
S)a3  ber  reidf)  in  gelücfe 

Sen  armen  nidf)t  fcerfdjmed)  nod)  fdjeft, 

SSerad^t,  nodO  önterbrüde, 

2lüff  ba3,  tuen  ftdf)  aüff  erbe 
55  2)a3  gtüdrab  ttribet  tjou  im  toenb, 
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S'n  madj  fjartfelig  r-nb  clenb, 

%}a§  er  ntc^t  toiberümS  uerfputet  toerbe. 

Stnno  falutiä  1547,  am  8  tag  gebnmrii. 


363.    Der  fuc^ö  mit  beni  ftorrfjgafi 

3n  bem  Ijofton*  Sorg  ©djitkrä. 

i. 

€3n  fudjs  pat  einen  ftotd)  gu  gaft 
3n  befj  grünen  SSagcit  pafaft. 
$tt3  er  &u  tifd^  mar  gfeffen, 
@ec$t  er  im  für  auf*  öetrußmiS 
Stuf  dm  bettcr  ein  bünncö  tnu§ 
SSnb  fjiefs  in  frölidj  effen. 

$)er  ftordj  fein  niäfi  genießen  lunbj 
Sem  fd)nabef  mar  ju  findig. 
£cr  fud)£  feeft  ba$  maul  mic  ein  ljunb, 
3)er  ftortf)  gang  tjungcvliicgig 
@ing  Dßn  bem  mal  ougeffen  vnb  oubrunefeu 
SBnb  ifyet  gar  fjeimlid^  munden. 
£>a§  gftel  bem  fmf)£  gar  tuet; 
SBottn  er  fiaa*  Hftc  uoiL 

1 

5)en  anbern  tag  ber  ftordt)  aiidj  (üb 
SBeii  futfjjen  bnb  im  Briet  tmb  fub 
SBit  ((einer  guter  fifdje, 

£tiet  in  ein  glfafi  ber  filtern  meng, 
SBar  fcnben  toeit  unb  oben  eng, 
Drug  fie  bem  fud)0  ju  tifrfje 

SJnb  foradj:  „®aft,  i|,  fjab  guten  irartl* 
®er  fudt)3  funt  nutjt  |ineinc, 
Eer  ftonfj  jnmeft  jjeraufc  bie  fifc&  gut 
grei  mit  bem  fdjnabel  feine. 


363  (2224).  HG  9,  B!  25,  Nach  der  Nürnberger  Ha. 
IL  HL  784,  Bl.  502,  — -  Quelle:  Steinhüwels  Acaop  Kap,  33 
,  von  H  Oesterlej,  S.  126)  Von  dem  fuchs  nud  dem 
cken,    Vergl  Crane  zu  J.  de  Vitry,  Exempla.  K>hq,\%&. 

£  Sachs,  Schwanke  4,  y^ 


194  864.  Der  ungetreue  Fachs. 

25  2)er  fud>3  anty  t>on  bem  mal  tmgeffen  gingt 
3)er  ftord)  ladjt  biefer  btnge 
SSnb  fprad):  „SRit  bifent  mal 
3$  bein  nedjtigS  bejat."  — 

3. 

(SfopuS  tm§  bie  fabet  fdjrib, 
30  S)araufe  tm8  bifc  lefjr  bclib: 

Sßetdj  mann  einen  t|ut  effen, 
Sn  öberltft  mit  »ort  tmb  toeifc, 

3)a$  er  in  füret  anf  ein  eifj, 

Jgn  mit  gefoot  tljut  breffen, 
35      3)er  mufj  gegarten  ttriber  ba3, 

SBie  er  bor  $at  gemeffen, 

3)a8  man  im  meffe  gleicher  ma$, 

Sm  aud)  öerfatj  ba8  effen. 

ffllan  fprtd^t:  toibergelten  ift  tmüerboten. 
40  2lud)  fagt  man  oon  ben  joten: 

SBer  fugten  ttrit  ju  bu§, 

SBtber  auffeejen  muß. 

2tnno  fatutte  1547,  am  10  tag  gebruarit. 


364.    ®er  bngetrero  fued^ö. 
3n  bem  retoter  tone  be8  tung  gffilfatf. 
l. 
/|f  Sn  toolff  ber  Ijet 
IIT  3n  fein  ^ott  eingetragen, 
^■^  S)arfan  er  bet 
Seren.    Maä)  fürejen  tagen 
5  Sam  für  fein  Ijöt  ein  fud)3,  bet  jö  im  fagen: 
„D  lieber  prueber  mein, 

SBie  Ijab  idj  bid) 
©o  gar  taug  nit  gefeljen! 

364  (2225).  MG  9,  Bl.  26.  Nach  *M  190,  Bl.  369. 
Quelle :  Steinhöwels  Aesop  Kap.  46  (hg.  von  H.  Oesta 
S.  148):  Von  dem  fuchs  und  dem  wolff.  Sieh  B.  Wä 
Esopus  1,  35  (dazu  IL.  Kurz,  kwm.  S.49). 
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Ec£  bramret  id), 
9Efargt,  bir  mer  tu  ber  ncl)cn 
gttoan  ein  üngef&etfeä  Dal  geftfjufjen, 
Sq  crfrcnj  tdj  mtdj  bcin." 

®er  toolff  erfcnt  bcä  fuc^feit  ttfi, 
Spradj:  „3dj  tuai§,  ba3  btu  untrem  pift. 
ftto  fuc^ft  mein  freuntfdjaft  nicfjt, 
©nnbcr  mein  fpeig. 
Jtatümb  geljiti  bctn  fttafe!" 
$er  )ittfy§  gar  Ici§ 
Soff  Ijin,  erlernet  roafc, 
SrfueHet  mit  grimigcm  neib  tmb  fiafe 
8nb  in  ben  tuatt  geriet,  [Hl.  369'] 

2. 

<5tm  ^irttcn  fagt: 
„Siim,  nem  fetten  ünb  panbe, 
©e  tmf  erjagt! 

3)en  groften  feint  im  lanbe 
2Btf  idj  bir  übergeben  in  bein  tmnbe." 
3)cr  Jjirt  fein  Wegen  numb, 

Satt  mit  int  gen, 
Üam  fut  bie  tjoleu  efcen, 
Ser  fitctfjS  ^aigt  ben 
SBoIff,  bet  in  ü&crgcben. 
3)er  Ijtrt  erftac^  ben  tuolff,  nam  im  fein  teöcn 
SSnb  teret  nnberümS. 

3)er  fiicri)*  be3  luolffc*  f>M  ^c(a#, 
3Me  guciter  er  Derart  ünb  fraä. 
<£in  furqe  jcit  mit  grault 
Ter  iuefo  audi  wart 
Sßeratten  Dnb  gefiinben, 
©efaqet  fjart, 
(gefangen,  tjon  ben  Ijunben 
griffen  bnb  barnaef}  fdjenttid}  gcfdjimbcn. 
@t>  muri  fein  untrem  $aitf  [HI.  370] 

3. 
23ie  fg\opU 
9todj  Unge  tm$  tijiit  fagen. 


196        365.    Eulenspiegel  säet  Diebe  und  Schälke. 

45  Scrt  jüm  pefdpS: 

SBer  mit  tmtrett)  berfdjfogen 

©ein  nedjftett  tljüt  beratten  bnb  berefagen, 

Sßringt  im  in  bngeluecf 
©toalt,  er  bnb  güet, 
50  ©et,  leibe  ober  leben 

SBnb  fudjen  tljuet 

©ein  eignen  nücj  bameben, 

3)a$  bem  toirt  gleicher  ma$  gemeffen  eben 

SSnb  fümbt  im  auf  ben  rfteef. 
55      SBie  ian  ein  afteS  foridport  foridjt: 

©ot  ber  fiejet  an  bem  geriet. 

SBer  fein  nedjften  bergift 

3)urd)  neib  bnb  IjaS, 

2)e3  ttrirt  tüiber  gerochen, 
60  SSnb  gleicher  ma3 

SBntrett)  burd)  bntrett)  proben. 

SBie  ben  ein  alte£  foridjtoort  Ijat  gefprocfjen: 

untren)  fein  Ferren  trift. 

Slnno  fatutis  1547,  am  10  tag  gebruarii. 


365.    (Sfrlenfpieget  fet  bieb  bnb  fdjeltf. 
3n  ber  jünglmgtoeife  (£.  DttenbdrfferS. 
l. 
QjKljnet      fam  ain  mat 
J/S  (Sttrfenfyiget 
a%^  ©en  SBeffer  in  bie  ftat, 
Sert  ein  petj  ainem  ttrirte  tyat, 
5  3)er  Verbergt  in  ain  nadjte. 
3)odj      ber  bnfat 
®er  rait  in  IjodE), 
3)a§  er  jtoelff  tjerberg  fjet, 
Sn  fainer  bod)  lang  Reiben  bet. 

865  (2232).     MG  9,  Bl.  32.    Nach  *M  188,  Bl.  131t 
die  Ueberschrift  lautet:  (StolenftriegelS  famen.  V.  29  $>enffl 
@ein  flamm  M  5.    V.  32  feftfo  M  5.  —  Quelle:  Till  B 
Spiegel,  Historie  73  QSeutawk  $.  YV&Y 
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0  3n  ber  ftat  fjet  et  adjte, 

2Bic  ba  geftfjadf)  gros  tniebercti 

$tn  bnbe  Ijer 

*fjctj  iberntDU, 

©a  gebacfjt  er: 
15  gdj  ^aig  in  oit 

ipie  burdj  mein  pfjajitßfclj, 

£a£  bie  letüt  faer  ftat  gar 

©ittmic^t  finb  cu  IjtHüt  üitb  an  Ijar, 

Stib  im  ain  ftn  erbcid^te.  [Bl.  131'] 

2. 
20      ®r      ging  fjütuitS 

Sin  ba§  Süaffer, 

SHait&t  in  bot  gcren  fein 

ßin  fjauffm  ffainei:  tiffet  ficht, 

2)ie  er  in  bie  ftat  trücgc 
!5      Sir      ba3  ratffauS, 

£)er  puerger  ifjüer, 

SBnb  feet  an  bie  ffeai 

Stuf  paib  feitten  an  mttcrfaS 

Sen  feinen  famen  öücge. 
-0      5)a£  trtet  er  burd)  bte  ftat  geriet, 

2lin  fdjerg  in  fragt: 

„3BaS  jeljeft  bod>?" 

©t  autroort  fagt: 

„3dj  felje  nod) 
5  §ic  lauter  bieG,  fcfjetd*  tmb  pöjiuirifji." 

Scr  fdjerg  fpradfi:  Reffet,  bin 

Seeft  uü  f  runter  leiut  t)er^n; 

©djerrf  fint  for  f)in  genuege,"  [BL  132] 

x 
@i)nd      antmort  im 
€  ©totenfpkget: 

„@s  mer  ia  üil  Keffer, 
$?a3  td)  feet  früm  lernt  l)itf)er, 
2>!>dj  tütfö  bie  erb  nit  traten, 
Sic      tregt,  oerntm! 


i 


198  366.  Eulenspiegel  zahlt  mit  dem  Klang. 

45  9fär  fdjelcfe  t)ie, 

all  gaffen  ir  torf  ften; 

5)ie  frfimen  fünben  nidjt  aufgen 

Vßfy  in  in  biefen  tagen."  — 
SBen  ßtolenftrigel  l)ie  Ijer  predjt 
50  ©ein  famen,  fdjtoetdf 

|>ie  feliet  fcot, 

äBuerben  bie  fdjelef 

Slud)  geraten  tool 

3n"  biefer  ftat;  aller  gefdjledjt, 
55  Ober  tmb  tmterttjon, 

3aigt  ber  fdjaWEIjaftig  »anbei  ort. 

2)a3  büt  mandj  fritmer  flagen. 

Slnno  fatutte  1547,  am  19  tag  geBrftarii 


866.    (Sutenfpigel  galt  mit  bem  Hang. 

3n  ber  lilgentoetö  §.  SBogetö. 
1. 
/%£Uienftriget  jö  fjerberg  lag 
IIT  $u  ©ollen  auf  ein  tag: 
^^  SDa  e3  toar  effengjeit, 
SBar  nod)  fein  fpete  ^>erait; 
5  gm  toart  ber  magen  prumen, 

©prad):  „SBirt,  nril  man  |eut  effen  nit?" 
3)er  toirt  forad):  „@3  ift  fit: 
SBer  nit  fan  beiten  tool, 
3)er  fetbig  effen  fol, 
10  2Bo  er  magS  öfcerfümen." 
©ttrfenfoiget 
9tam  ein  ferne! 

366  (2234).  MG  9,  Bl.  33.  Nach  der  Weimarer  Ha 
Q  571,  Bl.  143.  Gedruckt:  K.  Goedeke  I,  S.  227.  —  Quel 
Till  Eulenspiegel,  Historie  80  (Neudruck  S.  126).  Vei 
J.  Wetzel,  Die  Reise  der  Söhne  Giaffers.  Tübingen  1 
S.  210f.  M  191,  Bl.  103  bringt  das  Meisterlied  L.  Ferbeia 
der  lilgen  Weis  Vogels,  das  denselben  Stoff  behandelt 
Datum  nach  der  Reihenfolge  in  MG  9  eingesetzt,  in  der  ^ 
läge  fehlt  es. 
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SSnb  butter  fdjnel 

33nb  tu  bie  Tnedjen  fafc 
15  3«  bem  ferner,  butter  mtb  ferne*  afc- 

$Ü3  nun  bie  Hain  ur  äiucffc  fc^lug, 

£er  tokt  gu  tifdjc  ttruej; 

3!U  man  anfing  imb  a3, 

$5er  ttrirt  ju  tifdje  fa£, 
20  Jljet  fein  geft  fcberfiimcn. 

3)a  fad?  er  @njfenjj)icgct  nirfjt, 

gnt  fiteren  ging  geriet 

Er  imb  fprnd?  ju  im:  „ßrifd) 

©ef)in,  feeg  bidj  gu  tijd) 
25  33nb  is  mit  anbern  geftat!" 

<£rolenfariget  fptadj:  „^dj  $&  \^t 

$et  rand)  tiom  graten  fjat 

ScfueHel  mir  ben  paudfj." 

£er  tont  Jprad):  „3ft  bcht  praud), 
30  ©a2  btcf)  ber  ratod)  tfjuet  incftui?" 
(Sing  fjitt  citeitt; 

9tf3  Ijet  ein  ent 

3)a3  mal,  pcfjent 

gifirfjer  gaft  buid?  übe 
*5  $)em  nnri  gtueit  c&Inifdje  tucifpfcitntitg  pfifft, 

®er  ttrirt  gu  Sufcufpiegcl  ging, 

Sprad):  ,,©ib  jiüen  tueijpFemiing 

33nb  mir  audj  ba.3  fruenmt 

SSJie  anber  geft  tcjal! 
10  $>a£  bündet  midj  am  ^eften." 

3. 
Er  foratf):  ,,3d)  fjab  nit  geffnt  mit," 
©er  toirt  fprad):  9&  fd)tit  nit; 
53er  praienraudj  birij  fiat 
@emad)et  uot  fcnb  fnt; 
5  3ft  gleid),  (am  t)a&ft  mit  geffen." 
J3tuen  iueifpfeiiithtg  Enrimfticget 
Slam,  flingelt  fie  gar  §d, 


200         367.  Eulenspiegel  und  der  Pfeifenmacher. 

©pradf):  „Jpörft  ben  Hang?"    ffurj  irm 

©ein  geltlid)  ttriber  nunt, 
50  SegtS  in  fein  tafdf)  bermeffen, 
©pradf):  „2Bie  mein  band) 

2Rir  fielt  bcr  raudf), 

Sttfo  fuett  audf) 

Sein  petotel  bir  bcr  Hange." 
55  Stormit  nant  er  burdf)  bie  tfyter  fein  aftfgange. 

2Hfo  toart  Hfl  mit  Oft  peaaft. 

33n3  fagt  ein  forid&toort  alt: 

@cf  an  ben  ferner  fant. 

©ie  toaren  paibefam 
60  3Kit  fd&atcHjeuten  pefeffen. 

2lnno  faluti^  1547,  am  ?  tag  gfeBruarü 


367.    Siulenfpigel  mit  bem  pfetoffenmad&er. 

Sn  ber  morgentoetö  Sorg  @d)Uler8. 

1. 

J9K  äRatjen  ©ulenftriegel  fam 
©en  Sünenburg  für  ainen  fram, 
3)a  ein  pfeiffenbreer  mit  nam 
2Ba$,  liftc  Dol, 
5  SSnb  bem  toar  tool 
SRit  fd&atcfljeit  öberauS. 

2)er  lueb  ben  ©utenfoiegel  fd&ier: 
„$um  Ijeut  gu  mitag,  ifc  mit  mir, 
®anftu§  anberft  tfj&n,  fag  icf)  bir." 
10  3)er  Pfeiffer  öaft 
©ing  felbft  gft  gaft 
SSnb  berfpert  tool  fein  IjaitS. 

2H3  Gfttfenfoiegel  !am  jutn  mal, 
ganb  baS  IjaiS  berfoert  öberal. 
15  ©r  Hopfft  an,  btö  e3  laut  erljal, 

367  (2241).     MG  9,  Bl.  39.    Nach  M  8,  Bl.  46',  wo 
Ueberschrift  lautet:  Der  pfeyffen  dreher  und  die  Meloü 
mayenweis.  —  Quelle:  Till  Eulenspiegels  Historie  66  (N 
druck  S. 102). 
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3)odj  Ke3  in  nimant  ein. 
@r  merdft  ben  fd&aldf  tmb  ging  bariton. 
grfie  rebet  er  ben  Pfeiffer  on: 
„SBarümb  Ijaft  mir  bie  fd&aWfijeit  Hjon?" 
20  @r  anttoort:  ,„8toar, 
Sieber,  e3  toar 
®ar  nit  ber  eroffce  mein." 

2. 

©utenfpiegel  f^rod^:  „@3  fd^abt  nit/ 

5)er  Pfeiffer  fpradfj:  „#eut  id>  bidf>  Bit, 
25  Sei  mein  gaft  tmb  fünft  niemanb  nit. 

®e§in  für  bid& 

Sn  mein  IjaitS,  idf) 

S8il  Kimen  gleidf>  Ijin  nadfj." 
©ülenfpiegel  ging  Ijin  tmb  fant  [Bl.  47] 
30  grato  tmb  matjb  in  ber  fidlen  ftant, 

®prad&:  „Stoer  man  Ijat  mid^  gefant, 

Sin  t>ifd&  $at  lafifft 

um  mardfi,  baib  taufft 

SJnb  bragt  in  Ijaim!"  er  fpradf). 
35     SI3  baib  bie  jtoüe  toffen  IjinauS, 

öerfpert  ©ufenfpteget  btö  IjauS, 

Jritg  ouff  tmb  lebet  in  bem  fauS, 

3fröfid&  brond  tmbe  a$. 

Sn  bem  ba  tarn  ber  Pfeiffer  für 
40  SRit  frato  tmb  maib  fftr  bie  ijauftljfir, 

Sfopfft,  fptaef):  „3)a3  bidf)  fant  SBrban  rür!" 

Sufenfpiegel 

#erfür  loff  fd&nel, 

©pradf):  „(Saft,  aeftdf>  nur  fftrpaS! 

3. 

15     5)er  ftrirt  be3  IjattS  mid(j  Hieb  allein, 

3$  foft  aftff  Ijettt  fein  gafte  fein. 

©o  la$  id&  niemant  jfi  mir  rein, 

8iS  ba$  id&  i$. 

Storoadfj,  fo  tois, 
0  SRagft  toot  gen  ein  tmb  au$." 


202     368.  Der  Bauer  mit  dem  Esel,  Himmel  und  Hölle. 

2)ie  fdfjmadf)  roolt  redfjen  bcr  Pfeiffer, 
©d&idft  ©ütenfpieget  ben  feintet, 
©agt,  rote  fein  pferb  geftorben  roer. 
Serfelb  mit  nom 

55  ©efaren  !om 

gur  @Menfpiegetö  l)au$ 

SSnb  fraget  nadfj  betn  botten  gaul. 
Slbjog  er  fein  britedö,  toar  nit  faul, 
©pradf):  „©dfjaro  bu  meinem  pferb  ins  maul!" 

60  3aigt  im  fein  ruffigS  loci). 
3)er  fdfjinber  ben  Pfeiffer  berttagt, 
3Kit  piieS  ber  rtdfjter  in  erjroagt.  —  [Bl.  47*] 
SBar  ift  ba$  fpridjroort,  ba3  man  fagt: 
ign  ainem  fd&atcf 

65  SSnb  lafterpalcf 

3P  nid&ts  gu  ghnnnen  bodf). 

Snno  fatutiS  1547,  am  4  tag  2Rarci. 


368.  [Bl. 262]  3)er  paroer  mit  bem  efel,  Ijtmel  Mb  $eL 
3n  ber  abentetoertoetä  ©ans  folgen, 
l. 
/|t3tt  patoer  in  aim  borfe  fa§, 
IIT  2)er  feim  pfarer  mtgfjorfam  toaS, 
^^  3)a3  er  bie  flaben  foetjen  foft. 
•   2)er  paroer  ba§  nit  leiben  rooft 
5  33nb  fpradj,  fte  foeren  bor  getoeidfjt; 
SBan  ber  pfaff  toar  geteret  feidfjt. 

®er  pfarer  ba3  bem  Pfleger  Sagt 
SSnb  ben  paforen  gar  l)art  berfagt, 
2Bie  er  fo  bngeljorfam  toer. 


368  (2264).  MG  9,  Bl.  61.  Nach  *M  193,  Bl.  262,  1* 
V.  38  fraibftng  hat;  V.  41  ist  got  von  einer  späteren  Hb» 
eingesetzt,  ohne  dafs  freilich  grtdjt  anstatt  geriet  geschrieb» 
worden  ist.  Vergl.  Schwanke,  Band  1,  Nr.  91  =  nr.  2299,  dl* 
Bd.  2,  S.  XIV  und  Nürnberger  Festschrift  S.  88/91.  J.  Bote 
zu  Frey,  Gartengesellschaft  S.  228  zu  Kap.  35.  Euling,  Stuf 
zu  H.  Kaufringer  1900.  S.  59. 
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i0  5ßatb  nad§  bem  patoren  fdfjidet  er. 

9Der  Pfleger  in  fer  jannet  on, 

SBarimb  er  nit  »er  tmtertfjon. 
3)er  patoer  foradf):  Keffer  td&  pin 

SJitb  in  bretj  ftueden  ueber  in. 
15  ßrftfidfj  idfj  ainen  efet  l)ab, 

3ft  gfdjeiber,  »an  ber  pfarer  grab. 

3üm  anbren  in  meint  Ijaufe  alt 

fyäb  id&  ben  ^imcl  in  nteitn  gluaft. 

Suntb  briten  Ijab  id(j  audf)  bic  Ijel 
20  3n  meint  IjauS  tmb  als  tmgefel."  [Bl.  262'] 

2. 

S)er  Pfleger  ftradfj:  „©reter  mir  ba3, 

«uf  ba3  td&S  ntfieg  berfton  beft  paSl" 

Der  patoer  fpradfj:  „®er  efel  mein 

©et  fett  jt>  bem  prfinen  allein; 
25  JBen  er  im  brindfet  gnug  jt>  mal, 

©et  er  fett  toiber  Ijaim  in  ftal. 
Sie  fünft  ber  pfarer  !an  nit  toot; 

3m  toircjljauS  fauft  er  fidf)  ftiebfol; 

S)e3  er  !an  toeber  ften  nod>  gen, 
30  S)a3  in  Ijaim  mttefen  fneren  stoen. 

Storpetj  gar  clerlidj)  idfj  petoer, 

aJiein  efel  gfd&etber  fein,  toan  er. 
3um  anbren  idf)  ben  Ijintet  Ijab 

3n  meinem  IjauS,  bralt  tmb  grab: 
35  äJlein  anfraß  tmgljoret  t)nb  plint, 

S)ie  gar  iffc  toorben  toie  ain  ftnt. 

S)er  idf)  auftoart  mit  allem  flets 

3Rit  gttger,  Haftung,  brand  tmb  foeiS. 

SBie  rool  idf>  fett  pluet  arme  pin, 
40  ©tred  id&  ir  ffier  Ijauptguet  tmb  groin.  [Bl.  263] 

3. 

©olidfjS  hrirt  got  am  jüngften  grid&t 
Sßejaten,  nrie  er  fetter  fpridfjt, 
$nb  totrt  ben  Ijimel  geben  ein 
3)en,  bie  alfo  parmfjerjig  fein. 


204  369.  Kunz  Zweifel 

45  2)a  »irt  id)  auä)  in  biefcr  jal 

©rfÄnbett  nad§  bem  jamerbal 
3äm  britett  Ijab  idfj  in  nteim  IjattS 

Sie  Ijel  mit  folget  qixal  önb  grauS: 

3DaS  ift  mein  arg  pofljaftig  »eib, 
50  2)ie  tegftdf}  peinigt  meinen  leib 

SRit  gron  önb  janden  ijmerj». 

©ab  tag  tmb  nadjt  bor  ir  lain  r», 
2lfö  ob  idfj  in  ber  IjeHe  »er. 

S)e§  pin  idfj  gtoeftiger,  »an  er, 
55  SBeil  idf)  Ijimel  t)nb  Ijette  Ijab, 

SSnb  btö  ba  Ijaim  mein  efel  grab 

©efd&eiber  ift,  beit  tmfer  pfaff. 

©off  barburdj  jö  entgen  ber  ftraff." 

Sarauf  ber  Pfleger  in  qttibirt, 
60  SDett  pfaffeit  barttadf)  mit  öejirt. 

2lnno  fafatift  1547,  am  1  tag  «prüi*. 


369.    «uttä  3»e$ffel. 
3n  bem  öergolten  ton  2öolfram8. 
l, 
/|f 3»  pfarer  »ar  gefeffen 
IIT  Snben  im  lant  g»  branden, 
^■^  3)er  ein  ge»ottl)eit  fjet, 
SBen  er  prebigt  bor  effen 
5  Son  »ort,  »ercf  tmb  gebattcfen, 
©eilt  prebig  pfdfjtiefett  bet: 

„3>r  fittber,  folgt  ir  meiner  1er  gefelig, 
©o  »erbet  ir  an  aUeit  j»eiffel  feftg." 
2Hfo  er  almal  ret. 

2. 

10      @in  pa»er  $ie$  ffuncj  ßtoeiffel, 
®am  in  be3  pfarerS  Ijaufe, 


869  (2265).    MG  9,  Bl.  62.  Nach  *M  8»,  Bl.  307- 
den  eisten  Teü  des  SckwantaB  in  Band  2n  Nr.  338  =  J 
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©pradj:  ,&tx,  Jrin  idj  im  pan, 

S)a8  ir  mid)  gebt  beut  betoffet? 
3r  nembt  mid)  almat  aüfe, 
15  ©pred^t  fcKfl  ibermon."  [Bl.  307'] 

$er  pfaff  forad>:  „Sber  patoer  Ijat  mir  geben 
ßin  meejen  erbeis,  barumb  id>  fie  eben 
Selig  gefprodjen  §on." 

3. 

ßfincj  Stoeiffel  loff  tmb  pradjte 
20  3)ie  arbeis,  madjt  jtcf}  febig, 
SBeft  mnb  bie  fdjalcfijeit  nit. 
3)er  pfarer  im  beS  lachte; 
SBen  er  ben  tfdjloS  fein  }>rebig, 
©agt  er  nad)  altem  fit: 
25  „SBen  ir  folgt  meiner  1er  in  biefem  falle, 
©o  toerbet  ir  bod)  felig  »erben  alle 
Snb  3tt)eiffel  audj  barmit." 

«nno  fafatiS  1547,  am  1  tag  9tyriR3. 


370.    3)er  fedjfifdj  piertljurnier. 

3n  treten  tljonen  &an$  SBogetö. 

l. 

3m  fd&toargen  tljon. 

33?  ©adjfen  !am  id)  jto  bem  pier, 
3)a  fanb  id)  jtoelff  Jrierljelbe  ftreiten, 
2)ie  Ijilten  ainen  pier  tljuroier, 
Letten  mit  fanbeln  iamttt  reiten. 
5  «hier  fdjra^:  „(Sftet  gfel,  e$  gilt  bire!" 
$er  anber  fdjratj:  „Sfrifdj  Ijer  jb  mire!" 

S)er  brit:  „©djenef  ein,  fd&end  ein,  fdjenef  ein!" 
3)er  torircjfnedji  Ijet  genieg  jö  fo&ffen; 
SBan  fie  betten  alle  gemein 

ta  370(2268).  MG  9,  Bl.  65.  Nach  ♦Wffl.  VIII,  235.  4. 
[«.280  f.  E.  Mummenhoflfe  Abschrift.  Die  Vorlage  hat  V.  7 
l*  der  zweiten  Stelle  ftenef  und  V.  38  peüncfen.    Vgl.  Band  1, 
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10  SSot  bnb  fyatb  ein  cmber  jo  faiffcn. 

$nb  tüeld^er  toar  Oergagt  im  Ijanbel, 

Sßrad&t  für  in  füenff  ober  fed^^  fanbel. 
Sr  prüeft  toaren  mit  pier  pegoffen, 

Sag  man  faüm  mit  eim  pfeit  barbürdfj  Ijet  gfd&of] 
15  Sag  Jrier  abflog  ober  bie  bifdf), 

Sie  ert  toar  nag  atg  ein  pabftüeben. 

©ie  afcen  fyecf,  gefaljen  frifdf), 

SSnb  gto  faüffen  toiber  an  ijüeben, 

©Reiften  fidf)  g0  lecjt  mit  fnad  toüerften, 
20  @rft  ffiffeng,  famg  toofteng  erbüerften. 


3m  frtfd&en  tijon. 
2lüf  bret)  ftünb  toeret  ber  tljürnier, 

Sfag  Winden  toar  bie  bünen  Jrier. 

2liner  entfieff, 

Sag  er  fünt  nimer  mit  in  brinefen; 
25  Ser  anber  fd^Iieff, 

Sieg  fein  fopf  auf  ben  tifdfj  Ijin  finden. 
Ser  brit  fandE  niber  auf  bie  pend; 

Ser  trirt  mit  färben  mad&t  ein  gftend; 

Ser  fünft  ber  grölest; 
30  Ser  ferfjft  fing  proden  an  jö  foetjen; 

Ser  fiebent  ftolcjt; 

Ser  ad&t  toart  laut  fingen  onb  fd^retjen; 
Ser  neünt  prüncjt  hinter  bie  ftüebtüer; 

Ser  jeljent  fdjtoaincst  toiber  Ijerfüer; 
35  Ser  ailft  fdfjrat),  bag  man  fotfen  foft; 

Ser  jtoelft  nur  imer  patgen  tooft. 

2ttg  nun  gb  nadfjt 

Ser  Sacobg  toirt  nadfj  feim  gebunden 

Sie  ürten  madfjt, 
40  #et  ainer  trir  grofdfjen  öertründen. 

3. 

3n  ber  lügen  toetg. 
811g  fie  abjüegen  bom  tijüroter, 
3töedf)en  {ie  all  uad)  i?ier 
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SSnb  gleiten  rok  bic  pbd, 

ßic^n  p)  pfant  bie  roef, 
fo  Sliner  fiel  ob  bie  fliegen. 

Hin  bail  gingen  aw  roettben  tymm, 

SBneien  bürdj  fot  tatb  lehn, 

ffittb  ditet  fam  in  fd^off 

Sttineit  miftfjauffen  braff, 
50  pieb  bie  nad)t  barin  Hegen. 
@o  reitend  Don 

Sem  tijunthrtfon: 

3>er  erfi  getoon 

$rne  ainen  |)6£en  fo£fe, 
55  gitt  leren  pemtel  tatb  ein  JjcKen  fvopfc, 

3Ber  tegltif)  in  ben  tfjurnier  reit, 

2)em  fuutet  mit  ber  seit 

3)ie  armüet  felb  gü  $an3, 

3atft  im  at§  glued  tjcraü£, 
60  grft  mue§  ber  Jjeft  fld)  frieden, 

Stnno  fal&tiS  1547,  am  9  tag  BtyrKM. 


371.    Der  paner  mit  bem  air  im  fdjmntä. 
3u  bem  Idjtoaräen  tone  ftliiißfors. 
l, 
/jiT^n  paroer  fönt  üom  aefer  nein, 
Wr  SScr  {prüfet«  (jünger  ^rümet  im  ber  uiagen  jetn, 
^■^  *Pat  [ein  tüetjb,  tym  ein  atju  im  fcfjmntcj  aü  mad)eit, 
@irfj  gen  ir  fmdj  erhielten  ttjet, 
5  6r  hjottj  netfj  fertEn'n,  tuo  er§  nidjt  öctüjinet  l)et. 
©ie  ftrad):  ,,$)ro  re^t  nur  trit  Don  btefen  fadjen." 

3m  feiner  pit  unmillig  ma3 
23tib  fd^nürt  1}in  ein  bie  fidjen 
33  nb  jueft  fjerafi  ein  pfenletn  flieg, 
10  Syrern  fie  bem  hungrigen  man  stDGt)  ntjer  fdjlucg, 
^ecjt  mrä  Ijin  auf  ben  biftfj  mit  grofem  pudjeu,  [BL  357'] 

971  (2271).    MG  9,  BL  65.    Nach  *M  WO,  B\.  Wl. 
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2. 
2)er  patoer  an  bem  bifdje  fa3; 
2lfö  er  fadfj,  ba$  ba$  atjr  im  fdjmalcj  fo  ttrfncjig  toa$, 
3)a  legt  er  feinen  fopff  in  paibe  Ijenbe 
15      SSnb  wart  joroig  t)nb  gar  entrißt 

SSnb  tüolt  be3  Hainen  atjr  im  fd&malcj  anrueren  nid>t; 
@r  leunbelt  tmb  bandet  fid)  fo  gar  clenbc. 

3n  bem  ein  grofer  patoren  ijftnb 
3n  ber  ftueben  tomblieffe. 
20  Sltö  ber  baS  atjr  im  fdjmatcj  erfdfjmeät, 

Sßaumbt  er  fid&  auf  am  bifd>,  fid^  öbert  Pfannen  Irft 
3Jnb  fdfjtueg  fein  jungen  in  bie  Pfannen  bteffe.  [BL  358] 

3. 

3)er  patotx  Ijüeb  fein  fatoft  entyor 
SSnb  gab  bem  Ijünb  ein  jeger  ftraidf)  an  ba$  ain  or, 
25  ©pradj:  „2)to  fdjelm,  mainft  nic^t,  id(j  modj j  feffi  fori 

SBen  id)  nit  alfo  leunifd)  toer."  [freffa 

2)ie  penmn  Ijort  baS,  fam  mit  grofem  gledjter  tyx 
SSnb  forac§:  „SRein  man,  Ijat  biä)  ber  laun  pefeffen?" 

®r  fdfjlueg  irt  Pfannen  an  ben  topft, 
30  3)a  pfacjt  fie  im  ins  Ijare. 
2Hfo  trieben^  ir  affenfoiel.  — 
Sßeffer  ift  wenig  mit  lieb,  ben  mit  fetoften  tn% 
SBie  ba3  alt  fprid&toort  fagt  bor  mandjem  jare. 

Slnno  fahrte  1547,  am  14  tag  StyrttiS. 


372.    ®ie  petorin  mit  bem  air  im  fdfjmalcj. 
3n  ber  fetyeltoetö  &an$  golden, 
l. 
/|£3n  petorin  flueg 
IIT  3r  attag  fdjtöeg 

@in  in  ain  fcr)malcj  acr)t  atjer, 

372  (2272).  MG  9,  Bl.  68.  Nach  *M  11,  BL  385'.  <*J| 
druckt:  K.  Goedeke  I,  S.  230.  —  Vgl.  B.  Waldis,  Esopu» 4j*l 
Montanus,  Schwankbücher.  Tübingen  1899.  S.  559  *tt  ^1 
kürzer,  Kap.  2.  | 
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SSbcr  bic  fag 
5  Snb  fyrimltd)  frag.  [Bl.  386] 
«Ptö  bog  in  tt)firt  bcr  matyer, 

Sag  pe  fottdjg  trieb  aße  tag, 
®a  mad&t  er  auf  pe  ir  gro  plag 
©inen  anfcfyfag; 
10  ®r  toar  ein  grober  ^ßa^er. 

2. 

Sßg  pe  ein  mal 
Sind)  ir  anjal 
?lier  int  pfanen  fdfjföege, 

©d&ttdf)  er  Ijinein, 
L5  ©djfaeg  ir  barein 
SRod)  ad&t  aijer  mit  fliege. 

©ie  toeftj  nid&t  tmb  barueber  fag, 
Auf  jtoolff  aijer  Ijeraufer  frag, 
Storfon  fie  mag 
20  Sol  tmb  Ijet  ir  genftege. 

3. 
©ie  erfdfjrad,  bag 
9todj  ueber  toag, 
Snb  forest  pd)  öor  geferben. 
©praefj  mit  geband: 
25  „D,  pin  id(j  frand 

Ober  toil  id(j  frand  »erben, 

S)ag  id)  mein  tegtidj  air  im  fdfjmalcj 
5«t  aug  mag  effen?  ©flted  bag  mates!" 
ftarfon  ein  aty 
30  (Spridjtüort  nodfj  bleibt  auf  erben. 

«nno  falutig  1547,  am  14  tag  Styrittg. 


H.  8»ch  s ,  SchwÄnke  4.  14 
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373.        SBnd&rer  mit  bem  ttnbpart 

3n  bcr  ffammetö  2Mfram8. 
l. 
©toonljett  mar  in  ainer  {tat  . . . 


d> 


1547  StyrU? 


374.    SBarnmb  Ijnnb  t>ttb  lacjen  tmain*  finb. 
3n  ber  IjunbatoeiS  £an8  SSogetö.    [Bl.  322] 
1. 
H|  Sttö  mala  tljet  id)  ain  alten  fragen, 
J\  SSon  tnan  bie  feintfdjaft  bor  ben  tagen 
*     Komb  jtoifc^ett  faejen  t)nb  bem  $finb, 
Sergleidj  jtoifd&en  faejen  t)nb  metofen  rftnb, 
5  Qn  neib  tmb  §a3  gar  bngemeffen. 

@r  antoort  mir,  tüte  gar  öor  langen  jaren 
S)ie  ijimb  affam  petrfamen  ttmren 
SSnb  fdjicften  ain  potfdjaft  gen  SRom, 
2)a§  in  ber  pabft  bie  fretjfieit  geb  mit  notn, 
10  %tä  am  freitag  fleifdj  motten  effen, 
SBeit  fie  ben  Pfaffen  toifyret  fingen. 
S)er  pabft  getoert  fie  in  ben  bingen 

373  (2290).  MG  9,  Bl.  87.  Eine  Abschrift  davon  haben 
wir  noch  nicht  gefunden. 

374  (2296).  MG  9,  Bl.  93.  Nach  *M  11,  Bl.  322,  wo  die 
üeberschrift  lautet:  SSarumb  bie  bünb  ben  faegen  feint  pnb. 
So  auch  *M  192,  Bl.  316'.  Verrf.  Schwanke,  Band  1,  Nr.  200 
=  nr.  5172;  dazu  Band  2,  S. XIX.  Johannes  Bolte  stellt« 
Montanas  S.  56S  das  ganze  Material  zusammen.  Neben  das 
dort  aus  der  Dresdner  Hsch.  M  207  angeführte  Meisterlied, 
das  freilich  trotz  der  Unterschrift  H.  S.  nicht  von  Hans  Sachs 
stammt,  ist  noch  ein  anderes  in  der  Rohrweise  Pfalzens  voa 
Peter  Probst,  dem  Rechenmeister,  zu  setzen,  das  denselbeo 
Stoff  behandelt.  Es  steht  in  der  Dresdner  Hsch.  M  191» 
Bl.  175.  Zu  den  neueren  Märchen  noch:  Zs.  f.  dtsch.  Myta. 
4,  384.  Zs.  f.  österr.  Volksk.  1,  358.  Archiv  f.  slav.  PIA 
21,  264.  Revue  des  trad.  pop.  14,  379.  Wallonia  3,  115. 
4,  77.  5,  11.   Jurkschat,  Litauische  Märchen  1898.  1,  52  Nr.  17. 
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SJnb  gab  in  ber  fretjfjcit  fkgcl  tmb  prieff- 

Sn>tic|  bie  potjdjaft  Ijaimtoarä  ticff. 
15  ^Jalb  äffe  fjunb  ^fernen  Fanten, 

Ea  man  bie  pe&ftlid)  frcgfjcit  in  &etla£; 

©ro3  frctübc  pet)  in  allen  roaä, 

3)amadj  uatf^fuegeni  oltefamen, 

SBie  fie  ben  ^rieff  motten  tierforgen, 
20  ©aä  er  üerinatet  tüiirt  tmb  pfieb  besorgen. 


Min  fetten  fie  toebcr  brüten  ncdj  fatter, 

3m  rat  brat  |crfuer  ein  uralter 

|>unb  tmb  jJprac^:  „3$  rat  entlief),  ba§ 

ffllan  tmfer  pete  freunt,  bie  fachen,  Ia£ 
25  %m  prieff  Ratten  ^u  bretüf£)anben, 

®ie  fuenen  oben  in  betn  fymä  tmtbftciflcti, 

9ftM$  fint  fie  ftit  ber  (ad)  $1?  fdjnjdgcn." 

®a  gaben£  in  ben  frieff  barnadj. 

Bie  fachen  ftiefen  in  bittcu  ba£  badj, 
50  ©o  ift  cJ  ein  jar  angeftanben. 

$(16  bie  foejen  fdjatufen  bemteffen 

3um6  prteff,  ba  fjeten  in  gefreffen 

£te  meüö.     Sa  fjueb  fief)  an  jaincr  unb  not: 

®te  fjunb  Riffen  bie  faejen  bdt 
35  So  tjat  bie  feintjdjaft  angefangen  [Hl.  322'] 

^TDifc^cn  ber  fjunb  ünb  ber  facjeit  tjcfrfjlcc^i- 

Win  bait  ben  anbren  ncdj  burdj  eif)t, 

3Bo  aht3  böä  anber  fau  crlcmßcn. 

3Jei(  bie  fairen  ben  ^rieff  bedoren, 
*0  ©int  in  bie  Ijunb  bon  lernen  nie  lyoii  tumm 

2. 

©ergteidjen  fint  aud)  feint  luorbnt  bie  foejen 
®en  metofen  bnb  bar^u  ben  tacken, 
3)a#  fie  bm  prieff  traben  zernagt, 
3fa  ßifen  al£  botfeinben  a6gefagt 
15  ffinb  itmergen  fie  (jaib  tag  tmb  nadjte. 

9ia^  bem  mürben  bie  ijünb  miber  $  rate 
33nb  fdjtdttcn  gm  W$m  in  bie  ftate 


212  375.  Aesop  im  Bad. 

SBiberumb  in  potfd&aft  jtoen  Ijitnb, 
SBiber  gt>  pringen  fdfjrifttid&e  örfunb, 

50  3)a3  fic  ffatfdjeffenS  fetten  machte. 

Sftun  bic  j»en  Ijunb  fatnen  nit  toiber, 
©int  auf  ber  ftraS  geftofen  niber. 
2)ritmb  wo  ein  ljuttt  get  t»ür  ben  anbren  nod&, 
©dfjmedft  er  im  |inben  für  baS  fodfj, 

55  Db  er  bic  regten  prieff  nit  trage, 
2?nb  too  er  im  nit  geit  redeten  pefd&aib, 
©o  peifcenS  an  ainanber  paib, 
SBie  man  ber  gleich  ftd^t  ttöertage. 
S)ie  anttoort  toart  mir  twn  bem  alten, 

60  #ab  idf)  im  heften  nit  toollen  öerfjalten. 

2lnno  fafatiS  1547,  am  1  tag  3ftat). 


l1 


375.    @fopu3  im  p ab. 
3n  bem  füfeen  tone  £arber$. 
1. 
S3  SfopuS  pfy  Santo  toare  . . . 


1547  SRai? 


d: 


376.    ®er  Ijan  mit  bem  perlein. 
3n  bem  furgen  tijon  &amrtd&  2)Wgltng$. 

1. 
3n  Ijan  fued&et  fein  fpeiS 

Sn  ainem  mift  liftiger  tt>eiö. 

2113  er  barin  fdfjarret  mit  fleiS, 


375  (2302).  MG  9,  £1.94.  —  Quelle:  Steinhöwels  A 
(hrg.  von  H.  Oesterley  S.  57). 

376  (2303).  MG  9,  Bl.  95.  Nach  *M  11,  Bl.  32 
Quelle :  Steinhöwels  Aesop  Nr.  1  (hg.  von  H.  Oesterley  i 
*M192,  Bl.  137'  weicht  auffällig  von  unsrer  auch  • 
händigen  Vorlage  aV.  Y.  \  \ut$ei  mit  fletö,  V.  3  9U 
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©in  löftfldj  ttmffer  pertein  fant, 
5      SSnb  flB  er  berä  üttfa^; 

„D  guete^  bing",  er  ^to  im  fr/rat$, 

„lic  Ticgftit)  in  bcni  fot  mit  fd)matfj, 

So  tmroirbig  nadj  beinern  ffant? 
§et  aper  biefj  ein  toeifer  man  gefunben, 
10  gröttd?  Ijet  er  biclj  aufgudt  $o  ben  fiitnbcn, 

3fa  dar  golt  ain  geluunben 

9cad)  beirter  ölten  nrirbifeit. 


SEBeil  e$  aber  feg  ift, 
Daä  blü  tun  mir  gefunben  ptfi 
15  Siegen  in  beut  ftüufenben  nrift, 
®a  lieber  tdj  mein  fpeife  füenb, 

So  pringft  tain  frelubc  mir, 
Der  gfetrf)  pin  i$  and)  tmuccj  bir, 
$5a3  idj  bitf)  predjt  in  gotbc£  ^tr, 
20  Sie  bir  tjen  abet  rool  tfv  ftimb."  —  [Bl,  326'] 

S)ie  fafccl  l>at  @io£u£  tm§  pefdjrieficn, 
©emt  audj,  roo  noo^  guet  fÄnftlic^  gfong  roirt  bric&en, 
$a0  t^uet  anetj  nimont  fieoen, 
2>en  H?er  begabt  ift  mit  trjeijfjeit. 

3. 
£$     Der  fetb  perftet  bie  tcr, 

©eit  im  aEem  rumb,  pxtfö  unb  eer, 
Regelt  fein  ftet  30  tjioren  iner, 
^Se^ett  e£  in  fetm  ^erjen  frerj. 
Slber  ber  grübe  fjatoff 
30  ÜBer  fpett  attein  fein  oren  aitff, 
ßxo  fjoren  tum  ber  mclte  lauft", 
tjjabel,  frftfüefltf  ünb  bie  ftampancrj 


jarrei  fanb  er  mit  fdjmet«,  V.  4  ©in  thd  . . »  gros,  V.  8  bn= 
irbtg  önb  gar  erlaS,  V.  17  pringft  Wtttff,  V.  18  £cr  ßlcid) 
räecg  &in  idj  auefj  btr,  V.  26  ©ißt.  V.  32  t>nb  bie  bfjnntcifen. 
as  Datum  15-48  in  M  11  ist  ein  Versekeß,  das  M  192  nickt 
it.    Vgl.  noch  Crane  m  J.  de  Yitiy,  Exempla.  Kap.  &\. 


214  377.  Adler  und  Fuchs. 

Snb  tmferfdjembt  grob  ledjerftdje  ^offcn, 
S)er  lachen  fie  ben,  ba8  fte  mieten  Ijofjen. 
35  ®in  fpridjtoort  Ijacj  pefdjloffen: 
2Ba3  ain  lieft,  ift  fein  foeiS  olgeit. 

Stnno  falutiö  1547,  am  6  tag  SRa^. 


€ 


377.    Slbtcr  tmb  fudfj*. 

3n  bem  plueton  Stoffen, 
t. 
3fn  oblor  nant  aim  fuedjfen  feine  jungen. 


1547  SRai? 


378.    @tülenft>iegel  war  ain  pfaffenfnedjt. 
3n  ber  ^agetoetö  JpüelatngS. 
l. 
/|f  tt)Ienfj)ieget  gen  $raunfd)toeicf  lam 
IIT  3«^  borff  Sßubenftetten  mit  nom 
^^  Snb  jug  ein  jüm  borff  Pfaffen, 
3)er  bingt  in  fuer  ain  fnedjt, 
5      ©pra<|:  „@o  guet  fottüS  effen  Ijin, 
2118  idj  tmb  audj  mein  Mnerin. 
2tud)  magftto  all  bing  fd)affen 
SRit  falber  arbeit  fdjledjt." 
©ie  rtmrben  ain§  bmb  feinen  Ion. 
10  S)en  fetben  abenb  fpate 

©teeft  im  bie  maib  tfoty  ljuner  on 


377  (2304).  MG  9,  Bl.  96.  Die  Ueberschrift  ist  im 
Generalregister  nicht  enthalten;  da  die  Quelle  aber  wahr- 
scheinlich wie  die  von  Nr.  317,  oben  S.  126,  Steinhö  weis  Aewp 
Fab.  1 3  (hg.  von  H.  Oesterley  S.  95)  gewesen  ist,  ist  die 
Ueberschrift  von  dorther  entlehnt. 

378  (2306).  MG  9,  Bl.  97.  Nach  *M  193,  Bl.  282.  - 
Quelle:  Till  Eulenspiegel,  Hist.  11  (Neudruck  S.  15).  Die 
Vorlage  schreibt  im  Datum  21  statt  11. 
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SSnb  fpradj:  „Wtin  fncc^t,  fjie  prote!" 
„3)aä  Ion  idj  mV, 
Sagt  gmfenfpieget,  fa§  barmit 
15  33nb  peg  ber  gluet  bie  fjütter  pril 
Sie  maib  mar  nacjenb  f klaffen; 
SBan  fie  raoS  gar  fiuebfol  [Bl.  282'] 


$it§  nun  bie  ^üner  prieten  fdjir, 

®cic^t  er:  ba3  ain  gepuret  mir, 
20  SBril  idjS  fo  guet  fol  efien 

Sfö  bie  maib  tmb  ber  pfaff, 
KU  bie  l^üner  gepricten  pa3, 

3ocj  er  ab  toi  ain  fjim  ünb  a3. 

8Ifö  er  e£  gleich  fjet  reffen, 
SS  (£rroatf)t  bie  maib  uom  Jdjlaff 

SSnb  Jprad?:  „Snedjt,  iuo  ift  ba@  ain  fjon?" 

Br  fpradj:  „fflWt  ir  ba§  feJjeii, 

So  «fiep  ^matj  äugen  ir  auf  ton  1" 

SBub  t^ct  fte  barmit  fdjntetjcn; 
30  EBan  fte  f(et  nüer 

@in  atog  önb  fpradj:  „£m  fdjnober  fdjaftf, 

ffiarümb  fömrfjft  mtd??JI     Er  Jagt:  „$id  patf, 

SBie  rebftm  fo  oermeffen, 

S>ro  alte  pf  äffen  fjier?"  [Bl  283] 

3. 
35      Sarnad;  men  in  bie  focfjirt  ftolj 
$ie$  prtngera  jroen  arm  üoUer  1)0(3, 
93radjt  er  afmaf  nur  ainert, 
$a!6  arfmit  Ifjet  ber  magt. 
(Sprach :  „^ring  jmen  aimcr  roaffcrä  fjer!" 
40  ©d  pradjt  almal  nur  ainen  er. 
2Jor  pofljait  t^et  fte  roainen 
SJnb  e3  bem  pfaffen  clagt 

Der  fpradj:  „SBarumb  fraftto  ben  Ijon 
Sßnb  üerfpotefi  mein  maibe 
45  S3nb  roüt  ein  bing  nur  Ijat6e£  tijou?" 
6r  anttoort  mit  pefdjßibe: 


216     379.  Die  Bäuerin  mit  dem  Hahn  und  zwölf  Hennen. 

„D  Ijerre  mein, 
gr  fagt,  idf)  foft  cffen  tote  tr, 
Snb  fyalb  arbeit  gepueret  mir." 
50  S)er  pfaff  !&ncj  nidj  oemainen, 
2ic3  gteidf)  atfo  gfiet  fein. 

Stnno  fafotis  1547,  am  11  tag  3Rat). 


379.    S)ie  petorin  mit  bem  Ijon  t>nb  12  Rennen. 
3n  htm  fd&tomben  tijon  grauenlob», 
l. 
/jlTgn  petoerin  bie  tooft  gen  marcfe  bragen 
ilT,  Btoelff  Rennen  onb  ain  alten  Ijon, 
^^  S)ie  toar  ber  ainfalt  fol. 
„SBie  fol  idf)3  geben?"  fie  ben  man  bet  fragen. 
5  „S)er  marä",  fo  fpradf)  ber  mon, 
„9Der  tüirt  bid&8  leren  toot". 

Slfö  fie  nun  an  ben  marcf  fam  fr» 
SSnb  feil  bie  iren  Rennen  Ijet, 
S)a  trang  gar  Dil  be3  botcfS  Ijin  jb, 
10  SBnb  joer  fie  fragen  bet: 

„Sfrato,  tüte  fent  endj  bie  Rennen  faif?" 
©o  anttoort  fie  mit  eren: 
„3)er  mar*  ttrirt  mid&S  toot  leren." 
Sfain  anber  anttoort  gab  fie  nid^t. 
15  S)ifer  gefd&idf)t 
SBurben  perid^t 
$toen  arg  p6ftoidf)t 
93nb  fetten  mit  einanber  rat, 
3*  berfüed&en  ir  ijait,  [Bl.  244*] 

379  (2308).  MG  9  Bl.  100.  Nach  *M  193,  BL  244.  V.  5 
hat  &er  marcf  ber  marcf,  V.  8  irren.  —  Der  der  Bäuerin  zum 
Pfände  gelassene  Hahn  begegnet  auch  im  Eulenspiegel,  Hist  36 
(ein  Meisterlied  darnach  von  einem  unbekannten  Dichter  im 
Spiegelton  Erenbotens  steht  M  5,  S.  414)  und  bei  Macro- 
pedius,  Aluta,  1535  Akt  1,  Sc.  6;  vgl.  Macropedius,  Bebelies 
und  Aluta,  hrg.  von  Bolte  1897  S.  XIX.  Eine  zum  Pfände  ge- j 
lassene  Kuh  bei  Leopold ,  Van  de  Scheide  tot  de  Weichsel , 
1 S82.  1,  523  und  Dykstra,  üit  Friesland's  Volksleven  1895.  2,81 
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20       SSnb  betten  all  paib  5*>  ber  fraroen  feren. 

2)et  ain  gar  palb  bie  fragen  fragt, 

£Bie  fic  bie  Rennen  geb, 

®ie  petorin  forad):  „©er  inardf  roirt  mief|3  roof  leren". 

Süljant  ber  man  fjin  miber  faßt: 
25  „©djarot,  fraro,  af3  roar  td?  Te&! 

©iefer  man  ift  ber  martft  roatlitfj!" 

Dartnit  anf  feilt  gefeien  betut, 

Sie  f^rac^:  „ätfein  maref,  fag,  toie  fol  itf) 

SKein  Rennen  geften  Ijcrot?" 
30  3)er  mattf  fpradj:  „©eine  Rennen  la£ 

$en  man  tragen.     Siq  niber, 

5ßfö  er  äal".    ©ie  ftradj  tniber: 

,,©ee§t  mir  ain  puergen,  tfiüet  mir  gonl" 

®er  jdjatcffytft  mon 
35  ©flfc  ir  ben  Ijon 

ffinb  ging  barfon, 

Snb  mit  im  bie  jtuelff  fjennen  trueg, 

©ie  er  bnb  ber  mardf  fra^.  [Bl.  245] 


9tt£  bie  fraro  fier  ftuitb  auf  beut  maref  bet  märten 
40  ffinb  ir  fauffman  fam  roiber  nic^t, 
©rft  mertft  fie  ben  petrueg. 

©ie  güg  Ijatttttoarj,    $U£  fie  ging  bnrtf)  ben  garten, 
tJragt  ir  man  nadj  bem  gelt  geriet, 
©ie  fpraef):  „W13  id}  nein  ^ueg, 
45      Sert  midi)  ber  mntrf,  taB  icfp  f|ht  gafc 
SÜm  man  bie  Rennen  alle  &am; 
©en  ^anen  idj  5t?  pnergen  £)a6. 
K§  ber  felo  man  nit  fam, 
2)a  trug  id}  ben  tjan  mit  mit  $ilt** 
50  töett  man  nnn  fagt:  bie  püergeu 
3)ie  fül  man  al^eit  tuüergcn, 
larmtt  muergt  fie  ben  alten  fjon. 
3)a  i$tueg£  ber  man, 
Saimb  fie  entron. 
55  Da  fagt  nrufj  bwi 


1 


218  380.  Der  Pfaff  auf  dem  Balken. 

@in  fprid&toort:  toer  ainfeftig  ift, 
SBerferoft  Ijamptgttet  tmb  gttrin. 

Stnno  fafotiS  1547,  am  11  tag  2Btat). 


380.    3)er  pfaff  auf  bem  paltfen. 

3n  bcm  rotten  tone  Sßeter  Stotnger». 
l. 
/|£3ft  ptton  1*%  bort  in  bem  Sßatjerlanbe 
IIT  Sn  ainem  borff,  ©anrifijofen  ift  genanbe, 
^^  S)er  Ijet  ein  toeiB,  bie  puelet  mit  bem  Pfaffen, 
©o  oft  ber  patoer  l)in  ging  jto  bem  toeine, 
5  ©0  fd)ftd)  ber  caplon  ins  pauren  t)a&£  eine 
SSnb  toartet,  toa3  er  barin  Ijet  jto  föaffen. 

SttinS  tags  fpürt  er  ben  Pfaffen  au«, 
S)a  fa§  ber  pfaff  auf  atnem  fj&ner  pattfen 
§aimfid)  jto  öberft  in  bem  IjatiS. 
10  3)e$  pauren  äugen  fd&ofen  gteidf)  aim  faWen 
SSnb  fad)  ben  Pfaffen  fiejen 
SBnb  fd)rat):  „pdj  glaub  e3  nit!" 
SSnb  bet  barmit, 
©am  toer  er  nit  petj  ttriejen, 
15  SSngeftüm  toort,  gepert  tmb  fit. 

2. 
S)ie  petorin  fpracfj:  „9Ba3  ift  bir,  lieber  motte?" 
©r  fpradfj:  ,,3)enod()  i<$$  nit  getauben  föne", 
SSnb  fielet  fi<$  gteidf)  ainem  pfeffen  taiBen. 
2)ie  fram  loff  jum  pfarer  tmb  fpraclj  bermeffen: 
20  „SümBt  tmb  pefdfjtoert  mein  mon,  er  ift  pefeffett! 
SBaS  idfj  im  fag,  fpric^t  er,  er  IfinS  nit  glauben." 

S)er  pfarrer  fam  tmb  fanb  nod^  maü 
2)en  pauren  ttmnbrent  ften  am  bennen  borten 
SSnb  toarff  im  ben  ftol  an  ben  t)at$ 
25  SSnb  pefdf)muer  in  lang  mit  heftigen  »orten. 
,,3)enoc!)  fo  glaub  ic§§  nickte", 


880(2309).    MG  9,  Bl.  100.    Nach  *M  11,  Bl.  549,  WO 
V.  2b  in  fehlt. 


381,  Daa  Kälberbrliten,  219 


Der  paüer  gm  im  fpradj. 
Der  Pfarrer  jadj: 

„3Ba£  gknbfl  nit,  roidj  perkfjte!" 

30  Der  pamer  ftetiaS  aufroercg  fad):  [Bl.  349'J 


„Sagt  toa£  ir  matt,  fo  faxt  tdjd  g  tauben  nidjte!" 

Der  pfarer  fpradj:  ^SBaS  fltaubft  nit?  inidj  peridfte! 

Sag,  tveldier  articfcl  tft  bir  JtO  ftfjujere?" 
Der  parm  fpradj:  „Öar  idj  irft  ßfaufcen  fmic, 
55  Dal  auf  bem  palden  bott  ber  röbfdjronrcj  frone 

®cl}6r  itt0  fjaü£  unter  mein  Rennen  fjere:" 
Sönb  röorff  fein  perjljel  bngefueg 

Sümb  pfaffeti,  ha&  er  fierab  »tl  an  Retinen, 

SCtö  ob  in£  fjnuJ  ber  tonet  fötücg, 
LO  Spradj:  „@e<^l,  ber  tjon  geljort  nit  }to  mein  benuen, 

SBcil  er  fo  fpat  abffogc." 

Der  pfaff  tpff  anä  bem  IjaüS, 

Der  mon  mit  graül 

Sein  mei6  petm  Ijar  ümfcgogc. 
L5  Erfi  mar  bem  fd)itupf  ber  pDben  aüd. 

Sfono  falutiä  1547,  am  12  tü$  3Kag< 


381-     Da§  felbcrprütcn. 
3n  btm  fdjacäion  ^gu3  Vogels. 
1. 
/|t3n  pauer  fcS  ju  ißppenrtut, 
IfT  Der  feiner  (in  war  tjalö  jcrftreipt, 

©djitft  fein  tüeifc  frro  int  ftate, 
DaS  fie  au£  intfd)  gelt  fofe»  frit, 
5  Die  luctt  ba  fyaim  er  forfjeu  tu  oft. 
Der  auf  ben  tü$  borij  fpate 

581  (2312).    MG  9,  Bl.  K'4.     Nach  *M  12,   BL  14i\  wo 

3  fpate  verschrieben  ist  für  ftate.    M  löl  hnt  V.  55  ba§  JaÜ. 

«gl*  Fastnachtsptel  Nr.  34  =  nn  3HS0  und  Band  1T  Nr.  179 

'  nr>  5ofl3j   dazu    Band  2,  S.  XVII.    Job.    Bolte   zu   Frevg 

irtengesellechaft,  S.  214. 


220  381.  Das  Kälberbrüten. 

3m  pet  berfdjfoffen  fyxtt. 
$odj  morgens,  ba  ber  §irte  plieS, 

Sue,  fett)  bttb  fclbcr  er  auffiel. 
10  Segt  ftdj  ttriber  in«  pette. 

@in  falb  berirret  ft<§  im  Ijoff, 

$a8  angfer  gt>  bem  prunen  loff, 

Sarein  ftd)  ftuergen  bete. 

Ate  ber  patoer  aüfftete, 
15      SBott  foc$en,  fdjopft  toaffer  am  pr&nen,  [Bl.  142] 

$at  er  ba$  falb  barin  gef&mten. 

S)a  mar  im  angft  jo  muet, 

©ebadji:  au£  atjren  pruet  ein  Ijen 

3&nge  f)üner;  ber  glei$  tote  toen 
20  3$  feS  bnterlcgt  friere, 

3?ilcid)t  tourben  aäc|  aufgepräet 

3unge  fetter  Don  mire. 

2. 

3n  ain  forb  legt  er  fteben  feS, 

Sog  fein  prued)  ab  fambt  feim  gefeS 
25  $nb  feejt  ftdj  auf  bie  bitten 

3n  forb  bod»  oben  in  bem  Ijau*, 

SJoIt  junge  felber  prueten  au«, 

Sein  roeib  barmit  jt>  füllen: 

§m  ihren  bet  er  grillen. 
30      81*  er  nun  obben  feien  fa£, 

£e*  jeffen  fodjenS  er  fcergaS. 

3Mc  fran?  oom  manf  fam  toiber, 

eftetbt  im  bäte  onb  febrir  irem  mon, 

Ja  freet  er  glcicb  toie  ein  §on: 
35  (Suctfcr  burl  büc!  gar  niber, 

Sdiroang  fam  ba*  fein  genber. 
Sie  rraro  jö  im  aurt  bitten  fKege, 

Ser  man  im  forb  fad  ftil  wtb  fdjmiege 

$nb  Riebet  roie  ein  gan*, 
40  5kn  bie  ncjt  eb  ber  aper  pruet 

Sie  fran?  eriebraef,  war  ongemiet, 

SRaint,  er  toer  nidbt  peg  finnen, 

$nb  fprac$  3t?  im:  „Wein  lieber  $an*. 


382.  Der  Schwab  ist  lauter  Herz.  221 

SBaS  Ü)üfta>  tjie  peginnen?" 

3. 

5      Der  man  fie  ttriber&mb  anpfiff. 

8ß$  mit  ber  Ijant  fie  nad)  im  grieff, 

STOit  bem  mafil  nad>  ir  fdEjnappet  [Bl.  142*] 

Der  paüer,  crft  gab  fie  bie  ffuedjt 

Snb  ir  $üff  pelj  bem  pfarer  fited&t, 
50  ©prad):  „#elft,  mein  man  ift  foppet." 

Der  pfarrer  mit  ir  fappet. 
?ßalb  ben  pfarrer  erfad>  ber  mon, 

Da  frcet  er  bnb  pfiff  fie  on. 

Der  pfaff  in  palb  pefdjtoüere, 
55  SBarff  im  ben  ftol  an  feinen  ijafö 

33nb  30g  in  bon  bem  fori  nad)  matä. 

Der  paüer  palb  aufüere, 

(Btyat)  bnb  gar  jomtg  ttritere: 
„Der  betoffel  eud^  Ijerf&eren  tl)uete, 
60  Da5  ir  mir  Ijabt  berberbt  bie  prftete. 

©djarot  bie  fe$  an  ber  ftet! 

©djon  febentig  fint  attention*; 

3be  mab  warben  roer  ein  falb, 

#et  ir  mid>  prueten  foffen."  — 
65  atfo  mand)  gftet  anföfog  berget 

©leid>  ainer  tooffer  ptafen. 

Änno  fafatis  1547,  am  13  tag 


882.    Der  ©djtoab  latoter  $ers. 
3n  ber  IjöntoriS  SMfram». 
1. 
2$  in  Weg  gog  ain  ©d&toabe, 
©ein  bater  toapnet  in 
SRit  $arnifd>  gar  burdj  abt,  [Bl.  306'] 

382  (2815).  MG  9,  Bl.  107.  Nach  *M  8»,  Bl.  306,  wo 
r.  18  $end)  geschrieben  ist  Gedruckt:  E.  Goedeke  I,  S.  231 
od  Lüteelberger- Frommann  S.  68  (1.  Aufl.  S.  73).     Vergl. 
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©pradj  mit  tratorigem  jttt: 
5      „2Rein  fun,  pefoar  ba8  ^crgc; 
SBan  paß)  ba$  felb  toirt  foünb, 
©o  toirt  be8  bobeS  fdjmercje 
3)id)  ftüetjen  paü  jto  grunb." 

2. 

3)er  fun  bcr  f f>rad^ :  „D  batet, 
10  Sag,  roo  figt  mir  ba$  Ijerj?" 
3m  anttoort  ber  toottater: 
„äRein  fun,  ba$  ift  fain  fd&erj. 

3)a  bto  jiterft  am  ferfien, 
Alba  bein  |crjc  leit 
15  S)a  pefoar  bic|  am  erften, 
SBcn  bto  jcto#  in  ben  ftreit." 


S)er  ©d)ttw&  bor  freuben  forunge 
SBnb  tyradj:  „3$  jeüc^  auftoerj 

3n  Iticg  nod&  alfo  junge, 
20  3$  pin  ein  lauter  Ijerj; 

3Rir  jitert  ber  gancj  leibe!" 
©o  feef  ba£  @d)tt>ebtein  toaS, 
SBie  ein  gros  pauset  toeibe 
SSnb  ein  gefpanter  IjaS. 

8lnno  fafatiS  1547,  am  16  tag  SRalj. 

W.  Spangenberg,  Ausgewählte  Dichtungen.  1 887.  S.  314  (Glücks- 
wechsel 1613).  Sandrub,  Delitiae  hist.  et  poet  1618  Nr.  11T 
(nach  J.  Pomarius).  J.  P.  de  Memel,  Lustige  Gesellschaft  1660 
Nr.  1032.  Chph.  Friedend,  Oel  und  Wein  gegossen  auf  die 
Wunden  der  Lebendig-Toden  1719.  3.  Spendage,  S.  82:  'Der 
Mensch  von  lauter  Hertz'. 


*) 
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383,    Sei  fnetfjt  im  garten. 
3u  beut  langen  tone  bc#  aJiuScatblüt. 
I. 
Dt  manchem  jar  .  ,  .  . 


1547  3uü? 


384.    $aä  fifferbeä  haut 

3nS  9Jhi(scablüt8  Jjflfftljim  gu  fingen. 

1. 
ßSfferbel  haut, 
fft   SBcu  Epat  bidj  tollt? 
**w  Stein  rour§  bnb  ftuefit, 
$ie  fe^  ücrfluäjt! 
5  S)u  tlmft  mir  üiel  gu  legbe. 
£)u  fretft  mir  jroar 
353ol  ober  jar 
Ott  unterlaß 
SJiel  elj  mib  bafj, 
Lö  £)enn  ob£,  mein  üub  getraibe. 
(So  falt  i<$  feinen  minter  iuetjß, 
3)a£  fie  mir  finb  erfroren; 
Sludj  mar  fein  fonnucr  nie  fo  fjeifj, 
£)a3  fte  oerbort  finb  ttJüten; 
L5  Sölei6en  ftet£  gron, 
Srifuj,  frec^  bnb  fdjmt. 
25a3  Traut  tfrtf  tc^  nie  lauffeit, 
So  fee  id)£  inn  mein  gartten  tut, 
©djitt  eä  ber  riil 

|ju  bet  bnb  Hfd} 

883  (2369).  MG9>  BL  15&,  —  Quelle  vermutlich  Boccaccio, 
*c.  7,  7 ;  vergf.  MontauuSj  Seh  wankbii  eher  8.  XXIX, 

384  (2371).  MG  9,  BL  159.  Nach  Eur.  213,  X  Vergl. 
aid  2T  Nr.  332  =  nr.5752.  Der  Einzeldruck  hat  Y.  14  fdnucvlaeu 
itt  des  Beimea  kibeti  und  V.  55  bie  statt  u)U, 
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Segtidfj  toed&fet  mit  Ijauffen. 

2. 

®3  ift  burdjauS 

Sein  ort  im  l)au3, 
25  S)a$  ic^  Ijet  gnab, 

3m  feler,  bab, 

Suchen,  ftuben  tmb  fammer. 
SBenn  mein  frato  jtoegt, 

gegt  ober  bedfjt, 
30  3tud&  in  ber  toefdf) 

Sßadjfen  mir  refdf) 

3)ie  fifferbeö  mit  jammer. 
SSnb  inn  eim  fdjntyp  tmb  augenblidf 

Sljunbt  fie  Mfien  tmb  fnopffen, 
35  SBad&fen  mir  alfo  ljod(>  tmb  bief, 

Sil  lenger,  ben  ber  fjopffen, 

2)a8  id&  toerirr, 

2Rid()  brinn  berttrirr; 

Xi)\x  id(j  etfidfj  abfdEjnetyben 
40  S3nnb  nemb  gteidf)  inn  ba$  maul  füfs  $ofy, 

©df)tüinbt  ftrie  ein  bolfe, 

SBadfjfen  Jr  feljr 

SBol  bret)  mat  meljr: 

3)a$  bringt  mir  Ijetjmlid)  leiben. 

3. 

45      SifferbeS  fteiS 

2Ran<$erfeji  toeiS 

3Rein  frato  mir  madfjt, 

Set)  tag  tmb  nadfjt 

Sfjut  mirS  füllen  tmb  bregfot. 
50      Saft  midf)  jr  fat 

gru  tmbe  fpat, 

SRit  t>berffa§ 

SRir  ju  öerbrufi; 

SBann  fie  fielen  toie  egfat. 
55      Gfy  id^  ein  rid&t  berbeuet  Ijan 

SSnb  mir  nod^  Kgt  im  magen, 

©o  rid^t  fie  mir  ein  anbre  an, 
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Iljut  mtdfj  ftets  barmit  plagen; 

SBoU  gott,  btfs  baut 

JHfferbeS  fraut 

S^ct  nimmer  meljr  auff  toadjfen, 

©onber  toerbürb  ttmrfc,  fraut  tmb  ftro! 

S)c3  toer  id)  fro 

8$nb  mauset  fnedjt, 

S)en  audj  burdjecfjt 

S)a3  fraut,  gleid)  toie  #ann$  Saufen. 

Slnno  fatutiS  1547,  am  ?  tag  Sulü. 

385.    S)a$  atnfeUig  toitfretoletn. 
3n  bem  lieben  tone  (SaSpar  @inger8. 
1. 
TJ2B  Sltljena  ein  nrftfrato  fa8,  [Bl.  553] 
Jj  S)ie  erbar,  feüfdj  bnb  jüd&tig  toaS, 

®od)  fef)r  einfältig  tobermaS. 
81«  fic  einmal 
Smen  gaft  Ijet  aufcgefonbert, 

2tt8  bie  nun  motten  toberfelbt 
Steifen  burdj  gepirg,  tottft  tmb  toälb, 
®aben  fie  ber  tuittoen  ba8  gelt, 
©oft  an  ber  jat 
Su  blatten  auf  ffinpfjunbert 

£u  ü)ren  äjreüen  Ijänben  frei), 
3)aS  fie  tljr  feim  folt  geben, 
@$  toer  bann  ber  anber  barbeij; 
©o  tourS  befdjloffen  eben. 
2tt$  e$  ein  ljalbe8  jaljr  anftunb, 
3)a  fam  gar  runb 
S)er  ein  trügner  barneben, 

385  (2372).  MG  9,  Bl.  160'.  Nach  der  Weim.  Hsch. 
419,  Nr.  638,  wo  die  Ueberschrift  lautet:  Demosthenes  mit 
nnfältigen  witfrawen,  die  K.  Goedeke  I,  S.  235  auch  giebt. 
»einen  Anmerkungen  vergl.  W.Abele,  S.  109.  —  Quelle: 
rius  Maximus  7.  3.  Plutarchi  u.  a.  Spruch  1534,  S.  269. 
ircha,  Gedenckbuch  1541,  Bl.  39. 

L.  Sachs,  Sohw&nk«*.  15 
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2. 

©telt  ftd)  traurig  tmb  flaget  gott, 
@pra<$:  „grafo,  mein  gfel  ift  laiber  tobt. 
20  ©ebt  bie  fünffljunbert  gulben  rott 
3Kir  in  ntein  Ijanb, 
2)ie  iljr  tm$  b^ielt  felb  anber." 

2)ie  frato  gar  fc^r  einfältig  toar, 
Dljn  raljt  gab  iljm  bie  gulben  bar. 
25  Sftadj  bent  ober  ein  tnertljetf  jaljr 
$am  aud£)  ju  lanbt 
2Tu3  ben  f(|öW^en  ber  anber; 

gorbert  fie  für  geridjt  jur  ftunb 
SSnb  toolt  ba$  gelt  audj  Ijane. 
30  (Sie  fidf)  nic^t  öeranttoorten  funb, 
Sftiemanb  tljet  i^r  beljftane. 
3)a8  erbannet  3)emoftf)enem, 
Dratorem, 
SRatn  fid)  ber  ttritfrato  ane. 


35      gieng  an  tmb  ben  gaft  felber  fragt, 

SBie  bie  fad)  ftünb;  er  felber  fagt: 

,,©ie  fjat  tm3  galten  mit  bem  pagt:  [Bl.  553'] 

©ar  feinem  folt 

©te§  oljn  bem  anbem  geben." 
40      S)emoftt)ene3  ber  foradfj:  „SüngKng, 

©o  finb  befd&loffen  bife  bing: 

®elj  Ijin  tmb  beinen  gfeHen  bring, 

©o  ttrirb  ba3  gelt 

(&\xä)  jugefteHet  eben." 
45      ©in  gteidf)  brtljeit  gab  ba3  gerieft 

SSnb  funt  fein  befferS  finben. 

SRit  fd&artben  jog  ah  ber  bö&ttrid&t 

SSnb  funt  gar  nidjS  gewinnen.  — 

SBcr  no6)  mit  leüten  ijanblen  toöH, 
50  Eerfrfbig  föH 

Stnfang  tmb  enb  befinnen. 

1547  am  22.  Sufi. 
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386.    3)er  patoer  mit  bem  fetomagen. 

3n  ber  fteigtoeiä  Jpanä  Sßognerä. 

1. 

3 SR  pudj  ber  Hainen  toarljeit  ftet, 
äBte  ein  pauer  ein  frand^eit  tyt: 
ftein  Iüeft  mer  §et  jto  effen, 
SBie  fiel  man  arjenelj  im  bei, 
5  ©ein  francfljeit  bei  in  treffen. 
Kind  tag*  ein  arjet  tarn  aufbin. 
Stl$  ber  nun  aud)  §aimfuedjet  in, 
Sein  prttnen  bei  ^efe^cn, 
®a  fanb  er  bnrd)  fein  finftreidj  fin 
10  ©ein  frondöcit  tmb  bei  jeljen: 

„Sßatoer,  ba$  ift  bie  fcancfljeit  beut, 
SSerfdjIetmbt  ift  bir  in  beinern  leib  bein  magen." 
®er  patoer  forad):  „2)a3  mag  tool  fein; 
3m  paud)  t^uej  mid)  gar  §art  fretten  tmb  nagen." 
15  S)er  arjt  ben  bingen  nadjgebadjt, 

S)em  pauren  ein  purgaejen  pradjt  [Bl.  309^ 
©ein  magen  im  sto  fegen, 
Sie  bod)  lein  tourdimg  in  im  rnad&t; 
3)er  fdjleim  toar  Ijart  verlegen. 


20     3)er  pauer  lenger  frenefer  fotter, 

S)en  arejt  mit  inorten  Ijart  anfuer, 

Da«  er  in  nit  madjt  gf&nbe. 

3Der  arjet  im  ain  aibe  fdjtour, 

SDaS  er  e8  gar  nit  funbe. 
25      ©r  tooft  in  aud)  nit  nemen  on 

Stnberft,  ben  bÄr  ain  botten  mon; 

386  (2874).  MG  9.  Bl.  162.  Nach  *M  8»,  Bl.  309.  Vergl. 
.5104  =  Schwanke.  Band  1,  Nr.  184;  dazu  Bd.  2,  S.  XVIII. 
.Köhler,  Kl. Schriften  1,434.  Carinthia  1867,  159.  Wilde- 
rer, der  Schreiber  von  M  8,  schreibt  V.  1  3m  alten  böed^ 
r  fegtoenef  ba  ftet,  als  wenn  er  wüßte,  dafs  das  Buch  der 
einen  Wahrheit  nur  ein  fingierter  Titel  des  Hans  Sachs 
Ire.  M  8«  hat  V.  8  pelzen,  V.  41  gen  fpeiS  äto,  V.  50  Sluf 
itt  2htd&  geschrieben. 
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SBann  er  müeft  in  gar  fd&neiben, 
©ein  magen  int  Ijeraufer  tljon, 
3)en  fegen  toeis  ttrie  treiben. 

30      9Der  pauer  fid)  ergab  barein: 

3)er  arjt  mit  ainent  fc^arfad^  in  a&ffdpttbe, 
Stent  im  IjerauS  ben  magen  fein, 
Stxt  in  tomb  mit  ber  $ant,  ba$  er  afö  liebe, 
SSnb  nam  ein  ftrotoifd)  in  bie  Ijant, 

35  gegt  in  mit  einem  toeifen  fant, 
S^et  an  ein  jaun  in  Ijencfen, 
2)a8  er  to&rt  brucfen  tmb  toerpant 
SDen  pauren  mit  ben  fdfjtoendfen. 


Sn  bem  geflogen  fam  ein  rab, 
40  gugt  ben  magen  Dom  jatm  Ijerab, 

3fürt  in  jttJ  fpeiö  gen  toalbe. 

®ro£  fdfjrecfen  ben  arjet  bmb  gab; 

3)odfj  pefün  er  fid)  palbe 
SSnb  nam  ben  fetofacf  atä  bem  fd&roein, 
45  ©tie3  in  bem  pauren  ttriber  nein 

33nb  Ijatft  im  jtt>  bie  tounbe. 

$)er  pauer  ber  ttmrt  effent  fein, 

SRimant  in  füetten  futtbe. 
@r  fra^  afö  auf,  tt>a3  man  im  prad&t, 
50  2tudf)  hinter  bem  jaun  anber  fetoe  foeife, 

S)em  ar5t  gab  gueter  gulben  aty,  [BL  310] 

2)ancft  im  ber  fünft  tmb  arjenet)  mit  fteife.  ■ 

9Dal)er  fandet  man  nocij  bon  eim  mon, 

S)en  man  gar  nit  erfueHen  fon, 
55  SBie  er  Ijab  ein  fetomagen, 

SSertljuet  mer,  ben  er  gttrinen  Ion, 

£ort  man  manci)  fratoen  Hagen. 

8lnno  fafatiS  1547,  am  23  tag  3&Hi. 
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387.    3Httfl{bu3  ber  peratrbt  fauffmnn. 
3n  &e£  föömcrS  eefang  mei§, 
I. 
%rJCn  ttft  du  junger  faufmwt,  SHinatbiiä  genant, 
1J  Sita  er  auf  $ern  ainä  tage$  raifet  übertönt, 
©tiefen  auf  in  bre^  rauter,  aller  mafen 
*JJeffait  atö  erber  teint  Don  fer  güetem  gefdjled)L 
3m  ben  gefeit  ftdj  SRinatbuS  mit  feinem  friedet, 
SBurben  gü  reb  mancherlei?  auf  ber  [trafen;  [B1.34Ü'] 

gntltcfy  fagten§  and?  bom  gepet, 
SBic  dn  iber  jm  morgend  fpre^  fein  fegen. 
SRinafbuä  fagt,  tuie  er  fid?  ftet 
10  <5ant  ftiUiauo  pefetd?  alle  liegen, 
£a£  er  im  nad^  güet  tjerberg  (jfdjert 
£)ie  rauber  ober  fpotai  feinet  aber  glauben, 
Sie  fetten  bluffen  auf  ber  fert, 
SBic  fic  bor  nadj£  ncd)  motten  tu  berauben. 
15  Stfadj  beut  fie  fanten  in  ein  griiub, 
Sftatjent  petj  eim  caftclle 
®riffen3  in  an,  ba  ftudj  5m  ftunb 
©ein  friert  gar  runb, 
Stuftogen  gar  fRtnatbim  tmb 
20  Saiten  barfon  gar  fdjnetle. 

2. 
3ftinatbn3  toff  in  ainem  roaine3  fymb  gar  p\o§, 
*ßarffte£  mtb  partjabt  in  bem  fdjne  pi$  ^rü  beut  f<$lo$. 
(Sr  fant  bie  pfort  berfnert,  niiuaut  fjerfoim 
Sin  ftfjuepfen  über  ainem  Hainen  pforttein  mal, 
25  darunter  er  in  eim  firo  eingefdmmdet  fa£, 
3itrent  bub  jan  ftapreni,  fcfiir  gar  erfroren, 

JBnb  etagt  Julian  0  fein  tatb, 
Da§  er  tu  Ijet  bertaffen  auf  ben  tage. 


887  (2379).  MG  9,  BL  ItiS.  Nach  *M  11,  Bl.  340.  ■- 
teile:  Boccaccios  Decameron  2,  2  (Keller  S.  59),  Nochmfilö 
^handelte  H*  Sachs  den  Stoff  erst  als  Meistergesang  = 
X  4548,  aber  in  seinem  Rosen  ton ;  das  war  ihm  Vorlage  flir 
?.  4557. 


230  387.  Rinaldus  der  beraubte  Kaufmann. 

DaS  Ijiret  in  bent  fdfjloS  bie  tnaib 
30  SSnb  eröffnet  ber  frotoen  biefe  clage. 

Die  lies  in  fragen,  toer  er  toer; 

®r  anttoort:  „%<$  pin  ein  faufmon,  peraubtt, 

SSon  SJononi  geritten  Ijer." 

©ie  Heö  in  ein,  toeil  fie  fein  toorten  glaubet 
35  ©ie  rtc^t  im  gft  ain  mannen  pab, 

Darin  er  folt  ertoarmen. 

®r  mar  ein  man,  fdjön  bnb  gerab: 

©ie  Ijet  fein  gnab; 

©ein  bnfal  bnb  pefdOener  fdfjab 
40  Die  fratoen  tljet  erparmen. 

3. 
SKadfj  bem  pradfjt  fie  flaiber,  er  legt  ftc$  an,  jto  feej 

3Kit  ir  g»  effen  fie  in  audfj  }b  bifc§e  feejt 

©ie  plicft  in  an  tmb  mart  in  lieb  anjienbet  [BL  341] 

©ie  bröftet  in,  er  folt  fein  güeter  bing;  nad&  moB 

45  %kU  im  mit  paiben  armen  freüntlid)  bmb  bat  $08 

SSnb  im  ir  prunftig  Ijerjen  lieb  berfuenbet. 
SKadj)  bem  fdjltcff  er  pet)  ir  bie  nacljt: 

Da  ttmrben  ringer  im  fein  fdfjtoere  forgen. 

Der  pauren  rot  gefangen  prad&t 
50  Die  bretj  raübcr  in«  fdf)to§  frto  auf  ben  morgen, 

Der  gleidf)  geritten  fam  fein  fnedfjt. 

Sllfo  erfriegt  er  ttriber  all  fein  güete, 

Da«  im  baran  nidf)$  feiet  fdf)ledf)t. 

©o  fdjieb  er  toon  ber  fratoen  toolgemüete, 
55  SBie  Sodann  SßocaciuS  lert.  — 

SBar  fagten  nodf)  bie  alten, 

SBem  auf  ert  fet)  gelucd  pcfdfjert, 

Ob  tonglued  toert 

®leidf)  baS  tonterft  jto  ftberft  !ert, 
60  SRodf)  müc3  gelued  fein  malten. 

Slnno  falütiS  1547,  am  29  tag  Sutii 
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887a,    Der  bngetrcm  triebt  mit  ben  fUidjen. 

3n  ber  jjIuettneiS  §anä  goläen, 
j. 

331  gnbift  ein  f  auf  matt  fa£, 
Der  medjtta,  reidj  an  feinem  auete  m§. 
Der  felbig  ijet 
(Sin  fraroen,  fdjott  rnib  ^acte. 
5      Sind)  fjet  er  ein  bntreioen  fnedjt, 
Der  JmeÜ  tmt&  baä  rurib,  auf  ba§  er  fte  fdmtecEit, 
©te  aber  bet 
3m  ba€  öerfagen  fjarte. 

Der  fttedjt  bcm  roeib  j&  ainer  ftfjmadj 
10  ßeret  breg  papagetj  bernarf), 
Da$  tr  iber  in  cbomifdjer  fpradf 
Sdjmec&tid^n  ret 
Der  frauen,  frimb  mm  arte.  [Bl.  337'] 


2. 
Der  erft  bogef  f^rat^: 

„2Bc  ber  bat! 

15  Sitfer  fram  peim  ^ortner 

gefrfjlaffeu  f)at." 

Der  rtuber  Jadj: 

„2Bic  fdjctttndj  er  ir  bete 

a 

Der  brit  fpradj:  „$$ 

mk  ftfnuetgen  fttfl." 

Der  Ijcrr  ^6rt  biefc  öogel 

oft  tmb  ml, 

20  Dodj  er  bic  fpradj 

sJiMl  tücrftuub  an  ber  ftetfc 

9Uti#  iaa,£  fyet  er  gefi  J 

>on  6bom, 

Morien  ber  füge!  reb  mit 

UOttl, 

Soweit  cinanber  au  in  grojer  jcfjom) 

25  Sagten  barnntf), 

3Ba3  fic  fetten  gerete. 

Der  herr  ergrimbt;  fltu 

fjant  gepot, 

Dnä  meib  oor  fein  Augen 

fangen  i*o  bot. 

Die  fraro  bic  ffradj: 

387a  (2381*)^    M0  9,  BL  Ifi*.    Nach  *M  11,  Bl.  337.  — 
öelle:  Buch  der  Beispiele  der  alten  Weisen,  Kap.  :t  (hg.  von 

L  L  Holland  S.  bü). 

1 
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30  „Saft  bor  bie  f6gcl  fragen, 

DU  ber  fpradj  funen  reben  mcr. 

3)er  fnedfjt  Ijat  mir  nadf)  gftetet  meiner  er, 

Sert  ba3  jn>  radf) 

3)ie  böget  bon  mir  fagen." 
35      Site  man  fie  forfdjet  jb  ber  ftünb, 

Sr  !ainer  fünft  nit  reben  ffatb. 

3)er  l)err  lies  Ijendfcn  ben  bntretoen  Ijftnb. 

©o  nmrt  barnadf) 

untrem  burdf)  bntreto  gfd^Iagen. 

Stnno  fahttte  1547,  am  30  tag  Sulii. 


388.    Sag  bö$  toeib  Xanti  loff  Ijtn. 
3n  ber  fyrud&toetö  &an$  @ad&$. 
1. 
n|  S§  BEantuS  Ijet  ain  toeibe, 
J\  ©er  pofljaftig  bon  leibe, 
~  *  Site  fie  ein  mal  l)in  loffe, 
3tt)  irem  t>atkx  fdfjtoffe, 
5  SSnb  auf  adfjt  tag  tt>ar  aufe, 
©ar  nimer  toott  jtt>  Ijaufc. 

BEantuS  lieg  fie  Ijod)  Ritten; 
■ftadj)  poefer  toeiber  fitten 
©ie  alle  pitt  abfdfjtuege, 
10  gaut  brfadfj  fie  furtruege, 
$tib  atfo  ttriberfpenig 
SJnb  gar  nit  bnbertljenig. 

3)eS  mar  XantuS  betriebet, 
3n  bnmüet  fidf)  faft  uebet, 
15  3r  abtoefen  Ijart  ftaget. 
©fopuS  jto  im  faget: 
„©djtoeig  bnb  fei  gueter  binge! 
Sto  toegen  idf)  bir  bringe, 

388  (2383).  MG  9,  Bl.  171.  Nach  M  9,  S.  1247  u 
M  10,  Bl.  245'.  —  Quelle:  Das  Leben  des  Aesop  (hg.  i 
B.  Oeaterley  S.  53).    Veigl.  Band  1,  Nr.  92  =nr.  2386. 
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Da£  bem  toeif)  nriberumfie 
20  SBnpetten  gm  bir  tarnte." 

2, 
3me  tfjet  gen  mortf  er  taufen 

S8nb  t^et  mit  rat  einlaufen 

§iinr,  gett$,  bauben  tmb  cnien, 

i^€t  barmit  eilcnt*  menten 
25  §tn  in  bic  gaffen  bare, 

4a  fctu£  tjerrn  fraluen  loare. 
2tn  gfer  ein  friert  Ijeraufe 

©ieng  üüu  to  toatterS  Ijmtfc, 

Den  tfjet  @fo£tt3  fragen: 
30  „5D?ein  frcuitt,  fauft  mir  nit  feigen, 

Ob  fein  mitfüret  feil  feie 

$m  £|aufe  $hj  gaftereljc? 

lantiiS,  mein  ^err  kr  aften, 

SBirt  morgen  tyodjjcit  galten 
S5  SDIit  einer  anbren  fraroen, 

Da$  meniglid)  luttt  Jdjaftjcn." 

Darmit  gieng  er  barfonc. 

Der  fjau^rncdjt  geiget  one 

Dem  treib  3Eanti  bie  mere, 
40  Sr  fjerr  tierfjeiret  roere, 

3. 
Satb  bie  ba§  ffört  uor  allen, 
S3ßerfoff  ir  bie  gaffen, 
SJnb  in  grimtgem  joren 
SOcit  fer  grofem  rumoren 
45  Sam  fie  Ijhiljaim  geloffen, 
ganb  gfeid)  bie  ^anftfiur  offen, 

SBnb  brat  ffi  lanto  bare, 
@t>rad&:  „Qa,  ja,  tft  ba£  roare? 
Dir  föff  fein  meiß  jn)  frnmen 
50  9S6cr  bttit  fjaufjgfifircjel  tarnen, 
Die  roeif  tetj  Ijab  mein  leben." 
@o  t£}et<3  im  fjaufj  begeben.  — 
SMdf  man  ain  pöe£  weiß  fjatte, 


234  390.  Der  Buhler  mit  der  roten  Thüre. 

Die  Ijinfouft  frue  önb  tyatt, 
55  Der  tljue  ber  ftudf  fidO  remen, 

@in  onber  toeib  gu  nemen, 

Slju  auft  Ijodfoeit  einlaufen, 

©o  nrirt  fie  felb  Ijeim  laufen, 

gorpiegen  alle  firafen, 
60  geine  in$  IjauS  jto  laffen. 

Slnno  falutiS  1547,  am  3  tag  «toguftf. 


z 


©aimer  fuedf>el  im  toaffer  pa. 
3n  bem  Ijoftone  3org  ©d&ÜIerS. 
l. 
SnSmatö  ein  faimer  lag  jt>  nac$t  . . . 

1547  «uguft? 


390.    Der  pueler  mit  ber  roten  tper. 
3n  bem  rofen  tljon  &anS  ©ajen. 
l. 
H|  2$  ein  jung  faufman  tuart  an  fdfjatuen 
J\  3tt>  ©trafoürg  gar  ain  fdjöne  framen, 
©pradO  er  jto  fein  gefeten  taut: 


389  (2364).     MG  9,   Bl.  172.     Eine   Abschrift  dieses 
Meistergesanges  ist  noch  nicht  gefunden. 

390  (2387).    MG  9,  Bl.  173.    Nach  *M  11,  Bl.  842.  Die 
Ueberschrift   stammt  aus  dem  Generalregister,   Hans  Sachs 
schreibt  in  M  11  und  in  M  192  blofs  ®te  rot  Quer.    Die  «weite 
Handschrift  weicht  in  der  Schreibung  recht  bedeutend  von 
der  ersten  ab,  die  sich  mehr  an  das  Spruchgedicht  anschließt 
Die  wichtigsten  Abweichungen  geben  wir :  V.  3  feim.  5  frotw, 
7  D]  ©fei.    9  bife]  bic  rot.  19  oermeref t  n^monbe.    21  peforaj. 
22  fte  bem]  fim.  ain  riter  gerüng.    25  aueg  m$  beatfcöe.    26  faffi» 
lehrten.     28  ©pradfj  nadfj  einer  colactone.    32  erjiiid&]  aai^lia. 
33  ?)ber  fagt  fein  pulrelj  an  fdfjarn.    38  8fod&.    44  jwlol  paifc 
Ijatmneten.     45  M  192  fnedjt,  M  11  I)err.     46  aoa.     47  b« 
iJiety  flniefeU.    49  3n  forest.    51  öol]  mit.    52  frifö  auf  ba». 


390.  Der  Buhler  mit  der  roten  Thüre.  235 

„SBürt  mir  ein  nadf>t  gm  bail  bic  bratet, 
5  Drümb  tuolt  idfj  jtuaütjig  gulben  geben!" 

Die  froto  Ijort  bic  tuort,  merdt  fic  eben, 
©prad):  „D,  e3  ftent  jtoo  feilen  grüne 

Sßet)  ainer  rotten  tljüer  gar  fdjüene; 

SSnb  men  bto  ffimpft  t>ür  bife  tl)üer, 
10  SBer  toaiS,  ttm§  güecj  bir  tuiber  ffier?!" 

SRit  bent  bie  frato  prangt  Ijin  ir  ftrafen. 

Der  fatofmon  bad&t  nit  ab  jtt>  lafen 
SSnb  foedjt  bie  grünen  feülcn  aü$ 

hieben  ber  rotten  tüer  am  ljaü$. 
L  5  Do  in  bie  fd^öne  frato  erptidet, 

SBindt  im;  polb  er  pdf)  jto  ir  fd&idet. 

Sa  pflagen  pe  ber  fuefen  lieb. 

Da$  er  jtoatj  monat  lang  antrieb, 

Da$  in  im  |aü$  merdet  nimanbe, 
20  ®o  lang  ir  |err  toar  im  SBelfdfjlanbe. 

2. 

Site  pe  pforget  fein  toiber  ferüng, 

©ab  pe  bem  gfelen  ein  güet  jerüng, 

Darmit  er  frfttid)  fd^ieb  oon  ir. 

®en  SJenebig  ftünb  fein  pegir, 
25  Da  er  ein  jog  in  ba$  beütfdf)  Ijaufe, 

Sebt  mit  ben  fauföerren  im  faufe.  [Bl.  342'] 
9tün  lag  audf)  ba  ber  fratoen  mone, 

Der  nadfj  eim  nad^t  effen  png  one: 

„Saft  fagen  nadfj  ein  anber  frei), 
30  SBie  e$  onfer  eim  iben  feg 

Auf  ber  pulfdfjaft  fein  Icbtag  gangen!" 

SSnb  er  fetb  bet  erfttidf)  anfangen. 
3ber  fein  pülfd^aft  fagt  mit  nom; 

Ate  e$  an  jungen  faüfmon  !om, 
35  ging  er  an  fon  ber  rotten  tüere 

8  im.  56  bod&]  ba.  58  M  192  fd&Iaff,  M  11  traüm.  M207 
jWelst  sich  mehr  an  M  192  an.  Vergl.  nr.  2388  =  Band  1, 
*93;  dazu  Bd.  2,  S.  XIV.  —  Quelle:  Agricolas  Sprichwörter 
«1.  Nr.  624.  Vergl.  auch  J.  Bolte,  Singspiele  der  englischen 
°*ftdianten.   Berlin  1893.  S.  33.  185. 


236  391.  Die  Bauern-Heirat. 

SSnb  jtoatj  grfinen  fctolcn  barffiere, 
$on  biefer  fratoen  Heb  tmb  ginft, 
TO  toa$  fi$  Ijet  gegeben  fünft. 
Daran  öerftünb  bcr  faufmon  ctare, 
40  Da3  e$  fein  tueib  getoeffen  toare. 


Det  bodf>  bcr  gteidf)  nit,  fragt  mit  gferben, 
Di  ber  jung  toott  fein  biner  »erben, 
Drei)  jar  er  fidf)  jtt>  im  öerforadfj. 
2tfö  fie  patb  Ijaimraiten  IjernadO, 

45  golgt  ber  fned)t  nadEj  feinS  Ferren  friere. 
Der  rait  ein  jto  ber  rotten  tuere. 

SSor  ongft  grufelt  bem  fned^t  fein  ptftte; 
Die  frato  fadO  in,  tuort  öngemfiete. 
Q!n  forg  ir  petjber  Ijerge  prent, 

50  $ain3  tljet,  fam  e$  ba$  onber  feni 
grfie  lueb  ber  Ijer  ain  tifdfj  öol  gefte, 
SJlit  ben  lebt  er  frolid)  auf$  peftc. 

Da  mfieft  fein  fnedfjt  in  fagen  Ijer, 
SEBicö  auf  ber  putfdfjaft  gangen  toer. 

55  Der  fing  ain  Ijerj,  t>on  tuort  ft  »orte 
©agt  er  all  bing;  bodfj  an  bem  orte 
©pradfj  er:  „9ttö  idf)  bie  bing  öerpradfjt, 
5JMn  i<|  gteid)  aus  bem  fdfjtaff  ertuadfjt." 
Sljet,  fam  toerS  nur  ain  tra&mb  getoefen, 

60  2Bie  tuirS  in  ben  fprid&toortern  lejfen. 

Slnno  falutiS  1547,  am  5  tag  «ugfifti. 


391.    Die  patoren  Ijairat. 
3n  bem  ftriegeltone  be8  (Shrenbot. 
9!n  reifer  pafoer  fa$  im  ?ßatjerlanbe  . . . 

1547  Sfoguft? 

391  (2389).    MG  9,  Bl.  174.    Abschrift  dieses  Meiste 
gesangea  scheint  nicht  erhalten  zu  sein. 


€: 


J 
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392.    $er  meffig  boctor. 
3n  bera  batlton  §an$  golgett. 
t. 
SB  StegenSpürg  ein  boctor  fa$  ... 


1547  »uguji? 


393.  S)er  latent  feg. 
3n  bcr  I)8Möet&  SBolframS. 
1. 
/|f  3n  man  ging  fcon  bcm  »eine  [8.  744] 
IIT  SSttb  bracht  geft  mit  in«  Ijaufc, 
^^  @pxa$  ju  bcr  frauen  feine: 
„2)rag  fefc  önb  brot  gerauft! 

®e|  batb,  Ijol  »ein  ju  brindfen." 
S)ie  frau  gar  fauer  fad), 
3)et  im  int  famer  toimfen. 
3)o  ging  er  balb  Ijernadj. 


3um  fopff  tbet  fic  in  jtedjen, 
®ab  im  ein  gutö  in«  maul: 

„S)u  narr,"  fo  tljet  fie  fpredjen, 
„$)ie  tood&en  biftu  faul, 

#aft  mir  ba$  gelt  öerfoffen 
Snb  fürft  erft  geft  in*  Ijaufc." 
©ein  äugen  öbertoffen, 
(Sing  jun  geften  IjinauS, 

3. 

SJnb  ttrifdjet  beibe  äugen, 
©prad):  „SBie  lad)t  id>  be$  fefe! 


392(2392).  MG  9,  BL  177.  Eine  Abschrift  dieses  Meister- 
Dges  ist  noch  nicht  gefunden. 

898  (2393).    MG  9,  BL  178.    Nach  M  5,  S.  743. 


238  393  a.  Der  Kirchenfahnen  Ursprung. 

3$  fem  bic  fd&anb  ritt  laugen, 
20  äftein  toeib  bic  ift  gefrefe, 

SJlufe  erft  geljn  tmb  fefj  fauffen." 
3)rum  fpridjt  man  nodj  bebaut, 
SBcm  b'augen  toberlauffen, 
S)er  Ijab  be$  fefe  geladjt. 

Slnno  falutiS  1547,  am  9  tag  «ugufti 


393a.    2)er  firdjfannen  örfprung. 

3n  bem  Loftan  2$oni)etofer&. 

l. 
H|  3n3  iagS  toott  ber  pifdjoff  öon  SWaincj 
j\  §in  gen  SKerfenpurg  raiten. 

Smb  mitag  raift  er  fftcr  ain  borff, 
Sterinen  firdjtoeid}  toare. 
5      Der  fragt  fein  boctor,  tuarftmb  mon 
2lüffjing  jtt>  allen  jeiten 
@in  fannen,  too  ein  firdjtueid)  »er. 
3)er  boctor  anttoort  ätoare: 

„81H  firdjroeid)  man  «Sadjeiun  melt, 
10  Stern  IjauS  fetj  Ijait  gefdjeljen. 

SBan  toeil  ber  Ijerr  ging  auf  ber  toelt 
SSnb  bet  Sad^eüm  feljen 
§od)  oben  fiejen  auf  eim  paimb, 
©pradj:  Satyt,  fteig  niber! 
15  StlS  er  gar  eiHent  ftieg  Dorn  Räumen  toiber, 
belieb  im  an  aim  buren  aft 
©ein  niber  toat  pel)encfen. 
S)rümb  tljüet  man  all  firdjtoeid)  ber  prädj 
3Rit  bem  fannen  gebenden." 


393a  (2406).  MG  9,  Bl.  191.  Nach  *M  11.  Bl  36 
Abweichungen:  V.  17  ntberclaib  M8».  V.  27  toücrt  Mf 
V.  37  m$t  befl  toenger  M  8»  und  M  192.  —  Als  Oster&l 
benntzt  der  Pfaff  von  Kaienberg  (Bobertag,  Narrenbuch  S. ' 
seine  Hosen. 
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Der  pifd&off  am  gum  Pfarrer  jog 
SRit  att  fcim  ^offgcfinbc. 
Der  pfarer  Ijet  auf  fein  fird^toeid^ 
©etaben  gelten  Pfaffen,  [Bl.  369] 

Die  fafen  gleich  mit  im  jto>  bifdEj 
SDWt  meib  tmb  audf)  mit  finbe. 
Ate  man  fadO,  ba$  ber  pifd&off  fam, 
SordfjtenS,  er  tofirt  fie  ftrafen. 

Da  beten  in  ain  tueiten  ftat 
§inben  im  §off  enttatoffen 
Queren  tmb  pueben  at  jtt>  mal, 
©tfinben  brin  ob  aim  ^atpffen. 
Site  ber  pifd&off  tom  ro$  abfaS, 
Da  toott  ein  graff  abfd&taljen 
©ein  toaffer  tmb  bet  bifem  ftaH  jto  natyen. 
Die  föd&tn  fd^ra^:  „®e  nit  hinein! 
Darin  fint  gar  po$  ^ünbe." 
Deft  toenger  nit  er  hinein  ging 
SBnb  ba$  önjiffer  f&nbe, 


SSnb  faget  ba3  bem  pifcljoff  on; 
Der  tadf)t,  ba$  er  tyet  hoffen. 
Stodfj  effcnS  faö  ber  pifdjoff  afif, 
Sftait  nadf)  SRerfenburg  eben. 

Oi  bifdf)  fagt  er  jtt>  SRerfenpfirg 
Dem  pifd&off  biefen  poffen; 
Den  IjeiHing  fcater  läutert  nidf)t 
Der  Pfaffen  Ijfiren  teben, 

©finber  ba$  bie  födfjin  im  ftatt 
Die  Pfaffen  nennet  tyimbe. 
DrÄmb  licö  er  ainen  feüfeen  pal, 
@en  Ijimel  fetyen  funbe 
Snb  fpradfj:  „®ot  tjerjeid^  e$  bem  toeib, 
Die  im  ftat  Ijat  genennet 
Die  gfalpten  gotteS  Ijfinbe!"    #at  pefennet: 
©3  ttmr  ber  ftat  gleich  tuie  baS  fieel), 
ffiie  ber  belüftet  fagt  br&edfen, 


240        394.  Die  Frau  laust  wirklich  Winde  fahren. 

S)a  er  feiner  mueter  in  ar$ 
Sagt  fdjnadfen  tmb  bie  müedfen. 

Vmto  falutiS  1547,  [Bl.  3691  am  22  tag  «ugftfK. 


394.    ®a$  Inarjet  tt>eib. 
3n  bem  feinen  ton  2Baltljer&. 
l. 
*ft28  ©enuo  oin  fauffman  fa$, 
Jj  ®er  oft  mit  aim  tant  Ferren  oft, 

SSnb  gar  tril  retten  öon  feljamen  fad&etu 
9tin3  tageS  fagt  ber  foufman  fein, 
5  ©ein  tebtag  er  bie  frotuen  fein 
$ein  mal  jjet  Ijoren  feiften  ober  !rad>en. 
S)er  langer  laty,  ba$  e$  tljet  Ireiften, 
SSnb  fagt:  „@3  guelt  ein  guet  ftfdfjmat! 
@  tüan  jtuatj  gancje  monat  ttyttnb  toertafiffen, 
10  ©oltto  bein  frauen.ljoren  feiften 
SJHdljt  ain  mal,  funber  ane  jat." 
5)a3  gioet  fdfjtugenä  mit  ben  tyenben  jt>  puffen. 


S)e3  anbren  tag$  jb  abent  fpat 
®er  langer  biefen  faüfman  pat, 
15  2)a3  er  im  folt  fünffljunbert  guelben  letjen; 

2Ben  ain  monat  Vergangen  toer, 
SBott  in  nriber  pejalen  er. 
S)er  faufmon  borft  ber  pit  in  nit  öerjetjen. 

SSnb  aU  ba$  monat  nun  verginge, 
20  5J5at  er  in  tmtb  fünfijünbert  nodl), 

Sünft  !ünt  er  im  bie  funfljünbert  nit  geben. 

S)er  !aüffmon  jö  tratoren  anfinge 

SSnb  tied)  im  bie  funfljunbert  bodO, 

®rft  fuert  er  ein  ftreng  forgfeltigeS  leben. 


394  (2408).  MG  9,  Bl.  193.  Nach  *M  11,  BL  368.  "V 
*M  192  Ictc&t  ba%  es  tljet.  Vorlage  tl)et  barueber.  V.8*M! 
aueltj  Vorl.  geit;  *M  12  gilt.  V.  33  Vorl.  folgen;  M  lWi 
M 12  forgen. 
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3. 

Sa§  gelt  in  atfo  ^art  anfaßt, 
Sa§  er  biird^  tua^et  manche  natfjt, 
Sa  er  fein  ftfilaffent  roeib  oft  fjoret  färben. 

Sföad)  lur^cr  äeit  ber  tanlfjerr  alt 
©ein  batDfettt  guelben  im  pegaft,  [Bl,  308'] 
Sragt:   „$aft  bein  tueib  feit  ijer  nie  fjoren  f  narren?" 

©r  antnjort:  „&err,  teil  f>a&  üerforen; 
Sri  fradjen£  toatö  tcti  gar  fain  jal. 
Sa3  id)  Ijirt,  rocil  id)  ^o^1  w  grofen  forgen."  — 
SaraitS  ift  notfj  ba3  fimdjtoort  moren: 
S3  gfcEüdjt  tut  bingeä  überaf, 
Sa3  bo^  aim  ftfjlaffenben  all  plei^t  Derporam 

Inno  falutte  1547,  am  23  tag  HuflAjii. 


395-    Sa  faul  paurenfuetfji. 
J3n  ban  gar±e:i  tone  ©,  5$ra»atfo6& 
t, 
Hkf  Sä  CriftuS  ginge  mit  f  etro, 
J\   ftunbeträ  ünber  tun  Räumen  bo 

©in  paurenfttetf)t  ligcit,  ber  nit  mßd)t  bieucn. 
Sei  t?err  fpradtj:  „©fett,  ^aig  ttrr§  bie  ftuaS 
©en  Seridjß!"    Set  pauer  mos 
Sin  fauler  fdjelm,  beut  fidb  tinb  tl)ct  auf  gienen, 

§ueb  auf  ein  pain  mb  ba*  ausredet 
Snb  fprad):  „^äei  getteu  martter  jaul 

305  (2411).  MG  9T  BL  1Ü5.  Nach  M  H»,  Bl,  249,  wo 
Weise  freilich  angegeben  ist:  in  bettt  feinen  tliön  SBaftcr^ 
btt  füget  iwaib.  V.  15?  eubüd),  Vorlage  ml  idj.  —  Quelle; 
icolas  Sprich  worteraaiumlung  Nr.  Üä4,  auf  die  A,  L«  Stiefel 
ler  Nürnberger  Festschrift  1S94.  8,  127  hingewiesen  hat, 
l  trotz  der  Abweichungen  Anlals  zu  dein  Meistergesänge 
sben  haben*  Neun  Jahre  später  behandelte  der  Dichter 
Stoff  in  Spruchforui  =  Schwanke,  Band  1 ,  Nr,  1 70,  die  in 

Einzeldrncken  (Enr.  2äy)  aufser  in  der  Foliijausga.be  er- 
:n  ist.    Job,  Bolte  hat  die  Anmerkungen  zu  V.  Sehnmann 
tu   vervollständigt  in   der  Ausgabe   von  Freys  Gaitat- 
Uschaft  S*  235, 
I  Mstt&t,  ßohwäakai, 


242  395.  Der  faule  Bauernknecht. 

©et  bcn  tneg  tyinauS  jto  bcr  redfjten  Ijanbe." 
10  9?adf>  bcm  fein  tyaubt  ttriber  gtnbecfet, 
©dpef  tmb  fd^nard^t;  tuan  er  toor  ftabfaul 
©ie  gingen,  würben  aber  irr  im  lanbe. 


Da  fachen  fie  ein  pauren  maibt, 
Die  frötic|  fang  tmb  foren  fdjnaibt, 
15  ©nbtidj)  tmb  röefdO,  ba$  ir  abran  ber  fd^ttKtife. 
©ie  fragten  nadj  ber  redeten  ftraS, 
Die  maibt  palit  mit  in  tauffen  toaS, 
Drei  acferleng  jaigt  fie  in  auf  ir  raifc. 
5ßetru3  ber  fprad^ :  „#err,  maifter  meine, 
20  Sßfdjer  bifer  maib  ein  enbling  mon, 
Da3  fie  fidO  frötidO  mit  einanber  neren." 
Der  Ijerr  foradf):  „Der  faul  fd^elm  aHeine, 
Den  toir  tigent  gefeljen  Ijon, 
3Kit  bem  mue3  bic  maib  ire  tag  öerjeren." 


25      ?ßetru$  fyradO:  „@S  tuer  imer  fd()ab, 

©ie  mit  bem  fauten  nit  Belab! 

®ib  ir  für  ir  toolbat  ein  enbling  fronten!" 
Der  Ijerr  foradf):  ,,©df)tt)eig,  e3  Ijat  ein  fin, 

Die  maibt  bie  mueS  erneren  in; 
30  ©eint  Ijalb  mueft  er  fünft  an  ben  galgen  fumen." 
©o  orbnet  gott  nodfj  im  eljftanbe  [Bl.  2 

Stofamen  mand&  tmgteid&eS  pax, 

Da3  ain£  bem  anbren  fein  tmart  t$u  toeren, 

®leid()  aineS  fei  be$  anbren  Ijanbe; 
35  ©unft  gieng  mandj  elje  jn>  grunbe  gar. 

Drumb  f^rid^t  man,  got  if)to  bie  Ijairat  befdfjeren 

8lnno  fatutte  1547,  am  25  tag  Slugufti. 


305  a.  Die  ungleichen  Kinder  der  Eva.  243 

395a.    Sie  ungleichen  finber  ffir>e. 
3n  bem  garten  tljon  gratoenlobS. 
1. 
tff  Ädfj  bem  (Sita  Dil  ünber  Ijet 
1[|  ©ejetoflt,  öcrftct! 

^*  SlinS  bagS  ber  tyer  tooft  Kimen,  ba$  er  mit  ir  ret. 
3r  fd&önfte  finber  fie  aufmucjt,  [Bl.  146] 
Sie  pabet,  ftrelet,  gaffet,  fdfjmficfet,  jirt  önb  piejt 
Snb  fleten  tyet, 
Da«  ber  $err  fegnet  fie. 

3r  anbre  Knber,  öngeftalt, 
Sung  tjnbe  att, 

öerftieS  fie  in  baä  %a\)  tmb  ftro  tmb  fie  faft  fd^att; 
Sind  taitS  fd^ob  fie  in$  offentod). 
©o  öerparg  ©ma  fie;  turnt  fie  furztet  gar  Ijodfj 
SDeS  Ferren  gtoalt, 
3)er  ttritrt  toerftoten  bie. 

211$  nun  ber  Ijerr  jtu  @ua  fam  eingangen, 
SBart  Don  ben  fronen  finben  er  entgangen, 
©ie  finben  öor  im  prangen, 
SBie  fie  §tha  !>et  angelert. 
3>er  jjerr  geert 
©id>  §ö  in  fert 
SSnb  fegnet  fie  atyie, 

2. 

©pradfj  jü  aim:  „Sto  ain  fitnig  fetj!" 
3b  bem  barpetj: 

,,©eij  ein  f&rft!"  tmb  jtum  briten:  „S)tu  ein  grafe  frei)!" 
3umb  öirben:  ,,©etj  ein  riter  fdfjon!" 
3umb  fünften  fprac^  er:  „SBnb  btt>  fetj  ein  ebetmon!" 
3umb  fechten:  „<&}, 
2)tt>  fet)  ein  purger  rcid^I" 

SK$  @t»a  ljort  be£  fegenS  foort, 

396a  (2412).  MG  9,  Bl.  196.  Nach  *M  12,  Bl.  145',  wo 
:  laut  statt  Ieut  geschrieben  ist.  E.  Goedeke  I,  S.  212 
it  nach  *U,  Bl.  20,  wo  das  Datum  richtig  darunter  steht. 
ergL  Band  1,  Nr.  194  =  nr.  5121. 

16* 
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» 
30  Sa  toff  fic  fort, 

#oft  irc  finber  igltdjeS  bon  feinem  ort 

SBnb  ftelet  fic  alle  bor  got, 

©in  gftrobeft,  bntuftig,  laufig,  grintige  rot, 

©d&toarj  bnb  berfdfjmort, 
35  SSaft  ben  jigeunem  gleidj. 

2)er  Ijerr  bet  be$  roftigen  Ijauffen  tad&en, 

2)ett  pauren  bnb  Ijanttoercfer  au3  in  madjjen, 

3to  malen  bnb  jb  ^ad^ett,  [Bl.  146'] 

©djuefier,  toeber  bnb  leberer, 
40  ©dfjmtb  bnb  toagner, 

SBaibleüt,  ftfdfjer, 

guerleÄt  bnb  ber  geleid^. 

3. 

6ua  bie  foradj  gar  trucjicleid): 

„D  Ijerre  reidfj, 
45  SBie  baileftto  beut  fegen  aus  fo  bngeleidj? 

SSeil  bie  finber  fint  attefam 

@e:poren  bon  mir  bnb  bon  meinem  man  9lbam, 

2)ein  fegen  gteicij 

©oft  über  fie  aH  gon!" 
50      ©ot  fpraci}:  „©3  ftet  in  meiner  Ijant, 

$a$  tdfj  im  lant 

SKit  lehrten  mitS  pefeesen  ein  iglid&en  ftant. 

2)arjto  idfj  lehrt  ben  aufertoel 

SSnb  ibem  ftant  feines  geteidfjen  leut  jb  fiel, 
55  Stuf  ba£  nimant 

©epredfj,  toaS  man  fol  Ijon."  — 
8Hfo  burdj  biefe  fabel  hrirt  gebende, 

2)a§  man  jb  ibem  ftant  nocij  ftnbet  lehrte; 

ftaxpfy  man  fpüeret  führte, 
60  SSie  got  fo  hmnberpar  regirt, 

SKit  toeiföeit  jirt. 

®r  orbinirt 

Sto  ibem  toeref  fein  mon. 

Stnno  falutiS  1547,  am  25  tag  Slngüfti. 


396.   Woher  der  erste  Mönch  gekommen,  245 

396,    SBofjer  bcr  crft  mflnidj  huucn  [etj. 
3tt  bcm  rofeni^n  §ang  ©ad&fcn. 
i, 
/j£3n  ntünia^  alt  fragt  tdj  bcr  mcre, 
WT   335o  bcr  crft  mmücfj  fem  büdj  Ijcrc. 
^^  ©r  aniiuort:  „„^n  <£gtpten  fmj 
Da  mar  ein  grofe  müeftcncij, 
5    Karinen  gar  üüt  langen  jaren 
Etiid^  fjunbert  aiufibel  umreit. 

Darunter  tnar  ein  fauler  firueber, 
Dem  leget  bcr  ieuffrf  ein  (lieber, 
ffam,  forad}:  ^SSöi  ^Jiftu  für  ein  raon?" 
10  gr  anttport:  „Sin  cjctiftlid^  perfon, 
SBmt  bei  iuelt  genptf)  abgeje^iben; 
an  mdtüd}  aWcfft  la3  idj  }lt  futbat." 

Der  teuffet  fpradj:  „So  ntueft  aud)  bu 
fabelt  em  gaiftlitf)  Haib  bar^u, 
J5  Da3  mau  bidj  bcr  ber  lucft  mug  fenneu 
SBnb  ein  gaiftliifi  perfoit  ^u  nennen/'  [BL  Ki'l 
Der  brueber  tyraefj:  „21kr  geö  mir  ba3?" 
Der  teuffet  fora$:  „s4Sart  an  bcr  flras! 
Ein  fidb  uril  iefy  btr  morgen  bringen, 
20  Da3  btcf>  &icrt  ju  gaiftlidjen  bingcit." 


grüc  fam  bcr  teüffcl  in  31t  quelcn, 
^radjf  grabet  tüed^  cuff  jujamjjig  den 
Sinb  fifjnatb  mitten  barem  ein  toi), 
|>iug  tmS  au  Ijafc.     Der  brueber  borfj 
25  Da£  fprber  t^atl  in  armen  tntege, 
Das  hinter  tfjaü  er  nad)  im  fliege. 

Dormii  bj)ing  er  in  fioef  bnb  ftauben: 


396  (2413).   MG  fl,  EL  197.     Nach  M  10,  Rl.  4K.  -  Quelle: 

.  Agricöla,    Sprichwörter.     Nr.  24.   -  -    An   demselben   Tbjge 

g  H.  Sachs   aoeb   die  Sprach .gedichtform   ein   ==  ]fand  \7 

05   (nr.  2414);  vergl.  dazu  IM.  2,  -S.  XX,     ]lio  yneU«  ^ab 

:  in  der  Erweiterung,  Band  2,  Nr.  243  =  ur.  5i!2S  selbst  au* 

bell  auch  Nürnberger  Festschrift  S.  91. 


246         396.  Woher  der  erste  Mönch  gekommen. 

2)er  brueber  toax  fdjfcrifcen  imb  fdfjnaiben, 

2Rueft  ftdfj  ablöfcn  intcr  gu; 
30  2)a$  flaib  fd^afft  int  fer  gros  tmru. 

®er  tefiffel  fam,  bcn  btfieber  fraget 

SSonS  flaibs  toegen.    ®er  brueber  claget. 
2)a  fd&urfct  er  im  ba3  tftedfj  Ijodfj  aüff, 

Sßant  tm£  mit  einer  hrib  ju  Ijauff: 
35  2)a  toarS  ein  ffit  mit  meßten  geren, 

2)a£  er  im  funt  ber  Ieü8  nit  meren. 

SDarftm  pfd&or  in  ber  teuffei  ganfc, 

SieS  im  feinS  !)ar3  ein  fdjmalen  fcanfc. 

SRfin  fear  bie  ffit  fer  toeit  bnb  grofe, 
40  2)er  brueber  hmrb  m&eb,  fa&I  tmb  lofe. 

3. 

S)er  teuffei  forad&:  „2)u  mfteji  btdfj  nereit, 
Sm  möffiggang  bein  jeit  berjeren!"  [Bl.  47] 
Sog  im  ba$  fjembb  Don  feinem  nadf, 
SKadfjt  im  braus  ein  termanir  fadf, 

45  S)er  foren  tonb  fjinben  nab  Ijinge, 
SDarmit  er  termaniren  ginge. 

2113  er  nun  ainem  borff  fam  naljen, 
8lfö  in  bie  genS  Ijirten  erjagen 
Sn  fotidfj  felfcamer  munir, 

50  SRaintenS,  er  toer  ein  ttritbeS  tljir, 
Serlieffen  ft)  ber  genfe  pfiffen, 
Seiten  flüchtig  bem  borff  jü  lauffen. 
8113  ber  prüeber  eilt  jü  ber  pfarr, 
Sa  erfadfj  in  be£  borffeS  farr 

55  SBnb  fd&rai:  ©imo,  eimo!  mit  fd^aSCe. 
Sa  fageten  bie  pauren  aKe: 
„Sa£  tfjier  ba£  mueS  ein  munidfj  fein!" 
©o  fam  ber  erft  munidj  fjerein, 
SBom  teitffel  pellaibt  önb  befd&oren 

60  S3nb  bom  farren  benennet  tüoren."" 

Slnno  faluti*  1547,  am  25  tag  2lügüfti. 


397,  Die  Schwiegermutter  mit  der  Lelnewaud,      247 

397.    3)ie  fdjtokger  mit  bem  fcijlad}, 
Sit  bem  frifdjcn  ifjon  §an8  Saget& 
L 
/jjt3fa  fauffmoit  f)et  cht  junget  lueib, 
yr  EBar  f$6n  tmb  luolgcftalt  »on  leib. 
^^  Site  lieb  getoon 
Etn  Jüngling,  tfjet  in  liebe  prinen. 
HB  nun  tr  mon 
SBcrfcft  rait,  gelt  p  gerotnen, 

Sr  lieb  fte  irer  mueter  flagt, 
5)ie  alt  JjetCH  treiberin  fagt: 
„D  bester  mein, 

Efjro  betiter  jungen  tag  birfj  nieten! 
5)en  jitngling  fein 
SEtf  id)  [elbcr  50  bir  6eu  Rieten. " 

Sic  alt  £je£  foff  J)in  ^eri  ber  nackte, 
2en  jungling  |H  to  bodjter  pm0$L 
SSer  barnad)  teglicf)  fam  ins  (fau£, 
SBett  ber  Mffmon  p  lant  war  aüa; 
grofidj  er  roa$. 

©te  alt  fupteriu  iljet  jt>  (djatuen, 
SERit  trantf  tmb  a£, 
2ie£  tr  bester  im  f^aH^pcrg  tjamcit. 

2. 

Slin£  bagä  jaffen  fie  an  beut  bi(d>, 
Slffen  guet  joilbpret,  tiogef,  fift^i  .  . . 
£a  fam  ber  mon 
Sgtfent  geritten  für  baä  fjaüfc 
Snb  ftopffet  on, 
Sa  mar  km  fdjintpff  ber  pobtrt  aü)e. 

Die  att  oerftegt  ben  jungcltng, 


397  (2439).  MG  9,  Bl.  225,  Nach  *M  193,  Bl.  25B.  —  Diese 
Jhichte,  die  H.  Sachs  in  Steinhüwels  Acsnp  fand  (die 
'Taülilang  aus  Alphcmsus  diseipliua  ßlericalis,  H,  Oeatecley 
'1  f.  SSon  bem  alten  m\)h  mit  bem  iiiuiacrj>r  benutzte  er  auch 
ersten  Teil  seines  74.  Fastnaehtspieles.  Yergl.  IL  öester- 
fcu  Gesta  Korn.  123,  Montanua,  tichwaukbUcncr  S.  ßfil  zu 
äög  83, 


248      397.   Die  Schwiegermatter  mit  der  Leinewand. 

Stornadfj  Ijerab  ins  Ijaufe  ging, 

Jfjet  auf  bic  tfjuer. 
30  2)er  lauffman  tarn  palb  ein  gerieften, 

©ein  frato  Ijerftter 

Soff,  entpftng  in  nadj  altem  fitten. 
SKüeb  tt>ar  ber  faöffmon  önb  abfliege, 

®ffen3  tmb  brincfenS  fidfj  öerjiege, 
35  *(5egert  jb  tuen  in  feint  pet. 

2H3  er  jütn  anbren  mal  ba3  ret, 

©ein  fraipe  tt>a3 

gn  angft,  forgen  tonb  grofem  jamer; 

2Ban  ber  jung  fa3 
40  Printer  bem  pet  in  irer  famer. 


®ie  müeter  ainen  lift  erbaut: 

©in  teitadj  au£  ber  brüe  fjerpradjt: 

„3Kein  atben,  fdjato! 

2)a£  leilad^  f>aben  feit  gefounen 
45  3d&  önb  bein  frato, 

3$nb  nodfj  bret)  pteidjen  an  ber  funen." 
SDaS  leitad^  fte  :peim  jtyfel  nitmb, 

2)a3  anber  bau  ir  bodjter  frümb, 

«SuegenS  auf  Ijodfj, 
50  Renten  alfo  ben  mon  barfüere. 

S)er  jung  entffodj 

SDarljinter  fjinauS  jö  ber  teuere, 
■ftadfj  bem  ruet  er  auf  feim  gelieger. 

©o  petrueg  in  fein  aigne  fdfjttriger, 
55  2Bie  ©fopuS  tm3  fdjreiben  t^uet. 

2Bo  nod^  ir  aigen  ffoifdj  önb  ^luet 

©in  mueter  ift 

SBerfupIen  audfj  mit  folgen  faxenden, 

SRit  feuft  bnb  frift, 
60  3)ie  folt  man  in  eim  faef  ertrendfen! 

3lnno  fatutte  1547,  am  10  tag  ©eptembriS. 


39S,  Unter  Obhut  des  Engels.  249 

398.    ®te  engettjuet 

3n  bem  fdjtoaräen  tmtc  #.  $ogcl& 

U 

*~\  ££  bocfor  Staupicg  matt  gefragt, 

J\   9Ba3  pety  km  mengen  tftet  fein  enget, 

3n  Idjergroctt  anttuort  er  i>nb  fagt: 
„,,@r  Icft  jeim  menfdjen  Ijic  faiit  menget, 
$lHe£,  taMtf  in  getieften  buete, 
SBnb  fielt  du  im  beg  tageä  ljuete. 

3Ben  nun  ber  mcnfdj  entfdjleft  jm  nad)t, 
©d  feret  fein  enge!  gen  fjimet 
ffinb  fitert  fein  ntgclifdjeit  pxafyt 
ffiur  got  mit  gfang  unb  Haffijmtcl, 
33nb  ftent  im  ratjen  alefanbcr. 
$en  fragt  fie  ber  t)err  nadj  emanber 

3bcn:  „SSa§  t^üct  beiit  mertfd;  auf  erben?" 
Stiner  fortdjt:  „Kein  mcnfdj  fan  bat  getq  nit  werben;" 
$)er  anbet  Jurist:  „SRcut  menfet)  ber  ftrebt 
Stuf  erben  nur  itad)  giuatt  ünö  eren;" 
3>er  brit  fpridjh  „Stber  meiner  lebt 
©cmüetig,  gert  nur  füenft  §te>  teren;" 
2)cr  fiert  foridjt:  „9Keiu  mcnfdj  tüeft  }ti  fliegen  j" 
35er  fünft  fagt  fein  in  farctfcit  liegen; 


35er  fccljft  fandet:  feiner  liebt  ben  mein;" 
3)cr  fieknt:  „Meiner  pnli  mit  f  vertuen;* 
®er  acfjt  ftridjt:  „SQWner  pudjt  aKcin;" 
£)er  nennt  |{?rid)t:  „£ütein  nmtfdj  mit  nur  patucn;" 

898(2440).  MG  9,  Bl.  226.  Nach  MI  II,  Bl.  3:U ,  wo 
reberscMft  lautet:  5Bfe  enget  bc£  menfojejtj  so  auch  in 
n.  M  11  hat  V,  11  tcitjot,  M  192  rat)  CiL  V.  19  lueft  30] 
S  toif  nur.  V.  22  mit]  M  192  fd)6iu  V.  23  nudjtj  M  192 
V.  30  ben  cttfld]  M  192  bem  mcnf^cn.  V.  35  M  VM 
Ej  erleg  lüefte.  V.  37  münicr,  V.  38  ^oefi  nine  übertreffen, 
ieft  er  im.  V.  4G  lüeft  fei)]  M  192  lueft  ift  V.  54  ba§ 
gr>ie§  clnr.  V,  55  fein  p6fc  frotiüefi.  —  Quelle:  J.  Agricula, 
iiwörter.  Nr.  1 1 .  Spruch  weise  behandelte  H.  Sachs  den 
in  nr.  5122  =  Band  1,  Nr,  195,  —  Die  Quelle  machte  zu- 
gekannt  M[aria]  8[tiefelJ:  Nürnberger  Peata<&ri&.  &Wt» 
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25  2)er  jeljent  foridjt:  „ÜJiein  menf<J)  totl  fechtet?;" 
2)er  attft  fagt  fein  sandten  önb  regten. 
©o  iber  engel  anttoort  gibt 
SSnb  jatgt  got  an  feinS  menfdfjen  leben, 
3Ba3  int  auf  erb  am  maiften  tiebt. 

30  2)a3  tjatft  ben  got  ben  enget  geben 

©eint  menfdfjen  gnüeg  pet)  feinen  tagen/"  — 
2)a8  tljet  fdfjtoandte  tt>et§  ber  boctor  fagen, 

§at  bodj  barntit  anjaiget  puere,  [Bl.  3311 
2)a£  Ijie  ain  iber  menfdfj  f)ab  öon  nature 

35  HRanigertet)  lueft  bnb  Regier 

3n  feint  Ijerjen,  pb$  ünb  audfj  guete, 
Suff  altertet)  art  tmb  monier. 
3bod&  aine  burtreffen  büete, 
S)ie  im  liebt  ob  ben  anbren  alten, 

40  2)ie  er  im  teft  aufs  ^öd^ft  gefallen, 

3. 
Stuf  toetdje  er  fein  batümb  feejt, 

(£8  raidf)  im  jto  nücj  ober  fd&aben, 

®r  bod^  fein  Ijerj  barmit  ergeegt. 

SBirt  im  ain  ipejferS  jaigt  aus  gnaben, 
45  ©o  pteibt  er  bodj  auf  feiner  toeife. 

SRan  fprid&t,  ttm§  ain  lueft,  feg  fein  fpetfe. 
$ie  tjer  fttmbt  audj  ba3  fpridfjtoort  ctüeg: 

3Ba3  ein  menfdfjen  getueft  auf  erben, 

2)e$  nrirt  im  fein  tebtag  genueg, 
50  9Snb  tljtiet  e3  im  gteidfj  nit  gar  toerben, 

©o  toirt  im  bodj  ber  tjatbe  baite, 

®8  raidfj  jö  tmfat  ober  tjaite. 
216er  ein  (£rifi  im  geift  pefetüd^tc, 

Der  burdfj  baS  dar  tooxt  goteä  ift  ertetodfjte, 
55  S)er  bottet  feine  pofe  tueft, 

2)a8  po3  t)on  guetem  tljüet  abfdjaiben. 

©o  ljaben  audf)  bie  tafter  tofieft 

Sembt  aüS  berntmft  bie  toeifen  Ijaiben. 

Sit  mer  fot  fidfj  ain  Srift  l)ie  freuten, 
60  ©ein  leib  bon  alten  taftem  jemen. 

Sfano  falutte  1^41 ,  am  Vfc  ta<&  ©e#embri$. 
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399.     ^er  Pfarrer  mit  ber  ptitUn. 

3n  bem  hailton  §an§  güigen, 

l. 

IIT  2Scn  er  ein  bing  ro&fl  (ctjen  gnain, 
9Jtmat  ct£  burd>  bic  pritleu  (act), 
$ltn§  titaü  er  faiiffen  iudÜ  ein  fam, 
►      ©tfjaüt  fic  aucrj  burd^  bie  prtDfett, 
25a  baud^  in  pfoS 
Saift,  bid  tmb  gro3, 
Sfoüft  fic  mit  güetem  mitten, 

2. 

ffam  £)aim,  faßt  feiner  fcUnerin  [Bl.  307] 
10  SßDtt  feinem  luolfeiCCeit  feto  fauff. 

Slft  fein  friert  brieb  bic  fam  ^aint^in, 
©ac^  ber  pfarfier  gar  j^iejig  brauff: 

Sic  fam  baucht  in  gar  Heine. 
S)a  fpxac^  er:  „Sticht, 
15  $ringft  ntf  bie  redjt, 

SJertoecfjfett  §aft  haä  jcfjwcine." 

3, 
Cr  ftradj:  „£err,  feejt  bic  griffen  oit 
Die  nafen,  fo  feilt  ir  baä  ftfjwrin/' 
Der  pfar^er  be£,  ba  feut  cti  fdjon 
20  SBnb  foradj:  „3)ic  fam  ift  ruarlic^  mein/' 
gludjt  fetter  feim  mutroillcn 
33nb  ftfjtoüer:  „Sein  fam 
Q$  lauf  m$  fc^üiu 
SOIein  lebtag  burdf)  bie  prilten/' 

9tnnD  (alutte  1547,  om  15  tag  Septcmbrii« 
399  (2447).    MG  0,  BL  234.    Nach  *M  8*P  B],  306', 
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400.    ®ic  frutttb  fd&ttriger. 
3n  her  rebentoete  £an8  Stogl. 
l. 
H|  23  ein  alter  laüftnon 
l\  Süfratfen  toolt  auf  ein  iarmardf, 
©ein  fd&nriger  axd 
Die  pat  er  alfo  fdfjon, 
5  Sie  ipeil  er  aufen  toer, 
©ein  jung  toeib  in  tr  tretoe  Pete. 

$att>  ber  man  tarn  IjinauS, 
£et  bie  jung  frato  ain  i&ngling  Heb 
Snb  {mtfdjaft  trieb. 
10  Sftaci)  bem  fdjicft  fic  jto  IjauS. 
2to  tarn  mit  fretoben  er, 
3tt)  fjaben  ainen  gueten  m&ete. 
2)arjir)  ir  ntueter  griffen  toaä 
SSnb  barmit  fdfjlemet,  brandt  tmb  a3, 
15  #alff  galten  biefe  fad^  in  faitn. 
8tm$  tage£  !am  geritten  tjatm 
2)er  man,  ant  teuere  Köpft, 
Sltö  fie  eben  faffen  jh)  bifdfj 
®nb  äffen  ftfd). 
20  3r  f^eub  in  afdfjen  bropft, 
Sr  fjerj  ba£  fear  in  fd&toer, 
©ie  formten,  e3  toitert  foften  giftete. 

2. 

S)ie  alt  bie  jog  Ijerfüer 
©in  £lo3  fdjtoert,  e3  bem  jungen  gab, 
25  ©pradj:  „Sauff  fjinab, 
©teH  bidfj  Wintert  fjatoftüer, 
HRit  ^aiben  armen  fjodfj 


400  (2453).  MG  9,  Bl.  242.    Nach  *M  11,  Bl.  346. 
43.  Fastnachtspiel.     Der   Hinweis   bei   dem  74.   auf 
Meistergesang  ist  zu  streichen.  M  1 1  hat  V.  8  man  statt 
V.  17  fehlt  ant.  —  Quelle:  Steinhöwels  Aesop,  Nr.  15 
von   H.  Oesterley  S.  321).     Vergl.   Oesterley   zu   Kii 
TFendunmut  3, 246.    Montajma  $.  WA  (Rertzog  Nr.  85). 
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geitdj  auf  ba3  fdjioert,  fom  molftm  ^aiiert. 
S3nb  wa$  biä)  fragt  ber  mon, 
30  ©o  gib  im  gar  laut  antioort  niifjti" 

*ßadj  ber  gefd^icfjt 

SBurt  bic  Fjaujtüer  aüfton, 

Sie  att  ben  rigct  go^ 

Slfg  ber  man  einrait,  bet  anftfjatuen 
35      Sen  iungliug  mit  auf  gognem  ftfjtocrt, 

Ätt  ob  er  jiu  fdjlagen  pegert, 

Ser  faifmon  crftfjracf,  fpraa):  „9ßcr  pift?" 

Set  jung  [djtuieg  aber  bnrd)  ben  lift, 

Ser  raufmou  fidj  mer  fordet. 
40  Sie  att  fdjrar/:  „Siebet  aiben,  ftil 

Snb  reb  nit  bül 

gdj  furcht,  ber  feinbe,  t)oret}t! 

@te  eiroan  batojen  nodj!" 

©tft  Juart  bem  faufmou  notf)  nter  grauen, 

3. 

15      ©pradj:  „Sagt  an,  rnaä  eä  fet)/' 

@ie  antmort:  „ßiefcer  aiben  mein, 

3;u  jagten  rein 

SERit  frfnfer  iocer  ir  brerj 

SWit  grofem  ffrtetfjen  laiot 
*0  Sßnb  toolten  m  fyaben  erfcfjfagen* 
Sa  fdjfueg  icij  $o  ba3  Ijaitä, 

<3o  bin  ptft  fÄmcn,  er  bermeint, 

Sto  feift  ein  feint" 

„£),  ioie  red^t  überaus 
»5  §abt  ir  cret  fein  fjaioi 

9ftit  ber  ftne^t!"  bet  ber  faufmon  fagen 
SJrtb  natu  ben  jungt  in  g  bei  ber  f^eut, 

Sröft  in  tmb  fuert  in  an  bem  ent 

Sie  ftiegen  fjmaüff  in  ben  fat. 
*0  Sa  a#  er  mit  im  ba£  u  achtmal, 

£te£  in  3*0  nodjt  barfou. 

SHfo  burd)  Inner  fdpioieger  tift 

getrogen  ift 

SBorben  ber  alt  faüfmon, 


. 
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65  ®er  er  fein  toeifi  öertratot. 

®er  gteidj  gfdjidjt  gt>  heutigen  tagen. 

Stnno  fatutis  1547,  am  20  tag  SeptembriS. 


401.    2)a$  geftolen  pfiedjtein. 
3n  bem  fd&toaraen  tone  £.  JBogetö. 
1. 
H|  2fö  in  bie  fdjuete  ging  ein  fnafc, 
/%  2)ett  feim  gfeffen  ein  bued>tein  fielen, 
*     StrugS  Ijeim  tmb  feiner  nmiter  gab. 
Sie  nant  e$  tmb  Ijatf  e$  berieten 
5  fßnb  ftraft  tren  fun  nit  barume, 
2)a§  er  ba3  buedjlein  Ijaimtid}  nume. 
!Kad}  bem  er  aud)  ein  fa^en  ftal 
SSnb  trag  fie  ber  mntter  ju  §aufe. 
2)iefelbig  fie  im  audj  berfjat, 
10  SSnb  Ijett  feinS  biebftatS  fainen  granfe. 
9lad)  bem  ber  fnab  aud)  anefinge 
SSnb  ftal  anber  tmb  gröfer  binge. 

!&ad}  ber  jeit  toarbt  ber  fnab  gefangen, 
SSerurtailt,  toart  an  ben  galgen  gegangen. 
15  Site  man  in  ju  bem  galgen  fürt, 
golgt  im  mit  toainen  nadj  fein  mutter. 
Site  er  bmbfadj,  fein  mutter  fpürt, 
S3at  er  ben  ridjter  ate  ein  gutter, 
SRit  ber  mutter  ein  toort  ju  reben 
20  Sluff  ba$  tjaimlidfjft  jttrifäen  in  beben. 

2. 

8ltö  im  nun  ba$  bergunnet  toarbi, 

401  (2454).  MG  9,  Bl.  243.  Nach  M191,  Bl. 
Quelle:  Rimicius  Kap.  14  =  Aesop  Nr.  1 11  (hg.  von  H. 
ley  S.  256).  Diese  Szene  stellt  der  Holzschnitt  bei  '. 
Bl.  24  dar.  Wäre  er  wirklich  zur  Illustration  des  1 
gesanges  benutzt  worden,  so  wäre  das  insofern  be 
auffällig,  als  Meistergesänge  sonst  nie  in  so  gro&em 
gedruckt  verbreitet  worden  sind.  Sieh  Werke,  B 
8.  276  Anm. 
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Drang  bte  mutter  au£  ju  bem  t|ore.  [BI,  286'] 
Der  fnn  fant  gar  frcunbtlitfjer  att 
§ieli  [ein  munbi  p  bcr  mutter  ore, 
Bte  ivolt  er  ir  roaä  Epatmtic^d  tucifcn^ 
SBnb  bet  ir  ba$  o^r  morb£  ab&eifen. 

Die  mutter  lieS  ein  fdjretj  tmb  fluefjt. 
©o  man  ba£  biut  fad)  bon  ir  rinnen, 
S)a3  üold  [traft  in  fcratfi  fein  ötijudjt, 
Da§  er  fo  mit  bcrftccften  [innen 
(Seiner  mutter  nit  tjet  berf^onct, 
Der  bieb  fpractj:  „gcfj  fjab  ir  gefonet, 

SBeil  fic  an  meinem  tobt  ift  ftfmtbig, 
Da£  fie  mein  bicbftal  liebt  atfo  gebuttig. 
Da  idj  baä  gflolen  burf)  bxadjt  Ijaim, 
föett  fie  mit  ruten  ntidj  gefdilagen, 
©o  fjett  id)  aufgehört  mit  aim 
$nb  tucr  bem  galgen  ic^  Verträgen, 
Daran  irfj  fdjenbtlidj  nun  nm£  Reliefen." 
Da£  tljut  fltimiriuS  gebenden.  — 

SBeJ)  ber  tjiftori  f)ie  betraft: 
SBatter  tmb  mutter,  (eit  nit  linber 
33ub  t)abt  [er  ernftli<$  ^ut  tmb  iuadjt, 
Dal  tr  im  Anfang  siecht  bie  finbev, 
SBeil  norfj  treibt  bie  ruten  mit  fdjnierjen 
Die  bördelt  ümt  bc^  HnbcS  Ijer^eu.  [Hl.  287] 

Drumb  fol  man£  Riegen  im  anfang, 
©priest  ber  tucrä,  metl  mau  fie  fan  pkgen, 
2öenn  man  in  left  ben  säum  ju  lang, 
%q£  fie  $mmun  fielen  bub  liegen, 
©d  fomensä  juni  gnjjen  Dom  Reuten. 
Den  mueffenä  bie  alten  beiueinen, 

SBeil  fie  cä  in  ber  jugent  nit  [treffen, 
9Kueffen£  im  alter  ob  in  fcl)reien  Waffen 
SBnb  an  in  feljen  plag  tmb  fdjanb. 
Daran  gebentf,  mutter  önb  batter, 
|>ali  bie  rut  ernftlidj  in  ber  Ejant 
Stab  felj  bettlet  fiubc£  tpolbaterl 
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SSnb  jeudfj  fie  in  ber  jugent  fere, 
60  2)a£  bu  ir  Ijabft  im  alter  cre. 

Sfono  falutis  1547,  am  20.  September. 


402.    2)er  bnf)6fHdfj  patotx. 
3n  bem  Ijofton  S)anljeö>fer8. 
l. 
H|  28  XantuS  ip&rt  gfopo  feint 
J\  SBnb  fued^t  am  torfad)  fretje, 
^*  2)aS  er  in  redfjtltdfj  fdfjtagen  möd&t, 
Stet  aineä  tageS  fagen: 
5      „(Seijitt  tonb  fuec$  mir  einen  gafi, 
2)er  gar  ön^offfid^i  fege! 
Sßringftto  mir  fain,  fo  Ia3  id&  bidfj 
2Rit  od&fen  riemen  fdjtagen.1' 
©fopuS  ging  an  marcf,  nit  ferr 
10  @in  patoren  fanb  gefejfen. 

Sto  bem  fpradfj  er:  „%\§  lefi  mein  Ijerr 
Saben  j&mb  morgen  effen." . 
@r  fürt  ben  patoren  in  ben  fat 
SKit  fein  fottgen  ftiffeln. 
15  Der  tjerr  bet  mit  feim  toeib  IjaimHdf}  anbriffefa, 
2to3  fie  bem  pauren  tü&fc^  fein  fue$. 
Der  patoer  Iie£  gefdfjeljen, 
©ein  fotig  füe3  er  ir  bar  redft, 
Set  vtöfi  barnriber  jeljen. 


20      SKit  tmgcnjafd&en  fjenben  fa§ 
S)er  patoer  fjin  jto  bifdje. 
®in  £tat  mit  ftfd&en  man  fjer  trueg, 


402  (2461).  MG  9.  Bl.  248'.  Nach  *M  11,  Bl.  380. 
Vorlage,  die  H.  Sachs  überhaupt  etwas  eilig  geschriebea 
lä&t  V.  22  mit  weg  und  schreibt  V.  42  $)a  statt  f 
Andere  Abschriften  bieten  das  Richtige.  —  Quelle:  SteinM 
Aesop  in  der  Lebensbeschreibung  des  alten  Fabeldki 
(H.  Oesterley  S.55ty 
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©er  patoer  tüaibTid^  frafe, 

SaniuS  fjart  fc^tageit  lieg  ben  fod>, 
25  gr  fjet  üerberbt  bie  fjfäc.  [BL  380'] 

©er  panier  ftfjftmg,  üe£  aB  guet  fein, 

Kür  fnottet  fiiff  tmb  afe. 
9Iaä)  beut  ein  ludjen  im  fnrfeflt, 

©er  patoer  itt  fein  tadjen 
30  ©en  fudjen  fta£.    ©er  ^en:  giü  fejt 

©pradjj,  er  luer  nit  mol  podjen, 

©en  peefen  audj  fjart  (fingen  tk§; 

©er  pamer  frag  mtb  fdpiege. 

©er  pti  bie  fratucn  füldjer  t>xfac^  jiege- 
15  ©er  Ijerr  Tic§  bragnt  in  ben  fal 

§o^ei  ein  grofen  l)aitffen 

Snb  fein  fratoen  benennen  roolt, 

Skrtnaini,  t§  folt  jd  latuffen 


©er  pmtt  bnb  ptten  für  fie 
40  Eber  bem  fjerren  toeren. 

%a  \a%  er  ftit  bnb  imer  fraS, 
Eadi)t  fjaimlidj  in  fein  finen: 

„SSJirtto  berpreitnm  Sjie  bein  treib? 
SEdIi  got#  e£  tuer  mit  eren 
45  äßeitt  toeib  audj  t)ic  in  biefem  fall 
Sftit  beiner  folt  üerprinnen." 

Sladj  bem  er  torfaub  gab  bem  gaft 
JBnb  §e$t  in  au£  mit  tjunben 
®nb  fagt  §m  Sfo^o:  ,,©to  Ijaft 
*0  %Jii§  ^te  mit  Dbermunben. 
£)er  paiier  gar  üntjofftid^  ift 
3fn  äff  feinen  geperben. 

^rimb  fotft  fjerot  nit  &on  mir  gefdjlagen  werben." 
^erfon  tkmpt  ba£  alt  fprirfjroort  l)er, 
2ßie  man  tegfidj  tfjüet  [aßen: 
5Sen  man  ein  paroren  fdjüeb  itt  fatf, 
^u  ftiffet  ^erafts  ragen. 

Slnno  fatutiä  1547,  am  27  tag  Septemfate. 
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403.    $a$  raatol  mit  bem  fuedjS  önb  toolff. 

3n  bcr  rabtoefö  Sieben  Don  Sengen. 

l. 

€gn  maut  ba$  ging  auf  grüner  umib 
SSor  oinem  finftem  toalbe, 
StorauS  ein  fued)*  fdjlaidj  palbe, 
gragt  e$  fjodjmüeticlid): 
5  „SBaS  pift?"    2)o  anttoort  im  ba$  mofil: 
„(Sm  tmferounftig  tyier." 

S)er  fuedjS  foradj:  „3$  frag  nit  ben  pfdjaib, 
©ünber  fag  mir  beut  nomen!  [BL  323] 
Sott  toa$  gefäledjt  tmb  flauten, 
10  2)a3  felb  perid^te  mu$!" 

@S  foradj:  „2Kein  an^er  mar  ein  gaül. 
Sfö  ber  toolt  fterben  fdjier, 

3$  nodj  ain  ffaineS  fueUetn  toaS, 
SRetn  namen  er  mir  fc$riebe 
15  3«  wein  *indf  Ritter  §ueff,  auf  ba$ 
@r  imfergeffen  bliebe. 
Db  bid)  $to  toiffen  briebe 
SKeüt  nam,  fe^in  bnb  Iie$; 
2)a  ftet  er  gefdjrieben  genrieS 
20  9fod)  pudjftabtidjer  sier." 

2. 
S)er  fuedjS  berftunb  ben  ^mterlift 
9Snb  leret  ein  gen  toalbe 
3tt)  ainem  toolff  öralbe, 
2)em  trueg  er  Ijaimlidj  neib, 
25  Snb  foradj:  „2Ba3  ligftto  §ie  fo  foul? 
ftitmb,  id)  jaig  btr  ein  fpeiS: 

SSor  bem  toatb  auf  ber  toaibe  ift 
®in  faifteS  mattrt  jtt>  grafen." 

403  (2469).    MG  9,  Bl.  254.    Nach  *M  11,  BU22',* 
glichen  M  12,  Bl.  269'.     VergL  Band  2,  Nr.  203  =  n£. ?" 
wo  V.  31  zu  lesen  ist  feint  toar  getoeft.  —  Quelle:  Steinn0^ 
Aesop,  Extrav.  1  (H.  Oesterley  Nr.  81.  S.  193f.):  Von 
mul,  fuchs  und  wolff. 
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gro  mar  ber  ttmfff  an  tnafcn. 
30  ©o  gingen  fic  all  pcib. 

3)er  fu<$3  ber  gaigt  beut  molf  ba£  matüt, 

Ser  ftfjndj  Jjin  ^m  gar  fei£ 
fflnb  fragt  bo£  marot  aüdj,  tt)a3  e§  roer. 

3)a3  jagt:  ,,3fd)  pin  ain  tfjicre." 
35  ®cr  tüütff  fpraifj:  ,,©ag  mir  ruciter  fjer, 

SQSic  ift  bcin  nam?  fog  friere" 

gl  farad):  „SSitb  af£  fiari  mierc 

äJMn  tiater,  mar  tdj  Hei«. 

3>a3  ober  mir  ber  nanien  mein 
40  sßelieb  folidjer  mei£, 

3. 

3)a  f;at  er  mir  in  mein  üttcf  fiiicff 
Stein  nameit  fefteu  graben 
SDHt  Indien  puetfrftaben.  [Bl.  323'] 
Srumb  toiltto  lejen  in 
45  33nb  pift  barsm  getert  tmb  Hücg?" 

^@ete  fue£  im  reden  roaä, 
S)er  »nlff  fprad):  „3)icjc  fünft  i^  prueff" 

ging  an  ben  fueä  50*  tnifdjett, 

SSon  jiaub  tmb  Ut  ^m  fxtfd^en. 
>0  ®a£  mail  bzn  ffte§  gurtt  fjfy 

©en  iDütff  fretj  an  bie  ftirett  fcljltieg, 

5)a3  er  fiel  in  ba3  gta& 

33er  füectjä  ftradj;  „0  btu  grofer  narr, 

SSMtt  feilt  ein  glerter  mone, 
S  Satnbfi  bed?  nie  in  faiit  fdE)üc!  rioc^  pfarr, 

üftem  bie  erlaben  breite!" 

3)asä  ^aigt  6fü£u£  one, 

33a£  ruemb  rmb  öbermuet 

9Kanigen  man  berfueren  ttjuet 
C  Sßnb  bar^u  neib  tmb  l)a&. 

UlTtno  falutii  1547,  am  4  tag  Octßbriä. 
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404.    3)ie  brety  puetfdfjaft  mit  bent  patottnln 

3n  ber  Ijagelfoefö  i&üelaingS. 
1. 
/|£3n  patorenfnedjt  brei)  pulfdfjaft  f>et, 
tlT  3)ie  er  al  brei}  liebhaben  bet. 
^^  ©ins  maß  ba  tüolt  er  matten 
#in  gen  fant  Sacob  gan. 
5      Sor  er  ju  iber  putfd&aft  tarn, 
$nb  bon  ir  iber  brtaub  nam, 
gragt,  ttrnS  ibe  ju  gfatten 
3m  in  ber  jeit  baljaim  fooft  tljan. 
Sie  erft  fpradj:  „3)a  ttril  tratoren  idfj, 
10  Smb  biä)  meinen  bnb  Hagen 
SSnb  ttril  bie  toeit  nit  pufcen  midfj, 
3Ht  ftrelen  ober  jfoagen. 
3u  feinem  tanfc 

Snb  fird(jh>eid)  idfj  bie  toeil  nit  fumb, 
15  *ßis  baS  bn>  |er  fumpft  toiberümb. 
©eljin!  Ijab  bir  bor  allen 
So  !efc  ben  grünen  fran£" 

2. 

3)ie  anbren  er  aud)  Ijeimtidj  fragt, 
2BaS  fie  toolt  tljun.    Sie  felbig  fagt,  [S.  412] 
20  ©ie  tüolt  faften  bnb  beten, 
Dpfren  got  angenem: 

„3)ir  aH  tag  ein  lied^t  jünben  <m, 
3)a3  e3  bir  fot  geludEIi^  gon; 
^!II  freub  nrit  id(j  au^etten, 
25  ©ot  mir  fein  nnberjem." 

3)ie  britten  fragt  er  aud)  allein. 
3)ie  anttoort  ju  ben  bingen: 
„3)a  ttrit  idj  frifdE)  bnb  frolid^  fein, 
®ffen,  tanjen  bnb  fingen; 
30  ffumbft  hriber  bto, 

404  (2470).    MG  9.  Bl.  254.    Nach  M  5,  S.  411,  wo  Dl 
und  Yerfassername  fehlen. 
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©d  pifttu  mir  aU  Heb  ati  üor; 
ffiimbft  nit,  fo  fa$  offen  ba$  t^or: 
©d  fymbt  cht  anbrer  treuen, 
2>a  mat§  idj  midfj  bem  }tj* 

3. 

35      $[(fo  30g  tjin  ber  paureitfncdjt 

3r  tbc  Ijieft  fi(§  «Jen  fdjledjt, 

SBie  fie  im  I)et  öerftrtDdwn. 

Hft  er  fam  »iber  ^alb, 
®ie  ^tno  Ratten  fidf?  Ijart  gefent, 
iO  ?frn  aller  freub  ftd?  abgenjent, 

$ttü  tranrifeii  burdjfuH^cn; 

Würben  paib  tmjjeftaft. 
Sic  brit  ipar  fdjon  ütib  toülgcfarb, 

Stein  farg  t>mb  in  tpet  tragen, 
45  $ic  fef&  ben  imurenfnetfjt  muaub. 

3>runib  tljut  ba3  fprirfjiuort  Jagen, 

Dag  nidj§  auf  erb 

Ker  roerb  Derfüren  ben  bie  lieb, 

^er  gar  tuenig  üergoltcn  Hieb. 
50  ©ie  ift  oft  palb  öerrod)en 

Reiter  al3  iudI  aU  fert. 

SInno  faluti*  1547,  am  4  tag  OctobriS. 


405,    Ser  efef  fing  ain  lvolff. 

3n  bem  pluenben  ifjcn  §■  ftratoctilo&S. 
1. 
/jC3n  efel  luoibct  in  bem  malb, 
IIT  Sen  Ijintcrfdtftdj  ein  Jüpiff  gar  Jmlb, 

®er  Jpvadj:  „(Sfd,  eä  luutgert  mid); 
Sßein  nadjtmal  mueftiu  fein!" 

405(2-171)-  MG  9,  Bl.  253.  Nach  *M  11,  BLBSf,  wo 
^  Ueberschrift  lautet ;  9Der  tüolff  mit  bem  efel  V.  -10  Die 
l'orlage  hat  ffßolten,  die  andenin  Abschriften  aber  SWolt,  — 
P&lk:  Kteinluiwela  Aesap,  Extrav.  7  (IL  Uesterley  Nr.  87, 
o.  104);  Yen  dem  wdüF  und  dem  esel. 
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5      „©eren!"  ber  efel  anttuort  gab, 

„3)a8  i<$  föm  meiner  Ijartfet  ab. 

3)od^  gfoer  midO  atnS,  ba$  pit  tdj  bidfj, 

guer  mid(j  in  foalt  hinein. 
3)a  gtendf  ttrir  ftardfe  trieb  nad&  tüeft, 
10  2)armit  pinb  bfo  mid^  bmb  mein  prueft 

Site  bein  gefangen  fned&t. 

3)tu  aber  f)enc!  bie  trieb  an  f>afö 

Site  mein  red&t  gepietenber  f>err, 

SSnb  fner  mid)  in  ben  »alt  gar  ferr.  [Bl.  327] 
15  Site  ben  id(j  geren  fterben  tt>il. 

S)a  Ijaft  ben  fueg  mtb  redfjt, 

3)a$  btt)  midi)  eft  nadfjmate. 

2. 

3)en  tuo  bto  midfj  freft  an  ber  ftraä, 

SBer  mir  Ijodf)  jt>  fcerargen  ba$, 
20  3)ie  foeit  td&  gar  rit  grofer  ptn, 

Söttd)  nit  getperet  Ijab." 
2)er  toolff  foeft  bmb  ben  arglift  nit, 

©r  glendfet  trieb  tmb  pünbe  mit 

3)en  efel  bnb  fuert  in  baijin 
25  SBeit  in  ben  foalt  Ijinab. 

3)er  efel  brang  jumb  foalb  IjinauS 

©in  ^olcjtoeg  jfo  feutö  Ferren  IjauS; 

3)er  Wulff  ijertriber  jueg, 

S&mb  efel  fpracij:  „2)to  geft  nit  redfjt!" 
30  2)er  efel  fterdEer  toar  tuen  er, 

©d&tept  ben  tuolff  neben  im  ba  Ijer, 

®er  IjaimtidO  grifgramet  tmb  grin, 

SBiber  ftrebet  genfteg, 

3lo$  jefdfjt  in  f)in  fein  fnec^t. 

3. 

35      Site  er  in  pradfjt  jus  pauren  ljau3, 
©d^rir  er,  ba  loff  ba$  gfinb  terato 
Söitt  fd&atoffel,  Ijatoen,  fateS  tmb  fd&tuert, 
©cfyfoegen  ben  foriff  fjalb  bot. 
Sliner  ^ieb  mit  tax  tyaxtax  bar, 


406.  Der  Töchterfeind.    407.  Der  stolze  Wolf.     263 

»  SBoIt  im  fein  lotff  auf  galten  gar, 

8erf>ieb  bie  ttrieb  an  al  gefert; 

aber  toolff  entforang  mit  not. 
3)er  efet  fd^raQ:  iatt,  ian! 

©er  toolff  auf  atnen  perg  entron 
45  Snb  farad):  „Sing  ober  fd&retj! 

©o  fag  id&  auf  bic  tretoe  mein, 

3n  bic  ttrieb  pringftio  midj  nit  mer."  — 

©treibt  SfopuS.    2)arau3  man  1er:  [Bl.  327'] 

2Ber  am  mal  berbntretoet  toart, 
50  SBirt  er  lebig  bnb  frety, 

Sa^  im$  ein  nricjöng  fein! 

Sfano  fatutiS  1547,  am  4  [tag]  Dctobri*. 


C 


406.  3)er  bodjter  feint. 
3n  bem  Ijoftone  3org  ©djiHerS. 
1. 
3n3  purgerS  fun  ber  nam  ein  toeib 


i! 


1547  Dftober? 

407.   S)er  ftotj  bngtucffiaft  toolf. 
3n  9l6mer8  gefangtoeife. 
1. 
23  fidj  ein  toolff  frto  benet  bnb  bet  ein  fd^id  . . . 

1547  Dftober? 


406  (2475).  MG  9,  Bl.  260.  Eine  Abschrift  dieses 
eistergesanges,  der  denselben  Inhalt  hat  wie  Band  2,  Nr.  344 
:  nr.  5794,  ist  uns  noch  nicht  zu  Gesicht  gekommen. 

407  (2478).  MG  9,  Bl.  262.  Eine  Abschrift  dieser  Fabel, 
e  Steinhöwels  Aesop,  Extrav.  10  (H.  Oesterley,  Nr.  90. 
212):  Von  dem  farezenden  wolff,  ebenso  wie  nr.  5591  ent- 

hnt  ist,  hat  sich,  wie  es  scheint,  nicht  erhalten. 


264  408.  Aesop  wird  verkauft  n.  a. 


X 


408.   S)ic  öerfauffuttg  gfopi. 
3n  ber  sugtoeife  grauenlob». 
1. 
SS  jb  berfauffen  an  bem  ward  ba  ftone , 

1547  Dftober? 


d 


409.  Sal  man  mit  ber  mfiefen. 
3n  bem  guelben  tone  23.  Regenbogen». 
3n  mücf  fa$  auf  ein  §afobet  !al . . . 

1547  Dftober? 


« 


410.  $er  faift  fiunb  mit  bem  footff. 

3n  bem  feinen  tone  2BaIt§er8. 

1. 

3n  f>unb  ber  loff  für  ainen  toalb  . . . 


1547  Dftober? 


408  (2480).  MG  9,  Bl.  263'.  Eine  Abschrift  dies« 
Meistergesangs  ist  unsers  Wissens  nicht  erhalten.  —  Quelle: 
Steinhöwels  Aesop  in  der  Lebensbeschreibung  des  altei 
Fabeldichters  (H.  Oesterley,  S.  44). 

409  (2485).  MG  9,  Bl.  269.  Abschrift  nicht  erhalten. - 
Quelle:  Steinhöwels  Aesop  II,  13  (H.  Oesterley  Nr.  32,  S.  125): 
Von  dem  kalen  und  der  fliegen. 

410  (2486).  MG  9,  Bl.  269.  Auch  von  diesem  Meister- 
gesänge ist  uns  noch  keine  Abschrift  vorgekommen.  —  Quelle: 
Steinhöwels  Aesop  III,  18  (H.  Oesterley  Nr.  55,  S.  161):  Von 
dem  wolff  und  dem  hund. 


411.   Die  Liebe  der  zwei  Ritter,  265 

411.    3toar/er  ritter  lieb. 
3n  ber  filberuscis  §ciiiS  ©eifert, 
l. 

^IT  gm  büßtet  f)et  lobfante, 

durften  5mm  eblet  titon. 
5       gern      fjet  ber  erft  nur  fjribc 
3ft  fdj&n  filier  mtb  cjotbe. 
©et  anber  aSer  ttiütbc 
3fr  einige  perfon. 

Sie  mietet;  madjt  ber  lieb  ein  prob, 

0  fertigt  fic  paibe  ab: 

2)en  ain  jüm  ferren  gen  3acob, 
2J«b  gu  beiu  fjeißing  flra6  [BL  271] 
©ert  anbren  fie  ju  reifen  briet 
Srcr  fdjöttcn  bester  gu  lieb. 
5  6ct$if|  ir  jebem  eben 
3r  bodjtcr  brum  ju  ßtfeiL 
$r  fainer  tueft  betrneben 
3)cn  anbten  auff  ber  pmi. 

2. 

So      palb  ber  erft  lam  toiber, 
20  Segt  fic  ir  backtet  ntber, 

ISBerpant  aß  irc  gliebcr, 
©am  fie  nnjfefttg  töet. 
£>o      futt  bie  fraiu  in  fpate 
3n  ber  bodjrer  femnate, 
©tc  ed^^t  in  ber  petftate 
©fctdjfam  not  franddeit  frfjioer, 
-1       „9)  teilt  befrei :",  fprarfj  bie  wueter  fiten, 
c  »§a*  Saunen  ben  aujfa£, 

1  ©et  fjat  berietet  all  iu  fdjnen 


411    (2489).     MO  0,   Bl.  272.     Nach  M  8,  BL  270',  - 
■S;   Altdeutsche   Erzählnag,  dem   Frösche!  von   Laidnitz 
G&chriobeii,  die  iL  Sachs   auch  bei  dem  Fastnacht  spiele 
3ö  ^  nr.  368*1  benutzte. 
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30  SSnb  tren  grofen  fd&afc." 

3)er  rittet  foradf):  „2)a§  tft  mir  laib" 

SSnb  nam  palb  bon  ir  fein  abfd^aib; 

SBan  fein  lieb  Ijet  fain  grimbe, 

3)ie  foetjl  er  nit  tner  fünbe 
35  3)en  föafc  bnb  fie  geffinbe; 

3)aS  attain  liebet  er. 

3. 

3)er      anber  na<§  ben  tagen  [BL  27 1*] 

$am,  bem  ba3  toeib  bet  jagen 

3r  bod^ter  frandfljeit  Hagen, 
40  SBie  fie  foer  bot  auffafc, 

Ser      gert  Ijet  ben  erbteile, 

Snb  nmrt  auä)  ntjmer  Ijeile. 

3)er  rittet  fpradf)  mit  eile, 

SSmbfing  fein  Ijod&ften  fdfjafc, 
45      ©pradf):  „3)u  pift  bnb  jrfet&ft  ettrig  mein, 

3)u  feift  frandE  ober  gf&nb. 

SDer  bot  bn3  fdfjaiben  fol  allein!" 

SBan  fein  lieb  §et  ein  grunb, 

@r  achtet  toeber  fd^ön  nod(j  i)ab. 
50  $n  ainem  foetjb  fie  im  bie  gab.  — 

2Bo  lieb  get  red&t  bon  Ijerfcen, 

§at  in  armuet  bnb  fd&merfcen 

(äteidf)  ttne  in  freub  bnb  fdjerfcen 

Sfret)  peftenbigen  plafc. 

Slnno  falutte  1547,  am  14  tag  DctobriS. 


3 


412.    3)er  fdfjiffman  mit  bem  finb. 
3n  ber  filbertoetö  §an§  @ad&fen8. 
1. 
31      Senebig,  ber  ftate, 
©in  armer  Patron  Ijate 
(Sin  Weib,  gar  fdfjon  bnb  glate. 


412  (2490).    MG  9,  BL  273.    Nach  *M11,  BL  345'. 


412.   Der  Schiffer  mit  dem  Kind, 

8(f£  er  fuer  öfter  mcr 

§in,      öerfdjtuefl  in  üurroare 
35er  toint,  iuar  au3  funff  jure. 
£ie  armüet  ba£  toetb  gare 
Strang  gro  ttjott  iüibcr  er. 

3bod&  burd)  foldj  ir  putercl) 
Sic  grojc^  güct  ^ctuott. 
Surf)  Iniea,  aiit  finMrin  fic  barpctj 
SKit  einem  centifon. 
3ttg  ber  patiDn  foni  fiaim  jtt)  T)ait£, 
ftanb  all  gentadj  bott  über  au£ 
©o  reidjlid)  geftafftrct, 
©epücjet  tmb  gcgiret, 
©djetnparlid)  crbtntret, 
Scä  munbcrt  er  ficfp  fer; 


2Ban      er  Rieft  bor  fimff  jnrcn, 
SIW  er  toar  Ifingefarcn, 
Sa3  fie  in  armut  maren 
SSnb  nidjS  toar  in  beut  bau§, 

San      ir  fo  tfjd  er  fragen: 
„ÜRein  toeib,  i^lu  mir  anlagen, 
SBJan  fumbt  bir  in  ben  tagen 
©d  tri*  guej  überaus?" 

©ie  [pradj:  „®ie  goter  fjaben  mWj 
©o  mittictidf  begabt, 
Sw  suaifty  ba3  bor  funff  jaren  idj 
2er  bing  fainS  fy&  gehabt."  [Bl.  346] 
SDer  man  fil  niber  auf  ain  fttfe, 
■Spradj:  „3dj  band  aßen  gotern  Ijie 
5ür  mitten  gnab  ünb  gaben, 
3?te  fie  mir  pcfdjert  fjaben." 
Üfod)  bent  fadj  er  ben  fnaben 
©mi  bauten  tote  ein  maiiä. 

3. 
Er      fragt;  „SBe§  ift  ba§  ititbe?" 
2)ie  fraiu  crjdjrarf,  gar  plinic 
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Slntröort  ftc  im  gefdjttrinbe: 
40  „äRein  man,  e3  ift  audj  mein. 
#er      Ijaben  mirS  a&df)  geben 

3)ie  goter  gleich  bnb  eben, 

SRit  bn$  paiben  jb  leben, 
•  SMe  gab  ift  audf)  nit  Hein." 
45      3)er  man  foradf)  mit  jornigem  gmuet: 

„3)er  gab  Ijab  id)  bertrüeS; 

©en  mir  fo  ift  ber  goter  guet 

#10  gros  mit  bberflüeS. 

§<§  band  in  nit,  ba3  fie  aud&  mir 
50  SBolen  finber  jeügen  mit  bir." 

@r  merdfet  ben  petruege, 

2)odfj  »eil  er  Ijet  gucj  gnuege, 

$>ar  bnter  tüollen  fdfjluege 

Snb  lies  alfo  guet  fein. 

Stnno  falutiS  1547,  am  14  tag  DctobriS, 

413.    S)ie  bretj  töbltdjen  pefoerin. 

3n  bem  rofenton  &anjs  Saufen, 
l. 
^Ä3flei  pauren  fafen  pfy  bem  ioeine, 
l||  3blid&er  lobt  bie  fratoen  feine. 
^  3)er  erft  fprad^:  „äRein  frafo,  bürr  bnb  gfun 
SSertrit  mir  in  meim  IjauS  ein  fjunb 
5  äRit  irem  gron,  pellen  bnb  marren, 
£f)uct  mit  maiben  bnb  fitesten  fdjarren. 

2Rit  ben  nadfjtpauren  tfjuet  fidf)  freiten, 
3to  frib  iftö  mit  irn  freunben  feiten. 
SBer  f)in  bnb  ttriber  für  t^uet  gen, 
10  SCfjuet  ftc  audfj  pledfcn  ire  jen 
SSnb  tljuct  mid(j  aud)  felber  anpeilen 
33nb  IjendEt  mir  an  bil  fdjampar  freuen, 
3$  fet)  ein  efel,  narr  bnb  bropf. 

418  (2491).  MG  9,  Bl.  274.  Nach  M  190,  Bl.  400'.  Ge 
Enr.  17,  3  und  Enr.  215, 1.  Vergl.  Band  1,  Nr.  96  =  nr.  2 
Ton  demselben  Tage. 
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SKSett  tdf>  ir  ban  etn§  gib  an  fopf, 

@o  tf]uef$  nacf)  nur  $mdm  tntb  pcifcn, 

%\U  toolt^  ätu  finden  midj  #p  reifen. 

Mfjo  fie  mbfy  an[djnurt  ünb  fdjnauft, 

Sborfj  fein  fjafen  fic  erlauft. 

Sücr  fic  nott)  ffl  rantg  Unb  mager, 

3$  tuoft,  bal  fie  I)d  ber  Cjiuitbjdplagcr!" 

% 

®er  anber  foracrj:  ,,©o  ift  mein  rueifcc 
®ro£,  ftanf,  grob  tmb  rufen  üon  leibe. 
Sic  öertrirt  nriu  ^\ü  f/iujg  ein  gant: 
So  rool  fie  ^ietjeit  mag  im  maul 
9tu3  ber  ftii^en,  fanbcl  tmb  flaftrjcn, 
3)armit  iren  gober  ju  lochen. 

Seilt  sug  tffnet  fie  nur  aitrfj  üerfagen, 
Staren?  t^uet  fie  audlj  geren  trogen 
£>eintlMj  fuel  tmb  aittf)  leitaefj  au£, 
S)ic  üerfefet  fie  in  bem  tmrtStjauS, 
fieft  teglid)  füren  ir  ben  pfinben, 
S4  fort  ir  tut  Räumen  nodj  ptnbeu. 

SBie  tpnl  fie  nit  ift  geren  fjem, 
ßtgtg  bod)  long  geren  in  ber  ftrem. 
SBJcn  fie  üon  ber  trenef  !)aim  ift  lenkn, 
©o  bördelt  fie  oft  t)cim  an  roenben, 
Sag  onbe  nadjt  ift  fie  fictä  oot 
SJnb  fdjeucfjt,  iud  man  arbeiten  fot. 
Sott  icr)  3«  fuel  gen  biefen  tointer, 
3dj  molt,  eS  ^et^  ber  fa^efmenfd&iuber!" 

3, 

©er  brit  fpradE):  „(Sros  tmb  rmgefef/ttfet, 
$id,  faift  am  leib  tatb  tool  buudj  ftiidet, 
©o  ift  in  meinem  fjau£  mein  frarp. 
tBarumb  barf  inj  fünft  feiner  fata 
Sic  ift  fdjluecrjttfdj  in  allen  facben 
äJIit  loaftfjen,  fodjen  tmb  mit  packen; 

£>cfen,  fdEjüffct  liegt  ongefpütet, 
©am  fjab  ein  fan?  barin  geioület; 


270         414.  Von  der  Tanne  und  dem  Rohr  u.  a. 

Sßferdjt  in  bie  liefen  audfj  barjto, 
50  §at  bor  bcn  ftöljeit  audfj  fein  rto. 

Shtgcpett  lig  id)  faft  al  nadele, 

Sein  neu  gmafdjen  fjem  fie  mir  nie  praßte, 
©ie  reihert,  gröljet,  farjt  tmb  ljueft 

SSnb  ift  ein  rechter  fuppen  ttmeft. 
55  $uner  mtb  genS  leftä  JjungerS  fterben, 

3)a$  ftaifd^  erftindfen  tmb  berberben. 

Die  jotten  IjendEen  ir  ins  maul, 

Sie  ift  genefd)i(f),  treg  tmb  miftfaul. 

allein  pm  mufd)  ba  ift  fie  toadfer, 
60  3$  toolt,  e$  l)ett  fte  ber  ftaifd&ljacfer!" 

Ämto  falutiS  1547,  am  16  tag  DctobriS. 


414.    S)er  bannpaumb  mit  bem  ror. 
3n  bem  füfeen  tone  £arber8. 
t. 
/|t3n  *>°f)c  tljan  ftunb  in  bem  toalbe  . . . 

1547  Dftober? 


415.    S)er  leb  mit  bem  groben  efel. 
3n  bem  fpiegeltone  2frauenIob8. 
l. 
Sn  cfel  gar  Ijod&müetig  totö  . . . 


f 


1547  Dftober? 


414  (2494).  MG  9,  Bl.  276.  Eine  Abschrift  davon  nie 
erhalten.  —  Quelle:  Steinhöwels  Aesop  Nr.  80  (hg.  vi 
H.  Oesterley  S.  190):  Von  der  tannen  und:  dem  ror. 

415  (2495).  MG  9,  Bl.  277.  Dieser  Meistergesang  ist 
Abschrift  nicht  bekannt.  —  Quelle:  Steinhöwels  Aesop  Nr.  1 
(hg.  von  H.  Oesterley  S.  265):  Von  dem  esel  und  der  low 
hut,  die  auch  in  nr.  501  =  Band  1,  Nr.  21  von  unserm  Dicht 
benutzt  worden  ist 


Ä 


416.   Die  Schwalbe  mit  dem  Hanf  n.  a.  271 

416.    2)ie  fd?toalfie  mit  bem  fianff. 

3n  0ittßfar£  fc$tDara«n  tone, 

L 

3n£  bag,c$  fhrnb  ber  böget  jcfiar  , ,  - 


1547  Dftobcr? 


€ 


417,    Scr  abfeu  mit  bem  fjiunctoft. 
3n  beut  rotat  tone  Bieter  SnuiißerB. 
L 
3n  abier  einem  fjajett  tattg  noct/  fielet  * 


1547  Dftober? 


« 


418.    5Bcr  Ire&§  mit  bem  fifd£>get)er. 
3n  bem  gatjfen  tone  SraneiilofeS. 
l. 
©  tüflt  ain  alt  fijdj  getjer  ,  . . 


1547  Dftober? 


416  (2496).  MG  9,  BL  278.  Eine  Abschrift  davon  nicht 
rhalten.  —  Quelle:  Stemhüwels  Aesop  Nr.  20  (hg.  vun 
L  Oesterley  S.  lue):  Von  ainer  schwalben  und  vüu  den 
ädern  vogeL 

417  (24Ü7).  MG9T  BL  27ti,  Diese  Fabel  ist  in  der 
Leiste  rgesangsform  flieht  erhalten.  —  Quelle:  Stebhewels 
.esop  Nr.  ü9  (hg.  von  H.  Oesterley  $.244):  Von  dem  adler 
ad  hnrnusseh 

41S  (249H).  MG  9,  Bl.  210.  Auch  diese  Fabel  ist  in  der 
leistergeBangsforin  nicht  erhalten,  —  Quelle;  Buch  der  Bci- 
plele.  Kap.  2  von  der  trügriufs  vud  von  vutrüw  (bg*  von 
KL.  Holland  S.  35  f). 


272  419.  Die  zwei  Schmarotzer. 

419.    3)ie  gtücn  fdfjmarojer. 

3n  bem  retoter  tone  beS  ®una  gülfatf. 
1. 
T>SBcn  fd&marojer 
Jj  89eibe  ju  glorenj  f äffen: 

(Secco  einer, 
©oneHo  gleicher  maffen, 
5  Oft  bngelaben  mit  ben  raidjen  äffen. 
(Sin8  bagS  an  bem  mardft,  fed^t! 

(SeccuS  ber  fad) 
Stoen  Ijed&t  fein  gf eilen  bragen; 
Su  bem  er  fpra$: 
10  „2Be3  fein  bie  fcifdf)?  tiju  fagen!" 
©oneHo  nennet  im  aber  berfdfjlagen 
@in  alten  burger  fdjledjt, 

3)er  toirt  Ratten  gut  erlidf)  geft. 
Site  (Secco  feinen  anftanb  toeft,  [S.  256] 
15  Site  e$  toar  effenS  jett, 
Sam  er  ju  bifdf) 
3n  bife3  bürgert  Ijaufe. 
3)a^  mal  an  fifd) 
@ar  fdfjnöb  toar  bberaufe. 
20  9lad)  bem  mal  ging  er  jornigfli^en  raufe, 
äRerdft  bie  bebrüglid&feit. 

2. 

©oneHo  rot 
Sadjenb  bie  gen  bet  bledfen, 
tSfragt  in  mit  fpot: 
25  „2Bie  beten  bie  Ijed&t  fd&medfen?" 

(Secco  fpradf):  ,,3dE)  toil  bir  bie  fadfj  entbedfen, 
@e  ben  berget  ad&t  tag." 

&in  fdfjidft  (£ecco 
(Sin  buben  ju  bem  ritter 
30  §er  $l)iliWo, 

419(2503).  MG  9,  Bl.  283.  Nach  M  5,  S.  255,  wc 
1547  als  Datum  angegeben  ist.  —  Quelle:  Boccaccios  I 
meron  9,  8  (hg.  von  A.-v.TL*\\«.  Ä.Vl&V 


419.  Die  zwei  Schmarotzer.  273 

©im  mann,  joroig  tmb  Bitter, 
SDWt  einer  groffen  ftafd&en  one  jitter, 
©pradfj:  „Sllfo  gu  im  fag! 

(SoneHo  fdjidfet  midf)  herein, 
3r  folt  mit  eurem  roten  toeüt 
guten  biß  ftcfd^Iein  bot! 
©in  grofe  meng 

©dfjlepfetf  tljun  mit  im  Raufen." 
Stufur  ber  ftreng 
SSnb  toolt  ben  BnBen  jaufen, 
Ser  toax  ju  pljenb,  er  funb  in  nit  ermaufen, 
<$r  toax  getoamet  tt)ot. 

3. 

@3  jagt  Kecco 
S)er  Bub,  ttrieS  gangen  foare. 
3)c$  tt>ar  er  fro, 
©ing  ju  ©oneHo  bare 

SSnb  fpradO:  „$er  5ß§ilipu3  ber  fudfjt  bidfj  jfoare, 
9tod0  bir  gefraget  §at." 

©onello  tof 
Sunt  ritter  an  Bebruge. 
3)er  fa3  im  Ijof 
SSnb  im  ins  angfic^t  jd^luge 
SSnb  in  bei  bem  Ijar  in  bem  Ijof  ömbjuge  [S.  257] 
93nb  in  mit  füffen  brat. 

SU3  er  in  hriberum  auflifc, 
Site  er  faum  ein  menig  berblifj, 
SSrfadf)  ber  ftraid^  bebaut, 
©prod^:  „Kecco  mid^ 
S3ei  bir  brad&t  in  tmgnaben, 
SBeil  in  f)ab  iä) 
3um  fdfjnöben  mal  gelaben." 
SDer  Ijer  f ^rad^ :  ,,©o  jteljt  fdfjaben  ah  gen  fdfjaben; 
@ft  beib  mit  mir  ju  nac^t!" 

Stnno  faluttö  1547,  am  ?  tag  DctobriS. 


.  Saohi,  Schwanke  4.  18 


274  420.   Die  Taube  und  die  Ameise. 

420.    Sie  baub  mit  ber  ameiS. 

3n  htm  furgen  tone  3ttügltng8. 
1. 
/%T3n  anteiS  burftig  fear, 
IIT  @tig  ab  in  einen  brauen  flar, 
^■^  Sllba  ben  burft  ju  lefdjen  gar, 
SSnb  in  ba§  foaffer  falen  toaS, 
5      Saplet  barinnen  lang, 
SSor  forg  bnb  angft  fo  war  ir  bang. 
Sin  baub  fad)  iren  bnbergang, 
2)ie  barob  auf  einem  bäum  fa$. 
2)ie  toarff  Ijerab  bie  bletter  fampt  ben  jtoeigen, 
10  Stuf  ba$  bie  omeift  an  ben  mödjt  aufsteigen, 
2)et  ir  bie  breit)  erjeigen 
Stuft  Ijerslidjer  lieb  bnb  einfalt. 

2. 

$ema<f)  im  felben  jar 
©in  bogler  in  ben  toalb  fam  bar, 
15  ©ein  Heb  rütletn  auf  fteefen  mar; 
2)ie  taub  er  fangen  toolt  geltrifj. 

9113  ben  bie  ometS  fad), 
2)o  lieff  fie  bifem  öogler  nad), 
S3i&  in  in  ein  fdjendfel  ju  rad), 
20  5)a§  er  bie  ftangen  falen  tief*. 

3Kad)et  ein  gereufd),  baruon  bie  taub  finge 
S)en  bogler  erfad^,  merefet  ben  betrüge, 
S3alb  hinein  gen  toalb  finge. 
Sllfo  ir  treto  ttriber  bejalt.  — 

3. 

25      gfopuS  ba$  befdjrib. 

3)a3  tm$  ju  eint  ejem^el  blib, 
SBo  man  nodj  eim  in  rechter  üb 
©rjeigen  but  bienftlidje  treto, 

420  (2504).  MG  9,  Bl.  284.  Nach  M  5,  S.  662.  —  ^ 
Steinhöwels  Aesop  Nr.  108  (hg.  von  H.  Oesterley,  S. 
Von  der  ameis  und  dei  tev\he&. 
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S)a§  bcr  ljintoiber  toot  [S.  663] 
Sieb,  treu  tmb  binft  e^aigen  fol, 
S)ie  treu  Vergelten  fol  für  öol, 
©aratit  bic  alt  freunbfdfjaft  öemelu. 

Sann  brcu  tmtb  treu  ba£  ift  ein  ftardfe  fetten, 
Stormit  alt  freuttb  fidf)  jam  öerbinben  beten. 
SBenn  ttrir  bie  art  nod)  Ijeien, 
©o  toer  bie  freuntfdjaft  nit  fo  faft. 

Sfano  fafaiiS  1547,  ant  20  tag  DctobriS. 


421.    2)ie  faiferin  mit  bent  leben. 
3n  bem  fd&afc  tont  &.  SSogelg. 
l. 
/j^SKuS  tnad)t  jto  3tom  ain  püb, 
1[  Steinen,  gleid)  einem  löfoen  nritb, 
/^^   2Rit  aufgeführtem  radfjen; 
S)a3  toar  gemalt  mit  fdfjtoarjer  fünft: 
2Ben  man  be$  e|ebrud&3  jüge  fonft, 
28er  fidf)  fooli  lebig  madjen, 
X$fit  ba$  mit  fotrfjen  fadjen 

SSnb  ftieS  ein  Ijanb  bem  bttb  in  fdjtunb, 
©djttmre  ein  garten  etyb  jur  ftunb. 
$äit  e3  benn  redfji  gefdjtooren, 
©o  jug  e3  ttriber  raus  fein  Ijanb; 
$ätt  e§  aber  nit  red^t  im  fanb, 
©o  trmrb  üjm  fein  Ijanb  boren 
Sßföiffen  tmb  öerforen. 

genfer  8uUu3  $ätt  ein  frauen, 
Sßompeia,  tljät  ir  nit  trauen: 

421  (2506).  MG  9,  Bl.  286.  Nach  der  Weimarer  Hs. 
419,  Nr.  172.  Gedruckt:  K.  Goedeke  I,  S.  244.  —  Quelle: 
is  Schimpf  und  Ernst  (hg.  von  H.  Oesterley  Nr.  206, 
8  und  dazu  S.  413).  Vergl.  Band  2,  Nr.  342  =  nr.  5790. 
de  Vorlage  scheint  auch  hier  den  Text  sehr  willkürlich 
ehandeln,  wirklich  falsch  ist  V.  30  flau  m  leibt.  Goedeke 
rte  beleti  fie  in  bem  leib;  dadurch  aber  eine  Silbe  zuviel; 

=  geleitet  ist  ebensowenig  verändert  worden  wie  in 
84  auf  S.  223  fretft  =  gerätst.  Ferner  schiebt  Goedeke 
\  $m  ein,  das  die  Vorlage  nicht  hat. 
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276  421.  Die  Kaiserin  mit  dem  Löwen. 

©in  rittcr  Klobtum, 
S)cn  fordet  er  feljr,  ber  tyätt  fie  lieb, 
2)rumb  er  ba3  toeib  ju  ferneren  trieb,  [Bl.  155] 
20  $$t  tmfdjulb  gu  betören; 
S)ie  frau  mit  liften  ba3  annum, 
©am  tljät  fie  e$  faft  geren. 

2. 

3113  nun  ber  beftimpte  tag  fam, 

©amlet  fidj  aHe£  öolcf  gu  3tom, 
25  3!)ifcr  gfdjidfjt  gujufdfjauen. 

SSmb  ba§  bilb  fear  ein  gros  getreng; 

S)ie  fe^ferin  mit  grofem  preng, 

3Kit  frauen  tmb  juneffrafoen 

3)rat  §in  auf  gut  vertrauen. 
30      ©lobiuS  glatt  fie  in  bem  leib, 

33nerfant,  in  ein£  narren  fleib, 

heftig  burcp  öotdE  tyin  trange 

XSnb  bie  faiferin  mit  getoalt 

SBmbfing  mit  beiben  armen  balb 
35  SSnb  fäffet  fie  mit  jttmnge, 

S3alb  ttriber  baröon  prange 
SSnb  im  augenblid  ttmrb  Verloren. 

S)ie  frau  ioar  fam  entrüft  in  goren, 

Sebodf)  fie  ifyt  tool  feint; 
40  ©onft  toeft  niemanbt  nit,  toer  er  toar. 

2>ie  frau  brat  gu  bem  Bube  bar, 

2>er  faifer  tljätt  ba  ftone; 

S)em  bilb  legt  fie  üt3  maul  bie  Ijänb, 

gieng  bamad)  alfo  ane: 

3. 
45      „3u  erretten  mein  toeiblid)  etyr, 

gür  alle  menner  idj  Ijeut  fdjtoer: 

Seiner  mein  gttmltig  toure, 

aufgenommen  mein  tjerr  önb  man 

SSnb  audfj  ber  fdjanilid)  narr  öoran,  [Bl.  155'] 
50  3)er  mid)  gttmltig  anführe!" 

Storauf  fie  beu  atyb  \djtoure.  W^ 


422.  Der  Widder  und  der  Wolf.  277 

Stffo  Ijteft  fie  btc  fjoub  baritt. 
Dnrtrj  ifjrc  argfifttgc  Run 
gntgieng  beut  tmgefütfc, 
Sie  l)8tt  gcftfmujrcn  itit  tmrec&t. 
ffarnrit  nant  fie  bifcnt  Stfb  ftf|k(f)t 
£ic  traft;  bann  bitrif)  ifjr  bücfe 
Berfyrang  cB  in  jtöet)  ptfe, 

jffitt  gefin  Stoma«  omni  fügen.  — 
35cr  Ijie  ancfj  ein  fofcf;  Mb  niifgfrfjfogcn 
3n  ber  ftatt  am  maxi  lieut, 
^a*  bei  efjCDredjcr  l)änb  attig, 
Ser  tcuffcl  notfi  mannen  befolg; 
2*  iuürb  Bctj  mann  unb  freuten 
9?ürfj  geben  uit  Iiaitblo^t  teut, 
8(^  borfft  int  fettfi  nft  trauen, 

1547  Cctofccr  20. 


422.    %$%  lui ber  mit  bem  ttiutff, 
3n  ber  formijroeiS  J&nttg  Saufen. 

1. 

y%f9n  painer  Ijct  am  ininbe, 

IfT  ftraibtg  juj  nlkr  ftmibc, 
SB«  Seiner  fdjctf  tuet  rjuetcu 

syub  auf  bic  njolf  tljet  unictcn, 
i  SBpn  kr  krt  aü  tlict  ineifru, 

3r  ettid)  gar  äcrrcifcn. 
tßalb  in  ein  luülf  dort  pellen, 

Sadj  ober  prt  fein  fdjctlcn, 

So  gab  er  patb  bic  ftneefite, 
)  ©ein  fett  ^u  retten  juedue. 

Stnr|  aH  roolf  in  ben  tagen 

SSou  kr  f)ert  ttjet  tierjagen. 


42t>  (2507).     «0  9,  BL2&7.     Nach   M  ISO,  HL  367',   - 

tlle:  Stemhüwels  Aesofi,  Extrav.  15  (hg,  von  II.  Üesterley 

5*5,   S.  232):  Yon  dem  hund,  wolflf  und  wider.     YergL 

id  L  Nr.  »7  =  nr.  2508  von  demselben  Tage.    Erweiterung 

b  Bd.  2,  Nr.  341  =  nr,  57*9  Vom  30.  Augttrt  iW&. 


276  421.  Die  Kaiserin  mit  dem  Löwen. 

(gilt  rittet  Klobium, 
2)en  fordjt  er  feljr,  ber  tyätt  fie  lieb, 
2)rumb  er  ba3  tueib  ju  ferneren  trieb,  [Bl.  155] 
20  $$x  *mf<f)ulb  ju  betören; 
2)ie  frou  mit  liften  ba3  annum, 
©am  tljät  fie  e$  faft  geren. 


9113  nun  ber  beftimpte  tag  fant, 

©amlet  fid)  alles  öolcf  ju  SRom, 
25  3>tfer  gfd^id^t  gujufd)auen. 

SSmb  ba3  bilb  toar  ein  gros  getreng; 

2)ie  feljferm  mit  grofem  preng, 

Sftit  frauen  tmb  juneffratuen 

2)rai  Ijin  auf  gut  vertrauen. 
30      ©lobiuS  gtait  fie  in  bem  leib, 

JBnerfant,  in  ein£  narren  fleib, 

heftig  burdf)3  öolcf  Ijin  trange 

XSnb  bie  faiferin  mit  getoalt 

SSmbfing  mit  beiben  armen  balb 
35  Snb  fttffet  fie  mit  Spange, 

SSoIb  ttriber  baröon  prange 
SSnb  im  augenblid  murb  tarieren. 

2)ie  frau  tt>ar  fam  entrüft  in  joren, 

Sebod)  fie  ifyt  luol  fänt; 
40  ©onft  toeft  niemanbt  nit,  toer  er  toar. 

S)ic  frau  brat  $u  bem  bilbe  bar, 

S)er  faifer  ttjätt  ba  ftone; 

5)em  bilb  legt  fie  in3  maul  bie  Ijänb, 

gieng  barnad)  alfo  ane: 

3. 

45      ,„8u  erretten  mein  toeibltd)  eljr, 
gür  alle  menner  id)  fjeut  ferner: 
Seiner  mein  gtoaltig  nmre, 
aufgenommen  mein  fjerr  önb  man 
SSnb  audf)  ber  fdjantlid)  narr  öoran,  [Bl.  155'] 

50  S)er  mid)  gtoaltig  anführe!" 
3)arauf  fie  ben  atjb  fdjnmre. 


422.  Der  Widder  und  der  Wolf.  277 

2Hfo  Ijielt  fic  bic  Ijanb  betritt. 
3)urd)  ityre  argtiftige  fintt 
©ntgieng  bem  tmgclücfe, 
©ie  tyätt  gefdjtooren  nit  unrecht. 
3>armit  ttam  fie  bifem  bilb  fcfjledjt 
3)ie  fraft;  bann  burdj  iljr  bütfe 
3erforang  e£  in  ätoei)  ftücfe, 

Jfjui  gefta  SRomanorum  fagen.  — 
3Ber  tyie  auef)  ein  foldj  bilb  aufgfdjtagcn 
$n  ber  ftatt  am  maref  §eut, 
2)a$  ber  el)ebre<f)er  Ijänb  abbiß, 
£er  teuffei  noef)  manchen  befdjifj; 
@3  toürb  bei)  mann  tmb  frauen 
■ftod)  geben  tril  f)anbIofer  Uut, 
$ä)  borfft  im  felbft  nit  trauen. 

1547  Dctober  20. 


422.    3)cr  miber  mit  bem  toolff. 
3n  ber  fprudjtoetö  &an8  ©adjfen. 
l. 
/j£  3"  P<Mcr  Ijet  ain  Ijunbe, 
IIT  graibig  jtt)  aller  ftunbe, 

©er  feiner  fd)af  tljet  fjueten 
Snb  auf  bie  toolf  tljet  ttmeten, 
Son  ber  §ert  ab  tt)et  toeifen, 
Sr  etlid)  gar  jerreifen. 

$alb  in  ein  toolf  §ört  pellen, 
©ad)  ober  Ijört  fein  freuen, 
©o  gab  er  palb  bie  fluchte, 
©ein  leib  ju  retten  fuedjtc. 
ffurfc  aU  toolf  in  ben  tagen 
SSon  ber  ljert  tljet  öerjagen. 

422  (2507).  MG  9,  Bl.  287.  Nach  M  190,  Bl.  367'.  — 
e :  Steinhb* weis  Aesop ,  Extrav.  1 5  (Lg.  von  H.  Oesterley 
5.  S.  232):  Von  dem  hund,  wolff  und  wider.  Vergl. 
I ,  Nr.  97  =  nr.  2508  von  demselben  Tage.  Erweiterung 
Bd.  2,  Nr.  341  =  nr.  5789  vom  30.  August  1563. 


278  422.  Der  Widder  und  der  Wolf. 

9?ad)  bem  ber  ljunb  bertarbe 

3tm  leib  tmb  entlidf)  ftarbe. 
15  3)ic  Wirten  treten  traurcn. 

®a  faget  jfo  bem  pauxtn 

©in  fdfafttriber:  „3Kerd  eben! 

@tn  rat  ttril  id£j  bir  geben. 

©dfjir  ab  mein  rooHen  öoren 
20  S3nb  feg  ab  meine  ljoren;  [Bl.  368] 


$f)ue  bie  Ijunbjljaui  abfd&inben 
SSnb  tljue  mid)  barein  ttrinben, 
2)a§  fie  mid)  tlju  bebeden, 
©o  tott  bie  tpotf  id)  fdjreden. 

25  3ßen§  midj  feljen  im  grunbe, 
S3ermain3,  idj  fei  ber  tyunbe, 

S3nb  werben  öor  mir  fliegen." 
3)ie  tyaut  tljet  er  angießen 
SSnb  bandet  fidf)  barin  fiolfce: 

30  S)ie  tuolf  flogen  gen  Ijotfce. 
2H§  er  nad)  furjjen  tagen 
@im  tpolf  lang  nadE)  t§et  jagen 
SSnb  afö  ber  foolf  tmtbfat)e, 
3)a3  er  im  mar  fo  nalje, 

35  gordfjt,  btö  er  in  ätorife, 
SSor  angft  er  ficfj  befd&ife 
SSnb  tljet  fid)  erft  faft  ftreden 
Sin  einer  boren  fjeden. 
3)em  ttriber  in  bem  renden 

40  SDie  tyunfcljaut  t&ct  bebenden.  [Bl.  368'] 

3. 

S)er  tüolf  ber  tljet  ömfeljen 
SSnb  erptidt  in  ber  neigen 
S)a  ften  ben  ptofen  tüiber 
SSnb  ptafcet  auf  in  niber. 
45  @r  fragt  in,  toer  er  toere, 
„(£in  ttriber",  anitoort  ere. 

„SBarwrib  t)a\t  mx$  ta»,  \<x<j£t?" 


423.  Der  Bauemknecht  mit  St  Jakob.  279 

(Sprach  kr  wotl    Tarauf  faget 

5)er  mtber:  „3$  tf>et  fdjcräcit." 
»0  Ter  rooff  ftradj:  „^n  metm  fielen 

San  id&!  leim  fd?er£  511)  eigen !" 

8nb  tljet  ftin  fot  im  geigen. 
Jen  lütber  rourgt  ünb  frafc 

Ter  rootf  $&  raeö,  id>  fofe, 
i5  gfopirö  mit  ben  fachen 

Sffiarnt  bie  nibren  nnb  fcfjroaoVn, 

SD^it  ben  tjofjert  gm  friegen; 

SBau  ir  tru£  bnb  betriegen 

9?it  lang  tuert,  ir  tiermefeu: 
SO  dntlid)  werbend  gefrejen. 

5Cnno  fahrt«  1547,  am  21  tag  Dctobri^ 

423.    35er  pamrcnlnetf)t  mit  fanet  3«cofi, 

3ft  bem  furzen  tone  bcS  JganS  ®ad)3. 

1. 

/jf  ^n  paturen  fncdjt  ber  l)ef  ain  ^aeüblfart, 

IIT,  Tic  er  gar  fange  ^ntc  fjet  gcfpnrf, 

^■^  äßaurficrfci)  üriadj  int  bie  fart  aiiffdjücbcn: 

Qm  tuinter  mar$  fatt  bnb  im  Juni  er  ljai£, 

5  ^vui  gtciij  titufi  er  ^  ädern  feineu  frai^,  f  LSI.  1)4] 

3m  Ejerbft  mueft  er  einfrieren  frarut  mib  ruebeu. 

%n  fam£  ben  iudii, 
Er  inoft  barfon, 

Shieft  ftdj  ünb  fegt  gront  öofie  jnmtfdiud)  du, 
.0  (Sin  f)üct,  ben  mautef,  mit  leber  pejeejet, 
Sßnb  ging  fjcruntb  im  borff  bnb  Urlaub  neut; 
$\j  leegt  er  audj  gb  feiner  pufftfjaft  tont, 
SDÜt  ber  er  fidj  auf*  aller  freünttidjft  feejet 


©ie  fd)cncft  im  aineit  roten  a^fel  ftfjfedjt, 
15  Tai  er  auf  ber  ftra3  ir  barpcij  ijebedjt. 


423  (25U))_     MG  P,  BL  2W.     Nach  *M  12,   BL  IIS1.   — 
lellc:  Pauli",  Nr.  213  (II.  Oesterley  S„  141,  dazu  8.  497). 
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©o  jog  er  ljin  gar  trafortg  tmb  öerlafctt. 

2H3  er  bret)  meil  fam  öon  bent  borff  tyinbon, 
Sßcfün  er  ftdfj  tmb  bei  gfeidf)  ftorf  ftitt  fton 
SSnb  ftredet  paibe  fjent  au§  auf  bie  ftraffett: 

20      ®ie  ain  f>ant  ftredt 
©ant  QacoB  redt, 

2)ie  anber  gen  feim  borff  gar  tmpetoedft, 
©pradj:  „,8eudfj,  Sedet,  äetodj,  jetodd  imdj  nein  jb  btre!" 
3umb  anbren  forad):  „Setod),  setod),  jeudf),  Kebe  tnecjl 

25  SBetdfjS  idfj  tmter  paiben  ba3  fterdeft  fdfjecj, 
3ö  bem  fo  tPtl  idfj  matten  mit  pegire." 


©o  fdjrter  er  ein  mal  ober  bret)  on  fdfjetodj: 
»3efodj,  QedEeX,  jettu*)!   3eud£j,  mein  liebe  mecj,  jetodj!" 
916er  bie  mecj  ben  patoren  fnedjt  ljin  juege, 

30  3)a3  er  ömb  fert  tmb  toiberümb  Ijahnjocl). 
®er  öalb  pi3  Ijer  man  fein  auclj  flötet  nodfj. 
$on  bem  auf  fernen  ift  ba§  fyridjtoort  fluege: 

©in  fratoen  Ijar 
Sft  fterder  gar 

35  SSnb  jeüdfjt  mer  ben  ain  gloden  faü  fürtoar. 
S)er  §atb  Ia3  erftlid)  fainer  fid)  an  fn&cpfen^ 
©ie  getobt  in  fünft  in  alles  tmgelued. 
©e&  uebet  gto,  fo  toent  fie  im  ben  rued  [Bl.  114*] 
SSnb  left  ben  narren  paben  in  ber  bttepffen. 

Slnno  falutiS  1547,  am  28  tag  DctobriS. 


424.    S)er  alt  Ijueftet  mon. 
3n  bem  guelben  tont  3ttarner$. 
l. 
H|  3n3mal3  ba  toar  ein  alter  mon, 
J\  5)er  toolt  ein  fdjöne  Jungfrau  jjan 
Su  einem  toeib,  fie  aber  tooft 

424  (2511).  MG  9,  Bl.  290.  Nach  M  5,  S.  808.  Dort 
lautet  die  Üeberschrift:  £er  alt  Lüfter;  Datum  fehlt.  —  Quelle: 
Pauli,  Nr.  221  (H.  Oesterley  S.  147,  dazu  S.  498  und  556). 
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©ein  genqficf)  f?an  fein  gnaben. 
5       (Sin  guten  freunb  er  tmiS  rat  fragt; 

S>cr  feltig  affo  ju  im  fagt, 

5r  feite  ünb  mutcr  er  fcü 

Sampt  ir  in  fein  fjau3  laben, 
£Bnb  foft  fie  all  feinen  Ijaujfrat, 
LO  SBetgtuanb,  Heibcr  tmb  fiibcr  gfd;irr 

3m  Eiau£  faffen  6efcljett, 

©o  rorft  er  im  bor  abenbä  foat 

SBif  fleinot  kifien  on  att  irr, 

SJnb  ba£  fein  fnecfyt  [oft  jdjen 
15  jpeintlitf}  ju  bifett  gefteu  fer: 

JD,  mein  §m  Ijat  bc8  notfj  feit  nter; 

3r  [edjt  nit  lialb  fein  fif&er,  gotb." 

93vaud)  ben  lift,  nrirt  ttit  ftfjaben.*" 


©ein  guter  freunb  tieft  fleinot  [)er. 
20  Sllfo  fub  ctne£  ntcub§  er 

3>en  üatcr  tmb  mutet  511  gaft 

Scmjrt  ber  fdjönen  jungfralucit. 
SSnb  ee  bo3  man  311  bifdjc  fa8, 

Grr  fie  im  Ijast§  tnittifikcn  ttHtö, 
25  Sein  bitig  ucrorbtict  auf  ba£  Öap, 

£aä  Hcfi  er  attcä  flauen. 

gmmer  ging  fyinben  natf)  ber  fnetfji; 

Salb  man  ein  gmadj  behauet  fiet, 

Sprfid)  er:  „3r  fedfttt  nit  l}alüer;  [S.  809] 
30  C£r  fjat  fein  utt  mer",  für  ad)  er  jdjtcd^t 

SÜfD  ber  alt  burdj  ftreiuen  tfyet 

®a£  §au£,  fnm  in  er  er  nt&er, 

SBmn  Teuer  auf  bi3  &nber$  barf) 

%md)  fürt  er  fie  aße  gemac^ 
35  ®er  frtecEit  berfigelt  all  bing  faft 

©einem  fjerren  auf  brauen. 

3. 
Sfain  toar  ber  oft  faft  gvü|  mtb  fctitticr, 
«tt  fidfj  faft  tjet  bemtiet  er, 


282  424  a.   Der  König  und  sein  Dichter. 

ginge  er  fer  ju  Ruften  an, 

40  Slfö  ob  er  toolt  ertoorgen. 

2)er  fnccf)t,  baä  tmuerftanben  falb, 
©pradf):  „D,  ir  fedfjt  e§  Ijie  nit  ljalb, 
9lod)  tnl  fefter  er  Ruften  fan, 
©reibt  ba$  abenb  tmb  morgen. " 

45      3113  bie  Jungfrau  ba3  lob  erhört, 
©te  ben  alten  erft  gar  nit  toolt 
SBnb  bie  Ijeirat  abfdjluge.  — 
Sllfo  mantf)em  fein  fad)  aerftört 
@in  anfdjlag,  ber  in  Riffen  folt, 

50  S)en  er  befinn  gar  fluge. 

S)arum  f priest  man:  toaS  gf diesen  fol, 
$a§  fd§icft  fidfj  barju  felber  tool. 
3Ba8  nit  fein  fot,  ridfjt  auü)  fein  mon 
Sluft  mit  liften  tmb  forgen. 

1547  Dftober? 


424a.  [Bl.  121]    ®er  fünig  mit  feim  bitter. 
3n  bem  blauen  tone  £.  grauenlobS. 
1. 

/%T3n  Wen      ig  ein  poeten  Ijct, 

IIT  2)er  im  güet  fabel  fagen  bet, 

^"^  SBen  er  nit  fdjlaffen  modfjt  jm  nadfjt, 

3Rit  alfo  flügen  hriejen. 
5      3111  nadE)t  fagt  er  im  an  ber  jal 

ftünf  langer  fabel  obcral. 

3)awadj  Ijet  er  jto  fdfjlaffen  macfjt 

424a  (2512).  MG  9,  Bl.  291.  Nach  *M  188,  BL  121. 
V.  6  hat  H.  Sachs  die  Form  SBuenf  geschrieben ,  eine  spät 
aber  immer  noch  alte  Hand  aus  dem  16.  Jahrh.  hat  sie 
ändert;  V.  15  faber;  V.  45  arote  ist  zweifelhaft.  Ursprung 
stand  nur  da,  aus  dem  ersten  Grundstrich  wurde  j,  üben 
dritten  und  vierten  steht  ein  t,  und  aus  dem  r  scheint  H.  Si 
ein  c  durch  Hinzufügung  einer  Schleife  gemacht  zu  habet 
Quelle:  Steinhöwels  Aesop  Nr.  149  (hg.  von  H.  Oeste 
8.  317)  Von  den  fabeln  und  den  schauffen. 
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SSitb  borft  ntt  fengcr  fielen. 

©inl  mala  er  im  bk  $al  gcfagt, 
LO  $lod}  er  ntt  fcfjf  äffen  fuiibc 

$nb  in  nodf)  tmrö  ein  fabcf  fragt. 

3:reg  bet  er  auf  fein  numbe; 

SSan  ben  poeten  fefilaffert  ferj 

JRrf)  fogt  er  im  ein  fur^e  mei\ 
L5  UU  er  üofent  bie  faM  föäefr, 

3M  tö  kr  [djtaff  anfpiqni.  |B1.  121'] 


Sr  gatgt      bem  pocten,  er  ipoft, 

^ni  kdct)  ein  faJrf  jagen  fuft. 

Eer  poet  fpract)  mit  fünften  faref: 
20  „(£3  mar  ein  reiefter  pamer, 

Der  fctfcig  barufent  gülben  ljet, 

3nxtrj  bartsjent  ftfjaff  int  faroffeu  bet. 

SMt  fie  bretjkn  auf  kn  jarntnrf, 

©3  afier  mart  im  fatoer, 
25      ©a  fam  er  an  ein  maffer  tieft, 

£a3  war  geiuadjfen  fere. 

$?a  entlehnt  er  dn  flaiu  fdjieff, 

®rin  er  ein  mat  nicfjt  mm 

fftitib  übcrfncrctt,  ben  #vavi  fdiaff," 
30  81H  er  ba3  fagt,  fliirjüiit  ber  |d)laff 

3n  ti&cnucttigt,  fein  tjnubt  imigt 

Sßnb  fdjlieff  an  atter  inrner.  [Bh  122] 

3, 
3)a  ridjt      in  auf  ber  Innig  patt, 
©pradj:  „Sag  mir  gar  bic  fabet  alt! 
J5  Earrmdj  bie  ganejen  naefit  f>ht  frijfaff." 
Ser  poet  obperueret 

Sprang:  „§er,  cä  ift  bnä  fdjtfftein  citft, 
$to£  maffer  prait,  ber  fcfiaf  bie  meng, 
ißer^ierjt,  piä  ber  power  bic  fdjaff 
10  ®ar  ueber  fjab  gefilmt! 

Starnad)  toie  el  im  weiter  ging, 
SBSit  icfj  eud>  örntitrj  Jagen  . ,  .* 


j 
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9Snb  nriber  an  sto  fdE)laffen  fing.  — 
2)rümb  lert  man  in  ben  bagen, 
45  S)a§  man  jurie  fprec^en  nodj  gefang 
®ain  überlegen  fol  jtt>  lang. 
S33o  folidjs  mit  tmlüeft  gefegt, 
Sein  fretob  man  barin  ftmeret. 

Slnno  falutiS  1547,  am  29  tag  DctobrtS. 


425.    S)er  müeluer  mit  bcm  ftubenten. 

3n  bcm  langen  i^on  §aturtd(j  2ftfigling8. 
1. 
/jlTSn  ntülner  Ijet  ein  ftubenten  ju  Qngolftat. 
IIT  2113  er  l)aim  fam;  afö  er  brety  jar  ftobiret  Ijat, 
^^  5)er  mülner  bet  3U  feinem  fune  fagen: 
„äRein  lieber  fun,  gro§  gelt  l)ab  i<f)  auff  bidj  getoeitt 
5  SSnb  auff  beine  pucdjer;  jaig  mir  bodf),  too  bie  fent!' 
S)er  ftubent  bet  bie  jmedjer  im  §er  tragen. 
S)er  mülner  fd^aut  ein  puedj,  tuar  gn>8, 
3n  bcr  mit  ftunb  bcr  tejt  gcfd^riben  grobe, 
Sfteben  tjerumb  ba  ftunb  bie  glo§ 
10  SRit  Rainer  fdjrifft;  ba  ttmnbert  fidf)  barobe 
S)er  mülner  bnb  ben  fune  fragt: 
„2Bie  baä  atoaierlety  grifft  fent  ba  getrieben?" 
2)er  ftubent  anttoort  im  tmb  fagt: 
„S)ie  grobe  grifft  fo  ift  ber  tcjt  ie  plieben, 
15  @o  ift  bie  gloS  bie  Ilain  gef grifft." 
2>er  mülner  uriber  fpridjte: 
„Sag  mir  e3  teutfdfj;  wart  idfj  allein 
®an  lain  latein, 

2Bai3  nit,  toaä  gloS  ift  ober  tejt. 
20  5)rumb  midfj  be3  pa%  peridjte!" 

2. 

5)er  ftubent  fyradE):  „2)er  tejt  ift  bie  lauter  toaäjßt 

426" (251*3).""  MG  9,~B1.  291." Nach M~8,  Bl 7\wTM 
hat  M5  toeber,  während  M8  ftriber  schreibt;  V.  60  hat  15 
erquidet  Vergl.  Band  2,,  Hr.  240  =  nr.  5322  vom  8.  April  15& 
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SSJic  fie  anfen<Hidj  an  all  äufec^  ifi  yereit 

SBon  beut  maxier,  btr  bis  rmcdi  §nt  gefdfriefieri. 
2)ie  glüß  üou  attbren  gierten  ift  Ijin  311  gewagt 
25  ^taefj  ein£  tbeu  gut  bunefen,  ofö  er*  (jnt  pctrarfjt, 

SBie  jegfidjeu  (ein  gtrifi  bar 511  luit  trieben:  [IM.  104] 
Stiucr  atfo,  ber  anber  fünft, 

@inb  au  toil  erien  feto  tniber  etnauber. 

3bcr  Tcft  fel)en  ba  fein  funfi, 
30  Selen  botf)  rflt  her  toartjeü  alle  Jan  ber." 

S«u  mutitex  fd&tofcg,  jriS  faer  ftubeut 

Am  funtag  mit  km  pfarEjcr  morgen 8  afe; 

SRom  bet  inftfner  ba^  ßuec$  petjeiLt, 

SBefd^c^  ab  marginal!  gtofiret  mafe, 
35  gaitrjnet  e^  mit  ber  rottet  frfjmu-, 

i8nb  mit  ber  jimm  erwarten 

4»att>t  er  neben  tjerab  bie  gTo», 

Slaiii  mibe  gro£, 

galtet  eben  fdjledjt,  ba£  botfj  ba3  puedj 
40  ©man  lueber  rieä  nod)  jdjnrteu. 

3. 

9tt3  ber  ftubent  bom  tfarljcr  (am  imdj  inittem  tag, 

Eic  gloy  Ijm  umb  tjer  in  ber  mit  jaefftetwi  tag. 

31I&  er  ba^  Jjfjaujen  (med)  nun  bet  ^fdiamen,    [mir?!" 
©pradj  er:  „ffiarer,  inte  tjaft  baS  paed)  berberbet 
45  ®er  mitfuer  fjpradj:  „äRefn  lieber  futi,  tdj  Ejab  bod)  bir 

2>ie  tuegett  nur  tooti  bifem  puerij  gelicuuen. 
SJarinn  l)aftu  bie  roarfjcit  nod); 

5)er  torig,  fu  üüerlumbftu  guet  tmb  efjre."   — 

DZun  bifc£  pucrfj  ermartt  niic£j  boefj 
50  35er  alten  fobfjiften  i>a)rifti(dj  fere: 

2)ie  f  daneben  ferjr  grufc  coment 

^Ö6er  gotteä  tuurt;  bie  rinfetttg  ffavtjeit 

^paten  fie  nur  barmit  gedient 

&nb  toertimdeft  fein  tjiiudifdjc  luatljnt,  [IM.  101'] 
55  aJtit  menfdjen  legren  tmb  geeilt 

©djteu  gar  tontergetrucdet, 

*ßt£  SDcartin  Sntfjer  ünuerjagt 

iQat  abgesagt 
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2)ie  luegen,  barburd)  gotteS  toort 
60  SBiber,  got  lob!  erfuecfet. 

SInno  falutiS  1547,  am  29  tag  Dctobri*. 


426.    2)er  patt>renfned)t  ntit  bcn  toürcjett. 
3tt  bem  ftngeliljon  (Srenpoten. 
l. 
/jjT3n  pamtn  fned)t  auf  ein  borff  fird)toeu$  low, 
IlT  S)er  ginet  Ijin  tmb  Ijer  hriber 
^^  3n  aittd  fontfarerS  Ironie, 
2)er  ba  Ijet  fail  aHerfolj  toiiercj, 
5  ®eft  jö  fofen  pegeret. 

2)er  patoren  fnedjt  nani  int  ljant  ain  müfeatett, 
©prad):  „SBaS  $at  biefe  teures  für  traft?" 
2)er  Irentcr  fprad)  geraten: 
„2)ie  mufeat  ift  guet  für  ben  fd&tag, 
10  2)a3  ift  gttriS  tmb  pefoeret." 

8fro  fear  ber  botyifdj  Valoren  fnedjt, 
2)ad)t:  bie  feuere j  fliegt  mir  tim  redjt. 
3d)  Ijab  tril  feint,  auf  glauben! 
®r  lauft  ein  müfeat,  ftie§  in  ben  ftlcjljüeie, 
15  3)ad)t:  tuen  idj  in  bem  ^aber  {rin, 
3ft  mir  bie  ttmrj  gar  guete, 
2)a$  fie  mir  anfielt  alle  ftraidj, 
©leidj  toie  ein  pedel  Rauben. 

2. 

3laä)  bem  er  aud)  ein  ingtoer  jeljen  fdjatoet, 
20  ©prad):  „2Bar  jb  ift  bie  toürcj  ben  guet?" 
2)er  fremer  foradj  öertratoet:  [Bl.  140'] 
„S)ie  ingmer  je^en  fjicjet  tool 
3)ie  menfdjen  jung  tmb  albe." 
3)er  paforen  fnedjt  fpradj:  „SBie  gibfttt)  ain  pare?" 
25  „SSmb  breij  pfening",  ber  fremer  fprad). 
2)ie  toarff  er  im  pälb  bare, 

426  (2514).    MG  9,  Bl.  293.    Nach  *M  12,  BL  140. 
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ÜRant  jtoo  ingtuer  je^en  tmb  ftieS 
@ie  in  paib  ftiffel  patbe, 

©ebadjt:  bie  tu&erca  bie  griffen  mir, 
®a3  id)  im  ttrinter  nicf)t  erfrir, 
3$  pratod)  fie  für  fitcjfotfen. 
Waä)  bem  fragt  er  ber  capra  fraft  fcermeffen; 
3)er  fretner  fpracfj:  „Sie  machen,  ba£ 
SRan  lueftig  ttrirt  jö  effen." 
@r  fpradj:  „®er  ttjurj  pebarff  id)  nidjt, 
3d)  fd^eftb  fünft  ein  gros  procfen." 

3. 

Sarnad)  fragt  nadj  be3  pfeffert  fraft  mit  toincfen; 
®er  fremer  fpradj:  „®er  Pfeffer  macfjt 
®ie  lernt  lueftig  &*>  brintfen." 
©r  fprad):  „®er  nmrj  borff  id)  aud)  nidjt; 
£$tt>  mid)  fett  toot  fol  faüffen." 

2)arnadj  fragt  bie  fraft  Don  ber  jimet  rören; 
©r  fpradj:  „2)ie  ift  guet  fir  ben  fiidj." 
Sßolb  ba$  ber  botfdj  bet  Ijören, 
gragt  er,  ttrie  man  ain  jeniner  geb, 
SSnb  t^et  ein  puntlein  faüffen. 

2)ie  foren  in  fein  Joppen  ftie§; 
SSur  bolid)  meffer  tmb  fd)tueinfpie§ 
£ilt  er  e3  fftr  ein  pancjer.  — 
©o  ijet  er  ber  to&rcj  fraft  nit  redjt  öernfimen. 
Starfon  fumbt  ba&  alt  fpridjtoort  jjer: 
SBen  narren  gen  martf  färnen,  [Bl.  141] 
©o  lofen  ben  bie  fremer  gelt 
S3nb  anbere  ftnancjer. 

Slnno  fafotiS  1547,  am  29  tag  DctobriS. 
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427.    ®er  bieb  mit  bcm  Ijftnb. 

3n  frato  eren  tf)mt  be$  ©renpoten. 
l. 
/|£3n£  nac%  ain  bieb  fant  in  ein  fyafä 
llf  SSnb  tuolt  borinen  fielen; 
^^  ®er  l#nt  in  jagen  toolt  tjinaitS 
SSnb  fing  ju  pellen  one. 
5  Qto  fyant  toarff  ber  bieb  bar  ein  prot  beut  Ijüttb, 
®a§  er  ba§  felbig  effen  foft, 
©tilfdjtoeigen  tmb  berieten, 
SEBeit  er  int  §aufe  fielen  tuolt, 
SBeil  fftnft  fd^Iieff  iberntone. 
10  2)er  $ftnt  int  aber  anttoort  jlu  ber  fiunb: 
,,©ag!  gibeftto  mir  ba$  prot  au$  genabelt? 
Ober  gibfitü  mir£,  ba$  bto  mnegeft  fdjaben 
deinem  Ijerr[e]n,  bieblidjen  m&gft  auftragen, 
SSnb  ba£  jb  bem  fol  fdjtoeigen  idj? 
15  SBotft  atfo  mit  berfueren  mid)? 

2)od)  toxi  iä)  bid)  nod)  ain£  bon  Ijerjen  fragen. 

2. 

SSSen  bto  meim  Ferren  aus  feim  $aü$  [BL  3301 
£cint  alle  bing  beft  fielen 
Snb  mtdj  bie  armftt  trieb  IjinauS, 
20  SSfterfitP  mid)  barnad)  Reifen? 

3a  fool  natu!  betnttialb  idj  gar  eHent  plieb. 

2)antmb  fo  fol  bein  prot  mir  §eint 
SSerftopfen  nit  mein  feien. 
Srümb  Ijeb  bidj  nattö;  icfj  pin  bir  feint, 
25  Ober  idj  ttrit  bid)  reiffen, 

SSnb  ttrit  bidj  anpeilen  für  ainen  bieb, 

SSnb  ttrit  ba$  ganje  f)aufgefütb  auf  toetfen." 


427  (2517).  MG  9,  BL  299.  Nach  *M  11,  BL  330.  II 
schreibt  V.  8  $)a&  er  fünt  fielen  tote  er  toolt,  V.13  SM 
Ferren  bnb  ba8  fein  btebifdj  abbragen,  V.  18  Sitte  bingbd 
fielen,  V.  25  beifen  und  V.  48  lauftng.  —  Quelle:  Steinhart 
Aesop,  Nr.  23  (hg.  von  H.  Oesterley,  S.  113)  von  dem 
und  dem  hund. 
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Sarmit  fo  bet  ber  |unb  ben  bieb  abfdjredfeu.  — 
(£fot>u0  left  bn3  in  ber  fabcl  Jdjahwn; 
>  $tt  ibem  ftant  cm  mcnfc^  f)te  (er, 
2)n§  er  tretriic^i  pcioar  fein  er, 
233o  mau  im  über  ein  guet  ift  üertramen, 


©I  \ti)  er,  guet,  ütib  über  Umb, 
2>a3  er  (jolt  tretu  tnib  Rauben, 
Ob  firf)  diu  Jdjmaitfjfer  ümb  itt  reib, 
5fm  fielt  en  vuoft  Je  in  malufc, 
£)a£  er  fuft  fdjameu  burdj  bie  jiitger  jto, 

£a$  er  ber  Ijerfrfjaft  er  ünb  guet 
3Äyd)t  fejeit  über  rauben, 
2>a3  er  bavob  fyait  treme  tjuet 
SSnb  fet)  nit  treg  ünb  faulte, 
©unber  aU  ein  tocrtrniuter  bieuer  itjiu: 

Sßerfjuci  öitb  beviuar  feinet  getreu  frfjabcn, 
2>aä  er  mit  MtgTued  mer  nit  überfaben, 
2a3  mit  ^etluedjtcüt  int  ba§  titcmt  nit  fto^feu. 
3)er  bruegner  im  nit  [enger  gibt, 
3)en  J?i3  er  erfangt,  nxi3  im  liebt, 
§eü  in  batnatfj  fetb  üur  ain  (ofeu  bropfeu* 

Storno  fafntiS  1547,  ant  2  tag  9imiciu1iri5, 


428.    Die  iuifef  mit  ber  mau 3. 
3n  beut  ü  ergehen  tfjou  SSäIfram& 

3;u  luifri,  alt  üub  arge, 
©ie  niiner  inudjt  erlaufen 
SBf*  meufc  überaf, 


<E: 


428  (251S).  MG  9,  Bl.  3ii(h  Naefa  M8,  BLSar.  ße* 
jckt:  K.  Goedekel,  B.  246.  V.  4  fid)  Goedeke,  Verl  fie. 
ib  Werke  (Tüb.  Aus£>)?  Bund  21  S,372f.  tmd  vcrgl.  auch 
bmellcr-FronHflaan  II,  Sp,  212  f.  V.  9  |<il  Goodcke,  jit 
£    V.  10   Sa  Goedeke,   £üS  M  8,    V.  IG  mtU\  ÖQfc&KfeA, 

H.Smultrf,  Schwanke  4.  \^ 
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$aimlicf)  ftd)  bie  berparge 
5  Snber  ein  forcn  Saufen 
SSnb  toaxt  ber  mens  jto  mal. 

SBan  fie  ben  treten  jttJ  bem  foren  fapett, 
gur  fie  heraus  tmb  tljet  bie  meuS  erfdjnapen 
SSnb  frag  ir  ane  jal. 

2. 

10      ®a  fad)  ein  alte  maufe 
®er  nrifel  lift  getueltig 
SSnb  forad)  jto  ir  geriet: 

„2)u  fengft  in  bifem  §aufe 
SlHein  bk  mtu&  ainfeltig, 
15  äRidj  aber  fedjftu  nicf)t; 

SBan  icfj  §ab  pi$  Ijer  in  mein  alten  jaren 
SHIerlei  lift,  rentf  bnb  untren)  erfaren."  — 
!gat  ©fo^uS  gebiet. 

3. 

§ie  lert  man,  ba$  ein  brugner 
20  SJetreugt  allein  bie  tljoren 
SSnb  feinen  weifen  mon. 

®er  tt>ei£  glaubt  feinem  lugner; 
@r  ift  gettrifcigt  tooren 
S3nb  oft  gefefcet  on. 
25      ®arumb  fjmcfjt  ba$  alt  forid&toort  fert  tmb  ^eu 
SSerprenteS  fint  ba$  fordetet  nod)  ba$  feuer, 
Seft  weiter  getS  baröon. 

Slnno  faluttö  1547,  ben  2  tag  9?ouembri$. 

meinen  M  8.  V.  25  fprtdjt  ba$%,  fortdjt  mon  ba%  M8.  V 
®eftGoedeke,  ®e8  M  8.  —  Quelle:  Steinhöwels  Aesoptt 
(hg.  von  H.  Oesterley  S.  174)  von  der  wisel  und  der  nräs 


€: 
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429.     Ueberachrift  fehlt 

3n  ber  ftamiurfS  SBolftöm«. 

i. 

S«  ftfjtoemä  mueter  p  bcr  geirrt  . , « 


1547  Kotembei? 


430.     SBcir  füJoI  ferner  mit  ben  f)uitben. 
3n  bem  fur^cu  reue  bc&  $nn&  SSogeL 
l. 
H|  3n  mal  du  fauler  paner  iuaä, 
/%   Ser  in  bem  famer  fol 

Bbtt  fei  bem  fuefen  toemc. 
Sr  aefert  ober  feet  uit, 
35nb  afö  nun  tarn  bet  fdjnit, 
©al  iebermatt  fitert  eine, 

2)a  I)et  bcr  faul  pnuer  faiti  braif, 
3ti>  legen  feto  t)in  hinter, 
©oefj  ttjet  er  be§  nur  fad^jen, 
>  Sl6er  bamad)  im  luintcr 
|>et  er  fein  pret  gm  padjen. 
SDa  ftad^  er  atte3  maibfitt)  fein, 
©d^af,  rinbetr,  gai$  tmb  fdjwrifl, 
8113  er  bte  frag  an  tmberrfdjatb. 

2. 
5      %laü)  bem  er  anci)  bamiber  fdjfug 
Die  odjfett  itt  bem  pffitg, 
$)ic  einfallet  unb  afe. 

31(3  ba£  bennenften  feine  t)unbr, 

429  (2510).  MG  9,  BL  300,  Eine  Abschrift  dieses 
atergesanges  ist  unsera  Wissens  noch  nicht  gefunden. 

430  (2520).  MG  9,  BL  301.  Nach  M  LO,  BL  249'+  VergL 
»796  =  Band  2,  Nr.  346.  —  Quelle;  Brants  Fabeln  io  der 
ersetzung  dea  J.  Adelpkus  (Fretburg  1535),  BL  150*  Von 
oi  arekermaa  [so]  der  sein  eigen  ueliaen  tüdtet. 
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©pradfjenS:  „Sa3  tntS  jto  ftunb 
20  £in  fitzen  tmfer  ftrafe! 

SEßeil  tmfer  Ijerr  gar  ntd^t  öcrfd^ont 

®er  odfjfen,  bic  im  jieljen, 

©uuber  er  tljut  fie  effen:  [Bl.  250] 

2Bo  ftrir  im  ntdjt  entyffieljen, 
25  SBirt  er  tm3  alle  freffen, 

SBeil  er  ift  faul,  barju  öernafd^t 

SSnb  frift,  tt>a$  er  er|afdfjt, 

S3n3  toie  feim  friedet  ber  beufel  tont1'  — 

s. 
2)octor  ©ebafttottu^  5ßrant 
30  Schreibt  ba$,  barmit  fcermant, 

•JJadfjteftgfeit  jto  fliegen, 
©unber  mit  emftger  arbeit 

@ot  man  in  fumerS  jett 

@m  borrat  im  ein  jiefjen, 
35      ®a3  man  im  tointer  jerung  §ab, 

©unft  mu3  man  ban  mit  fdjaben 

»erlaufen  tmb  fcerpfenben 

SSnb  t>it  fdfjufb  auf  fid()  laben, 

®en  ften  mit  leren  Ijenben. 
40  ®en  lauft  barfcon  maib  tmbe  fnedfjt, 

$alb  bie  fadfj  ftet  nit  red&t, 

33nb  toirt  ir  Ijerr  ^et  in  fdjabab. 

Sluno  faluti^  1547,  am  3  tag  -ftDuembriä. 


431.    ®er  fünig  t>on  ©ngelant  mit  btm  patotei 
3n  bem  füfeeu  tone  Sorg  @d&ttfer8. 
l. 
QgbaftianuS  »raubt 
J/N  ©djjreibt,  foeit  in  ©ngelanbt 
(^  Song  9tidf)arbu£  regieret, 

431   (2522).     MG  9,  Bl.  303.     Nach  der  Weim.  F 
h&ndschnft  Nr.  419,  Bl.  38 1',  Nr.  434.    Gedruckt:  E.  Goei 
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Stffi  er  eins  tage  refteret, 
$n  einem  ftmfbe  jogt 

3nt  regen  tmb  im  roinb, 
Jfrint  Don  frim  Ijofgefinb, 
dlit  irr  tu  bei:  ei  Höbe, 
Scfi  njurb  ber  fömg  |>Iöbe, 
Sam  bnrf)  notfj,  mit  e<3  tagt, 

3n  cine§  Säuren  Ijanfe,  * 
^LircfjTtc^ct  üneraufe, 
$er  ftju  EjicU  rfjrMj  gar, 
SBeft  bedj  iiit,  tner  er  mar, 
Sßtib  ald  man  fa^  311  ii(d)e, 
Stacht  im  ein  maffer  friftfie, 
3)k  ijanb  er  itmfdjcn  fpft, 
Do*  ber  Fönig  nid&t  toolt.  [BL  382] 

2, 

£)er  bauer  ^orntg  Bletd^ 
©ab  ifjm  ein  baden  firetd), 
S^rad):  „(Soft  tut  fofteft  luiffen: 
ein  jeber  Juirt  gcbliffcn 
3ft  I)err  in  feinem  fjau§," 

£)er  fbnig  bie  fd)macf}  übt, 
5rüe  er  bmit  bauten  fdjib, 
9lit  gen  Stattet!  fein  frrafe. 
Sßnb  nadjutals  frfjiden  mafe 
^01^  bem  banren  |iitau$, 

3>a3  er  mit  il)m  tl)at  effeu. 
3CI#  man  ju  tiftfy  mar  gfeffen, 
£nteg  ber  föuig  \ztb  bar 
ftud)  baä  I)anbtoaffcr  ffar, 
3)en  oauren  mit  }U  efjrcu, 
äJZeiut,  er  roürb  ftdE)  autf)  tuc^ren, 
S)p§  er  i^iu  auf  fein  fag 
S(uc^  gc6  ein  fcacfcnjdjiag. 


.  247*  —  Quelle :  Brants  Fabeln  in  der  Uebersetzung  des 
.delpfaus  (Freibnrg  1585),  &  Uö.  Vergl.  Band  i,  Nr.  :\:\\\ 
tr,  57Ö7. 
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3. 
S)er  Bauer  aber  brein 
5ßfofet  mit  ben  ijänben  fein 
SJnb  toaS  tyrn  fonft  für  eijre 
40  anlegt  ber  fönig  meljre, 
•Jiam  er  atö  hrifitg  an. 

2)ergteidj  auefj  äße«,  ba3 
@r  itjm  für  legt,  er  a3; 
2)e$  bttb  er  mtgefdjtagen. 
45  Sa  tfjät  ber  fönig  fagen: 
„2)u  Mft  ein  ijöftidf)  mann!1' 

SRadjt  iljn  ju  einem  Pfleger 
Über  all  feine  jöger.  — 
§ie  letjrt  ein  mann  barauS: 
50  2Bo  er  ifl  in  eim  IjauS 
greünbiftd)  ju  gaft  getaben, 
Seb  er  be£  ttnrts  genaben, 
SRem  an  ju  Ijotjem  bantf 
81H  guttat,  fpeiS  ünb  brantf. 

1547  9tot>ember  4. 


432.    2)er  fcfjme^ent  faufmon. 
3n  bem  Ijofione  S^rg  @d)tller8. 
l. 
*~\  23  ju  gtorcnj  faffen  jlt)  bifefj 

/%   gttidj  faupmt  tmb  lebten  frifcf)  . . . 
*      9?un  mar  t>or  breien  bagen 
©rft  fomen  ba  t>on  Simon 
5  SSnber  in  ein  fredjer  fauffmon. 
2)en  bü  bie  gfetftfjaft  fragen, 

2Bie  e£  ben  glorentinern  ging, 
®ie  ju  Sluion  tueren. 
SDer  fauffman  ftolaer  foete  anfing: 

432  (2523).  MG  9,  Bl.  304.  Nach  M  5,  S.  68.  —  Q 
Brants  Fabeln  in  der  üebersetzung  des  J.  Adelphus  (Fr( 
15B5)  S.  130.    Veigl.  BaMI,  15fc.  348  =  nr.  5798. 
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„Sie  aedjen  ak  geren.  [S.  69] 
Steiger  Florentiner  ba  raunt  tin  jare, 
©er  luirt  önftnnig  gare/' 
SBnuerfdjeinpt  rett  er  baSj 
Er  brug  in  neib  mtb  1)a£. 

1 

©ner  audj  mit  ju  btfdje  fa£, 
©er  in  frfjimpffeä  U)et3  fragen  mal, 
SSJie  lang  er  fjett  gemottet 

Bu  luiom  in  ber  fjauptftat 
©er  botte  funb  int  antraort  brat 
33nb  ftradj:  w9Ht  gar  feep  mottet." 

©er  antrcort:  ,/go  biftu  fitrmar 
©fdjtdter  bett  jene  akr 
©a£  bvi  in  einem  fjaloen  jar 
Ergriffen  §afl  jo  Me 

©te  fünft,  barott  anber  ein  jar  H>un  ter(n)ett,j' 
Steint,  er  toer  and?  mit  eren 
Setfr  ein  großer  fanbaft, 
©er  anber  fdjmefjet  faft.  — 

3. 

©octor  ScfcafttanuS  Sranb 
©treibt  Mi3  baS  ju  gutem  üerftanb: 
SBeldj  menjdj  but  übel  fprccfjen 

$(nber  teuten  ftet»  Ijinberriitf, 
©a£  man  im  gleidj  mit  bijem  ftürf 
&udj  rupffen  mag  tmb  ftedjem 

Denn  roefidj  nienfd)  nadjrcben  mit, 
©ie  teut  mit  tuorten  boret, 
©er  mu3  barnacE)  anrfj  frören  oit, 
©a3  er  nie  geren  fjöret. 

©en  ein  ftfjmatf)tt)ort  ba£  anber  f^madjtuort  jaget, 
S3nb  ein  alt  foridjiuort  jaget: 
SBer  fugfen  roif,  ^u  bu£ 
Der  fetb  aufffecäcn  mu3. 

1547  ^obemfcer  4. 
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433.    [Bl.  253']  S)er  äff  mit' ber  fdjiltf  rotten. 

3n  ber  alment  be8  alten  ©tollen. 
1. 
/|£3tt  fdjtftfröt  toont  pet)  einem  fe, 
ilT  ®arpei  in  toeitem  rannt 
^^  SDa  toont  ein  äff  in  gruenem  He 
Stuf  einem  feigen  paum, 
5  ®ic  mit  ein  anber  manchen  fdjtoandf 
Otiten  in  gueter  gefetfdjaft  berpringen. 

®ie  fdjittfröt  pet  bem  äffen  Jrfieb, 
3r3  gmafjelS  gar  fcergaS. 
®ie  fenfudjt  bie  fdjittfröttin  trib, 
10  2)em  äffen  tourt  ge^afj 

SJnb  machet  ftdj  mit  liften  frand, 
hungert  tmb  megert  fid)  in  aßen  bingen. 
8ltö  ber  fdjittfrött  fam  Ijaim  tmb  fad) 
©ein  frandeS  toeib,  tljet  er  bc3  fcrfad)  fragen. 
15  2)a$  toeib  forad):  „3dj  Jrin  frand  önb  fdjtoadj 
SSnb  toir  ntdjt  gfunb,  mir  toerb  in  furfcen  tage«, 
Su  effen  eines  äffen  Ijerfe." 
®er  fdjittfröt  bratoren  t|et 
Db  feinet  toeibeS  lue  mtb  fdjmerfe, 
20  2)od)  ob  feinS  gfeKcn  bot  erparmung  Ijet. 

2. 

®e£  toeibeS  lieb  bodj  obertoag, 
SSnb  jto  bem  äffen  gieng, 
<5pxaä):  „Sfc  mit  mir  feut  jn  mittag!" 
2)a  forang  ber  äff  gering 
25  ®em  fd&ittfrötten  auf  feinen  rued, 

SSnb  mit  cinanber  auf  bem  fe  Ijinfdjtoumen. 

£aimfidj  bebaut  im  ber  fdjittfröt: 

433  (2524).  MG  9,  BL  305.  Nach  M  10,  BL  253',  l 
V.  5  nwd&en,  V.  6  gefd&clfd6aftf  V.  9  bie  bk  fdj.,  V.  16  bensti 
in,  V.  24  gering;  verschrieben  für  geMing?  V.  27  irr  V. 
mereft,  V.  43  je$  önb  gto  steht  und  als  Weise  angegeben  ist! 
b.  a.  beS  jungen  ©tollen.  —  Quelle:  Buch  der  Beispiele  der  alt 
Weisen,  Kap.  6  (hg.  von  W.  L.  Holland  S.  122).  Vgl.  Band 
Nr.  347  =  nr.  5797.  Dazu  Nürnberger  Festschrift  1894.  S.  1 
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SRcin  bntrew  ift  ic  nit  mein  wil, 

@o  id)  mein  gnetten  freunb  erbött; 

©tonb  in  gebenden  ftil. 

Der  äff  werdet  bie  ^aimfidj  bned,  [Bl.  254] 

©pradf):  ,,©ag,  gfett,  toaS  bir  in  bein  gmuet  ift  fnmen?" 

S)er  fd)iftfröt  fprad^:  „2Kein  weib  ift  frand, 
2)ie  ftirbt,  fo  ir  nid&t  Wirt  em3  äffen  Ijerfee." 
©rft  merdt  ber  äff  ben  rand, 
Sm&geben  wart  mit  folgen  angft  tmb  fdfjmerfce, 
©pradf)  HftigctidEj:  „SBarnmb  Ijaft  mir 
2)a3  fett  nit  üor  gefagt, 
©o  Ijett  iä)  mit  gennmen  bir 
äRein  Ijerfc.''    S)er  fdjiftfröt  palb  ben  äffen  fragt: 

3. 

„SBu  ift  bein  ijerfe?"    2)er  äff  ber  ftradf): 
„2)a  Ijeim  in  meinem  fyutS; 
SBir  offen  finb  jedf)  sw  ber  rad). 
Rainer  ntmpt  mit  im  au$ 
©ein  ijerfc,  toen  er  auSget  5n  gaft, 
$)a3  er  ntdfjt  jürne,  wo  e$  nit  gepüret. 

guer  aber  midi)  wtber  jw  lanb, 
©0  wit  id^  bir  mein  Ijerfe 
grenntfidfj  antworten  in  bein  Ijanb, 
$)a$  bn  beinS  lücibcS  fdfjmerfe 
2)armit  jmefen  tmb  Ijaüen  fofi." 
S)er  fdfjiltfröt  in  ttriber  jw  tanbe  fucret. 

2)er  äff  fprang  palb  öon  feinem  rnd, 
SKuf  feinen  paum  entron  biefem  gefere. 
5)er  äff  bandt  got  tmb  bem  gelnedf, 
3)aS  öon  bem  fdfjittfrötten  wart  lebig  ere.  — 
5)wmb  wen  fcerfnert  bie  tmtrew  pM, 
S)er  fdfjaw,  ba$  burd)  Weisheit 
@r  fiel)  palb  wibewmb  erlöeS, 
S)a$  pnedfj  ber  weifen  fagt  öor  langer  seit. 

2fano  fatntis  1547,  am  5  tag  SWouembriS. 
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434.    S)cr  fpredjer  mit  beut  ro<f. 

3n  bcr  ftmtd&toetö  beS  &an8  @a$S. 
1. 
SB  ©traftmrg  fear  ein  foredjer  . . . 

1547  SKouember  5. 


435.    S)er  pauer  mit  ber  egen. 

3m  bailtcn  ton  £cm$  fjolgcn. 
l. 
/|f  3«  paurenhtecfjt  öerbtnget  fid) 
llT  @iu3  mafö  ju  einem  ebelman, 
^^      SRadjet  ftdj  gar  toader  beglich, 
8ltö  ob  er  toer  ein  reuter  fd)on. 
5      @in$  mafö  anf  einen  bage 
SRitenS  beib  l)er 
Sei  eim  oder, 
Sarauf  ein  egen  läge. 

2. 

S)er  junder  fprad):  „$etn$,  toa$  ift  ba$?" 
10  |>cintj  fprad):  „3$  fenn  e3  tueger  nit." 
®er  junder  fpottuei^  fagen  toaS: 
,,©o  fteig  balb  ab  önb  nim  e3  mit!" 

®er  &einfc  ftig  ab  tmb  nume 
®ie  egen  auf 
15  ©ein  bugel  nauf, 
Sftit  baruon  alfo  tljume. 

434  (2525).  MG  9,  Bl.  306.  Wahrscheinlich  stimmt  dieser 
Meistergesang,  von  dem  uns  eine  Abschrift  noch  nicht  vor- 
gekommen ist,  fast  wörtlich  überein  mit  dem  Spruchgedichte 
Band  1,  Nr.  98  =  nr.  2526,  das  H.  Sachs  an  demselben  Tage 
in  sein  sechstes  Spruchgedichtbuch  eintrug.  Vgl.  Band!, 
Nr.  343.  Nürnberger  Festschrift  1894.  S.  93.  —  Quelle:  Paulis 
Schimpf  und  Ernst,  Nr.  396  (hg.  von  H.  Oesterley  S.  241; 
dazu  S.  518). 

435  (2532).  MG  9,  Bl.  810.  Nach  M  5,  S.  761.  —  D« 
Schwank  wird  im  19.  Jh.  gewöhnlich  von  einem  von  der  gelehrte* 
Schule  heimkehrenden  Bauernsohn  und  einer  Harke  erzählt 
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3. 
Bpvad)  |eitnli$:  „2Uie  biftu  fo  fdjiocr, 
9ifter  egcu  auf  meinem  xftäl" 
„3$  ein  egen",  fprad)  ber  jitntfer, 
SO  „<Sd  luirffä  §in!    £ab  bir  als  rnigfikfi" 
So  mancher  an  üerftanbe 
©td^  Ijod)  toermift, 
$a£  er  ntt  ift, 
33nb  toirt  barob  $i  Jdfjanbc. 

1547  92oüembcr  16. 


436.     Der  i?Qn?rcn  fucdjt  mit  bcr  fiteren. 
3n  ber  fftjeUtieiS  Qan&  gölten. 
i, 
/%£Sn  paroren  Jncdji, 
llf  «Cinfeltig  (djtedjt, 

^^  Sadj,  toie  bic  fmifferot  aüegctt  [Bl.  385'] 
3m  fuc£  tmb  ros. 
5  Daä  in  ücrtvo*, 

SSeil  fie  retttuetfe^ger  trügen. 

tt^otf)  irij  tuil  aurfj  üin  faufnum  (ein, 
SBeit  fie  fo  predjtig  ji^cn  rein.1' 
SBrlofc  nltem 
10  Jlotit  rmb  toolt  nit  mer  ^fliegen. 

2. 

Sanft  im  aht  fjüet, 
JDlit  febetit  güct, 
ftfalt  fidj  auf  fnüfmonä  brachte. 

©in  Jüetfdjger  wert 
15  £iitg  nn£  rcitfd&kucrt 

JBitb  auf  bie  rai£  fidi  nmeftc. 

SKüefs^t  fid)  Unter  bic  fmifleut  frifcö, 
Secjt  fic$  im  h)trj|oÄ3  mit  3IU  bifdi, 


436  (2533).    MG  %  Bl.  310.     Nach  *M  11 ,   BL  385,  ver- 
liehen *H  18Ö,  Bl.  60'. 
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2)a  man  IjatS  ftfdEj, 
20  Slin  orbeis  fuepen  prad&te. 

3. 

S)ie  toar  im  gfreS, 
SSon  Pfeffer  re3, 
3m  münb  ^rennet  tmb  fatoer. 

@r  maint,  e3  pren 
25  3m  jung  tmb  seit, 

@r  fert  jtd)  jb  ber  matoer. 

©ein  maftf  Ijieft  jö  ber  pafterS  mon, 
gordfjt  fer,  er  sunt  baS  ttrircaljaitS  on. 
@r  loff  barfon 
30  SSnb  tourt  ttriber  ein  patoer. 

Slnno  fatuttS  1547,  am  16  tag  SGouembri*. 


437.    S)er  bieb  ftal  im  felb  foaiaett. 
3n  bem  fenften  tön  be8  (Sunrat  jRadjtigal. 
1. 
^JSBen  gfelen  fdEjüetten  auf  ain  tag 
Jj  Sftit  einanber  ölt  toeij, 

Sßetd&er  auf  jtoeien  Raufen  tag. 
•ftun  rit  ben  ein  ber  geij 
5  $u  fielen  bem  gefeKen  fein, 
SSnb  befielt  einen  lofen  man, 
®er  ju  nadjt  Ijetffen  folt 
©eins  gfeHen  toaij  bragen  baruon, 
S)en  falben  bei!  er  tooft 
10  3«t  geben  für  fein  Ion  aletn. 

SJnb  er  ging  auf  ben  boben  nauff, 
Segt  beim  bag  fein  mantel 
Sttuf  feinet  gfetten  toaijen  §auff, 
3n  barmit  ju  bedft  fd^nel, 
15  Stuf  ba$,  toen  er  nun  ju  nadEjt  fem, 
2)a8  er  barbei  erfent 

437  (2534).    MG  9,  Bl.  311.    Nach  M  5,  S.  476. 
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©einä  gfetfen  tjaufen,  baruon  mm. 
VÜ  er  föfd)e£  Mlent,  [8.  477] 
SSBart  er  flu  nac^t  be£  mcne#  fdjetn, 

Sern  gfefi  audj  auf  ben  toben  brat, 
©ein§  gfeffen  mantet  fatfj 
Wuf  feinem  Juanen  (puffen  tyat 
3Jnb  iuiber  ficfy  fefö  tyradj: 
„5ttfj,  tute  ift  mir  mein  gfetl  Jo  treu, 

3)a3  er  mein  n>aiä  51t  beett  fo  iuotr 
Sa£  fein  ftauö  überat 
Stuf  meinen  maigen  fallen  föt. 
£)ie  breu  im  got  oe^at! 
©einer  breu  idj  midj  fjerjticl)  freu/' 

ffiarmtt  natu  er  ben  mantet  fein 
SSott  feinem  tjaufen  tüei§, 
Segt  tn  auf  beS  gefetten  fein 
Snb  leget  in  befetg 
Snb  foradj:  „Htfo  e3  biHitf)  ift, 
Stuf  ba£  lein  ftaub  ttoctj  breef 
Stuf  feinen  luaig  fad  51t  ber  fri)V' 
35nb  ging  barmtt  (jiniuetf 
Snb  Itefj  (igen  ben  mantel  neu. 


$l(£  bit  itücn  bi'6  famen  311  nadjt 
gn  ber  ftnfter,  idfj  fag, 
§eten  fie  auf  ben  fjauffeu  ndjt, 
SCuf  bem  ber  mantel  lag, 
®a  ftatenä  ettirfj  meiert  Don, 

£)rugcn3  t)eim  in  be$  bietet  fjauS 
$n  bet  ftnfter  mit  eil, 
Sa  bauten  fie  ben  maijeit  ältfj 
SBnb  gafi  ben  falben  bell 
©einem  fjelffer  für  feinen  ton. 

Srü  aU  er  auf  htn  boben  ging, 
©a  fad)  er  au  ber  ftet, 
2)a£  er  geirt  Ijet  in  bem  bing, 


302  438.  Der  alte  Scheißer. 

3m  felb  geftolen  l)et.  — 
Älfo  ber  frum  gfell  lebtg  ttmrb, 
S)er  bib  empfing  fein  ftroff. 
55  ®in  iber  but  nadf)  feiner  ort; 
Snbreu  fein  Ferren  braff, 
SEBie  ba3  alt  foridjtoort  geiget  on. 

1547  Stobember  16. 


438.    S)er  alt  fdje^ffer. 
3Sn  bem  fraueneljrenton  (3£ren&oten8. 
l. 
/gf  3n  öfter  mon  gel)at)rat  l)et, 
IIT  S«  einem  boctor  fame, 
^^  S3at  in,  baS  er  im  geben  bet 
(£in  branef,  baS  er  mit  gunfte 
5  S)er  jungen  braut  möd^t  tool  gefalen  auc^. 
Snb  apobeef  ber  boctor  fdfjrib, 
3)a8  er  ju  ridfjt  mit  name 
3)em  alten  ein  branef  $u  ber  üb. 
!ftun  Ijet  ber  boctor  fünfte 
10  @in  franefen,  ber  toax  gar  feft  in  bem  baud), 
S)erfetbig  gar  feinen  ftul  funbe  l)aben. 
S)er  boctor  toott  in  audj  mit  fünften  laben, 
©djrib  audfj  ein  jebel  in  bie  apobeefen, 
3)a§  man  im  madfjet  ein  gebranef, 
15  3)a3  göfnet  toerb  bem  menfdfjen  franef 
©ein  ftulgang  onb  im  bie  mödfjte  aufwerten. 

2. 

8lt§  nun  ber  apobeefer  Ijet 
Sie  5loei  branef  gmadfjt  aleine, 

438  (2537).  MG  9,  Bl.  313.  Nach  M  5,  S.  208,  wo  c 
Ueberschrift  lautet:  $er  alt  fd&ciffenb  preuttgam.  —  Quel 
Pauli,  Anhang  Nr.  15.  Vergl.  noch  Gast,  Convival.  sermoi 
1,  179.  Hulsbusch,  Sylva  serm.  iuc.  262.  Biederer,  Po 
Schertz-Cabinet  1713  Nr.  56.  Zanach,  Erquick-Stunden  4,  ty 
(um  1620).    Contes  a  rire  2, 108  (1752).   1.  de'Mori,  Novelle 
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©et  alte  feinet  fjoten  bet 
!0  ©e§  npübetfer£  roeibe 

©ab  im  ba$  unrecht  brantf,  bann  fie  tunrb  ir. 
9113  fidj  ber  alt  man  niberlcgt, 

Sdöttt  er  ba§  briincffeiit  eine. 

©a3  [idj  gewaltig  in  int  regt, 
!5  SRumpelt  in  feinem  leibe, 

2113  ob  er  für  mit  einem  leren  gftfjir. 

©em  alten  btenttgam  warb  not  £U  fdjrifeit, 

6r  fhmb  auf,  fimb  e£  litt  (enger  berbdfen: 

©ie  brant  mar  tmmiüg  bber  ben  alten. 
H)  ßr  legt  ünb  betft  fidj  roenuer  $x( 

9JInft  miber  auf  tmb  Ijet  fein  rn 

SBnb  bet  fang  fjart  üb  bern  f£racf}fian§  erfaftcu. 


©a3  bribc  er  bie  flanjen  itacEjt,  [8.  209] 

©r  Jüor  bM  jit  friben, 
*5  grü  al£  iit  ber  bodor  befpra^t, 

Stfjalt  et  tmb  ffadjt  mit  groufett 

©cm  boctor  bnb  fdjmcdjt  in  gar  fünften  1er. 
©er  gleidfj  im  ber  anber  frone!  fingt, 

2öie  er  and)  t)ct  erfiten 
to  ©roß  anfetf)tnng  bic  nattjt  mtb  fogt, 

S3te  et  innen  tinb  cittfett 

Sin  feinem  fei6  nichtig  fjart  mürben  luer. 
Srft  meveft  ber  boctor  an  ir  btibtt  §ö*filt, 

©a£  bie  ^iuei  brand  meren  üetmed?jeft  motcit.  — 
15  ©erfjatben  toer  htl  ein  ar^nei  mit  faufen, 

©er  fdtjauy  bai  er  bie  rctljt  ergreiff, 

Stuf  ba§  nit,  mann  et  geren  fdjfeiff, 

(Sr  bie  gon^  nad)t  anf  baä  fprncfjffauä  mu&  laufen. 

1547  SJIübemkr  17  (?) 


304  440.  Der  arme  klagende  Wolf. 

439.    S)er  xab  mit  ben  pfaben  febern. 

3n  bem  Ijoljen  tone  SletnerS. 
l. 
n|  8n§  tagc§  funb  ein  rabe  . . . 

1547  SKotjember  ? 


440.    S)er  arm  Hagent  tootff. 
3n  ber  abenteör  toetö  #an$  golcgen. 
l. 
/gt3H3  ttrinterS  ging  id)  fucr  ain  l)ag, 
IIT  3)a  Ijoret  idj  ain  fdjtoere  dag 
^^  SSon  ainem  toolff,  ber  fd^rir  in  fd^locr 
Stuf  3tü  bem  l)od)ften  Supiter: 
5  „&or  gnebig  an  mein  cfag  öon  mir, 
Sem  atterljartfetigften  tir. 

Bürger,  patoer  tmb  ebelmon 
©telt  nact)  meint  leben,  tüte  man  fan, 
2Rit  Ijünben,  garen,  fefb  gefdjoS, 
10  2Rit  fetftrief  mtb  tootffgrueben  gro§. 
3)a  hurt  an  fcrtail  id)  geriet, 
28ie  ein  bteb,  mörber  t)nb  pofttndjt,  [Bl.  329*] 

28ie  lüot  id)  tljue  fain  uebet,  nur 
3Ba3  mir  einpflancjt  Ijat  bie  natür: 
15  3)a§  id)  füe  tmb  fdfjaff  niber  reis, 
SBeil  idj  fünft  Ijab  fain  anber  fpetö. 
3dj  treib  fünft  gar  fein  tirannet), 
dJlaä)  fain  auffec^  nod)  fdjintcreij, 
©o  f)ab  id)  nie  friegt,  prent,  nod)  gmort, 
20  Sain  ftat  pefegert  nod)  jerftort. 

439  (2541).  MG  9,  Bl.  317.  Abschrift  nicht  vorhande 
—  Quelle  wahrscheinlich :  Steinhtf weis  Aesop  II,  1 5  (H.  Oestt 
ley  Nr.  35,  S.  128)  von  dem  rappen  und  pfauen. 

440(2545).  MG  9,  Bl.  320.  Nach  *M  11  Bl.  320.  D 
ersten  sechs  Verse  gedr. :  J.  M.  Wagner,  Archiv  für  die  ß 
schichte  deutscher  Sprache.  Wien  1874.  Bd.  1,  S.  4171 
Vergl.  Werke,  Bd.  3,  S.  554  bis  558. 
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2. 
5dj  arfjt  mtdj  toeber  gtvalt  nurfi  ma^t, 

Jreib  nudj  fain  ^offatt  nad)  fain  pradjt, 

Kain  rec^t  mit  ftftai  tdj  aufatiea,, 

Mit  lüegen  nie  tierfdjreneft  noefy  Jutg. 
25  Stahl  falfcfjc  ^eugnit»  id)  aud;  gab, 

Stein  faljdj  ürtaU  iefj  gfpro^eu  fjab. 
2>ar  ^tu  fain  mnctfjer  icfj  nie  trieb, 

2?a£  mir  bom  Ijünbcrt  gefjcn  Jrfieb, 

Surfaivft  nie  fßren,  mein  nodj  meic^, 
30  ffrifdjt  ond)  fain  muitcj  burci)  meinen  geieg, 

SDcr  mar  U)ct  irf)  aud)  fdfdjcn  nid)t, 

§ct  nie  furefl  ein  nodj  feiefit  flctoidjt. 
SRcin  tag  i$  and)  nimant  üertet, 

Sfflmqnt  id>  cmdj  fein  er  abfdjniet, 
15  |>a&  fain  jntt  ftittjtoorten  gefaejt, 

SEudj  nie  |in  mtb  roiber  gcfc^it>ncgt 

©o  trieb  irf?  nie  fain  Ijeutfjfcreij, 

Stain  epriidj  neef)  fain  pulerei), 

©o  tfyet  icfj  and)  nie  fain  flüifdjüuier; 
40  SBoI  jocinö  idj  nie  mein  JeMag  nmer. 

& 

@ü  trieb  icf)  aud)  fain  falfdjeS  farief, 

©latpbt  an  bic  sauber  et)  nit  Hei, 

®o$  aueb  fain  lUQJCi'  in  fant  incin, 

3>a£  ^rof  puerfj  id)  aud)  nie  ^lu  Hein, 
15  Sein  Jjod)  Urtipret  id)  aud;  nie  JdjüeS, 

ffäiträ  fjainding  jftfdjenS  ittj  pento. 

®0  madjt  id)  audj  nie  ifain  anfrucr,  [Bl.  330] 

£)er  gTcidEj  irf)  nie  maiitaibia,  un'uT. 

©0  trieb  id)  aud)  fain  fimoufti, 
50  2ftad)t  fain  rot,  jeeft,  nodj  fccjcrct); 

Saht  fatfcfye  (er  nie  ümt  mir  fom, 

SRidjt  and)  nie  auf  fain  apln£  früm. 
©er  nebet  Ijafe  irf)  faiu£  geton. 

gbüd)  id)  nirgent  Reiben  fon 
55  SBor  öanegem  tnenfdjtid)em  gefdrfedjt, 

®a3  bo$  fcI6  tefct  ganq  ünflercdjt. 

IL  8  »  c  li  ff ,  Seh  wiiukQ  4.  IQ 


306  441.  Das  bittersüße  Eheleben. 

*ßit,  toent  baS  bngfaedE  bon  mir  ab!" 
Setter  beut  loolff  anttoort  gab: 
„Sßatb  toirt  all  bing  berferen  fidO, 
60  S)en  toit  in  gnab  gebenden  bid&!" 

Slnno  fatutiS  1547,  am  25  tag  9touembr& 


441.    S)a3  Ritter  ffteS  etid)  leben. 

3n  bem  rofent&on  $an8  @ajen&. 
1. 
/gtSRfttidf)  afö  id)  graten  tootbe, 
IIT  äRaint  tdf),  loa«  gtieS,  toer  alle«  golbc 
^"^  3n  bem  etilen  leben  gar. 
(£  idf)  |aufe  Ijieft  ein  IjalfceS  jar, 
5  ©ntyfanb  idfj  im  etilen  leben 
$)a$  fue§  t)ttb  pitter  audO  barneben. 

©rftlidfj  lüurb  mir  burdfj  ba8  Ijaufj  galten 
3)a$  fueS  mit  fatoerm  oft  gehalten. 
SBie  idf)  in  fuefen  freuben  fa3, 
10  gelt  mir  i&  bis,  ben  feit  mir  ba§. 
28o  xä)  gtuedfö  wart  bon  fueftem  Ijofen, 
SSart  idE)  gar  oft  mit  fatoerm  troffen. 

3)er  gfeidf)  toarS  and)  mit  meinem  toeib, 
Sie  fretot  bnb  peinigt  oft  mein  leib. 
15  SRein  frato  toar  mein  parabetö  betoer 

441  (2546).  MG  9,  Bl.  321.  Nach  M  190,  Bl.  402.  G< 
druckt:  Enr.  100,  8  und  Enr.  178,  2.  Die  Vorlage  ist  sorgswi 
aber  von  einer  ungelenken  Hand  geschrieben,  mehr  nacl 
gemalt,  als  mit  Verständnis.  Daher  ist  M  12  und  Enr.  11 
verglichen  worden.  V.  7  rourb  Enr.,  mar  Vorl.  30  forg  M 1 
und  Enr.,  fcltg  Vorl.  51  tugent  M  12  und  Enr.,  juaettt  Voi 
Außerdem  hat  M  12  folgende  Lesarten:  V.  2  eittei.  8  in 
bitter,  Enr.  mit  bitterm.  11  mit  füeffen.  12  mit  onfal  =  En 
14  fraibt.  16  SSunb  bodfj  =  Enr.  23  mein  mei),  Enr.  tnri 
©Ott.  24  boner]  beurer  (!).  27  Enr.  ©ngelroaljbe.  35  2)1 
I)alf  mid)  bretolidj  erneren.  36  Xfyut  mir  aud)  oft  btä  mri 
neueren,  Enr.  SBarb  bod&  Dil  6ffter  mein  ner^rer.  39  midj  fl 
45  fuerforad)  ber  (I).  46  anclagen  ber  (!),  Enr.  anflager.  Vj 
Band  1,  Nr.  70  =  nr.  1131. 
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SSnb  auty  mein  tcgti^eä  fcgfelrar. 
©ie  toar  cht  fjimcl  meiner  fei, 
(Sit;  tuar  ancfi  oft  mein  pcux  mib  Ejcl. 
Sie  mar  mein  eii^c£  anfcrforen 
20  Stob  ift  oft  mein  fegterofcl  moren.  [BL  402'] 

2, 

(Sie  mar  mein  timnfdjel  tuet  önb  fegen, 

233ar  oft  mein  ft^alucr  imb  ^fa^regen. 

Sie  mar  mein  nar£  mib  rofen  Ijag, 

2Bar  oft  mein  plifc  onb  büner  fdjtag. 
25  Mein  fram  tuar  aurfj  mein  frijhn^f  mib  fdjer^e, 

38ar  oft  mein  jamer,  angjt  fcnb  jdjmerfoe, 
<5te  mar  mein  ttwtt  mtb  cuart  tuaibe, 

SBar  oft  mein  trütoern  Uni)  E)er^  laibe, 

©te  iuar  mein  fjofnnna.  Diib  mein  broft, 
io  SBar  oft  mein  Jörg,  mein  I)i$  mib  froft, 

SKJqx  oft  mein  ntetjenaeü  onb  fonter, 

SBar  oft  mein  tmc&faf,  forest  tmb  fnmer. 
SDIcin  fram  mar  mein  jir  bnb  molneft, 

SBar  oft  mein  gram  mib  fii^cnmiicft. 
15  SKeiit  frato  bie  mar  oft  mein  ernerer, 

SQJar  nod)  ütjt  öfter  mein  uerjerer; 

©ie  mar  mein  fünklinjer  fafr 

SSJar  oft  mein  franctijeit  ünb  flpitaL 

9JMn  fram  prarfjt  mir  oft  pnft  mib  gjiaben, 
iO  ^Sradjt  niidj  oft  in  neib,  gantf  unb  fdjaben.  [BL  40:i| 


SKcin  frato  mar  mein  frctjljcit  ünb  male, 
SBar  oft  mein  ajendnu»  Unb  not  ftale. 
■Mein  fralu  mar  oft  mein  ftfjitt  Unb  jdjue£, 
Sfflar  oft  mein  frefet,  potl)  Mb  brne^j 

45  SSar  mein  fürfpre^  ber  mirf)  edebigt, 
äftein  anHcger,  ber  midj  pefdjebigt. 

SRrin  fram  mar  oft  mein  freiint  Vereinte 
SJnb  tuar  aud^  oft  mein  ergfter  feinte, 
©ie  mar  mein  frieb  onb  ßinifeit, 

50  Studp  mein  tefllidjer  tjebcnftreit. 

1&+ 


308  442  und  443.  Eulenspiegeleien. 

@te  toar  mein  tugent  tmb  mein  fofter; 

©ic  toar  mein  tounb  tmb  and>  mein  pffafter. 
Sltfo  in  fnma  fumarum 

2Bar  fueä  tmb  pitter  tmtbabum 
55  3n  beut  anfang  tjm  ding  leben. 

Sllfo  pfeift  e3  nod)  Ijerofe  tag«  eben, 

Ritter  tmb  ftteS  pi§  an  baS  ent. 

£>a$  nianig  mnetter  Ijerfc  erfent. 

Sllfo  mueS  alle  fretob  auf  erben 
60  mit  pitterfeit  öermüefdjet  toerben. 

Slnno  faMiS  1547,  am  25  tag  StouembriS. 


« 


442.    ©totenfpiget  fd)at$  in  fenft. 
3n  ber  morgenweife  Sorg  @d&UIer$. 
1. 
SBIenftngel  fam  anf  ein  fd^Io^  . . . 


€ 


1547  SKocember? 

443.    ©totenfptgel  mit  bem  efel. 
3n  bem  flöten  tone  &.  grauenlobS. 
l. 
SBtenfptgel  fuer  ©rtfurt  tieft  . . . 


1547  S)ejcmber? 


442  (2552).    MG  9,  Bl.  326.    Abschrift  nicht  vorh&nfl 

—  Quelle:  Till  Enlenspiegels  10.  Historie  (Neudruck  S.J 
Ulnspeigels  Mösterick  zitiert  Pondo,  Isaacs  Heyrath  1590 
B  6'.  Bei  Vitry  Kap.  101  und  Kirchhof  7, 114  mahnt  ( 
Schwalbe  andere  Vögel,  den  Hanfsamen  zu  verzehren. 

443  (2557).    MG  9,  Bl.  331.    Abschrift  nicht  vorhand« 

—  Quelle:  Till  Eulenspiegels  29.  Historie  (Neudruck  S.4i 
Vergl.  Poggio,  Facetiae  1,  258.  2,  257  (1798).  Stricker,  Pfi 
Amis  V.  181.  Merry  tales  1567  Nr.  99.  Anspielungen  1 
Murner  (Alemannia  18,  160)  und  Lindener  (hg.  von  fl 
Lichtenstein  S.  140). 
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444.    S)er  pofen  toeiber  jungen  Uffen. 
3n  bem  frifd&en  t!)rm  #an8  Sogeis. 
l. 
/|t3n  meffner  in  etm  borffc  fa$, 
IIT  ®cr  ainS  maß  pet)  bem  toeine  tt>a3, 
^^  guert  mit  im  ijaim  |B1.  40'] 
Stoen  foHc  paurcn  in  fein  tjafife, 
äRit  in  in  feim 
3ro  leben  erft  rec^t  in  bem  fatofe. 

©ein  frato  fafj  bor  bem  offen  bort 
HR&ndet  bnb  rebet  gar  fain  toort, 
©adf)  in  jtrang  an, 

®ah  im  fain  anttoort  auf  fein  fregen. 
S)a  bad&t  ber  mon, 
©eint  toeib  bem  toer  bie  fpradfj  berlegen; 

S)ad(jt  an  fein  pfarrer,  bem  bor  jare 
S)ie  forad)  audfj  oft  berlegen  toare, 
SBie  er  im  toar  geloffen  fpat 
3n  bie  a^obed  in  bie  ftat 
3?nb  §et  im  pradjt 
©d&toarq  firfen  toaffer,  be§  nature 
3m  gar  palt  madfjt 
©ein  \pxaa),  ba$  er  palb  reben  toure. 


S)er  mefner  im  Jjaimttdf)  gebaut: 
2Bo  fol  idf)  tjin?  e3  ift  icj  nad&t; 
®8  ligt  ein  fd&ne; 
ffi  idf)  fdfjtoarcj  firfen  toaffer  pringe, 


444  (2559).  MG  9,  Bl.  333.  Nach  *M  189,  Bl.  40.  Ge- 
ickt:  K.  Goedeke  I,  S.  251.  Die  Vorlage  hat  die  Ueber- 
lrift:  $>er  meffner  mit  bem  firmen  I)oIcg,  ferner  V.  3  fuet, 
8  mudfet;  sieh  Vorrede  zum  hürnen  Seufrid  (Neudruck 
.  29),  S.  Vif.  und  vergl.  V.  57;  V.  19  $a8  in,  V.  34  Ijolfe«, 
56  meffener.  Die  Göttinger  Handschrift  Philol.  194  hat  V.  34 
eil  ba$  Ijat  oon  bem  Ijoicg  fein  fcfte,  V.  38  fdjaittet.  Wegen 
42  sieh  die  Nachträge.  —  Quelle:  Paulis  Schimpf  und  Ernst 
?.  von  H.  Oesterley,  Nr.  22  des  Anhanges,  S.  406).  Vergl. 
,  4339  =  64.  Fastnachtspiel. 


310  444.  Der  bösen  Weiber  Zungen  lösen. 

25  @o  fürpt  fie  e, 

Dber  bic  \ptaä)  ir  gor  bergtnge. 
Site  er  ftunb,  ba<|t  lang  $er  bnb  §ut,  [BL  41] 

Siel  im  gm  lecjt  in  feinen  fin 

©in  firfenpaüm, 
30  S)er  bor  bem  borff  ftthtb  auf  eint  anger, 

®acf)t:  e3  feit  faüm! 

SDaS  Ijolcj  ift  mit  ber  natur  fd&toanger, 
S)a8  e8  anä)  l)ab  be8  maferS  frafte^ 

SBeil  e8  Ktmbt  bon  be$  IjoljeS  fafte. 
35  @r  loff  jio  bem  firS  paixm  Ijtnab 

SSnb  §att>t  mit  feiner  pre^en  ab 

©in  grofen  aft 

SJnb  ein  ^rficgcl  barauS  im  fc^naitet, 

£antf6lltg  baft. 
40  Stormit  loff  er  l)aim  bnb  fafim  hattet. 

3. 

@r  brat  int  ftueben  jb  bem  toeifc, 

SBoIt  reben  machen  iren  leib; 

2Rit  firfen  Ijotcj 

Set  er  iren  leib  tool  burdj  falben, 
45  Vertrieb  ben  ftolca 

3r  bmfc  bie  lent  bnb  allenthalben. 
Sem  toeib  toart  patb  ir  jungen  lo3 

2Rit  gfdfjraty,  fdfjelten  bnb  fluchen  gro§: 

„Stto  bropf!  bto  narr! 
50  Sto  fcotte  fato,  hrilt  midf)  beeren?"  [Bl.  41*] 

Ser  man  foradfj:  „$arr! 

gdf)  mueS  bein  leib  bir  paö  burdfj  fd(jmiren" 
SSnb  bet  mit  freuben  erft  brauff  fdjlagen. 

3)a3  toeib  burdfj  pradf)  mit  toain  fcnb  clagen 
55  SSnb  foradf):  „$bx  auf,  Ijerj  lieber  man!" 

SDer  meffner  fpradf):  „2)a3  toxi  idf)  tljon  . . . 

•Wüncf  mir  nit  med"  — 

SBcldfj  man  Ijat  ein  toeib  mundet  pofe, 

S)er  meref  bie  1er: 
60  2Kit  firfen  Ijolcj  ir  jungen  löfe. 

SInno  fotuttö  1S41 ,  am  \*  te%  ^cembris. 
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146.    Sie  ad&feeljn  fd&on  ainer  jundfratoen. 
3n  bcr  juncffrato  toetö  #an$  33ogel8. 
l. 
/|£3tt  jundffrato  in  ^öffltd^cr  jiere 
1IT  8tuf  freiem  mardE  pegegnet  mire; 
^^  3$  toünbert  midf)  ob  bcr  ptncffratoen, 
3r  fdjöne  tljet  mir  Ijcrcjlidf)  Heben. 

Sie  jundfrott)  forad&:  /fS33ie  tljuet  ir  feljen?" 
Sa  toart  ic§  jtt>  ber  juntffran)  jeljen: 
„SÄntffrato,  id)  flfoub  tmb  forid)  auf  tratoen, 
3r  fyabt  ber  fratoen  fd^6tt  ol  fteben." 

Sie  jmtdfran)  foraclj:  „Ser  fdfjön  allein 
3fit  fteben,  fünber  tool  adfoeljen  fein. 
S)ie  ftnt  audO  aufgebaittet  fretje: 
3n  fedfjS  iaü  fint  e8  almat  bretje; 
3r  tmterfd&aib  bermerdt  barpetje! 
grfHi*  ftnt  bre$  htrj  fdjon  mit  eren,  [Bl.  251*] 
3to  bem  anbren  bret)  lange  finb, 
3*rmt  briten  finb  bret)  jd^one  linb, 
«8tt>  bem  trirben  fint  bret)  fdfjnetoeife, 
SumB  fünften  brety  rofen  rot  greife, 
Sümb  fedjfien  brety  fotfd&toarcj  mit  fletjfe." 
3d^  ft>rac|:  „Sundfrato,  tljnet  mir«  ercleren!" 


©ie  fpradf):  „3$  toit  M«ä  ttöerf  unten, 
Dn  aine;  bie  fet)  aufgennmen! 
©rfttid^  brety  htrje  fint  benennet, 
Sie  ttrit  idj  euty  gar  nidfjt  t)er galten: 

Sa$  fint  itoat)  furje  berflein  gfdfjmogen, 
gein  fmbel,  rftnb  tmb  eingejogen; 
Sa«  brit  ein  furjeS  fien,  erfennet, 


445  (2560).  MG  9,  Bl.  334.  Nach  *ü,  Bl.  251,  wo  V.  34 
inb  steht.  In  V.  16  fehlen  zwei  Silben,  die  Reimzeile 
3r  vorhergehenden  achtsilbigen  mu£s  zehn  Silben  haben. 
.:  K.  Goedeke  I,  S.  253.  Vergl.  Band  1,  Nr.  1  =  nr.  137; 
Nürnberger  Festschrift  S.  34  bis  36  und  R.  Köhlers 
sre  Schriften.  Band  3,  S.  22  bis  34. 
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2Rit  ainem  grueMein  Hain  gehalten. 
3to  bem  anbren  fo  merd  brel)  lang: 
30  Siüo  long  fetten  merdet  in  beut  anfang, 

(Seranig,  buen  fcnb  gfdjmatftg  gare; 

S)ie  brit  ein  lang  goltgelbeS  Ijare, 

©eflod^tcn  arttidf)  rain  önb  cfore. 

gm  bem  brüten  itoo  Itnb  audfj  feine: 
35  2>aS  erft  jfoat)  linbe  Ijenttein  finb, 

3)a3  brit  ein  pctodfjtein  Ijermlein  toaty  önb  finb. 

Sunto  trierben  ftttt  audf)  bret)  fdfjnetoeife:  [Bl.  252] 

Stoaty  priteftlein  toeiS  önb  jirt  mit  ffeijfe, 

S)a8  brit:  ein  lueifen  Ijafö  tdj  pretffe, 
40  äRitdf)  öarb  gleid)  ainem  Riffen  peine. 


Sunt  fuenften  bret)  rot  fd&ön  sprangen: 
©rftfic!)  itoai)  roffen  rotte  toangen, 
3)a3  brit  ein  rofen  rotter  mitnbe, 
3)er  al$eit  ate  ein  rubin  prinnet. 

45      Shtib  fedfjften  bret)  folfdjtoarcj  toot  taugen: 
©rftlidfj  jttmt)  fdfjtoarcje  etare  otogen; 
S)ie  brit  foffdfjtoarcs  fdfjon  id)  icjunbe 
SBerftfjtoeig;  ber  felbigen  nadf)  finnet! 
SBen  ir  mir  bie  eratet  gancj 

50  $is  auf  morgen,  fo  fdjenef  idfj  end^  ain  francj." 
Sie  jündffrato  fcljieb  mit  gueter  nad^te. 
9?ün  Ijab  id)  bie  gancs  nadfjt  bürdf)  toaste 
©elegen  önb  gar  iniefidf)  nadfj  tradjte, 
2Ba8  bodfj  tt)er  bie  brit  foffdfjtoarcj  fdjone, 

55  Sie  idf)  bod(j  funb  ergrunben  nit. 
9Darümb  ift  an  end(j  alle  Ijte  mein  pit, 
SSnb  ob  baS  ainer  Rinnen  toefte, 
©o  öerljalt  mir  ba§  nit  aufs  pefte, 
3)a3  midfj  bie  fdfjon  tmb  tüegent  öefte 

60  2Rit  einem  francj  jö  bandE  pefrone.  [Bl.  252*] 

Slnno  fafatis  1547,  am  14  tag  2)ecembri$. 
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446.    2)er  pafirnfttedjt  im  fetotrog. 
3tt  ber  grftnttoeig  $ratoenlo&8.  [Bl.  139'] 
l. 
/|t3tt  patorenfned&t  ber  toolt  gen  8l<Ij  §in  wallen. 
IIT  S)a3  bct  gor  tut  gefallen 
^^  2)er  mtttcr  fein  bnb  im  ba3  nnber  riet, 

©pradj:  „2Ben  btü  fdfjaben  nempft,  o  föne  meine, 
©predj  man,  e8  fol  leidet  feine. 
Darimb  pfeift  Ijie!  ba3  ift  mein  teil  bnb  piet." 

S)odj  30g  er  $in 
STOtt  freiem  fin' 
$nrd&3  Sßa^ertant, 

3)ur4  Stftrenberg  Ijin,  bnrdfj  ba$  fant  jö  fanden 
ÜKft  anbed&ting  gebandfen. 
Sber  alle  toaffer  er  prfiedfen  fant, 

2. 

*ßi$  ba$  er  fam  gen  SRaincj,  ba  ben  ber  SRaine 
Sletoft  in  ben  Stein  aUaine, 
$a  ift  fein  prftedf  ober  ba«  toaffer  prait. 

@r  fragt,  mte  er  neber  ben  Stein  modfjt  Urnen. 
S)a  jatget  man  bem  ttjümen 
Ein  öifd&er,  ber  jt>  faren  toar  perait 

mit  aim  fdjetdjlein. 
S)er  foradf):  „Steig  ein, 
©0  fiter  ic$  bidj 

#in  ueber,  tuen  bto  ie  gen  2töj  teilt  toanbern." 
ffir  fpraclj:  „Sßefd&eiS  ein  anbern. 
SBolft  in  bem  fatobrog  bberftteren  mtdj, 

3. 
SSnb  toen  bto  miclj  t^eft  in  bem  toaffer  trendfen, 
©0  totlrt  mein  mneter  bendfen, 
SBie  fle  ben  fpraclj,  e8  fol  leidet  alfo  fein. 

440  (2563).  MG  9,  Bl.  337.  Nach  *M  12,  Bl.  139.  Die 
,ge  hat  V.  1  btt,  V.  2  toolt,  aber  schon  das  Register  giebt 
raten  Verse  toolt.  V.  18  ist  nur  noch  ö  erkennbar,  M  8 
Wer.    V.  29  nit  M  5,  mit  M  12. 


314      447.  Dem  Bayern  brach  man  einen  Zahn  ans, 

@$  fot  mir  aber  tut  fein/  bet  er  fagen, 
„ättein  leib  toü  idj  ttit  wagen/ 
30  SJnb  feret  bmb,  jog  toiber  l)aim  attein.  [BL  140] 
S)er  paforen  fnedjt 
S)et  nit  bnredfjt, 
S)er  fidj  onot 

9iit  toagen  toolt,  ate  icj  maniger  tötete, 
35  S)er  roift  nadf)  gelt  bnb  güete, 

©ibt  fid^  in  gferiifeit  bnb  in  ben  bot. 
Sfano  fatutis  1547,  am  16  tag  S)ecembri3. 


447.  [Bl.  242]  Sern  Sßaljren  pradj  man  bie  jen  an$. 
3n  htm  furgen  tljon  #an8  @ad&fen. 
l. 
%f|@un  Sßatjren  tootten  ttmtten  l)in  gen  SWj; 
1||  3r  ainer  tljet  fiel)  au$,  er  fönt  bie  forad}, 
^     2Bar  for  gen  8ldf)  getoeft  ein  mal  ein  »aller. 
Ser  felbig  ber  tnolt  ir  bolmetfdjer  fein, 
5  ©ing  almal  for,  nam  in  bie  ^erberg  ein,  | 

Sftet  afmat  mit  bem  loirt  an  ftat  ir  aller.  ' 

Sie  famen  p^enc^ 
|>in  auf  bie  grencj 

3)e3  SteinftrambS  naljet  jb  ber  ftat  ©oMencj. 
10  Ser  *ßatjcr  loff  for  in  fjinein  bie  ftate, 

©rueft  ben  hrirt,  foradf):  „Sfteün  mon  l)er  bon  Sanc^üet 

SBoHen  gen  9t4  gen  bnfer  fratoen  gitet, 

Ritten,  ir  toolt  bn§  Ijeint  Verbergen  foate."  [Bl.  242'] 

2. 

Ser  hnrt  ben  groben  Sßatjren  nit  berftfinb; 
15  S)a  bett)t  im  ber  Sßatjer  felb  in  ben  münb, 
Sprach :  „SBir  toolten  eten,  eten  ba$  male," 

SSerquent  fein  toort,  ba§  man  in  folt  öerften. 
Ser  hrirt  maint,  im  beten  fo  loe  bie  jen, 

44772564).  MG  9,  Bl.  338.  Nach  *M  193,  BL  242.  M^ 
hat  V.  3  mal  mit  toaUer  und  V.  17  SBerfünb  fein  reb.  Vergi 
Bebel,  Facetiae  3, 138:  'De  tribus  Bavaris.'  Joh.  Bolte  m 
Wickrams  Bollwagenbüchlein  Nr.  65. 


448.  Der  Bauer  mit  dem  Tod.  dl 5 

guert  in  jö  ahn  pafarirer  auf  ben  fale 

Snb  forad):  „SSerfte, 
3m  bunt  aU  e 

SDem  gneten  mebicfo  fein  bcnbe  tue." 
S)er  paber  fecjt  in  tmb  bct  nit  long  prangen, 
SRaiä  beut  *ßat}ren  auf  tntb  fc^atot  im  in$  maüt, 
(£r  fadfj  im  ainen  jan  loderet  tmb  faul, 
S)en  rate  er  im  IjerauS  mit  ainer  jangen.  [Bl.  243] 

3. 

S)er  Sßatjer  für  anf  mit  plutigem  matol, 
Soff  jö  ber  ftat  IjinaüS,  fdfjnardfjt  tüte  ein  gattf. 
211$  im  feine  lancjtetut  IjerauS  infamen, 

©dOratj  er:  „SHd&t  ol,  ftidjjt  ot  hriber  jb  IjauS! 
3Kan  priest  endf  fünft  allen  bie  jenbe  au3." 
Sltö  fie  in  pfiietig  fa^en  alefamen, 

Hertens  mit  fdjant 
Smb  alle  fant, 

Sogen  trüber  Ijatm  in  ba3  Sßatyerfant 
Snb  toolten  nit  gettmrten  biefer  fd^la^en.  — 
SUfo  toer  fidj  anftl)uet,  baS  er  nit  fon, 
SBen  im  miflingt,  fo  foot  fein  tjbermon, 
SBirt  gehalten  tmr  ain  Ijoferting  tappen. 

Slnno  1547,  am  16  tag  2)ecemBri3. 


€ 


448.    S)er  patotx  mit  bem  S)ot. 

3n  htm  roffen  tljon  §an&  @a£. 

l. 

Sn  patoer  toott  gtoinnen  ein  gfatem, 

J)a  pefam  im  cor  feinem  gatem 

SSnfer  $ergot  tmb  foradj:  „SBoljin?" 

448  (2566).  MG  9,  BL  340'.  Nach  J.  Boltes  Abschrift 
lern  Berliner  Quartbande  Nr.  583,  BL  229,  der  von  Georg 
r  geschrieben  ist.  —  Ueber  das  alte  Märchen  vergl. 
iv  Meyer,  Essays  und  Studien.  Berlin  1885,  S.  242  bis 
und  Johannes  Bolte  zählt  sämtliche  bis  dahin  bekannte 
ingen  in  seinem  Aufsatze:  Das  Märchen  vom  Gevatter 


316  448.  Der  Bauer  und  der  Tod. 

®r  foradj:  „(Sin  gfatcm  idj  getont." 
5  S)er  Ijerr  foradf):  „©ehrin  mic|,  mein  matte!" 
@r  fyradf):  „3)a3  fclb  toxi  iä)  ttit  tarnte, 

SBott  bto  bailft  beitt  guet  bngeleidje, 
SRadfjft  attt  arm  tmb  bett  attbrett  reiche.* 
Wad)  bem  pefam  im  audj  ber  ®ot, 

10  3)er  fidf)  ju  etm  gfatertt  erpot; 
2Bo  er  in  ttem  jto  bifett  fachen, 
2Bol  er  ein  arc^et  aus  im  madfjen, 

S)a8  er  ttmrt  reidf)  in  fnrejer  geit. 
Sie  gfaterfdfjaft  er  im  jto  feit; 

15  Ser  3)ot  i)VLtb  auä  bem  bauff  baS  fntbe, 
Sert  fein  gfatern  bie  fünft  gefdjttrinbe, 
(Bpxaä):  ,,©te  idj  pfy  be3  frandEen  Ijaupt, 
©o  fumpt  ber  fetb  nit  auf,  gelaunt! 
©te  iä)  aber  peiS  frandEen  fuefen, 

20  ©o  muegt  ir  im  bie  frandffjeit  puefen!" 


3m  borff  lag  franef  ein  reifer  patoer, 

Stt)  bem  ber  arejt  !am  &nb  fad)  fatoer; 

S)er  S)ot  pete  frandEen  fuefen  ftunb. 

3)er  arejt  f^rad^:  „äßtftto  toerben  gfunb, 
25  ©o  gib  mir  jtoetff  gulben  jb  lone!" 

©r  fpradfj:  „3)a§  hril  id)  geren  tljone." 
*ßalb  er  ben  frandEen  bet  gfunb  madjen, 

SBurt  er  peruemet  in  ben  fadjen. 

5ßalb  er  ging  gto  eim  frandEen  ein, 
30  ©ad)  er  auf  ben  gefatern  fein: 

©tunb  er  petm  fjaityt,  ber  frandf  palb  ftarbc; 

*ßein  fuefen,  er  gfunt^eit  ertoarbe. 
Sftadfj  im  man  fdfjicfet  in  bie  ftet, 

SSU  getbeS  er  fcerbienen  bei. 
35  3118  ba3  toeret  auf  jefjen  jare, 


Tod  (Zeitschrift  des  Vereins  für  Volkskunde  1894.  4,  S 
bis  41)  auf.  H.  Sacks  hatte  den  Gegenstand  schon  alsSpn 
gedieht  einen  Monat  früher  behandelt:  Bd.  1  dieser  Sammli 
Nr.  99  =  nr.  2542. 
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im  fein  gfater  2)ot  jto  im  bare, 
im  Raupten  ftünb,  f^rad^:  „(Sfater  ir, 
todfjt  eudfj  palb  auf!    3r  ntüft  mit  mir." 
er  arejt  fpradfj:  „Sljut  mtd)  nit  berfpetten, 
ift  midj  ein  batter  imfer  fetten!" 

3. 

2)er  2)ot  f^rad^:  ,,2)a«  itril  id(j  audfj  trotte." 
er  arejet  fing  jlt>  fetten  one, 
et  bodfj  nit  mer,  ben  ba$  erft  toort 
)er  S)ot  ben  fc^atd  mereft  an  bem  ort) 
nb  pet  alfo  baran  fedfjS  jare, 
a$  bater  imfer  pet  nie  gare. 
2)er  2)ot  gar  oft  fam  in  fein  Ijaufe, 
pxad):  „ftapt  ir  nodfj  nit  fettet  aufe?" 
odfj  imer  lenger  in  auf  jueg. 
er  S)ot  jto  leejt  fliegt  ein  petrueg: 
n  eines  frandfen  menfdfjen  gftalbe 
ig  bor  feinS  gfatern  IjauS  gar  palbe 
SBnb  fdfjrat):  „£err  arejet,  Ijelffet  ir 
lit  einem  bater  imfer  mir!" 
•er  arejt  loff  rab,  fprad)  fein  gepete; 
er  S)ott  im  palb  fein  $al$  bmb  brete, 
•pradfj:  „Sftun  piftto  mein  atjgen  gar."  — 
arumb  ift  ba$  alt  fpridfjtoort  fear, 
ein  fratot  fetj  fuer  ben  2)ot  getoadjfen; 
Hrt  audfj  berfdljonen  nit  £an3  @ad)fen. 

Slnno  falutiS  1547,  am  20  tag  2)ecembri$. 


449.    S)er  botten  ferdfer. 
3n  bem  rofen  fyon  $an8  <3ad&fen. 
l. 
SB  GirbfÄrt  toaren  jfoen  pad&anten 
®ancj  eHent;  als  bie  bnpefanten 
©ungen  fie  alle  paib  nadfj  prot. 

[9  (2569).   MG  10,  Bl.  1.  Nach  *M  193,  Bl.  152.   Vergl. 
,  Nr.  100,  Bd.  2,  Nr.  216  und  Bd.  3,  Nr.  31.    Außer 
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@r  foradj:  „@in  gfatern  id(j  gefein." 
5  2)er  Ijerr  f^rac^:  „©ettrin  mid),  mein  matte!" 
@r  f^rad^:  „2)a3  fett  totf  idfj  nit  trotte, 

SBan  bto  baitft  beitt  guet  bngeleidje, 
9Kad)ft  ain  arm  bnb  bett  attbren  reiche.1' 
Stadlj  bem  pefam  im  audj  ber  2)ot, 

10  2)er  fid^  ju  eim  gfatern  erpot; 
SBo  er  in  nem  jto  bifett  fachen, 
SBol  er  ein  arejet  au3  im  machen, 

2)a3  er  itmrt  reidf)  in  furejer  jeit. 
S)ie  gfaterfd^aft  er  im  jtt)  feit; 

15  2)er  2)ot  ljueb  au$  bem  bauff  ba$  finbe, 
Sert  fein  gfatern  bie  fünft  gefdjttrinbe, 
©pradfj:  ,,©te  idfj  petj  be3  frandfen  Ijaupt, 
©o  fumpt  ber  fett  nit  auf,  gelaunt! 
@te  idfj  aber  peis  frandfen  fuefen, 

20  ©o  muegt  ir  im  bie  frandffjeit  puefett!" 

2. 

Sm  borff  lag  franef  ein  reifer  patoer, 

3h)  bem  ber  arejt  fam  bnb  fad)  fatoer; 

3)er  3)ot  pete  frandfen  fuefen  ftunb. 

S)er  arqt  fprad):  „SBittto  derben  gfunb, 
25  ©o  gib  mir  jtoetff  gulben  jb  tone!" 

©r  fprad):  „3)a8  feil  idj  geren  tfjone." 
Sßatb  er  ben  frandfen  bet  gfunb  machen, 

SBurt  er  peruemet  in  ben  fadjen. 

$atb  er  ging  an)  eim  frandfen  ein, 
30  ©ad)  er  auf  ben  gefatern  fein: 

©tunb  er  peim  fyaüpt,  ber  frandf  palb  ftarbe; 

*ßein  fuefen,  er  gfuntljeit  erttmrbe. 
SRadj  im  man  fdjidfet  in  bie  ftet, 

SStl  getbeS  er  berittenen  bet. 
35  Site  ba3  toeret  auf  jeljen  jare, 


Tod  (Zeitschrift  des  Vereins  für  Volkskunde  1894.  4,  i 
bis  41)  auf.  H.  Sachs  hatte  den  Gegenstand  schon  als  Spr 
gedieht  einen  Monat  früher  behandelt:  Bd.  1  dieser  Samml 
Nr.  99  =  nr.  2542. 
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Sam  fein  gfater  $oi  jto  im  bare, 
3um  Ijaupten  ftünb,  fpradfj:  „©fater  ir, 
Wlafy  eudt>  t>atb  auf!    3r  müft  mit  mir." 
5)er  arejt  farad):  „iljut  mid)  nit  öerfoetten, 
Saft  midj  ein  batter  imfer  fetten!" 


S)er  2)ot  fpradj:  „2)a$  ttril  id(j  aud^  t!)one." 
2)er  arejet  fing  jto  fetten  one, 
$et  bod)  nit  mer,  ben  ba$  erft  toort 
($er  S)ot  ben  fdjatcf  mereft  an  bem  ort) 
SSnb  pet  atfo  baran  fed^ö  jare, 
2)a3  öater  önfer  ptt  nie  gare. 

2)er  2)ot  gar  oft  fam  in  fein  $aufe, 
©pradfj:  „§apt  ir  nodj  nit  ptttet  aufe?" 
3)odj  imer  lenger  in  auf  jueg. 
2)er  S)ot  jit>  lecjt  füed)t  ein  petrueg: 
3n  eines  franefen  menfdfjen  gftalbe 
Sag  öor  feinS  gfatern  IjauS  gar  palbe 

ißnb  fdfjrat):  „#err  arejet,  ijetffet  ir 
SRit  einem  bater  önfer  mir!" 

>  $)er  arejt  loff  rab,  forad)  fein  gepete; 
Der  S)ott  im  patb  fein  Ijafö  tonb  brete, 
©pradj:  „Sftun  piftto  mein  aljgen  gar."  — 
$)arumb  ift  ba$  alt  fpridjtoort  toax, 

Sein  fraiot  fetj  fuer  ben  S)ot  getoadjfen; 

>  SBirt  audfj  öerfd)onen  nit  £an3  @ad)fen. 

Stnno  falutis  1547,  am  20  tag  2)ecembri3. 


449.    2)er  botten  ferefer. 
3n  bem  rofen  fyon  $an8  <3ad&fen. 
l. 
SB  (grbf&rt  toaren  jfoen  pad&anten 
®ancg  eHent;  als  bie  bnpefanten 
©ungen  fie  alle  paib  nadj  prot. 


J 


449  (2569).   MG  10,  Bl.  1.  Nach  *M  193,  Bl.  152.   Vergl. 
dl,  Nr.  100,  Bd.  2,  Nr.  216  und  Bd.  3,  Nr.  31.    Außer 
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3n  foldjem  trieb  fic  audj  bie  not: 
5  Sßaib  lagenS  in  bem  boten  ferder; 

@tn  ©djtoab  toax,  ber  anber  ein  äRerder. 
8lin3  nadjfc  matten  fte  ain  pefc^aibe, 

SBie  fie  loolten  fielen  al  paibe. 

2)er  ©djtoab  ein  fad  mit  nüefett  tooft 
10  (Stelen,  ober  ber  Sfterder  folt 

(Sin  grofen  faiften  Ijemel  fielen, 

2)en  iooltenä  im  ferder  berfjefen. 
5Der  ©djioab  tarn  mit  ben  nueffen  fein 

SSnb  fecjt  fidj  auf  bie  boten  pein, 
15  Slopft  auf  bie  nueS,  bie  felben  frafe 

SSnb  feinS  gefelen  »arten  toafe. 

Dn  gfer  fafen  in  bem  ttrirgtjauS 

«Stoen  pauren,  lebten  in  bem  fauS. 

Ser  ein  ret  Don  gratofamen  bingen, 
20  3Bie  bie  fei  im  paintjauS  bmbgingen  [BL  152*] 

2. 

9Snb  matten  oft  ein  gros  geruntM>el, 

3n  boben  painen  ein  gebuemppel. 

3)er  anber  paucr  jö  im  fpradj: 

„3)er  gaift  id)  nie  fain  §6rt  nod)  fad). 
25  SBilttü  mid)  jö  bem  f erder  bragen 

Stuf  beinern  rued,  fo  ttril  idjS  toagen." 
2luf  feinen  rued  faft  er  ben  fnotten, 

©in  boller  trug  ben  anbern  fcoHen, 

SSnb  famen  jö  bem  ferder  bar. 
30  2Der  pafyant  nam  ber  jtoatjer  toax, 

2Kaint,  fein  gfel  bet  ben  §amel  pringen, 

SSnb  tt)ct  Don  boten  Rainen  bringen 

diesen  vier  Bearbeitungen  des  H.  Sachs  finden  sich 
andere  desselben  Stoffes,  den  Pauli  Nr.  82  bot,  in  Meii 
gesängen;  zwei  sind  aufgezählt  Bd.  8,  S.  93,  die  dritte,  e 
falls  in  Hans  Sachsens  Rosenton,  steht  in  der  Dresdn.  I 
M  5,  S.  654,  wie  Bd.  3,  S.  IX  nachgetragen  ist.  Zu  denBi 
stellen  füge  hinzu:  R.  Köhler,  Kleinere  Schriften.  W« 
1898.  Bd.  1,  S.  137.  Joh.  Bolte  zu  Wickrain,  Rollwa 
büchlein.    Kap.  56. 
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Snb  fpradj:  „?ßringftto  ben  tymd  fredfj? 
SB&erff  niber  in,  ba3  id)  in  ftedj!" 
®ro3  fordet  burdf)  ging  ben  ooHen  pauren, 
SBarff  niber  Dor  be3  fercferä  matoren 
©ein  gfelen,  tooft  laioffen  barfon, 
9todj  im  bapet  ber  trunden  mon, 
(Ergrieff  in  pet)  bem  fittcl  toiber 
Snb  rate  in  oben  auf  in  niber.  [Bl.  153] 


2)er  pad^ant  ans  bem  ferefer  bappet, 
8uf  ba$  ben  Ijemel  er  erfdjnappet 
Snb  fdt>ra$:  „$&>  an,  ^att  feft,  fjatt  fefi! 
3$  ttrfl  in  fted&en,  ift  ba3  t>eft." 
S)en  patoren  loürt  oor  angften  Ijaife, 
2Da3  iber  in  fein  §ofen  fdjaife. 

SSnb  fueren  paib  auf  öon  bem  Ijaüffen, 
£meben  t>on  Ireften  an  jo  laioffen. 
2)er  padjant  meint,  ber  §emel  loer 
(gntloffen  im;  an  all  gefer 
Soff  er  nadj,  fdjrir  mit  geller  ftime: 
„5)to  pteibft!  #att,  Ijalt!  bto  pleibfH"  mit  grime. 

©rft  iber  patoer  toatblid)  loff, 
*(5i3  fie  entrannen  oom  firdjoff 
gn  ba3  loircjljauS,  ba  fie  pejunber 
ßrft  fagten  oon  bem  grofen  lounber, 
SSnb  fa|en  paib  ben  boten  gteidj, 
©rfdjtuedfjcjt,  erfdjroclen  tmb  gar  pleidlj.  — 
2Ber  Dil  burdj  fürtotcj  toil  erfaren, 
2)er  pljedjt  jo  jeiten  in  bem  garen. 

Slnno  1548,  am  1  tag  Sanftarit. 
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450.    [Bl.  345]  ©tolenfpigel  auf  bem  ro*. 
3n  bem  ftnegelton  be&  ©renpoten. 
1. 
%^|  Stöbern  tmb  ©tolcnfpicgcl  wart  geboren, 
t[  I  @o  patb  er  feieren  funt  tmb  gen, 
^*  3ft  er  fdfjatdftjafftig  tooxm, 
©pilt  mit  ben  finbern  in  bem  graS, 
5  SßettriS  in  mandfje  budfe. 

9ltö  er  nun  alt  toax  auf  bie  Pen  jare, 
Uebt  er  mandfjertetj  pueberetj; 
3)er  Ijatb  offt  clagen  ttmre 
©eint  bater  bie  gancj  nad^t^aurfd^aft 
10  SSber  fein  pofe  ftfiedfe. 

@it>Ienf(rigel  ftadf  fdjatcK)eit  bol 
SSnb  funt  fidj  öeranttoorten  tuol. 
3Der  bater  im  gelanget 

SSnb  meint,  feim  jungen  fun  gfdfjedfj  gar  tmredjjt^ 
15  Sßie  foot  ueber  in  etaget  faft 
grato,  finber,  meljt  tmb  fnedjte; 
2Ban  er  mit  pf)antafet)  tmb  gfoött 
SSaft  iberman  petatobet. 

2. 

©in§  tagS  ber  att  auf  feinem  grama  fafe, 
20  ßMenftnget,  fein  Ueber  fun, 
#inber  im  fiejen  toafe 
2$nb  ret)tt  mit  im  ba3  borf  hinauf; 
3)er  jung  fdfjatdt  tljet  fidj  pteen, 
$egert  fief)  f)inben  auf  bor  man  bnb  fratoen, 
25  Sog  auf  ba$  $em  bnb  tiefe  fie  all  [BL  345*] 
3n  fein  arfferben  fdfjatoen. 
©ie  fdfjricn  all:  ,,©df)att>t  jto,  ber  fdjatcf 
Seft  bn3  in  finbern  feljen!" 
3)er  jung  fpradj:  „SSater,  nun  fdfjam  an, 
30  Sflfo  f>aben3  mir  almal  tljon, 
SSercIagt  an  alle  fdjulbe. 


450  (2571).     MG  10,  Bl.  2.     Nach  M  195,  Bl.  345. 
Quölle:  Tül  Eulenspiegels  Hist.  Nr.  2  (Neudruck  S.  6). 
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%f)u  in  bodfj  nidfo  benodj  auf  midlj  ficlj  metolen, 

©tedtjen  auf  mid)  gleidj  ttrie  ein  fd^ar 

3)er  öögel  auf  bie  euHen." 

3)er  fcater  foradfj:  „äRein  fun,  fo  fteg 

$ur  midlj  önb  Ijab  gebulbe." 

8. 

©tolenftrigel  Ijin  f&r  ben  t>ater  fafe, 
Stetjtt  alfo  bur$  ba$  borf  hinauf. 
®en  pauren  an  ber  ftrafc 
Set$  (Smlenfoigel  auf  ba$  matol, 
Setft  au$  ein  lange  jungen. 

S)ie  patoren  fpradfjen:  „©djatot  ben  galgenfd&toengel!" 
@it>Ienftrigel  foradj:  „SSater,  fdfjato, 
3$  ficj  ftil  tt)ie  ein  enget, 
9todf>  clagen  fie  on  tmterlaS 
SBber  midj  fronten  jungen." 

Sfffo  er  fein  t>ater  petatobt, 
3)a§  er  im  feiner  lugen  glatobt 
9laä)  aß  feinem  Regeren.  —  [Bl.  346] 
"Hfo  ge^gt  ber  jung  ©tolenftrigel  ane, 
SBie  er  mit  fdjalcffjetjt  barnad)  toürb 
©in  burdj  briebener  mone. 
SBie  man  ben  fprid&t:  e3  prent  pfy  jetjtt, 
2BaS  jtt>r  nefel  toil  »erben. 

1548  Januar  9. 


51.    [S.  626]  S)er  maier  mit  bem  bumprobft. 
3m  rofent^one  #an8  <3ad&fen. 
t. 
1>8B  3tegen$purg  ein  maier  fafe, 
Jj  S)er  |et  ein  toetjb  fdjön  öbermafe, 
^  SBar  bod()  an  iren  eren  ftet. 

451  (2584).  MG  10,  BL  12.  Nach  M  9,  S.  626.  —  Quelle 
int  das  Gedicht  zu  sein,  das  A.  v.  Keller,  Fastnachtspiele 
dem  fünfzehnten  Jahrhundert.     Bd.  3,  S..1180  bis  1183 

.  Sacht,  Schwanke 4.  21 


\ 
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fßmb  bie  ber  tljumproBfr  puelen  bct 
5  SBnb  toolt  ir  trierfcig  gulben  fdjaffen, 

Sa$  er  ein  nadji  pet)  ir  mödjt  fdjlaffen. 
Sie  frato  bct  e$  bem  man  anjagen. 

Ser  maier  bet  mit  ir  ratfdjlagen, 

SBie  fie  ba$  gelt  jö  toegen  predjt, 
10  Sin  eren  bodj  plieb  tmgefd)med)t. 

(Stttfidj  ba  tourt  ir  glocf  gegoffen 

Sftit  einem  rjifierlid^en  poffen. 
Sie  maleritt  bie  fd)i<ft  ir  maib 

S»  bem  tfjumprobft  mit  bem  pefdjaib, 
15  3r  matt  »er  gangen  aber  felbe, 

SaS  er  fem  tmb  predjt  mit  ba3  gelbe. 

Ser  tljumprobft  !am  tmb  ba3  gelb  prad&t, 

Sßetj  ir  jb  fdjlaffen  bie  ganfc  nadjt. 

Sie  fralü  priet  ein  §uen  önb  fub  trifdje, 
20  £ie$  ben  tljumprobft  fifcen  gu  bifd&e. 

2. 

Sem  maier  toart  geben  baS  lofe, 

Ser  fam  mit  eim  gepoüer  grofe, 

$t)  Köpften  an  fein  aigen  §au£. 

Sie  frato  fyradj:  „£er,  mein  man  ift  bau$." 
25  ®r  ft>rad&:  „  D  frato,  too  fol  td>  $ine?" 

©te  fpradj:  „£err,  folget  meinem  pne 
SSnb  jiedjt  eudj  mneter  natfet  abt 

SSnb  fteltet  eud)  nur  palb  Ijinabe 

Snter  bie  pilb  in  bie  toertfftat 
30  SSnb  ruert  tuä)  nit,  obgleich  furgat 

äßein  man  mit  feinem  toafen  toitbe; 

©o  meint  er,  ir  feit  audj  ein  pilbe." 
Sa«  gfcijadj.    Sie  bet  bem  maier  auf,  [S.  627] 

©r  ging  in  bie  toercfftat  Ijinauff, 
35  Sagt:  „@in  pilb  fol  id)  etm  öerfauffen." 

Ser  pfaff  ftunb  audj  imter  bem  Rauften. 

abdruckt.  An  demselben  Tage  schrieb  H.  Sachs  die  Spruch- 
form Band  1,  S.  294,  Nr.  101  =  nr.  2585.  Vergl.  Eeinh. 
Köhler,  Kleinere  Schriften.    Berlin  1900.    Bd.  2,  S.  4691 
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2)er  maier  fpradj:  „®a3  pifb  mer  fein, 
28er  im  oerbcdt  fein  jd)am  allein. 
©3  ift  ein  fcfjant  üor  erbern  fratuen! 
Sang  mits  ^eijljri,  ta$  im3  abkamen!" 


3Me  fraro  fiprad^:  „Öa§  ba£  biitg  nur  reden, 
Süi  bie  pemrin  bie  tkd)t  brin  fteden." 
2)ocr)  langt  fie  im  ba£  pct^el  tjer, 
£>a£  er  iro£  attjaiut-    ®a  flodp  ber 
Efmmprobft,  ftieö  ettidj  pitb  banriber, 
Soff  nadet  auS  bem  Ejaufe  roiber, 

ffom  nadat  ^t>  feint  tjau£  getoffen, 
5>ag  er  on  al§  gefer  fanb  offen. 
3>er  mafer  Heff  im  ljinben  nadj 
$nb  fdjrir  imer;  ,P§att  auf  tinb  fat^!" 
SBnb  ftofjfet  an  bc£  irjinnprcbft  Pforten 
ÜBnb  fdjrir  hinauf  mit  biejm  Worten: 

„äßir  ift  ein  pilb  enttoffen  rein." 
Ser  t^um^robfi  frfjri:  „Saft  eS  guet  fein! 
3<|  roif  eudj  fymtberl  gulbm  fegenden, 
£3nb  buet  ber  bing  nit  mer  gebenden1/ 
Ser  mater  nam  ba£  adltkff  on 
Sßnb  ging  gar  freubertteid)  fearooit.  — 
Slfo  geü  manefj  rcetyb  eim  ein  fcfj läppen 
SBnb  rjeitdt  im  an  bie  normt  färben. 

Slnno  falutiä  1548,  am  30  tag  Samtatti. 

452-    J)te  brerj  (d)oItff)aftigen  ftitbenten. 
3n  ber  abcnteuernieiS  £au&  5ol$cnÄ. 
1. 
^^?Ret|  fdjreiber  ^ngen  über  fett  . . . 

1548  Januar  30. 


452  (2586).  MG  m,  BL  13,  Abschrift  Dicht  vorbanden, 
entsprechende  8pm  enge  dicht  datiert  von  demselben  Tage 
!d.  1,  B,  2U6,  Nr.  102;  dazu  Bdt  2,  8.  XV  und  Nümb«i«t 
üchrift  a  B9. 
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453.    2)er  pfaff  in  ber  toolfä  grueBen. 
3n  bem  rofen  tljon  &an&  ©ad&fen. 
l. 
/%f;3tt  cbclmon  in  granden  fafe, 
IIT  2)er  ain  fcr  gueter  toaibman  toafe. 
^^  9Der  Ijet  ein  frafoen,  fdjon  tmb  jart, 
2)ie  mit  bcm  Pfaffen  puelen  toavt, 
5  2)er  alnadfjt  burdj  ba$  hinter  tljore 
3n3  fdjloS  fom  l)aimlidj  tmtb  jtoölff  ore. 

2)a3  toart  entließ  ber  iundfijer  inen 
SSnb  lieö  Ijaimlidj  graben  mit  finen 
5ttin  toolfs  grueben  Ijart  aufen  fuer 
10  2)e3  fdfjlofeS  grofe  Ijintre  iuer, 
Sßaut  jtt)  aim  fober  brauf  ein  enten 
Snb  t|ei  nriber  in3  fdfloS  fid&  »enten, 

SSnb  ging  fd^Iaffen  nadj  bem  nadjtmal 
SSnb  lies  bie  fratoen  in  bem  fal. 
15  6r  fielt  fid)  in  ain  famer  laben. 
3)a  fam  ein  toolff,  im  felb  jto  fd&aben, 
3tt>  füedfjen  ba  bie  narung  fein, 
Soff  jto  ber  enten,  fiel  hinein. 
Sie  napet  buert  Dil  miber  niber 
20  SBnb  pebedtt  bie  toolfä  grueben  ttriber. 


2lfö  e$  nun  toar  t>mb  miternadjte, 
2>er  pfaff  fid^  auf  bie  pulfdfjaft  machte,  [Bl.  348*] 
©d^Iaid^  jfo  bem  fdjloS  geleidfj  tote  öor. 
8118  er  fam  jn>  bem  ^intern  tljor, 
25  2)a  fiel  er  audf)  in  bie  toolfS  grueben; 
SSor  fordet  fein  Ijar  gen  perg  im  ftueben. 

S)ie  fratt)  lang  »artet  auf  ben  pfaffen 
SSnb  tljei  palb  mit  ir  maib  berfdjaffen: 

453  (2592).  MG  10,  Bl.  18.  Nach  *M  11,  Bl.  348.  - 
Quelle  auch  für  das  Spruchgedicht  von  demselben  Tage, 
Bandl,  S.  298,  Nr.  103  =  nr.  2593,  ist  Hans  Rosenblüts 
Schwank  Nr.  9 :  Von  der  Wolfsgruben.  —  Vergl.  Joh.  Bolte 
zu  Wickram,  RoliwagenbftchMu.,  Kap,  46. 
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„®e  faitf  bto  dttent  f)inben  naftä! 
30  ©c^am,  taen  kr  pfaff  bod?  fümb  5m  fjaiä!" 

®ie  matb  fd^ltc^  fjinben  naul  bor  allen, 

^ct  aurf»  in  bfe  raütp  grueben  fallen. 
Ate  bie  maib  aufen  mar  fo  long, 

£a  njftrt  ber  framen  fjaiinlic^  pang, 
35  Dadjt,  bei  pfaff  madjt  mit  ir  ain  Ijaiuffen, 

|>ueb  fidEi  auf,  luolt  entgegen  faiuffen, 

©djfitfj  tjinben  naträ  ^aimfirf)  tinb  ftit 

äfttb  antf)  in  bic  nwffSgruc&en  Dil 

33a  roart  in  allen  angft  üon  f^en; 
40  Qr  freub  berietet  mart  in  f<$m«jnt. 


$tte  ber  juntffjcr  ba§  ttrittyret  Ejete, 

üftadj  ir  frcuntfrfjaft  er  jdjtcfen  bete 

33nb  ^aigt  in  an  ber  fratven  biiecf. 

$)ie  frennt  erfdjraden  ob  bem  ftneef, 
45  ©rpaiim  bnd)  bem  wtib  genaben, 

2)al  er3  |tn  He£  on  lcifceä  fdjaben* 
SIbcr  bem  Pfaffen  üiipefdjciben 

SieS  er  paibc  nieren  aüfdmeiben* 

®en  ain  tieö  er  tjenrfen  an  fjate 
50  35er  ntaib,  tmb  ben  anbren  itad&ntate 

Öic3  er  pet)  feinem  pd  aufwenden 

©eint  meib,  ber  fünt  bnrpetj  flu  banden, 
%&an  fie  ben  nieren  fcfyamct  on, 

3) er  bing  üurpa£  muefig  ffl  gon, 
55  3Soft  fie  üerliren  itit  ir  leben.  — 

Sp  muert  ibem  fein  Ion  gegeben; 

SBan  nefc^tein  ba£  mit  rjaben  j'djftg, 

ißnglueif  tii(  bing  fee^t  in  bie  ftrjreg,  [BI.  349] 

Söie  e£  bem  pf äffen  bat  ergangen, 
60  3)er  in  ber  tmrffs  grueb  mart  gefangen. 

3lnuo  füluti£  1548,  am  8  tag  Rebrüarii. 


454.  Der  Bitter  St.  Georg  am  Oelberg. 

454.    2) er  riter  fant  Sorg  am  ofyerg. 
3n  bcr  Ijagenpluei  gratoenlobS. 
l, 
Jf%@r  rittet  fant  Sorg  toare 
ll|  Slin  mal  jto  gaft  peim  got  Sadjo. 

S)a  in  fein  fucfcr  mofi  mad&t  fo  anbed&tig: 
910  jb  ber  IjeiHing  fdfjare 
5  @r  lüolt  gen  bur  bcn  otperg  bo, 
Siel  er  bor  amadjt  niber,  toürt  amed&iig, 

2)a$  er  am  ofyerg  läge  auf  gtoo  ftönbe,  [Bl.  359] 
©ant  SSrbanS  plag  in  fo  gar  uebertounbe, 
2)a3  im  all  fein  fin  bnb  bernunft  berfd&toftnbe. 

2. 

10      SSier  enget  jtt>  bem  armen 
Samen  alba  petj  finfter  nadji, 
Junten  in  bod)  in  feim  Ijarnifdlj  nit  fennen; 

Letten  fidj  fein  erbarmen, 
£ueben  auf  in  feiner  anbaut; 
15  dr  lunt  ficty  felb  nit  fennen  ober  nennen; 
SBolten  in  fueren  in  ba$  parabeife. 
Site  fie  ficty  mit  im  fdfjnmngen  auf  bie  reife, 
Sam  ©eniuS  geflogen  fdjnetter  toeife, 

3. 

<Sd)xxx  an  fant  $bxQtn  patbt, 
20  SRit  im  jtoen  fdjtoarjer  enget  pxafy, 

3)ie  toaren  gro3,  ftarcf,  landE  bnb  mtgeljetoer. 

454  (2600).  MG  10,  BL  29.  Nach  *M  11,  BL  358'. 
H.  Sachs  hat,  wie  schon  bei  Nr.  402  bemerkt  ist,  den  Band 
sehr  flüchtig  geschrieben;  auch  hier  steht  in  V.  5  ging  statt 
gen  M  5  und  M  8.  V.  22  mamen  statt  namen.  V.  26  2Jt6e8 
statt  ÜDMeft  M  5.  Dafs  V.  6  amad&i  statt  anbad&t  geschrieben 
ist,  wie  M  5  und  M  8  haben,  scheint  auch  ein  Ausnufs  gleich- 
giltiger  Stimmung;  denn  anbad&t  und  anbedjttg  sina  hier 
tiberall  in  schalkhafter  Weise  gebraucht  Auch  die  Weg- 
lassung jeglicher  Lesezeichen  bis  zu  toört  des  sechsten  Verses 
spricht  für  die  hastige  Art,  mit  welcher  H.  Sachs  M  11  her- 
gestellt hat. 
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3)ie  namen  mit  gemalbe 
©anl  3or9e!t  te  feiner  anbadjt 
5önb  fuerten  in  Ijinljaint  in  ba3  fe^fetuer. 
25      Sterin  er  puefen  mücft  in  angft  bnb  nnte, 
SJlÄeft  atu  bem  ftfjabnt  tja&cn  autf)  beit  fpole. 
Saritmb  fyuet  eudj  üor  35adjo,  bem  rücingote! 

9(nno  falutis  1548,  am  15  tag  ^ebritarii. 


455.    [BL  254]  ®a3  prnebermiS. 
3n  ber  nbetttcjncrköei*  g^en. 
1. 
^\2B  Seidig  im  colcgtim 
JJ  5ldjt  ftitbentm  in  einer  fiirn, 

®ie  durften  mit  rimmber  gleit!), 
Sliner  lüar  arm,  ber  ntiber  rekf), 
5  ©in  igfidjcr  fein  füft  peaaft, 
Htncm  gteidj  tüic  bem  anbren  galt. 

©in  alte£  tueib  ba3  lochet  in. 
Jftün  ^ct  iber  ain  pfunbern  fin, 
SKinr  a§  gern  bil,  ber  anber  ba$f 
10  9UJd  ir  piiT$  gefallen  ma<?. 

®rumb  ti>a£  in  bie  att  fodjin  foc^t^ 
9Ht  mtgebabelt  Reiben  mDrfjt. 

9Un£  tagcä  fie  Ijaimiidjcn  fragt 
£>cn  ain  ftubenten,  ba3  er  fagt, 
15  2Sa§  er  bodj  geren  effen  roolt. 
$)er  fet&ig  jagt  -jb  ir,  fie  folt 
<£rkt§  lochen  mit  atnem  fpeef ; 
25  a£  toer  für  in  ain  guet  gcfd)(ecf. 
£>ctt  anbern  fragt  fie  and)  gebüerft, 
20  Ser  jagt  ir:  „ttud&t  mir  roffcl  tetejtl*  [BL  254'] 


455  (2609).  MG  10,  El.  39.  Nach  *M  393,  BL  2&4, 
ergL  bt.  2610  =  Bd.  ] ,  Tsr.  !04*  das  in  den  meisten  Versen 
örtlich  übereinstimmt*  Dort  ist  auch  V.  25  paßt  zu  lesen. 
*  Quelle.  Pauli  Scbinipf  und  Ernet  Nr.  45ü  (H.  Qesterley 
268,  dazu  S.  52Ö). 
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2. 
$er  brit  IjieS  lochen  fte  ain  IjtrS; 

2)em  trirben  toar  nadj  frcbfen  toirS; 

3)er  fünft  toolt  roftig  gering  Ijon; 

2)er  fedjft  jaigt  patjrifd}  rueben  on; 
25  SDer  ftebent  foradj:  „SRir  morgen  pafylu 

„@elb  fubetffecf!"  fo  toolt  ber  ad^t. 
2)a3  alte  toeib  toar  ttfte  bof, 

Sßractyt  auf  ein  tag  jtjfamen  tool 

SBurft,  §ir$,  freb«,  gering,  arbeis,  foed, 
30  SRordjen,  rueben  tmb  futel  fted; 

5Da8  t^ecj  afö  in  ain  Raffen  jam 

SSnb  feejt  e3  jö  beS  fetoerS  ffom 
SSnb  e3  önter  einanber  fot. 

@3  toax  toeber  toeis,  fdjttarj  nod)  rot, 
35  ©unber  ain  totfbeS  pruebermuS. 

2)a$  bie  ftubenten  Ijart  öertruS, 

gragten,  toaS  fte  ba  fodjet  Ijet. 

2)a8  alte  toeib  antworten  ttjet: 

„3$  §Ab  wit  lochen  eudj  getoert, 
40  SBa§  eioer  iber  Ijat  pegert,  [Bl.  255] 

3. 
SBie  tdj  öon  eudj  periditet  pin. 
SBeit  ir  nit  §abt  ain  fopff  tmb  fin 
SBnb  in  fo  t>il  part  feit  jerftrefot, 
$abt  fain  tmter  eudj,  ber  gepetot, 
45  ©o  mueft  ir  biefeS  pruebermüS 
Sßillig  effen  jö  ftraff  tmb  püeS!"  — 

©o  ift  in  ber  gfetfdfjaft  all  frift, 
SBo  fain  obrer  nod)  orbnung  ift 
SSnb  fainer  tmtb  ben  anbern  gett, 
50  2)a  ift  jerfpaltftng  alle  jeit: 
2liner  itrit  rot  ber  anber  ptab, 
3)er  brite  gelb,  ber  ttyrbe  grab. 

SSnb  tt)irt  barau3  t»tl  mefoteret), 
Stoif^atten  fidj  in  trit  parkt), 
55  Storburd)  ain  gfelfdjaft  get  jö  grünb, 
S)er  Ijalb  ift  guet  jt>  atter  ftfinb, 


456.  Die  alte  Kupplerin  u.  a,  329 

Staä  man  in  gfetfcfjaft  umlief)  Üb 
Sßnb  aiiter  ömo  bnt  anbern  geo, 
©icfj  nriberfycnig  madj  niiuant: 
60  ©o  f)at  ir  gfetf^aft  lang  ficftant. 

£fnno  bmnint  1548,  am  21  tag  gcbruarii. 


€ 


456.    Sic  alt  cupUriit. 
3n  bem  rewtertonc  fhm  gfttfüd». 
L 
gn  gimcrmon  -  .  - 

1548  Wläxfr? 


*> 


457.     (Sarbion  mit  bcr  fnjjpa, 
3n  beut  fügen  teuic  £arber£. 
1. 
©in  parfüfcrcfl  jtt)  2Rat}ftmbe  ,  .  , 

1548  SMfaj? 


3 


458,    Eer  fdjuefter  mit  beut  fd&tegeL 

3n  bem  langen  ^offf^pn  .franB  aHnScajrfueiS.. 

1« 
U  Sanbj|ud  roav 

(Sin  fc^ucjtcr,  gar 

Sin  frolid^  man, 


456  (2622).  MG  lo,  BL  52'.  Eine  Abschrift  dieses 
Meistergesanges  ist,  wie  es  scheint,  nicht  erhalten,  —  Quelle 
wahrscheinlich  .  Paulis  Schimpf  und  Ernst  Nr*  408  (H.  Oesterley 
S+  24ü;  daail  8,  5 1  Ö>. 

457  (2623).  MG  10,  Bl.  53.  Eine  Abschrift  dieses 
Meistergesanges  ist,  wie  es  scheint,  nicht  erhalten.  —  Quelle: 
Paulis  Schimpf  und  Ernst  Nr*  f>4  (II.  Oesterley  S.  54;  dazu 
8.  480). 

458  (2Ü24).    MG  10,  BL  54,    Nach  WL 10,  Ei.  4Ä. 


330  458.  Der  Schuster  mit  dem  Schlegel 

®er  richtet  an 

5  äRand&erfetj  abentetoer. 
SlinS  öor  fafnad&t 

@r  im  aufbaut, 

StoS  er  fd&iS  ein 

Sie  gelten  Hein 
10  ®ro$  jolIen  tmgeljetoer.  [BL  481 
Sarein  ftedt  ein  pendfftoHen  öor. 

2H3  fidfj  bie  jeit  ju  truege, 

Sa3  ber  merbrum  ftain  Ijert  gefror, 

Sie  bauten  er  abfd&faege. 
15  3«  tem  baxnaty 

Ser  merbrum  fad& 

@ben  toie  ein  Ijotfc  flieget 

@in  patorenftjttel  er  anlegt, 

©ein  ljaubt  bebegt 
20  SRit  eim  fitfe  ljuet 

3$nb  fa^en  guet, 

®anfc  nadj  ber  patoren  reget. 

2. 

Ser  fdfjuefter  ttyum 

Sen  flieget  num 
25  *8nb  barmit  loff 

3n  ben  pfar^off, 

£rug  aud&  mit  ein  Ijotfcljacfen. 
Sragt,  ob  er  fott, 

§o!fe  fatoen  toolt 
30  SSnb  brieb  fein  bant, 

3n  tool  befant, 

©^uelt  offt  pfy  in  fein  padfen. 
Sie  Pfaffen  fpradfjen:  „®ifc  ju  bifd&! 

§ilff  ju  ben  glefern  fdfjatoen, 
35  |>Uff  effen  fragen  önb  fulfc  öifdfj, 

Saroatf)  tljue  tm3  Ijofyljatoen!" 

Ser  fdfjuefter  fturfct 

®annfc  önuerfurfet  [BL  49] 

©ein  flieget  auff  ben  offen, 
40  SJnb  barnadf)  ju  ben  Pfaffen  fa$, 
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9Kit  bxand  tmb  a§ 
Mit  allerlei) 
©uetem  gefpelj, 
8ur$tnet)Iig  mit  im  fofett. 


45      <äU  nun  bie  t)i$ 

©rmatalet  t& 

£)en  flieget  gro§, 

®q§  er  aerffoS, 

Sa  rtmrt  eä  übel  fluiden. 
50      «Sic  fc^incctteit  ba3 

3e  fenger  pa§, 

©er  fd^ueftet  fpet 

©idj  palb  aufbret, 

Sagt,  er  mö$t  tut  mer  brindfen. 
55      ®a  tuurt  ie  gröfer  bal  geftentf, 

Sie  trfvtffcn  ba  bmMofcn, 

Sendeten  mttfjer  bie  bifcf)  tmb  fieitd, 

Qu  k%  pfdjniütcitS  beit  ofen: 

Sa  ran  ber  brerf 
BO  fg  erat  er  feef 

9toc^  pappen!)aimer3  re  gel. 

SSamadj  funbenä  barauff  ben  ftiel. 

<5r[t  in  ein  fiel, 

3>a*  ber  breef  tyer 
35  Sumen  fenb  mer 

®c3  boEen  fc^uefter^  flieget. 

Stnito  jalutil  1548,  am  2  tag  SPtareiu 
V,  64  SSar  =  woher? 


332  459.  Der  Knecht  mit  der  Wahrheit. 

459.    3)er  fnedjt  mit  ber  marljeit. 

3tt  ber  gnmttoetö  gratocnlobS.  \v 

1.  ! 

/|f;3tt  purger  ber  Ijet  amen  alten  fnedfjte, 
1IT  3)er  ttmr  ainfettig  rechte 
^"^  SSnb  binet  feint  ferren  mit  allem  Pete. 
@in  anber  Ijerr  ben  fned&t  aud)  Ijaben  toolbc, 
5  3)a3  er  im  binen  folbe,  [Bl.  133] 
SSnb  fteHet  im  auti)  nadfj  mand&ertet)  toeiS. 

S)er  fnedfjt  farad^:  „8$ 
SBolt  ttrillictidf) 
3lu<$  binen  eudf). 
10  2ßit  fueg  fann  idfj  öon  meim  Ferren  nit  Urnen; 
@r  Ijat  mid^  aufgenfimen 
Stent.    3)arumb  idfj  nit  öon  im  abgeht." 

2. 

2)er  anttoort:  „%ä)  toxi  bidf)  tool  leren  eben, 
3)a3  er  bir  felbert  geben 
15  SBirt  örlaüb  gar  in  einer  ftirjen  jeit." 

3)er  fttedfjt  fpradf):  „SBie  fol  idfj  e3  faljen  one?" 
©r  foradj:  ,,©o  folt  im  tf)one! 
Sag  im  jö  aßen  bingen  bie  toarljeit!" 

ytit  lang  barnadt) 
20  S)er  $erre  f^rac^: 
„®el)in,  mir  fitedfj 

äRein  ^üelfc^aft,  ba3  idf)  Ijeint  pfy  ir  mug  fdfjtaffen!" 
S)er  fnedfjt  ber  funb  in  ftraffen, 
©pradf):  „fem,  tobtt  ir  nit  taffen  ben  epruedf)?1' 

3. 

25      S)er  §err  fein  jmelfdjaft  trriber  Ijolen  Ijiefe; 
S)er  fned^t  audfj  nit  abliefe, 
©agt  im  bie  ttmrljeit,  e3  »er  ein  eprueef). 
S)er  Ijer  f^rac^:  „2)to  ^ift  mir  öerroed&feft  tooren/ 


459  (2625).  MG  10,  Bl.  55.  Nach  *M  12,  BL  132'.  - 
Quelle:  Paulis  Schimpf  und  Ernst  Nr.  5  (H.  Oesterley  S.  18; 
dazu  S.  473). 
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3att  in  tmb  foratf)  in  jmren: 
30  „Qab  nrlaüb!  bir  ein  anbrett  Ferren  fueefj!"  — 
2Ber  nod)  ffet  ^ott 

SSttb  fagen  tuolt 

*ftür  bie  toarfteit, 

atBftri  and?  £etj  ber  fierfdjaft  palb  brfub  fjabeti. 
55  OTan  tfjuet  allein  pegoben 

Die  fjendjler  tmb  ({ffmatdjfer  ^u  bifer  seit. 

«[nno  fühlt«  1548,  [Bl.  133']  am  2  tag  SKürcti. 


« 


460.    SDer  fjeiudjlifd)  fnedfjt 
3n  her  JfintorfS  5H>oIfram& 
!. 
^n  fferr  ain  fjau^fnccfjt  ()ctte  ,  .  , 

1548  3flärä? 


461.     [BL  I29j  Skr  bot  (arg  man. 
3n  bem  fjcjftoii  £ati$cföfct& 

i. 

^J33  Slfdjenpnrg  ain  Ijedfet  fa£, 
Jj  (£in  reifer,  farger  Ijunbe, 

Sev  fett  ein  naä)t  tut  fdjfaffen  niod)t, 
SBat^t  int  pei  |ttt  tmb  fjere. 

®ie  fraro  in  fraget:  „Staä  ift  bir?" 
@r  faradj:  „3dj  benef  tjaiinbc, 
33a§  önfer  ijauS  mit  fjret?  nnb  brand 
(Sin  ;ar  üerfurget  tnerc, 

3Ben  mir  ain  mal  mit  bem  tjaujgjinb 


460  (2626).  MG  iß,  BL  56.  Eine  Abschrift  dieses  Meister- 
ssanges nicht  erhalten.  —  Quelle :  Paulis  Schimpf  und  Ernst 
r,  42  (H.  Oestcrlcy  S.  40,  dazu  S.  477).    Weudnuumt  i,ä& 

461  (2627).  MG  10,  Bl.  5G.  Nach  *M  189,  Bl.  129,  wo 
.  56  ber  ber  steht.  —  Quelle :  Pauli  Nr.  176,  S.  12 1,  dam  S,  4G4, 


334         461.  Der  Geizhals  kam  wirklich  zu  Tode. 

10  Sunten  öngefen  Reiben. 

SRün  l)ab  tdj  aufgefunben  fd^toinb, 

SBic  toir  ba%  fänben  treiben. 

SBen  Ijeut  ba%  gfittb  get  in  toeittperg, 

©o  ttril  iä)  midj  §er  ftreden, 
15  äte  feg  id&  bot.    ©o  müfto  ttttc^  jö  beden, 

@in  creuej  mir  legen  auf  bie  pritefl 

J8nb  anj&nben  jtoo  ftrjen. 

SBen  ben  Ijaimffimen  maib  önb  htedjt, 

©o  toirt  mein  bot  fie  fdjmirsen,  [Bl.  129^ 


20      3)a3  fie  muegen  bor  Jamer  gros 

SBeber  effen,  nod)  brinefen. 

©o  ttrirt  ba8  mitag  mal  erfpart 

S)en  fttmb  ttrir  av&  ba$  jare." 
3)ie  frato  ber  fad)  gancj  koiUig  ttmS; 
25  3m  geicj  tljet  fie  and)  finden, 

§alff  rieten  an  bie  pljantafetj, 

3Bi3  angefdjtagen  wäre. 
2U3  ba£  gfinb  t)aim  fam  ömb  mitag, 

Sie  fraio  fa8  pet)  ber  leidje, 
30  SBainet  önb  fuert  ain  grofe  flag, 

5)a3  gfinb  toart  tratorifleidje. 

@in  fnedjt  fprad),  fie  folt  rieten  on, 

3)a3  fie  in  toeinperg  fernen. 

©ie  fprad):  „SBoft  ir  be3  effenä  tnä)  nit  fd^emen 
35  3n  alfo  grofem  Ijercjen  laib?" 

„3)er  jünger  $at  tm§  pfeffert", 

©pradjenS,  „flagt,  fo  lang  als  ir  tooft, 

©ebt  tm$  nur  bor  jö  effen."  [Bl.  130] 


S)ie  frato  rueft  palb  jö  effen  jto. 
40  3ltö  jt)  bifd)  faffen  patle, 
S)a  gebaut  im  ber  böte  mon: 
SJmb  fünft  mein  anfdjlag  toaffe. 

2Bie  toen  idj  iejunber  auf  fe$, 
SBurbenS  erfdjreden  alle, 
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t5  3r  faineS  effen  mer  for  fordet. 

3n  bem  bcr  bot  auf  faffe. 
3)er  ain  fttecfjt  fd^Ifieg  in  mit  bem  farft 

8fo  topft,  ba$  er  ftd&  ftrecfet, 

3)ie  frato  fd&raty:  „D  bto  fdfjatdf,  tüte  barft 
SO  SRein  man  fdjfagen  oerbedfet?" 

©r  fprad):  „3)ein  man  toar  for^in  bot; 

3)er  beioffel  nur  öejiret 

2)en  leib,  fyat  fid(j  in  feiner  l)etr>t  oertrrirret. 

S)en  felben  id(j  öertrieben  Ijab. 
55  %xatD,  bandEt  mir  ber  genaben!" 

SKfo  lag  bot  ber  Ijedfer  farg, 

§et  ben  fyot  jö  bem  fdfjaben. 

Slnno  1548,  am  3  tag  SRarcii. 


<E 


462«    3)er  ebelmon  mit  brei  ftainen. 
3u  ber  gugroetS  £.  gfrauenlo&S. 
1. 
3n  ebelmon  fam  auf  ein  fcljIoS  gerietten  . . . 


1548  m&xi? 

463.    3)er  patoer  mit  bem  fd&acj. 
3n  bem  Ijoftone  Sorg  (ScfjitferS. 
3. 
3n  patoer  ging  burdf)  ainen  toaft 
3n  ainem  tointer,  ber  ttmr  faft, 
ganb  öntljer  ainem  Räumen 

462  (2628).  MG  10,  Bl.  57.  Abschrift  nicht  erhalten.  — 
aelle:  Paulis  Schimpf  und  Ernst  Nr.  164  (H.  Oesterley  S.  115; 
izu  S.  492). 

463  (2632).  MG  10,  Bl.  60.  Nach  der  Berliner  Quart- 
tadschrift Mg  Nr.  583,  Bl.  160',  die  freilich  nur  den  Meister- 
teang  bis  zu  V.  17  enthält,  während  Bl.  161  fehlt,  und  Enr. 
&2,2.  —  Quelle:  Paulis  Schimpf  und  Ernst  (hg.  von  H.  Oester- 
7  Nr.  179,  S.  124;  dazu  S.  494). 


€ 
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(Sin  gulben  ligen  in  bem  grafc; 
5  (Sr  badfjt:  ein  fdfjafc  gebeutet  bafj, 
SSnb  bet  fidfj  nit  lang  faumen. 

äRit  aincr  ^atoen  er  ein  fdjart 
SSnb  in  bie  erben  gruebe, 
S)ie  toax  gefroren  atfo  Ijart; 
10  Qu  fdfjtoifcen  er  anljuebe. 

Site  er  hinein  tjet  graben  auff  brei  flaffter, 
Sftit  fernerer  arbeit  affter, 
3fanb  er  ein  feffel  tool 
©ut  alter  gulben  öol. 

2. 
15      Sftit  angften  grofj  er  im  nadfjfon: 

3)af$  gelt  idj  nit  atö  bragen  fon. 

©o  iü)  ainä  t^aitö  lafc  liegen, 
©o  fummen  leut  mir  ju  tmljeil 

SSnb  tragen  §eim  ben  anbem  teil. 
20  Snn  bifer  angft  önb  friegen 

&6rt  er  fetner  nadfjpatoren  bret) 

£>olfcl)att>en  in  bem  toalbe. 

©r  rufft  jn  tmnb  bat  fie  barbet), 

3)a8  j[r  ein  jeber  balbe 
25  ©in  fadf  mit  gulben  in  fein  f)aufc  toott  tragen. 

5)a3  tljettenS  \m  jufagen 

trugen  ba8  gelt  Ijinaujs, 

5)od&  jeber  in  fein  Ijaufc. 

3. 
3113  nun  ber  patotx  tarn  ju  Ijaufi, 
30  2)er  bie  gulben  §et  graben  aufj, 
$)o  fanb  er  feinen  brinnen. 

211S  er  anrebt  fein  nadfjipaum  frei}, 
2)o  laugneten  fie  pn  aH  bret), 
ftunbt  \x  feint  nichts  abgtoinnen. 
35      Sllfo  toart  j[m  nidfjt  mer  baruon, 
3)enn  nur  arbeit  önb  graben.  — 
Sllfo  gefdfjidfjt  nodfj  mannen  man. 
S)er  aud)  fein  ru|(e)  mag  Ijaben: 
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(?r  Jdjart  tmb  fra^t  mit  reifen  tmb  mit  tttanbern, 
40  Keift  c$  gu  fam  eint  anbern, 
SBnb  jin  mirt  bijer  ^cit 
Stfidjtä,  bann  mid)(t)  tmb  arbeit. 

1548  m&tl  9. 


464.    2>er  untrerer  mit  bem  prebiger. 
3n  ber  flamroetfc  SMfvamS. 
1. 
H|  3n^matt  ain  reicher  purget  fa3 
/4   3U  prebig  unb  ba  ljorcn  was 
^     £ie  nmdjvcr  gar  berbammen, 
W\t  groffc  (iinb  ber  luudjer  iueu, 
5  Seife  tmbe  fei  pbftür^t  ber 
ffiicff  in  ber  fjctlc  flammen, 

SDt*  ourger  ben  prebiger  lub 
2)eS  nadfjtg  mit  int  ^u  cfjen. 
Statt  tuor  er  gar  ein  reicher  3uk 
10  Site  fie  nun  waren  gkffen 
SEttit  anbren  gefien  aud?  51t  biftfj, 
®o  branden  fie  ben  fülen  iüein 
JGnb  äffen  gut  milbpret  rmb  fiftfi. 

2. 
3)o  fing  ber  feurger  atfo  an: 
15  „£>cut  fjaEt  ir  ein  fcf/arf  prebig  tfjan, 
3)ie  roudjrer  rcbliri?  broffen, 

Sie  alfo  ligen  in  beut  gei^ 
Wit  gerfien,  foren,  torin  unb  tociä,  [S,  855] 
Sein  boben  fjafien  offen, 
20      S£  gelt  bann  ettoann  uoefp  fo  nil, 
SBol  gfelt  mir  euer  fere, 
©in  gnlben  id()  eudj  fdjeiufni  toif, 
S)ut  foldjer  prebig  mere! 


464  (2633).  MG  lu,  El.  61.  Nach  M  5,  &  854.  VergL 
Bd.  3t  S.  173,  Nr,  74,  4.  —  Quelle:  Pauli  Nr.  102  (H.  Oesterley 
S.  129  und  495). 

U.Sicbi,  Schwanke  4,  -^ 
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SBann  ir  fie  gleid&  nodj  beffer  rfirt, 
25  SBic  ber  ttmdjerer  leib  *mb  fei 
3n  bic  IjeHifdjen  flammen  fürt!" 

3. 

3)er  pfarljerr  forad():  „3Bie  mag  ba$  fein? 
S3on  end)  fagt  bodfj  bie  gan§  gemein, 
3t  but  aud^  teurer  breiben." 
30      2)er  ttmd&rer  foradE):  „3a,  ba$  ift  fear, 
3d&  l)ab  getemd&ert  mandjeS  jar, 
SBit  nod^  ein  ttmd&rer  bleiben. 

SSnfer  imtd&rer  ftnb  nnr  jn  ntt, 
San  mid&  fdfjier  nitner  neren. 
35  3)arnm  td£)  eudfj  fyt  Ionen  teil: 
3r  folt  bem  ttntd&er  toeren. 
Ob  ix  eins  beifö  Iteffcn  bauon, 
©o  mod&t  iä)  fumen  andfj  barju, 
SRocI)  bafi  fd&inben  ben  armen  mon." 

1548  SRörj  9. 


465.    Sie  jtoen  öngefdfjaffen  renter. 
3n  bem  fd&acgtone  &.  Stogete. 
1. 
^JSB  Stör eng  fa8  im  toetfd&en  lanb 
Jj  ©in  maljter,  ©ioto  genant, 

3)er  conterfetjen  funte 
©in  mengen,  gleid^  ate  ob  er  lebt, 
5  ©in  üoget,  tote  er  im  luft  fdfjtoebt, 
3)en  ftfd)  in  meereS  grunbe, 
S3nb  aäc^  fdfjnel  tmb  runbe. 

9?un  aber  ttmr  er  öon  perfon 
©in  furfcer  bäuerifdjer  mon, 
10  ©in  nafen,  Ijadfent  frombe, 

465  (2634).  MG  10,  Bl.  62.  Nach  der  Weimarer  Folio- 
handschrift 419,  Nr.  569,  BL  490'.  V.  21,  die  Reimzeile  zu 
V.  17,  ist  ausgelassen.  —  Quelle:  Boccaccios  Decameron  6,5 
(A.  v.  Keller  S.  390  f.). 
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Sßnlönnenber  geberb  &nfa  fit, 

©ta^et  bnb  bnberebet  mit, 

§ätt  bodj  ber  fünft  ben  turne 

3ft  ber  roett  um  tmb  rnne. 
15      Stndj  mar  ein  jurift  on  bem  tnbe, 

Storeto  SRabata  acnennte, 

£)er  in  juriftereti 

3Bar  jpot  gelehrt  önb  ganj  fünft  reitf),  [BK  491] 

©a3  im  lanb  tüar  tut  feinet  gkid). 
20  SDlan  ^olt  in  Jueit  mtb  ferre, 


3n  brauet  mandj  grofer  fjerre. 

2. 

SDücf)  üoit  leib  and)  fo  tongeftatt, 

©leid?  mie  man  ben  (Sfopum  matjlr, 
25  ßurj,  MI  Jen  t  ünb  ei  (grabe, 

SKtt  einem  breiten  angefitfit, 

©ein  xnd  toax  Irumb  tmb  jjöferidjt, 

5)odj  roaä  er  reitf)  an  fjabc. 

@in§  tageS  fidj  begäbe, 
30      S)a£  er  in  grofer  Jummerl)i| 

Jpinauä  ritte  auf  einen  fij). 

Sffun  er  gar  üebet  fafe 

Qu  rp^,  on  reubtertft^  gefrerb, 

33 nb  nxarb  im  audj  tjincfenb  ba§  pferb. 
35  9113  er  nun  auf  ber  ftrnfje 

SBieber  am  f)dmmeg  rcafe, 
3)a  fam  fe|r  ein  gn>fer  plajjregen. 

üftun  fanb  gtoreto  unterlegen 

3>en  matjler  obgenant 
10  9Kit  feiner  reuteret)  gegiert, 

3ni  eben  gong  gletdj  gefiofiert. 

©ü  rittenS  mit  etnanber, 

Snr^nefeet  gar  mar  ir  getuanb 

SSom  regen  betjbefanber, 

3. 

15      SSnb  raaren  betjb  mit  fotlj  bestrebt, 


340  466.  Der  zerzauste  Buhler. 

3)a$  attentljaiben  an  in  Hebt, 

3r  felbft  muften  fie  lacfjen. 

gforeto  forad):  „2Kein  ®ioto, 

SBer  bidfj  jefet  reuten  fedfj  alfo, 
50  Jrief  nafe  in  aßen  fadjen, 

S3eft>rifct  mit  ben  fotl)  ladEjen, 
©laufet  nit,  ba3  bu  toärft  in  ber  toelt 

3)er  berülptft  tna^Ier  obgemeft." 

2>er  maller  forad&  mit  tiften:  [Bl.  49 r] 
55  „SBer  bicf)  audf)  fe§e,  meinte  elj, 

S)u  fünteft  nit  bog  cbc, 

§ieft  biclj  für  fein  iuriften, 

äßegnt,  bu  fünft  e  fiaU  mifien." 
Sllfo  bejahten  fie  einanber 
60  äßit  geteidjer  münfe  betjbefanber, 

SSefdfjreibt  [Sodann]  ©ocatiuS.  — 

&ie  fie^t  man,  baä  ber  fünften  fd&afc 

§n  fdjfedjjtem  leib  oft  tjat  fein  pta1$, 

SDem  manS  nit  ju  tljut  trauen. 
65  35arum  man  nit  urteilen  mu8 

3la<fy  bem  äußern  aufbauen. 

Slnno  fatutiS  1548,  am  10  tag  SRartii. 


466,    [Bl.  250]  3) er  tool  ersauft  pueier. 
3m  fd&toarjen  t§on  be$  SSngelerten. 
1. 
jT^SKet)  maier  malten  auf  eim  fd&IoS 
jMJ  2)em  ebelman  ain  fale. 

3Der  ain  fidf)  ruemet  piifdfjaft  gro$; 
SBo  er  ttmr  ueberale, 
5  @r  alle  toeib  nur  pulen  toolt 
SSnb  fidf)  ein  jmeler  fdfjrieb. 
3)rümb  Ritten  in  für  ain  bantman 

466  (2635).  MG  10,  Bl.  63.  Nach  *M  193,  BL  2* 
Vergl.  62.  Fastnachtspiel  =  nr.  4272.  —  Quelle:  Bocc&cci 
Decameron  9,  5  (A.  v.  Keller  S.  561). 
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©cht  anbcr  jtoen  mit  gfelen, 
Statuten  in  |aimltc^  baxft  on, 
Detn  im  ain  lueber  fielen: 
$a$  ebel  toeib  er  puelen  folt; 
SBan  fie  l)et  in  fd&wt  lieb. 

SBie  ^>alb  ber  nar  fein  geigen  pradjt 
®nb  ber  eblen  fratoen  ^off^rt. 
Sie  t§et,  fam  l)efe  fein«  geigen«  adjt, 
Oft  §t>  im  ein  ben  fal  foacirt. 
SDie  jtoen  fetten  fie  ab  geriet 
3luf  ben  ainfelting  läppen; 
Stuf  in  toarff  fie  oft  ir  gefixt, 
©traift  im  an  bnarren  foppen; 
©te  tljet  gleid&,  fam  Ijet  fie  in  tjoft; 
SDaS  fte  ein  jeitlang  brieb.  [Bl.  250'] 

2. 

®er  ain  gfel  fpradf):  „3)ie  fd&toarcjen  fünft 
San  tefj  ber  jatoberetje, 
SDa$  fie  au«  rechter  lieb  tmb  gttnft 
Dir  mfiS  nadf)  latoffen  frcQc. 
ßafiff  §in,  pring  mir  ein  flebermauS, 
(Sin  gtoeid&t  liec|t  mtb  toetjratocl)! 

Ä13  ben  id&  bir  ain  seiet  fdpeib. 
Sßalb  b&3  mit  tljiteft  ömbfangen, 
©o  m&$  nad^  lauffett  bir  ba3  toeib." 
SDer  nar  loff  mit  verlangen 
9ted(>  biefen  bregen  bingen  au«, 
$rad^t  fie  §t>  beut  gepratr>d&. 

Äl$  palb  im  ber  ein  jettel  fd&rieb. 
S)ie  fratoen  er  barmit  ömb  fing, 
SSermaint,  fie  mfieft  in  fjaben  lieb. 
3n  ain  alten  ftabel  er  ging, 
SDie  frato  loff  nad&,  be$  toart  er  fro, 
SDie  in  tmtbfangen  toafe, 
Snb  toarff  in  ttiber  in  btö  ftro 
Snb  gritling  auf  in  fafe, 
Drftdft  in  med&tig  fyaxt  nadfj  ber  pafiS, 
«m  ruedt  im  Hebt  ber  pa&<$.  [Bl.  25 1} 
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45      Stun  fetten  fie  peftelet  öor 

©ein  toeib,  ba§  fam  getatoffen 

SJnb  rie*  auf  ba$  alt  ftabel  tljor, 

ganb  bie  jtoat)  ob  aim  fymffen. 

3)te  ebel  frato  bic  foff  barfon; 
50  ©ein  toeib  placjt  int  tjnä  Ijar. 

@r  erfdpaef,  fönt  fidf)  bereit  nid&t, 

fOlxt  fraegen  önb  mit  freien 

StorieS  fie  im  fein  angefid&t; 

&to  fasert  fein  gtoen  gfellen, 
55  S)ie  ebel  frato  önb  ebelmmt 

§aimlic^  öerporgen  gar 
J8nb  Iahten  in  be$  famtfflS  genug. 

S)er  man  im  ftro  lag,  fönb  aüff  nit, 

3)a3  toeib  mit  fetoften  in  in  fd&töeg, 
60  3fe  ^ölff  lain  troen  nod)  fain  Jrit 

SCfö  e$  nun  Ijet  geioeret  lang, 

SoffenS  imb  namen  friebe, 

©ein  toeib  nodfj  imer  auf  in  brang. 

9?ad)  bem  ber  man  abfd&iebe, 
65  äRüfi  mit  feim  fegbetoffet  Ijaimgon, 

SSnb  tool  erjatofet  toar. 

2tnno  [fafotiS]  1548,  am  10  tag  ERarctt. 


467,    [Bl.  141]  S)er  ©dfjtoab  önb  [ber]  $a^er. 

3n  bem  Ijoftrm  2Jtorner$. 
1. 
/jiTStt  Sßatjer  tmb  ain  ©d&toabe 
IIT  SBoIten  mit  einanber  gen  8ld^. 
^■^  SBo  fie  ba8  pfenbert  paibfam  afen  bbertag, 
©o  frag  ber  5ßatjer  ttrie  ein  fd&toein, 
5  5)er  ©dfjttmb  jrfieb  Jüngers  bot. 
SlinS  abenfe  fidf)  pegabe, 

467  (2637).    MG  10,  Bl.  64.    Nach  *M  189,  BL  141,  wo 
V.  60  patoren  statt  Sßatjren  steht. 
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Ob  ber  fnppen  ber  SdjmaSe  fyraaj: 

fr333etd^er  öfter  iit  aincm  atnt  fprecfjen  mag: 

gtaifd},  flaifd),  bct  frc*  ba3  flatfcfj  allein;" 
10  $er  ?ßaJjcr  foracfc:  „3a  tuol." 

®er  ©^tüa6  fing  an:  H3faiftf),  flaifcfy  ftaifdEj,  flptfd^, 

$Iatf4  ftoif4  flai(4  fCalfdg,  fkifcfj,  ftaifa),  fo  lang 

©r  nur  futtt  Ijabcn  atten, 

SSttb  fad*  bcu  ^Satjrcn  an  gar  fttang, 
L5  ©adjt:  bro  pift  mit  bcr  jungen  lantffain  uBeral. 

£>er  Ißaycr  nadj  ben  baten 

©pradj:  „ftfaifcf),  fMdj  fpmbert  bntofeut  mal." 

larntit  ber  Sßager-  bem  ©djroafien  ba§  flaifdj  ßbgtumt 

SBnb  fra$  t$  in  ben  rächen  fein; 
20  Satoer  fad)  fein  gefton,  [Bl.  141'] 

2. 
Kid  fie  ftxrt  toten  eine, 

gin  graten  man  fjer  tragen  fjat, 

®er  ©cfjuxib  madjt  ein  anjdjtag,  war  in  bem  maul 

Satfjt:  ben  ^atjren  idj  laichen  mit,  [nit  faul, 

25  SEije  er  mir  bor  fjat  tljün, 

©pract):  „3)er  prat  tft  jp  ([eine. 

3$  mit  geben  ain  furjen  rat: 

Stau  iber  ain  ort  mn  bem  praten  in  ba3  maüt, 

SSnb  ttJÖHen  giften*    Söer  ben  bit 
10  £era6  reift,  fol  e3  tjon." 

2)er  Sdjhmb  ben  feinen  borteit  füdjt, 

SQÖeit  er  ain  grefe  gofcljen  i)ttt 

gaft  frfjir  ben  falben  praiett 

®er  5ßatjer  in  aua)  faffen  ttjet, 
15  ^Saiö  bie  jen  jam,  fprad):  „§aft  ben  graten  gfaffet 

£>er  ©äjhmb  gauc^  ungeraten  [ba?" 

SÄaiS  auf  fein  maut  bnb  fprödj:  tt%a,  ja". 

3n  bem  jug  im  ber  Sßalje*  ben  graten  fjinauJ, 

graS  in  aftain,     3)cr  ®d)iuab  mart  ftit, 
10  3)er  angft  fdjroaW  brang  im  aus,  [Bl.  142] 

Suer  an  bem  SRcin  Ijinabfe]. 
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Sto  funbenS  frieden  pafanen  t>iT. 

Ser  ©d&ttmb  ftradfj:  „9Kit  frieden  [fafct]  im$  locrbcn  flc- 

2)er  %at)tx  foracf):  „SBaS  i$  für  bing?  [W' 

45  ®ad)  ix  mein  lebtag  nie/ 

3)a  gebaut  im  ber  ©dfjttmbe: 

2lm  Sßatjren  idf)  midj  redten  mit. 

3)en  ißatjren  paib  auf  ainett  toeiben  foppen  toeijt, 

2)er  gar  not  magert  feffer  l)ing, 
50  8$nb  $ie3  in  effen  bie. 

3)er  ©d&toab  ftieg  auf  aitt  frieden  paim 

SSnb  af  fidj  audfj  ber  frieden  öot; 

2)arf&er  frag  matjen  feffer 

3Der  5ßatjer  tmb  feüt  fie  nit  tooL 
55  S)er  ©d&toab  foradf):  „Sßatyer,  toie  fd&medfen  bie  frieden 

S)er  Sßa^er  f^rad^:  „2>tt>  f d&teffer,  [bit?w 

@3  fint  toot  frieden,  toeü  fie  mir 

herauf  frieden  im  §atö,  e  id(j  fie  red&t  l)ab  ga$?" 

SHfo  ber  ©dEjttmb  fidf)  gar  geling 
60  2lm  Sßatjren  redfjen  toa$. 

2Inno  fatutiS  1548,  am  12  tag  SKarcii. 


468.    2)er  fpüler,  Queller  ünb  brindter. 
3n  ber  ftfber  toetS  &an8  ©adjfen. 
l. 
/I5@r      üd^  ein  fauffman  fafe 
nFl  3^  5ßauia,  ber  toafe 
**)  ©ar  reic^  ober  bie  mafe; 
&et  g(e)tnadf)f(e)ner  fäne  bret). 

468  (2640).  MG  10,  Bl.  67.  Nach  *M  8»  BL  292'.  Die 
Nürnberger  Handschrift  Will.  III  784,  Bl.  501  hat  die  Ueber- 
schrift:  ©in  ftriler,  buier  ünb  fauffer  brety  lafterljaffte  brfiber. 
—  Quelle  wie  für  das  fünfte  Fastnachtspiel  =  nr.  667:  Ein 
Künstlich  höflich  Declamation  vnd  hefftiger  wortkampff,  zanck 
vnnd  hader  dreyer  brüder  vor  gericht,  Nämlich  eins  Sauffers, 
Hurers,  vnd  Spielers  . . .  Von  Philippo  Beroaldo  in  Latein 
gestelt,  verteütscht  (von  Sebastian  Franck).  1531.  Ntirmberg, 
Fr.  Pevpus.  4.  Gleichzeitig  fanden  sie  Wilhelm  Thon  und 
Siegfried  Szamatölski;  sieh  Werke  (Tüb.),  Band  21,  S.  369  f. 
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5      Ser      ein  ein  Ritter  toare, 

S)er  cnber  t/cr§ucrt  gare, 

SDer  brit  ^erfunden  ^uarc 

Söar  in  ber  fuclleret). 
$lf£  ir  öatcr  am  legten  ettt 
10  SBon  bcr  weit  fdjaibcit  folt,  [BI.  293] 

3)a  inadEjet  er  du  teftament, 

2)arin  er  l)akn  tuolt, 

Sa3  bcr  ergeft  (in  mitcu  in 

Entertet  Serben  [oft  furfjin, 
15  9fun  ffloft  tbet  attcitie 

&av  ntdjt  bet  ergeft  feine, 

Sßnb  famen  att  gemeine 

Skr  ba£  geriete  frei). 

2, 
©er      bnntfer  bet  Peflacin 
20  Sein  px lieber,  finrt  toevfagcn, 
Sie  in  ben  lafiem  lagert, 
©pilfnirjt  unb  t>urcret|. 

@fer      Itdj  ir  güet  an  müeren 
Sßif  [picjpuefcn  bub  Queren, 
25  3aigt  in  fcEjrift  bnb  ftgürcit^ 
3r  ftant  üerberbli^  fei), 

3?nb  würben  audj  getrogen  f?eib 
9ftü  tmierffef,  fartenfr; tf, 
9?em  ein  uit  fd)  reden  trnb  f)erc^eib, 
30  2)er  puefer  gleich  fo  rnl 

getrogen  wir!  tum  fragen  gro& 
©in  fjiter  teer  ain  wer  gar  grünt  foä, 
©r  aber  brnutf  ben  weine, 
3Bö  gftet  gefetten  feine, 
35  ^e^alt  erlief  ünb  feine, 
Bebt  aU  £etriegen£  frei). 

3. 

Sie      ^men  betten  pejdjcmen 
®en  brintfer,  ortc^  tour  neinen 
SKtt  feint  fcfjlemen  tmb  benten, 


346  469.  Die  Aebtissin  mit  dem  Fürsten. 

40  ©tagten  in  an  jft  $ant, 

SBte      er  berbrinefen  biete 

©ein  gfuntljeit,  er  tmb  gftete, 

©ein  fin,  bernunft  tmb  m&ete, 

©ebedjtnfiS  tmb  oerftant  [Bl.  293'] 
45      SJnb  oller  tafter  toer  ain  fraS. 

@£  front  in  fueK  im  pfy 

goren,  Ijaber,  neib  tmbe  IjaS, 

©pitfudjt  tmb  puterety. 

®er  ridjter  in  ain  brtaü  forad), 
50  8HI  bret)  fie  toeren  inert  ber  radj, 

Sie  folten  ftd)  peferen, 

©emetter  tafter  toeren, 

SBottenS  anberft  mit  eren 

Sßeteiben  in  bem  tant. 

Slnno  falutid  1548,  am  15  tag  HRarcit 


469.    3)ie  epteftn  mit  bem  ffterften. 
3n  bem  ftnegel  ti)on  ©renkten, 
l. 
C^fl  Sßatpn  toaren  bter  tmb  atoainjtg  nftnen 
/1)  3n  <*tot  ctofter.    Sttn  ebetmon, 
©eiejig  tmb  tmpefftnnen, 
SBoIt  non  bem  ftofter  jüjen  ab 
5  ©einer  breitem  fttft[c]. 

©ie  lagen  mit  einanber  in  bem  regten; 
*Bor  bem  fuerften  an  bem  Ijoff  gljridjt 
Sie§  iren  antoatt  festen. 
3)a§  red)t  oerjug  fid)  jar  tmb  tag 
10  SRit  fcfjrift  tmb  toiber  fd)rift[e]. 
©in  rat  gab  man  ber  epteftn, 
©ie  fott  felb  fuer  ben  ffierften  Ijin 


469  (2641).  MG  10,  Bl.  68.  Nach  *M  8»,  Bl.  20'.  V.  20 
steht  in  der  Vorlage  *ßradj,  4.,  femer  V.  23  eberman,  V.  26 
fagt.  —  Quelle:  Paulis  Schimpf  und  Ernst  (hg.  von  H.  Oeiterley 
Nr.  65,  S.  55;  dazu  S.  480):  .xn.  nunnen  rür  .xn.  pfaffen. 


469.   Die  Aebtirain  mit  dem  FUrsten,  347 

SBnb  im  ir  itßt  fdb  flogen, 
35nb  feit  mit  ir  fernen  bter  Itofterfrarcen, 
LS  3Me  aUcrfdjänftat,  bie  fte  Tjct; 

^öen  fie  ber  füerft  hmcrb  Jdjatoen,  [Bh  21] 
SBAcrt  er  bem  regten  fcfjaffcn  ent 
f>ernaefj  in  fttersen  tagen. 

2. 
2>te  ciptefin  bofgct  bem  gueten  rate, 
20  *ßradjt  mit  toter  itofter  froinen  jiing, 
2Bol  aufgetrieben  tmb  gfalc. 
%Rit  ben  brae^  für  ben  füerften  Irin, 
3)en  ebefman  berefagd. 
Sattnft  fiefj  bem  fuerften  pefefdjen  bete, 
25  $r  Hofier  öub  ba0  ganc^  com'icut. 
gr  fragt,  toie  bif  fie  tjeile 
35er  Jtofierfrarocn  in  getuaft 
„33ir  tmb  äiDainaig",  fte  fogeh 
Jftaifj  bem  ber  fuerft  aud)  fraget  fte 
SO  SSrni  irem  Hofier,  mo  bnb  rote, 
SBie  bit  fie  fjetten  pfaffen. 
£>ic  eptefin  bd  tuibet  antJtmrt  geben: 
„©nebiger  tjer,  tutr  £)aben  aiuelff." 
£)er  fuerft  fpradj  roiber  eben: 
55  „D,  roen  bie  jal  tuet  mnbgefert, 
©o  toer  e3  redEjt  gefdijaffenl" 

3>ie  eptefin  ben  tjtnterltft  bet  mertfen, 
£>a$  fte  ber  fftetft  nit  fjitt  fucr  fritm, 
3Mt  in  mit  formenden  fierrfen 
10  Sßnb  fpratf/:  „©nebiger  jjer,  bie  aal 
3ft  rool  äirä  baut  an  babet: 

3tr?e(ff  pfaffen,  ber  fjat  igli^er  fein  fratuen; 
£)te  anbren  ^roolff,  bte  übrig  fein, 
SKüeffen  auf  bie  geft  f^amen, 
15  ®te  perj  ton£  reitten  ein  tonb  aix§  [Bl.  21'] 
SBon  Jrftrger  bnb  bem  abet" 

Der  füerft  be£  fdjtrmndeä  fachen  ttjet, 


348  470.  Der  Dieb  and  der  Teufel 

©prad)  jb  ir:  „3r  Ijabt  tootgeret. 
gart  fyrim!    3$  tott  berfd&affen, 
50  ®a§  eud)  ber  ebetman  jb  frteben  tefe." 
®ie  eptefin  fa3  auf  bnb  ffter 
3n§  floftcr  ijaim  ir  ftrafe.  — 
#et  mit  bem  fdjtoancf  mer  aufgeridjt, 
®en  Ijecj  gefdjrtren  »äffen. 

Slnno  faluttö  1548,  am  15  tag  fOtaxdl 


470.    ®er  bicb  mit  bem  bctofcl. 
3n  bem  feinen  ton  I)er  Sßalterg.    [Bl.  360] 
l. 
/j|£3n  bieb  ber  machet  ainen  p&nb 
IIT  2Rit  bem  berofel,  ba3  er  alftünb 
^^  3m  fielen  Ijutff,  ba3  er  plteb  angefangen. 
$er  betofet  foradj:  „!ga,  flainS  gebend 
5  Site  l$ner,  enten  bnb  bie  gen£, 
S)arfon  nrit  id)  bir  griffen  bngeljangen." 

Sltfo  ber  bieb  fing  an  jto  fielen 
|)iner  bnb  genS  ein  grofe  jat, 
2)a3  er  atmat  barfan  tarn  mit  gelfierfe: 
10  S)er  betofet  Ijatff  im8  ate  berieten. 
2)odj  bergab  fid)  ber  bieb  ain  mal, 
Site  er  btf  gftolner  gen3  trueg  auf  bem  ruetfe. 

2. 

Site  er  Ijart  foart  barmit  f>efd^tnert, 
Sa  ftal  er  im  barjto  ain  pfert, 
15  5)a$  e3  im  fein  geftolen  gen3  |fielff  tragen. 

3Kit  bem  pfert  er  ergriffen  toart. 
Site  er  pefent  fein  biebifd)  art 
SSnb  man  in  Ijcncfen  toott  nad)  breiten  tagen 

470  (2642\  MG  10,  Bl.  69.  Nach  *M  11 ,  BL  360,  wo 
die  Uebcrschrift  lautet:  fein  bith  mad&et  einen  punb  mit  bem 
betof et.  —  Quelle :  Paulis  Schimpf  und  Ernst  (hg.  von  BL  Oester- 
lejr  Nr.  87,  S.  66;  dazu  S.  482). 


471.  Der  kranke  Bauer  mit  dem  Kreuz.  349 

SSnb  atö  er  an  ber  latter  ftunbe, 
0  S)a  flutet  er  beut  beroffel  fer, 
2)a3  er  in  Ijet  getrogen  mit  geferben, 
Snt  nit  gehalten  feinen  punbe. 
2)arumb  er  im  entyrodjen  toer, 
2)a3  im  fein  fei  bem  pünb  nadj  nit  fott  derben. 

3. 

5      ;gn  bem  ber  betoffel  fam  auf  ert, 

£et  an  ber  Ijant  ba3  gftoten  pfert 

$nb  fprad)  jto  im:  „©efet,  fenftto  ben  gaute? 
S)n)  barfft  mir  geben  nit  bie  fdjuetb, 

©unber  bir.    2)arumb  f)ab  gebüetb, 
0  ®iu  fotft[3]  tool  f)aben  gefent  an  bem  maütc, 
®a£  baS  toer  toeber  genf  nodj  enten, 

©unber  ein  alte  merken  grab." 

S)en  armen  Ijing  man,  e3  Ijatff  nit  fein  patgen.  — 

©o  tuet  ber  beuffel  etod)  fcerptenten,  [Bl.  360'] 
5  9tidjt  ain  mit  Hainen  bingen  ab, 

$i3  er  mit  grofen  in  pring  an  ben  galgen. 

Stnno  falutte  1548,  am  15  tag  SKarcii. 


471.    S)er  franef  paner  mit  bem  cretoj. 
3n  bem  fd&toar^en  tone  SHinöforS. 
l. 
0|  Uf  ein  jeit  franef  ein  pauer  lag 

1548  SRära? 


471  (2643).    MG  10,  Bl.  70.    Abschrift  nicht  erhalten. 
eile  wohl  Pauli  Nr.  270  (H.  Oesterley  S.  179  und  504). 


350  472.  Die  sechzig  Raben. 


J 


472.    Sie  fed&jtg  xaitru 

3n  bem  oergeffen  tone  SfrauenlobS. 

l. 

SBen  prueber  motteten  in  ainem  fywfe  . . . 

1548  m&xi? 


473.  [Bl.  375]  S)er  rafc  mit  ber  fd^tangett. 

3n  bcm  grünen  il)on  gratocnlobS. 
l. 
/jfjgn  *<*&  bcr  Ijet  ein  nefte 
IfT  2Rtt  jungen  auf  eint  Raunten  Ijodf). 
^^  Starunter  lag  ein  fd&tange, 
#et  in  bie  erb  ein  btefeä  lod). 
5  SBen  ber  rab  nad)  ber  foets  anfj  ftöeg, 
S)ie  toett  bie  fd&tang  im  feine  fange  frafe. 

Stlfo  ber  rab  nit  toefte, 
SBie  er  ftd)  an  im  redten  fott 
Snb  frag(e)t  tmtb  rat  ein  fnedfjfen, 
10  ©prad)  jto  im:  ,,8d)  Ijet  fin,  td)  »oft 
Sftidj  an  im  redten  gar  genfieg. 
SBen  ft)  fd&tieff  an  ber  funen  in  bem  grafe, 

Söolt  iä)  midO  f)cxdb  fdfjhnngen 
SSnb  flucfen  tyx  bie  angen  au$." 
15  S)er  füed&S  foradf):  „27ttt  ben  bingen 
®eft  in  gefer  bid)  geben. 
3$  jaig  bir  toot  ein  fidfjre  ftra3, 
3ta3  bto  bidf)  magft  gereuen  ptö 
Sin  bein  fdfjaben  tmb  prtngft  in  tmtb  fein  leBen.  [B1.375'] 

2. 
20      2Rercf,  too  paben  mit  Ijatoffen 

472  (2646).  MG  10,  Bl.  72'.  Abschrift  nicht  erhalten.  - 
Quelle  vielleicht  Pauli  Nr.  395  (H.  Oesterley  S.  241  und  517). 

473  (2651).  MG  10,  Bl.  76'.  Nach  *M  190,  BL  375.  - 
Quelle:  Buch  der  Beispiele  der  alten  Weisen  (W.  L.  Holland 
S.  55  f.).     V.  28  piftto. 


47S.  Der  Rabe  und  die  Schlange.  351 

2)ie  tueiöer  auf  bcr  fjemfer  tadj, 

®ü£ben  fetten  onb  ringe 

Sßmt  in  legen,  önb  fcfyiro  barnad), 

®a3  bro  erroifa^t  ein  ttaiitat  fein 
*5  SJitb  flcmg  beti  bar  mit  barfen  in  ber  neljett. 
2Sen  bir  bie  tot  nadj  taroffen, 

Sfleftg  lantffam  bor  in  nit  jid  §0$, 

5ßi8  bm  fumbft  gb  betn  Räumen, 

@o  Ia£  ben  in  ber  f drangen  lüd> 
SO  35a£  flatnat  fallen  gleich  |inetn 

2anrffam,  ha§  t§  bie  nad)  lauffenben  feljen. 
$lt£  ben  roirt  man  anfangen 

gtu  graben  ein  jro  bem  etainat. 

2Sen  man  ben  fint  bie  fangen, 
J5  @d  mirt  man  fie  erfragen; 

So  traft  an  tyr  gerufen  ßteiiS," 

5)er  rapp  bet,  tPte  ber  fudjä  in  ljie£, 

£]jüt  ton£  bog  Jmedj  ber  alten  trafen  fagen,  [Bl.  376] 

3. 
2)araü3  fo  t§net  man  leren: 
£0  2Ber  eim  freffenlidj  fdjaben  tiinet, 

^egiueltigt  aus  nmet  tuiHen, 

Qft  er  gleid)  giflaltig,  reidj  an  guet, 

©a£  im  ton  nid>3  abgmtnnen  ber, 

Eon  er  smfuegt  fdjmcrcglidjeä  bngelitetfe 
15      3fn  leib,  guet  ober  eren, 

2)er  fetj  geiuarttet  bßd)  5m  lec^t, 

SSen  er  fein  ijat  bergeffett, 

3)a§  ber  pelaibigt  auf  in  (jee^t 

$[nber  lerpt  mit  Itft  mtb  gefer, 

SO  Sie  in  überfallen  audj  Ijmteraccfe, 

5Dal  er  audj  tuirt  pelaben 

SDlit  migtued,  fdjaben  tmb  bnfat; 

3bem  leitet  tot  fein  fdjaben 

ffinb  ^egert  ben  $t>  redjen, 
S5  (£3  jety  burd)  ipetxug  ober  lift, 

3)ie  tueil  bod)  bnferpütcn  ift 

SBibergelten,  tf)üt  ba3  alt  fpridjtoort  faredjetu 
mtw  fatutiä  1548,  am  20  ta%  ?Blaxu\, 


352  474.  Der  Buhler  im  Bad. 

474.    [HL  351]  $te  pfilfd&aft  im  pah. 
3n  be$  3Rftgling8  langem  fton. 
1. 
*TS%&  SKeapoliS  fa$  ein  junger  ebler  tnott, 
Jj  #ie$  SRid&arbfiS,  ber  inpr&nftig  $erc§  lieft  güoon 
flaterinam,  ein  jänge  eble  fratoen. 
2)ie  aber  beglich  ir  geff>ot  nur  au$  im  triei, 
5  2San  fie  Ijet  iren  eman  Ijercjenlidffen  Heb, 
SBie  tool  fie  eiffert,  üjet  im  nit  tool  tratoen. 

Site  3tid()arbii$  fein  lieb  bnb  g&enft 
Sßet)  ber  eblen  fratoen  fad)  gar  berloren, 
SDa  toent  er  fuer  ber  lifte  fönfi 
10  @in$  abenfe  brat  er  jto  ber  toolgeporen, 
®pxaä):  „3$  Ijet  eftd)  ein  fernere  fad& 
33on  etorem  manne  in  geljaim  jb  clagen: 
@r  fielet  meiner  fratoen  nad&, 
Snb  id^  Ijab  meim  toeib  pefolljen  jb  fagen, 
15  2)a8  er  morgen  bmb  nonjeit  femb 
3n3  ober  pab  jto  ire, 
S)a§  in  eim  finftren  femerlein 
9B6II  toarten  fein. 
SBolt  ir  erfaren  bie  toarljeit, 
20  ©o  muegt  ir  folgen  mire,  [BL  351*] 

2. 

SBnb  get  bmb  nonjeit  morgen  in  getnelteS  pab 
SSnb  toart  fein,  fo  toirt  er  jb  efid^  fönten  gerab, 
Sermain,  er  finb  mein  fratoen  in  ber  famer.4' 

S)ie  ebel  frato  gelaubet  feinen  toorten  tool; 
25  SBan  fie  ftatf  gegen  irem  man  be$  eijfferS  bol, 
Sam  Ijaim,  erhielt  iren  joren  mit  jamer. 

9tid)arbu3  in  ba3  pab  Ijin  fd()tic§ 
2)e8  anbren  tag§,  gefielet  fein  anfd&lage, 
3ftad(jt  in  bie  finfter  famer  fic§. 
30  Site  bie  frato  fam  bmb  nonjeit  naä)  mitage, 
3)a  toeiffet  man  fie  aud(j  barein, 

474  (2653).    MG  10,  BL  78'.    Nach  *M  190,  BL  851.  - 
Quelle:  Boccaccio,  Decameron  3, 6  (A.  v.  Keller,  S.  194). 
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Sic  ntaittet,  iren  man  barin  jto  ftnnen; 

9ticl)arbn8  fie  imtbfing  allein, 

öerferet  fein  reb  mit  tätigen  finnen. 

$)ie  fratt)  ret  audj  leiS  tmb  gemacJj, 

$)a8  er  fie  nit  folt  fennen. 

SUfo  tbeS  fein  reb  toerparg 

mt  liften  arg. 

9tid()arbu3  gar  in  fjo$er  Heb 

®en  ber  fragen  bet  ^rennen  [Bl.  352] 

3. 

SSnb  nadfj  all  feim  ttriHen  fein  fretobe  mit  ir  fjet. 
©ie  jaigt  fid(j  im  freuntlidfj,  im  ntd&fen  teeren  tf)et; 
SBan  fie  maint,  er  luer  ir  elidier  mone. 

3laä)  bem  aber  bie  frato  be3  fdfjimpfeS  baucht  genueg, 
2Rit  grimigem  gemuet  ir  f)ercj  fidj  öberjfteg, 
ging  mit  bruchigen  roorten  alfo  ane: 

„D,  bto  pöfttricfjt  tmb  eren  bieb, 
Scjfinb  id)  mit  ber  toaren  bat  erfare, 
2)a3  bto  |aft  anbre  loeiber  lieb. 
3<lj  pin  bein  tueib"  tmb  ptacjt  im  nad|j  bem  Ijarc. 
SRid&arbuS  fid(j  jtt>  fennen  gab. 
©rft  toart  ba3  toeib  in  joren  grim  tmb  ttmetig; 
9tid(jarbü3  aber  Iie£  nit  ab, 
Wlafy  fie  mit  gneten  toorten  ftil  tmb  gnetig, 
©pracl):  ,,©o  pleibt  bie  faclj  ^aimlid^  ftil, 
SSerfd^toiegen  pzt)  tmd  peben."  — 
2)af)er  fumbt  nocSj  ba3  alt  forid()h>ort, 
®a3  man  oft  Ijort, 
3Da$  man  fol  $0  gefdfjeljner  fadf) 
Sltmat  ba$  pefte  reben. 

Slnno  fafutiS  1548,  am  22  tag  9Rarcii. 


8m  oh  Bt  Sehwänko  4.  *& 


354  475.  Die  kurze  Fastenzeit 

475.    Sie  für*  faftcit 
Sfn  bem  rotten  Qon  3toinßcr8. 
1. 
0|  2$  bcr  pfarer  bom  ftatenperg  noc§  toafe 
/%   ©in  guctcr  jed&er,  bcr  gar  toentg  fofe, 
^     #ei  in  feint  pfarljoff  !ain  netoen  falenber 
SSnb  lies  nad)  Kd)tme$  inter  ^od^aeit  galten, 
5  ©ein  paforen  bencj  tmb  aller  hirjtoetl  malten, 
S)a  fprad&en  ttlid)  toeife  alte  ntenber: 

„#er  pfarer,  toen  hrfrt  bie  fafnad&t? 
3p  e$  lenger  bar  jhriföen  ben  bor  jaren?" 
©r  forad):  „3$  fyab  nit  bron  gebaut; 
10  SßiS  funtag  mtt  idj  e$  laffen  erfaren" 
JBnb  bet  fein  nteffner  fenben 
hinein  in  bie  SBienflat 
?fat  famftag  fpat, 
gm  forfdjen  an  ben  enben, 
15  SBen  bodf)  tofirt  ber  fafnadjt  fabat. 

2. 

Slm  funtag  frto  fant  ber  ntefner  Ijertoiber 

JBnb  fprad):  „$er,  legt  ba$  alelüia  niber; 

3to  SBien  ift  Ijetot  ber  palme  tag  mir  ttmre,  (BL270T 
Sberman  tfjitet  palm  in  bie  firmen  tragen.11 
20  Sßalb  bet  ber  pfarrer  jö  beut  ntefner  fagen: 

„©djtoeig  jö  ben  fadfjen,  ba$  nintant  erfare! 
Sfer  an  beim  pelcj  ba$  ratodf)  IjeraftS 

SSnb  l)end  auf  beinen  arS  jfoo  grod  fuegfoden! 

5ßeru£  bein  antliq  in  bem  IjauS 
25  SBnb  nemb  int  Ijant  ein  peffen  imerfdfjrocfen, 

Xf)to  in  bem  borff  rum  latoffen 

JBnb  fd&reg:  fafnadjt!  fafnad&t! 

$aß  frapfen  padfjt 

Snb  tfjuet  freffen  önb  fauffen! 
30  S)ie  fafien  lumpt  mit  gancjcr  mad^t." 

475(2666).  MG  10,  Bl.  91.  Nach  der  Göttinger  Hb. 
Philol.  194.  Bl.  270.  Gedr.:  Jakob  Frey,  Gartengesellschift 
(hg.  von  Joh.  Bolte,  S.  170  f.);  dazu  dort  S.  221.  V.  25  nem 
M 8,  nembt  Vorl.    V.  40  c&tx  ÜB,  ab  Vorl. 
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8. 
Sflte  bcr  mefner  ba$  affcnfpicl  bet  machen, 
gingen  bie  petorin  frapfen  an  jb  padfjen, 
3)ic  Valoren  betten  fd)temen  tmbe  fd^re^en. 
S)er  pfarer  fant  gm  in  in  ba3  hnrcjljatofe, 
15  ©pracl):  „3$  Ijab  pebftfing  gtoaft  öon  9tom  Ijeratofe, 
$i$  fatnftag  toil  idj  euetj  bie  ffoben  toetjen." 

S)ie  pamren  toaren  alle  fro, 
S)a3  fie  fetten  ein  fofdfje  furge  faften, 
3$nb  fingen  all  ba8  Ijelja  !)o. 
10  SDer  pfarer  aber  gnoS  ber  fad^  am  paften; 
28an  an  betn  oftertage 
Opfert  ber  patoren  fdjar  [Bl.  271] 
aß  crefoejer  gar. 
©ünji  Ijet  iber,  iä)  fage, 
45  ©eopffert  taüm  ein  pfening  pax. 

Sfano  fatuti*  1548,  am  29  tag  SRarcii. 


476.    ®te  fd^iltfrot  mit  ben  jtoety  getyern. 
3n  ber  grunitoetS  ftrauenlobS. 
1. 
/|t®  toont  ein  fdfjiftfrot  im  fclb  pfy  eim  pnmen. 
tlT  8Pte  gar  fjai£  fdfjain  bie  funen, 
^■^  Slam  ah  ba$  toaffer  imb  auSbrudfnet  gar. 
2)ie  fdfjiltfrot  in  ben  engften  fachet  ratte 
5  SJnb  jtoen  geljer  erpatte, 
SRit  ben  fo  in  einer  gefelfctjafft  fear, 

S)a3  \t)  al  jtoen 
SBotten  pfy  ften 
3r  in  ber  angft, 
0  SBeiji  fo  mangel  am  pruntoaffer  bet  ftmren, 
S)a3  fis  motten  Ijin  füren 
3um  toeijer,  ben  fo  §et  ertoetet  langft. 

476  (2671).  MG  10,  Bl.  97.  Nach  der  Berliner  Hs. 
iL  23.  BL  256,  Nr.  250  von  J.  Bolte  abgeschrieben.  —  Quelle: 
ich  der  Beispiele  der  alten  Weisen  (hg.  von  W.  L.  Holland 
52).  Vergl.  Theodor  Benfey,  Pantschatantr*.  Levpi>M&  \3ftft. 
BQ 1,  S.  239  f. 
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2. 

Sie  getjren  foradfjen:  „(Seren  }to>  ber  ftonbe. 
3lim  ba$  Ijotfe  in  bein  nmnbe, 
15  ©o  trag  toir  bidj  ein  ieber  an  eint  ort 

SSnb  Ijalt  bidf)  feft  baran,  man  ttrir  btcl)  trage», 
Db  iemant  bid^  but  fragen 
Stuff  bem  meg,  fo  reb  ganfc  imb  gar  fein  Wort!" 
Site  bie  fäiltfrot 
20  Sotgt  in  ber  not, 
p$  in  ba3  Ijotfe, 

2)ie  getjren  mit  ir  burd)  bie  tufft  fjin  fingen, 
2)o  betten  in  yo  lugen 
Sfaber  fdjütfrotten,  forad&en:  „®ed)t,  rote  ftot| 


25      glengt  bie  fdjittfrot  im  lufft  bort  in  ber  neljen!" 
S)o  bet  bie  fdjiftfrot  jeljen: 

w3ö/  *$  fku4  fy*>  &e*  eu($  9^$  tot  ber  fyot!- 

Sßalb  bie  fdjiltfrot  jto  reben  ane  finge, 
2)a3  fyoffc  ir  patb  entginge, 
30  SSnb  fiel  auff  baä  erttrid)  jto  bot. 
SHfo  manrfj  man 
SWt  fc^roeigen  (an 
3m  jtt)  tmgut. 

3)e£  ift  nodj  mar  be8  alten  forid&toort  fage, 
35  2)a3  fid)  ein  man  attage 

SSil  ee  toerrebet,  ben  er  fid(j  öerbut. 
1548  April?. 


477.    ®ie  itoat)  toeiber  mit  ber  prudfj. 
3tt  bem  ftnegelttjon  J&amrtcij  2fratoenIob8. 
1. 
*~li  SS  man  getoan  Xfyba,  bie  ftat, 
J\  SSnb  bie  pettrt  aufgebatfet  i)at, 
*      S)a  hmrben  eim  Wirten  ju  tljait  jtoaty  »eiber. 

477  (2672).  MG  10,  Bl.  98.  Nach  M  8,  Bl.  133.  —  Quelle: 
Bach  der  Beispiele  der  alten  Weisen.  Ulm  1483.  BL99 
(W.  L.  Holland  S.  16). 
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SMefelben  Ijeten  attepaib 
5  Sin  jtütty  etent  jerrifne  flaib, 
3)a8  man  in  faclj  barburd^  ir  ptofc  leiber. 
SlinS  malS  ging  ber  arm  Ijirt  gen  Ijolfc 
SRit  fein  geraubten  fragen 
S?nb  mit  in  f>olfc  einbragen  toolt, 
0  3)a§  er  ben  tointer  ^rennen  folt, 
SDarmit  fcerbreiben  möcljt  ber  leite  gratoen. 

2. 
3)ie  ain  ein  alten  lumpen  funb  [Bl.  lSß'] 
3m  1)0%  barmit  fie  ficlj  öerpunb, 
3)a£  man  nit  feclj  bie  iren  fdjam  fo  plofe. 
5      2113  nun  bie  anber  ba3  erfadf), 
©pottüei§  fie  ju  bem  manne  fpradfj:  [grofe!" 

,,©djatt>,  pfut)  ber  fd^anb!  fd&ato,  pfut)  ber  fcfyanb  fo 

®er  mon  fpradj:  ,,$fut)  bicty  beiner  fd&anb, 
®a£  bu  bein  fctyam  left  feljen. 
!0  SBeil  bife  ir  fcfyam  becfet  ju, 
©o  ift  \t)  peffcr  bil  bau  bu; 
Sie  foort  tfjufiu  bir  felb  ju  fcl)anben  jei)en."  — 

8. 
3m  budf)  ber  alten  toeifen  ftat, 
$a$  baran  man  ein  ftnegel  Ijat, 
15  SBeil  mancher  menfclj  audj  anber  leut  lüil  fctymef)en, 
SSnb  toen  er  fidj  felber  anfedf), 
gunb  er  iril  mer,  ba§  im  geprecty. 
6r  aber  tljut  nur  anber  fdfjanb  anfeljen. 
2)ie  felben  er  on  fdfjam  auffd&reit; 
0  2)oc§  anber  leut  gebenden: 
®u  pift  tril  erger  toan  all  bie, 
£!juft  alfo  imuerfcfjemet  f)ie 
Slufljatüen  tt)ie  ba§  flaifclj  auf  ben  flaifdjpencfen. 

2lnno  falutiS  1548,  am  4  tag  StyriliS. 


358  478.  Die  Frau  and  der  Apotheker.* 

478.    Sie  frato  mit  bem  apobeder. 
3n  bem  plaben  tijon  9fcegent>ogcn&. 
l. 
/jf  3n  man  Jjet  ga*  ain  fdjoneS  toeib, 
tir  S)ie  fear  ain  {mlerine, 
^■^  Sin  ainem  (tpobecfer  Ijing, 
3)er  fic  Ijet  Ijerjtid)  lieb. 
5      SlinS  tag«  ir  man  toar  franef  im  leib  [Bl.  373] 
Stob  fpradj  jh>  ir:  „(Seljitte 
3n  bie  apobeefen  tmb  pring, 
2Ba«  mir  ber  boctor  fd^rieb!" 
S)ie  frato  int  apobeefen  fam 
10  SSnb  forbert  bie  arjnetje, 

3r  puel  fie  $aimlic|  jn?  im  nam 
$nb  pefatö)  bo<$  barpe^e 
©eim  fnedfjt,  ba£  er  ir  ba$  recebt 
S)ie  tücil  folt  faffen  ein. 
15  3n  mitter jeit  in  fretoben  lebt 
2ludj  mit  ber  liebften  fein. 


2)er  fned^t  toax  ahd)  be3  fdjatcfeS  bot, 
3n  ain  buedj  ir  ein  panbe 
©tatob,  barmit  fie  jto  madjen  irr, 

20  Gbdb  ba$  ber  fragen  frei). 

$am  Ijaim,  pradjjt  e$  bem  mane  toot 
SSnb  ging  I)inaü8  jto  Ijanbe, 
3»  ^ringen  ein  gtefren  gefdjirr 
3to  biefer  arjenet). 

25      3n  bem  ber  man  auf^ant  ba$  tuedf) 
SSnb  fanb  ben  ftanb  barinen 
SSnb  rueft  ber  fratoen  mit  aim  flttecl): 
„3$  main,  feift  nit  ptt)  finen, 
2Ba3  pringeftfo  mir  an  bem  ftaftb?" 


i 


478  (2673).  MG  10,  Bl.  99.  Nach  *M  11,  Bl.  372'.  - 
Quelle :  Buch  der  Beispiele  der  alten  Weisen  (hg.  von  W.  L. 
Holland  S.  59).  Vergl.  Theodor  Benfey.  Pantschatantra.  Leipzig 
1859.    Theill,  S.  281  f. 
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10  S)ic  frato  fid)  fürs  jjebadjt, 
SBie  fic  petrogen  |et  bcr  glaub, 
SJnb  palb  ein  fieblein  pradjt. 

3. 

SSnb  forad):  „^crjlieber  man,  toi«,  midj 

aStnbfttcS  ein  lebig  pferbe, 
15  2)a3  mir  ba3  gelt  fiel  aus  ber  Ijant, 

9Da3  gros  getreng  midj  trieb. 
Ätö  mein  gelt  nit  fünb  finben  id), 

Stafot  td)  jam  auf  ber  erben 

2)en  ftaub  imb  in  ba§  büedjtein  pant; 
10  S)arj»  pring  id)  ba8  fieb, 

®armit  ic|  aufretoter  ben  ftaub, 

2)a3  gelt  toiber  jto  finben."  [Bl.  3731 

Stlfo  ben  man  mit  liften  baüb 

2Radjt  imb  tljet  fcberttrinben. 
15  2)rumb  fprtdjt  man,  ein  toeib  fjab  bie  madjt, 

tyati)  auf  bie  erben  fed), 

®o  Ijab  fie  ir  ein  Weg  erbaut. 

©ot  tooll,  ba£  nit  mer  gfc^ec|! 

Snno  fatutte  1548,  am  4  tag  StyritiS. 


479.    Der  3ub  am  römifdjen  Ijoff. 
3n  bem  frtfd&en  tone  &.  Vogels. 
1. 
©  fa3  ein  fauffmon  su  $ari£  . . . 


€ 


1548  Sfyrit?. 


479  (2674).    MG  10,  Bl.  99.    Abschrift  nicht  vorhanden. 
Quelle:  Boccaccio,  Decameron  1,2  (A.  v.  Keller  S.  29); 
rgl.  dazu  Kirchhof,  Wendunmut  1,  2,  5. 


360       480.  Die  Vollen  beten  die  Komplet  im  Bett 

480.  $ie  öotten  comptetett. 
3n  bem  furgen  t$on  §an8  SBogcI*. 
l. 
TjSBctt  minid)  gingen  öberfelt, 
Jj  S)ie  fetten  fjaimftdj  gelt 
S3om  Opfer  abgeftoten. 
S)ie  fanten  in  ain$  lüirtc^  §aü$, 
5  S)a  legten  fie  im  fai$ 
©ar  IjaimKdj  t>nb  öerfjolen. 

©üet  Haine  pfdjlein  man  in  pradjt, 
Sieffen  in  graten  fogel, 
bringen  ben  pepen  »eine. 
10  Sie  minidj  tourben  gögel 
SJnb  füffen  nrie  bie  fdjtoeüte, 
Sie  alle  paibe  in  bie  tuet, 
S3nb  gingen  erp  jö  ptt, 
«1$  ber  $on  frei  jm  miternadjt. 

2. 

15      «1$  pe  nun  lagen  in  bem  pet, 

fetten  pe  ber  complet  [Bl.  372] 

3»  peten  gar  öergeffen. 
S)arob  fetten  bie  follen  rat, 

Snb  pnt  in  ber  petpat 
20  Sßaib  nadat  aufgefeffen, 

SJnb  pngen  bie  completen  an 

fetten  mit  öoHem  münbe, 

SBurben  aüi)  paibe  gröljen 

SJnb  freiten  mie  bie  fjünbe, 
25  Sr  jungen  bet  in  pötjen, 

SJnb  mürben  paibe  gar  oft  irr; 

3n  bem  öoHen  gefdjirr 

3>er  mein  §et  in  bie  pö$  geton. 

3. 

3n  bem  fam  mit  grofem  gefau£ 


480  (2675).     MG  10.  Bl.  100.     Nach  *M  11,  BL  371'. 
Quelle:  Paulis  Schimpf  und  Ernst  Nr.  654  (H.  Oesterley  S.  3< 
daiu   S.  547).     Sien  \?isid*i,  Dtsch.  Sprichwörter -Lexik 
unter  Gesang  Kr.  16. 
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$er  betofel  ins  toirgljam* 
SSnb  toolt  in  padjen  balden, 

SSnb  tljet  fcr  einen  lauten  fd)ai$, 
©am  ber  ein  Ijaut  gtoraiS, 
S)a$  gleich  fragten  bie  patefett. 

$a£  alfo  leidjnam  üebel  ftanef, 
©pradj:  „3to  folgern  gepete 
@in  fold^  toetjratodj  gehöret."  — 
3$  glaub,  bad  frto  nnb  foete 
S3il  munidj  fint  betöret 
SBorben  mit  gueter  foeiS  tmb  toein, 
Der  ir  cont^Ieten  fein 
©etoeft  paibe  on  Ion  tmb  band. 

Slnno  fafott«  1548,  am  5  tag  Styriti*. 


« 


481.    S)er  onperet  riter  mit  Dreta. 
3n  beut  fügen  tone  ©djitferS. 
1. 
3fn  eble  frato  genant  . . . 


1548  Styril?. 


» 


482.    S)ie  bretj  tuteten  fdjtoejiem. 

3n  Kömer»  öefanßtoeife. 

1. 

DcactuS  fdjreibt,  toie  in  SRarfilia  toa*  . 

1548  Sfyril?. 


481  (2676).    MG  10,  Bl.  101.    Abschrift  nicht  erhalten. 
Quelle :  Boccaccio ,  Decameron  6,  1  (A.  v.  Keller,  S.  381). 

482  (2678).    MG  10,  Bl.  104.    Abschrift  nicht  erhalten. 
Quelle:  Boccaccio,  Decameron  4,  3  (A.  v.  Keller  S.  266). 


€ 


483.  Die  drei  faulen  Bauern. 

488.    S)ie  bretj  faulen  paaren. 

3n  htm  plutlfyon  be3  ©toffe. 

l. 

Sit  alter  patotx,  aU  er  fterben  toolte 


1548  «prtf?. 


484.    [Bl.  355]  «uncj  mit  bem  $iei. 

3n  bem  Ijofftljon  aWieglmga. 
l. 
/j£3ft  petoerin  bte  Ijet  ain  fun, 
IIT  S)er  IjieS  ftuncj  mit  feint  namen, 
^^  S)en  ein  pamer  jto  gfater  pat 
SlitiS  abencj  ]pat, 
5  SCin  Stiften  im  jto  machen. 

J)er  f^rad^:  „SJtöeter,  roa$  m&$  idj  tyfin? 
3$  toirb  jt)  bot  mid)  fdjamen." 
Sie  müeter  foradj:  „2Rer(f  in  ber  bafoff 
9tur  eben  auff 
10  S)en  Pfaffen  in  ben  fadjen. 

SBic  er  foridjt,  alfo  forid)  bm  a&dj, 
S3nb  nem  fein  eben  toare!" 
S)er  Sünca  ber  mar  ein  boller  gamdj, 
2Rit  tmgeftreftem  Ijare 
15  S3nb  mit  tri!  Rannen  febern  guet 
Auf  feinem  I)üet 
®am  fiter  bie  firdjen  bare.  [Bl.  355'] 


483  (2687).  MG  10,  Bl.  111.  Abschrift  nicht  mehr  vor- 
handen. —  Quelle :  Paulis  Schimpf  und  Ernst  Nr.  261  (H.  Oester- 
ley  S.  173;  dazu  S.  503). 

484  (2708).  MG  10,  Bl.  131.  Nach  *M  195,  BL  355. 
*M  n  hat  V.  3  paroet]  nad&tpaur,  V.  6  toa$]  tote,  V.  17  Krc&« 
tut,  V.  20  bto  bein,  V.  47  aloben.  —  Vgl.  Nicol.  Zangius,  Geist- 
liche und  weltliche  Lieder  mit  ftinff  Stimmen  1597.  Nr.  16 
=  Hoffmann  v.  F.,  Gesellschaftslieder.  1860.  2, 165  Nr.  344. 
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Sic  amm  gab  im  an  arm  ba0  Itnb, 

Der  pfaff  brat  a&  im  fjerrifd?, 
20  „HÄ1TC3,  ^etd^  bein  ^üct  üb!"  ber  pfaff  fpraclj. 

Der  Sünq  audj  jatf): 

„Sfrinc^,  ifyto  ab  bcinen  fjüete!* 
5Der  pfartcr  fprad?  sumb  Snnejen  fdjroinb: 

„ftimcä,  luie  büftro  fo  nerrifdj?" 
25  Da  antmort  im  ber  ffftncj  bar^tu: 

tßi\nqf  it)ie  t^ufttu 

@o  nerrifefy  in  beim  miete?" 
Der  pfaff  fpradj:  „ftünc|,  bm  pift  ein  narr." 

Der  Stincä  fpracfj  ber  geleitfjen: 
30  „ft&3t<&  btu  |>tft  ein  narr  in  ber  pfarr." 

Der  pfaff  ber  luoft  in  Icidjen, 

©praeft:  „®ee  an  galgen  bon  ber  iahjff!" 

Sunc^  fprad)  barauf: 

„3In  galgeit  ifjra  fiin  fc^tei^en!J'  [Bl.  356] 

35      Der  pfaff  fpradj:  „SKit  ber  tpeiB  bie  nadjt 

So  bauffen  urir  fein  finbe." 

Der  Sünq  fpradj  audj  mit  ganzem  jlei£: 

„Kit  btefer  toeiS 

Hain  finbtein  mir  fjeint  batt)ffen.w 
40      Da  fing  an  atleS  noltf  onb  fatfjt 

De§  Sitnc^en  müetcr  Jdjftunbe 

Den  pfarer  tmtb  ber^et|^ing  pat, 

Spradj:  fl3Mn  Süncg  Ejat 

$Hn£  finl  äro  fiel  im  tjattjffett 
45      @r  Ijat  mict)  nit  »er f tauben  rcdjt, 

Sie  ia^  im  ba$  bti  jagen/'  — 

<So  fhtbt  man  mannen  groben  fnerfjt 

3n  reben  bnb  in  fragen, 

*ftu40  redjt  uerfict,  pteibt  metf^eit  fjot, 
50  £5rt  lernten  mof, 

Stber  nit  $amen  ftfjfagen. 

Unna  1548,  am  25  [tag]  tpritia 


■ 


364  485.  Der  Mönch  and  das  Tintenglas. 

485.    S)er  mfintdj  mit  bem  biniengta*. 
3n  bcr  muntdj  &et8  Sßaul  Ärdcin. 
l. 
/jß'Sit  iuttgcr  tmhtid)  toare 
IlT  3»  Setyjtg  im  £l)omafer  orbcn. 
^^  S)er  fett  fjet  ein  jmrgerin  lieb, 
3to  ber  nadjS  fdjtid)  er  tote  ein  bieb; 
5  SBen  ir  man  loeit  toax  aufgeriten, 
Steten  fie  fid)  ber  Hebe  freube  niten. 

@ün$  nadjS  afö  er  fam  bare, 
SP  er  t>om  man  ergriffen  toorben, 
S)er  feret  im  bie  flid)  tool  ab, 
10  SBarf  in  barnadj  bie  fügen  nab; 
3)a$  toeib  er  petj  bem  Ijar  tmtbjuege 
SSnb  fie  gar  leic^nam  piter  übel  fdjföege. 

S)er  tmmid)  30g  betriebt  barfon, 
S)orft  ni$t  mer  in  ba8  $au3  auft  ^ulfd^aft  gon. 
15  ©in$  maß  ber  purger  raite 

®en  SRitrmberg,  ber  mtmidj  nit  paitt, 
SSnb  ber  fratoen  jto  toifen  bei, 
S)a$  fie  fem  ü&r  ba3  ftofter  faet 
3n  maneS  Haibem  jto  ber  Pforten, 
20  SDa  toott  er$  eintaffen  mit  toenig  toorten. 


S)ie  frato  fam  nad)  feim  beuten 
3ur  Pforten,  er  toart  ir  barfore 
SJnb  frieret  fie  auf  btö  fd)laffljaii$: 
©ancg  ftU  bautet  fie  tüte  ein  mattS 
25  3n  fein  jeHen,  ba  fie  fid)  paiit 
©rgejten  ir3  vorigen  fjerjenlaibe, 

SßiS  man  bet  meten  letoten, 
äßueft  ber  munid)  aud)  gen  jto  fore.  [Bl.  351] 

485  (2709).  MG  10,  Bl.  132.  Nach  *M  11,  BL  350'.  - 
Quelle:  Rosenpltit,  Von  der  Tinte  (A.  v.  Keller,  Fastnacht- 
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£)al  tünb  er  in  ber  gellen  lieö„ 
30  ?ßaVo  ttnber  fuitten  ir  Der^ic^. 

®em  tueib  aüain  bie  iucif  tuar  fange, 

£ört  öon  f erreit  ml  ber  münid)  gefangc. 
3n  bcm  fie  rufen  tuaffer  (ctjinedr, 

Siunb  in  cim  gfa#  in  bcr  jellen  üerbedt 
35  ©ie  ftunb  auf  ba£  s&  fmben, 

Srgrief  an  gfer  ein  gla£  mit  binben, 

3)arnut  fdjmirt  fie  m<&  Ijerjciilueft 

$Crtgfidjt,  fjate  ain,  Ejent,  (xind)  ünb  prueft 

SßnB  legt  fidj  barnadj  miber  ntber, 
40  Sll§  nun  ber  müuid)  fam  üon  meten  toiber, 

3. 
@a&  bie  frülu  auf  im  pcte, 

S)en  münid)  frrantltc^  jid  umbfaljen. 

3kr  mftnid)  Soß  ^rfuer  (ein  lidjt 

SSuio  bcr  fatcrn.    So  er  erficht 
45  ©a£  müb  folfäroarg,  ünrmainct  ere, 

2)a3  tueib  ein  geftenft  önb  ber  bemffet  iwrc, 
SBnb  gar  laut  jd)ret)cu  bete: 

„3Jtorbiü,  retü>!JI     803  nafjen 

iie  anbren  ntünidj  rjorten  bal, 
50  ©in  fflfttjtjer  jtu  taiüffun  ipae 

SDitt  gtoeidjten  fernen  ünb  nrndiprünett, 

25&crficlm  ben  munidj  tnipejunen. 
®a  funben  fie  in  petj  bem  roeib, 

SJiit  binben  n>ar  affer  pc[djtuerät  ir  trib. 
55  $w  tjant  betend  bie  f  rotten 

Stlfo  naefat  mit  rieten  tjatoeu, 

ßegteit  ben  mimid)  in  prefaun, 

ÜRtt  getten  ftilten  im  jein  laun, 

SJHt  toaffer  toib  prot  ein  ganq  jäte.  — 
60  SHffl  fain  gtwerf  |»et|  biefer  fird^tuciefj  tpare. 

änito  faluttö  1548,  am  26  tag  Äprittt. 
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486.    S)er  günfinger  mit  bem  Ijafen. 

3n  ber  Ijtrtjen  iungltng  toeiS  (Safpar  Dttenborffer.  [BL  85*] 
1. 
y\3S      ginfing  fa$ 
Jl  S)er  ©aincj  SBnrto, 

S)er  fjett  ein  garten  petj 
©eim  $a&$,  barinen  mancherlei) 
5  tßattm,  toäerj  t>nb  fremier  §ette. 
S)o      lant  ein  l>a$ 
S)arein  atfo, 

gra$  im  ba$  foffratot  gros. 
S)a8  ben  ginfinger  fytrt  öertroS, 
10  SBiber  fid)  fetter  rette: 

„S)er  lja$  abfregt  mir  ba$  tottratet" 
SJnb  rneffet  an 
Smb  l>ilff  jto  ftfinb 
Sin  ebelman; 
15  S)er  pradjt  fed^d  !)finb, 

®r  fd^clt  fein  jeger  Ijoren  lafit 
SJnb  mit  feinem  gejaibt 
3m  garten  fjin  önb  toiber  raibt, 
S)en  Raffen  jagen  bette. 

2. 

20      S)er      l)a3  ber  ffodj 

$tn  tmbe  fjer 

2}nb  fudjet  gar  t>il  rend, 

2Kit  foringen  toar  er  gar  getend 

Sto  eretten  fein  leben,  [Bl.  86] 
25      S)raff      audj  ein  Iod) 

3m  jafin,  ber  ftraff 

SSon  ben  fjunben  entron. 

S)er  patoer  mfieft  bem  ebelmon 

3to  Ion  ein  gulben  geben, 
30      S)et  im  bod)  mer  fdjabenS  fcfirtoar 

486  (2710).  MG  10,  Bl.  185.  Nach  *M  189,  Bl.  85.  VergL 
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äftit  tferb  tmb  f)ünb 

9fa  Iratot  t>nb  gra* 

Sin  Ijatbe  ftflnb, 

$en  tuet  ber  $a$ 

2)arin  getieft  ein  gancje*  Jar. 

Sllfo  l>at  $atncj  SJnrto 

$en  fd&aben  tmb  bett  fpoi  bar^to.  — 

2lu§  bem  toir  ntercfen  eben: 

3. 

2Bo      no<$  ein  nton 
9tit  teibet,  fo 

2Kan  im  gleich  tljüei  nit  t>tf, 
9Wir  ftecj  regten  tmb  festen  teil, 
9li$$  Iaffen  tmgerod&en, 

S5er      m&$  peftan 
©ar  t)il  gefer 
3)urd^  feinen  pofen  brfiecs, 
Stifter  tmb  fdjerg  ber  Ijai  ben  näecj, 
Seft  in  brüecjen  tmb  pod&en.  [Bl.  86*] 

28er  allem  föaben  toit  entgen, 
Der  fetb  nad&  get 
(Hm  eljer,  gtaflb, 
Dar  bnrdjj  t)erjet 
Sin  gancjen  fdjafib 
Snb  machet  aü£  eim  fdfjaben  amen. 
SBer  überfiel  näer, 
$er  Sendet  an  eiferen  itj&er, 
$aben  bie  alten  gforod&en. 

2lnno  fafottS  1548,  am  27  tag  Stritt*. 
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487.    S)ie  jtoen  pfirger  ju  Sflerdj. 
3n  fraucn  eJjrenion  ©renpoten. 
1. 
^JSBen  reidj  burger  in  8fod>  bcr  ftatt 
Jl  fingen  lang  an  bent  redjten 

3«  btm  geriet  tmb  audj  i>or  ratt, 
Sbcr  be8  enbs  toolt  toarten; 
5  9Dann  in  toar  alen  beiben  tool  mit  fanden. 
S)cr  ein  frrad*  gu  bent  fune  fein 
(Sind  bagS:  „SRüfi  bid)  junt  festen 
5?nb  leg  balb  an  ben  fjamifd)  bein! 
8ludj  nim  bein  fjelenbarten! 
10  S)ergleid>  leg  idj  audj  an  mein  Ijarnifd)  bland1' 
3)etten  alfo,  mit  girierter  Ijanb  ftingltngen, 
Sin  ireS  feinbs  §auf$  llopfften  an  bie  jtoene. 
3118  ber  fafje  bie  jtoen  t>or  feinem  Ijaufe 
©erüft  ften  mit  geteerter  Ijanb, 
15  Segt  er  aud)  an  fein  fturmgetoanb, 

©ampt  feinem  fnedjt  bratt  ju  inen  Ijeraufe. 

2. 

SBarum  fie  beib  getoapnet  fjer 
Semen,  bet  er  fie  fragen, 
S)a  anttoort  im  fjintoiber  ber: 
20  „Qjdj  tarn  mit  gutem  mute; 

2Bir  Ijaben  nun  geredjtet  auff  brei  jar,  [8.  144] 

S)a  brauchet  iber  feinen  bruej 
SJon  Heiner  örfadj  toegen; 
Die  fünften  fjaben  ben  nuej, 
25  SSnfer  man  flotten  bute, 

33nb  niemanb  madjt  jttrifdjen  tm3  frib  fürtoar. 

3)arum  fo  lafc  tm3  felber  freunbfdjaffi  machen 
SSnb  gar  f}in  legen  tmfer  redfjtenS  fachen, 
Se  ba3  mir  beib  einanber  felb  öerberben. 
30  (Sin  bodjter  fjaft  tmb  idj  ein  fün, 

487  (2711).  MG  10,  Bl.  134.  Nach  M  5,  8.143.  - 
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3)ie  Ia|  tm§  aufam  geBcn  nun, 

£>al  nidjt  ba3  grid)t,  funber  bie  ftnber  erben." 

$)er  anbei:  fprad):  „£$a,  ba3  ifi  gutw 

58nb  bet  fem  bunter  fragen, 
35  £)er  mar  bie  fjeiröt  roof  ju  aroi 

@o  gaben  fie  ^ufanten 

2)ie  bunter  ünb  ben  fun  mit  girierter  fjanb, 
&arnad)  ein  frölicfje  fiorf^eii 

392arf)icn^    Qn  furzen  bogen 
40  2Me  bing  erraten  mit  mtb  Breit, 

@3  toarb  ir  bdber  nantcn 

Will  Tob  ergebt  im  ganzen  SdjtoeijjjerfQnb.  — 
&iebci  mercf:  ruclc|em  man  woi  ift  mit  regten 

$nb  tomb  ein  ibe  Heine  fatf/  ttM  festen, 
45  3M  in  bie  fünften  gar  Mb  üerberben. 

Stefer  ift§,  bn  madjeft  frib  ee, 

£)a£  man  be3  regten  muffig  ge, 

Ea£  bie  ftnber  bleiben  bie  neäjften  erben. 

1548  April?, 

488.    £>er  reiefj  £att>er  mit  ben  münidEjcn, 

3n  ber  mfintdj  nm§  ^nul  Strcleiti. 

U 

3SK  borff  ^m  geifdmatoer 
33er  geit  ein  reifer  yamer  fafe, 
Sßnb  aU  bem  ftarfeen  meib  bnb  finb, 
Serfauft  er  pferb,  fdjtoeiu,  fdjaff  nnb  rinb 
5  SSnb  bet  gen  cfofter  Jlcmtnninf  fatpffen, 
2)et  im  ein  Ferren  pfrünt  t#8  fiüfter  fatoffen. 
$[ls  nun  ber  botyifdj  paroer 
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S)ie  ffitten  audj  anlegen  ioafe, 

Slfö  ein  notprueber  toax  pegabt. 
10  SltnS  abenfc  im  gepot  ber  abt, 

©ein  rotemgen  im  tool  jto  f Emiren; 

grue  tooli  er  aus  gen  SBien  faren  fpaciren. 
S)en  pauren  ber  arbeit  öertroS; 

äßaint,  man  fott  in  galten  toirbig  tmb  gro$, 
15  S3nb  bet  ben  toagen  falben 

Snnen  tmb  aufen  allenthalben; 

S)aran  fid)  ber  abt  auf  ber  rai£ 

SSnben  tmb  oben  tool  f>efd^aid 

SBnb  bet  ben  patoren  barumb  fdjelten, 
20  Stadjt,  im  ba$  bueefifd)  ttriber  jt>  vergelten, 

2. 
SSnb  farad):  '„tfyo  nit  tjergeffen," 

Sfimb  pauern,  „tjeint  mueft  letoten  meten! 

ffinb  brifftto  nit  bie  regten  jett, 

©o  ttril  td)  bidj,  pfy  meinem  eit! 
25  ©in  legen  in  bie  gros  prifaime, 

Vertreiben  bir  bein  petoerifdjen  laune." 
S)er  patoer  gar  öermeffen, 

5ßalb  fidj  bie  müntdj  legen  beten 

■ftadj  ber  complet  auf  bem  fdjlafljatoS, 
30  3)a  fdjliedj  ber  patoer  tüte  ein  maus 

S)ie  ftiegen  ab,  in  ben  for  ginge 

SSnb  afe  palb  meten  jto  leiten  anfinge, 
SSnb  leut  bie  Ijalb  nadjt  imer  jto; 

2)ie  münidj  Ijeten  gar  fain  raft  nod)  rto,  [Bl.  378] 
35  2)a3  ir  lainer  fönt  fölaffen. 

grue  bet  ber  abt  ben  patoren  ftraffen 

SSnb  forarf):  „&eint  bid)  aufs  fdjlaffljauS  fiel 

SSnb  bie  münic|  int  metten  gel, 

3)a3  bto  mir3  morgen  tfjüefi  anfagen. 
40  gelftto,  fo  lag  iä)  bid^  mit  rueten  fdjlagen." 

3. 

Sin  lift  erbaut  ber  guempel, 
$ßradj  an  bex  ^tegai  c&  taety  ^taftel, 
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3Me  fjinab  ging  üxm  bem  fd)laff£jaü£. 

$lt£  man  nun  leint  bk  metien  au^r 
45  ©er  tufter  mar  ber  erft  fjera&e, 

Siel  bic  fliegen  ^tran^g  ftaffd  lang  Ejinak. 
®er  prior  fyurl  ba£  g(e)rucmpcl, 

diu  tjinarfj  tmb  getfiri  (ein  tuaffel, 

3)er  brit  fiel  f)era&  mic  ein  jrfodf), 
SO  ©er  fiert  ber  fiel  in  fojjf  ein  lodj, 

©er  fünft  aicen  ^en  fjat  angefallen, 

©er  fetfrft  verfiel  bas  fücn  »nb  fiutt  nit  lallen, 
©er  fiebent  fiel  ein  arm  en|tt)etj, 

©er  aftt  Ijort  ba£  geruntpel  tonb  gefdjralj, 
55  &am  äiü  bet  fliegen  glaroffen, 

3Bil  üM)  fyinab  tinb  tnert  ben  fjaftflm. 

grtt)  gab  bem  paroren  er  fein  gelt 

ffiitb  jagt  in  luiber  auf  ba£  feit. 

©o  loff  er  f)in  gen  Beifjel  maiucr 
>0  Sßnb  ttritrt  an§  bcm  ntnmtt)  miber  ein  pamx. 

«nno  fatutte  1548,  am  30  tag  StprffiS. 


489.    ©te  f erlang  im  püefen. 

3n  bem  furzen  Sfeadjtignl. 

l. 

€3n  faifer  rait  burdj  amen  lunft, 
©arin  fanb  er  ain  [erlangen, 
©epunben  an  ain  Räumen  ait, 
^Barmung  tljet  in  mibfangcn, 

©ic  fa^langen  lies 
fiofen  ünb  |ie  in  puefett  |Ue& 
ß  ain  ftfinb  tuar  »ergangen, 

2. 

Sßafl  in  bie  fdjlangc  in  fein  prueft, 
Der  faifer  fpradj  gto  ire: 


489  (2717).  MG  10,  BL  139.    Nach  *M  11,  BVtfLV.  ÄVäl 
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10      „SBie,  ba3  bro  mir  ba8  arge  flj&eft, 
Snb  id)  ttjet  gueteS  bire?" 
S)ie  fälang  forad)  nficr: 
„3Ba$  mir  ctn^ftancjct  bie  natir, 
2)ie  art  bic  bleibt  petj  mire."  — 

3. 
15      2lu§  bem  mercft  man:  »er  gieteä  tljfiet 
2lim  pofen  in  ben  tagen, 

S)er  iljitet  im  arge3  t>fir  ba£  gfiet. 
S)rumb  but  ba8  f^rid^toort  fagen: 
SBer  foat  tmb  frro 
20  @im  pofen  menfdjen  gueteS  tljtt), 
©^langen  im  jmefen  tragen. 

Slnno  fafatiS  1548,  am  2  tag  3ftat). 


490.    3)a$  fnetolein  garen. 
3n  ber  JjagelmetyS  be8  £ülfcmg$. 
1. 
^JSBue  fratoen  in  eins  toeberS  l)afi$, 
Jj  S)ie  hmrben  tmainS  überaus  [Bl.  35^ 

Db  einem  fnetoleut  garen, 
S)a3  in  entfallen  toa%. 
5      S)a3  fnetotein  ttmr  in  baiben  gteid), 
3)ie  ain  fear  arm,  bie  anber  reid), 
S)er  toeber  tmerfaren 
SBoIt  fatjner  geben  ba3. 
©ie  lamen  für  ben  ridjter  beb, 
10  S)ie  reidj  bie  arm  beileget. 
25er  ridjter  f)ört  ir  bat)ber  reb; 
9laä)  bem  er  f)aimlidj  fraget 
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490.  Der  Garnknäuel.  373 

S)a$  reidje  toeib, 
SBarauff  bodfj  l)et  gettmnben  fic 
3fr  garen.    S)o  antwortet  bic: 
„Sluff  lauter  todfd&  nuffdfjaten." 
Sety  bifer  reb  e$  bleib. 

2. 

$artta<$  er  aud^  bie  armen  fragt, 
Diefelb  bemuetig  jb  int  fagt: 
„3ftein  garen  ift  gettmnben 
Stoff  Ijafen  fdfjerbelein." 

S)ie  reidfj  bie  armen  anefur 
35nb  tooft  ba$  fnetolein  ljaben  nur, 
S)ie  arm  foft  (igen  önben, 
3tebt  ftet  bem  ridfjter  ein. 

3)er  rid&ter  lert  fidfj  nit  baran, 
©ued&t  bie  »arbeit  ju  finben, 
S)et  aö  ein  toettgefdEjeiber  ntan 
SSnb  Ke8  ba§  ftteul  abttrfnben. 
9113  man$  »unb  ab, 

ganb  man  ein  fjafen  fdfjerbtein  brin.  [Bl.  46] 
3)a  ttmrt  ber  ridfjter  ttmrljaft  in, 
S)a3  bifer  armen  fratoen 
2)a3  fneul  toax,  tmb  ir3  gab.  — 

s. 

SluS  bem  ein  ridfjter  lernet  toot, 
3)a3  er  mit  fleiS  erfaren  fol 
Sin  ömbftent  tool  bebedfjtig, 
@$e)  er  ein  ört^ail  fpredij, 

SSnb  fedfj  ein  fjanbel  ffeiffig  on 
SSnb  gar  mit  nidjte  bie  perfon, 
3ft  fie  gteid&  reid&  önb  medfjtig, 
©o  fetj  er  nit  ju  fredfj. 

S)arum  bem  rid&ier  man  bor  jeit 
©eine  äugen  ju  jmnbe, 
2)a3  er  bie  perfon  baiber  feit 
3m  gljrid&t  nit  feljen  funbe, 
iuff  anittmrt  tlag 


374  491.  Die  zwei  Turteltauben. 

Sein  perfon  ba3  anfeuert  Ijet. 
SBen  jeber  rietet  alfo  bet, 
50  Söie  bifcr  mit  bcm  garen, 
SJain  redfji  toert  jar  imb  tag. 

Slnno  fatuttö  1548,  am  3  tag  Wlat). 


491.    3)ie  jtoue  turtettauben. 
3n  bem  I)oI)en  tI)one  fjfrtfc  äettnerS. 
1. 
/%t3tt  iungftng  toart  bertrieben 
miT  2lu3  feinem  aignen  batterlant, 
^■^  2)a3  im  nid&t  mer  belieben, 
2)en  jluen  grofdjen  in  feiner  fjant; 
5  ©ein  Hoffnung  ftunb  attain  ju  got. 
$am  in  ein  ftat  aHaine, 
S)a  §et  ein  Rainer  fail  am  mard 
3toaij  turteltetobtein  Haine, 
2)arumb  lauffet  ber  Jüngling  ftard, 
10  ©ie  ju  erlöfen  bon  bem  bot, 

©ab  barumb  fein  jtoen  grofdfjen  au§ 
SSnb  trueg  fie  auff  ba3  felbt  l)inau8, 
Sie§  fie  fretj  fliegen  in  ben  »alt, 
Sluff  ainen  patomen  palt 

2. 

15      2)a  fpradjen  bie  jttme  tauben: 
„SSom  bot  föft  bn£  ber  junge  mon 
Sftit  all  feim  guet  auff  glauben, 
©uefc  looH  nrir  im  f)inttriber  tljon", 
SSnb  ruefften  bem  jungling  bafjin,  [Bl.  52] 

20      ©pradjjen:  „33ntf)er  ber  ünben 
©rab  palb  mit  beinern  meffer  ein, 
3)a  toirftu  ein  fd)afc  finben; 
S)en  nem  für  bie  gro§  tooltat  bein." 


491   (2719).     MG  10.  Bl.  140.     Nach  MIO,  BL 51'. 
Quelle :  Buch  der  Beispiele  der  alten  Weisen  (hg.  von  1 
L.Holland  S.VJÖf.y 


492.  Der  Richter  Hände  schmieren.  375 

Sr  fanb  ben  fdjafe  tmb  forad?  ju  in: 

„SBeil  ir  fett  fo  foHer  toeifeeit, 
2Bo  blieb  eroer  furfidjtigfeit, 
2)a3  ir  fielt  in  ber  gfencfnu*  ftrid 
3n  ainem  augenplid?" 

3. 

©ie  foradjen:  „Sungting,  merde, 
Dem  öogel  |i(fft  fein  flug  nit  auff, 
Sßodj  bem  Ijelffanf  fein  fterefe, 
9?o4  bem  Ijirfen  fein  fc^neCcr  lauff, 
Sßodj  bem  lernen  fein  fraibigfeit. 

SlHain  bie  jeit  tmb  ftunbe 
Der  Ijod?  gotlidjen  orbnung  pur 
83efd)leuji  äugen  tmb  munbe 
2111er  lebenben  creatur, 
Darfur  Ijilfft  fain  fünft  nodj  roe^eit."  — 

SBie  man  ben  in  ben  alten  lift, 
21(1  bing  tum  got  toerorbnet  ift: 
2Ba$  got  pefdjteuft  in  feinem  rat, 
Sein  menfdj  nit  ttrfberjiat. 

2fono  faluti*  1548,  am  3  tag  Wlat). 


492.    Der  rid^ter  l)ent  furnieren. 

3n  ber  feijl  toeid  $an$  folgen. 

l. 

/%£  3«  ö*ine  fau 

IIT  Die  Ijet  genau 

^^  (Seredjtet  auf  ein  jare, 

ffam  in  armut 
Sftnb  dl  ir  gut 
Durd)  ber  juriften  fdjare. 

DaS  fie  einer  nadjbeurin  Hagt 

492  (2721).  MG  10,  Bl.  141.  Nach  M5,  S.  906.  — 
e:  Paulis  Schimpf  und  Ernst  Nr.  124  (H.  Oesterley  S.  91; 
S.  487  und  555). 


376      493.  Der  trankne  Schmied  schlügt  sein  Weib. 

3r  anligen,  tomb  rat  fte  fragt, 
$ie  felbig  fagt: 
10  „äRein  nadjbenrin,  nempt  toarc! 

2. 
SBölt  ir  beljenb 
äRadjen  ein  enb 
3)em  red)t  tntb  ttit  toerlieren, 
Su  gtmnnen  Ijofft, 
15  ©o  müfi  ir  offt 

3)ie  Ijenb  bem  ridjter  fintieren/ 

3)a§  freulein  Ijet  nit  tril  inljalfc, 
©ie  nam  ein  Ijefelein  mit  fdjmalfc, 
©ebad)t:  ©lud  ttmtfe! 
20  S)et  fid)  jum  ridjter  bieren. 

3. 

Site  er  am  enb 
3r  bot  bie  Ijenb, 
3)et  fie  imS  mit  fdjmalfc  furnieren.  [S.  907] 

Site  er£  anret, 
25  SBaS  fie  ba  tl)et, 

SBar  fie  im§  beclarieren: 

„Sluf  ba$  mein  redjt  öon  ftaten  ge." 
3)o  f>alf  er  ir  bil  ba3  bann  e; 
SBann  im  bet  tot 
30  SJom  meiblein  ba8  öejieren. 

Slmto  1548,  ben  4.  äRai. 


493.    $er  tool  fd&mib  fdjtedjt  fein  toeib. 
3n  bem  fd&tomben  tone  grauenlobs. 
l. 
/|£8n  ttmnberlidjer  fdjmib  !am  öon  bem  toeine  . . . 

1548  mai?. 


493  (2722).    MG  10,  61.  142.    Abschrift  nicht  erhalten, 


494.  Der  Sprecher  und  die  Bauern.  377 

494.    [Bl.  270]  3)er  fpredjer  mit  bcn  pauem. 

3n  bem  plaben  tijon  fjfratoenlobs. 

1. 

TJSB  ©traf      purg  fidf)  ain  mal  pegab, 

Jj  SRadfj  bcm  man  ba  fdjledjt  nimant  ab, 

^  2Ber  omb  ain  flappaxt  effen  teil 

Sluf  be$  amaifterS  ft&eben, 
5      2)a3  audl)  ljinaäf  ein  fpred&er  fom 

2Ktt  feinem  pengel  ane  fdjam, 

©ang  tmb  ftn:a<|  grober  hoffen  ott 

9?ad)  art  ber  fre^ircj  trieben, 
•ftadj  legt  er  fein[en]  beler  auf 
0  SJnb  famlet  an  ben  bifdljen. 

8113  er  !am  an  ba$  ort  ljinaif, 

3)a  fafen  ob  ben  fifdfjen 

(Sin  bifcfj  öol  pauren  oberjtoerg, 

3)ie  toaren  oon  bem  Sodjerfoerg, 
5  SBaren  grob  botpifdE)  obermaS, 

3ö  bem  tljet  er  Ijinttrifdden,  [Bl.  27(K] 

2. 

ßegt  in      audj  auf  ein  belerlein, 

S)ie  pfenig  ba  jö  famlen  ein. 

5>ic  patoxm  fetten  gar  fein  ad^t 
0  ^uf  fein  foredjen  tmb  fingen 

SJnb  mainten,  er  toer  ber  ttrircjfned()t, 

SBolt  einemen  bie  maljett  fd&led&t. 

3)rimb  iber  fidf)  nit  lang  pebadjt 

Snb  lie$  ein  [tflapart  Hingen. 
$      S)er  foredEjer  tool  bie  fad^  oerfton, 

3)aS  e$  on  gfer  toer  gfd()ef}en, 

@r  toifd&t  ba$  mattrf,  brolt  fidj)  barfon. 

2)e3  matö  ent  fidj  tljet  ne^en; 

3)er  nrircjfnedjt  ging  ring  toeiS  Ijerimb, 
0  Son  tjebem  ain  plappart  einnümb. 

494  (2728).  MG  10,  Bl.  143.  Nach  *M  193.  Bl.  270,  wo 
41  ben  steht.  —  Quelle:  Paulis  Schimpf  und  Ernst  (hg.  von 
Oesterley,  Anh.  Nr.  32,  S.  411). 


378  495.  Der  Narr  und  das  Weihwasser. 

811$  ber  fam  gfc  ben  patoxtrt  Ijin, 
fcetten  fte  fatoer  feljen.  [Bl.  271] 

SSnb  fagt      cn:  „@ol  toir  galen  jtotr? 

2)a3  mal  ljaben  pejalet  nrir 
35  @im,  ber  tm$  legt  bie  beler  auf." 

3)er  fnedljt  merdEt  ben  pefdjtebe, 
©pradj:  „SBaS  get  miefj  baS  felbig  on? 

©abt  ir  bem  fpred&er  öil  jt)  Ion, 

2)a3  irrt  midf)  nit  an  meinem  fauff. 
40  ©arumb  ftelt  mid)  jt)  friebe! 

®tbt  Ijer,  e  id)  bem  fd&ergen  flopff, 

3)a3  er  eudfj  für  l)inabe." 

Die  pauem  fracjten  fiel)  im  fopff: 

Sber  ain  plappaxt  gäbe.  — 
45  S)arumb  toer  gelt  aufgeben  tt>M, 

S)er  gebS,  bem  e$  geboren  föl, 

3Da3  nidfjt  audf)  ber  unrecht  erjtoagt, 

Den  fpot  gum  fdjjaben  Ijabe. 

SInno  falutiS  1548,  am  6  tag  Wtat). 


495.    [Bl.  49^  3)er  narr  mit  bem  toetjdjprttnne 
3n  bem  ctrcfeliljon  SHbred&t  Sefd&en. 
1. 
/|t3n  narr  int  fyrd&en  fome, 
IIT  93e^  ber  firdljtür,  öeroome! 
^^  ©in  feffel  mit  toeicij  ttmffer  fton, 
SJnb  wer  bet  in  bie  firmen  gon 
5  ©idfj  mit  tüeid&prunn  befeuert. 
©r  bet  ba§  boldt  anplärren, 
©pracij:  „3r  feit  alle  narren, 
3)a£  ir  eud)  felber  macfjet  nag. 
SKein  fopf  gefeit  mir  bennodj  pa%, 

495  (2725).  MG  10,  Bl.  145.  Nach  M  10,  Bl.  49J.  1 
S)ie?,  $)er  Vorl.  —  Quelle:  Paulis  Schimpf  und  Ernst 
Oesterley,  Anh.  Nr.  21,  S.  405). 


495.   Der  Narr  und  das  Weibwasser  379 

10  £a§  toaffer  atmal  frfjeudjl" 

©in  alt  mon  bem  narren  bic  bing  üerfünt, 

6pradj:  „Sa£  iucid)  toaffer  mefdjet  ob  bic  fitnt, 

Starmit  bic  kitt  fidj  fprengen  ttjiint, 

©o  üfcfjt  bic  pcffjcit  angebt, 
15  Sßnb  aücfy  ber  teuffei  taib  fein  fuut 

SJor  bcm  toeidj  tnaffer  fleugt." 


SKÖ  folidjg  kr  narr  öötet, 

Soff  er  fjin  alfo  bötet, 

2)cn  feffet  mit  meief)  maffer  num, 
20  <Stur|t  in  fjafb  mjerfiaj  ber  tfjiim 

$nb  madjf  ein  gro3  gefdjiuem. 
3Me  lernt  beten  fein  kdjen, 

fragten,  nxtS  er  moft  inacfjen, 

Db  er  fia)  felb  erbten  Jen  molt,  pH,  50] 
25  ©r  faraefj:  „3r  narren  merefen  jolt, 

3<j&  f)ab  gehört  üon  bem, 
Ea3  c§  ber  fünben  menfj  abtoafrfjcn  Ion. 

SBietoril  idj  nnn  üil  fünbe  auff  mir  f)on, 

Söajdj  ify  mid)  and]  tote  jebermon, 
30  ge  mer  Je  peffer  i$  rjerfton, 

©uetteS  niemant  giiuif  mag  it)on, 

3)rim  idfj  üil  toaffer^  nem/' 

Kitt  lueib  an  bifen  orten 
$)a£  (djmeljet  mit  tri!  toorten 
35  ®en  narren.     ®er  fpradj  in  ber  frift: 
fl$<§  merd,  baä  bu  ber  teuffcl  pift, 
3^  oolg  be§  alten  ler.J' 

93nb  jd)üt  gar  impefimnen 

Slnff  fij  gar  bell  tnxiajbtLmnciL 

40  2>a3  toeib  a&er  barüor  nit  flodj, 

©ünber  tritt  Dil  zorniger  nodj 

SJnb  fd)metf}t  in  nur  beft  mer. 

33et  narr  Jcblug  mit  feim  pattcr  noftcr  ftet 
$lüff  bie  alten,  ba£  ber  toint  bariion  tuet, 


380  496.  Die  Wölfin  mit  ihrem  Jungen. 

45  ©pradj:  „Steudft  tttt  baS  toeid&fcaffer  fret, 
©o  fleud)  bu  aber  ba§  gebet." 
3)ie  alt  ftd()  au§  ber  firdjen  bret; 
@rft  tadjt  j[ebertnon  fer. 

2lnno  fafatt*  1548,  am  7  tag  Wlat). 

496.    3)ie  toulffin  mit  irem  jungen. 
3n  bem  furgen  tijon  §anS  ©ad&fen. 
1. 
/|f  3n  toaibman  fraget  idj  ain  mal  ber  mer, 
IIT  2Ba3  nur  ein  abfd^teb  pt\)  ber  toolffm  »er, 
^^  SBen  fie  ir  junget  non  ir  Ijm  toolt  lafen. 
(Sr  forad):  „2)a  fuert  fi$  auf  ein  ^oljen  päd  [B1.262'] 
5  SSnb  toaxni  ba3  jung  nor  allerlei  toaibtoeref, 
Saigt  im  im  tnalb  alle  fcetporgen  ftrafen 

SSnb  fpridjt:  ,,„&or  bto, 
SBo  blü  fumbft  jto 

@im,  ber  ein  furej  Ijolcj  bregt,  ben  la$  mit  rto, 
10  3)a£  boren  §at  ain  lod^Iein  an  ber  fpiesen, 
(SSermaint  ain  puedfjfen)  non  bem  fleüd)  bin  toeit; 
SBan  er  eraidjt  bicij  gar  in  furjer  jeit 
SSnb  t^uet  bir  ain  lodj  in  bein  toolffpelcj  fdjmicjen. 

2. 

2Bo  and)  ain  mon  jtn  bir  lumpt  in  bem  Ijag, 
15  3)er  anberljalb  Kafter  ain  f>oIcj  mit  trag, 
Saran  noren  ein  ^oljlein  ift  gepunben, 

(Sarmit  bie  tootffin  nermaint  ain  fdjtoeinftriS) 
9Sor  bem  fleüdO  toett;  toan  er  ftedE)  biefj  getotö 
©ünft  lu'nben  ein,  mad&t  bir  ain  biefe  tounben. 
20      Sumpt  aüd)  ainer 
(begangen  f>er, 
©in  ^olcj  bregt,  mit  ötl  jindEen  l)in  tmb  Ijer, 

496  (2726).  MG  10,  Bl.  145.  Nach  *M  8»,  Bl.  262,  wo 
V.  9  geschrieben  ist:  (Sin  fureg  Ijolcg  bregt  ben  felben,  wahrend 
wir  M  8  folgen.  Außerdem  hat  die  Vorl.  V.  25  Sßei3.  Gedr.: 
Wilhelm  Grimm,  Thierfabeln  bei  den  Meistersängern  S.  26. 
Kleinere  Schriften.  Bd.  4,  S.  393  f. 


497.   Dreierlei  Waidwerk.  381 

5>e&  cruxtrt  nit;  c£  l^atot  feidmam  gro£  fdjaricn, 
E£  fliegt  onb  frfjnett    3?0t  beut  fleuc^  imer  p) 
25  ^is  in  bein  lodj,  bann  tja^  blu  erft  rtu. 
(3krmit  maint  bie  touelffin  ein  |eßenpnnen). 

3. 

ffumfct  afcer  oiuer  mit  dm  fangen  Ejofc£ 
23nb  brit  fjer  burdj  ben  malt  tjoffcrtig  fbte^ 
SDem  fdjfeicf)  bm  fantffam  itad)  in  alle  ccfeii, 

30      ^Ji§  er  ctroan  im  ivalbe  luirt  uerirt, 
Sttö  ben  m?r  augften  im  nüi[d)eijen  nrirt, 
3)en  tatet  er  fein  fangen  fpicä  an  ain  (jeden, 

3luf  ba8  er  fdjai§, 
®en  fefuen  ^ciä 

35  SBnb  mit  ben  jenen  grinnclidj  ^iu  reill"* 
Sarmit  feft  fic  ir  junges  juolfflcin  lauffeit, 
$)a3  mit  ben  blieben  fief)  gm  neren  tuatä,  [Bl.  263] 
*pi§  entließ  petj  bem  fitrjncr  in  ber  Jmi£ 
ERueter  ßub  tinber  rotber  tkmpi  $v  puffern" 

Stnno  fafutiä  1548,  am  8  tag  2R<fy 


497*    3)rt^ertetj  tpaibmertfö. 
3n  ber  afccntcur  lucfö  feenfö  Sü^en. 
1. 
/jjf  gn0  tüßä  it$  ainen  jeger  fragt, 
llr  2Btc  man  fdjtucin,  luofff  tmb  per  tu  jagt, 
^■^  dr  autroürt:  wßiu  ber  fd^rüctit^ecä  fretj 
©eljoren  gueter  fluch  bmj:  [Bl.  356'] 
5  ©in  tjamer  tmb  ein  fdpiciberäf)ücrt, 
Dar^m  auefj  ein  fctiitienifpte^  gepuert 
Sßatb  btp  nun  fumefl  in  ben  umft, 
©o  fjorei  bidj  ber  eber  palt 


4B7  (2728).  MG  10,  BL  H6.  Nach  *MII,  BL  :*5fi.  Vcr^L 
nr.  2$TJ  =  Bd.  J,  S.  302,  Nr.  105;  daau  Bd.  %  8.  XV  uihI  Nüid- 
berger  Festachn  S.  102.  —  Quelle  zum  ersten  und  zweiten 
Streich:  Bebel,  Faeetien  3,  Nr.  1H— 1\5- 


382  497.  Dreierlei  Waidwerk. 

SSnb  la&ft  nadj  be$  geljoreS  ftriter, 
10  ©o  toüerff  bie  fdfjneiberS  Ij&erbe  ffter! 

SBcn  er  tatoft  auf  bidj  tmgeftämb 

SSnb  bermaint  bidf)  gm  Ijauen  iernb, 
SBcn  btt)  ben  ftd^ft  bic  ebergen 

Sang  burcfj  bie  fd^neiber^  ljuert  aufgen, 
15  ©o  judt  ben  ljamer  tirie  ein  fdfjmibt, 

3)ie  jen  im  in  ber  ljuert  toermbt! 

S)an  lauff  tmb  judt  ben  fpiefe  bein 

SSnb  ftid)  ben  eber  Ijinben  ein. 

2)armit  felftto  in  an  ber  leg. 
20  ®a3  ift  ain  grieff  auf  ber  fdjtoeinl)ecs. 


Sfimb  anbren,  ttwlff  jto  faljen  fer, 
©arfftto  ainS  pUdftatitfäufy,  nit  nter! 
SSnb  toen  bto  geft  burdj)  ainen  malt, 
SBen  e3  im  hinter  tft  grim  latt, 

25  SSnb  fo  palt  bicf)  ain  toolff  erfid)t, 
©r  get  bir  nacij,  tmb  left  e$  nid^t, 

StorjtD  fjat  aüdf)  ber  tootff  ben  pxand), 
©o  palb  blü  fteft,  fo  fiet  er  aücij, 
©o  fer  bidfj  tmtb,  ge  auf  in  bar, 

30  ©o  fiet  ber  tootff,  reift  auf  tmrtoar 
©en  bir  fein  toeiten  rächen  gtat, 
©in  cretDcj  er  auf  ber  jungen  §at. 

93nb  melier  menfcfj  ba3  cretocj  anfcfjaüt, 
SBirt  fjaifer,  fan  nit  fdfjratyen  laut. 

35  Site  ben  mit  bem  ple<f)jjentfd§udf)  bein 
gar  bem  toolff  jtt>  bem  radf)en  nein 
SSnb  jümb  ar£  natt>3,  nem  in  peim  fdjttmncj 
SSnb  fer  ben  toolff  fjerümber  gancj! 
Site  ben  bie  jen  herauf en  fton,  [Bl.  357] 

40  S)a8  er  bicfj  nit  mer  Reifen  Ion. 


Sumb  briten,  jto  ber  peren  jad^t 
®ir  tomb  ain  falben  toagen  tracfjt, 
®nb  nem  baä  faxtet  toxi  v&fa$, 


498.  Der  große  Fbch.  383 

SCRit  fjönig  bie  bet^ef  jpeftreid^ 

45  21m  fjsicä,  peftetf  bid)  mit  banreiS, 

(SM  bic|  baretn  rjaunlidj  tmb  leÖl 
3öen  ben  ba3  Zottig  in  bem  toalb 

3)er  per  fcfjTtierfet,  fo  fumpt  er  palb 

SSnb  pritnibt  tmib  ben  magen  fjcriimb, 
50  ©o  Ijatt  bictj  gar  ftit  tuie  ein  ftunib! 

@o  palt  ber  per  fein  maüf  aufltjÄett, 

ESitft  kdt  ba£  ^cnig  füel  ünb  guet, 
So  far  im  mit  ber  bcidjfet  bein 

©ar  t-ngftüm  3m  bem  mattl  f)inein 
55  Sönb  p  bem  arS  toiber  tjinaii3i 

SBnb  butf  bid>  ben,  freud?  mibn  aü*f 

23nb  bem  peten  £)tnben  öurftoö 

®en  beitfrfel  naget  fang  ünb  grcS! 

Stift»  magftm  in  ber  refier 
60  9tn  fyiinb  faljen  bretjertetj  bir." 

Stnno  jaluta  1543,  am  11  tag  SBla^ 


» 


498,    2)er  gros  fifdj. 
3n  bem  Ijotjen  tone  beS  ©toQc« 
1, 
4rtjlDE«m3  ber  poet  fafe  . , , 


1548  SRai?. 


498  (2750),  MG  10,  El.  118,  Abschrift  nicht  erhalten. 
VergL  Bd.  2,  ä,  548,  Nr.  354  und  S.  XKITL  Nürnberger  Fest* 
achrift  S.  180*  Absteiniiis,  HecatoniythiQm  seeundum  ir>2u. 
BL  AS»,  Nr-  IS.  —  Quelle:  Eppeüdorf,  Plutarchs  Sprüche. 
1534.    S.  »70. 


384         499.  Der  Meisner  soll  die  Hosen  flicken. 

499.    [Bl.  290]  2)er  mcffncr  mit  ben  Ijofen  fti 
3n  bem  furgen  ton  &cm3  SSogl. 
1. 
/jlTSn  fdjneiber  auf  dm  borffc  fa3, 
IIT  ®cr  audfj  ein  mefner  ttm§, 
^*^  S)er  Ijet  ain  junge  fratoen. 
3)ie  gtoan  ber  pfarer  Ijaimüdf)  lieb, 
5  ©ein  puelfdfjaft  mit  ir  trieb: 
SDem  mefner  bem  wart  graben. 

SJnb  ir  barnad)  genau)  braüff  fdfjafot, 
3)ie  etyferfudljt  in  riete, 
Serpot  ir  mit  bem  Pfaffen 
10  Sein  toort  jö  reben  nite, 
S)en  toenS  pety  im  Ijet  jfd^affen 
SSnb  ba§  ber  pfaff  fie  ettoaS  fragt. 
2Hfo  ber  mon  fie  plagt 
SJnb  ir  fein  augenpiidE  mer  bratot.  [Bl.  290'] 


15      SlinS  füntagö  fang  ber  pfaff  ba$  ambt, 

S)ie  mefnerin  fidl)  fampt. 

Site  man  gen  Opfer  ginge, 
Sug§  gar  jö  lecjt  tmtb  ben  altar. 

Slfö  ir  nun  toart  getoar 
20  S)er  pfaff,  er  palb  anfinge: 

„D,  idj  tooft  geren  fueffen  bidf)." 

3)ie  frato  im  antioort  gäbe: 

„SJnb  idf)  biclj  audf)  fiintoiber." 

2)armit  bte  frato  jog  abe 
25  SSnb  pudft  fidf)  foren  niber, 

SBeil  ir  man,  ber  alt  mefner,  bort 

©tünb  tmb  Ijet  ire  wort 

2Un£  baifö  öernumen  aigentüdf).  [BL  291] 

3. 

$atb  fie  Ijaim  fam,  ber  man  fie  fragt: 


(27^5).    ^£  Vfc^YVVL   Xach  *M  193,  BLW«. 


500.   Der  Mönch  mit  dem  Kruge.  385 

\0  „So*  bat  bei  tfaff  gesagt? 

2)iu  tfjeft  mit  flctä  30  ToJ€iuJ/ 

SDie  frato  erfdjracf  bnb  fpractj:  „®x  rorit, 

3)a§  bro  im  füden  folt 

©ein  alte  plabc  Ijofen," 
*5       Ete  reb  gremet  ben  man  im  paüd^ 

SBnb  fprac^:  „%  l]Pffen  fHden 

Sßnb  id)  bidj  aurf)  fyinroiber, 

3)a3  tüil  fid)  nit  jctm  fc^iden." 

SRaB  fie  pein  ^opfcit  itiber 
tO  SBnb  fic  mit  fewften  gar  tuol  plcrot.  — 

$a  fter  f priest  mon  nod)  ^etnt: 

ftofen  fltden  tmb  id)  btcf)  cmrfj, 

Slnno  fftlutÜ  1548,  am  15  tag  3Katj. 


500.    3)er  müntrfj  mit  htm  Frug, 
Sit  ber  jautT  roeis  §anö  ^o^clä. 
l. 
/|f  3u  cfltt^aus  in  Saircu  gelegen, 
IfT  2)arinn  ein  nmnbedidjer  münid)  juare, 

®ar  aendif^  übermaje 
Sffftt  benn  müniAni  alen. 
5      2Ba£  man  im  et  oft  er  bet  all  wegen 
3u  cor,  capitel,  audj  ob  bem  altare, 
2ftan  faftet  ober  afe, 
2\z%  er  int  nidjtä  gefallen. 

Sc$  bag  ünb  aurfj  bet}  nad/tc  [&  544] 
10  2Bar  er  faner  äuget  tmb  tmgcfdtfadjie. 
®r  flucht 

5)er  münid)  aller  leben, 
SRaint,  wenn  et  füll  tegiren, 
SSoIt  er  bie  münidj  anberfl  reformiren. 


500  (2750).  MG  10,  Bl.  184.  Nach  M  5,  S.  543.  Ver^I. 
.  5095  =  Ed.  1,  S.  513,  Nr.  iSii;  dam  Bd.  2,  8.  XVII.  Nüm- 
<rgt?r  Featschr.  S.  130.  --  Quelle:  Burkli.  Wuldw  4T  &  (hg, 
m  H.  Kurs  S,  151), 

M.  ü*chf,  Schwanke  4.  X> 


386  500.  Der  Mönch  und  der  Krug. 

15  SSnb  peffer  orbnung  geben. 

2HI  ir  tljun  in  toerbroffe, 

SSnb  fiel)  offt  bor  in  inb  jeHen  befdjfoffe 

@in  bag,  jtoen  ober  brel). 

Stormit  im  ein  ru  fud^t, 
20  2)rib  bergleidj  pljantafei. 


SSertoedjftet  fein  jetten  aC  monet; 

£et  bodj  in  leiner  fein  anbaut  genüge. 

$u  lecjt  ging  er  im  matte 

3n  ein  einfibefö  Haufen, 
25      S3nb  alfo  in  ber  einöb  toonet 

SSnb  l)et  nidjts  bety  im,  ben  ein  grünen  fruge, 

SDarin  er  toaffcr  falte 

§oft,  mit  bem  bet  er  Raufen. 
3)er  frag  in  einer  ecfen 
30  3rt  in  am  gfidjt,  ba  bet  er  in  toerftecfen 

3m  f>eu, 

S)a  toarb  im£  toaffer  tobt. 

2)arnad(j  in  für  tfjür  Ijinge; 

Sa  ftiefj  er  bran,  wen  er  au%  tmb  ein  ginge. 
35  (£r  gudft  in  ttriber  rabe, 

©telt  in  fjinaufj  jum  brunnen; 

3)a  ttmrbe  baS  ttmffer  toarm  an  ber  funnen. 

©rft  er  ba3  früglein  fpat 

Sudtt  tmb  gertoarff  an  fdfjeu 
40  SSnb  e§  ju  fdfjerben  brat. 

3. 
SKadj  bem  goren  tmb  tmgebulbe 
S)er  alte  münidf)  in  fidj  felber  fdjtuge, 
2)ad(jt  ber  fadfj  nadj  mit  ftetfe 
SSnb  fpradf):  „$n  bifem  allen 
45      $ab  id)  felber  alein  bie  flutte. 

San  idj  midfj  nit  öerbragen  mit  eim  fruge? 
3Rein  gar  feljame  weife 
S)ie  mufi  tdf)  laffen  fallen, 
©o  id)  ju  ru  toü  turnen, 


50  L   Klans  Narr  rät  vom  Kriege  ab. 
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0  ®urdj  Mit  meg  toirfr  fünft  mein  tmbrem  genuinen." 

Sing.  an§                                                       [8.  545] 

3)em  roalb  ins  ctofter  toibcn  — 

Sei  biefni  guten  färocncfcti 

Ein  eignifinig  fcljam  menfdj  fo(  beucfen, 
5  ftem  nitfjts  gfelt  auf  bnb  ntbcr 

58on  jungen  tmb  tien  alten, 

Xa£  er  fein  fdgam  finn  im  gaum  foT  galten. 

Starmit  fumpt  er  gu  ru 

3n  feinem  eignen  IjauS 
SO  SJnb  auber  feut  bar^u. 

1548  mal  24. 

501,    S(a3  Darren  rat  ^um  frkg. 

3n  bem  Dalertcn  iljoit  W\ä)cl  SUeljam, 

l. 

H|  £§  ^er^og  Sribriij  friegen  mott, 
^Y  Ötfl  rat  mit  feinen  retten  |ott, 
2Bie  man  ben  feint  angreifen  folt 
9Jftt  üim  gerieften  Ijere, 
5      SBJic  man  im  fallen  Jott  in£  lant, 
$)a£  fierf)  Eintreiben  ftttel  fant, 
3)ie  borffer  Derberen  mit  prant 
Snb  bie  Mauren  erftedjen. 
dlaty  bem  bet  man  percrfjen, 
10  2Bie  man  üerberben  luott  gemein 
$(tle$  gfejbraib,  !or[ejn  tinb  mein, 
Sarmit  ben  feint  Urningen  fein 
Sßnb  einlegen  gro£  erc. 

2. 

Slo£  3Iarr  fjinter  bem  offen  fa£ 
15  ffinb  alle  ratfd)leg  f)üten  roaä, 


601  (2762).  MG  1üf  BL  Urt.  Nach  *M  II,  BL  364',  wo 
e  Überschrift  Laote t:  £er  uerlcvt  ruf  fflo&0  Darren.  — 
aellei  Historia  vud  (Jlaufs  Narren.  Frankfurt  BL  57.  Sieb 
Ullis  Schimpf  und  Ernst  Nr.  Uli  (H.  Oestciley  %/täb  \Hi&1ä,CTVy 


388  502.  Der  Teufel  und  die  Magd. 

©pradj:  „3*  Ferren,  toarumb  toirt  ba$  [BL  365] 

Sattt  oerberbt?  fagt  mir  eben!" 
3)er  fuerfi  foradj:  „2)a3  gfdjidjt  attefant, 

3)a8  barnadj  frieb  »erb  in  beut  tont. 
20  Storumb  nuteS  man  mit  gtoerter  Ijant 

(Sin  jar  im  feieg  oerfjarren." 
EtaS  Starr  forad):  „D,  ir  narren, 

SKadjt  cor  l)in  frieb  guettger  Ijent, 

@  toan  man  bic  borffer  oetprent, 
25  giedj  tmb  baS  braib  toert  abgement 

SSnb  bic  patoren  nodj  leben!" 

3. 

Der  fuerfi  fprad):  „Stuf  mein  aib,  fo  Ijat 
3)er  narr  geben  ben  heften  rat 
SBir  toöllen  folgen  mit  ber  bat!" 
30  Zertrennet  fein  friegf^atoffen.  — 

D,  oolgt  man  bem  Slatofnarren  nod), 
©o  gtoön  maniger  frieg  ein  lod). 
Sumb  frieg  ir  etlid)  ratten  l)od) 
33nb  fint  be$  friegS  pegirig 
35      SSnb  ueber  ben  feint  fd)ttrirtg, 
S)em  man  oft  toenig  fdjaben  !on. 
©3  get  ueber  ben  armen  mon, 
S)er  mu£  ba£  fjar  Verlangen  fdjon, 
SBen  fid)  bie  füerften  ratoffen. 

Slnno  fafutia  1548,  am  2  tag  3unii. 

502.    [Bl.  341]  »er  bemffel  mit  ber  IjauSmaib. 

3n  ber  grunttoeiS  gratoenlobS. 
1. 
/|£3tt  Ijaufmaib  fjet  gebint  in  einer  ftote, 
UT  ®ie  fiel  anfec^tung  f>ate 
^^  9Son  ben  gfetten,  lieffen  ir  gar  lein  räum. 


502  (2771).  MG  10,  Bl.  185.  Nach  *M  195,  Bl.  341.  - 
Quelle:  Paulis  Schimpf  und  Ernst  Nr.  84  (H.  Oesterley  S.  65; 
dazu  S.  482).  Vgl.  Dietrich  Mahrold  Nr.  69  (J.  Frey,  Garten- 
gesellschaft, hg.  von  J.  Bolte,  S.  272).  Zs.  d.  V.  L  Völker- 
kunde 6,  323. 


502,  Der  Teufel  und  die  Magd.  389 

SarimB  bingt  fie  fidj  auf  ein  fdjlol  geringe. 
5  Stt§  fie  nun  fjinauf  ginge, 
©tünb  ber  betoffel  unter  ein  aid^en  paum 

gu  man§  geftatt, 
fraget  fie  paft, 
SBo  fie  I)tu  mutt. 
10  @ie  fpraäj:  „aufs  f$fo3  luil  itfj  btenen  mit  tretuen." 
Er  fpradj:  „(B  mirt  bidj  g^rettjen, 
3$  rat,  baä  bro  auf  ba3  (djlos  gar  nit  fott;  [Bl.  341'] 


2Ban  bie  retnier  fint  gar  müttmfttg  fciüte," 
©ie  ftradj:  „©er  meine«  kernte 
15  ©er  mit  ict)  uor  in  Queren  alfo  tcol." 

Sic  ging  Ijinauf  ünb,  e  tarn  baä  fyxib  jare, 
9Bit  eim  finb  fcfjftjanger  ftjarc 
©ie  maib;  be§  warb  ir  fjerc§  erft  traturen  bol. 

Sie  nam  fcrlab 
20  SBnb  ging  ^erab. 
*|3et)  bem  axäflpaftm 

©er  beroffef  ftünb,  fragt,  hmrumb  fic  bet  meinen. 
©ie  foradj:  n%Jlit  ainem  Keinen 
Stn[b]tcin  icfy  ge,  mein  er  tjat  nit  nter  raunt.  [Bl.  342] 

3. 
25      ©er  betuffet  fjat  mir  rool  auf3  fflo$  geratten!" 
©er  betuffel  nadj  ben  baten 
©djtueg  fie  in£  angftd)t,  fprad):  „©to  letogft  mid?  au 

ffinter  bifem  paitm  idj  bir  miber  riette, 
©a§  bin  folft  fümen  niette 
30  Stuf  ba£  fd^oS.    ©tu  foülft  eg  aber  nit  ttjon."  — 
9Ilfo  tua£  botfj 
Sßngtüecfi  gjdjidji  no$, 
©ie  ftfiuetb  man  gieöt 
©em  betuffcl,  ber  bod^  oft  barjtu  nie  fönte, 
35  ©ie  wül  mir  an  all  fdjame 

©in  ibeS  tfinet,  n>a3  im  fefber  geliebt, 

Stnno  faluti§  1548,  am  15  tag  3umu 


390  503.   Die  kleinen  Fischlein. 

503.    S)ic  Hain  fifd&Iein. 
3m  Ijoftljon  fetter  3toinger$. 
1. 
/j£®n  Slugfourg  fatn  ein  ebelman, 
\ß\§  2)er  §et  ein  fnedfjt,  Ijiefc  ®robian. 
^^  gr  tf>et  abfton 
3m  ttrirt$l>auj3,  fafc  gu  tifdfje. 
5      $vl  bem  nadfjtmal  gu  abenbS  fpat 
Ttan  tyn  ju  tifdfj  getragen  $at 
(Sin  groffeä  blat 
®efotner  Heiner  öifd^e. 
©ein  fnedfjt  bcr  toar 
10  ®enäfdfjig  gar, 

33nuerfdfjembt  tmb  gefreffig. 
3tn  fdfjmedEtenS  tool; 
®ro3  fdfjniten  bot 
Sfifd&tein  frag  er  oljn  mefftg, 
15  3)a$  int  gleidfj  fein  maul  fror  ju  eng, 
S^et  ir  etüdfj  öerjetten, 
3)a3  in  anfalle  ber  gäft  meng 
SSnb  ber  fato  lachen  tljetten. 

2. 

S)er  ebelmann  fpradj  an  bem  tifdj: 
20  „SRein  fnedfjt,  mir  effen  Heine  öifcf)" 
$nb  in  feljr  frifdj 
Straffet  mit  feinem  freffen. 

S)er  fnedfjt  fpradj:  „Sa,  ba3  tr»ei§  idfj  feljr; 
S)arum  nim  idfj  i£>r  befter  meljr, 
25  3)a3  id)  midfj  neljr, 

£f)U  idfj  mir  befc  bog  meffen." 

§8nb  barmit  nam 
SBiber  on  fdfjam 
@in  fuber  öor  iljn  allen. 

503  (2775).  MG  10,  Bl.  189.  Nach  Will.  III 784,  BIM 
wo  die  Ueberschrift  lautet:  (5m  grober  fifdjleinfreffer.  Verj 
nr.  5816  =  Bd.  2,  Nr.  355,  S.  551.  —  Quelle:  Pauli,  Anh« 
Nr.  5  (H.  Oesteitey  fc.m-,  ^lw^^V 


504.  Der  Bauer  mit  dem  Safran.  391 

0  8Efö  er  bie  tfiefe, 

2)er  Jungfer  ftiefe 

31p,  ba$  er  fie  liefe  fallen. 

Sie  gäft  gebeten  an  bem  mal 

Sie  fifdjtein  aufe  gefunbert, 
5  Ser  toaren  eben  an  ber  jal 

SSierjig  tmb  audj  jtt>et#unbert. 

3. 

Sefe  tafy  jeberman  ob  bem  tifd), 

Siefeen  im  gar  bie  Keinen  trifdj; 

®rft  frafe  er  frifd) 
0  SBnb  toie  ein  fato  tljet  fdjmafcen, 

Saudjt  ftdj  gut,  ba$  man  lachet  fein 

SSnb  im  bie  trifdjtein  liefe  afein; 

SSerftunb  e$  Hein, 

$a$  man  tyn  mit  tljet  fafcen.  — 
5      Slufe  bem  nun  feljr 

@in  iber  meljr, 

3Bo  er  gu  tifdj  tljut  fifcen, 

2)a3  er  fi<§  fleife 

SSnb  ibe  foeife 
>0  gein  meffig  efe  mit  nrifcen, 

Safe  er  nidjt  toerb  ju  fpot  tmb  fcfjanb, 

©in  gfedjter  allen  geften, 

Sberman  aufe  im  treib  ben  tanb, 

SSnb  er  bie  fato  mufe  meften. 
1548  Suni?. 


504.    S)er  patoer  mit  bem  faffran. 
3m  fpiegelton  dSrenpoten. 
l. 
SB  ©ang^ofen  im  Sßatjerfanb  gar  \patt 
©in  petoerin  fdjicft  iren  man 
®en  Sanbjljuet  in  bie  ftate, 

504  (2776).    MG  10,  BL  190.    Nach  M  6,  Bl.  80,  wo  die 
nse  31  bis  zum  Schlüsse  von  H.  Sachs  g^Q\ate\tts&  %\s&u 
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390  503.  Die  kleinen  Fischlein. 

503.    S)ic  Hain  ftfd&Ietn. 
3m  Ijoftljon  fetter  3toingcr8. 
1. 
/|£®n  Slugftmrg  fatn  ein  ebelman, 
Uft  2)er  Ijet  ein  fnedfjt,  Ijiefe  ©robian. 
^^  gr  tyet  abfton 
3m  ttrirtöljauf},  fafc  ju  tifdfje. 
5      &vl  bem  nadjtmat  ju  abenbs  \pat 
3Ran  i§n  ju  tifdfj  getragen  Ijat 
©in  groffeä  btat 
©efotner  Heiner  ötfd&e. 
©ein  fnedfjt  bcr  toar 
10  ©enäfdfjig  gar, 

33nuerfdf)embt  tmb  gefreffig. 
3m  fd}tnecften3  tool; 
©ro3  fcfjniten  t>ot 
Sftfdjlein  fraß  er  oljn  meffig, 
15  2)a3  im  gleidfj  fein  maul  fror  ju  eng, 
£l)et  ir  etlid)  öergetten, 
3)a3  in  anfaf)e  ber  gaft  meng 
SSnb  ber  fato  lachen  fetten. 

2. 

$er  ebelmann  fprac^  an  bem  tifdfj: 
20  „SRein  fnedfjt,  mir  effen  Heine  infdfj" 
$nb  in  feljr  frifdj 
Straffet  mit  feinem  freffen. 

S)er  fnedfjt  fpradf):  „3a,  ba3  foeifc  tdf)  feljr; 
2)arum  nim  idj  i£>r  befter  meljr, 
25  3)a8  idf)  midf)  nefjr, 

3lI)u  idfj  mir  beft  bof$  meffen." 

SBnb  barmit  nam 
SBiber  on  fdfjam 
@in  fuber  öor  iljn  allen. 

503  (2775).  MG  10,  Bl.  189.  Nach  Will.  III 784,  Bl.  532, 
wo  die  Ueberschrift  lautet:  (5m  grober  fifd&Ieinfreffer.  VergL 
nr.  5816  =  Bd.  2,  Nr.  355,  S.  551.  —  Quelle:  Pauli,  Anhang 
Nr.  5  (H.  Oesterley  S.  391;  dazu  S.  551). 


504.  Der  Bauer  mit  dem  Safran.  B91 

30  Site  er  bie  ptitk 

®er  Jungfer  fiiefi 

S^n,  &a£  er  fie  tieft  füllen. 

©ie  gäft  Rieten  an  bent  mal 

3>tc  fifdjlein  an|  gefunbert, 
35  2>er  ruaren  eoen  an  ber  &ai 

SBttrjig  bnb  anal  atoet^unbert. 

3, 

$efi  frldjt  jeberman  d6  bem  tifd), 

Siefeen  im  gar  bie  f (einen  üijcfj; 

(Stft  fraß  er  frifdi 
40  SBnb  mte  ein  faro  ttiet  fdjmafcen, 

£todjt  fid)  gut,  ba3  man  tadjet  fein 

2Jnb  im  bie  tnfdjfein  liefj  atein; 

SBerftunb  e£  fleht, 

2>a£  man  ifjit  mit  f^et  fa^en,  — 
45      $tu|  bem  nun  te^r 

©in  iber  mefjt, 

2Bo  er  jit  tifd}  tfjut  fifjcit, 

2)a£  er  firfj  fteig 

Sßnb  ibe  [petfi 
50  Sein  mefjig  e£  mit  tvi^en, 

$}a(3  er  nid)t  tperb  $u  fpot  tmb  ftfjanb, 

(Sin  gletfjter  aCten  geften, 

^bennan  aujs  im  ireiü  ben  tanb, 

3?nb  er  bie  falu  nutja  meften. 
1548  Sunt?. 


3 


504*    ®er  paioer  mit  bem  faffran. 
3m  fpicgelton  (Svenpoien. 

U 

SB  ©angtiofen  im  Sßatjerfanb  gar  f^pate 
Sin  pemerin  fd^itft  ireit  man 
©en  ßanbätjuet  in  bie  ftatc, 


504  (2776).    MG  10,  Bl.  190.     Nach  M  G,  BL  80,  wo  diß 
Verse  31   bis  zum  Schlüsse  vun  H.  Sachs  gMdaitafewi  «sä. 


392  504.  Der  Bauer  mit  dem  Safran. 

3)a3  er  ir  faffran  pringen  folt, 
5  SDen  pxfy  bamit  gu  gilben 

Stuf  bie  firdjtoet)  fant  SacobS,  be3  jtootff  potttt. 

3)er  patotx  auf  fein  grama  fa3 

SSnb  tljet  bcr  {tat  gu  brotten 

Snb  forac$  ftetig:  „©äff,  faff,  faff,  faff", 
10  -Kennt  nur  bie  erften  fitben. 

„©äff,  faff,"  fprad^  er,  gteidf)  tote  er  rit, 

2Ber  in  griffet,  beut  bancft  er  nit, 

@r  tljet  audfj  nietnanb  griffen, 

Sant  alfo  mit  pis  auf  bie  pxntd  ans  tljore. 
15  ®a  tfjet  fein  granta  an  ein  ptod) 

Qtin  ftöfyerer  baruore. 

®er  patotx  foradj:  „Dlj  ftötpertein, 

2Bie  ftofyerft  mit  ben  fuefen!" 

2. 

SKit  bem  !am  im  ber  ftöfyerfein  in  finne, 
20  2)e3  faff  faff  faff  er  gar  öerga£, 

SRcit  in  ber  ftat  bafjine 

SSnb  foradj  nur  ftetig:  „©tofy,  ftofy,  fiofy", 

*ßi£  er  lam  für  ben  frame. 
@r  Ijielt  baruor,  tljet  fauer  hinein  fd&atoen, 
25  @r  tt>art  gefraget,  tt>a§  er  toott, 

Son  ber  fronen  fram  fragen, 

Di  er  tuolt  Mi$  guete  toürcj; 

2>er  patotx  fprad)  mit  name: 
„3$  tüolt  ein  gueten  ftotprian." 
30  ©ie  fpradfj:  „3$  tan  bidjj  nit  öerftan; 

®er  ttmercj  tnid)  pa%  pefdjaibe!" 

@r  Jpradfj:  „3Jiein  frato  ben  pret)  barmit  tuolt  gilben;' 

Sie  fpradfj:  „2lin  faffran  btt>  leidet  mainft?" 

©rft  bad£)t  er  an  bie  füben 
35  <Bnb  frratf>:  „%a  tvaxlty,  faff,  faff,  faff 

Gedruckt:  Enr.  103,3  und  Enr.  212,2;  ferner  August  Bari 
mann,  Deutsche  Meisterlieder-Handschriften  in  Ungarn.  Mönche 
1694.  S.  47  bis  49.  Vergl.  nr.  4786  =  MG  15,  Bl.  186'  un 
nr.  5272  =  79.  Fastnachtspiel.  Joh.  Bolte  zu  Montann 
S.  602  f.  Nr.  51. 
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§aift  bie  teueres  afiff  mein  aibe." 

s. 
Snb  gab  bem  gaul  ein  lue^ueff  an  ain  ore 
SSnb  foradj:  „3)ie  bing  Ijaftto  gemalt 
Sttuf  ber  pxntd  öor  bem  tljore, 
=0  3)a  btt)  ftöfyerft,  bto  alter  fcfjetm, 
$or  funt  idjS  redjt  burdj  aufe." 

@in  matfatf  ttmrff  er  ber  fremerin  bare 
SSnb  frradj:  „3faf*  mir  ain  faff  faff  ein!" 
©ie  anttoort  im:  „SSurtoare, 
15  ©affran  ben  fauft  man  na<§  bem  gttridjt, 
®eit  in  nit  nadj  ber  paufe." 

„33ie  gibt  man  ben  Rentner?"  er  fragt, 
„SBie  tut  ^aftto  ben  getcj?"  fie  fagt, 
@r  foradj:  „2Rir  geben  toafe 
)0  äRein  toeib  par§  getjj  f&nft^albcn  fdjtoarjen  pfenig." 
®in  Ijatb  quintfein  fie  im  bartoueg. 
Site  er  in  fad)  fo  toenig, 
9ftaci)t  er  tool  tjunbert  cretoj  tmr  fidj, 
SRait  barmit  f)in  fein  ftrafe. 

Slnno  fafotte  1548,  am  20  tag  Sunii. 


505.    3)a3  frapffen  effen  be3  panren. 
3n  ber  fteigtoetS  3Sogner8. 
1. 
^JU  StficferSborff  ein  bauer  fa3, 
Jj  Site  ber  ein  fafjnadjt  füdjtein  a3, 

Sie  im  fein  fraro  §et  Backen, 
©ein  Unecht  §am1$  alfo  graufam  fraä 
5  SSnb  fdjob  in  feinen  rächen 
S)ie  frapffen  alfo  bngefdjitft, 
Star  Ijatb  gefauet  fie  öerfdjticft 
©Ben  gleich  einem  Ijunbe, 
i- 

505  (2793).    MG  10,  Bl.  208.    Nach  M  5,  S.  449,  wo  die 
Überschrift  lautet:  SDer  füdjlem  freffer. 
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StoS  er  offt  fdjir  barem  erftidt; 

10  ,3u  eng  toax  im  fein  fd^Iunbe. 
3)er  bauet  feinen  iamer  fadj; 
Site  ber  fnedjt  &ain|}  atfo  imgfüg  bei  treffen, 
«Saigt  im  ben  toaffer  frug  imb  fprad^: 
„Srind,  ba3  e3  nidfjt  atö  ge  ober  ba3  effen," 

15  Sermaint,  toemt  er  ein  brund  tofirb  t§on, 
SBürben  im  aufquellen  baruon 
Sie  füdjtein  in  bem  magen,  [S.  450] 
3)a^  er  toürb  öon  bem  bifdj  aufften 
SSnb  feinen  band)  tljun  Hagen. 

2. 
20      Site  nun  fnedjt  £ainfc  auffiunb  tmb  brand, 

Sagt  er  barnadj  feim  bauren  band: 

„SSor  bin  idj  fjart  gefeffen" 

SBnb  rücft  erft  redfjt  jum  bifd&  bie  band, 

©pradfj:  „@rft  ttrit  i<|  red&t  effen." 
25      SSnb  toiberum  bbfyifdj  tmb  grob 

@in  frapffen  nadf)  bem  anbren  fdf)ob 

3n  feinen  weiten  rächen. 

®em  bauren  fd^ir  gefcfjttmnb  barob, 

3)adfjt:  tote  bet  idfj  ben  fadfjen? 
30      SSnb  legt  fein  fopff  in  baibe  Ijenb, 

3l§  nidfjte,  bafy,  ber  §ainfc  folt  and)  effen  nimer. 

|)ain^  bad£)t:  ber  bauer  an  bem  enb 

Spart  mir  bie  füdfjtein,  tatb  fra§  für  fidfj  imer. 

Site  fidj  $ain%  ntc^t  feret  baran, 
35  ©adE)  in  ber  bauer  fauer  an 

SSnb  bet  fidfj  ob  im  meulen, 

SBünfdfjt  im  fjaimtidfj  auf  iben  jan 

3n£  maul  bie  brüfc  imb  beulen. 

3. 

®er  £ainfc  merdt  toot  ba$  fauer  gftd&t, 
40  Stacht:  fauer  feljen  fjilfft  audj  nidfjt, 
SBeil  mir  bie  füdfjlein  fdjmeden, 
SSnb  fidfj  erft  redjt  barüber  rid&t, 
25ret)  bufcet  bet  faum  Heden. 
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3)er  fiauer  firfj  anberft  öejan, 
45  ging  aud)  tinbcr  p  efjen  an, 

©ptttdj:  „63  rat!  bodj  an  gafgen, 

Stiiberjt  trfj  mid)  nicfjt  treten  fan, 

Kit  feiten  über  balgen." 

Stft  fraffen  jte  baib  in  bte  mit 
50  @inen  me|en  frapffen  ja  rteib  einanbet, 

3bcm  fitfj  fein  baud)  bfeen  bei,  [8,  451] 

9(f3  tuuften  fic  preiffen  beibefanber.  — 

3)rum  ift  e£  foft  ein  gfcid&e  ^Iaßr 

3Sö  matt  ein  menfdj  nidöt  fiificn  mag, 
55  ®er  tote  ein  fau  but  treffen, 

SBnb  bergteidjen  tuer  ü&erbag 

Jftit  geren  fifjet  ejjen. 

1548  3uÜ  2. 


506-    ©er  nafentancj. 

3n  bem  roffen  iijan  §an§  ©arfjfen. 

I. 

€^n  borff  fjaift  aBentclftain  mit  nmne, 
^atjin  id)  auf  ain  fkd)ti>eid)  fome. 
3)ie  paureu  tuaren  alle  t>pf, 
SKit  Juanen,  fcfyeetjen  nmt  in  rool. 
5  ®ic  bannten,  ringen  tinbe  fprungen, 
Regelten,  pfiffen  ünbe  jungen 

Sßnb  fpilten  aw§  in  bie  redud)en.  [Bl.  378'] 
!ftüdj  mer  tni^tpcil  bet  icrj  erfücd^en 
Sßnb  tarn  auf  ainen  grücnen  üton, 
10  @adj  ba  bil  alter  patoren  fton. 
SJHien  baranf  an  einer  jtangen 
©ad)  id)  breg  jeffüner  ffainot  fangen: 
©in  nafen  fiter,  Jjrüedj  tmb  franc^. 
©a  jagt  man  mir,  ain  najenbancg 
15  SBüert  man  auf  biejem  plon  xiüd)  Ija&en, 


506   (2794).     MG  10,   EL  209.     Nach  *M  11,   BL  H78, 
VergL  nr,  2941  =  Bd.  1,  S.  304,  Nr,  106. 
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S)ret)  groft  nafen  ttmrt  man  begaben; 
2Die  gröfte  na$  ben  francj  gehritt 
SSnb  ttmrt  ben  fftnig  imter  in; 
2)ie  anber  ghrint  ba$  nafettfuter, 
20  $ie  brit  bie  pruedfj  audf)  toolgem&eter. 


3)a  öerjog  idEj  in  meinen  finen 

©ttriffidfj  ein  ctaiitat  jto  getonten, 

SBurt  idj  anberft  nit  funig  gar. 

®  idfj  öerjog  ain  irirtf  bar, 
25  £er  brungen  paöern  imb  ir  pafen 

2ln  jal  mit  alfo  grofeit  nafen, 
©tetfent  tmb  rot  fuhren  tmb  tjogret, 

SSol  emerfing,  toimret  imb  fnogret, 

Sßudfet,  Sendet,  lang,  bid  tmb  frumb, 
30  SKürret,  mundet,  ptuntfdfj,  prait,  ffoj  rumfc, 

Bindet,  Ijadet,  fnoret  tmb  fnottet, 

SDriedid&t,  inredidfjt  imb  brottet, 
©o  tmfueg,  ba3  idfj  auf  ben  tag 

®ancj  tmb  ber  Hainat  midfj  öertoag. 
35  3n  bem  gttjen  fadpfeiffer  aufpfiffen, 

2Iinanber  fie  gun  nafen  griffen 

Sßaibe  bte  fragen  tmbe  mon, 

SBngfertidj  auf  jtoaingig  perfott, 

S)etten  fidj  an  bem  retjen  pfeen, 
40  S)aran  idfj  meinen  lueft  btt  feen. 


3n  bem  erfjüeb  fid)  ain  gro§  fdfjlagen 

21m  fegetptaca,  bie  betten  jagen 

Slinanber  Ijer,  in  bem  gebö§ 

SBart  ein  gelauff  tmb  gros  geftoS,  [Bl.  379] 
45  21H  liefen  fie  am  ratien  faren 

SSnb  audj  öon  leber  ^uden  maren. 
©o  ttmrt  ber  naffentancg  serfdfjetet, 

$i3  auf  ben  füntag  angeftelet. 

S&tit  bem  ber  firdjtag  f>et  ein  ent. 
50  Sflfo  id)  tt>ttwc  tytaatm%  \»<tut, 
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SEBit  ba$  paiben  jungen  tmb  alten 

3m  aHerbeften  nit  behalten, 
Ob  aincr  tmter  tm$  §ie  »er, 

2)er  »ol  penafet  tt>er,  ba$  er 
5  2Iud)  fönten  ntöd^t  an  naffeniancje, 

Ob  er  genuinen  möd^t  ben  francje, 

3to  nafen  Iftnig  ttmrt  ertoeft, 

HHn  grofen  nafen  trftrgeftett, 

S)er  fftenb  f>eQ  tm$  tmb  öberatte 
0  3)e8  fjoffgefinbe*  ane  jale. 

Stnno  faluttö  1548,  am  2  tag  3«tti 


507.    2)er  pauemfnedjt  mit  ber  colacjen. 
3n  bem  lieben  tljon  ßafpar  6inger8. 
l. 
/|£ 3n  ^atoren  fned&t  ber  gieng  jn  peidfjt 
IIT  8«  eim  Pfaffen,  geleret  feiert, 

SSon  feinen  f&nben  fiel)  erteilt, 
Krjeft  alle  bing 
5  3Rit  tt>em,  toie,  too  tmb  toanne. 
SSie  er  aud&  Ijet  gefaftet  ie 
8ain  tag  bie  ganzen  faften  nie. 
SDer  pfaff  ein  puef  im  gäbe  f>ie, 
<Spxaty  „2)ie  »erbring 
0  Ober  bu  ptfi  im  panne. 

Saft  bie  faften  fjinau*  al  tag  [Bl.  183'] 
Sßnb  ifj  gu  ber  colafcen 
9lur  bre^er  gliber  gro$,  id)  fag." 
SDer  pauren  fned&i  wart  fdfjmafcen, 
5  SDadfjt  im:  o  tolje  ber  fdfjtoeren  puS! 
2)e$  junger*  fu« 
SBirt  mir  im  ntagen  frafeen. 

2. 

Site  er  nun  faft  ben  ned&fien  tag, 
507  (2802).    MG  10,  Bl.  216.    Nach  M  10,  Bl.  m. 
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2lfe  bretjer  gltber  gro§,  iä)  fag, 
20  3u  nadfjt  im  grüntet  §art  ber  mag, 

©ebadfjt  ber  Jm8, 

Stoffe  [f]idj  nit  aufjuridjten. 
®e§  anbren  tageS  er  jn  nad&t 

2)ret)  anbre  gltber  im  erbaut, 
25  9?adj  bem  fein  cotafcen  öerpradjt, 

8H3  er  pefdftfuS, 

3)a  hungert  in  mit  nidfjten. 
2118  er  am  ofterabent  bet 

©ein  tefcte  peidjt  bem  alten, 
30  3)er  fraget  in  patb,  ob  er  Ijet 

©ein  öorig  pue§  gehalten. 

©r  anttoort  im:  „3a,  ^err,  in  lieb 

3Rir  überblieb 

Dfft  prot,  ba3  idj  mnft  blatten." 

3. 

35      S)er  pfaff  foradfj:  „9?un  erjet  mir  ba$, 

SSon  toetdiem  gtieb  nambftu  bie  ma£, 

SBeit  bir  nodj  toberptieb  ettt>a£ 

SSon  beiner  puä?  [Bl.  184] 

®ie  toar^cit  nit  öermentfet!" 
40      3)a  antnjort  im  ber  pauren  fned&t: 

„®te  bret)  glibcr  nenn  idj  eudfj  redfjt. 

©rftlid)  bte  grofen  jeljen,  fedfjt! 

®arna$  ben  fu£ 

SSnb  jum  briten  ben  fdfjencfel 
45      SSom  entfet  Jrif  Ijeranff  jum  fnie." 

®er  ^faff  ber  pxan  in  joren, 

©pradj:  „®ein  pnef  ijaft  gehalten  nie; 

2m  pift  ettng  verloren." 

SDer  patoer  fpradj:  „©dfjabt  ba£  prot  mir? 
50  Sie  faftcn  ir 

Seit  nie  redfjt  nüdfjter  tooren." 

Slnno  fatutte  1548,  am  6  tag  Sulii. 
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508.     3>er  bot  fdjicft  aim  brc^  pctcn. 
3n  bem  fjoffcn  3ftügUng< 
1. 
/!#  ^n  man  ^cr  ^ct  flciwö^t  am  pfmb 
IfT  Sftit  feint  gefatcr  3)üte, 
^^  SBen  er  ain  mal  in  fyolen  tnolt, 
$a$  er  im  folt 
5  Soor  fyin  bret)  poten  fenben. 

%tad)  km  ber  man  gebenden  fünb 
Selten  an  feinen  gote 
©nb  bereit  mmucjtid}  fein  geit, 
3>ad)t:  e§  ift  toeit, 
O  SKeiit  leben  itod)  3b  cnben, 

$i#  baS  er  alt  luurt  fündig  jar 
gn  feinem  pueben  leften. 
Sa  fing  gnj  gtaen  an  fein  f)at 
SJnb  andj  fein  pari  barneften. 
5  ®r  aber  badjt  gar  nic^^  barfon, 
SaJ  im  baicn 
2Bere  ein  jaic^en  geben.  [Bh  334] 

2, 
3)a  er  tuar  alt  peinig  iar, 
£)n  müeft  er  gen  an  frieden; 
20  ©ein  ganc^er  leib  luar  id)tuadj  titib  mal 
9?od)  batfit  er  gfal 
9!it  an  be3  ©ob^  toargeic^en. 

31l£  er  nun  ad^ig  jar  alt  tuar, 
©et  in  groä  fd)njad)cit  brücfen, 
25  2)a§  er  (ag  in  bem  pet  gar  cranrf. 
Sfadj  fain  geband 
3)e§  beb^  bet  im  jb  ftrcicfjcn. 

5u  bem  ber  £> ob  ein  breten  trag 
©djrodlici)  mit  grofer  pein, 


508  (2619).  MO  ll>,  Rl.  2%y  Nucli  *M  11,  BL  W.  — 
lelle :  Paulis  Schimpf  und  Ernst  Nr.  "2rt7  (H.  Oesterley  8,  1  j  . ; 
.zu  S.  504),  Sich  FeL  Liebrecht,  Zur  Volkskunde  1879- 
184.  Regenbogen  bei  Wackernagel,  Kirchenlied  2,  263 
:.  426, 
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30  ©pradj:  „SBoIauf,  gfater,  auf  bie  ftraS!" 
gr  fpradj:  „2)a3  fol  nit  feine; 
Saht  poten  §aft  gefdfjicfet  mir, 
S8ie  id)  mit  bir 
<£m  puitb  pefd&toS  alleine. " 

3. 

35      S)a  anttoort  int  alfo  ber  S)ot: 

„SBar  nit  bein  grabet  §are 

S)er  erfte  pot?  imb  ber  anber, 

$a$  btp  ba  §er 

SRÄeft  gen  mit  pogen  ruecfen? 
40      Sein  frandljeit  toar  ber  brite  pot. 

S)ie  brei)  toamten  bic§  jttmre, 

3)a$  id&  palt  fönten  ttmrt  tyxnaä)." 

Sto  ljant  im  pradfj 

3)en  ljalS,  bet  in  erbruecfen.  — 
45      Älfo  ift  nodfj  mandf)  menfd^  fo  plint: 

23a£  jaidjen  im  Kbnpt  eben, 

S)a§  fd&Iedjt  er  alles  in  ben  teint, 

STIS  toött  er  ettrig  leben; 

SJie  tool  ber  bot  gar  nit  öeraetodjt, 
50  £a§  leben  flehet, 

S)er  leib  ber  erb  toirt  geben. 

Slnno  fatutte  1548,  am  18  tag  StoHL 


509.    3)er  ermört  Sorenj. 
3n  bcm  fdj©ar$en  tone  §.  SSogeL 
1. 
^JSS  HKifftna  ein  faufman  fa§, 
tj  £ct  bretj  füen  önb  ein  bodjter  fdjone, 
Sie  Sifabet  genenct  toa£. 
Ate  nun  ftorb  ber  alt  reid)  laüffmone, 
5  Srieben  fte  fortbin  iren  Ijanbet  [Bl.  272*] 


509  (2S24).  MG  10,  BL  239.  Xach  *M  11.  BL2Ti_ 
Quelle:  Boccaccio,  Decameron  4,5  (A.  v.  Keller,  S.  2J 
Diesen  Gegenstand,  ta^.?*ös&  *rül  erstes  Spruchgedk 
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ÜDHt  famitt,  feibcn,  rcfiii,  nmnbef. 
Mn  fetten  fie  ein  otgen  fncdjt, 

3üng,  f4)&tt,  gerab,  Sorenc^  genennet. 

3)en  gtean  ^cr^Iieb  bie  jüntffram,  fccfptl 
lO  gn  gleicher  Ite&c  er  au<§  prettnet. 

3Ufü  in  fremben  reifem  lieben 

©ie  fjaimtid)  gar  tri!  jett  vertrieben. 
Der  am  {mieber  ba$  merifen  bete, 

Segt  fidj  ain£  nadj^  unter  ber  |djtocjier  pete 
15  Sßnb  al  ix  lieb  ba  E)6rt  unb  fad?. 

?5rrtt>  bett  er3  feinen  prnebern  fagen. 

Die  pfd)fofen  einen  rat  ^ernadj: 

©ingen  ött  breti,  patb  e£  toolt  tagen, 

Sftit  im  in  einen  ftnfiren  tuatbe, 
SO  Sterin  ermorten  fie  in  palbe, 

2, 
SBergnteben  in  bie  erben  bief. 
©ein  Sifabeta  mar  önmüetig; 
Stte  fie  aber  5IU  nad^t  etttfdjiieff, 
Srfdjin  ir  Sßtens  plaicti  ottb  plitetig 
25  SSnb  fpraef):  „D,  bein  prueber  midj  tiaben 
©rmort  im  tualb  onb  mid)  eingraben. 

Daritmb  fo  toain  nid^t  mer  nacfi  mir; 
SBan  bto  werft  mir  barbnrd)  mein  leiben; 
2Ban  id)  ümb  nimer  meu  p  bir. 
30  ©efegn  bidj  got!  i$  mne3  mid)  fdjeiben." 
SOfit  bem  ber  gatft  öon  ir  üerfd^iüunbe, 
©ie  erroadjt  tinb  framrig  aufftunbe, 

Sßnb  rtani  mit  tr  fjaiuilidj  ir  btten, 
9It£  tuutt  fie  fiter  bae  tl^?r  in  matt  fpaciren. 
35  3k  fant  fie  tre£  püelen  gra&, 
SERit  Ijeräenlaib  fie  in  aus  gruebe 
SBnb  tojet  im  fein  fjanbet  ab 

(=  nr.  32)  widmete ,  behandelte  er  auch  zweimal,  einmal  als 
Meistergesang  (nr.  70  =  BandlJ,  Nr.  3,  S.  9)  und  dann  als 
Tragödie  (nr.  1924  -*  Werke,  Bd.  B,  &  366),  Der  zn  Montauus 
S.  5H  angegebene  Meistergesang  im  Rosentone  Hans  Baehaens 
(Weim*  Fol.  41^  BL  173)  stammt  nicht  von  unserm  Dientet. 

H.Smchä,  Schwankt  4.  *}& 
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9Snb  fidfj  batmit  l)in  ljaime  Ijuebe, 

@id(j  bartnit  öcrf^crt  in  ir  famer, 

40  ©cipf jt  önb  penmint  bcti  grofen  jamer. 

3. 

ftufi  bem  Raubet  fein  pfoidfjen  münb; 

2)a$  e3  nit  fdf)mecfeni  bct  öerterben,  [Bl.  273] 

3n  ein  gruen  feibcn  budfj  e3  tofinb 

SSnb  leget  e3  in  ain  touerj  fd&erben, 
45  3Kit  frifd)er  erben  e3  öerbetfei, 

@in  cbcl  fratot  fie  barauff  fiecfet, 
üföit  anbrem  toaffer  in  nie  go$, 

2)en  mit  je^ern  beS  tageS  jttrire. 

2)a3  fratot  touebeft  önb  toart  fer  gros. 
50  2)en  fd&erben  Ijet  fie  ftej  ptt)  ire. 

3lu$  neib  bie  prueber  in  ben  ftalen, 

günben  barin  bie  gieren  fetalen, 
2)a  fenten  fie  e$  an  bem  Ijare, 

2)a3  fie  Sauren«,  ireS  fnedjteS,  toare. 
55  811  brelj  entrünen  fie,  gelaübt! 

Sifabeta  bie  ftarb  fcor  latbe, 

3113  fie  fcertor  ir§  fmelen  fjaupt, 

Sßefdjreibt  SßocaäuS  mit  pefdjaibe, 

2)a3  ber  mort  tmb  barjto  bie  liebe 
60  SatnS  in  bie  leng  fcerporgen  pltcbc. 

Slnno  fafottt  1548,  am  23  tag  Sfilii. 


3S 


510.    2)er  cuplet  münidfj. 
3n  bem  rofentone  &an8  ©adjfenS. 

l. 
gforenj  fa3  ein  ebel  toeibe  . . . 

1548  Sutt  24?. 


510  (2825).  MG  10,  Bl.  240.  Von  diesem  Meistergesänge, 
der  sicherlich  mit  dem  Spruchgedichte  vom  30.  Oktober  1548 
=  nr.  2948  =  Bandl,  S.  306,  Nr.  107  übereinstimmte,  ist 


511.  Die  schöne  Lucretia  von  Senis.  403 

511.    2)ie  fdfjon  Sucrecia  öon  @eni3. 
3n  be8  ÜUhiglütgS  langem  tf)on. 
l. 
VtSIdfj  bem  faifer  ©igmftnb  hinein  ratfet  gen  SRom 
t[|  SSnb  als  er  in  toelfdfjlant  gen  ^o^en  ©ente  tarn, 
^     3Da  er  ben  etlidfj  monat  ftiHer  läge, 

@in  teutfcfyer  ebelman,  @[u]rtaluS  genent, 
©en  ainer  purgerin  in  f)of)er  liebe  prent, 
§ie£  ßücreci[a],  bie  fdjöneft  idf)  fage. 

2tin§  tagg  er  ir  ain  prtefftein  fdfjrteb 
Snb  ir  baä  pelj  eint  allen  totii  jb  fdf)idfet, 
S)arin  öffnet  fein  ftrenge  lieb, 
S)arin  er  toer  pi3  in  ben  bot  berftridfet. 
Sßalb  bie  frato  biefen  prieff  anfadj, 
3erie§  fie  ben  prieff  tool  in  getjen  ftüedfe, 
©am  jorntg  jb  ber  alten  fpradEj: 
„§eb  bidE)  mit  beim  prieff,  t)ab  bir  als  bnglüedfe!" 
So  palt  bie  alt  fam  au$  bem  f)aü£, 
®ie  ftued  fie  jamen  lafe; 
9Ktt  freuben  la§  be£  prieffeS  fümb, 
©djrieb  ttriberümb 
®in  priff,  ben  fie  pety  irem  fnedjt 
3m  fdfjtdft.    2)e3  in^alt  foafe: 

2. 

3r  lieb  fie  im  ätofagt  noefy  ad  feiner  peger; 
®od)  ftagt  fie,  toit  fie  alfo  ftreng  berietet  toer,  [Bl. 
5)a3  im  tuer  bnmüeglid)  5m  ir  gtt)  fümen.  228] 

2)odf)  fürjltdfj  prad)t  man  güelt  foren  auf  ainen  tag, 
2)a  mad)t  bie  fraro  im  offen  ain  lifting  anfdEjlag. 
Site  er  ba§  f)et  burd)  iren  fnecfyt  oernümen, 

Segt  er  an  ein  faeftrager  !laib, 
©tdf)  auf  ben  placj  5m  ben  fadftragerS  ftclet. 


eh  keine  Abschrift  gefunden  wordeD.  —  Quelle:  Boccaccio, 
icameron  3,3  (A.  v.  Keller,  S.  176).  Verzweigungen  sieh 
i  J.  Bolte  zu  Montanus  S.  026.  Aufserdem  Zsch.  d.  Vereins 
Volkskunde  9,  S.  143. 

511  (2S28).     MG  10,   Bl.  244.     Nach  *M  11,  Bl.  22V.  — 
eile:  Niclas  von  Wyle,  Euryalus  und  Luciecia,. 
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404  511.   Die  schöne  Lucretia  von  Senfs. 

Site  ir  fnedfjt  fam  nadj  bem  pefdfjaib, 
30  @r  in  fantpt  anbcrn  fielen  anertoelet 

8113  er  fie  pxafyt  in$  IjauS  §in  Ijaim, 

Slfö  fie  Ijinauff  truegen  bie  fed  mit  forett, 

2)a  toeifet  im  ber  fnedfjt  in  faim 

3n  famer,  ba  toart  fein  bie  toolgeporen, 
35  2)a  pflagen  fie  ber  fiefen  lieb 

Sattmb  auf  ein  lialbe  ftunbe. 

3n  bem  ber  fnedjt  flotftjft  önb  foradf)  ferr: 

„@£  fumbt  ber  Ijerr 

2tu3  bem  rat!1'    2)e3  erfdf)raden  fie 
40  Sßaibe  a&3  ^ergen  grunbe. 

3. 

2)ie  frato  fpert  in  ain  brüten  ^alb  tr  Ijerjen  lieb. 

2)er  Ijerr  fam,  foradf):  „©per  auf  bie  tr&eljen  tntb  mir 

2)en  fjaufprieff ;  idf)  mü$  barmit  für  geriete/      [giei 

2)ie  frato  erfdfjrad,  »eil  ir  puel  in  ber  brisen  log, 

45  SSnb  fpradEj:  „5)en  prteff  §ab  idfj  gelegt  am  fobem  tag 

Sn  mein  flainat  feftlein."    3^  angefid&te 
©pert  fie  e§  auf  burdfj  liftig  gab, 

2)arnadE)  fie  e3  tmter  ba3  fenfter  trüege, 

Sie§  fallen  an  bie  ga3  fjinab, 
50  S)et  ain  fdjralj  tmb  ir  ^ent  j&famen  fdfjliege. 

Der  ijerr  loff  fjinab  für  ba3  l)aü£, 

Glaubt  jt>  fam  flainat,  fetten  tmb  bie  ringe. 

2)ie  metl  lieg  fie  ir  f)er$lteb  afiS 

J)er  brüten,  barmit  er  bem  bot  entginge.  — 
55  2)rumb  fprtdjt  man  nodf):  3fn  üe&e  Kflt 

SSil  IjerjettlaibS  besorgen; 

Sieb  toanbelt  fid&  fl  aller  jeit  [Bl.  228'] 

31Ü3  freub  in  leit. 

SBer  ain  tnrtel  ftünb  freube  Ijat, 
60  3RÜ3  tool  ain  monat  forgen. 

3fano  falutiS  1548,  am  27  tag  Sulti 


512.  Der  Bauer  und  die  Bürgerin.  405 

512.     [Bl.  264]  2)er  pauer  mit  ber  Bürgerin. 

3n  ber  fjageltoeig  ^üelaingS. 
1. 
/ttf©  fuert  ain  junger  pafoer  ftolg 
IIT  ©en  SWirenwerg  ein  fueber  ^otj 
^^  SSnb  t)et  am  §o\%  mardf  faxte, 
S33ar  roftet,  er  ftadf  fcol. 
5      25a  guejt  ein  purgerin  f)erau§ 
2tn  bem  fjotamaref  aü£  irem  f>au3, 
Die  mar  jung,  fredf)  tmb  gatle, 
Der  gfiel  ber  pawer  wol; 
SBan  ir  man  war  ba§  ganc^e  jar 
10  ©etoefen  nii  ba  f)atme. 
Sßatb  fdfjtdfet  fie  ir  maibe  bar 
•ftadf)  bem  paaren  in  ft)aime. 
®a  fie  ben  pradjt, 

©dfjtueg  fie  ein  atirimfämafa  im  ein, 
15  ©eegt  im  j&  ain  f  anbei  mit  wein. 
S)ie  fraw  bet  fcmb  in  mawfen; 
$a$  in  gar  nit  anfaßt.  [Bl.  264'] 


8113  er  ^et  jedfjt,  ba  fing  fie  on: 
„3$  pit,  ir  toott  mir  alfo  t^on, 
20  SBie  ir  tfjet  euer  fraroen, 
6  ir  auffürt  fcor  tag." 

@r  fprad):  „Srato,  ba§  felb  wer  nit  güet, 
SBeil  ir  mir  aHeS  güete3  tfjuet." 
©ie  fpradfj:  „$abt  be3  fein  gramen! 
25  S&üet  mir,  Wie  \§  eud)  fag!" 

®a  nambS  ber  pamer  petj  bem  fyar 
9Snb  fie  mit  fewften  fälüege 
S?nb  in  ber  ftueben  f)in  tmb  bar 


512  (2843).  MG  10,  Bl.  264.  Nach  *M  193,  Bl.  204.  Ge- 
druckt: Euphorion  1894.  Bd.  1,  S.  56  f.  —  Quelle:  Burkard 
Waldis,  Esopus,  Bach  4,  Fabel  60.  Sieh  Joh.  Bolte,  Die 
Quelle  von  Tobias  Stimmers  ,Comedia':  Euphorion  1,52 
bis  57. 


406  513.  Der  alte,  kranke  Löwe. 

gSnm&eterftdj  ömjuege, 
30  ©prad):  „©leid)  alfo 

2^et  icf)  meint  toeib  Ijetot  morgen  frtoe, 
SBeil  fic  mir  att$  fainr  fdf)meinen  pvüt 
©ar  toolt  fein  flippen  madfjen." 
Sie  frato  toar  beS  önfro,  [Bl.  265] 

3. 

35      Sßat  ben  pauren  jö  Ijoren  auff. 

Da3  tljet  er  önb  nam  feinen  lafiff 

$inab  bie  ftiegen  fd&tre, 

SBolt  jo  feim  fragen  gon. 
Die  maib  fa3  tmben  in  bem  Ija&S 
40  SSnb  fpradfj:  „3d&  la3  eudfj  nit  IjinauS, 

3r  tljuet  mir  ben,  nrie  tre 

äReiner  fratoen  l)abt  tijon." 
Der  patoer  fie  pein  jopfen  numb, 

Det  fie  mit  fetoften  fttuetten 
45  SSnb  jneg  fie  an  bem  bennen  ömb, 

Samt  fing  fie  an  jö  rfietten. 

Der  patoer  fdf)ledf)t 

Droit  fidf)  f)inau§.    Die  frato  onb  maib 

©äffen  50  fam,  Ragten  ir  laib, 
50  SBie  in  toer  Don  bem  patoren 

@efdf)e[l)e]n  gros  önredf)t. 

Slnno  1548,  am  11  tag  Stuguftt. 


€ 


513.    Der  alt  franef  leb. 

3m  furgen  tone  $.  SBogetö. 

l. 

3n  leb  ber  toar  alt  tmb  audfj  franef, 

Sluf  allen  trieren  tjanef, 

©ein  frefft  toaren  oerfdjtounben. 


513  (2844).  MG  10,  Bl.  265.  Nach  M  5,  S.  64.  —  Quel 
Steinhöwels  Aesop  Nr.  16  (H.  Oesterley  S.  99):  Von  dem  low 
eber,  stier  und  esel.    Nochmals  behandelt  unten  in  Nr.  5 


513.  Der  alte,  kranke  Löwe.  407 

Site  bett  erfadfj  ein  eberfdfjtoein, 
5  @£  mit  ben  jenen  fein 
®en  leben  bet  fcernmnben, 

©ar  ftreng  tmb  bmcjtg  an  int  xaä) 
©einen  empfangnen  fdfjaben. 
•Jiad)  bem  fant  and)  ein  ftire 
10  SSnb  ftiS  mit  tmgenaben 
Den  alten  lernen  jttrire 
Sftit  fein  Ijoren,  »eil  er  in,  flagt, 
93or  jaren  Ijet  gejagt. 
Site  bifeö  ber  malbefel  fad^, 


15      Soff  er  tmb  bem  letuen  ju  bn3 

Sfttt  einem  Ijinbren  fufe 

@in  ftretdfj  gab  an  bie  füren. 
2)e3  crfcufget  ber  leto  tonb  faradf): 

„SBie  grofe§  tmgemadfj 
20  ©rleib  idf)  fcon  ben  tieren, 

©o  ic§  icjnnb  bin  frandf  tmb  alt, 

S)ie  mir  in  meiner  jngenb 

93ett)ifen  grofe  ere, 

©id)  alle  bor  mir  fdfjmugenb, 
25  gordjten  ftdj  t>or  mir  fere. 

9hm  idf)  alt  tmb  gefdjtoedjet  bin, 

©o  ift  mein  er  baf)in, 

S3erfdj)ttmnben  gar  mit  bem  getoatt." 

3. 

©fopnä  geigt  bie  fabel  an. 
30  S)arau§  lern  ein  amptman,  [S.  65] 

2)a3  er  ftdf)  nit  fiel  mutig 
3n  feinem  ampt  an  fd&atpf  tmb  ftreng 

Sber  be3  toofdfeä  meng, 

©onber  feQ  in  fenfftmütig, 
35      Stuf  ba£,  ioenn  enb  nem  fein  getoatt 

SJJit  menget  tmb  gebredjen, 

2)af$  fid^  fein  onbertanen 

9Wd)t  börffen  an  im  redten, 


408  514.  Die  Schwalbe  mit  dem  Hanffeld. 

©onber  feiner  tfjun  fdfjonen, 
40  2)a3  im  ir  bor  bettufne  radj 
9ftt  reid)  ju  fdfjanb  bnb  fcfjmadf), 
SBenn  er  nun  tft  elenb  bnb  alt. 

Storno  1548,  Stuguft  13. 


514.    [S.  868]  S)ie  fd&toalb  mit  betn  Ijanfader. 

3n  bem  furgen  ton  2Rfiglmg3. 
1. 
5f^Se  föget  all  gemein 
ll|  @a$en  ein  bauren  feen  lein 

SSnb  Ijanfffamen  in  ader  fein. 
Darauff  fo  §et  ir  feiner  adf)t. 
5      Sitein  bie  fdjtoalm  berfhmb, 
3ßa3  bom  famen  aufge^n  toürb  runb, 
33nb  iljet  ben  fögeln  madfjen  funb, 
S3ie  aufc  Ijanff  bnb  ffod)3  tofirb  gemalt 
SBoggaren,  faHftricf  fögel  bnb  bie  neeje, 
10  2)armit  man  fie  toürb  fangen  an  ber  tefce, 
3Da£  man  fie  toürg  bnb  mefee, 
©ie  brat,  barnadj  ju  bifdfje  brag. 


„2)arum  fo  ijelfft  mir  Ijeut, 
2)a§  bifer  fam  »erb  aufjgereut, 
15  3)a3  bn3  nit  fallen  bie  toeibleut 
2)armit,  toenn  er  nun  toedjfet  aufe!" 

S)ie  fögel,  toeif#eit  mat, 
Seradfjteten  ber  fdjtoalben  rat. 
S)a  flog  bie  fdfjtoalb  hinein  bie'ftat, 
20  $ielt  fürbaS  bei  ben  menfdfjen  f)au$ 

SSnb  liefe  bie  fögel  auf  bem  felbe  brangen, 

514  (2845).  MG  10,  Bl.  266.  Nach  M  5,  S.  868.  —  Quelle: 
Steinhöwels  Aesop  I,  20  (H.  Oesterley  S.  106V.  Von  ainer 
schwalben  und  von  den  andern  vogel.  Denselben  Stoff  be- 
handelte Nr.  416,  sieh  oben  S.  271. 


515.  Die  Vögel  mit  dem  alten  Vogelsteller.  409 

SBurben  öberat  Ijaufentoeifi  gefangen, 

SSte  @fopu§  fcor  langen 

Saren  fd^rtb.  —  Draujj  man  lernen  mag, 


25      25a3  man  folg  gutem  rat, 

3Bo  ber  aufj  breuem  Ijerjen  gat, #  \ 

@e  toann  eS  barnadfj  toerb  $u  fpat 
SSnb  folg  ber  fcfyaben  fampt  ber  reu. 
SBann  in  bem  anfang  fan 

30  2Kan  offt  ein  fdjaben  tmberftan, 
5)a§  man  eim  tmgtüdf  mag  entgan, 
So  man  be£  feinbS  anfdblag  jerftreu. 

SBer  aber  guten  breuen  rat  &erfd)medjte, 
93if$  in  ber  feinb  mit  feinen  tiften  fechte, 

35  $em  gfdfjictyt  gtetdf)  eben  redete,  [S.  869] 
©prid&t  man,  too  er  fein  fd^aben  Rag. 

1548  Sluguft  13. 


515.    3)ie  föget  mit  bem  alten  fogler. 

3n  bem  fueffen  ton  3org  ©d&illerg. 
1. 
/"\  88  in  be3  SKaijen  ttmn 

/\   @d)in  bie  glaft  retdEje  fun, 
*      $a  fam  in  gruenen  toalbe  [Bl.  324'] 
©in  fogler  gar  toralbe, 
5  ©ein  äugen  trieffent  na£, 
SSnb  richtet  in  ber  frto 
©ein  necg  tntb  garen  gto, 
©ie  auf  bem  Ijerbe  ftelet, 
©eine  pfetofftein  erfaßtet, 
10  SSnb  fie  aneaen  toaS. 


515(2840).  MG  10,  Bl.  267.  Nach  *M  11,  BL  324.  Vergl. 
nr.  3658  =  MG  12,  Bl.  188'  =  Band  5,  Nr.  765  und  nr.  5588 
=  Band  2,  S.  327,  Nr.  296.  —  Quelle:  Steinhöwels  Aesop 
Nr.  67  (H.  Oesterley  S.  179):  Von  dem  fogler  und  den  nq^\ä. 


410         515.  Die  Vögel  mit  dem  alten  Vogelsteller. 

81«  ben  bie  fogel  fallen, 
3*o  famen  fic  aH  jaljen: 
„3*  öogel,  fdjamet  on, 
2Bie  ein  parmljeriig  mon, 
15  3)er  fein  trete  nit  fan  laugen! 
3m  öbergent  fein  atogen 
3n  mit  leibenber  toeis, 
2Bie  er  tm3  arme  ft>ei$." 

2. 

SSttter  ben  öogeln  fad 
20  (Sin  alter  rab,  bem  toa$ 

*ße!ant  be$  öogler«  boben, 

©priuufljetofer,  necj  tmb  Hoben, 

ftlebruet  tmb  öogelljert. 
3)er  brate  jto  in  bar, 
25  ©pradj  jt>  ber  fogel  fdjar: 

„D  ir  öogel  ainfeltig, 

2Bie  irrt  ir  fo  getoeltig 

Ob  bem  öogler  tmmert, 
3)er  fein  geecj  Ijie  fteHet, 
30  S)a3  er  in  bot  eudj  fettet. 

©edfjt  in  ber  fdfjadfjtel  fein 

S)ie  botten  fogelein, 

3Die  er  aH  touerget  niber. 

SDarumb  fdfjttringt  etoer  gfiber 
35  3n  ernten  fidfjern  lieft 

SSnb  fliegt  be3  öoglerS  grüeft!"  — 


(SfopuS  ba3  pefdfjreibt, 
S)a8  pmb  ejempel  pleibt:  [Bl.  325] 
SBo  fidfj  ain  man  t^uet  madfjen, 
40  9Kit  f)interlifiing  fadfjen 
$etüdfjlerifdfj  tobermaS, 

©am  main  er3  tretolidfj  guet, 
Slot  barauf  fegend  tljuet, 
3Ba3  fidfj  bor  in  feim  leben 
45  Sßux  $fcd  fyriwx  $<%*&«!, 


516.   Der  hungrige  Hund  und  der  Wolf.  411 

S)en  örtait  uebcr  ba3. 

$at  er  bic  letot  getrogen 
SSnb  in  fein  necj  gebogen 
2)urdfj  lift  t»nb  fyeudfjleretj, 
50  ©o  t)uete  bidj  barpet) 
S3or  biefeä  mannet  büecfe! 
@in3  anbern  tmgeluedfe 
2a3  bir  ein  toarnung  fein, 
gleudf)  feinen  falfdfjen  fdfjein! 

9Inno  fatuttö  1548,  am  13  tag  2Iugufii. 

516,    S)er  hungrig  f>unb  mit  bem  tüolff. 

3n  ber  ^imbStoetfe  §.  SBogelS. 

1. 

/j|£3>H  reifer  farger  panier  f)et  ain  fumbe  . . . 

Vit 

1548  Stuguft?. 


517,    2)a£  narrenfdfjneiben. 

3n  bem  fjofftfjon  beS  $)anl)eufer8. 
1. 
/ft©  ift  fnmen  in  ^otjer  fünft 
IIT  ©in  arfcet  auferforen, 
^^  Db  einer  Ijet  bie  tafter  fudjt, 
SBer  lang  baran  gelegen 

Sn  fjoffart,  geifc,  neib  tmb  tmfeufdj, 
gaulfeit,  frag  tmb  bem  soren, 
Dem  gibt  er  ein  purgafcen  ein, 
Die  francfljeit  auf  ju  fegen. 

Darju  nimpt  er  ein  ünb  recept, 


516  (2847).  MG  10,  Bl.  268.  Abschrift  nicht  erhalten. 
—  Steinhöwels  Aesop  Nr.  92  (H.  Oesterley  S.  220):  Von  dem 
wolflf  und  hungrigen  hund. 

517  (2848).  MG  10,  Bl.  269.  Nach  M  8,  Bl.  59.  Vergl. 
nr.  747  =  Fastnachtspiel  Nr.  11. 


412  517.  Das  Narrenschneiden. 

10  Strafft  in  Ijaimlidj  mit  toorten, 

Sagt:  SBo  ein  menfdj  fo  fteljifd}  lept, 

SBirt  er  an  allen  orten 

Set)  piberleutten  gar  öeradjt, 

Sberman  tljut  in  fliegen 
15  SSnb  tljut  fid}  öon  feiner  gmeinfdjafft  abjieljett. 

S)romb  foß  er  leben  lote  ein  menfdj, 

SBöl  er  bei)  eljren  bleiben, 

3)urdj  foldje  linbe  arfcenei) 

Sie  lafter  tljue  auftreiben. 

2. 
20      2Bo  aber  einer  toer  öerfiodt, 

©djtög  bie  gilt  leljr  in  ttrinbe, 

3)a3  bie  pftrgafcen  gar  nit  ftritreft, 

2Röd)t  linbe  ftraff  nit  leiben, 
Sebt  lote  öor  grof  tmb  tmilerfdjembt,  [Bl.  59*] 
25  SBie  feto,  efel  tmb  rinbe, 

3)em  felben  tüirt  bamad)  ber  arfct 

@rft  gar  ben  narren  fdjneiben. 
Sllfo  baS  er  t>or  ibertnon 

Sluffbedet  fein  gebredjen, 
30  3fn  fcljimpff  tmb  glimpff  in  bapptt  oljn, 

Stet  in  fein  Ijofflidj  fielen, 

£)b  er  fidj  ettoaS  freuten  toolt, 

©ein  narren  toei£  gar  eben 

®r!ennen  tmb  fein  tmornlidjeS  leben, 
35  SBie  obel  e3  oor  leuten  ftunb, 

©old)  bing  toon  im  au  fagen. 

2Ite  ben  fidj  fdjemet  oor  im  felb 

SSnb  bet  in  fidj  felb  fdjlagen. 


SSnb  loirt  barnadj  öon  Ijerfcen  feint 
40  3111er  tmtugent  lafter, 

gliedj  fie  mit  geband,  toort  tmb  toerd, 
S)ie  im  fein  fjerfc  bor  n&egent. 

2113  benn  ber  arfcet  in  ju  fjefft, 
Segt  im  ober  ein  ^ffafter 
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45  SSnb  fd£)mirt  in  mit  bcr  meifljeit  öt, 

S3ermifdfjt  mit  aller  tuegent. 
2llfo  roirt  bann  ber  frandt  gefunt, 

Secfjt  an,  erft  red£)t  ju  leben, 

SSaibe  fein  Ijerfce,  fyanb  tmb  munt  [Bl.  60] 
50  $f)ut  fid)  auff  tugent  geben. 

©ein  iebenlang  bandtt  er  bem  arfct 

SSnb  feinem  fdjarpffen  meffer. 

Srumb  fprtc^t  ©afomo,  bie  ttmnb  fei  t>it  Keffer 

SSon  eint  feint,  ben  t>om  freunt  ein  fu3, 
55  S)er  in  mit  f)eüdE)fereie 

SRit  ftraffet  in  ber  lafterfudfjt; 

•ftufeer  ift  fdjarpff  arfcneie. 

2lnno  faluti^  1548,  am  16  tag  2Iugufti. 


517a,    3)er  frig  mit  bem  SBinter. 
gm  rufen  ton  £.  ©agen. 
1. 
/ßört!  ein§  mala  an  fant  Siemens  tage 
jFfl  Sam  Don  bem  minter  ein  abfage, 
/  SBte  er  befrigen  toolt  bafe  lanb, 
Stoingen  mit  gewaltiger  fyanb, 
5  ©ein  fcorbrab  fd)idten  tmbertuegen 
9Kit  nebel,  reiff,  feit,  ttrinb  t»nb  regen: 
Salb  flöget  ba3  öofcf  in  ir  gruben 
Sraut,  bairifd),  gelb  tmb  weife  ruben; 
SDie  reben  man  mit  erben  becft, 
10  2)a§  gtüürm  fidj  in  W  erb  üerftecft. 
2)a3  öolcf  ruft  fid)  jur  gegen  toere 
SSiber  ben  SBinter  tmb  fein  fyere: 
genfter  tmb  Öfen  man  al  flicft, 
S)ie  ftub  öerftrid^en  tmb  tier^tüicft, 
15  Sie  ftubbür  fie  mit  filj  befdE)Iugen, 
S)ie  becfbet  fie  audfj  ^erfür  äugen, 


517  a  (2858).    MG  10,  Bl.  278.    Nach  M  5,  S.  27.    Vergl. 
nr.  2953  =  Band  1,  S.  307,  Nr.  108. 
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Santofet,  leib  pelcj  totb  filcj  fdju. 
J)ie  bauren  fürten  brennljotj  ju; 
9Die  leinen  fjofen  al  entlufen, 
20  3n  fdfjaub,  Ijufed  tmb  fitel  fdjlufen. 

2. 

3)af$  toold  toapnet  fidj  afe  erfdjroden 

3n  belcj,  Ijanbfdjudj,  lapen,  fitcjfoden; 

gen  Happen,  bittren  fear  ir  tofc, 

#ufdfj,  Ijufdfj,  ljufd)!  toar  ir  gefdjrei  grofc. 
25  3n  ein  färb  fie  al  befleibt  toafen: 

»laue  tneuler  tmb  rote  nafen. 
2)er  SBinter  fam  mit  grofer  machte, 

äftit  faltem  ttrinb  in  einer  nadfjte, 

SSber  frur  toeier,  bedj  tmb  fe 
30  Sftit  eifc  tmb  toarff  ein  grofen  fdjne 

SSnb  bet  alz  fdfjifart  verbitten, 

2)a3  toold  teert  fidfj  tmb  für  aufffdjlitten. 
S)er  SBinter  griff  fie  grimig  an: 

@rft  muften  al  fofljefen  bran. 
35  S)a  toar  ein  Ijeifcen  tmb  feurfdfjüren, 

2)a&  in  nit  Ijenb  tmb  füfe  erfrüren.  [S.  28] 

Sftö  bie  fdfjfadfjt  f>et  getoeret  lang, 

S)er  SBinter  fjerter  auff  fie  brang. 

SDa  gab  bafe  froftig  fjer  bie  flutte, 
40  gbeS  ein  toarme  ftuben  fudfjte, 

3. 

S3erfrudf)en  fid£)  Ijinber  ben  ofen, 
Sr  tnl  auff  bie  beut  f)inauf$  tofen, 
©d^nebalten,  fdfjleiften  auff  betn  eifj, 
S)rtben  afertetj  naren  toeifj. 

45  S)a  ibtfidfjem  jur  beut  ift  tooren 
SDraufet  nafen  t»nb  rotte  oren. 

S)a  fcfyrir  ba%  öold  tunb  §ilff  jum  Senden, 
S)er  fam  balb  an  be3  lanbeS  grencjen 
äftit  toarmen  lüfften  frü  tmb  tyat, 

50  S)er  SBinter  mit  gefrüft  abbrat. 

3)afi  gtoüxm  bett  au%  bet  erben  bredjen, 
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2)ie  baumrinb  fnopfet  tmb  tourb  freien. 
Salb  fam  im  audfj  ju  Ijilft  ber  SM 

9Kit  blumen,  rofen  mancherlei. 
55  S)er  SBinter  mit  fein  falten  reiften 

S)ett  barmit  nodf)  ein  mal  angreiften. 

S)a  in  bie  glcnqet  fun  fjeimfucfyt, 

Srfi  gab  er  auf?  bem  lanb  bie  flucfjt. 

2)odj  broet  er  mit  grofem  brumen, 
60  @r  toolt  auffä  ned)ft  jar  ttriber  himen. 

1548  Stuguft?. 


518.    S)er  pauer  mit  ben  52  tüiegen. 
3n  ber  grunbttoetö  grauenlob. 
1. 
/jlTSn  maibt  bienet  auf  einem  fd)lof$  bret)  jare, 
IIT  darauf  fie  fdjtoanger  toare 
^^  SSom  ebelman.    9113  fie  geberen  folt, 
SBerijetjrat  er£  eim  paurenfnedjt  öorabe 
5  9Kit  grofem  guet  tmb  i)abe, 
®ah  im  barju  breifig  gulben  an  golt. 

SSber  adE)t  tag 
3)e£  finbtS  gelag 
9la<fy  ber  fjodjjeit. 
10  2)er  jung  ei)tnan  bett  in  bie  ftatt  nein  lauften 
SSnb  fanbt  auf  einem  Rauften 
SSierjigf  ttriegen  betj  eim  fd&reiner  bereit. 

2. 

S)ie  lauft  er  all  tmnb  befielt  $u  ben  fachen 
•ftodj  5U)ölf  roiegen  $u  madjen, 
15  3m  öberal  jefyen  goltgulben  gab. 

3U3  man  im  bracht  bie  .52.  tüiegen, 
3)a  bett  am  fenfter  liegen 
2)er  ebelman  mtnb  jad)  $u  im  Ijerab: 


518  (2861).    MG  10,  Bl.  282.    Nach.  M  \S\,  ^>\.  \YS>, 


416       519.  Der  Wolf  mit  dem  Kalb  and  der  Kuh. 

„ftetn  gröffer  narr  [BL  118*] 
20  3ft  in  bcr  pfarr, 
SDann  bu  allein. 

SBarju  teilt  fouit  Kriegen  in  beim  Ijaufe? 
2)u  ^eft  gnug  überaufe 
Sin  einer  toiegen  ju  bem  finbe  beut." 

3. 

25      2)er  jung  man  ftradj:  „<£3  ift  bie  erften  tootyn 

©in  finbttein  Ijeraufc  froren. 

SBann  fie  al  loodjen  Ija&en  mit  ein  finbt, 
©o  mufc  idj  ljaben  .52.  toiegen, 

S)arin  bie  finber  liegen, 
30  SBeil  im  jar  .52.  tood&en  finbt." 
S)er  ebelman 

Sunt  ba  berftan 

3)e3  pautvn  ttft, 

2Rerdft,  ba$  bad  ftnbt  $u  frue  geboren  ttere, 
35  SBeldjeS  bodj  [icj]  feit  $ere 

3n  gleicher  toeifj  gar  oft  gefdjeljen  ijt 

1548  Sfoguft  25. 


519.    [BL  366]  S)er  tuolff  mit  bem  falb  bnb  fue. 

3n  bem  gruenen  tijmt  gfratoenlobS. 
1. 
/jjtSn  tootff  ber  tofat  gefangen, 
IIT  2)er  bor  ben  pauren  Ijet  geton 
^■^  2ln  trem  fiedfj  gro£  fctyaben. 
3)rob  Nagten  fie  in  feftig  on, 
5  SBoIten  in  richten  ffo  bem  bot, 
(Sr  aber  pegert  fein  bnrecfjt  510  jmefen. 

S)et  an  bie  patoren  langen, 
SfticfjtS  mer  tooit  er  in  nemen,  ba3 
SBert  teer  ueber  brel)  Rätter. 


519  (2866).    MG  10,  BL  286.  Nach  *M  190,  BL  366. 
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10  SHffl  kr  piinb  geftetigt  tuo3, 

^armtl  ba  tarn  ber  toolff  aiti  not 

S8nb  (off  flen  roatb  mit  atfo  ringen  füefen, 
HjS  nur  ttmrcjel  unb  freroter. 

Sita  er  ba3  brieb  ^roat)  mmml  lang, 
15  SScrfcömorret  im  fein  erntet, 

@r  murt  aanq  biet  tmb  mager, 

Sein  paud)  ber  tmirt  im  bucn  bnb  ftain, 

$urtf)  fein  Ijamt  ftaaj  im  ba3  gepaiit, 

2)a  löff  er  au£  beut  roafb,  fjungrig  üub  §ager,  [BL  366'] 


20      fßnb  fanb  auf  ainer  tötfett 

*]ßct)  ainer  fro  am  faifteä  falo, 

Saä  felbig  fraä  er  gare, 

£)araro  fra3  er  bie  fro  tuol  fiafb. 

5)ie  pajpren  mürben  be£  genmr, 
25  gingen  ben  roolff,  meit  er  (ein  piinb  m§  preefjen, 
gn  tttrüriaücti  ftfen: 

ffleif  er  bie  Tue  gefreffen  £/ab, 

SdI  man  jü  bot  in  jijlatjen, 

3)er  molff  in  tuiber  antroovt  gab: 
30  „SRein  phub  ift  bnjityuDcfjcn  gar, 

(ES  ift  bie  fad),  bamadj  man$  au#  tfykt  redten 
3Kit  mtffen  eiuer  aller. 

25mb  ein  Pfennig  red)  ic£)  bie  hu 

SEnb  bn£  falb  tmtb  ein  tjatter. 
35  5)erljalö  §ab  itf)  nit  £rDdjen 

j)en  meinen  punb  imäj  meinem  luorh" 

®er  roolff  tuurt  lebig  an  bem  ort 

2/urcfy  fein  liftig  redjnung  timi  in  gefatDcfietL —  [B1.367] 

3. 

3)ie  roeft  bem  mrfff  gfeicfj  biete: 
40  S'ain  lafter  ift  fo  ferner  tmb  grob, 
So  fdjentlidj  itürf}  tmcrtidj, 
2>a3  fie  ntt  ntad)en  fon  barob 
©in  redjniiug,  ba3  fie  e£  tierglimpf, 
®IU  fer>  eS  gar  reajtlirf)  mib  tuut  gt^ityft. 

H<  Sacht,  BohwlLuk*  4.  «VT 


418  520.  Die  Bäuerin  mit  dem  Augensegen. 

45      Sludj  ift  Irin  tfjat  fo  guete, 

©o  loMidj,  triHidj,  redjt  tmb  gros, 

©o  erfidj,  rate  tmb  IjeiHig, 

$a$  im  bie  loclt  nit  mai)  ein  gto£ 

SSnb  es  babel  in  ernffc  tmb  fdjtmpf 
50  SBnb  e$  öeradjt,  atö  gancj  tmred&t  Üjio  fdjmeljen. 
SluS  guenft  ober  au$  netbe, 

©o  örtaitt  aineS  toren  Ijercj; 

2)er  öernfinftig  gefdjetjbe 

Seft  fid)  ber  laineS  Renten: 
55  SBie  er  ein  bing  erlent  tmb  jufjt, 

Sltfo  ein  örteit  er  aüforid&t, 

Sobt  ba3  toMidj  tmb  tljuet  ba3  fdjentttdj  Renten. 

Sftmo  faluti*  1548,  am  28  tag  Sfaguflt 


520.    [Bl.  354]  Sie  peurin  mit  bem  augenfegen. 

Sn  bem  Ijoftmt  Sßremtl>erger8. 

1. 

/%t3n  patoer  alt 

IlT  2)er  Ijet  ein  fdjöneS  junget  toeib, 

^"^  S)ie  felbig  toax  ein  püeterin, 

2)a3  fie  bodfj  Ijitt  toerporgen. 
5      SBen  er  gen  toalt 

gur,  fie  all  mal  ir  tmlfdjaft  treib. 

@in3  tagS,  als  er  aud)  für  ba  Ijin 

Sor  tageS  auf  ein  morgen, 
Sßalb  lam  ir  puel  jt)  ir  Ijinein, 
10  S)en  fie  entyfing  freuntlidfj  genueg; 

grolidj  jt)  fam  fie  faffen. 

©ie  fecjt  im  auf  ein  opfel  »ein, 

©in  air  im  fdjmafcj  fie  im  einfdjliteg. 

SSnb  toetf  fie  baran  äffen, 
15  S)a  fam  ttriber  in  Ijoff  gfaren  ber  pauerä  mon 

520  (2870).  MG  10,  Bl.  290.  Nach  *M  190,  Bl.  354.  - 
Quelle:  Steinhöwels  Aesop  Nr.  154  (Oesterley  S.  329):  Vo 
ainem  listigen  wy\)  aöna  ^u^axtere. 
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93nb  Hopft  an  ber  fjaüftuet  mit  grofem  pochen  an, 
Ecl  erfdjraden  fie,  botfj  fattb  fie  ein  lift  barfuer: 
Sfnt  fameu  ben  puefen  üerftecft, 
Soff  t»nt>  bet  bem  man  auf  bie  tfyucr.  [Bl.  354'] 


20      (Er  ging  in3  f>au3, 

Irawrig  baä  finde  aüg  fjitt  jto 

BSttb  fpradj:  „Sßid?  fjat  ein  promper  reis 

§art  in  ba§  aug  geflogen. 
Brftmb  fum  tef)  aüö 
25  3>em  roolb,  50  legen  mid)  in  rtw. 

Sperr  auf  ünb  mitf)  p  pete  mett!" 

SJnb  bet  baä  äug  oaft  clagen. 

©ie  fanb  ein  tift  bnb  fpracfj;  „ffiä  taug 

©ar  nit,  mein  fjerqen  lieber  man, 
10  fttfo  jt>  legen  niber. 

ß:£  ttmrt  bir  fünft  ba§  ginnte  ang 

SSon  bem  frantfen  frfjmercsfidj  tue  tan. 

2)arumb  fum  mit  mir  tDibcr 

3it  bie  ftieöen.    35a  (prid)  td)  bir  ein  fegen  güet 
15  SBber  ba§  gfuntc  aug,  baS  e§  bir  n>ert  pcljüet, 

®er  gfeidj  ber  finber  augen  bnb  barp  bie  mein," 

©er  gurte  man  ntaint,  eS  luer  mar, 

©tng  mit  ir  in  bie  ftüebcn  nein.  [Bl.  355] 


(Sic  fegt  in  getfj 
tO  hinter  ben  offen  auf  bic  panef 
33nb  legt  fidj  oben  ueber  in, 
£t)et  in  fein  aug  int  fyaüdjen, 

*ä\§  oo  fic  fpredj 
Jfm  barob  einen  fegen  fand. 
15  3Me  tueit  ha  (d)ftd)  ir  pitet  batjin. 
9It£  fic  in  r/ort  liin  baüdjcn, 

ßieS  fie  ben  man  tmber  aüffteu 
SSnb  fpradj:  ,8lin  tjat  e3  gar  fain  not."' 
©tag,  bct  ba§  pet  im  inadjen, 
»0  £ne§  in  burnadj  50  pete  gen. 


420         521.  Die  tausend  gefundenen  Gulden  u.  a. 

S)er  man  toax  fro  tmb  bandet  got, 
SDie  frato  bei  Ijaimlicfj  ladjen.  — 
SDrfimb  ftridjt  man:  lain  liftiger  t^tr  auf  erben  1% 
3Den  ein  toeib;  bie  !an  ftnben  ein  faeg  ober  ttft 
55  gm  augenplid,  fo  patb  fie  nur  fdja&t  auf  bie  erb. 
3d)  fürdjt,  ba$  mausern  frumen  mon 
■Wodj  oft  ein  aug  oerfjatten  »erb. 

Shmo  faluttö  1548,  am  31  tag  «ugfifti. 


n 


521.    Sie  taufenb  gefunben  gulben. 

3n  bem  Ijofione  £>an$att>fer&. 

l. 

US  ainer  med  ein  lauffman  reit  .  .  . 


1548  Sluguffc?. 


522.   S)er  fdfjacj  im  toeingarten,  bie  bret)  prueber. 
3n  bem  fjriegeltmte  3fraueniob8. 
1. 
/jlf  3n  toeingartner  breto  fune  bei  .  .  . 

1548  September?. 


521  (2871).     MG  10,  Bl.  291.    Abschrift  nicht  erhalten. 

—  Quelle:  Steinhöwels  Aesop  (H.  Oesterley  Nr.  145,  S.  309): 
Ain  urtail  ains  wysen  von  gefunden  gelt  und  Pauli  Nr.  11* 
(H.  Oesterley  S.  85;  dazu  S.  485  f.). 

522  (2872).    MG  10,  Bl.  292'.    Abschrift  nicht  erhalten. 

—  Quelle:  Steinhöwels  Aesop  (H.  Oesterley  Nr.  114,  S.  259): 
Von  ainem  buwman. 


€ 
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523.    S)er  gefangen  btapp. 
3n  bem  plueton  be8  ©totte. 
l. 
3fn  patoer  f)et  geriet  tril  ftrief  tmb  fdfjronje  . . . 


1548  September?. 


524,    S)er  ©djtoab  fcnb  Sßatjer  mit  bem  aidjorn. 
3n  bem  rotten  tljon  3^tngerg. 
l. 
/jjf  3n  Sßatjer  tmb  [ein]  ©dfjttmb  gen  ttmlbe  gingen 
IIT  SKit  irem  roaibroerdf,  ba3  fie  Raffen  fingen. 
^^  3)a  fa^en  fie  onf  eim  pattmb  ein  ai)dE$orn. 
©ie  mainten,  ein  f)a£  feö  auf  paümeä  aroeigen. 
5  S)er  ©dfjroab  aber  ben  Ijafen  roolt  erfteigen 
SSnb  IjteS  ben  Sßaljern  lauffen  palb  baforn 

gnS  borff,  ba$  er  ein  feroer  predjt, 
2)arob  fie  biefen  Ijafen  toolten  ^rotten. 
S)er  loff  ba  f)in,  bie  fadj  roar  fdjledfjt, 
10  2Der  ©djroab  ftieg  auf  ben  paum  nad)  biefen  batten, 
S)en  tjafen  5t)  erfdfjnappen ; 
2)od)  ber  aidfjtyoren  jung 
2)en  fdfjroancj  auffdfjnmng; 
Site  er  bet  nadf)  im  bappen, 
15  Sluf  ainen  anbren  paümen  fprung. 

2. 
S)er  ©djtoab  fadfj  ben  aidjljoren  ober  fliegen; 
3)adjt  er:  midfj  ttril  ber  beroffel  t)ie  petriegen, 
SSnb  tljet  rool  Ijimbert  creücj  ba  für  fid)  machen. 
S)er  aidfjorn  bort  auf  ainem  eftlein  fafe, 
20  8(n  ainer  f>afel  nue§  er  üffent  afe. 

S)er  ©djroab  maint,  er  fpot  fein  mit  biefen  fachen, 

523  (2873).  MG  10,  Bl.  293.  Abschrift  nicht  erhalten. 
— -  Quelle:  Steinhöwels  Aesop  (H.  Oesterley  Nr.  106,  S.  251): 
Von  dem  pawr  und  dem  trappen. 

524  (2885).    MG  10,  Bl.  305.    Nach  *M  VI,  ^\.  \V^k . 


422    524.  Der  Schwabe  und  der  Bayer  mit  dem  Eichhorn. 

Snb  foradj:  „©potefho  mein  barjto? 

$arr,  tdj  toil  audj  $o  ixt  ljinfteber  ffiritigen;  [Bl.  144] 

3d&  jrfn  aU  tuett  im  ar«  afö  bto." 
25  SBoft  ftdj  barmit  auf  jenen  pa&nten  fdjttringett. 

<8x  aber  fiel  $er&nber 

$em  pa&m  fo  bngeffteg, 

8fö  ob  in  fdjfaeg 

#erab  ber  pticj  bnb  bunber, 
30  S)a$  er  grieff  in  bie  lecjten  jueg. 

3. 

8Dte  ber  5ßai)er  in  fraft  fam  mit  beut  fetter, 

S)en  fytfen  jb  graten,  Ijort  abenteäer! 

3)er  paüer  fdjatot  im  r)oIcj  tratb  nad)  bent  ©djttwfat 
#tn  tmb  ttrieber,  fanb  in  jb  tecjt  fjerniben 
35  SSntet  bent  paümb  jerfatten  tmb  berf$iben. 

®ro$  tmtoil  Ijai  ftdj  im  $atyren  ergaben, 
©pradj:  „3)tn  hungriger  fdjnober  gaft, 

S)a3  b»  ben  trafen  allerS  großen  narren 

äRit  Ijatot  tmb  $ar  gefreffen  Ijaft 
40  SSngepratten  bnb  fönft  mein  nidjt  erharren. 

Motten  fjafi  tnidj  gefdjidet 

3n8  bnrff  bmb  feuer  nein, 

2)a§  bir  allein 

3)er  f)a§  plieb,  pift  erfjtidet, 
45  $ab  bir§  bie  fdjuelb!  iffc  gar  nit  mein." 

2lnno  fatuttö  1548,  am  14  tag  ©eptembriS. 


525.    3)ie  brelj  fratoen  mit  bent  p orten. 
3n  btm  rofen  tljon  ©an»  ©ad&fen. 
l. 
H|  Uf  ainem  weg  brcl)  fraroen  fretye 
l\   gunben  am  porten  alle  bretye. 
9Wm  tüoü  ibe  ben  porten  $on, 


625  (2S68).  MG  10,  BL  308.  Nach  *M  11,  B1.3551.  Veigl 
Band  1,  S.  309,  Ki.\ft*  =  u.1»fift;  dazn  Nachtr.  Band; 


\ 
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Sie  erft  fprarf):  „SBetdje  iren  man 
5  $lm  aller  ferften  fan  periren, 

Ser  fcl&ing  jol  her  port  gehören." 
Sic  fac^  toar  fcr)fed)t:  bic  erft  fjaimlieffe, 

3fanb,  ba£  tr  man  fag  tatbe  f(t)licffe, 

SftucS  tmb  faffran  fie  mt  anftraidj 
10  Jßnb  madjt  in  ollen  (c^marg  tinb  plaid?, 

39@erft  in,  fd&tag:  „D,  itfj  pin  tjertorben; 

$Rm  lieber  mmt,  blu  pift  geftotben." 
Sie  trug  im  amen  fpigel  bar. 

aiTei  et  (d  pkiifj  önb  botlidj  mar, 
15  Set  er  fain  mort  fagen  barmtber. 

©r  £)et  fiel)  erft  geleget  mber, 

Sit  nadji:  fear  gfeffen  peg  bem  mein, 

Sid?  bol  gefueffen  mte  ein  fdjmein, 

Sie  neet  in  eilt:  aU  es  roclt  tagen, 
20  SEürt  er  in  bk  firmen  getragen. 

2, 
Sie  anber  fratu  ging  tjaim  jrc  (janbc, 
3ren  man  fie  autt)  fefffaffent  fanbe, 
Ser  nad)&  (titeb  &ßl  gemefen  tnar. 
2Bie  palb  fie  im  am  platen  fäjar, 
25  (Sprach:  „§ert,  ftet  auf  bor  allen  bingen! 
Sem  Sfuncjjen  müeft  ein  fetme£  fingen". 

ßr  forad):  H©rfict)ft  mict)  fuer  am  pfaffen?" 
Sie  fpradj:  „§err,  tjjuet  nit  lang  bmbgaffen!" 
Sr  grieff  bie  ptaten  auf  betn  fopff, 
30  3fa  fagrer  ging  ber  bolie  bropff, 
Ser  platen  rjatb  onfenttic^  gare, 
£egt  fidj  an,  ging  ober  cltare,  [El.  356] 

Sie  brite  fTaro  aürf)  rjairnrjin  lieff, 
Saitb,  ba§  ix  uidr  üdI  wai  fenb  f  er)  lieff, 
35  Sie  roegt  in,  freit  in  (mibe  rjenbe, 
©tritt)  im  bie  ober  feine  lenbe, 
©leid?  fam£  bie  febern  im  a&ftridj; 

S,  XV,  Nürnberger  Festschrift  S,  104.  —  Quelle:  Hans  Fobens 
Schwank  Nr.  36  =  Goedekes  GnmdrifB,  Bd,  I.  S.  331  f. 


424  526.  Der  verlogene  Schafhirt 

„2)to  foHc  fato,  tüte  Ijafto  bid>\ 
©pradfjS,  „in  Äaibem  geleget  nibcr? 
40  ©te  auf,  ge  in  bic  firmen  toiber! 

3. 
Sein  nad&tpaur  ßftnjen  toirt  man  pfmgen." 

@r  fpradf):  „SBaS  fagftto  t>on  ben  hingen? 

©ol  idj  int  firdjen  nadat  gon?" 

©ie  fpradj:  „ipaft  bodj  bein  Ilaibcr  on, 
45  2)to  foHc  fatt),  ba3  nit  abzogen." 

©o  ging  ber  guet  man  $in  getrogen. 
2113  ntan  gl»  opfern  anc  finge, 

3)er  nadat  auc^  gen  Opfer  ginge. 

S)od)  ging  er  feines  petotefö  ir, 
50  ©r  fudjt  tmb  grieff  an  fein  gefd&irr. 

S)er  pfaff  fadj  ba3  tmb  forad&:  „3)to  narre, 

©eftto  ben  nadat  in  bie  Pfarre?" 
S)er  nadat  foraefj:  „9BaS  madjftto  ffie? 

2)to  lernft  bodj  !ain  pudjftaben  nie". 
55  Der  bot  biefer  nerrifdjen  fadfjen 

ging  auf  ber  par  latot  an  jto  ladjen. 

91H  bretj  gingen^  ttriber  jitmb  toein. 

Sßeldfjer  fratü  nin  ber  port  fol  fein, 

®ieb  idj  eudfj,  tnaifter  tmb  gefeien, 
60  ©in  tortail  in  ber  fad)  jto  feien. 

Slnno  falutiS  1548,  am  17  tag  ©eptembri*. 


<E 


526.    S)er  »erlogen  fdjaffljirt. 

3n  bem  fuefen  tfjon  &arber$. 
l. 
©  f)uet  ber  fdfjaff  ein  Iofer  fnabc 
Stuf  ainem  perg  bor  ainem  ftnftren  loalb, 
S)er  fdfjrtr  gar  oft:  „®er  toolff,  ber  toolff! 


526  (2899).  MG  10,  Bl.  319.  Nach  *M  189,  Bl.  115'.  - 
Quelle:  Steinhöwels  Aesop,  Rimic.  10  (H.  Oesterley  Nr.  107, 
S.  252) :  Von  dem  knaben,  der  die  schauff  waidnet. 
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Sftmet  tmb  ftetffet  paJbl" 
5      (So  ba$  bie  paroren  Ijorteu  nabc 

3ft3  fett  an  ir  fjantarbcit  in  bem  fefjnit, 

©d  loffen^  ()ü(b  fjinaüff  ben  pcrg, 

30  fjetffcn  im  barmit. 

9Ben  fie  beti  tarnen  p  ber  f)ette  nafjat 
10  Jßnb  Tatnen  tvolff  ba  Porten  ober  fafjen, 

3üm  littet»  fie  ben  jaben: 

„SBo  ift  ber  nMff,  ber  bie  fer/aff  piä  fit»  bot?" 

3o  lad)!  ir  ben  kr  junge  fcfjattf 

SSnb  brtö  a«S  in  ben  fror. 


15      9II#  et  fie  nlfo  oft  bei  narren, 

Sfam  nn^  matS  nuS  bcS  roalb£  refier 

State*  bie  fdjaff  ain  alter  tüolff. 

©er  p4e6  tmib  Ejilffe  f cEpuicr ;  fBl.  116] 
Sie  Rareren  betten  bod)  &ert)arren, 
20  SMaintrn,  er  trieb  aber  mit  in  ben  fpot 

3>a  fiel  ber  roolff  Unter  bie  fdt>aff 

SSnb  pi$  im  ain$  fo  bot, 

IM  eä  barnadj  Jjinein  gen  stiolbe  trogen, 

SlQain  ftinb  er  bem  löriff  baS  nit  abjagen, 
25  Süurt  ftart  barnmö  gefdj lagen, 

^eftfjrcibet  ber  £oet  Sftmfctäl 

3ßn3  allen  ^u  ainem  pevjfpil, 

SaranS  man  merfen  mü3: 


SSer  ain  gemonljeit  rjat  p  liegen 
30  3(Wf  ma£  er  reit  in  ernft  ober  in  ftfjimpf, 
3n  allen  fadjen,  grofi  üub  Hain, 
Hftit  liegen  fueeljt  im  gltmpf 

ffinb  trauet  bie  lernt  mit  flieg  petriegen, 
2Ben  er  ben  fagt  ain  matljeit  in  ber  not, 
35  üttatnt  man  büdj,  z§  fei?  and)  ain  liieg, 
SBnb  inirt  ^b  fdjant  tmb  faßt. 

®rümb  afä  matt  Slriftotefcm  bet  fragen, 
SJasf  Ion  bie  lueg  auf  irem  rued  bd  ftaflpxt  ^  V\^\ 


426  527.  Der  Wolf,  der  Fuchs  und  der  Affe. 

$a  bei  ber  roeifman  fagcn: 
40  „SBer  geren  Iett>gt,  bcr  herbittet  barmtt, 
SBen  er  etoan  ain  ttmrfjeit  fagt, 
S)a3  man  im  au<§  glaubt  nii". 

Sfano  faluttö  1548,  am  26  tag  ©eptembrtö. 

527.    »er  tootff,  fudfjS  tmb  äff. 
3n  bem  feinen  öjon  Ijerr  SBaläjerS. 
1. 
/j^S«  »olff  ein  fudtfen  Haget  on, 
IIT  SBie  er  ein  biebftal  Ijet  getljon, 
^^  3)er  äff  fad  ba  ate  ein  geregter  rid^ter. 
S)eS  biebftate  laugnet  fer  ber  fudjS 
5  SSnb  an  ben  toolff  mit  »orten  nnuty}; 
©pradf):  „£u  pift  ainer  ber  gröften  pöfttridjter; 

Sern  mülner  §aft  fein  efel  griffen 
S)em  fdfjuttljete  gefreffen  ein  lue.-' 
3)er  roolff  foradfj:  „2Ba$  barffftu  lang  mit  mir  palgen?" 
10  „3)em  pfarjjerr  §aft  ein  fjan  ergriffen  [K\.h¥\ 

SJnnb  barju  faifter  Rennen  jttme: 
2)u  Ijeft  öor  lengeft  tool  toerbient  ben  galgen." 

2. 

21»  ber  äff  fröret  bife  ftucf 
SSnnb  tool  toernam  ir  batyber  b&f, 
15  3ft  t>on  im  ein  fotd^  &rt|atf  gfeHet  tooren: 

„SBolff,  aus  ber  anttoort  auff  bein  Hag 
33)  toarljafftig  ermeffen  mag, 
S)u  feift  ein  fdjaWE  tmb  fjabft  gar  ntd^tö  verloren. 

SSnb  bu,  fudfo  idj  nril  mit  pefölieffen, 
20  S3ift  ber  Hag  gannfc  lebig  öon  mir. 
SBietool  bu  nit  tmgftolen  bift  Ijerfumen, 
SBie  ir  einanber  Ijabt  toernrieffen, 
©inanber  ir  geleitet  fd&ir: 
©in  fdjattf  ben  anbren  fdjatä  Ijat  fürgenumen. 

527  (2900).  MG  10,  Bl.  320.  Nach  M  8,  Bl.  51.  - 
Quelle:  Steinhöwels  Aesop  II,  18  (H.  Oesterley  Nr.  38,  S.  133): 
Von  dem  wolff  und  fuchs. 


528.  Eolenspiegel  auf  dem  Seil.  427 

3. 

25      Storumb  toeidjt  baib  au8  bem  geriet! 

3$  mag  eu$  tenger  fjören  nidjt, 

3r  feit  berleumbt  mit  rittet  pueben  ftütfen. 
Sftit  jandE  tmb  Ijaber  ift  eudj  tool, 

©tcrfct  betjb  aller  ontreto  öol, 
30  (gm  fdjaftf  begert  ben  anbren  fdjaWE  ju  brfiden".  — 
@fopu3  tm3  bie  fabel  fd&reibet: 

SBer  get  mit  pöfen  ftöcfen  um, 

3)em  tljuet  man  bama($  feiten  guetteä  tratoen; 

35er  ardtoan  ftet  bei?  im  beleibet; 
35  SSnnb  ob  er  gtei<$  bawad)  nrirt  frum,  [831.  52] 

SJjuet  fid^  bod)  iebermon  oor  im  fürfd)att>en. 

Slnno  falutfö  1548,  am  26  tag  ©eptembriS. 


528.    ©utenfpiegel  auf  bem  fail. 
3n  ber  forud&toegs  §an8  @ad&fen8. 
1. 
/jj^UIenfpiegel  nod)  junge 
IIT  SRad)  aller  fd)al<fljeit  runge: 
^^  @r  lert  gen  auff  bem  faile 
SSnb  t>ant  an  ba£  ain  taite 
5  gn  feiner  mueter  Ijaufe, 
SDa$  anber  ort  Ijeraufe 

gug  er  ober  bie  ©ale, 
8ln  einen  paum  ju  male 
?ßanb  er  e$  in  ber  netyen, 
10  SBolt  fein  fünft  laffen  feljen. 
Sa  toart  ba$  üolcf  mit  Ijauffen 
Sem  affenfpil  gu  lauffen. 

SB3  er  auff  bem  fail  ginge, 
SSil  narren  toetjS  anfinge, 
15  S)e$  ttmrt  fein  muetter  innen 

528  (2902).  MG  10,  Bl.  322.  Nach  M  10,  Bl.  79'. 
Wildenauer  schreibt  freilich:  forudjtoei)8  #atnrtd(j  ftratoenlob«. 
Vgl.  nr.  2967  =  Band  1,  S.  311,  Nr.  110.  —  Quelle:  Till 
Eulenspiegel,  Historie  3  und  4  (Neudruck:  S.  7  f.). 
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SBnb  in  betn  Ijaufe  binnen 
©d&ntt  fo  im  ah  ben  fteide, 
3$nb  in  bent  augenplide 
SSulenfoiegel  gar  ftumpffet 
20  3n  bic  ©al  |erab  pfhtmtffet 

2. 

$a£  toaffer  ttjeff  mit  namen 

Schlug  ob  im  toeit  jufamen, 

SSnb  bet  tool  brinnen  paben. 

2)a$  bold  foot  fein  gum  fdjaben, 
25  3m  gfegnet  jung  tmb  albe 

©ein  pab  gar  frifdj  tmb  falbe.  [Bl.  80] 
8113  er  nun  frodj  fjeraufe 

SBie  ein  getauffte  maufe, 

SRit  gfd&raty  mib  gfpöt  bie  fnaben 
30  S)a3  glatt  ju  f)au$  im  gaben. 

2)a§  in  ^aimlidj  toerbrofe: 

(Sin  bued  pet)  im  pefdjlofe. 
2)e$  anbren  tags  anfinge, 

SBiber  auff  bem  fail  ginge, 
35  SSer^ief  ein  fiücf  ju  machen, 

2)a§  ibermon  müeft  lachen, 

SDarju  iber  fnab  eben 

©ein  finden  fdjuedj  folt  geben. 

Su^ant  ein  ieber  puebe 
40  ©ein  linden  fdjued)  barljuebe. 

3. 

3)ie  faft  er  an  ein  fdjnuere, 
3u  lefc  bie  sfc^neiben  nmere, 
3öJarff  bie  fd^uec^  all  ju  male 
£>eraber  in  bic  ©ale 
45  &nb  fdjraty:  „Steig  nein  ein  iber 
SSnb  i)ol  fein  fdjuedj  ^ertoiber!" 

Sftadj  ben  fdjuefjen  bie  jungen 
§inein  bie  ©al  palb  fprungen, 
äBurben  irr  in  ben  fdjuedjen, 
50  SBaren  euiattott  ^boftäyxi. 


529.  Eulenspiegel  im  Bienenkorb.  429 

3u  lefc  fielen  fo  gare 

©inanber  in  bie  tjare, 
9taufften  fidfj  in  bem  »affer,  [Bl.  80'] 

33i$  fie  »aren  brieffnaffer. 
»5  SSulenfoiegel  ber»cgen 

3)et  in  ir  pab  gefegen, 

Sprach :  „(Befter  »ar$  an  mire, 

#eut  aber  pabet  ire," 

ftxoä)  auff  bem  fail  in$  fjaufe. 
»0  ©o  »ar  fein  fafcfoit  aufe. 

«nno  falutis  1548,  am  27  tag  ©eptembrte. 


529.    Culenfpigel  itn  pinforb. 
3n  ber  gugtoeiS  fjratoenlobs. 
1. 
H|  S$  8S»lenft)igel  auf  ain  firdjtoeid)  fame, 
/%   3)a  »art  gancj  bot  bnb  brunden  er, 
S»  §ant  er  im  an  fdjame 
(Ein  ftat  f&ec^t,  ba  er  fidjer  »er, 
5  2)aran  er  fi$  ein  »eil  möd&t  fd&laffen  legen. 
8$il  imen  !6rb  fanb  er  in  bem  »ircjljoffe, 
Storfinber  ein  leren  ergrieff, 
3n  ben  er  eittent  fdfjtoffe, 
©dfjm&ecft  pdf)  ju  famen  bnb  entfd&lieff 
LO  *ßi$  auf  mitnadjt,  ba$  er  fidb  nit  bei  regen. 
Wim  famen  bmb  mitnad&t  j»en  bieb, 
S)ie  »ölten  ein  bollen  imenforb  fielen. 
Sarg»  [fie]  leidet  ir  armuet  trieb, 
#ueben  bie  förb,  ba3  fie  nit  beten  feien, 
15  ©pradjen:  „S)er  fdj»ereft  ift  ber  aller  }>efte." 
$a$  »ar  (Sutenfpigel  pinforb, 
$en  namens,  ir  fainer  in  binen  »efte. 

529  (2903).  MG  tO,  Bl.  323.  Nach  *M  11,  Bl.  362'.  M 
90  schreibt  V.  45  $ört  statt  jad&.  —  Quelle:  Till  Eulenspiegel, 
fotorie  Nr.  9  (Neudruck:  S.  12  f.). 
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2. 

Sic  truegen  Ijttt,  fainer  l)et  toeiter  atyt, 

©tidfftnftcr  toar  ber  toeg  oor  in. 
20  gtolenfptgel  ermatte, 

©ebadfjt,  in  f&ert  ber  bctoffcl  Ijin, 

35od&  f)ört  er  bic  jtoen  bieb  ir  anfd&Ieg  mad&en. 
®r  gricff  IjinauS,  nam  [bcn]  f obren  peim  Ijare; 

S)er  jto  bem  untren  foradj:  „2)to  fd&aldf,  [BL363] 
25  $ör  auf,  idfj  ratt  btr§  jtoare, 

SRatofft  mer,  id&  toxi  bir  beinen  pald 

©rjatofen,  ba3  betn  fd&toarten  bir  m&3  frad&ett." 
3)er  f)interft  ft>rad():  „3$  tnain,  bir  trafanb, 

©oft  idf)  bid&  ratoffen,  fd&erj  ift  mir  tmmere. 
30  Üßün  !an  i<$  ie  ertragen  faümb 

S)en  inten  forb,  er  ift  fo  betofffifdfj  fdfjtoere1'. 

211$  fie  fd&toiegen  bnb  hörten  auf  jto  jandfen, 

©rieff  ©olenftrigel  toieber  natoS, 

S)en  forbren  rftepfet  Ijert  pet)  feiner  andfen. 

3. 

35      3)er  forberft  ben  inten  forb  fallen  liefe 

8$nb  trfacjt  bem  Wintern  in  ba3  fjar 

SSnb  in  jto  poben  riefe; 

$)er  ftdj  ftardE  toiber  toeren  toar 

SSnb  bet  onter  ben  attgen  in  jerfraejen. 
40      SSnb  pet)  bem  fjar  ainanber  tool  bmbjuegen 

Stuf  ber  toifen  l)in  tmbe  Ijer, 

3n3  maul  ainanber  fd&lüegen, 

Site  ob3  ein  gfeHen  ratoffen  toer. 

3)arnadj  entloffen§  tote  bie  naffen  faejen. 
45      8113  ©tolenftnegel  fad&  fain  bieb, 

©tieffinfter  nadf)t,  bte  fün  toar  nod)  oetporgen, 

©r  lenger  in  bem  ptnforb  püeb 

SSnb  fdjtteff  barin  jriS  an  ben  liebten  morgen, 

Srod)  er  gerate  tmb  ging  toiber  fein  ftrafen, 
50  ©r  afy  ainS  Hainen  tmgtuedfö  nit, 

3Rit  aller  fd&aldEljeit  er  burdf)  trieben  toafe. 

$wio  \alut\fc  \M&,  m  ^t  ta<i  ©eptembris. 
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530.     [Bl.  248]  S)c*  $atBZT  mit  htm  pin. 
3n  bem  pluenbcn  8fccttotttlö&< 

1. 

WT  2)ie  mar  jung  tmb  gar  fd>6n  öon  teifr 
Sin  junger  munidj  an  ir  I)tng, 

2)orfj  Ijaimlttfi  in  ber  ftit 
5      SBen  kr  pttmer  bor  tag  auf  fion, 

§inaul  ging,  fing  $  mecu  on, 

3)er  munidj  al  mal  jß  ir  ging  — 

2)os0  gfc^ac^  gar  oft  unb  tiif. 
Sfing  morgen^  ging  ber  patucr  aii£; 
10  SBie  palb  her  munidj  fd)foicfj  in£  IjaüS, 

3ü  Jtft  fidj  legen  tfiei. 

Der  patoer  tarn  tuiber  in  $off, 

3üm  fanter  lorf)  fdjrir  nein  ber  alt: 

„SBeio,  Jnring  mir  fjtiot  bie  flippen  palhl" 
15  3fr  bem  er  pety  fciiu  meiö  jeefjlittg 

35en  munidj  fad)  im  pet, 

Sie  gat  im  trtertoff.  [Kl.  248'] 

2. 
$>üd)  ging  er  fjin,  fdjnrig  barjü  fiil 
93nb  badjt:  bte  fdmtad)  idj  recfjcn  xoxt 
20  äßen  fie  ran3  mit  ber  flippen  get, 
@o  jrfenj  idj  ben  tmflat. 

2)a3  toeit»  in  grofen  engften  tna0 
33nb  clagt  irer  nadjtpetimn,  ba$ 
3r  man  ben  münid}  gfetjeu  f)et, 
25  «ßat  fie  mi  fjilff  önb  rat 

@ie  fpradj:  „$ün  gücte  fneppen  madj 


580  (290T),  MG  10,  BL  326,  Nach  +  M  IÖ3,  BL  248. 
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Stiefel  aber  macht  auf  Jacques  de  Vitrys  Exempla,  hg.  van 
Tb.  F.  Crane,  aufmerksam ,  wo  sich  eine  ähnliche  Erzkhlung 
findet,  die  wahrscheinlich  auf  dieselbe  Vorlage  zurückgeht, 
aus  der  H.  Sachs  schupfte;  steh  Zsch.  des  Vereins  für  Volks- 
kunde 1SÜS,  Heft  3,  S.  79  f.  und  J.  Bolte  zu  Wickram,  Roll- 
wagenb  Hehlern  Nr.  45. 


432  531.  Der  Gast  im  Sack. 

3$nb  hn  bargt)  aud)  fuedjteüt  pafy 
9teu$  id)  im3  tragen  ttril, 
S)ein  fad)  bir  ttriber  machen  guet." 
30  Ate  nftn  bic  fuppen  fertig  ttmrt, 
Sie  nadjtpettrin  ging  auf  ber  fart 
$tn,  ba  ber  patoer  meen  tfjet 
2>er  fadfj  buedifdf),  fdjnrig  ftil, 
atuerft  ffirt  äugen  fein  ljuet  [Bl.  249] 

3. 

35      ©ie  foradfj  burdf)  liftigen  anfd&lag: 
„®ot  geb  eftd)  paibn  ein  gueten  bag!" 
S)er  pauer  forad):  „SBie  mainfto  baS? 
$in  i$  bodj  nur  allein !" 
©ie  fpradj:  „Üßün  fint  ir  etuer  jtoen, 

40  3$  fc$  fe  öin  iw&en  bfe  fta*-" 
2)er  pauer  im  be$  lachen  toaS, 
©prad):  w3dJ  toaiS  ie  fünft  fein". 

©i  rieb  ir  äugen,  forad)  burd)  ab: 
„2)a3  plerr  id)  letdjt  in  äugen  Ijab, 

45  SBeil  jttrifad}  ift  mein  gfidjt." 
®er  power  fid)  pebadjt  audj  ferr: 
SBte!  tuen  idj  aud)  ba§  pter  Ijetot  frto 
©eljabt  fjet!  SWun  fd^wetg  id()  barjio.  — 
2)rumb  »er  nod)  nit  redj[t]  fid&t  ber  mag, 

50  3to  bem  man  audj  noclj  f priest: 
3d^  main,  bto  §abft  ba§  plerr.  . 

3lnno  1548,  am  3  tag  DctobriS. 


531.    3)er  gaft  im  fad. 

3n  ber  maientoeiS  Sorg  ©djitferS. 

i. 

23  idf)  jum  erften  mal  aujj  jug, 

Sein  pfening  par  idf)  mit  mir  brug, 

2)adf)t:  glüd  tt)irt  mir  befeueren  gnug; 

531  (2911).     MG  10,  Bl.  330.     Nach  M  5,  S.  596.    Gk 
druckt:  Lützelbexgex  -YtommaMi  S.  71.    Vergl.  nr.  5363  = 
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531.  Der  Gast  im  Sack.  433 

SBnb  au  ©rbfurt 
5  Seljerbergt  ttmrt 

3n  eines  ttrirteS  Ijaufe. 
S)a  iberman  ju  bifd^e  fafc 

3u  abenb  t>nb  ba3  nadfjtmal  a§, 

®a  bad&t  idj,  aud)  ju  magert  bafc, 
0  Snb  fa&  fjütju 

93nb  a&  mit  tu, 

©orgt  nit,  toerä  ridjtet  aufy. 
8113  man  nun  auf  Ijufc  ober  al, 

©in  iber  gaft  bejalt  fein  mal. 
5  2)er  ttnrt  fprad)  ju  mir:  „©fett,  bejal!" 

3$  fagt:  „3$  $ab  fein  gelt." 

S)er  ttrirt  foradf):  „SBie  bift  benn  fo  frifd&, 

35a3  bu  fielen  barffft  ju  bem  bifdj, 

2)a3  mal  effen,  mtlbpret  Onb  fifd&? 
!0  3d&  ttritö  toarlidj 

SBol  leren  bidfj, 

2)a3  bir  §eut  ttrirt  gcfirelt." 

2. 
35er  toirt  bracht  ju  nadEjt  Ijer  ein  fad; 

S)rein  muft  idf)  fieigen,  id)  erfd&radf. 
15  @r  jog  in  nauf,  ba8  idf)  brin  ftaef, 

SSnb  in  ju  banb 

S3nb  midj  mit  fdjanb 

3m  fadt  bamiber  fttö. 
34  badf)t,  man  tt)olt  erbrendEen  miety, 
\0  Slnrüffet  al  ^eiligen  idf); 

3)er  toirt  ladjt  mein  tmb  leget  fidj. 

3tn  fadt  idfj  frum 

S)ie  nadfjt  roalcjt  tom, 

SSor  engften  idj  midf)  bfd&miS,  [S.  597] 
J5      Sifc  bie  maib  morgens  bet  auf  ftan. 

Diefelb  fd&ri  idf)  lang  ömb  l)itf  an, 


tnd2,  S.  205,  Nr.  258;  dazu  Nürnberger  Festschrift  S.  101- 
eh  Julius  Tittmann,  Dichtungen  von  Hans  Sachs.  Zweiter 
$ü.    Leipzig  1885.    S.  XIII  f. 

IL  S mo b 8,  Schwanke  4.  *2& 


434  531.  Der  Gast  im  Sack. 

©ie  aber  toolt  bää  felb  nit  tljon: 
„SRein  Ijerr  ttmrb  jürnen  bodf)." 
3$  fpradj:  „Saft  midf)  auf,  Ijercjlieb  mein, 
40  S)a$  idj  midi)  bod&  crfhrcd  alein! 
3d&  toil  batb  toiber  fd^Iieffett  brein, 
®e  ber  totrt  lumpt." 
S)ie  bitt  mir  frumpt: 
Salb  au%  bem  fad  idfj  fcodfj. 

3. 

45      211$  id)  mid>  erbeut  tmb  erffrecft, 

S)en  toirt  Ijört  idfj,  bie  maib  erfdfjretft, 

Sßat,  ba3  idj  mic$  halb  inn  fadf  ftedt. 

„3n  facf  id)  fum 

SRit  toiberum,1' 
50  Sprach  idf);  fie  aar  lift  t>ot 

SSnb  gab  mir  ein  jtoelffer  ju  Ion, 

S)eu  fadf  toiber  ju  jieljen  an. 

35ad(jt:  e§  ift  bmb  ein  ftunb  ju  tyon. 

•Kam  bog  gelt  ein 
55  SSnb  fdf)loff  hinein; 

2)en  facf  berfnüpfft  fie  rool. 
3Kit  einer  offen  frudfen  fd&loer 

Sleut  midj  bie  maib  im  fadf  mit  gfer 

SBnb  fdEjri:  „®ib  mir  mein  jtoelffer  Ijer!" 
60  3n  bem  notftal  id&  ftacf, 

5)urdfj  ein  to<$  id&  ben  jtoelffer  ftifj, 

83üb  brinn,  bifj  midf)  ber  nrirt  aufjlif*.  — 

2)ife  1er,  bu  junger  man,  toifs: 

Sin  geltet  5a! 
65  Sieg  an  fein  mal! 

S)u  muft  fünft  audj  in  fadf. 

1548  Dftober  5. 


a 


532.  Die  brnnzende  Bäuerin.  435 

532.    $ie  pruncjet  petoertn. 
3n  bem  freugtone  2Baltfjer8. 
1. 
SS  man  berffinben  tljet . . . 

1548  Oftobcr?. 


533.    (Sutenfpiget  mit  bem  fdjatdfnarren. 

3n  ber  fpru#toef&  %an$  @ajen. 

1. 

/%£Utenfl>igel  mit  nomc 

IIT  Sit«  tont  jto  «ßoten  ferne 

^^  ©in  an  beS  föntgS  Ijofe, 

2)a  er  eben  an  brofe 
5  2)e$  hintge^  fd&aldfönarren. 

S)er  bet  in  baft  anfdjnarren, 
Sooft  in  t>om  ^off  au«  petffen,  [Bl.  387] 

Eljet  im  btt  tfiedE  petoeifen, 

S33ie  man  fdjon  fagt  borafife: 
0  3men  narren  in  bem  Ijaufe 

Stänt  in  bie  leng  nit  guete. 

©o  ftänb  ir  patber  miete. 
S)er  funtg  bor  ben  tagen 

#et  gar  tut  frören  fagen, 
L5  SJie  Sirotenfpieget  tnere 

Siratoeittiger  gepere. 

Storimb  er  fte  all  patbe 

3n  feinen  fal  pefd&aibe, 

3r  narrentoeiS  jto  feljen, 


532  (2912).    MG  10,  Bl.  332.    Abschrift  nicht  erhalten. 

533  (2914).     MG  10,  Bl.  333.     Nach  *M  11,  Bl.  386'.  — 
aelle :  Till  Eulenspiegel,  Historie  Nr.  24  (Neudruck:  S.  35).   M 

hat  als  Datum  den  9.  May  1548,  gewifs  durch  Versehen; 
ön  nach  dem  Generalregister,  das  die  Schwanke  in  den 
sistergesängen  nach  der  Reihenfolge  aufgezählt,  wie  sie  in 
i  10  stehen,  ist  nur  ein  Tag  des  Oktobers  ajmu&ta&&\L. 
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436  533.  Eulenspiegel  mit  dem  Schalksnarren. 

20  SBitb  tf)et  and)  jtt  in  Jeljen: 

2. 

„SBeldfjer  bnter  eidfj  pcben 

£ie  tljän  tan  ober  rebett 

$or  mir  auf  biefen  tage, 

3)a3  im  ber  anber  mage 
25  Sftit  nadjton  gleich  tmb  eben, 

S)em  felbcn  nril  idj  geben 
2BarI)aft  pfy  meiner  frone 

Btoainjig  guelben  gto  tone, 

SDarjto  ein  neto  Ijofffoibe." 
30  fßalb  fie  fidj  nieften  paibe, 

8ber  fein  fc|toencf  gö  treiben, 

SDaS  er  mödjt  maifter  pteiben: 
98en  ainer  frumpt  ba$  mattrfe, 

S)er  anber  toar  nit  fattrfe 
35  SSnb  frumbt  fein  maül  l)in  ttriber, 

SSnb  e3  mad&t  ba  ain  iber 

SDtit  gatoeffereij  tmb  fpringen, 

Dfyern,  reimen  tmb  fingen 

©o  toünber  feljam  hoffen  — 
40  HRan  tad&t,  ba£  man  mod&t  Ijofen. 


©totenfyigel  fid&  flaife, 
2tin  tyauffen  niber  fdEjaife. 
5)arnad&  nam  ber  ginoffel 
9lu§  feinem  Ijuet  ain  loffcl  [Bl.  387'] 
45  SSnb  ben  §auffen  barmite 
grety  öon  ainanber  fdfjnite 

SSnb  ruefft  bem  anbren  narren: 
„Sümb  tmb  tf)to  nit  lang  Darren, 
Sljto  mir  bie  ledEereije!" 
50  Sarmit  fo  faft  er  frelje 
35en  falben  breef  ber  mafe, 
Sn  mit  bem  löffet  frafe. 

3)er  anber  narr  entfeffen 
SBoIt  ben  fjatbtatt  uit  fcefteu 


534.   Die  blauen  Hüte.  437 

55  SBnb  fdf)antf)alben  entruite. 

©totenfpiget  geturnte 

5)a3  fitnielici)  gefd&endfe.  — 

2)ürdj  fold&e  grobe  fd&toendfe 

3)et  er  fidf)  lang  enteren, 
60  ®r  achtet  fainer  eren. 

Slnno  falutiS  1548,  am  ?  tag  DctobriS. 


534.    ®ie  ptaben  f)üet. 
3n  ber  fprud&toeiS  £an8  ©acfjfen. 
l. 
ß£f)tt)aben,  Saiero  t)tib  grandfen 
JS  ®eten  öor  jaren  sandten, 
^^  Sber  tfjeil  in  ben  bagen 
3)te  blatten  |üt  molt  bragen, 
5  SSermeint,  bie  anbren  jttene 
©ölten  ir  muffig  gene. 

S)o  jfam  ftieffen  bie  grenejen, 
2luf  firdfjtteil?  tmb  ann  benejen 
©idf)  bie  brei  part  jerbrugen 
10  SSnb  oft  einanber  f(|lugen, 
SC^eten  gar  graufam  ttüten 
£)i  bifen  blatten  l)üten. 

@in§  mafö  treten  bie  alten 
93eier[n]  ratl)  barob  galten, 
15  3Rit  einanber  befd&luffen,  [S.  875] 
SSon  ibem  t^eil  aufcfäuffen 
@in  bauren  ju  ben  bingen, 
©ölten  ein  ört^ail  bringen 
SSnb  fie  jum  feifer  fenten, 
20  ®odf)  nit  mit  leren  Renten: 

S)er  granef  bracht  im,  auf  glauben! 

534  (2915).  MG  10,  Bl.  334.  Nach  M  0,  S.  874  mit  der 
Ueberschrift :  (Sdjtoabcn,  Katern  bnb  granefen  janefen.  Vergl. 
or.  2975  =  Band  1,  S.  315,  Nr.  112. 


438  534.  Die  blauen  Hüte. 

Sin  Wegen  tool  tteinbranben, 

(Sin  facf  mit  nfifi  ber  ©d&ttabe, 

S)er  Saier  im  gur  gäbe 
25  (Sin  fdjaff  mit  Iraut  bei  fdjenden, 

3m  beften  fein  ju  bendfen. 
Sbcr  fein  fadfj  ffirbrad&te: 

S)er  feifer  irer  lachte, 

Stet  ben  groben  gefetten 
30  gin  fold&eS  tortfjeil  fetten, 

©pradj:  „2Beld£)er  aufe  eudf)  breien 

SSor  mir  bnb  meinen  freien 
äRadjet  ba$  gröbfte  ftfldc, 

3)er  felbig  fol  mit  glfidEe 
35  3Radjt  tjaben,  nadj  ben  bagen 

3)ie  blatten  Ijüt  jtt  bragen, 

(£r  tmb  al  fein  lanbSleute! 

3)en  anbren  id&  toerbeute 

33tob  f)üt,  gotet  önb  ftufcet, 
40  »ei  rot  neftel  ein  bu|et!" 

3. 

9?ad&  bifem  befdjeib  ttiber 

£audf)et  ber  granef  balb  niber 

Snb  fdjifc  ein  groffen  Ijauffen; 

Salb  tfjet  ber  ©etyttab  ju  lauffen, 
45  Stent  ben  bredf  mit  ben  Ijenben 

SBeit  aujj  an  allen  enben. 
SRadf)  bem  ber  Saier  fame, 

fRajpt  ben  breef  ttiber  gfame, 

3n  alen  famen  fraffe, 
50  S)er  t>off  ftrfd&  feren  ttaffe. 

S)er  feifer  t>rt£)eit  feilet 

SSnb  bem  S3aier  gufiettet 
9113  bem  grobften,  ben  blatten 

£ut  madfjt  ju  bragen  Ijaben.  — 
55  S)rum  tto  nodj  in  ben  bagen  [S.  876] 

©djttab  ober  grandf  ift  bragen 

@in  jotet  blatten  §ute, 

ftu  bufc  er  teafteu  tfyuie 


535.  Der  Mückenapfel  u.  a.  439 


Stoetff  rot  neftel  barinnen, 
60  SBte  totr  e3  beglich  finnett. 

1548  Dftober?. 


Ji 


535.    ®er  müden  apfel. 
3tt  ber  fteigtoeife  £an§  ^ßogner^. 
l. 
23  ©tolenfpteget  önpefant . . . 

1548  Oftober?. 


€ 


536.     2)cr  langer  im  prunen. 
3n  bem  langen  tone  9Jiu§catbIüt§. 
1. 
3n  pöfe§  toeib  . . . 

1548  Dftober?. 


D 


537.    ®er  pfaff  mit  bem  jefjenben. 
3n  ber  fdjranfroetö  9f}6uier8. 
1. 
Dctor  ©ebafttanuS  5ßrcmt . . . 

1548  Dftober?. 


635  (2916).  MG  10,  Bl.  334'.  Abschrift  nicht  erhalten. 
—  Quelle:  Till  Eulenspiegel,  Hist.  Nr.  86  (Neudr.:  S.  132 f.). 

536  (2917).  MG  10,  Bl.  336.  Abschrift  davon  noch 
nicht  gefunden.  —  Quelle  scheint  Brant,  Esopus  Leben  und 
Fabeln.  Freiburg  1535.  Bl.  124'  zu  sein.  J.  Bolte  zu  Mon- 
tanus  S.  622  giebt  noch  weitere  Nachweise. 

537  (2918).  MG  10,  Bl.  337.  Der  Dichter  ist  auf  diesen 
Stoff,  den  er  der  Fabelsammlung  Brants  entnahm,  nach  zehn 
Jahren  nochmals  zurückgekommen;  sieh  nr.  5263  =  MG  16, 
Bl.  72.  Die  spätere  Fassung  ist  erhalten,  die  erste  nicht. 
J.  Bolte  giebt  im  Montanus  S.  627  f.  weitere  Nachweise  zur 
Gartengesellschaft  Nr.  103. 


440  598.  Der  böse  Bauernkneeht 

538.    Der  pö3  panxtn  fncc^t. 
3n  bem  toerfcrien  tfjon  ERidfjel  $d)am£. 
l. 
ZifS»  pauren  fiteste  ftdj  anlegt, 
IIT  3Rit  pancjer  feinen  leib  pebegt, 
^^  3men  pk$  ^^t  fdjuedj  er  audj  anfiegt,, 
©ein  pidjien  ljuet  auf  fecget. 
5      Auf  fein  nacf  natu  er  ben  fdjtoeinfpiS, 
»uf  fein  ar$  bie  cretocgljaclen  ftis, 
©ein  nteffer  nit  baljinben  liS, 
©tecft  auf  febren  öon  Rannen; 
3?adj  bem  fdjieb  er  tnm  bannen. 
10  Durdj  ben  »alt  fd&rat)  tmb  pidjjet  er, 

SBarff  fidj  gar  fraibig  $in  tmb  l)er  [Bl.  385] 
Snb  prfanet  ttrie  ein  »über  per, 
33on  ben  groben  geltet. 

2. 

Da  pefant  int  ein  patoer  alt, 
15  Sttö  er  in  fadfj  fo  ttrilber  gftolt, 
3)a  rueft  er  in  tmb  fragt  in  palt: 
„S8o  Ijin  fo  gar  fudrfnrilbe?" 

@r  fpradf):  „2)e3  Suncjl  äßa^erS  fün 
S)er  ijat  am  banq  mid^  treten  nun, 
20  3)en  tt)il  id&  icjunb  jalen  t^ün, 
3n  burdj  fein  fdjebel  Jjamen". 

©r  fpraclj:  „%fyo  bidj  öürfdjatoen; 
ffain  pofer  ift  in  biefem  laut: 
Sr  ift  gar  enbltclj  mit  ber  {jani, 
25  2lm  bancj  neun  patoren  er  öorftant 
SJnb  ben  plaq  inen  Ijilbe." 

3. 

3)er  pauren  fnedjt  fpradE):  „3ft  ba$  fear? 
J)er  gegen  toeer  fcergaS  idj  gar. 
Staut,  nain,  nain,  nun  fimb  idfj  nit  tar, 

638  (2919).    &$  W,  ^.m.   Stach  *M  11,  BL  384'. 


539.  Eulenspiegel  scheifst  auf  den  Tisch.  441 

30  3$  la§  mir  in  erlaiben." 

©r  feret  tomb,  ging  ttriber  fjaim.  — 

2ttfo  gefd^id^t  tjetot  nodf)  tool  ahn, 

3)er  audfj  in  brüc^  teil  toeidjen  faim, 

*ßiS  gener  fid)  tfjuet  teeren. 
35      ©o  tfjuet  er  patb  tmibferen 

SSnb  3to  fechten  nit  mer  pegert 

33nb  left  fallen  fein  tütlb  gepert. 

2)rümb  fprid&t  man  nodfj:  e§  pljelt  ein  fdEjroert 

3)a$  anber  in  ber  fdf)aiben. 

Slnno  falutiS  1548,  am  10  tag  DctobriS. 


539.     [Bl.  294]  ©toienfpigei  fd&aiS  auf  ben  bifd). 
3n  fratpcit  cren  ton  be£  ©renpoten. 
1. 
/jffSßlenfpigel  gen  Solen  fam, 
IIT  3ft  einem  tt>ircjljau3  läge. 
^^  ®er  nnrt  an  fein  febern  öernam, 
2Ba3  öogetö  ber  gaft  toare. 
5  2113  er  jb  nadjt  $&  pet  toeift  alle  geft, 
©pradj  er  jto  im:  „Peib  auf  ber  pandf 
5)ie  nad&t  pi£  an  ben  tage." 
©ulenfpigel  fpradf):  „3)e8  Ijabt  band. 
3Kein  mal  i<$  galet  pare; 
10  3r  leget  midfj  tool  auf  ba§  aller  peft." 

2)er  lüirt  tie§  ftarefer  fift  jtDcn  gerate  rafcfyen, 
©prad^:  ,,©aft,  f)ie  f)aft  tfoa\)  teilad£),  nett)  getuafdjen," 
Sie^  nodj  ein  fd^cte  tmb  fpradEj:  „£ie  f)aft  ein  füeffe." 
@in  grofen  fürca  nocij  laffen  tf)et, 
15  ©praclj:  „£ie  fjaft  aüdfj  ein  feberpet, 

SDarauf  leg  bidfj  tmb  pei§  mir  tyeint  ber  nüeffe.  [Bl.  294'] 


2)armit  pefjilff  bidfj  t)eint  bie  nad&t!" 

689  (2920).    MG  10,  Bl.  339.    Nach  *M  193,  BL  294.  — 
Quelle:  Till  Eulenspiegel,  Hist.  Nr.  7^  ^utofcV.  ^.YIAAV 


442  539.  Eulenspiegel  scheust  auf  den  Tisch. 

Jtormit  ging  er  gto  pette. 

ßulenfpigel  int  bodj  gebadjt: 
20  3$  toil  bid^  aalen  toiber 

2uf  morgen  frtoe  mit  fotöjer  febertoai. 
Die  nad&t  er  auf  ber  penefe  log, 

©id&  oft  omferen  bete. 

Darnach  ftünb  er  auf  frto  oor  bog 
25  SBnb  fd&ai$  ein  Rauften  niber 

Auf  einen  bifdfj  oon  flaber,  fraäS  bnb  gtat, 
3$nb  bet  in  mit  bem  Jtfat  toiber  j&  beden, 

®ing  our  beS  totreg  fammer  tntb  t$et  in  toeden, 

©pradfj:  „#err,  i$  Ijab  e&d)  eroer  petgetoanbe 
30  3»  fam  geleget  auf  ben  bifd); 

2)a  ftnbt  ir$  nod)  toarm  alfo  frifdj. 

Silbe,  idj  mieS  ijin  raifen  lieber  lanbe."  [Bl.  295] 


»er  toirt  ladfjet,  foradfc:  „<£$  ift  güet, 

gar  ijin  l"  tmb  toünfdjt  im  glfiede. 
35  2118  fid&  ber  toirt  anlegen  tl)üet, 

S)a  fanb  er  in  ber  ftüeben 

@tn  gros  geftend,  toeft  bodfj  nit,  too  e$  toax, 
$i$  man  jto  mitag  effen  folt, 

©rfunb  fid)  erft  ba3  ftuede. 
40  Site  man  ben  fdfjön  bifd)  rieten  toolt 

SBnb  fic  ba$  plat  ab  Ijüeben, 

2)a  lag  ber  merbrftm,  toar  jerfnitfd&et  gar. 
S)er  toirt  fprad^:  „9lad)  mein  toerden  er  mir  lonet." 

Sllfo  toer  nodj  eins  anbren  nit  oerfd&onet, 
45  ©unber  tfjiet  in  mit  ijon  tmb  foot  oerlecjen, 

©ot  Junten  nit,  nodj  ueben  gtoalt, 

SBirt  er  mit  gleichem  wert  pejalt. 

SRan  forid&t:  SBer  fuglen  to6l,  ber  m&S  auf  feejen. 

Slnno  falutiS  1548,  am  12  tag  DctobriS. 


540.   Der  verlogene  Edelmann.  443 

540.    ©er  betIogett  ebeltttort. 
3m  fbettcn  tfjim  g-rnuentobs. 
l. 
/|£3n  junger  ebelman,  ber  tuar 
HT  $m  S3a^er(aTibt  ücr  manchem  jar, 
^^  ©er  nmt  Derfogen  ganj  tinb  gar, 
SEaä  im  einfif,  rebt  er  rau£  tm&ejunnen.  [BL  114] 
5      9hm  Ejett  er  einen  alten  fnedjt, 
©et  gab  im  feiner  facb  gan^  redjt, 
@fojir(e)t  im  aft  fein  lucgen  ftfjledjt, 
©a£  et  mtb  fein  fjetr  almaf  retfjt  gerounnen. 
$f(3  fie  rin£  tage£  ober  fefbe  ritten, 
10  55er  juncf&ett  füret  ha  nad}  abtlü  fitien 
©in  tjörnlein  bnb  ein  ftjen  ^u  bem  pirftfjen. 
9lf§  man  nun  in  ber  fjerberg  ^(n)  nadjt 
©eu  geften  einen  fdjtaftrund*  bracht, 
©a  ttmrb  auc^  be£  timibroerefä  gebadjt, 
15  ©er  njitben  fdjmein,  toolf,  ber[e]n  tatb  auefj  tjirftfjen. 

2. 
Sfter  fagt  h>al  er  fjet  geiljan. 
5Ü3  nun  bie  rebt  bei  tombljcr  gau, 
S?'am§  an  ben  jungen  ebelman, 
Sptacty  er:  „311$  id?  Ijeut  ritt  auf  malbcg  fttaffen, 
20      ©in  Ejirfc^en,  id?  befenuen  mu3, 
$ab  i{f)  gesoffen  in  etm  fc$u8 
©urrfj  feinen  redeten  tjinbem  fuä, 
©urd)  fem  redjt  oi)v  Imfa  bar^u  burd^  bie  naffen." 
SBMe  ba§  mügttd^  luerc,  frag(e)ten  bie  gefte, 
25  ©er  fned)t  bie  lug  uit  juf am  reimen  nx(le, 
ffraejt  fi<6  im  fi>pf,  ber  jungen;  in  an&ltcfet. 
©er  Ined)t  fpradj:  „©er  Enrjdj  auf  bem  gfjwr 
|mb  feinen  f)inbetn  fuf$  empot  [Bl.  114*] 


540  (29;iu).  MG  10,  El.  346.  Nach  M  191,  BL  MS'. 
Gedrückt:  K.  Goedeke  1,  S.  12%  —  Quelle:  S.  Francfe,  Sprich- 
wörter 1541.  l752[f);  vgl.  J+  Bolte  zu  Wetze! ,  Reise  der 
Sühne  Giafifera  lfwG.  8.  2ntf,  ferner  Oho.  Weise,  Erniarren 
1K73,  S,  179  :=  187»  S.  101.  Reuter,  Werke  1,  281  (1S&3): 
„D&t  Tausauienleigeu41, 


444  541.  Der  Bauernbescheifser. 

SSnb  träfet  ftdj  bomit  Bei)  betn  o$r. 
30  aifo  bcr  ^irfd^  gu  bifem  fd&ufe  fä  föicfet." 


SO  fic  barnadfj  famen  in$  bet, 

©er  fttedfjt  feinen  juncfljerrn  anrebt, 

SBie  er  im  bon  betn  Ijirfdfjen  ^ett 

©djier  gar  gu  mit  bon  einanber  gelogen; 
35      SBie  fauer  e$  im  »orben  »er. 

gurbafc  folt  er  in  lugen  fdfjtoer 

3Kt  alfo  toeit  borgreifen  [m]er, 

3)a3  lüg  gu  ttmrfjeit  rnödfjt  »erben  gegogen.  — 
3)rumb  toer  bngfd&ttmngen  leugt,  f o  farirfjt  man  rechte, 
40  S)ifer  bebörft  audj  tool  eins  aigen  hielte, 

3)er  im  fein  lueg  audj  bei  gufamen  reimen. 

SBer  lug  ber  »arbeit  reimet  gu, 

Dfft  mad&t  aud  einer  lugen  gnm; 

SBan  man  ba$  mereft,  fprtd^t  man,  er  t$u 
45  SIuS  einer  lüg  gttm  lüg  gufamen  leimen. 

1548  Dftober?. 


541.    2)er  pauren  befdjeiffer. 
3n  ber  gefangtoegs  bcS  Römers, 
l. 
/%£©  toar  ein  arfcet,  boc§  ber  fünft  gar  feidfjt  gelert 
IIT  Ser  als  ein  tantfarer  auff  ein  borflf  f  trdjmeid)  lert 
^■^  £a  er  fein  brieff  an  ber  ftrdjtljur  auff f d)foge: 

[Bl.  109] 
SBer  fein  bebörfft,  bent  toolt  er  Ijelffen  gar  gefdjttrinb. 
Sftun  Ijet  im  borff  tin  petoerin  ein  franäeS  finb, 
®a£  tt>ainet  tag  bnb  nadjt  an  aC  berguge. 
2113  bifeS  finb  befdfjatot  ber  bueb, 


541  (2935).  MG  10,  Bl.  349.  Nach  M  8,  Bl.  108'.  -  Zn 
Str.  2  vgl.  Frey,  Gartengesellschaft,  Nr.  23.  Kugel,  Zs.  f. 
französ.  Sprache  20,  48.  Haukenaes,  Norsk  Eventyr-SkH 
1888.  S.  288.  ZuStx.3  P&uli,  Nr.  357.  Vitry,  Exempla  16S9. 
S.  378. 


541.  Der  Bauerabescheifser.  445 

2)ie  mueter  er  balb  atö  ber  ftuben  tjiefe, 

3)a3  finb  er  aus  ber  toiegen  ljueb 
10  S?nb  in  bie  Stegen  einen  fjauffen  fdfjiefe 

3?nb  legt  ba£  finb  ttriber  barein. 

2)aS  fdfjtüieg,  tnetl  e§  fo  toarm  borin  toa$  liegen. 

S)er  fetoarfet  ruefft  ber  mueter  nein, 

S)ie  tuar  fro,  fdf)aut  jum  ftnblein  in  ber  toiegen. 
15  Sq  fanb  jie  ben  ttmeft  tmb  geftandf, 

©pradfj:  „9iöten  beftu  fdf)ret)en 

SSnb  bift  getoefen  alfo  franef? 

S)u  ijeft  ben  atoanef", 

SSnb  bejalet  gu  grofem  band 
20  2)em  arfct  fein  arjjenetjen. 


Ser  arfct  toolt  auff  ber  firdjtoeidE)  gelfc  öerbienen  mer, 

ganb  fifeen  bort  ein  fremerin,  bie  toainet  fer; 

SBan  fie  Jjete  iren  efet  öerloren. 
SSor  latb  frumet  fiel)  f)in  tmb  miber  bifeS  toeib. 
25  S)er  rofarfct  maint,  e£  rt§  ftj  alfo  in  bem  leib, 

3ii  Riffen  ir,  f)at  er  ein  at)b  gefdjtooren. 
©in  purgafcen  er  ir  Jurist, 

©pradf):  „Sftem  ben  breef,  fo  toirt  geljotffen  bire." 

®r  toeft  tomb  ben  efel  gar  nidfjt; 
30  2)ie  fremerin  nam  bie  purgafeen  fct)ire, 

S)ie  toart  ir  rumplen  in  bem  paudfj, 

@tj  f)iett  gar  lang  önb  toott  ben  breef  öerpeifen.  [Bl.  109'] 

@ntti<$  nam  überbaut  ber  raud?, 

®a  loff  fy  hinter  ba£  borff  nauS  gu  fd^eifen. 
35  S)a  fie  bet)  eim  gaun  tjaudjjen  toaS, 

©adfj  fie  bort  in  ber  tiefen 

Sren  efel  gen  in  bem  gra«, 

gro  ober  ma§ 

Sie  balb  auff  iren  efel  fa3: 
40  5)a3  bet  ber  arfct  gen^efen. 

3. 

3n  bifem  borff  nodEj  ein  paur  nadE)  bem  fuearfct  fdfjicfet, 
S)em  toar  ber  i>ai$  berfdfjtootteu  t>xvb  toca  \<fy\sx  ^\&&. 


446  542.  Der  Teufel  mit  den  Landsknechten. 

8113  er  am  prunen  bfidjttng  toolt  fein  fdjaben, 
Set  er  ba$  fenfter  auff,  ba$  er  gfed>  befter  pa 
45  Da  erfdjien  im  ein  mijimagen  im  (arme  gla$, 

Der  bauffen  ftanb  im  (off,  mit  mift  gelaben. 
Der  tmglert  arfct  maint  aigentlidj, 

(£in  miftomgen  ber  francf  patoer  (et  geffen, 

©prad):  „38a8  luft  Ijat  pefeffen  bid&, 
50  Da$  bu  ein  toagen  mit  mift  (aft  gefreffen?11 

Der  francf  (5rt  ba$  tmb  ladjt  fo  (art, 

Da3  im  ba$  gfdjtoer  in  feinem  (atö  auff brodle; 

©ar  balb  e3  mit  im  beffer  »art. 

3um  Ion  bem  arfct  balb  IjoljeS  lob  öerjacfce.  — 
55  Dem  gleidj  ftnt  man  nodj  auff  bem  lant 

Sil  foldjer  pamren  bfc^ei^er, 

Der  arfcenet)  ift  an  öerftant. 

3Rit  irer  l>ant 

®(ret  in  offt  imgefer  ir  bant. 
60  Sor  ben  (uet  fid)  ein  meifer. 

Stnno  falutiS  1548,  am  24  tag  DctobriS. 


542.    [Bl.  382/]  Der  teufel  mit  ben  lanfcfnedjien. 
3n  bem  rotten  tljon  Sßetter  3n>mger8. 
1. 
/jlf'SnSmate  ba  (ielt  ber  Sucifer  ein  ratte 
IIT  9ftit  feinen  gfetten  eines  abent  fpatte 
^^  SSnb  fpradj:   „@S  ift  ein  pofeS  bolcf  auf  erben 
gm  teutfäen  lanbt,  baä  (eift  man  bte  lan^tned|tt 
5  D,  ber  mir  bcrfelben  ein  bufcet  preßte, 
Derfelbig  folt  öon  mir  gefrönet  »erben! 

3Kan  faget  mir,  fie  fluedjen  fer 
SSnb  tfjutt  ben  pauren  ire  fiften  fegen, 
Sichten  fid)  toenig  faftenö  mer, 
10  Sag  önbe  nadjt  finbt  fie  öol  alle  toegen!" 

542  (2942).  MG  10,  Bl.  355.  Nach  M  190,  Bl.  3*2'. 
Gedrackt:  K.  Goedeke  I,  S.  285.  Vergl.  nr.  4783  =  Bandl, 
S.  446,  Nr.  t«o-,  dazu  Band  2,  S.  XVII.  Sieh  J.  Bolte  zu  Müü- 
tanus,  Gartengese\\sc\\a&  S.  Wl  tä  ^a.^.  11 . 


542.   Der  Teufel  mit  den  Landsknechten.  447 

Sfjut  311  ciin  teufet  jagen: 
„©fje  §inf  birf)  ju  in  gfett 
SBnb  bid)  üerftcH, 
06  bu  mir  in  ben  tagm 
15  3Jcödjft  etlid?  prägen  in  bic  fjeH,w  [BI.  383] 

2. 
|»in  für  ber  teufe!  in  etnä  mittel  Ijaufe, 
3krin  lebten  bie  lan^fnedjt  in  bem  faufe; 
Set  teufcl  fielet  [idj  ^inber  ben  ofen. 
2)ic  icm^fnerijt  an  hm  tifdjeu  aHentljatben 
20  <ßradjten  einanber  3m  gan|e  tmb  balben, 
ia  fic  alfo  ßGt  tmgefd)!tmngen  fofen. 

Ser  teufel  fjcit  auf  fie  grerä  adjt, 
5öü  er  in  aincn  faxen  möit  üernjegen. 
©od?  fo§  einer  bem  atibcrn  pradjt, 
25  ©prod)  ber  anber:  „ffien  miiS  fair  got  gefegen, 
55u  mein  f]crfc  lieber  prueber!" 
tltfo  ein  jeber  fagt. 
SDer  teufel  Ragt: 
„<Sie  trüidcn  üoIX  ein  fueber, 
30  Sa0  feiner  Don  mir  nmrt  erjagt  I"  [BI.  383'] 

3. 
Sftun  Ijetten  bie  ianfefnedjt  ein  fjon  erfd&tagen 
SSnb  falS  tuir|}f)aufj  fjinter  ben  ofen  tragen, 
Sin  lanfcfncrfit  fprac^  palbt  ^u  bem  mirt  oennefen: 
w@ef)  fjinber  ben  ofen,  tfmc  icfy  bir  raten, 
35  *ßtim  ^en  aumen  teufet  ünb  tfjuc  in  graten 
SSnb  rmng  in  tjer,  ba*  mir  in  batnad)  frefen!" 

3)a3  jjört  ber  teufet,  für  barücn, 
Spracfj:   „Sanfcftiedjt  ftnb  ba£  ergftc  boltf  auf  erben, 
gebod)  id)  feinen  bringen  fou; 
40  3r  brinden  mue|  als  \ddI  gefegnet  tperben. 
Söler;  id?  in  nit  enrrunen, 
©ie  fetten  g(e)frefcn  midfj; 
Sarum  r)üett  biiil 
9?im  munid}  unb  bie  nunen 
45  Sßnb  meib  bic  lan^fnedjt  ctpigclirf)!" 

Slnnü  jalutiä  1548,  am  27  iaa,  DäAA%. 


448  543.   Eulenspiegel  als  Türmer. 

543.    (Sutenfptget  ein  t^ürner. 
3m  blauen  ton  grauenlobS. 
l. 
V|9htfifc      fear  (Sulenfoigel  alt, 
1IJ  Sam  ju  bem  grafen  Don  Slnljaft, 

2)er  in  ju  einem  bunter  madE}t 
3m  fdjfofc  auf  einem  buren. 
5      @in$  bag$  atö  man  ju  morgen  a£, 
3)e3  @utenfpieget$  man  öergaS, 
2)a3  man  im  nit  gu  effen  pradjt; 
©ein  berm  im  rumpten  teuren. 
Sn  bem  famen  bie  feinb  ins  felb, 
10  3)aS  trfd)  tynbreiben  toafen. 
(Sulenfpigel  ir  leinen  melb 
SRit  fdjreien  nod)  mit  plafen. 
3n  bem  fam  gen  Ijof  ba$  gefdjrei, 
2Bie  ba3  tridj  fjin  gebriben  fei. 
15  gu  tyanb  mit  Ijarnifd)  t)nb  gefdjüfc 
SRan  nad)  eilt  auf  ber  ftrafen. 

2. 

SKan  jagt      inen  mit  grofer  mu 

Sn  toiber  ai  rofc,  fato  tmb  fu. 

S)er  graf  jum  ©utenfptgel  fyradj: 
20  „äöarum  tfaft  nit  feinb  ptafen  ?" 

@r  fpradj:  „©oft  idj  feinb  plafen  tool? 

2)a§  felb  toar  öor  ber  feinbe  toot. 

©oft  idj  mer  feinb  plafen  Ijernad)? 

©o  IjetenS  auff  ber  ftrafen 
25      ®nä)  alle  tool  erfragen  fuft.  [S.  903] 

Sludj  nüdfjtern  toor  bem  effen 

£ab  idj  feinb  ju  plafen  fein  tuft." 

S)o  fpradj  ber  graf  öermeffen: 

„Slafc  feinb,  an  meint  ijoff  ifiS  ber  fit, 
30  2)u  Ijabfi  gleidj  geffen  ober  nit/ 

543   (2943).     MG  10,   Bl.  355'.     Nach  M  5,  S.  902.  - 
Quelle :  Till  E\üenapteg*\  'Btofc.  TS« A\  ^vdruck:  S.  81  f.). 


544.  Ealenspiegel  mit  dem  Papste.  449 

©ulenftngel  fjttt  loiber  fagt: 
„$a$  ttril  i<$  nidfjt  öergeffen." 

3. 

2)e3  brit      ten  bageS  aU  man  af$ 
Su  bifd)  tmb  fein  ttriber  öergafj, 
SSIieB  ©ulenfpiegel:  „geinbio!" 
Sluffarang  ber  graf  t>om  bifd^c. 

hinauf  jun  feinben  toar  in  gadfj, 
3Kit  feint  Ijofgfinb  fein  feinbe  fadj, 
2)ie  toeü  (Sulenfpiegel  albo 
Slfe  gut  nrilbpret  tmb  fifd^c. 

2)er  graf  fpradE):  „SBarum  bleftu  feinb, 
SBann  feiner  ift  im  lanbe?" 
@r  anttoort:  „3$  toermainet  feinb, 
2)urdj  ber  feinb  ttriber  ftanbe 
SBer  mir  mein  morgenmal  toerlegt; 
2)arum  idj  bie  trometen  regt. 
5)a  verjagt  id)  bie  feinb  barmit 
SSnb  aud)  ju  effen  fanbe". 

Stnno  1548,  ben  28.  Dctober. 


544.    (Sfrlenfpigel  mit  bem  pabft. 
Jgn  bem  öerferten  tljon  2ftid)el  Sße^am. 
l. 
/jlfSBlenfpiegel  gen  9tome  fom, 
IIT  $etj  ainer  tuitfratt)  ijerberg  nom, 
^^  (Sagt  ir,  er  fom  allein  gen  Sftom 
iftur  mit  bem  pabfi  jtt>  faxenden. 

S)ie  toirtin  fprad):  „3Kein  lieber  mon,  [Bl.  363'] 
S)a3  felb  gar  fdjtoerttcf)  5m  tutrt  gon, 
3)a3  ir  ret  mit  feiner  perfon; 
@3  toart  mir  nie  fo  gucte, 
2)a§  idj  mit  freiem  muete 


544  (2950).     MG  10,  BL  360.     Nach  *M  11,  Bl.  363.  — 
teile :  Till  Eulenspiegel,  Hist.  Nr.  34  ^fcuäLivxoiV.  ^.VCy 

H.  8* oh  b,  Schwanke  4.  <2ft 


450  544.   Eulenspiegel  mit  dem  Papste. 

10  Slin  mal  mit  im  mödjt  reben,  fedjt! 
9$nb  pin  bod&  öon  aim  alten  gfcfjled&t 
SBolt,  mer  mir  ba3  jö  toegen  predfjt, 
Sc^cn  bücaten  fdjenden." 

2. 

©iulenfoigel  forad):  „SBolt  ir3  «jon?" 
15  ©tc  toart  im  ba§  gc^a^ffig  on. 
3)a  bct  er  f>in  gen  firmen  gon, 
3)a  ber  pabji  me8  toolt  lefen. 
9113  ber  pabft  eleuiren  toax, 
•ftiber  fniet  be£  boldeS  fd&ar, 
20  Stolenfirigel  gen  bem  altar 
2)a3  Ijintertail  bet  ttenben. 

SKfö  man  baS  ampt  bet  enben, 
SBindt  ber  pabft  (Stolenftriegel  ijer, 
gragt  in,  hm§  glaubend  er  bo4  toer? 
25  „2)e$  glaubend  pin  idfj",  antoort  er, 
„2)e3  mein  ttrirtin  ift  gtoefen." 

3. 

2)er  pabft  fdjidt  nad)  ber  Wirtin  bar 

SSnb  fragt,  toa$  glaubend  fie  bodfj  fear.    • 

©te  anttoort  im  mit  tDorten  dar: 
30  »3$  glaub  tuie  anber  Sriften." 

S)er  pabfi  fragt  ©tolenfpiegel  erft: 

„SBte  ba§  bto  biü)  t>om  altar  ferft?" 

©r  antmort:  „®ariimb  aller  merft, 

5)a3  idf)  ött  fftnbe  Ijabe." 
35      @o  fdfjiebenS  paiiz  ait. 

ßtolenftriegel,  ber  Iftmppen  mon, 

3)ie  gelten  budaten  gettwn 

SSnb  broHet  fidfj  barmit  barfon 

SRit  feinen  fdjtoinben  liften. 

Slnno  faluttt  1548,  [Bl.  364]  am  31  tag  Dctobri* 


545.   Die  Diebshochzeit.  451 

545.    ®te  bieb£fjod)äcit. 
3n  ber  ßrunbroeis  3-raucnlotiS. 
1. 
/gJ3n§  bage£  gewann  ein  trermcrter  biete 
UT  Gin  junge  fronen  Hebe, 

SRit  ber  &cgab  er  fidj  in  ben  eftanb, 
3tf£  er  etaä  tagS  rooTt  mit  ir  Ijod^ett  galten, 
5  Sie  jungen  fampt  ben  atten 

freuten  \ify  ber  fiorfjjeit  im  ganzen  fonb, 

ffinb  fügten  atl: 
£Bon  bem  birtpaH 
SHJirt  lafjen  er,  [ft  335] 
10  Si|  auf  ein  mann  att,  ber  fjijs  fie  aK  narren, 
©pradj:  „0,  tu  bürfft  nidjt  Ijarrcn 
Sluff  (ein  öeffruug.    |)Ört,  tuie  idj  ba§  öemer- 

2. 

2)ie  (unn  malt  IjeJjraten  auf  einen  tage. 
gu  Soui  Jdjrir  in  f(age 
15  3)ae  gans  ertridj,  afe  frudjt,  faub  tmb  grajü, 

©prödjen:  „Eifer  einigen  fuuen  fdjeinc 
£>at  m%  offt  all  gemeine 
Äuöborret  mib  üerprent  über  bie  inafj. 

©org  jdoI,  eä  roirt, 
20  äBenn  fie  geoirt 
JKadj  ircr  art 

S5Ö  fjetffer  funnen  an  bem  firmamente, 
SEie  roirt  benu  erft  ticrpreiitc 
M  creatur  auff  erben  atfo  l)art." 

3. 
25      Stljo  Juirt  bifer  bkb  aucrj  finber  ijaöen 
©einer  art,  gfetdj  ben  raben; 
©ie  merben  audj  ^u  greiften  üm&  Mtb  Diu, 
Eann  ei  fehlet  ba£  alte  foridjWDut  tjarte: 


545  (2951).  MC;  io,  BL  sei.  Nach  M  &T  S.  334.  - 
Quelle:  Steiohüwels  Aeaop  Nr.  7  (H.  Üesterley  3.91V-  ^* 
dem  dieb  und  der  auniien. 
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©3  left  art  nid&t  Don  arte."  — 
30  ©fopu§  Betreibt  bic  fabel  barum, 
2Da3  man  ftete  »er, 

3)a3  fidj  ttid^t  mer 

@in  fdjar  ber  bteb; 

2)ann  too  in  fteten  ober  auf  bem  lanbe 
35  3)ieb  nemen  bberljanbe, 

Sein  man  an  feint  gut  tmberupfet  BUB. 

1548  DftoBer  31. 


546.    2)a3  IjaiS  e^fen. 
'3tt  bem  rofenäjon  §anS  ©adjfen. 
l. 
/%f;3tt  toeib  iren  man  lang  bmbtriebe, 
IIT  DB  er  fain  anber  toeib  Ijet  liebe 
^^  ®d)apt,  benn  fie  in  irer  el)e. 
S)er  eiffer  bet  ir  alfo  toelje. 
5  S)er  man  bet  fie  mit  toorten  firaffen, 
Df)n  fie  Ijet  er  fain  toeib  befdjlaffen. 

©ie  fora<$:  „Sarffft  ba3  l)ai§  eifen  tragen?" 
2ll§  bann  fit  toar  t>or  alten  tagen: 
SBer  an  toolt  gaigen  fein  tmfdjulb, 
10  £rug  ein  l)ai$  eifen  mit  gebulb; 
Sßann  in  bog  eifen  nit  bet  brennen, 
J)et  man  fein  tmfdjulb  barbetj  fennen.  [Bl.  58] 

©ie  mad)t  ein  eifen  glueent  fjaiS, 
SegtS  auff  jtoen  ftatn  mitten  im  frais. 
15  Sie  toeil  ijet  fidj  gefdjicft  ber  mone, 
§et  im  ermel  ein  langen  fpone, 

546  (2952).  MG  10,  Bl.  361.  Nach  M  8,  Bl.  57'.  Ve 
Band  1,  S.  317,  Nr.  113  =  nr.  2976;  dazu  Bd.  2,  S.  XV 
nr.  3698  =  Fastnachtspiel  Nr.  38.  —  Als  Quelle  en 
A.  L.  Stiefel  in  der  Nürnberger  Festschrift  S.  107  die  46. 
Zählung  in  dem  Gesainmtabenteuer  Frdr.  Heinr.  v.  d.  Hag 
(Bd  2.  1850,  S.  369  bis  378),  die  A.  v.  Keller,  Werke,  Bd 
S.  85  für  das  entapiectande  Fastnachtspiel  unseres  Dicht 
yerglichen  hatte. 
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2)en  lieg  er  fjofdjen  auff  bie  f|ent, 
§ueb  brauff  baä  e^fen,  in  nit  brent 
3}nb  e£  fjinanS  bem  fraife  trtiege, 
20  3Den  fpan  int  ermel  balb  öerfd^uege- 

2- 

Sie3  bie  froren  fetjcn  fein  fyenbe, 

3)a§  fie  mar  frifdj  tmb  tmiterprenbe. 

©ie  fpradj:  „(Jrft  merd  td>,  bu  Infi  frum." 

2)er  man  fagt  ^u  ir  mibernm; 
25  „2)aä  IjaiS  cifen  tnuft  bu  audj  tragen, 

®cin  frumbfeit  audj  mit  ju  erfragen." 
2>e£  erfcfyracf  (jart  ünb  fagt  bai  meibe: 

„3)u  Hft  mir  lieber  bann  mein  leibe; 

35arnm6  ber  prob  itfj  nit  bebarff." 
30  ©rft  rebt  er£  an  mit  roorten  ftfiarff: 

„Eregft  bu$  nit,  ei  gilt  bir  bein  leben/' 

©rft  bet  ba£  metb  fic|  brein  ergeben; 
£>od)  batS:  „£a£  mir  nadj  ainen  man, 

Sfftit  bem  i$$  bberfe^en  f)an, 
35  Stfjmacfjeit  ijalb  nit  an  bir  gehalten." 

Er  fpradE):  „$)cr  teuffei  mue£  bein  malten! 

Qebüdj  ja  ttol!  e$  fei  ämb  ben!" 

@ie  farac^;  „%$,  \a$  mir  nad?  wd)  Jtoeji!*  [Bl,  58'] 

Srft  rumpfft  ber  man  barab  bie  najen, 
40  ©prad):  „JRwij  ^men  fiiib  bir  nadjgclafen." 

3)er  man  bracfjt  f)er  ba£  glueent  eifen. 

<5ic  fpradj:  „Söiein  man,  itfy  mW  bir  meifen 

iDleiu  fdja&,  ba£  ift  tool  ftbcn  pfimt, 

Xe3  mar  bir  nie  lein  ijettcr  funt, 
45  ®en  felben  teil  id)  fegenden  bire, 

Öa3  mir  ber  menber  nadj  nodj  ftre!" 
©r  fpradj:  „9?ürfj  tiier  man  idj  nadj  loje, 

SKem  ba£  rifen  ünb  gtje  bein  ftrafe; 

Sfain  baibtng  weitter  idj  annim." 
50  $Ct3  fie  ben  man  fad}  fttang  tmb  grtm, 

3?a  gieng  fie  in  ben  frais  etfmbe 
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SJnb  notn  ba3  eifen  auff  bie  fjenbe. 
3)a$  brant  ir  f}aut  tmb  Ijar  entgnm, 

©ie  lie$  ein  jemerftdfjen  fdjrei 
55  Sßnb  lies  ba$  eifen  niberfallen. 

8lIfo  ttmrt  fie  ju  fdfjant  öor  allen: 

2)ie  irem  man  nertratoet  nidjt, 

SBar  fclb  an  Ijaut  önb  fjar  entmint. 

SSon  bem  toeib  ift  ba3  ffiric^toort  blieben: 
60  ®n  bift  ber  liebft  nadj  anber  fteben. 

Slnno  fafatiS  1548,  am  1  tag  9?ouembri$. 


547.    3)ie  unfdjuibig  Ijerjogin  öon  ^ritania. 

3n  be$  Römers  gefangtoetö  (Römers), 
l. 
/jlfStt  ftrenger  riter  au$  ©Rotten,  (Sahnt  genant, 
IIT  2In$  Ijerjogen  Ijoff  fear  in  Sßritanter  lant, 
^^  J)er  bie  füerftin  in^r&tifttg  Heb  gettwme; 
3Sor  ftrenger  Heb  legt  er  fid)  jt)  pet  tmb  toart  frand 
5  S)tc  füerftin  aus  mitleiben  bet  ju  im  ain  gattcf, 
3tt)  broften  in,  tmb  aud)  in  lieb  entyrotte. 

3r  paiber  lieb  man  merden  toart; 
2)ic  frato  fertigt  Dom  Ijoff  ben  riter  ait. 
9?ad)  bem  ber  furft  raift  ain  toalfart 
10  Jtod)  riterfdjaft  jt)  bem  tjeiligen  grabe  [Bl.  26'] 
S3nb  pefaldj  lant  tmb  lernte  gar 
©einem  marfdjalcf.    2113  nun  ber  fuerft  Ijinfuere, 
S)er  marfdjalef  tt>ar  an  fyatot  tmb  jjar 
©ntmidjt  unb  ömb  bie  füerftin  puelen  touete, 
15  S)ie  in  fetofdf),  eren,  trett)  tmb  fdjam 
©ein  liebe  gar  abfdjluege. 
2)a£  er  in  tmmuet  gros  auf  nom 


547  (2954).  MG  10,  Bl.  362.  Nach  * M  8 «,  Bl.  26.  Ge- 
druckt: Georg  Wickrams  Werke.  Erster  Band.  Hg.  vo» 
Joh.  Bolte  und  Willy  Scheel.  Tübingen  1900.  S.XVIf.  V.» 
öerfd&icf t  M  9.  V.  9  raift]  btt  M  9.  Vergl.  nr.  3954  =  Weile, 
Band  8,  S.  261  bis  299  vom  24.  Dezember  1552.  —  Quelle: 
Wickrams  Gatoay  (\r^Y 
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SSnb  tüurt  it  gram. 
3tu  aim  fliegen  pueben  er  tarn 
20  S?nb  mit  im  übertrnege, 

2. 

Sdjmt  unb  gcrab  tum  leib,  gab  im  etticf)  fhierf  golb, 

^armit  er  fidj  foftfid^  fdjtmiden  üub  Hatbcn  (oft 

SSnb  fagen,  e$  l)ct  uns  bie  fuerftin  geben, 
Sßeit  ber  fuerft  aufmer,  leg  er  ftfitr  all  nac£)i  pei)  ir. 
>5  93?tl  betn  lift  f)et  ber  marfcljald  bie  früm  fftrftin  fdjir 

Cit  (tftftelb  ans  neib  fcf)ir  j>tad?t  bmb  leib  tmb  leben. 
3ll£  bi§  gfc^rotj  cuifprad}  an  ml  ort, 

®a  tuart  ber  fudjen  Fliegt  entließ  gefangen. 

2>er  marfd?alcf  fpratfj:  „*jjleib  auf  bem  toflttl 
JO  Si)  *«*  bid^  ob  man  bidfj  fdjon  troll  fangen." 

£)er  jimg  tfjet,  um  ber  iimrjdjatö  f)ie£, 

$tm  galgen  mart,  üermaint,  er  nmrt  erette. 

jDer  tjenrfer  in  fjera&^cr  ftie*. 

silT]D  er  du  bem  ftrief  ertnorgen  bete. 
*5  ©rft  ber  marfdjalrf  nur  mar|eit  fngt, 

SBBie  fie  ir  et  [jet  pwdfjeiL 

2)ie  fnerfiin  got  tr  tmfdjuelb  tragt, 

Watt  gancg  tjer^agt, 

®a§  ber  marfdjaltf  fie  atfo  plagt. 
fcQ  (Bteidj  tj^er  tririe  rcodjen  [Bl.  27] 

3. 

Saut  ber  fiter  fl  rauher  fjaim  üon  bem  ^eiligen  grab. 
9113  bie  fnerftin  oerclogt  toar,  er  ein  urteil  gab, 
Sßmb  ben  epriied?  fie  ellent  $o  tierprennen. 

$)od£)  ermarb  fie,  nenn  monat  man  bergen  fott, 
:5  Db  inbert  ain  riter  füer  fie  Hcdj  fempfeit  rawft 
9Wit  bem  marfefjald:,  ir  Dnfä)uelb  jto  erlernten, 

Qn  ©djotcnlant  fie  f^iefet  palt 
tylaä}  riter  ©alrni,  ben  fie  Hebt  in  eren, 
£>er  fam  in  aine£  roiinüfjs  gftaU, 
0  SSnertant  fie  tom  ferner  tf)et  enteren; 
Sen  fallen  marfdjald  öbermant. 
$er  pefennet  ber  Ijeraogin  önj"(^üetbe; 
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Darnach  im  fetter  in  fcerprant. 

©o  fam  bie  füerftin  ttriberumb  jt>  Iptelbe. 
55  SRadj  lurjcr  jcit  bcr  f&erfte  ftorb. 

3fn  rain  jue<|tiger  liebe 

Der  riter  bic  fucrfHn  erttmrb 

©lid&er  Darb.  — 

2Ran  f|>rtd^t :  ®ain  erlief  lieb  toerbarb, 
60  Die  tmerfreroet  bliebe. 

Slnno  falutiS  1548,  am  2  tag  SRouembriS. 


548.    3) er  fud&S  mit  bem  ijan. 

3n  ber  fletoet«  öaltlj.  SBendfen. 
1. 
/|t3^  hungriger  fu$*  tljet  aufjgon 
IfT  SSnb  fanb  bei  einem  borf  ein  Ijon 
^■^  Stuf  einem  jaun,  ben  ret  er  on: 
„@in  gute  ftim  bein  öater  Ijet; 
5  Drum  fum  id&  Ijer  an  bife  jiet, 
Di  im  bein  ftim  aud)  gleiten  tfjet." 

Die  Ijoffart  trang 
Den  f)on,  ber  fd&toang 
©ein  flügel,  fjub  laut  an  önb  fang 
10  9ftit  pfd&loffnen  äugen,  ba£  e§  Hang. 

2. 

Der  fudfjS  ergrif  ben  Ijan  im  fprung 
S3nb  fid)  mit  im  gen  Ijolge  fd&trmng, 
3m  liefen  nadj  alt  önbe  jung, 

Serien:  „Der  fud^S  tregt  bnfern  fym." 
15  Der  §an  ret  ben  fudf)3  alfo  an: 
„£ör,  tt)ie  bie  bauren  fd&reien  t^on. 

©prid(j:  gd^  trag  mein 
#an  Ijie  alein 


548  (2956).  MG  10,  Bl.  364.  Nach  M  5,  S.  332.  —  Qc 
Steinhöwels  Aesop»  Extrav.  3  (H.  Oesterley  S.  196,  Nr. 
Von  dem  fuchs  \ma  tarn  ta&. 
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SSnb  ttid)t  bcr  bauren  gros  bnb  Hein." 
20  2)en  fudf)$  rit  and)  bie  Ijoffart  fein, 

3. 

Siefj  au$  bent  maul  ben  gfangnen  !)an 
SSnb  tt>olt  bic  Bauren  fd^reten  an, 
2)er  Ijan  int  auf  ein  bäum  entran 

SSnb  fc^ri:  „ättein  fudfo  bernim  ben  fin! 
25  J)er  bauten  l>an  tef)  toiber  bin, 
Sauff  nur  bein  ftraä  bngeffen  §in." 

S)er  fudfjS  ber  fd&lug  [S.  333] 
©ein  maul  genug, 

©praef):  „Sein  gfd&tüecj  midf)  bmb  ben  §an  brug. 
30  SBer  fdjtoeigen  fan,  ift  weife  bnb  flug." 

1548  SRobember  3. 


549.    2)er  »olf  mit  bem  gaifepod. 

3n  ber  Heftete  23altf)a8  Sßencfcn. 

1. 

€Sn§  tag3  ein  toolff  ber  junger  jttmng 
SSnb  jaget  ainen  gaifjpocf  jung, 
3)er  auf  ein  felfen  im  entfprung. 
3)er  molff  bereuet  ben  gaifpoef  lang, 
5  5)ocfj  in  ber  pitter  junger  jtoang, 
2)a3  er  baruon  nam  feinen  gang. 

hinein  ben  toalt 
S)er  gaifpoef  palt 

(Sing  rab,  branef  au£  eim  prüulein  !alt 
10  Snb  fadf)  barin  bie  fein  geftalt. 


S)er  poef  fpradf)  in  grofer  Ijoffart: 
„SEBie  Ijab  idj  fo  ein  frönen  part 


549  (2958).  MG  10,  Bl.  365.  Nach  M  8,  Bl.  53.  —  Quelle: 
*einhöwels  Aesöp.  Extra v.  6  (H.  Oesterley  S.  202,  ^t.  fc^y. 
*V>n  dem  wolff  una  dem  bok. 
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9Snb  Ijöroer  gro$  nadj)  poitä  art, 
SJnb  fol  ein  toolff  erft  jagen  miclj, 
15  3$  toü  jtoar  nit  mer  fliegen  bidj;  [Bl.  53Q 
2)u  bift  gar  nid&tS  Reffet  toan  idj." 

$er  toolff  allein 
©d&lic!)  ju  im  fein, 
(SrtDtfd^et  ben  pod  betj  eim  ^ein 
20  3?nb  foradj):  „SBaS  finb  bie  rebe  beut!?" 


3)er  podf  f^rad^ :  „3$  reb  aus  borljeit, 
SJlein  Ijerr,  id)  ger  parmljerfcigfett." 
$er  toolff  ben  podf  fraS  ju  ber  jeit.  — 
©et)  ber  fabei  fol  man  fcerfton: 
25  3Bo  nod)  ber  arm  gemaine  mon 
§elt  bem  gtoaltigen  toiberfoon, 

SEBic  er  toirt  prad&t 
3)urcf)  gtoalt  tmb  mad&t 
3u  geljorfam  fo  lmgefd(jtacf)t, 
30  SBeng  parmljerfcigfeit  ttrirt  gebadet. 

Slnno  fatutte  1548,  am  3  tag  9?ouembri$. 


550.    25er  f atf dj  ridjter  mit  bem  ölf  rüg  önb  ber  fa». 
3n  ber  fletoetS  S3aIt§aS  Wenden. 
l. 

J9?  ainer  ftat  ein  ridfjter  fa§, 
S)er  burdj  ben  geics  genaiget  toa§ 
3tt)  gab  tmb  fegenden  öbermaS. 
©in  pauer  pradfjt  bem  rid&ter  fdfjledf)t 
5  ©in  frueg  mit  ött,  ba3  er  jto  redf)t 
gm  aller  peften  fein  pebedfjt. 

@r  nam  in  an 
9Snb  fpradf):  „SRetn  mon, 

550  (2959).  MG  10,  Bl.  365'.  Nach  *M  11,  Bl.  360'.  - 
Seb.  Brants  Byspil  vnd  Leren,  Bl.  cxiiij:  Ein  bestochner 
richter  vrteilt  böTslich.  Vgl.  J.  Bolte  zu  Montanas,  Schwank- 
bücher, S.  608  f.,  ^x.^. 
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SaS  alle  forg  tmb  jtoeifel  jion, 
0  Sein  redfjt  fol  nadj  beim  foiffen  gon." 

2. 
9?ad)  beut  fein  toiberpart  hinein 
2)em  rietet  pradjt  ein  faifteS  fdfjtuein, 
3m  peften  stu  gebenden  fein. 
2tt§  nun  bifer  ridjicr  tmtretu 
5  Slufprad)  ba3  torteil  ane  fd)eto, 
©toan  red)t  ber  pauer  mit  ber  fett). 

3)er  anber  clüeg 
SKerrft  ben  petrueg 

SSnb  fpradfj:  „3Bo  ptetbt  ben  mein  otfrüeg, 
0  2)er  midf)  juj  gueter  Hoffnung  jüeg?" 

3. 
Der  rietet  fpradj:  „@§  fam  hinein 
3n  mein  f)aü£  gar  ein  fatfteS  fd&toein, 
2)a§  jerpradj  mir  ben  otfrueg  bein. 
2113  nun  ba§  ott  toerfd&uetet  toa$, 
5  3df)  bein  fo  gancj  tmb  gar  bergab. 
©3  gfdjadt)  an  allen  neib  tmb  t)a3."  — 

Sijuet  tm3  pefant 
SCBaftian  Sßrant. 

S)er  rid&ter  ftnt  nodf)  mer  im  lant,  [Bl.  361] 
0  2)ie  nid)3  tfjün  an  gefd)mirte  tyant. 

3lnno  fatutte  1548,  am  3  tag  SRouembrii. 


551.    ©utenfpiegel  mit  bem  plaben  tuetf). 
3n  bem  fpiegelt^on  bc§  ©renpoten. 
1. 
^\  £§  ©ulenfpieget  fyin  gen  Ötyen  fome, 
J\   ©ein  fragen  fefcen  tüolt  gen  mardt 
SSnb  at3  er  gteid)  fear  nome, 

651  (2902).  MG  10,  Bl.  367.  Nach  H  10,  Bl.  80'.  Vergl. 
Btnachtspiel  Nr.  77  =  nr.  5084.  —  Quelle:  Till  Euleuspiegel, 
st.  Nr.  68  (Neudruck:  S.  107). 
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$a£  ein  patter  ein  gruen  Ijoftued) 
5  §aim  Don  bem  jarmard  troege. 

35a  nam  ©ulenfpiegel  ainen  fpifcpueben 

SSnb  ein  fdjötifdjcn  Pfaffen,  tmb 

©tdf)  an£  ber  ftate  lieben, 

5)en  pauren  ju  petriegen  tmtb 
10  ©ein  tuedf)  mit  fiften  flnege. 

Sßalb  ber  patter  fam  für  baS  tljor, 

Sßefame  im  ju  ned&ft  barfor 

©ulenfpiegel,  tljet  fagen: 

„SBie  fjaftn  faufft  ba8  plabe  tued)  fo  fdjuene?" 
15  S)er  patter  fpradj:  „3)n  Ijafi  ba3  plerr; 

©idfjft  nit?  ba$  tuedj  ift  gruene."  [Bl.  81] 

©ulenfpiegel  Ijinttiber  fpradj): 

„2lin  gulben  ttil  i<$  ttagen. 

2. 
S)en  felben  idfj  bir  an  bein  Ijoftuedf)  fefce, 
20  (B  fet)  guet  plab  mtb  gar  nit  gruen. " 
©ie  ttetten  an  ber  lefce, 
SSnb  ber  ned£)ft  menfdfj,  ber  in  peföm, 
©olt  fie  ber  fad)  entfdiaiben. 
3n  bem  fam  ber  fpifcbueb  IjerauS  bem  toalbe. 
25  S5cr  pamer  fprad):  „2Bie  ftdjt  ba§  tuedfj?" 
2Der  fpifcbueb  antttort  palbe: 
„2)a3  ^oftued^  ba§  ift  redjt  gnt  plab." 
2>er  patter  fpradj  jn  paiben: 

„3*  fd&eld  !>apt  ba$  öor  angelegt." 
30  ©utenfpiegel  fpradf)  mtpettegt: 
„■ftun  ttie  ber  nedjft  menfdj  rette, 
Sarbetj  pleibS;  i<$  ttil  bir  gleidj  ba»  nadjlafett."  | 
Ser  patter  fprad):  „3a,  ba$  gelt  ttol!" 
3n  bem  fam  auff  ber  ftrafen 
35  Ser  fdfjottenpfaff,  ben  rettenS  on, 
SBaS  färb  ba3  tuedj)  bodf)  Ijette. 


%zx  VM  fatadf):  ff3Ba3  $cfo  id&  mit  eudfj  ju 


552.   Der  Habicht  mit  der  Nachtigall.  461 

2)er  pawzx  pat  ben  Pfaffen, 
40  ©r  fott  jagen  bie  foarfjeit  in, 

Sie  fad)  »er  auff  in  jogen.  [Bl.  81'] 
3)er  pfaff  fyradj:  „©edjt  ir  nit  fctber  ein  iber, 

3)a3  bifeö  jjoftued)  ift  guet  ptab?" 

5)er  patoer  fagt  Ijimoiber: 
45  „Snb  toen  ir  nit  ein  priefier  toert, 

©pred)  id),  e3  toer  erlogen, 
SSnb  ir  toert  aud)  fdjelcf  alle  brei). 

SWun  nweS  idjs  glauben,  ba3  e$  fetj, 

SBietool  e3  ift  nit  ttmre." 
50  Sltfo  ©ulenfpieget  ba3  tued)  geioone.  — 

3Rit  ber  gleich  liftigem  petrueg 

■Bland)  ainfeltiger  mone 

Setrogen  trrirt,  ttmn  er  gleid)  !ent 

3)en  petrueg  lauter  ftare. 

Stnno  fatutiS  1548,  am  6  tag  IftouembriS. 


€ 


552.    £abid)  mit  ber  nadjtigat. 
3n  ber  ftomtoetfe  SBolframä. 
1. 
8n  Ijabid)  in  aim  grünen  tat . . . 


1548,  SKoöember?. 


-€3.    [Bl.  266]  S)er  $ub  mit  bem  gefdjunben  grama. 
3n  be§  SftomerS  gfangtoetS. 
üb*  l. 

*$n  ferner  fürt  ain  fefletn  toetuS  gen  ©djtoabad)  l)tn; 
©in  Sueb  ber  fad)  fein  grama,  toolt  nur  fauffen  in, 
SBolt  in  ben  nit  ömb  jefjen  bater  geben. 

552  (2963).    MG  10,  Bl.  308.    Abschrift  nicht  erhalten, 
eile:   Steiflhüwels  Aesop  3,  5  (H.  Oesterley  S.  147,  Nr  45): 

2J*»   der  nachtgallen  und  dein  habich. 

553  (2964/5).     MG  10,   Bl.  369.     ISach  ^  Y^,  ^Ym, 


<E 


462       553.  Der  Jude  mit  dem  geschundenen  Gaule. 

©r  für  IjinauS,  »arff  imtb  in  ainer  Ijolen  fira$, 
5  2)a$  feflein  praä),  ber  »ein  aller  fcerfdfjuetet  toa$, 

2)a$  pfert  lag  ba,  fam  Ijet  e*  gar  !ain  leben: 
©3  jjet  fidf)  »eins  gefuffen  Dol, 

2)er  ferner  erfd&racf,  bad&t:  la8  icljs  baljinben, 

©o  freffen  mirS  bie  »elff  gleit!)  »ol, 
10  SSnb  badjt:  idfj  tpit  mein  grama  felbert  fdfjinben, 

©o  pring  i<$  bodf)  bie  Ijaut  barfon. 

Dn  fopff  imb  fd&endfel  er  bie  Ija»t  jig  aufe 

33nb  ging  mit  In'n,  lies  aHe§  fton, 

Sraurig  in  ba3  nedfjft  borff  in  ba$  toirjljaftfe 
15  SSnb  clagt  ben  grofen  imfal  fein, 

2Bie  fein  ro$  »er  geftorben 

SSnb  aud&  öerfd&uetet  ijet  ben  »ein. 

©ie  all  gemein 

SErbfteten  in  mit  »orten  fein, 
20  gr  »er  nod&  tmferborben.  [Bl.  266'] 


Uiad)  j»atjen  fiünben  l)et  ba3  pferb  auSbait  ben  »ein, 
©tunb  auf  önb  fam  audj  in  be§  »irteS  Ijoff  hinein, 
Sftüeljelt  önb  fd^rier  im  fjoff  gar  Dberta»te. 
gro  »ar  ber  ferner,  önb  fie  all  loffen  §inaü$ 

25  SSnb  jogen  ben  gfdfjitnben  groma  in  ba$  »irjljauS, 
Segten  »iberumb  ueber  in  fein  !>a»te, 

§eften§  im  »iber  j»  am  patod). 
S)er  ferner  im  j»atj  meftein  Ijabern  gäbe, 
SDarnadf)  ben  grama  säumet  aüdf), 

30  gueg  in  na<$  im  int  ftat  ©df)»abadf)  ijinabe 
SSur§  Süben  §au$.    211$  er  in  fadfj, 
©djraty  er:  „SBilt  mir  ben  groma  no<$  nit  geben?' 
„®ieb  aitff  bater!''  ber  femer  fpradj), 
S)er  3»ueb  legt  im  bie  aitff  baier  barneben. 

35  SDer  nam§  gelt,  palb  mit  im  abjug. 
SDer  Sueb  auf  fa£  ba  foren, 
3Dem  gaül  gfdjad(j  »e,  nit  geren  trueg, 


wo  V.  55  rant  geschrieben  ist.    Vergl.  nr.  5351  =  Band) 
S.  191,  Nr.  254. 


554.    Güiiella  lehrt  Wahrsagen,  463 

Segi  pnb  oufj^tucg, 
®lng  hinter  ftdj:  ber  $üeb  genueg 
40  3>roüff  fjajpet  mit  ben  froren.  [BL  267] 


@rfl  fing  ber  gaul  mit  bem  guben  |u  farbigen  du 

Snb  ftte§  mnt>  alles,  tua3  im  tmtermegen  ftmt, 

©tefer  üub  tieften  gingen  oll  jU  grunbe. 

Snb  mad/t  auf  beni  jarmarrf  ain  grofen  uümerbumb, 
45  Sdjlejjnt  toib  puben  ftic^  er  allen  fremem  mnö: 

lERit  äiuainäg  gutben  ber  3"ub  faüm  ^alen  funk. 
SSnb  mit  im  5b  bem  ttjor  auffoff. 

23er  3ub  ben  grama  gar  nit  fünft  ermatten, 

?J*iS  er  (am  in  be*  Qttbeit  fyoff 
50  i}u  guert,  bo  f^atoet  er  erft  gü  bem  alten; 

2)ie  fjaut  er  im  auf  irenei  flitedjS 

SJnb  ttjet  mit  paüm  6H  bm  grama  bitnlj  faf&en, 

©dmemeife  paitm  tt>of  int  ^ermüecp 

3)reti  fixtger  lang  am  leibe  altenifjalBen. 
55  ©a  fürt  in  ber  Such  tmSh  im  laut, 

SBcr  bm  gmma  tvolt  jeijen, 

&ab  im  ain  btctyer  auf  bie  fjant. 

%1]d  ain  bant 

SBnb  lift  ben  anbern  träenuant, 
60  %f)\v  idj  für  rcarfjeit  jefyen. 

Slnno  [aMi£  1548,  am  7  tag  ÜKmiemorte. 

554,    GioneÜa  lett  ruarfagen. 

3u  bem  ^of|en  ttjon  fyrüä  £etner£. 

1. 

IfT  ©in  Abenteurer  auf  ein  ^eit 

©emefta,  rueit  erfanbe, 
©er  bet  fidj  aü$  grojer  vueifljeit, 
5  2Bie  er  fo  tmjl  toarfagen  fftnb. 


&54  (29BS).  MG  1(1,  BL  S70,  Nauli  *M  IL,  BL  366.  — 
Seb.  Brants  Fabeln,  BL  140.  Verg).  Jt  Holte  ati  M^taa^ 
Schwaokblicher,  S.  5SJ,  Nr.  43. 


464  554.  Gemelli  lehrt  Wahrsagen. 

©in  pauex  gar  ainfeltig 
%at  in,  ba3  er  bie  fünft  im  lert, 
Säolt  Ionen  im  jttrifoeltig, 
SBen  er  in  mit  ber  f&nft  toerert 
10  SSnb  leret  in  ben  regten  grünt, 
©onetta  \id)  gar  palt  pebad&t, 
©t>rad&:  „Sßel)  mir  liegen  mueft  ain  nadjt, 
®o  i<$  bi<$  leren  fol  bie  fünft; 
@3  ift  fdfjon  ate  mnfifftnfL" 

2. 

15      Ate  fie  lagen  gtt>  pete, 

©prad&  er:  „@to$  ben  fopf  tmter  bedf!" 

Site  ber  patoer  ba$  bete, 

©pradj)  er:  „$alt  ftil,  )>tö  id&  bidfc  toeef! 

S)en  tt)irt  ein  toarfager  au$  bir." 
20      ©onetta  tljet  rau$  plafen 

©in  gar  uebel  ftinäenben  fcfjate 

2)em  pauren  öntert  nafen. 

3)er  fein  fopf  au3  bem  becfyet  rai$, 

©onetta  faradfj:  „2Ba$  fagfttt)  mir?" 
25      (£r  antroort  im  Ijimoiber  furj: 

„2)to  Ijaft  gelaffen  ainen  fürs."  [Bl.  366'] 

ßr  foradj:  „Dtt>  ^aft  gefaget  trmr; 

3Kein  Ion  jal  mir  auf  gar!" 

3. 

®r  faradf):  „3cfj  fjctb  fain  grunbe." 
30  ©onetta  foradf):  „*ßrobir  btd^  pa$\" 
®ab  bem  pauren  in  münbe 
@in  Riffel,  ba3  gemacht  toaS 
3tu3  menfd&en  fot,  fpradf):  „Sttfin  fag  toar!" 
3to*  im  faget  ber  patoer: 
35  „@3  fämeefet  gleich  tote  menfcfjen  breef." 
©onetta  fyraef):  „2)to  latoer, 
Sei  auf  baS  gelt  önb  ge  bein  toeef; 
2)m  fanft  bie  fünft  fdfjon  gancj  mtb  gar."  - 
S)rumb  teer  ain  fünft  red&t  leren  toött, 
40  ®in  mai\tex  \m  txxoiku  \6ttt 


555.   Der  Bürger  mit  dem  Arzt.  465 

3)er  ömb  ge  nid)t  mit  pfd^ieS  tmb  bornt, 
®e«  er  Ijab  foot  tmb  föant. 

«Inno  fatutis  1548,  am  8  tag  SRouembri*. 


c 


555.    5)er  purger  mit  bem  arjet. 

3n  ftlingSorS  fd&toargem  ton. 

l. 

3n  purger  lag  Ijeftig  bot  frand  .  .  . 


1548  «Robember?. 


556.    [Bl.  131]  $er  pantx  mit  bcr  Ruften. 
3n  ber  morgen  toetö  ßfatrat  öon  Sßftrcgjmrcf. 
1. 
1JSB  SBecjenborff  ein  patoer  toar  gefeffen, 
J\  ®er  Ijet  tril  rüeben  geffen 

SSnb  bie  Ijueften  getoan. 
Sind  morgend  tmpefünen 
5  S)a  fing  er  ainen  prunen, 
Sam  in  bie  ftat     ■ 
3ö  ainem  arejt  gefdjtoinbe, 

2)er  eben  gleidj  an  feinem  bifdje  fafe 
S?nb  ain  roffetoÄrft  afe. 
LO  2)cr  patoer  ret  in  on, 
Sa  tfyet  er  im  pefeljen 
©ein  pxixntn  imb  tljet  jetyen: 
„Sag  mir  nun,  Ijat 
®ife  perfon  aud)  toinbe?" 
5      $er  patoer  fprad^ :  „D  toinbe3  gnig 
#ab  \i),  mein  IjaitS  ift  füel; 
28an  e3  ftet  gar  jer^abert  tmb  jertffen." 


555  (2971).    MG  10,  Bl.  371.    Abschrift  nicht  erhalten. 

556  (2972).  MG  10,  Bl.  372.  Nach  *M  189,  Bl.  131. 
41  btr  *M  11,  Mdfr  Vorlage.  V.  47  fftr  bie  *M1I.  V.  63 
tegcl  *M  11. 

Ä  8»ohß,  Bohwänk9  4.  ^ 


466  556.  Der  Bauer  mit  dem  Husten. 

2)er  arcjt  forad):  „SaS  micl)  toiffen, 
SRag  fte  aud)  ijaben  ftücl?" 
20  ®r  forac§:  „@nug  fräet  mtb  pencfe! 
2)er  bing  miclj  fainS  ^cfrencfc/' 
3Der  arcjet  foradj): 
„3a,  pifta  ba$  fron*  finbc?  [Bl.  1311 


3$  frag  bid^  mit  brlaff,  ob  bto  müegft  fd&eiffen 
25  @r  frradj:  „3r  foft  öerpeiffen 

Solche  bing  ob  bem  bifdf). 

2In  gacjen  tmb  gefd&ratye 

Segt  \§  Ijettrt  frfic  ain  atje, 

©ro3  tote  bic  tourft, 
30  2)aran  ir  effet  alle. 

SBie  tto!  toon  mir  fumbt  manig  grofer  tiefte, 

2)od&  i<$  nodj  tum  mir  Ijüefte 

gfamen  ttrfe  fleberttrifdO." 

2)cr  boctor  jö  im  faget: 
35  „®o  bidf)  bie  ljueften  plaget, 

SSnb  Ijaft  fain  bfterft, 

SBil  idf)  bir  Riffen  paUe. 
©e  fürt  apobeefen  tmb  fpridj): 

Sieber  appobeefer, 
40  ©in  fucüS  luqüirici  if)to  mir  geben! 

Den  teef,  ber  Ijftft  bir  titn 

gür  ber  fjueften  gefer/' 

S)a  bandft  ber  pauerS  mone 

Sem  arcjt,  gab  im  fein  lone, 
45  günff  pfening  pax, 

Snb  ging  baf>in  mit  fdjalle.  [Bl.  132] 

3. 

2H3  er  Ijin  jö  ber  appobeefen  fome, 
3)a  toax  im  ber  redfjt  nome 
©efaHen  aus  bem  fin, 
50  ©tünb  barfor,  gueejt  tjineine, 
SBic  in  tot  miq&  *\u  ^toeine. 
$od)  ftti$  ex  aa 


557.  Der  alte  kranke,  verachtete  Löwe.  467 

SJnb  ttyt  lafot  alfo  fagen: 

„ßieber  bimpabamper,  jugf  ntid)  jto  btre 
55  Sßnb  lecf  midf)  ttriber  fd^ire, 

*ßi£  mir  bie  ijneft  entrin." 

2)a  juecft  ber  l>err  ain  ftecfen, 

©prad):  „£arr,  id)  toil  bie!)  lecfen." 

2)a  (off  barfon 
60  2)er  patter  §aim,  bet  Hagen, 

©pradf):  „3ö  bem  bimpabamper  fumb 

8<f)  nit  mer  in  bie  ftat; 

©r  toolt  mir  tfiüeften  mit  eim  ftecfen  puefen, 

2)ie  b[r]üe3  in  fd^ueten  mÄefen 
65  (Sambt  bem  arcjt,  ber  midf)  Ijat 

©ettriffen  30  bem  alten! 

2Bil  e  mein  fjueften  platten 

■ftodj  ein  gancj  jar, 

©  id)3  lag  öon  mir  f dfjtagen." 

2lnno  fatutiS  1548,  am  8  tag  SttonembriS. 


557.    3)er  alt  frand  öeradjjt  leb. 

3n  bem  freien  tf)on  ©afpar  Singer.  [Bl.  328'] 

l. 
/%f  S«  leb  fear  alt, 
IT;  Kit  heften  falt, 
^  JBngftalt, 
Sag  fdfjtoadf)  önb  mat 
5  Sn  mancherlei)  gepredien. 
©in  ttritbfd&toein  fadfj 
S)en  leben  ftf>toad£), 
3tt>  rad) 
£aut  e§  in  brat 
10  SWit  feinen  jenen  freien. 

Qn  bem  fam  aud£)  ber  fiardc  ftier, 


557  (2973).  MG  10,  Bl.  373.  Nach  *M  11,  BL  32S. 
V.  17  3ecg  M  8,  3d)  Vorlage.  —  Quelle  wie  oben  S.  40(»,  bei 
Nr.  513:  Steinhöwels  Aesop  (H.  Oesterley  S.  99,  Nr.  10):  Von 
dem  löwen,  eber,  stier  und  esel. 


468  557.  Der  alte  kranke,  verachtete  Löwe. 

©tteS  ben  leben  int  prueft  tool  jttrier 
SSnb      in  fer  Ijart  bertofinb; 
SBan  er  Ijet  in  toor  oft  gejagt. 
15  $er  ijalb  ber  ftier  in  ttriber  plagt 
3?nb  fagt: 
„3cj  Ijab  idf)  ftat, 
SRid)  auclj  an  bir  jto  redjen." 


2)er  efel  ba$ 
20  ©ort  auf  ber  ftraS: 

3n  IjaS 

ßam  er  önb  fdfjlueg 

S)en  leben  an  fein  ftiren. 
S)er  leb  Ijin  fancf 
25  SSnb  toar  bot  francl, 

3n  ä[to]ancf 

9Rtt  fd&merjen  trüg 

2)ie  radj  bon  biefcn  bieren, 
(Srfetofjt  mtb  fpradfj:  „©  idj)  toart  alt, 
30  §et  nodj  mein  ftercf,  freft  bnb  getoalt, 

211      anber  tier  jto  mal 

9Kit  fordeten  mir  erpueten  er. 

9tun  fceradfjtenS  midj  alle  fer. 

9&n  mer 
35  3ftem  er  tmb  füeg 

Sf)et  mit  bem  gtoalt  öerlieren."  [Bl.  329] 


©fopuS  tidfjt 

3Sn3  fjte  peridf)t 

SSnb  fpridjt: 
40  SBer  gtoalt  tmb  traft 

Sll^ie  §ab  jto  regiren, 
2)a3  er  bie  meng 

2)er  letot  nit  jtoeng 

SSnb  treng, 
45  SBntucgetvl^a^t 

*ßefd)toextt$  ttyo  ^px^, 


558.   Der  fliehende  Bock.  469 

Sluf  ba$,  tt)cn  fein  groatt  Ijab  ain  citt 
33nb  ba$  getuedfrab  fidj  ömbent, 
©r      nit  müe$  buelben  fdjjfoer, 
50  2)a$  ber  pclaibigt  fid^  aud&  redf), 
2Rit  toort  tmb  foerdfen  auf  in  fte<$ 
(Stoncj  fredf), 
93nb  toerb  geftraft 
©ein  ftolcj  tiranifiren. 

Slnno  faluttö  1548,  am  10  tag  5Rouembri§. 


558.    5)er  fliegen!  pod. 

3n  bem  furfcen  tf)on  föegen&ogenS. 
1. 
VtS**  pöd  bie  graften  betjeinanber, 
1[|  2)rei  jung,  ber  fciert  mar  aber  alt. 
2)er  alt  faf)  einen  molf  felbanber 
S)ort  fyerumbfdfjleicijen  burdf)  ben  malt. 
5      2)e3  flod)  ber  alte  pod  ju  Ijant; 
3)ie  brei)  päd  fpoten  fein  alfanber, 
2)a3  er  flod)  önb  in  jagt  nientant. 

2. 

Der  alt  pod  fpradj:  „SSnb  foeft  ir  fdjirc, 
SBar  idE)  fleudf),  ir  fleugt  mit  mir  and). 
10      Qr  feibt  jung,  tmöerftanbne  totere, 
3r  lüift  nod)  nit  ber  toelte  praudfj, 

Surfest  eud)  nit  auf  alle  ort. 
©eljt  ir  nit  bücfifdjer  municre 
Smetj  foolf  im  matt  fcmbfdfjleidfjen  bort?"  -  - 

3. 

15      S)er  freien  jugent  t§ut  für  galten 


558  (2974).  MG  10,  Bl.  374.  Nach  der  Weimarer  Quart- 
handschrift Nr.  568,  Bl.  94'.  —  Quelle:  Steinhöwels  Aesop 
IV,  14  (H.  Oesterley  Nr.  74,  S.  1S6):  Von  aim  grofsen  und  dry 
klainen  bocken. 


470  559.  Der  fischende  Wolf. 

SfopuS  biefe  fabel  Hein, 

Sßeldje  oeradjtet  oft  bie  alten, 
2)ie  fordjtfam  onb  bergaget  fein, 

gürfeljen  alle  f erfidjf eit: 
20  SBo  man  mit  Kften  tt)iH  oergtoalten, 
Stiegen  fie  fer  ju  rechter  jeit. 

Slnno  falutis  1548,  am  10  tag  JRobembriS. 


£ 


559.    S)er  fifd&ent  toolff. 
Sn  bem  reutertone  be$  Äung  Sülfarf. 
l. 
9t  aim  pratfifd)  .  .  . 


1548  SKobember?. 


560.    ©.  SRartinuS  mütifeit. 

3m  $o§en  ton  ©tollen. 
l. 
y%U  Sßrefjtato  an  fanet  SKartfjinS  bage 
Jj  Sin  Pfarrer  fcor  gar  langer  jeit 

grü  su  prebigen  pflage: 
„gdj  fott  fanft  2)?artfjin3  §o!je3  lob  toerjefjen 
5      SSnb  fott  in  euer  lieb  Ijie  loben 
2Kit  feiner  grofen  miltigfeit  [S.  729] 
gür  all  ^eiligen  oben. 
9hm  fo  fyab  idj  fein  legent  oberfeljen. 
©o      finb  idj  fein 
10  ©utfjate  fein, 

2)enn  ba  er  ober  felb  allein 
Sine§  bagS  rtt, 
2)urd)  groffe  bit 

559  (2977).  MG  10,  Bl.  374.  Abschrift  nicht  erhalten. 
—  Quelle:  B.  Waldis,  Esopus  3,91.  Vgl.  Ysengrimus,  hsg. 
von  E.Voigt.  1884S.  LXXIX.  Krohn,  Bär  und  Fuchs.  1888. 
S.  25  (Journal  de  la  Soci&e  finno-ougrienne  6). 

560  (2978).    "MO  10,  ^\.  *Tb.   Tabak  H  5,  S.  728. 


560.  St.  Martins  Mildthätigkeit.  471 

©ins  armen,  tmb  er  Ijet  bod)  nit 
15  (Sin  pfening  in  feint  beutet  bif. 
2)er  better  im  aber  nad)  lif 
SSnb  in  bei  feint  mantet  ergrif, 
£iett  in,  fanet  SKartin  toar  nit  fro. 

2. 

SBoIt  er  be£  betterS  hinten  abc, 
20  ©o  fdjnit  er  im  mit  feinem  fdjmert 

2)en  fetben  ätyfet  rabe, 

Siefe  ben  geitenben  betler  barmit  tauffen. 
2Der  mute  fan  niemanb  öergeffen. 

9Kan  efjret  in  Ijeuer  at§  fert 
25  äftit  brinden  tmb  mit  effen, 

2)ie  genfc  toerben  aufgeopfert  mit  puffen. 
3u      eren  fein 

Singt  grofc  tmb  f fein : 

2)?artf)ini,  lieber  fjerre  mein, 
30  33n3  burd)  bein  er 

SSU  toeinS  befdjer, 

gaift  braten  genfj  tmb  anberS  mer! 

©o  ert  man  fanet  3ftartf)in  ju  teejt, 

äRandjer  ben  gan$  ben  fdjnabct  toeejt, 
35  2)a3  er  rötf  tmb  mäntel  üerfecjt, 

2>a3  er  in  nur  tt)oI  eren  tfyi. 

3. 

SBietoot  in  bodj  tmfer  bifdjoffe 

gürbrifft  mit  feiner  miftigfeit. 

S)er  tf>et  an  feinem  fjoffe 
40  Siner  frönen  fragen  bor  furzen  bagcu 
©in  ganj  fdjamtote  fdjauben  fdjcndeu, 

SBar  tt>oI  Diesen  eten  weit 

Sefe  barff  niemanb  gebenefen  [S.  730] 

9Snb  barff  bod)  niemanb  gar  nid)t3  baruon  fagen. 
45      5)ar      mit  er  mer 

2>e3  bifd)off3  er 

Snb  im  3U  (ob  ein  gan£  fcerjer 

SKit  folgern  pradjt." 


472  561.  Der  gefräfsige  Bauer. 

Starmit  enb  madjt, 
50  ©einer  prebig  ate$  tiold  Iad)t, 

®laubt  fein  »orten,  nidjt  tüeiter  fragt. 
S)er  bifdjoff  in  be3  tanbS  berjagt, 
SBeit  er  bem  fcolcf  Ijet  angefagt 
©ein  miltigfeit  fo  offenbor. 

Sfano  1548,  SKotoember  12. 


561.    S)er  freffent  paur. 
3n  htm  ballten  t^on  §an§  golden. 
1. 
^T%@r  fürft  in  ©atjren  lueb  ju  goft 
1IJ  ©in  patoren  ju  Sanfcljuet  auffS  fdjfoä, 
S)er  toar  hungrig  tntb  fraS  fer  faft, 
S)a$  im«  fdjmalfc  fcberpaefen  floS, 
5      8fa  ainem  fdjtoeinen  padjen 
Sluff  trierttjalb  pfunb; 
2)er  ijerfcog  lunb 
3De$  groben  patoren  tadjen. 

2. 

©in  öerfotne  Ijenn  pradjt  ntan  bar. 
10  ®r  fpradj:  „&ainfc,  bm  pa3  effen  muft." 
2>cr  pauer  fpradj:  „©£  §atg  fdjier  gar; 
25?ann  idj  Ijab  midj  nadj  fjerfcen  luft 

?ln  ber  fem  abgeftofen." 
$er  furft  im  fd)idt 
15  ®ar  mol  gefpitft 

©in  fjafen,  ein  fer  grofen. 


3>er  mart  bem  patoren  furgeleit. 
3>er  furft  fpradj:  „Xu  mueft  effen  me!"  [Bl.  96] 
$>er  patoer  fpradj:  „Sluff  meinen  eit! 
20  $en  Ijafen  idj  tjeint  nit  ange, 


561  (2979).     MG  10,  Bl.  376.     Nach  M  S,  BL  951.    VgL 
oben  S.  172,  Si.%4&. 


562.   Frau  Treue  ist  tot.  473 

SBerjl  id)  oor  itit  mocrjt  effen 
©üct  röfel  ttmrft." 
©ein  lacf)t  ber  förft, 
fömbt  be3  gaft§  tttt  fcergeffcn. 

Slnno  falutiS  1548,  am  12  tag  SWouembri*. 


562.    Sratü  £reu  ift  bot. 
3m  braunen  töne  S3.  SftegenbogenS. 
1. 
/jlTStt  einfibel  fanb  icr)  auff  ainen  tage 
MT,  gn  feiner  jellen  mein  in  grofer  clage. 
^"^  §tf)  fvagt  in  ber  ürfadj  mit  htraen  toorten; 
S)a  fürt  er  midf)  in  tualt  in  einen  gvunbe 
5  Qu  etonn  gar  uralten  tcmpel  runbe, 
9Rit  biet  bebedft,  offen  fo  ftunb  bte  Pforten. 

@r  füret  midf)  in  tempel  bar, 
Sllba  faef)  icr):  mit  famut  braun  bebeefet 
Sn  ber  mit  ftunb  ein  botenpar 
10  2Rit  einem  botentucr),  baS  midf)  erfcr)recfet. 
3$  fpradfj:  „33er  ift  öerfdfjiben?" 
@r  fpradj  ju  mir:  „grau  Sreu 
Dn  fdieu 

§at  iren  bot  erliben, 
15  2)e$  ljab  icf)  {jeralictje  nadfjrcu." 

2. 

3$  fragt:  „2Ba$  francffjcit  ift  bie  jari  geftorben?" 
©r  fprarf) :  „Sin  ber  f<f)ttrintfudf)t  ift  fie  toertorben." 
Jvct)  fragt:  „$flag  fte  ben  fetner  aräeneie?" 

@r  fprad):  „©tlidf)  frume  toeltlicfj  regenten 
20  SBolten  ir  frantffycit  burcrj  purgafcen  toenben, 
2)urcrj  gut  ftatut,  gefecs  Mtb  poltacte, 

$)ocr)  griff  im  tueref  e3  nimant  an, 

562  (2980).  MG  10,  Bl.  377.  Weim.  Foliohdschr.  118, 
S.  482.  Gedr.:  K.  Goedeke  I,  S.  267.  Sieh  dazu  II.  Köhlers 
kleinere  Schriften.    Band  2,  S.  73  bis  79. 


474  563.  Die  verjagte  Frau  Wahrheit. 

2)a$  man  freut  Sreu  barmit  Ijet  ttjun  purgtren; 

Sludj  treten  ftd)  ir  tmterftan 
25  ©tlidj  tijeofogi  fic  ju  djrifHren; 

Sie  d&riftir  toar  im  bedjer 

8u  finb,  nit  operirt, 

SRcgirt; 

3)er  falben  ttmrt  nur  fdjtoed&er 
30  grau  fcreu  tmb  Ijeftig  tribulirt, 


93iö  entließ  gar  aufboret  tntb  fcerbarbe 

SSnb  eines  garten  ftrengen  boteS  ftarbe. 

S)c§  traure  id)  tmb  clag  e$  ctegtid)  gote. 
SBcll  nod)  frau  Sreu  fremd  an  ber  fd)ttrintfud)t  lagt 
35  Slam  bie  lieb  ab  tegtid)  fcon  tag  ju  tage; 

SBie  tpirb  e$  gen,  fo  fic  nun  gar  ift  böte! 
3uba$  fu&  ber  totrb  »erben  neu, 

SRenfdjtid)  gefdtfedjt  ttrirb  fcot  untreuer  ftfide. 

Sil  guter  reb  on  alle  treu, 
40SSor  äugen  gut  imb  gar  falfd)  hinter  rüde. 

2)er  Ijalb,  gfet,  Ijatt  bidj  innen 

SSnb  tuart  mit  fleiS  ba$  bein 

«Hetn, 

SBiltu  önglücf  entrinnen; 
45  £rau  nit,  toilt  tonpetrogen  fein!" 

Slnno  falutte  1548,  am  12  tag  SßouembriS. 


563.    Srato  SBarljeit  toerjagt. 
3n  bem  rr>fentotte  £.  (Sad&fenS. 
l. 
23  idj  ein  Jüngling  toar  ertoadjfen  . 


x 


1548  SKotoember  13?. 


568  (2981).  MG  10,  Bl.  378.  Abschrift  nicht  erhalten. 
Verri.  nr.  2982  =  Werke,  Bd.  22,  S.  470  f.  Sieh  dam  R 
Köhlers  kleinere  Stiaifton.   ^.^fe.TE  bis  79. 


664.   Arznei  ftir  Rnhler.  475 

564.    Ecr  putUx  araitctj. 
3n  butt  |djtoarü«i  tljon  §an§  ajogl. 
f. 
/|T  H^m  bag§  ate  idj  f paaren  ging, 
llf  s4>cfom  mir  mein  flfcl  bniermegen, 
^"^  i^taidT,  Unter  mib  itmqcr  aller  bing, 
9it#  ob  er  lang  fremd  locr  gelegen. 
5  3$  fraget  in  imb  f^roefj :  „SRein  liefe, 
^?ifilu  gelegen  an  bem  fiefcer?" 

{£r  fprarfj:  „Main,  id?  tja6  fünft  am  frf, 
3>e£  id?  mirfj  tjte  jdjem  bir  jru  fagen." 
3$  fagi:  „SRcin  gfel,  nur  nirfjg  herfiel 
10  SSnb  tfjiD  mir  bein  anligen  flagen! 
3$  toll  mein  tjUff  an  bir  nit  froren, 
dlod)  mk  icfj  and)  fyüb  Irjon  bor  jnren," 

Setuf^nt  anfing  er  jm  ben  ftünbett: 
„Scfj  pin  in  üc&e  tuorben  bbertounben 
15  ®öt  ainem  mei&fpüb,  fdjon  bub  jatt, 
SWit  cüplen,  fdj«ufen  mib  tjoffiren 
,£>a&  id)3  ermatten  fireng  bnb  fjart, 
Sarnatf)  bet  mi$  fenen  öejrircn, 
$U  gab  ber  etpffeu  mir  £b  frfjaffen,  |B1.  91'] 
20  yjlodjt  nit  effen,  brinden  nod)  fcfjlaffen. 


Sükn  tefj  mein  fiercj  tri  tieft  ctquidt 
ÜRit  für^er  freub  jiuiföen  tm$  Reiben, 
®d  murt  idj  nur  itocfj  pa3  t>er[f]tricft 
9KÜ  iniclidjer  forg  bnb  tcibeit. 

25  Sie  ffaffer  betten  ün3  tuüt  plagen, 
Sßacfjft  beten  niicfj  bic  meßtet  jagen; 
Ser  glcitfj  bie  (eint  in  ireni  §ait$ 
tDtacftenß,    Sa  mar  mein  Heb  nod)  m  neben 
$Iin3  nac^g  Ejaben  mid)  öfrefjet  auä 

30  ^Serj  tr  ir  freunt,  frf)tueger  bnb  priteber, 


564  (29K3).    MG  10,  BL  3T<s.    Nach  *JJ 12,  Bl  0t    V.  1 

iagß  alS  M  S,  baac§  Vorlage.    Yergl,  ar.  6r>7  =  Werke  (Tii- 
b  in  gen),  Band  'd,  5,  437. 


476  564.  Arznei  für  Bühler. 

Samen,  ttor  betten  tnuft  \i)  allen 
3men  gaben  Ijodf)  f)erabl)er  fallen, 

SSnb  lied  hinter  mir  all  mein  Stoiber, 
Sßht  bor  ber  Ijerfdjaft  aftd^  berclaget  laiber. 

35  SKein  freftnb  ba$  innen  toorben  finb, 
SBoUen  mid&  aud&  gar  nit  pegnaben. 
8lud^  get  mein  liebfte  mit  aim  finb, 
$in  attentljalb  mit  angft  geloben, 
Sftmb  alfo  bmb  mein  er  bnb  gelbe, 

40  *ßht  bntoert  got  bnb  atW)  ber  tprfbc.^ 


3$  \pxad):  „(Sin  arjnelj  gieb  id)  bir, 

2)armit  bein  jamer  nem  ein  enbe." 

©r  fyradf):  „£>  gfel,  bie  giebe  mir, 

©  id)  leg  felb  an  mid)  mein  Ijenbe." 
45  3d>  fpradf):  ,,©o  la$  bie  fd&nob  lieb  falen, 

SBeil  fte  ntd&S  pradfjt  ben  gift  tmb  galten. 
SSnb  ifjto  fur^a«  ömbfcljatoen  bid^ 

•ftacfj  ainr  jündtfratuen  ober  fragen, 

Sugentljaft  mtb  gar  juditiclidf), 
50  S)ie  ttjto  bir  eitlen  öertratuen, 

9Die  §ab  ben  lieb  öon  gancjem  Ijercjen,  [Bl.  92] 

SRtt  ber  magftm  in  freuben  fdfjercjen. 
3n  fold^er  lieb  lebftro  mit  frieben, 

3Bir[f]t  fcon  nimant  berclagt  ober  genieben. 
55  Sc  freihttlidfjer  bto  mit  ir  lebft, 

Sc  j)a§  gfelt  e3  ben  freünben  allen; 

Sn  fc^attt  nodf)  fdjaben  bto  peclebft, 

3:£)ueft  got  mtb  audfj  ber  toelt  gefallen 

S3nb  nembft  jö  an  leib,  er  imb  g&ete." 
60  ?16  fd&ieb  mein  gfel,  toar  tool  gemüete. 

2lnno  falutiS  1548,  am  13  tag  SRouembrte. 


565.  Die  zwei  Brateudiebe.  477 

565.    S)ie  jtoen  praten  bieb. 
Sn  bcm  uerfcrtcn  tljon  2ftut)el  Sßeljam. 
l. 
^>3Ben  bicB  gingen  jtt>  aim  jar  fodj, 
Jj  Sßet)  im  ettoaS  jm  fteten  bod), 

3Da3  fie  barmit  Ritten  ein  gtod), 
S)etten,  fam  mottend  lauften 
5      ©tliclj  pratttmerft  fcmb  als  bem  nadj 
S)er  fod^  ging  in  ain  anber  gmadj, 
S)en  bieben  auf  bie  t)ent  nit  fadj, 
$)a  nam  ber  ein  ain  graten. 
SSnb  fiieS  ben  tmferaten 
10  S)em  anbren  in  ben  püefen  fein,  [Bl.  359'] 
3Der  rucft  in  auf  bie  (enbe  fein. 
3n  bem  ba  fam  ber  fodj  tjinein 
(Se(to)Ioffen  gar  mit  fdjnaüffen. 


Site  er  ging  ir  be3  graten  fein, 
15  SRet  er3  an  al  paib  in  gemein 
2)e3  pratenS  fyaib;  aber  ber  ein, 
2)er  ben  graten  t)et  gftolen, 

S)er  fdjwüer  ain  aib,  er  Ijct  fein  nid)t; 
211$  ben  anbren  ber  fod)  anfiel, 
20  S)a  nam  ber  felb  auf  aibeS  pflidjt, 
@r  f>et  in  nit  genuinen. 

Sllfo  geleid)  ben  frümen 
Sßurgirten  fie  fid)  alle  paib 
Sber  mit  aim  berferten  aib. 
25  ®er  fodj  bermerdt  ben  falfdfjen  aib, 
Sagt  ju  in  bnfertplen: 

3. 

„3Kciu  praten  mir  gcftoten  ift, 
SBic  tpol  ir  fdjmert  mit  Ijintcrlift. 
Di  mir  ber  bicb  ift  bnpetmft 

505  (2984).    MG  10,  Bl.  380.    Nach  *,&\\1,fcY*V&. 


478        566.  Der  Vogelsteller  mit  der  Schlange  n.  a. 

30  8Ifl  Ijeut  auf  biefcn  morgen, 

©o  pteibt  er  bod)  öerporgen  nidjt 

©ot,  bem,  ber  afle  Ijerjen  fidjt, 

*ße$  be3  nam  ir  be8  aibeS  pflidjt 

»erfert  tmb  felfdjtid)  fdjmeret.1'  — 
35      Stoctor  *ßrant  barpctj  leret: 

Db  man  ben  menfd&en  gletd^  pejeugt, 

■Kit  aim  berferten  aib  pcletod&t, 

®ot  aber  man  gar  nit  petreügt, 

5)em  gar  nid)$  ift  öerporgen. 

SInno  faluti^  1548,  am  14  tag  SRouembriS. 


« 


566.    2)er  bogter  mit  ber  fdjlangen. 

3n  bem  bergolten  tone  SBolfrämS. 
l. 
3n  foglcr  gar  Tratte  . . . 


1548  SRotoember?. 


<E 


567.    S)er  efet  mit  ber  leben  Ijaut. 
3n  bem  fdjtotnben  tone  grauenloba. 
1. 
3n§  mueßerS  efet  ging  im  toalb  reftjren 


1548  Stonember?. 


566  (2985).    MG  10,  Bl.  380.    Abschrift  nicht  erhalten 

—  Quelle:  Brants  Fabeln.  Fryburgl535.  Bl.  cxxxv.  Noch- 
mals behandelt  in  Nr.  577,  unten  S.  492. 

567  (29b6).    MG  10,  Bl.  381.    Abschrift  nicht  erhalten 

—  Quelle:  Steinhöwels  Aesop  (H.  Oesterley  S.  265,  Nr.  118) 
Von  dem  esel  und  der  löwen  hut.  H.  Sachs  hat  diesen  Stof 
schon  in  nr.  501  =  Bd.  1,  S.  69,  Nr.  21  und  in  nr.  2495  = 
Bd.  4,  S.  270,  Nr.  415  behandelt. 


569.   Die  drei  Fischreusen.  479 

r*68.    Sie  brclj  fifc^remfen. 

1. 

€6  fol  ein  fiftfjct  au  bcr  SRön, 
Ser  fjet  ein  toeib,  luat  ^art  tmb  Jdjon, 
Sie  Ijct  im  büuff  bcr  caplmi  Heb, 
Ser  almat  pulfrfjaft  mit  ir  trieb, 
5  SBen  ber  (r|"rf|er  ftfcfjet  ftitt*  padj. 
SaS  fe(b  im  fditüg  ber  Pfleger  farfj. 

Ser  pfdjittt  ben  fif^cv  mib  im  ftfjmedfjt, 
Söaritmb  er  im  fain  fifdj  inet  prtdji. 
(Er  foratfj;  „$etr,  id)  farfj  feiten  fifdj, 
10  Sie  ir  mit  ereu  truegt  ^ro  bifdj." 
Ser  Pfleger  farad):  „Sein  fijd)  alfant 
Sint  gangen  auf  ba§  trueefen  tant. 

Srüinb  ]ixd)  breij  gtojer  retofen  ßü3 ! 
Sie  ain  leg  oben  in  beiu  l)aft3 
15  ?(uf  bie  bitten,  bie  anber  att 

2eg  in  ain  pu(d)  baü3  in  bem  nmft, 
Sie  bot  feg  an  be§  pad^  geftat! 
S3nb  mas  bto  fc^ft  narf)  ntrinem  rat, 
Sa£  pring  mir  morgen  auf  ha$  frfjlD$!" 
20  &nb  fagt  im  aud)  barpetj  bie  gtoS. 

2. 

Ser  fifdjer  folgt  bem  ebetmon 
Sßttb  legt  bret)  grofet  rciufen  on, 
3n3  fjaH  in  teatt  tmb  an  bn£  gftat.  [Bl.  117'] 
Sarnadj  er  auf  ben  flbent  fpat 
25  ©prad):  ,?5ratü,  itfj  müel  fjeint  uberfeft 
@en  Bamberg  tmb  miß  fjptcn  gelt" 


56S  (2997).  MG  10,  BI.  390.  Nach  *M  12,  BL  117. 
Vergl.  nr.  2998  =  Band  1,  S.  3I9T  Nr.  114;  dazu  Baad  2r  S.  XV 
und  Nürnberger  Festschrift  S.  1Ü7  bia  111.  —  Quelle:  Mittel- 
hochdeutsches Gedieht  des  Heinrich  von  Pi'orzkeiin,  sieh  K. 
Goedekes  Gnwdni's,  Bd.  I.  8.  3  UM,  II.  Em  GegeDStilck  aus 
der  Plastik  zu  diesem  Hchwacke  bietet  eiu  Eiiiaillehninpen  im 
Besitze  des  Vereins  der  christlichen  Kau  Heute  zu  D reinen. 
Dtscb.  mt-Ztg.    1S&2,  Sp.  101  l. 


480  568.  Die  drei  Fischreusen. 

2fro  toax  bie  frato;  er  jog  fein  ftraä. 

9la$  bem  caplon  fie  fd^iden  toaS, 

2)er  tarn  patb,  fie  gingen  jö  pet. 
30  2)er  fifdfjer  am  IjauS  Hopfen  bei. 

3De3  erfd&racfen  fie  paibe  Ijart, 

3)en  Pfaffen  fie  fcerfteefen  toart; 
Sftacfat  er  auf  ber  bitten  ljodj 

3n  bie  grofen  öifd&retofen  frod). 
35  $er  fifd&er  fam  mit  Sin  fpanflid&t. 

9ltö  er  50  ber  fifd&retofen  fidjt, 

©taef  nadat  barin  ber  caplon. 

©r  fpradf):  „$en  bad&3  ic|  gfangen  tjon, 

$er  mir  t>it  fifd&  §at  geffen  ab." 
40  @r  toarff  in  an  ben  bennen  rab, 

3. 
3H3  ob  ber  boner  fd&fiteg  tn$  ljai& 

S)ie  fifd^erin  fdjmicjt  Ijinben  na&3. 

2)er  fifc|er  fpant  fein  farren  on, 

SBarff  bratuff  mtttrirfticlj  ben  caplon 
45  S3nb  fuer  mit  IjinauS  in  ben  toatt, 

Sam  jb  ber  anbren  retofen  palt, 
S)arin  ba  toar  ein  jünger  t)a$. 

S)ie  briten  retofen  fjeben  toaS, 

2)rin  er  fieben  reb^uner  fünb. 
50  SBiber  fiel)  fetb  er  fagen  fünb: 

„83or  toarft  ein  fifd£)er,  icj  piftto 

@in  ttmibman  t)nb  fcogter  barjto." 
3ftit  feim  gefeng  fuer  er  aüfS  fd^lo$ 

$)a  toar  freüb  imb  gelegter  gro$. 
55  S)er  pfaff  fidfj  in  ber  retofen  fd&müeg, 

©ein  Ijatobt  fcmb  äugen  niber  fd)föeg. 

$e£  lebend  toart  gefriftet  bodf),  [Bl.  118] 

SDem  fifdjer  jäten  mueft  ba£  gfoci), 

SSnb  er  müft  gar  mit  lerer  fyant 
60  ©dfjtoeren  tmb  jifjen  au£  bem  tant. 

3lnno  fatutte  1548,  am  20  tag  SRouembriS. 


J 


569.   Der  Pfaffe  im  Badekittel.  481 

569.    S)er  pfaff  im  pabfittet. 

3n  ber  pntoetö  SBolframS. 
1. 
SB  9fottenpadj  ba  faffe  . . . 

1548  9toöember?. 


570.    3>er  ©d^tüab  mit  bem  glüd 
3n  beut  rotten  tljon  3^mger§. 
1. 
/jlTSn  Scfjtoab  bon  SSIm  gen  Sangenato  bet  (aüffen, 
MT,  gon  feim  gfatern  ein  faifte  fatu  mott  fauffen. 
^"^  Site  er  ba  felb  ba3  mitag  mal  bet  effen, 
S)a  trueg  man  bar  iebem  gaft  ein  par  atyer; 
5  23on  gngclftat  faS  neben  im  ein  Sßaljer, 
S)er  f eibig  tljet  fo  leictynam  fcintlicf)  freffen.  [Bl.  144'] 

8Efö  ber  ©<$tt>ab  ba£  erft  at)  auf  Hopft, 
2>a  fanb  er  ein  junget  fyünlein  barinen, 
©in  tnenig  falcj  er  barein  propft, 
10  (Scfyluecft  c3  hinein,  fam  tooft  eS  im  entrinen, 
SSnb  bet  5Üm  $at?ren  jeljcn: 
„£ett  biefeä  junge  $on 
5)er  tnirt  boron 
Qfn  meinem  at)  geje^en, 
15  3$  mueft  im§  pfünber  jätet  ljon." 

2. 

§1(6  man  barnadj  fuppen  tmb  ffoifdj  (jertrüege, 
S)er  <5<f)tuab  ein  roren  fiüect  fjerauffjcr  auege, 


569  (3001).    MG  10,  Bl.  393.    Abschrift  nicht  erhalten. 

570  (3010).  MG  10,  Bl.  401.  Nach  *M  12,  Bl.  144,  wo 
die  Ueberschrift  lautet:  Ter  glucffjaftig  «Sc^trab.  M  8:  Ter 
glücffeltg  Sdjtuab;  V.  15  ,,alen  tljon;  V.  25  gölein;  V.  31  gfaitcr. 
r-  Quelle  für  Str.  1  Bebel,  Facetiae  2,  35 :  De  quodam  t&AN*.- 
ro.    Vgl.  Kirchhof,  Wendunmut  1,201. 

U.  Sachs,  Schwanket.  VA 
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©d&nait  ba£  jkifd)  rab,  legt  ba3  pabx  nebeng  betet, 
Sßoft  ba$  marcf  barnadf)  afidf)  Ijeraufer  nafdjen. 
20  ©in  grofer  Ij&nb  ba§  eifoein  bet  erljafd&en, 

Sfofuer  berSdjtoab,  forad):  „£alt!  bto  trieft  ain  feler// 
2)er  Ijünb  ber  ftuebentljuer  [xä)  rembt, 

S)er  ©d&toab  loff  bnb  bie  ftftebentuer  jto  ftiefe, 

S)en  Ijttnb  bnter  ber  ftuebt&er  Hembt, 
25  S)rüedft  in,  ba$  er  ein  jotten  falen  liefe. 

9Da$  fd&üeb  ber  ©d&ttmb  palb  eine 

»nb  fprad&:  „@$  fundcft  nocS)", 

S)ie  tjj&er  auf  jod), 

©pradj:  „Sauff  Ijtn  mit  bem  peine! 
30  %ä)  Ijab  ba$  marcf  erfd&nappet  bod^." 

3. 

3)arnadf)  fauft  er  bon  feinem  better  ttcjen 

SJnr  ainen  porg  ein  fünff  jerige  ficjen; 

S)ie  fott  er  im  jäten  jtt)  bretjen  friften. 
2Kit  fretoben  er  bie  fato  Ijinljaim  !)in  triebe, 
35  S)ie  toar  rembig,  ftdfj  ueberal  an  riebe. 

Site  er  fie  nun  tie£  fielen  auf  ber  miften, 
©tacfen  in  ir  fiben  jung  fett). 

S)er  <Sd)toab  fyradj):  /fS33ie  tool  teil  mir  fjeut  ba$  gluetfe! 

S)cö  IjünS  im  atj  id)  midf)  erfreto; 
40  $er  f>unb  mueft  mir  laffen  be$  mardfeS  ft&cdc;  [BL 146] 

@in  fato  fatpft  idf)  alleine, 

Scjunb  fyab  iä)  ir  a<$t." 

Sberman  tad()t, 

guerten  in  Ijin  jümb  toeine, 
45  Gründen  aufs  glüedf  pi$  auf  mitnadEjt. 

3lnno  faluttö  1548,  am  18  tag  S)ecembri3. 

V.  32  *>org?,  parg  M  12  und  M  8;  M5  schreibt  SBol 
auff  btn  borg. 
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571.    [Bl.  15]  2)er  juncfyrunen. 
3n  bem  roffen  tl)on  £an8  ©ad&fen. 
l. 
/|T3tt*  n^fe  traümbt  mir  gor  toofyefunen, 
MT  SBtc  id)  fönt  jtu  eim  grofen  grünen, 
^"^  SSon  merbelftain  potiret  War, 
3)arein  baS  ttjaffer  rinen  toar, 
5  SBarm  t)nb  falt,  au3  jtoelff  gütbcn  roren, 
©feidj  etm  ttriftpab.    %t)M  hmnber  fjören! 

SMS  tuaffer  fjet  fo  eble  f rafte : 
SBeld)  menfct)  mit  alter  ttmr  peljafte, 
Db  er  fdjon  adjjig  jerig  toaS, 
10  *ßatb  er  ein  ftünb  im  prünen  fa$, 
©o  tetten  fid)  uerjungen  totbcr 
©ein  gmüet,  Ijercj  imb  aKe  gelieber. 

SSmb  ben  grünen  toar  ein  getreng; 
SBan  bafjin  fam  ein  grofe  meng, 
15  Siliertet?  nacion  tmb  gfdjtedjte, 
SKunid),  Pfaffen,  ritter  tmb  Inerte, 
Sßurger,  patoer  tmb  Ijantmerder, 
5)er  fam  an  3a!  jum  grünen  f>er 
SBnb  toolten  fidj  verjüngen  taffen. 
20  SSot  jueg  e$  5m  auf  fteig  tmb  ftraffen  [Bl.  15'] 

2. 

3Iu3  allen  lanben  toeit  tmb  ferren, 
Stuf  fenften,  tuegen,  fdjlittn  tmb  ferren, 
3r  bil  man  auf  rabmerben  a&eg, 
©ttidj  man  auf  miftperen  tr&eg, 
25  SBnb  ettid)  trüeg  man  auf  bem  rüecfen, 
Stlid)  gingen  felber  an  frieden. 

Siufamen  fam  ein  f)aüff  ber  alten, 


571  (3019).  MG  10,  Bl.  408.  Nach  *M  189,  Bl.  15.  Ge- 
druckt: Robert  Naumann,  Ueber  einige  Handschriften  von 
Bans  Sachs,  nebst  einigen  ungedruckten  Gedichten  dieses 
Dichters.  Progr.  Leipzig  1843.  S.  22  f.  und  K.  Goedeke  1, 
S.  268.  Vergl.  nr.  3020  =  Band  1,  S.  821,  Nr.  115;  dazu  Band 
2,  S.  XV  und  Bd.  1,  S.  9,  Nr.  4,  V.  52  f. 
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SBunbertidj,  entig,  tmgeftalten, 

©eruncjett,  jantuecfet  mtb  M, 
30  Stircnt  mtb  frecjig  öberat, 

Simcfler  augcn  tmb  angehöret, 

Sergeffen,  beppet,  fant  falb  tljöret, 
©ancj  mat,  ptatcr),  ^ogruecfet  tmb  frim. 

Sa  fear  in  fuma  fumarum 
35  ©in  ljueften,  retfpern  mtb  ein  freiften, 

Gin  adjijen,  fetofjen  mtb  feiften, 

Slfö  ob$  in  ainem  ftntat  tuet. 

3tt>etff  man  hmren  heftetet  tyer, 

Sie  aßen  alten,  fo  fie  funen, 
40  £alffen  fteigen  in  ben  junefprünen.  [Bl.  16] 


Sie  betten  ftd)  alle  öerjüngen: 

•ftadfj  ainer  ftünb  mit  freien  fprftngen 

(Sprüngen  fie  au$  bem  prünen  tfmb, 

©djon,  tuolgefarb,  frifclj,  jung  tmb  gfunb, 
45  ®ancj  leidfjtfinig  tmb  tootgeperig, 

TO  ob  fie  toeren  atoainjig  jerig. 
So  badjt  ic§  mir  im  traüm:  tntrtoare, 

2ttt  pift  aüdfj  bier  tmb  funfjig  jare, 

Sir  get  ah  an  gljör  tmb  gefixt: 
50  2Ba3  aeidjftfo  biet),  btö  bto  aud&  nxfy 

SBot  pafb  in  ben  junefprünen  fiejeft, 

Sic  alten  Ijatot  audj  öon  bir  fdfjnricjeft  ? 
3n  bem  baudfjt  rnidEj,  nrie  icfy  jö  |ant 

Sludj  abjueg  aUed  mein  gemant, 
55  gn  bem  junefprunen  mid()  jö  paben, 

W)  jö  fümen  be3  attcr[3]  fd&aben. 

Qfn  bem  einfieigen  iä)  ermaßt; 

3fteiu8  fcerjüngcnS  idj  felber  lad)t, 

Sad&t:  !ain  fratot  ift  auf  erb  gettmdfjfen, 
60  2JMc§  5&  verjüngen  t)nb  £>an3  ©adfjfen. 

Slnno  fatutiS  1548,  am  31  tag  SecembriS. 

V.  60  Vorlage  und  *  M  1 1  geben  so  den  Vers,  abweichen 
vom  Spruchgedichte. 
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572,    Ser  Huftier  mit  htm  ratjger. 
3m  rtfen  Jon  £an£  ©arfjfcn. 
L 
/CÖrt  gii  ein  ivimbcrlidjen  boffen! 
jjll  ©in  mefner  Ejet  [m]  retger  gfdmffen, 

■}  %iw  trug  er  feiner  fronen  6dm 
SBnb  befafdj  ir  in  groffer  fljeim, 
5  3n  }H  bereiten  auf  ba£  6aff c ; 
©m  pfarfjer  lüolt  er  Epan  an  gafte. 

Sic  frau  fitfj  brob  nit  lang  beriete, 
%m  ratger  berattet  unb  briete, 
%i§  fiiffer  lyolgefdjmaifcr  ruef) 
LO  %tä  borff  flrtns  bberot  bnrdj  frud?. 
^r  itßcfjbeurin  tarn  in  b«3  fyaufe, 
@|)radj:  w88ass  fdjmedt  fo  frfjöu  bfienwfc?" 

Sfß  fic  ben  miger  braten  faefi: 
„Sajs  mitfj  ben  t>er(ud)en!*     (£3  fprodj 
L5  $te  mefnerin:  /Bor  meinem  mmte 
Starff  itfi§  bei  meinem  eib  nicfjt  tjjinw." 
Sic  fprarif):  „<Bu  finbfi  roof  ein  nuj^reb." 
Sßadj  bem  fie  gcr  eifenb  albeb 
3ufamen  in  bie  fudjen  fafon, 
20  Sen  reiger  fein  fauber  auffrafen. 

2. 

3]qc^  ber  üefper  ber  meiner  namc 
3)en  pfat£)err  mib  mit  im  tjeini  fame, 
SJecft  ben  bifrf),  flu  ber  frauen  fagt: 
„3)rag  £)er!"     .§in  lniber  fie  ba  fragt; 
J5  „äJtein  mann,  tuaS  fot  itfj  bragen  öc«V"  |^.  829] 
„$en  heutigen  reiger/'  fogt  ere* 

©ie  fprad):  „fteiu  reißet  gabjt  (jeut  mtre. 
d£  I)at  f}eittt  triebt  gciramiiet  bire." 


572   (302:0.     MG  M,  Bl.  \L     NacIi   M  5,  S.  S2S.    Vergl 

.  ;*217  =  Band  L   S.  :ifi25,  Xr.  117;  dazu  Xachtr.  S>  VII  und 

trnber^er  Festschrift  S,  11 1.     Die  Lösung  eriouert  au  die 

nr.  132.~>   und  4i>47,     Sieh  auuli  Hagen,   OesainiiitaliüiiU'iUit 

'.  31. 
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3)er  mefner  brot  ber  fraucn  faß, 
30  Bog  mit  fdjanben  ab,  nam  fein  gaft 

JBnb  füret  in  §in  ju  beut  »eine 

SBnb  flutet  fer  ber  frauen  feine. 
S)ie  mefnerin  ober  ben  §of 

Siftig  ju  ber  nacljbeurin  fof, 
35  ©pradj:  „3)er  reiger  bringt  mid^  in  note; 

SRein  man  teil  tnidj  Ralfen  ju  böte." 

3t  nadjpeurin  fie  bröften  tt>a$, 

©pradfc:  „3$  teil  für  euc§  leiben  ba«, 

SBtt  §etnt  Tigen  in  eurem  bete, 
40  SBeil  id>  eud^  %ah  bargu  berete." 

3. 

Sie  fad)  ttmr  fd&ted&t.    Sie  legt  fi$  niber; 
SKad&t«  fam  ber  mefner  Dom  toein  toiber, 
SBermeint,  er  fünb  fein  toetb  im  bet, 
Sei  bem  §ar  er«  raufe  gießen  tljet 

45  SSnb  t^et  fie  tool  mit  feuften  Willen, 
®ie  tiritfrau  finge  an  gu  rütten. 

811«  ber  mefner  frtt  tl)et  aufftone, 
©ad&  er,  ba«  fein  toeib  fang  önb  foone, 
®r  fpradf):  „®ab  iä)  be«  reiger«  bir?" 

50  ©ie  foradfj:  „$ein  leib  töeftu  bodf)  mir." 
(£r  foradfj :  „geietynet  bift  tmber  äugen." 
211«  bie  frau  m>4  fterefer  toarb  laugen, 

Sfdfjaut  fie  ber  mefner  toberal. 
Sit«  er  fanb  gar  fein  blaffe«  mal, 

55  ©pradj  er:  „9?un  glaub  idfj  tool  &nb  eben, 
2)a«  idfj  bir  fein  reiger  Ijab  geben. 
JBerjeii)  mir  ba« !  idfj  bit  bidfj  brum."  [S.  830] 
#tett  erft  fein  toeib  toarljaft  tmb  frum.  — 
©o  tt>irt  mandj  man  mit  lift  bebaubet, 

60  SBenn  er  feinem  toeib  alle«  glaubet. 

1549  Senner  6. 
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573.   2)er  pauer  mit  bem  rofbredt  fcor  bcr  apobedfen. 

3n  bem  furgen  tfyon  $an8  goßl.  [Bl.  881] 

l. 
/gT^n  patotx  ging  ainä  abenfc  fpat 
IIT  ®en  SMtrnberg  in  bie  ftat, 
^^  ffam  fiter  ain  appobedfen, 

2)artn  man  ffteb  ein  rofenfaft, 
5  2)er  f)et  fo  ebel  fraft 
SSnb  bet  fo  lieblid)  fdjmeden. 

2Ba$  ftindfet  ba?  ber  patotx  bad()t; 
3)er  fiteS  raidfc  in  an  ftändfe. 
S)cr  patoer  fätoad)  bet  toerben 
10  SSnb  affo  ptocjtid^  funtfe 
®ar  niber  jt>  ber  erben 
SSnb  öit  gar  in  fddtoere  amed&t. 
2)eS  apobecferS  fned&t 
3m  raü$  ein  aqua  öitafe]  ptafy. 

2. 

15      2)en  pauren  er  barmit  peftridD, 

@rft  er  fidf)  gar  anptidO, 

2lfö  ob  er  toolt  Derfdjeiben. 
SSmb  ben  paftren  toivct  ein  gebreng, 

2)e8  gancjen  tootfeS  meng 
20  Jpet  mit  im  ein  mitleiben. 

@in  fremerin  fettrt  in  bem  munb 

@in  gftete  jimat  rinben 

SSnb  bet  in  münb  im  geben. 

@rft  itt  im  gar  gefdOtmnben, 
25  2tf3  fjet  er  gar  fain  leben. 

3fn  bem  ein  pauer  tarn  ba  f)er, 

SMt  fdfjatoen,  \x>a$  ba  iuer. 

3113  er  fein  nadityarn  liegen  fünb, 


578  (3028).  MG  11,  Bl.  6.  Nach  *M  11,  Bl.  :isi.  Vgl. 
Fastnachtspiel  Nr.  79,  269  f.  Montanus,  Schwankbücher  S.  619 
(zu  Hertzog  Kap.  18);  dazu  noch  Abr.  a  S.  Clara.  Judas  4.  73 
(1752). 


488  574.  Dreierlei  Heirat. 


®pxa<f)  er:  „£f)Äet  §in  ber  ttmrje  bant! 
30  @r  §at  ix  nit  genmnt, 

©ein  leben  m&eft  er  fafen" 
SSnb  er  loff  miten  an  ben  toecf, 

$oft  ain  warmen  rofbred, 

lieft  im  ben  füer  bie  nafen.  [Bl.  381'] 
35      5ßalb  ber  frand  jog  ein  nafen  öol, 

3)a  fam  er  jto  im  felber, 

©tttnb  anf  önb  ging  barfone 

SBnb  fad}  nit  mer  fo  gelber. 

S)a  tadlet  {beraume. .— «• 
40  Marfan  ba8  fpridjtoort  örfpr&ng  fyat: 

2Ba3  fol  ain  ftt)  müfcat? 

©in  punbet  $a\)  tieftet  ix  ba&  fori. 

Slnno  fatutis  1549,  am  1  tag  gebriarii. 

574.    $regerlei)  tyairat. 

3m  rofenion  £cmS  ©ad&fen. 
l. 
/%p3n  jüngeling  in  $ried)enlanbe 
IIT  ®er  f)et  bret)  Ijeirat  tmber  fjanbe, 
^^  Sbe  aufj  in  in  fjaben  tooft, 
%)od)  lt>eft  er  nit,  toetdje  er  foft 
5  Sternen,  fcmb  rat  ein  alten  bäte,  [S.  190] 
Segt  im  ba$  für  eins  abenbS  fpate, 

©agt:  „5)ie  erft  ift  ein  Jungfrau  fdjone, 
3)ie  anber  f)at  gehabt  ein  mime, 
S)ie  britt  Ijat  ir  gehabt  tuol  ätoen," 
10  SBnb  fprad):  „SBeüdje  tmber  ben 
dreien  fol  ity  mir  au|ertoefen, 
3u  eim  gemaljet  mir  ju  jeten?" 

Stuf  eim  fteden  ritt  auf  tmb  ab 
3m  fal  ein  fünfjerigcr  fnab. 
15  ®er  alt  foradj:  „$l)u  bife§  finb  fragen!" 


574  (3080).  MG  II,  BI.  8.  Nach  M  5,  S.  189.  Verg 
nr.  3025  =  Werke  (Tübingen),  Band  4,  S.  328  bis  330:  daz 
Bd.  21,  S.  408. 
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3)er  Jüngling  brt  &um  fnafcen  fagen: 
,,©ol  td>  nemeu  bte  jungfreu  mtft?" 
Sqö  ftnb  fprocf;  au  im:  „ESie  bu  luüt." 
©er  iüngjtttg  fpradj  taciter:  ,/tfuf  brauen 
20  ©of  icf;  nemeu  bte  jutig  roittfrauen?" 

2. 
„Eöic  |ic  mit",  ber  bo£  fneblein  Jagen. 

3)er  Jüngling  bet  in  tceitcr  fragen: 

,,©d!  bie  att  tvltfrou  nemeu  icfj?" 

©er  fiiab  fpracfj:  .Jüngling,  d  tjüt  btd}, 
25  Kein  pferb  fcfjledjt  btriij "     *flacr)  bifett  bingen 

3)ct  er  in  beut  fal  Ijerum  frmngeu* 
SS-ct  ölt  frrad?:  „iBim  Daftu  bejcf/tibe." 

3)er  jimgling  f pradfj :  JÖet  meinem  aibe! 

3fd)  Ijab  uerftauben  gar  fein  mort." 
30  £>a  fyratfj  ber  tüeis  man  nit  bcm  ort: 

„6d  n>tf  icf)  btr£  nad?  leng  erfferen, 

®r[tltci)  r>on  ber  Jungfrau  beiüerm 
Seit  bann  btr  fna6  fprncfj:  Sic  bu  toilt, 

ffiertuaint  ttt  ba£  jimgfreulcin  mitt 
1*5  ©ei  notf)  etitfelitg  bnb  »üetdjmütig, 

gordjtfam,  [djarntjaft,  äiidjifg  uub  gütig, 

2)a3  fid?  heften  Icft  üon  eint  man, 

©f)cffatn  jü  fein  tottb  üubcttau 

SBm'ü  fein  rjubenucifuug,  tarnet eu 
10  9Jacf)  feim  mitten  anhing  but  geben. 

ü. 
Sunt  attbrnt  all  &u  ber  mittfranen 
Set  fnab  |u  bir  faget:  UCuf  brauen 
£8ie  fit;  ujif,  bar  bei  folt  uerjimt, 
SEBeil  fte  &01  fiat  getjabt  ein  mou, 
t5  Sffiirt  fte  nit  gar  gut  fein  j«  Jemen 
Sien  pering  fitt  ir  fafeit  nemen.  [&  191] 

9(13  5U  bcm  britten  üb  ber  alten 
©er  fnab  ba£  nwrt  bix  für  bet  [jalten: 
$jut  btdj,  beu«  mein  rojj  baS  fdjledjt  biet), 
SO  SDannit  luarnt  er  btdj  eigeitttidt), 


490  575.  Henno  mit  dem  Plerr. 

3)idj  toor  ber  alten  gar  ju  pten; 

SBei  ber  fanji  leben  ntt  in  guten. 
Senn  fie  tt>irt  toölen  meifier  fein, 

SBrud),  mefer  &nb  bie  baffen  bein 
55  SBöfen  bragen;  ba«  brecht  öif  joren, 

#H  fotogen«,  raufen«  önb  rumoren« 

3u  htt  önb  bifd),  an  alem  ort. 

$)amt  es  faget  ein  alt«  fprid&toort: 

9Itt  §unb  fein  bog  benbig  31t  machen. 
60  $rum  fei  fttrftd&tig  in  ben  fachen  !" 

1549  #ornung  5. 
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575.    $enno  mit  bem  pUx. 
3n  bem  fdjtoargcn  tone  $.  Sogel*. 
1. 
Sn  petorin  ftal  ab  irem  man  . . . 


1549  Sanuar?. 


576.    SßfitoS  ftreiten  mit  bem  oftnrinb. 
3n  htm  gulben  tfjon  SJtarnerS. 
l. 
^Dctor  ©ebaftianu«  Sßrant 
T||  ©djreibt,  toie  in  2tyl)rica  bem  laut 
©in  Dotcf  toart  genent  bie  SßfiHo« 
S3or  lang  Vergangen  jeiten. 

*ßety  ben  erfjueb  fic|  ber  ofttoinb  [Bl.  214] 
©0  tmgeftttm,  prinenb  unb  fdjtmnb, 
S)a«  er  jjetofer  tmb  borffer  gro« 


575  (3034).     MG  11,  Bl.  11.     Abschrift  nicht  erhalt« 
Vielleicht  ein  ähnlicher  Stoff  wie  in  Nr.  572. 

576  (3035).  MG  11,  Bl.  12.  Nach  *M  11,  Bl.  213',  1 
die  Ueberschrift  lautet:  $)te  ttriinberlid)  niberlag.  —  Qnel 
Brants  Fabeln  in  der  Uebersetzung  des  Adelphus  Bl.  IS 


57fi.  Die  Psilier  streiten  mit  dem  Oj 

Smü  lüürffc  auf  bcr  toeitten, 

©nr^m  bie  poum  mtb  gan^e  fdjed}. 

10  SBi«  mibe  ronib  and)  ftfjoben  nam, 
Stujbort  fam  tion  ber  fiincn, 
25nb  berfiegen  aitdj  alle  pedj, 
Starbt)  btc  grofcn  itiaffer  ftram 
SJrtb  aürfj  all  qucrf  tmb  grünen« 

15  Mit  folget  grafer  tmgeiläem 
Dct  et  in  fcfjaben  uemabftem. 
Der  fjalö  baä  iwW  entließ  pefdjfo*, 
Den  oftroint  3m  peftreiten. 


SJnb  üetfantett  im  lernt  ain  fjeer, 
20  ©eriiwft  mit  gfdjiiccj,  ^armfc^  tmb  tue 

Sßnb  luoften  mit  geleerter  fyant 

Sn  nU  ein  feint  peftreiten, 
SSnb  jagen  gen  bem  toinbe  aüä, 

Der  erfjueb  fiel)  mit  fofrfjem  faftä 
25  Snb  fnetet  mit  im  ftaftö  tmb  faul, 

IJSebraff  fie  auf  ber  roettten. 
löitb  bog  güttcj  groje  r/er  pebetft 

Drerj  Haftet  t)ö$  ueter  af  mon, 

Darunter  fie  erlagen, 
30  33nb  fie  alle  gedjling  erfieeft, 

Daä  fainer  lebent  fam  barfon, 

Der  e§  ba  fjaim  Mint  jagen. 

Sßtufj  bem  bie  SRacjamanier, 

3ft  naäjtfjauren,  |3alb  famen  Ijer 
35  SSnb  pefaffen  barnatf)  tr  laut 

^ßiä  nodj  3*u  unfern  fetten. 

3, 
Diefe  geftfjitf)t  ein  Tarnung  gett, 
3Bo  no^  iqünb  petj  ünfer  jeit 
(Sin  menfct),  freüntferjaft,  ftat  ober  Ion 
40  (Semalt  leit  ton  ahn  freien, 
Der  fierder  tmb  gwettiger  ift, 
Dai  mon  gebiift  J)ab  in  ber  \u\tr 


492  577.  Der  Vogelsteller  mit  der  Schlange. 

©id(}  nit  aufpaum  mit  toiberftant, 

©enrnft  mit  gmalt  jto  pred&en. 
45      Sic  toeil  er  ftd>  bod&  tt>ai$  jto  fdjtoadf), 

$em  gtoaltigcn  jto  toiberften, 

SBen  er  fein  gtoatt  toil  pratod&en, 

Stuf  ba8  er  im  nit  fetter  madj 

2lu3  eim  fdfjaben  ber  fd&eben  jtoen, 
50  Qn  gar  önter  jtt)  fiatod&en, 

©itnber  §ab  gebutt  in  ber  not 

SSnb  tfjto  bie  radf)  t>efetd&en  got; 

SBan  tmferfitrjet  ift  fein  Ijant, 

2)er  als  tmred)t  tljitet  redten. 

Slnno  falutiS  1549,  am  12  tag  gebruarii. 


577.    S)er  toogler  mit  ber  fd&langen. 
3n  ber  ijagenfclü  &.  gfratoenlob. 
l. 
^  S3  ein  öogler  ausginge 
l\  SSnb  feine  garen  fielen  toaS 

$u  fycrbfteS  jeit  in  einem  grünen  malbe, 
3)a  er  tut  toögel  finge; 
5  gin  fjot[s]baub  anff  einem  bäum  fafc. 
2113  bife  bauben  faef)  ber  fogter  albe, 

ging  er  mit  feiner  pfeiffen  an  ^u  lodfen, 
£ct  leiS  in  Redten  l)in  önb  ttriber  fnodfen, 
Stuf  ba£  bie  baub  nit  fdfjeudf)  murb  tmb  erfd&rocfen. 

2. 

10      3n  bem  er  ^tn  mtb  ttriber 
öing,  er  auf  eine  fdjtangen  brat, 
$on  ber  roarb  er  gar  bötlidfjen  geredet, 

©andE  ju  ber  erben  niber 
93nb  auf  gefd^toate  an  ber  ftat, 

577  (3036).  MG  11,  Bl.  13.  Nach  M5,  S.  77.  -  Quelle: 
Brants  Fabeln.  Bl.  135  &on  eint  Vogler  bm  ein  (Solang  ber* 
hty.    Vorher  behandeU  m  ^t.  m,  oW  &.  41$. 


578.   Eulenspiegel  mit  dem  Kürschner.  493 

gn  fdjmeraen  groä  lag  an  ber  erb  geftrecfet, 

©prad; :  „SRir  gf  d)ict)t  red)t ;  btc  bauben  Wott  id)  fangen, 
9hm  bin  id?  fctb  geredet  fcon  ber  fdjtangen;  [S.  78] 
3d)  ftirb,  tmb  bie  tmfdiutbig  ift  entgangen." 

3. 

2)ie  fabel  mtä  bef$rei6et 
2)octor  ©ebaftiannS  Sranb. 
Slufe  bem  man  mag  gar  ffertidjen  Dementen, 

S55er  nodj  tiranei  breibet, 
®ie  fcnfdjulbigen  würgt  im  lanb, 
SSnb  but  fidj  feiner  tntgrcdjttgfcit  f cremen 

SSnb  iberman  nad)ftelet  mit  geferben, 
2)a§  ber  entlief)  gar  fannt  entget  auf  erben; 
©r  muß  in  feint  würgen  erwürget  werben. 

1549  <pornung  12. 

578.     ©wfenfpiegel  mit  bem  fürfdjner. 
3n  beut  ijoftonc  3)iawer$. 
l. 
/~\  Qn^mate  im  Winter  falte  . . . 

1549  gebruar?. 

579.    ®er  fanffmon  fraS  ain  Snben. 
3m  Ijoffton  S)an^eufev. 


H 


££  5Wen  3"ben  mit  faufftnanfdjafft 
Slu&furcn  öou  Senebig, 
Sftnn  wnr  ber  ein  fer  bötlid)  franef 


578  (3038).    MG  1 1,  Bl.  14.    Abschrift  nicht  erhalten.  — 
lelle:  Till  Eulenspiegel,  llist.  Nr.  52  (Neudruck:  S.  82). 

579  (3039).     MG  11,  Bl.  15.     Nach  M  5,  S.  58<3.    V<s^ 
.5807  =  Band2;   S.  540,  Nr.  352-,  dam  ölot\.  fc.TXXXV  \«ä 


494  579.  Der  Kaufmann  frais  einen  Jaden. 

SSnb  Dnber  n>egen  fturbe. 
5      SDer  lebent  borfft  be$  boten  leib 

Mit  bringen  gar  fett)  lebig 

®en  Senebig  bei  ftraff  mtb  bon; 

3)oc^  ba$  er  nid&t  öerburbe, 
3)en  boten  förper  er  ba  fut, 
10  ftaut  in  gu  Keinen  ftücfen. 

Stornacl)  in  ein  fefjtein  ber  3ub 

Sie  ftücHein  bete  bruefen,  [S.  590] 

Worein  judfer  mtb  §önig  bet 

SJnb  anber  foejereie, 
15  Serbarg  atö  benn  [ben]  leib  barinnen  freie, 

8tuf  baS  man  in  ju  begrebnuS 

$in  gen  SSenebig  braute. 

2)a$  e$  gar  nientanb  merdet  nit, 

©efard)  ba$  feftfein  fdtfed&te 


20      ©im  anbren  Suben,  welker  fjin 

©en  SSenebig  toolt  faren; 

5)er  brug  ba3  feftfein  in  baS  fdjiff, 

©ein  mü  toarb  tool  uergotten. 
8ltö  er  mit  für  burd)  baS  canat, 
25  9fan  in  bem  fdjiff  audfj  toaren 

©unft  M  anber  tt>etfd^er  faufffeut, 

Sludj  gen  SSenebig  motten, 
©in  Florentiner  natjenb  fafj 

Seim  fefefein  in  ber  eden, 
30  darinnen  ber  böte  3ub  toaS, 

3)a3  bet  gar  lieblid)  fdfjmecfen. 

SSnb  atö  eS  toart  ftief  ftnfier  nadjt, 

Stet  er  ben  fjmnt  aufbrechen 

SSnb  bet  mit  einem  meffer  barein  fted^en 
35  SSnb  leeft  baran,  e3  baud&t  in  gut, 

Stet  im  fein  munb  burdfpffen. 

©r  gebaut:  mit  bifem  confect 


Nürnb.  Festschrift  S.  179.  —  Quelle:  Sebastian  Brants  Fal 
BL  132. 


5S0.  Der  Mann  mit  dem  Löwen.  495 

3Bü  id)  meinen  luft  büffen. 


Sog  ein  fiüd  nadfj  bem  anbren  rang, 
0  $u  einem  brat  ba8  äffe 

SSnb  frag  ben  Suben  mer  ban  fjalb 

3)ie  nad(j[t]  f)eimlidfj  fcerfioten. 
grü  ate  ber  3ub  jum  fefelein  fdfjaut, 

5)a3  fjatb  geteret  toafe, 
5  ©d^ri  er:  „SBer  t>at  ben  förper  mir 

2luf$  bem  fefelein  geftoten?" 

©in  fanffman  fadtj  ben  anbren  an, 

SBaren  ber  reb  entfeffen, 

ßntefet  befant  ber  jung  fauffman, 
0  @r  Ijab  ben  Suben  gfreffen 

gür  ein  föfilidfj  eingmadjt  confect. 

81H  fingen^  an  ju  lachen, 

@r  aber  foeit,  ba$  im  fein  §atö  bet  fragen,  [S.  591] 

©ro&  brodfen  tüte  ein  mecjgerä  ijunb.  — 
5  ®rum  totx  fjeimtid)  but  nafdfjen, 

9Kuf$  getoonen  gefpote^  t»it 

*Bnb  fid)  laffen  aufctoafdien. 

1549  gebruar?. 


580.    ®er  man  mit  bem  leben. 
3n  bem  vergolten  tljon  2Bolfram8. 
l. 
/|£3tt  feto  tmb  audf)  ein  mone 
IIT  Sriegeten  miteinanber, 
^^  SBel^er  ber  fterdteft  toer. 
$er  man  fpradfj:  ,,©ef)  bor  ane, 
5  ®a  idtj  bir  toeifj  felbanber, 
2)a8  ein  menfdf)  fei  ftercfer." 
geigt  im  ein  menfdfjen  in  ein  ftein  genauen, 

580  (3041).  MG  11,  Bl.  17.  Nach  M  5,  S.  352.  —  Quelle: 
ainhüwel,  Aesop  IV,  15  (H.  Oesterley  S.  187,  Nr.  75):  Von 
m  mann  und  dem  lüwen. 


496  38t.  Der  grofee  Stadtbohler. 

S)cr  bot  ein  fernen.    „£ie  magft,"  tyradf}  er,  „flauen 
$)e$  menfd&en  ftercfe  fdjroer." 

2. 

10      $er  fett)  foradj:  „£>ife$  Mibe 
SRad&t  ein  menfdf)  burdj  fein  fünfte, 
SDarum  ber  menfdj  obligt. 
#et  bifeS  ein  fem  ttrilbe 
®emad)t,  fo  §et  auf*  gunfte 
15  $er  ferne  obgcfigt. 

$e$  fetoen  ftercf  toit  id&  bir  jetgen  ane." 
3)armit  ermfirget  bcr  fett)  bijen  tnone.  — 
(SfopuS  mit  bettrigt, 

3. 

2Ba8  man  nodf)  fanget  ane 
20  SRit  ernfte  ober  fd&impfen, 

Jperr,  frau,  maib  ober  fnedjt,  [S.  353] 

So  tfjute  bod)  ibermone 
3m  bnb  ben  feinen  glimpffcn 
Sür  gar  biHid)  bnb  rerfit, 
25      Db£  gfeidfj  bntoarljafft  ift,  fdfjentlidf)  bnb  grobe, 
©ibt  er  im  bodfj  für  all  anber  baS  lobe 
SBnb  bie  anbren  berfdf)medfjt. 

1549  gebruar  15. 


581.    [Bl.  44]  S)er  gros  ftatpueler. 

3n  bcm  fdjtoargcn  fyon  ^lingfor. 
1. 
*ft3ß  Slugfpurg  iuar  bor  manchem  jar 
Jj  ©in  fdfjuefncd&t,  toeldfjcr  ein  grofer  ftatyueter  »er, 
S)cr  fid)  teglicJ)  bet  grofer  puelfd^afft  ruemen. 
21H  fetjertag  trug  er  ein  franfc, 
5  S)en  er  im  fclber  faufft,  bnb  too  er  toeji  ein 


681   (3042).     MG  II,  Bl.  18.    Nach  M  8,  Bl.  44.    Gedr.: 
K.  Goedeke  I,  ö.  272. 


( 


581.  Der  gro&e  St&dtbohler.  497 

©o  loff  er  jue,  bet  fid)  fafi  baran  Iructnen. 

3$nb  too  er  toar  bei)  einer  jedf), 
Soff  er  baruon  atoegen 
SBie  ein  tmeler  foaciren  au%, 
10  8tod>  lag  er  fetten  ein  nad&t  in  be«  maijfier«  fyw«; 
grue  !atn  er,  fam  auff  ber  fiuelfd^afft  gelegen. 

2. 

83etj  int  arbeit  fünft  ein  fd)uefned)t, 
S)er  felb  im  aine«  nad&te«  ^aimli^en  nac^  foedjt, 
2Bo  er  fpat  in  ain«  jmrger«  $au«  toolt  fd)leid>en. 

15      SCuff  ben  Sßerfacl)  er  fdjleidjen  loa«, 
S)a  fc^Ioff  ber  {meler  in  ein  alte«  lere«  fa«, 
3)a«  toar  fein  tmelfdjafft  getoeft  begeleid)en. 

©ein  gfel  bafy:  er  nrirt  fid)  ein  roeil 
3n  bifetn  fa«  beruften; 

20  ©d)li$  bod)  Ijütju,  ba  lag  ber  faul 

Sßueler  im  fa«  bnb  fd)nard)et  wie  ein  alter  gaut. 
©ein  gfel  baetyt:  nun  mu&  bein  ber  teuffei  Watten! 

3. 

Sem  fa«  ein  ftaräen  jio«  er  gab,] 
S)a«  loff  mit  foHem  fouff  ben  Sßerfein  ^erg  fjerab, 
25  Sie  f bergen  loffen  ju  oben  bnb  bnben;  [Bl.  44'] 

S)er  pnütx  fdjloff  rau«,  lieff  baruon, 
On  fdjued)  bnb  piret  er  ben  fdfergen  faum  entron, 
©ein  angfid^t  war  jerftofen  bnb  jerfdjrunben. 

grue  fagt  ber  pueler  grofe  ftreid): 
30  „SW&ten  man  mi$  §art  fcfyfoege 
SBelj  einer  purgerin,  au«  %(&." 
©ein  gfel  fprad):  „3a,  auff  bem  fßerlad^  ba«  atte  fa«!" 
Soor  fd&am  ber  pueler  ju  bem  ttjor  aufeuege. 

«Inno  fafati«  1549,  am  12  tag  2RarciL 
Vergl.  Brants  Narrenschiff  Nr.  51,  V.  13  f. 


B.  8»ohi,  Schwanke*.  32 


498  582.  Der  Bürger,  Bauer  and  Edelmann. 

582.    [Bl.  163]  3)er  purger,  pauer  tmb  ebelmon. 

3n  bem  fd&toargen  tfjon  beS  Shtgelarten. 

l. 

/jif  3n  {mrger  mtb  ain  ebelman 

IIT  Sic  ttmren  pei)  einanber. 

^^  ©in  pamx  tooft  jö  in  ein  gon, 

©ie  aber  paibefanber 
5  Sagten  ben  pauren  öon  in  fatn 

Shtioert  tmb  imgeftaft. 
3)er  patper  §ie$  ftüncj  3)6tyen  gricj 

SBnb  jeft  tjer  fein  gefd&led&te, 

SBie  er  and)  pxatofy  Dil  Hueger  toicj 
10  SSnb  mad&t  ött  baibung  redete, 

©agt  au4  ?$  ^nten  Don  SIbam 

2H  menfdfjen  jung  mtb  alt. 
3)er  ebelmon  »oft  peffer  fein, 

@r  toer  oon  eblem  ftanten  §od&. 
15  2)er  patoer  fpracf):  „Sndf)  al  gemein 

3$  patoer  mü3  erneren  bod); 

©cfynib  man  ein  pauren  abern  ah, 

3r  pluet  eudfj  paib  jto  böte." 

3)er  purger  tütber  anttt)ort  gab: 
20  „5ßatoer,  bto  ligft  im  lote; 

3n  rat  önb  gtjrid&t  ficj  ttrir  mit  nam, 

$e$  tmS  ftet  aller  gtoaft."  [Bl.  163*] 

2. 

S)er  patoer  fpradfj:  „SBnfer  geriet 
5ßficj  mir  unter  ber  linben, 
25  5J5ratt)d^en  fein  proritrator  nid&t, 
5)odfj  patb  ein  örteü  finben." 
„3m  frieg",  fo  fpradO  ber  ebelmon, 
5ßfd^uejen  nrir  lernt  önb  tont." 
3)er  patoer  fpratf):  „3m  frieg  fo  grab 
30  3$  mein  geft  in  bie  erben, 

582  (S043).  MG  11,61.18.  Nach  *M  189,  Bl.  163.  Ver| 
nr.  1024  =  ¥aataaaci\Ltft^\^t.Vb. 


582.  Der  Bürger,  Bauer  und  Edelmann.  499 

Sludj  pteibt  mir  mein  tigenbe  §ab. 

Sr  paib  teit  gros  geferben." 

®er  Juncker  tyradfj:  „2)a$  tnaibtoercf  f)on 

SBir  and)  in  tmfer  fjant." 
35      5)er  patoer  jt>  in  paiben  fpradfj: 

„Stet  idfj  midf)  jegerfidfj  barjtt), 

Seft§  idf)  fcil  e  toan  fjafen  fad^; 

©in  par  fett»  fiidf)  idf?  tmb  ain  fit), 

2)a3  ift  mein  tüüpreb  fcberjar." 
40  3Der  purger  bet  in  fdfjelten, 

@r  fiund  tmb  ging  §er  fdjluedOtifdf)  gar. 

®er  patoer  fpradf):  ,,©ar  fetten 

S^tt)  idO  int  appobecfen  gon; 

2)a§  ift  mein  peft  genant."  [Bl.  164] 


45      3)er  junger  fpradf):  „3)er  abel  mag 

SludE)  fdfjarpf  rennen  tmb  fielen." 

S)er  anttoort:  „SKein  fun  f)etot  ad)t  tag 

3)er  bet  ein  pain  abreden, 

Site  er  mit  folben  fielen  tfjet." 
50  3)a  fpradfj  ber  purger  fd^Ied^t: 

„SBir  galten  manchen  foftling  bancj." 

S)er  patoer  fpradfj:  „3m  ratyen 

3Rad)  tt)ir  paüren  and)  tri!  framancj, 

Stoncjen  nad)  ber  fdfjatmaijen." 
55  SDer  purger  fprad):  „3Kanc§  gro$  pancfet 

§alt  ttrir  and)  alle  nedjt, 
Srincfen  güet  rainfal,  toen  tm£  biterft." 

2)er  patoer  fpradf):  „©ftet  fubelflecf 

@f$  mir,  rotfecf  tmb  lebermuerft 
60  SSnb  faift  tootgemftrcat  pamren  bredf. 

2111  tmgnab  arbeit  id)  fcon  mir. 

5)e3  pin  idf)  frifdfj  tmb  gfünbe, 

$in  nit  ftet  alfo  francf  lüie  ir 

2lm  jippertein  alftunbe." 
65  2ltö  fotdf)3  ber  patoer  mit  in  ret, 

©aben$  ber  fad)  im  redfjt. 

Slnno  bomini  1549,  am  12  taft  3Staxä\. 


500  583.  Der  Bauer  mit  der  vulva. 

583.    Der  pauer  mit  ber  bocjett. 

3n  htm  rofen  iljon  §an8  6adf)fen. 

i. 

VlftStt  fant  Sßeter  auf  erben  ginge, 

llil  ©in  arme  petorin  in  entyftnge 

**^  3n  Ijerberg.    Site  er  brandf  tmb  a8 

SSnb  fr&e  öon  ir  abfdfjaiben  toaS, 
5  #ie$  em  fdfjmalj  auftmtero  am  morgen 

äfttb  gab  ir  fein  fegen  besorgen, 
©ie  folgt  fant  Sßeter  tmb  gar  pillid^ 

®o$  ind  puter  fad  biefe  mittidf) 

9Jnb  ^ütert  aufc  faft  auf  breg  ftänb. 
10  Site  fie  baS  fd&malj  leiteren  fftnb, 

Sitte  gefd&irr  fie  fuetten  bete 

SRit  fd&malft,  bie  fie  im  IjaüS  nftr  l)ete. 
Snt  borff  ein  reiche  petorin  »ar, 

Die  ttmri  be$  in,  fam  j»  ir  bar, 
15  gragt,  too  fie  fo  tril  ftfjmalcj  Ijet  gnfimen.  [Bl.  354 

©ie  foradfj:  ,,©ant  Sßeter  ift  Ijerfumen, 

3)er  leret  meinen  man  im  IjauS, 

SDaS  er  mir  fdfjnit  mein  boejen  au§, 

3$nb  fob  fie  in  eim  feffel  eben; 
20  Sie  fetb  Ijai  fo  tril  fd&malaeS  geben." 

2. 

gro  toar  bie  reidEj,  eittent  Ijaim  ginge, 

©rjelei  irem  man  bie  btnge, 

JSertoittigi  fidf)  gen  irem  mon, 

Sr  boejen  aud)  jto  toagen  bron, 
25  3)a8  fie  tri!  fd&malcj  mödEji  toberfftmen. 

3)en  anbren  tag  fie  in  tJumfimen, 
3to  berfuedjen  bie  abentetoer. 

3)te  frafo  feuert  an  ain  grofeS  fetoer, 

©ecjt  barueber  ain  fefel  gros, 
30  3)en  fie  eben  oot  toafferS  go3, 

588  (S044V  MßU,BLl9.   Nach  *M  11,  B1.353'.  Verg 
nr.  3219  =  Baa&\,  fc-W^x-WÄ. 


583.  Der  Bauer  mit  der  vulva. 

2)cr  man  ein  meffer  bon  bcr  ptocjen 

$og  t)itb  fdjnii  aus  feint  toetb  ix  bocjen 
JBnb  fdjmicji  fie  in  bcn  feffel  nein, 

9Snb  mit  oinent  fodjloffet  fein 
35  3)et  er  im  feffel  fie  bmbrueren 

9Snb  tfjet  ba3  fetoer  toatblid)  feueren. 

2)a8  praxi  mit  flauten  jünter  rot, 

$t3  t>a$  ttmffer  auf  ftrübett,  fot. 

Qfbodj  bie  bocj  fain  fdjmalcj  tüolt  geben 
40  SBeber  bnben,  oben,  nod)  neben. 

3. 

Sie  frato  mar  francf,  bod)  fd^rtrS  pefitti 
„2)to  narr,  leg  notfj  mer  IjoljeS  bnber!" 
S)er  man  ain  pufdjel  reifer  nam, 
ßegfe  an,  i*a$  gab  ain  grofen  flaut 

45  33nb  fdjlueg  auf  alte  ort  toeit  aufe 
SSnb  jünbet  an  ha$  pauren  Ijaufe. 

3)er  man  erfdjracf  ob  bifen  bingen, 
2)a$t  bie  bocjen  barfon  5b  ^ringen, 
9lai3  fie  auä  bem  fefel  nachmals, 

50  ©traiffjj  ueber  fein  fopf  an  ben  Ijate, 
Soff  nau§  mtb  Ijatff  lefdjen  ba§  femer. 
3)er  guet  man  fam  ber  fünft  3b  betoer:  [I 

SBan  aU  er  natoff  flieg  auf  ba$  tad), 
©o£  in  bie  prünft,  fam  im  fo  nadj, 

55  Sie  boq  im  an  bem  $aU  ein  borret, 
©id)  ganten  rumpffet  bnb  ein  fdjmoret 
SSnb  erbroffelt  ben  gueten  mon; 
S)a§  toeib  aud)  in  bem  IjauS  berpron. 
2tIfo  toer  ficlj  nit  left  penüegen, 

60  25em  tf)üet  glüecf  tril  tmgtuetfS  jto  fliegen. 

Slnno  fafatiS  1549,  am  13  tag  2Rarc 


502  584.  Der  bodenlose  Pfaffensack. 

584.    S)er  pobenloS  pfaffenfacf. 
3n  beut  furgen  tone  2BoIfram8. 
l. 
3n  patove  ftdfj  bem  betoffel  gäbe  . . . 


€ 


1549  SJtörj?. 


585.    [BL  1611  ®i*  bntreto  ftiffmueter. 

3n  be8  9tomer8  gefand&DetS. 
l. 

IjU  Jljefalia  fa8  ritt  jmrger,  Ijjet  cht  ftbt, 

Jj  SBeldfjen  er  gen  Sitten  auf  bie  ^od&fdfjuel  §et  Üjun; 

^^  ©ein  mueter  bie  toor  im  linbftoeiS  geftorben. 
Site  ber  bon  Sitten  §aim  fam  bber  ettid^  jar, 
5  811$  fein  ftifftnneter  fad^  bnb  ba$  ber  Jüngling  fear 

©o  fd^ön  bon  leib,  ba  tuürt  Ijaimlitlj  geworben 
SSon  ir  bmb  in  aus  ftrenger  lieb. 

8tte  ber  jung  foolt  fein  bater  nid&t  bneren, 

SSnb  ba3  toetb  bngetneret  plieb, 
10  S)et  ftdfj  ir  lieb  in  botlid^  neib  berferen 

SSnb  fdjtcft  l)in  iren  falfd&en  fned&t 

SSmb  boilidfjeS  gtft  in  bie  apobedfen, 

2)armit  fie  ben  ftifffun  bmbred&t, 

SKacIji  ain  gtftbrancf,  berftieS  ba3  in  ain  eefen. 
15  2)a3  falfd&e  toeib  jb  fd&üel  audfj  Ijet 

©in  neunjerigen  Inaben. 

Stfö  ber  faimfam,  in  büerften  tljet 

SSnb  an  ber  ftet 

gunb  baS  giftbrandf,  bnb  bngeret 
20  £ljet  er  fidf)  bamit  laben. 

584*  (3046).  MG  11,  Bl.  21.  Abschrift  nicht  vorhanden. 
Vgl.  nr.  5805  =  Bd.  2,  S.  532,  Nr.  350.  Theobald  Hock,  Schönes 
Blumenfeld,  hg.  von  M.  Koch  1 899  S.  80  und  XL  VI.  G.  Polivki: 
Archiv  f.  slav.  Phil.  1900.  Bd.  22,  310  zu  Nr.  692.  WichmanB: 
Journal  de  la  societe  finno-ougrienne  19,  114. 

585  (3047).  MG  11,  Bl.  22.  Nach  *M  192,  Bl.  160'.  Y. 
59  pleibn?,  maß  Noi\.  —  Qpri&&».  kgäs^. 
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2. 
3to  Ijantberfnabinbtefem  totndfelniberfimcf;  [B1.161] 

Kein  leben  fauret  man  an  im  nadj  bifem  brunef, 

Sftii  clag  legt  man  in  auf  bie  boten  pare. 
2)a$  falfdje  toeib  iren  ftifffun  Cerclagen  tljet, 
25  2Bte*  er  mit  gift  irem  fun  felb  vergeben  lö- 
sten fing  man  t)nb  fielt  in  furS  geriet  bare. 
Sn  Ijercjlaib  ftunb  ber  bater  alt, 

SBeft,  ba§  feim  jüngften  fune  toar  hergeben 

S3nb  ba$  and)  be3  geridjteS  gtoalt 
30  2)em  eitern  fun  auc|  nemen  touri  ba£  leben. 

$)er  fun  ftunb  bnb  fein  bnfdjitelb  t>ot; 

3)a§  toeib  tljet  in  bbergetogen  mit  Irwinen, 

2)er  glaubt  man,  toeil  ir  fun  fear  bot. 

2)a8  gljridjt  bet  mit  bem  brtail  ftdj  berainen, 
35  2)a3  man  ben  jungling  mit  aim  rab 

©oft  ridjten  natfj  brei)  bagen, 

SBeil  burd}  in  gfdjeljen  toar  ber  fdjab. 

3n  angfteS  pab 

©ad)  in  fein  bater,  pat  genab, 
40  ®a3  Ijaubi  im  ab  jb  fdjlagen. 


9tun  fa§  ber  appobeder  aüdj  am  ftrengen  red)t, 
2)er  lies  gfendltdj  aud)  ^ringen  biefen  {mrgerä  fnedjt, 
®em  er  t>or  Ijet  ba8  gift  jt)  fauffen  geben,       [B1.161'] 
SSnb  f  pradj :  „Sluf  ben  f  ned)t  Ijet  idj  |aimlidj  ein  argtoon. 

45  S)arumb  id)  im  für  gift  ein  bol[m]  branef  geben  t)on, 
3)arfon  ber  fnab  fdjleft  bnb  ift  nod)  pfy  leben." 

#atmloff  ber  bater  jb  ber  pax, 
2)edt  bie  auf,  bet  ben  fnaben  lebent  finnen, 
®en  pradjt  er  fiter  geriete  bar. 

50  SRadj  bem  toart  man  ber  regten  toarfjeit  innen, 
S)er  fratoen  büecf  bnb  grofe  fd>ant, 
•Jiadj  orbnüng,  tote  al  |anblmtg  mar  ergangen. 
2)a3  toeib  bertrieb  man  au3  bem  laut, 
9Snb  ber  friedet  an  ben  galgen  toart  gegangen, 

55  Sog  toart  ber  jungling  bon  anclag, 
£ljet  ftd)  barnadj  petoeiben. 


504  586.  Bürgermeister  zu  Dettelbach. 

3)e§  ift  nod^  ttmr  be$  forid&toorfc  fag: 
Sein  bnredfjt  mag 

SSerporgen  pleibn,  es  fumB  an  tag, 
60  Seilet  8ty&le&&  fdfjretben. 

»nno  fafotis  1549,  am  27  tag  3Warcii. 


3 


586.    Sßürgermaifter  jto  ®ebetyad(). 

3n  bau  $oftrme  3o*g  ©djttterö. 
l. 
SB  S)ettefyad&  im  grandf  enlanb  . . . 


1549  SWärj?. 


587.    [Bl.  378]  ®ic  fra  mit  bcm  ijabid&t  pruete 
3n  ber  guegtoetö  fJfratoenlobS. 
1. 

/jjT3>tt  fjobicJ)  Ijet  ein  neft  in  ainem  toalbe, 

IIT  2)a$  toax  aljeit  gef^ctffct  tool 

^■^  Sftit  fpete  gar  manigbatbe. 

2)a3  fad)  ein  fra,  fear  neibeS  bot, 
5  SBeil  fie  fidj(t)  ftmb  gar  f&mertid)  emeren. 
3)arimb  gebaut  fie  bie  atyer  jtt>  fielen 

S)em  Ijabidjt  Ijaimltdj  in  ber  ftit, 

3n  ir  neft  jb  berieten. 

„2llba  id)  fie  auftraten  teil 
10  S)ie  jungen  Ijabtdj,  bie  mtdEj  barnadf)  eren; 
®arfon  mein  gfdjledfjt  toirt  reidfj  bnb  gros, 

2Ben  idj  bie  jfingen  Ijabtdj  tljto  aufbringen, 

S)en  lüirb  td)  aucf)  abefö  geno§." 

Site  fie  bie  atyer  ftat  nacij  biefen  btngen, 
15  £rtteg  fie  ljaimtid&  besorgen  in  ir  nefte 

Sto  prueten,  ha%  ber  Ijabtdfj  ntercft, 

3)od)  bet  er,  fam  er  e£  nit  fent,  nodf)  tiefte.  [Bl.  371 

586  (3048).    MG  11,  Bl.  22.    Abschrift  nicht  erhalten. 

587  (3049).    IKß  \\,  "BLU.  ^*&V  *Vi  190,  Bl.  378. 
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2. 

Site  bie  fra  fa§  am  peften  in  bcr  pritete: 

„2Ba§  mad&fto  ba?"  ber  Ijabidfj  fragt. 
20  2)ie  fra  gar  toolgemüete: 

„3$  prüet  mein  atjer  au£,''  fie  fagt, 

„2)armit  id£)  and)  mein  gftet  gefdjledji  tljüe  meren." 
2)er  IjabidE)  fpradj:  „2)to  toirft  entließ  toot  fetyen, 

2Ba3  bngluedfä  bto  bir  prueteft  au3." 
25  3)ie  fra  tfjet  tmber  jetjen: 

„£eb  bid£)  bnb  forg  nit  für  mein  IjauS! 

3$  meref,  bto  günft  mir  Weber  guej  nodf)  eren." 
■ftatf)  bem  ber  Ijabidfj  barfon  flog. 

Site  nun  bie  jungen  fdEtfoffen  atö  ben  fd&alen, 
30  5)ie  fra  mit  f&mer  fie  aufjog 

SSnb  f^eiffet  fie  aud£)  toot  jb  ettidj  malen. 

©ntltdf)  fun£  in  nic^t  fpeiS  genfteg  jb  tragen. 

2)erfjatb  bie  jungen  Ijabicij  bie 

Sh:a  jbrtffen  bnb  fraffen  nad&  ben  tagen.  —  [Bl.  379] 

3. 

35      3)ie  fabel  jaigt  too  man  noef)  prüetet  aüfe 

ßetot  buecfifd&er  t)nb  pofer  art  . 

3n  ainr  ftat  ober  fjatofe, 

S)a  man  fie  fdEjuecjet  bnb  petoart, 

©o  man  ein3  Hainen  nücj  bon  in  ift  tyoffen, 
40      SBen  man§  ben  Ijecft,  {ri£  fie  ir  felb  entpfinben, 

@rft  jiljen  fie  ben  gaftfjüct  ab 

Snb  fic|  frei)  bnber  ttrinben 

Sto  gretoffen  naef)  gtoatt,  er  bnb  f)ab, 

®en  toirt  ir  bueef  bnb  bnbanefparfeit  offen 
45      5)urd£)  gtoalt,  ttft,  forteil  bnb  petrueg; 

(Sie  aller  trete  bnb  freüntfd^aft  gar  bergeffen, 

3)cn,  ber  fie  gütttuHtg  er^ueg, 

©ie  berberben,  jereiffen  bnb  gar  freffen. 

3)erf)atb  Ia£  iben  bogel  felber  prüeten 
50  ©ein  aigne  at)er,  bie  er  legt, 

©unft  jetod)ftu  bber  bein  ar§  felb§  ein  rieten. 

Slnno  fatütte  1549,  am  28  tag  äßareii. 


506  588.  Die  Beichte  des  Buhlers. 

588.    $e£  pueler*  pei$t. 
3n  bem  feinen  t!jon  berr  2BaItI)er8. 
1. 
/jjTSn  }meler  peidfjt  eint  Pfaffen  ott 
IIT  SSnb  im  audj  nadEj  ber  leng  Ijerjalt, 
^^  SBie  er  fein  jmelerelj  ba3  \ax  §et  briben, 
SBie,  too  tmb  toen  er3  oft  befent, 
5  SBie  offt  tmb  faget  aU  tmtbfient, 
Site  ob  er$  Ijet  an  oinem  jettel  gfd^riben. 

3)a  fing  ber  alt  pfaff  an  ju  toainen. 
3)er  pneler  be$  erfdfjracf  gor  fer, 
Stodfjt:  o  toie  ift  ber  pfaff  fo  feint  ber  ffinbe! 
10  SBie  toirt  id&  midfj  mit  im  öerainen? 
3$  gib  im  peidfjtgelt  befter  mer. 
@r  raufdfjt  im  gelt,  brandet  fic$  Hftiger  fünbe 

2. 

Stob  fprad):  „Stdj),  fjerr,  laft  midfj  au  IjauS! 
Sftembt  bie  brelj  pafcen!  ridjjt  mtdjj  on$! 
15  gjefümert  end&  fo  Ijart  nit  t>mb  bie  fünbe!"  [BL  45] 

S)o  fd&nupffet  erft  ber  pfaff  nod&  pa& 
SSnb  alfo  Ijart  erfeuff jen  toa$, 
Site  ob  er  gor  fain  toort  nit  reben  ffinbe. 

2)er  {meter  fpradö:  „@3  ift  mir  Iaibe! 
20  3$  toü  &&<§  {melen  nimermer. 

©eit  gueter  bing  tmb  tljuet  midEj  obfolniren! 
9hm  bin  tdj  ie  fain  £ljür<f  nod)  Ijaibe; 
$äb  id(j  ein  Hain  iljon  loiber  eljr, 
2)urd(j  pueS  fan  i<fi  mein  ffinb  loiber  quittren." 

3. 

25      2)er  alt  pfaff  forad):  „2Rein  fun,  idfj  Hag, 
2)a8  id(j  e8  jefeunb  nit  bermag. 
2)er  freuben,  baruon  bu  fo  ffieS  iljueft  fagen, 
Storju  tdj  Ijab  fo  tool  getilgt 

688  (3050).  MG  11,  Bl.  24.  Nach  M  8,  Bl.  44'.  Gedr.: 
K.  Goedeke  I,  S.  273.  —  Quelle:  Bebeis  Facetien  2, 106.  Sieh 
J.  Bolte  zu  Fieya  (j^TifcttÄ\kd&8ft  S.  227,  Nr.  30,  2. 
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SSnb  Ijab  e3  and)  fo  woljl  getnügt, 
30  33orau3  ertfidfj  in  meinen  jungen  tagen. 
2Ba§  peic^fiu  an  bem  bing  au  lefce, 

3)armit  bie  weit  man  meren  fol, 

2)ie  latyen  bnb  audj  barju  bie  geweideten?! 

Sain  pntä  id(j  btr  audEj  barfür  fefce; 
35  SBan  ba$  bing  püeft  fidfj  fetber  wol." 

SBeft  iä)  ben  Pfaffen,  idfj  toolt  im  audj  peidjten. 

2lnno  fatutiä  1549,  am  28  tag  SKarcii. 


589.    2)er  frörer  mit  bem  find}. 

3n  bem  fotegeltljon  be8  ©renpotcn. 
1. 
Jf%@r  frörer  bnb  ein  ftod^  flagten  einanber, 
il|  SBie  fie  Reiten  ein  pöfe  nad&t 
^  ©eljabet  baijbefanber. 
Der  flodj  fprad^ :  „gn  eins  Bürger«  IjauS 
5  93in  xd)  bie  nad£)t  gelegen. 

©o  balb  id&  ber  Bürgerin  leib  perfiret, 
©djrat)  fie  ber  maib:  $ünt  an  ein  lied^t! 
©in  ftocf}  f)ab  iä)  gefoürei. 
S)a  fued&ienS  mid)  faft  auff  jwue  ftunb, 
10  Saum  enttyrung  i$  atwegen."  [Bl.  50'] 
2)er  frörer  fprad):  ,,©o  war  idfj  bin 
3m  borff  pei)  ainer  pewerin, 
3)ie  midjj  bod)  gar  beradjtet: 
©ie  brancf  waffer,  milidf)  bnb  falte  fdfjoten, 
15  gur  au4  pued)  prot  bnb  malcf  bie  lue 
9Snb  bet  im  l)au$  bmb  broten; 
93elj  ir  Ijet  xd)  fain  rue  nodEj  raft. 
S)arumb  id(j  bon  ir  trautet. 

2. 

SBilt,  fo  wöl  wir  bnfer  Ijerberg  bertaufdjen." 


589  (3051).  MQ.11,  Bl.  25.  Nach  M  8,  Bl.  50.  Gedr.: 
K.  Goedeke  I,  S.  270.  Ähnlich:  .Das  Zipperlein  und  die  Spinne' 
unten  S.  515.  —  V.  15  ftrue  auf? 


508  589.  Das  kalte  Fieber  und  der  Floh. 

20  „3a  tool,"  foradf)  bcr  flod),  „idfj  teil  Ijeint 

3)ie  petoerin  erlaufenen; 

SSnb  fdjleidf)  bu  ju  ber  purgerin." 

SHfo  fie  fic|  6aib  fd&ieben. 
3)er  frörer  ju  ber  Bürgerin  einbrate. 
25  ©o  palb  be$  fröret  fie  entyfant, 

@ilt  fie  in  ir  petftate, 

3)e<ft  fi<$  mit  Ijoljen  f Rauben  ju; 

©ie  bet  jittren  tmb  Rieben; 
SWan  mueft  ir  kernten  jiegelftetn, 
30  Sil  fefft  a«  labung  nam  fie  ein, 

©in  toac^fliec^t  prinnen  bete, 

Sin  föftling  raud&  mueft  man  in  famer  madjen. 

grüe  man  jtoen  erfct  ju  ir  peruefft, 

3)ie  retten  ju  ben  fadfjeii, 
35  2)a§  ber  frörer  brelj  monat  lang 

•Jiod)  Ijerberg  belj  ir  §ete. 

3. 

S)er  flod)  ju  nad^t  audfj  ju  ber  petorin  Iteffe;  [B1.51] 
Sluff  eim  ftrofad,  bor  arbeit  müeb, 
©ie  f>ertigcli(ij  entfd&lteffe. 
40  2)a  fing  ber  flodf)  ju  freffen  on, 
©icfjer  on  alles  forgen, 

®a§  fid£)  bie  petorin  nie  laut  mal  bmbferet, 
Slud^  nie  ertoad^t  bie  langen  nadjt, 
3)a3  bem  flodEj  tyei  getoeret. 
45  ©o  fpetft  er  fid(j  bnb  Ijet  fein  ru 
Sßte  an  ben  fjetten  morgen. 

SIXfo  jeber  ju  Ijerberg  blieb 
Sin  enbt,  ba8  man  in  nit  aufbrieb. 
3)e£  tfjuet  ein  fyricfjtoort  fagen: 
50  35ie  frandfjeit  bleibt,  too  man  ir  n>ol  ttyuet  toarten; 
®ttt>an  trifft  fie  and)  an  ein  man, 
S)er  fie  tljuet  bberljaften. 
SBer  fie  Ijauft  bnb  ir  Ijenget  nad), 
9ftue£  fie  beft  lenger  bragen. 

8tnno  falutiS  1549,  am  29  tag  SRarcii. 
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590.    3)ie  fcfjlang  mit  bem  pauren  bnb  fudjS. 
3n  ber  rortoetö  Sßfalgen  non  (Strasburg. 
1. 
/kTSn  Bauer  ging 

tlT  2)urd(j  einen  toalb,  barin  er  fanb  ein  fdjlangen, 
^■^  3)te  an  ein  bäum  mit  ftricfen  Ijart 
©ebunben  foart 
5  $8on  einem  Ijirten  alte. 
S)ie  fdjlang  anfing, 
©prad):  „ Sauer,  Ijilff  mir,  tdfj  lag  Ijart  gefangen. 
Soft  midj  ab,  idfj  tüil  bir  ju  Ion 
&ie  jeigen  on 
10  ®in  ftf>ajj  in  biefem  toalte." 

3)er  bauer  tooft  Serbien  ben  fdjafc 
9Snb  löft  bie  fdfjlangen  abe 
SSnb  fprad):  „9?un  für  mid)  auf  ben  plafc, 
2)a3  xd)  ben  fd&ajj  ausgrabe." 
15  S)ie  fd£)lang  fid(j  bem  bauer  tmtft  fein  t)al3  fd^Iunge, 
2H§  ob  fie  in  erbroflen  toolt. 
3)em  bauren  ber  eifjfalt  angftfdjtoeife  aufebrunge 
SSnb  fprad^ :  „©ibftu  mir  bifen  folt 
gür  roteS  golt? 
20  S)ein  breu  gen  mir  ift  falt." 

2. 

2)o  fprad)  bie  fd^Iang: 

„Senftu  nid&t  mein  fdEjlangen  lifttgeS  Raubet? 

3d(j  tlju  nad)  meim  gifftigen  mut. 

S)er  mar  nie  gut,  [S.  757] 
25  gnttoidjt  ift  aH  mein  gfdjlecijte. 
S)rum  im  anfang 

©oltu  mein  toorten  nid^t  tyaben  gelaubet, 

Slnbunben  laffen  bleiben  midfj, 

©o  Ijet  id(j  btd) 
30  mit  meim  gifft  nit  burd)  edjte." 


590  (3052).  MG  11,  Bl.  26.  Nach  M  5,  S.  756.  —  Quelle: 
Steinhöwels  Aesop,  Extrav.  4  (H.  Oesterley  S.  198,  Nr.  84V- 
Von  dem  draken  und  dem  puwi. 
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Der  bauer  foradfj:  „8um  öor  mit  mir 

3u  eim  geregten  rid&ter, 

SBeld&er  fei  jttrifd&en  mir  tmb  bir 

DifeS  Ijanbel*  ein  fdfjlid&ter." 
35  SRad&bem  fte  baibfam  für  einen  fu<$$  famen; 

Der  bauer  legt  im  für  bie  fad), 

Der  fud)$  foradj:  „@o  jeiget  mir  an  beibfamen, 

SBie  Ijart  ber  fdjlangen  gfengnuä  gfdfjacij, 

DaS  id&  barnadfj 
40  Su$  foredfc  ein  örtljeil  rechte41 

s. 
Der  bauer  bunb 

fDtit  bem  ftrid  ttriber  an  ben  bäum  bie  fd&langen, 

©pradfj:  ^©old&eö  banbS  $ab  id&3  eriöft, 

Da  fte  mid&  bröft, 
45  ©in  fdfjafe  ju  jeigen  mire." 
Der  fud&3  ju  fhmb 

©pradjj:  „®elj  Ijaim  tmb  lag  bie  fdjjlangen  gefangen! 

SRerdfö  tmb  fortbin  nidjt  mer  aufflöS 

@tn  fdEjlangen  b'6% 
50  ©o  fan$  ntd^t  fd^aben  btre."  — 
2lu&  ber  fabel  man  mertfet  tool, 

3Ba3  bog  an  fjaut  tmb  Ijare 

3ft,  baä  man  bem  ntdjt  Riffen  fol; 

Denn  man  öerbienet  jware 
55  De$  beufete  band  an  ir,  tote  man  but  fagen. 

Da8  gut  er  mit  böfem  bejalt, 

SBie  man  baS  mannen  frumen  man  Ijört  Hagen. 

Der  feiner  breuen  btnft  entgalt. 

Des  ift  erfalt 
60  Die  lieb.    Da3  Hag  td&  fdjtre. 

1549  SKöra  29. 
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591.    2)ie  jtoen  gefatem. 

3n  bcr  forud&toete  $an8  ©adjfen. 

l. 

IIT  $elj  bem  Ijar  fic  bmb  j&ege, 
®ie  fetter,  afö  toer  fie  töret. 
Stfö  ba3  tr  gfater  Ijoret, 
5  S)a  fam  er  jto  geloffen 
ganb  gleid)  bie  Ijauftuer  offen, 

@in  loff  er  burdj  ben  gattem 
SSnb  pat  feinen  gefatem, 
©ein  joren  im  jto  geben, 
10  @r  forad):  „3ft  mir  nit  eben, 
2Ba3  burft  tr  meinet  jorenS, 
2Retn3  fdjlagenS  bnb  rumorenS? 
SSW  päd  barff  fein  mein  loeibe 
3to  }ud)ting  ir^  leibe." 
15  3)er  gfater  lies  nit  abt: 
„SSerfagt  mir  nit  bie  gäbe! 
8d)  toil  eutfj  hriber  geren, 
2Ba3  ir  mt<$  ptt,  geioeren, 
Slllein  gebt  icjünb  ire 
20  S)en  euren  joren  mire!" 

2. 

Site  er  nun  ntdjt  abliefe, 
©ein  toeib  er  bon  im  ftiefe, 
Sßlacjt  feim  gfatern  ins  Ijare 
SSnb  rate  in  niber  gare, 
25  3)et  in  mit  fetoften  pletoen, 
2)a3  in  fein  leib  modjt  reloen. 

S)er  gfater  ber  lag  bnben, 
Sftit  ftraidjen  bbertoünben 
SSnb  pot  fid)  lang  jumb  redeten 
30  2ln  alles  toiberfedjten,  [Bl.  361'] 


591  (3053).  MG  11,  Bl.  26.  Nach  *M  11,  Bl.  361.  Vergl. 
nr.  3220  =  Band  1,  S.  329,  Nr.  119  und  nr.  5408  =  Fastnacht- 
Spiel  Nr.  82.  —  Quelle:  Hugo  von  Tnmto&iga  ^.«voi^t. 


512  591.  Die  beiden  Gevattern. 

9tt<fj3  tninber  in  ber  fdfjtüege 

äfttb  pfy  bem  Ijar  bmbjüege, 

SßiS  bte  nadjtyauren  famen, 
grib  bon  in  paiben  namen. 
35  3)er  tool  geraftft  bnb  gfdjlagen 

SDct  e$  bem  ridfjier  clagen, 

3aigt  im  fricj,  rt3  bnb  petolen 

SSnb  bei  fi<$  buecfifd^  metolen. 

S)er  rid&ter  pfdjicft  bcn  beier, 
40  S)er  fordjt  ft4  tarn  bcft  foeter. 

8. 

S)en  bet  bcr  rid&ter  fragen: 

„SBarümb  Ijaft  in  gefdjlagen?" 

S)er  foradfj:  „3dj  fdjtfteg  mein  fratoen. 

SDa  pat  er  mid)  auf  trafen, 
45  SDaS  id)  im  felbert  eben 

©oft  meinen  jor[e]n  geben. 
S)a  lies  bom  toeib  tdj  abt 

SJnb  meinen  goren  gäbe." 

$)er  rid&ter  iJjet  fein  lachen, 
50  ©pradj:  ,,9?tdj£  tan  td)  braus  machen, 

SBeil  bm  in  felb  mit  fitten 

JSmb  feinen  jorn  tljeft  piten." 
3)a  tljet  ber  gfater  jeljen: 

„9Kir  ift  gleid)  redjt  gefd&efjen. 
55  SBSen  man  fert  bngefüege 

©letd)  alle  toetber  fd&tüege, 

2)ie  auf  ber  erben  toeren, 

SBoft  idj  nit  mer  Regeren 

2)er  iren  menber  goren. 
60  2)a$  fety  f)te  mit  berfd&tooren  !" 

8tnno  fatutiS  1549,  am  29  tag  äRarcii. 
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593*    5)te  gertnerin  mit  bem  päd. 
3u  ber  foriidjroeiö  $Oftä  ©ndjfoi. 
1. 
/|f  3n  gettner  I?et  ein  fraroen, 
llT  $)ic  i^et  in  fdjattf^erg  tarnen, 
^^  9113  ber  ging  in  bie  ftate, 
{Ein  faüffcn  toolt  mit  rate, 
5  ®a  tarn  ir  jungelinge, 
2)en  fie  freuntfi^  entpfinge, 

%i&  ber  fd)tmpf  tuar  am  heften 
S8nb  fie  nit  anberft  heften, 
<Sie  fetten  erft  angfangen, 
10  5)a  fam  ber  gartner  gangen 
$nb  flöget  an  ber  teuere. 
$et  jungt ing  fjet  fein  fpüere,  [Bl.  347v] 

25e£  gerinerä  iüolt  nit  matten 
Jßnb  fnrang  mb  in  ben  garten 
15  3)urt$  einen  rceiten  laben 
^erab^er  wul  groen  gaben. 
®a£  tljet  ber  gertner  fetjen, 
3pmig  ftiim  ipeifc  bet  jefjen: 
tföto  fad,  mer  ift  ber  iunge, 
20  $)er  rab  in  garten  fpritnge?" 

2. 
%a$  meib  bet  liftig  jefjen: 
„Dro  fjaft  nit  redjt  gefct>eitr 
SBnfer  poi  \$  getuefen, 
3)en  jagt  idj  mit  bem  pefen; 
25  £)er  fjet  mir  tfjon  ain  fdjaben; 
©er  (prang  nab  buret)  ben  laben." 

2)er  gertner  \pxod}  in  äüren: 
„©r  fjet  fain  part  neef)  tjoren, 
Eer  burdf?  ba£  fenfter  fprunge. 
30  (£3  mar  ein  leder  junge" 


592  (3054).  MG  11,  Bl.  27.  Nach  *M  11,  HL  347.  Ge^ 
druckt:  Charles  Schweitzer  S.  43B  f,  Vergl.  nr.  3221  =*  Band  I, 
S.  331,  Nr.  120.  —  Quelle:  Hago  vmi  Tröbtaiga  Uv^gax. 

H.  Steh*,  Schwank*  4.  '$\ 
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Stob  jucfet  fein  foicjparten, 

SBolt  ueber  in  im  garten. 
$ie  frato  mit  toorten  g&etig 

©pradj:  „Stofinig  tmb  lo&etig 
35  SBtltu,  mein  man,  mir  toerben!" 

äKit  cleglid&en  geperben 

SBainent  t>mb  fein  Ijafö  fiele: 

„#erj  lieber  man,  id)  teile 

SRein  fegen  bir  mit  bauen, 
40  Dein  ttmeten  bir  jto  Ijailen. 

3. 

Seg  auf  bie  panef  bi<$  niber 

Stob  rfier  fainS  beiner  gliber!" 

S)er  man  in  bem  gejenefe 

®idj  niber  legt  aftft  pendfe. 
45  S)ie  frato  fing  an  ben  fegen: 

„ßa§  bitfj  effen  afffoegen, 
2)to  efel,  narr  tmb  bropfe, 

2)a3  Ijiren  in  beim  fopfe 

SBert  tmfimg  [tmb]  toüetig. 
50  3)aS  geb  bir  got  ber  güetig!"  [Bl.  348] 

9Da3  lecjt  roort  ttjej  laut  fagen, 

3)a3  anber  ftil  fcerfdjlagen. 
S)ie  toeil  entron  ber  junge, 

93ber  ben  jaun  aufprünge. 
55  9la<fy  bem  ber  mon  aufftünbe, 

©udjt.    Sa  er  nimant  funbe, 

Sßat  er3  ab  feiner  fraroen, 

S)et  ir  erft  redjt  n>ol  bramen.  — 

Srümb  fpridjt  man:  fratoen  lifte 
60  Stoöbertointlidj  ifte. 

Stmto  fatutte  1549,  am  30  tag  9Rarcü. 
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593.    3)er  gippertein  mit  ber  fpinnen. 
3n  ber  abenteuertoeiä  &an8  %ol$m. 
1. 
Jf%&  fanin  önb  aud)  ber  gippertein 
tI|  Samen  jufamen  in  gemein, 

3be3  fein  not  eim  anbern  jagt. 
®er  ^erlern  ber  fainnen  ftagt, 
5  SBie  er  au§  eines  pauren  f>au3 
©o  fdjenttid)  toer  gejaget  aus, 

©pradj:  „2lm  pauren  bet  id)  mein  prob; 
©r  fear  mir  aber  tri!  gu  grob. 
@in  Inorren  id)  im  auffgefdjroeft, 
10  Sa  maint  er,  er  f)et  in  öetpelt: 
©djrot,  flehen  legt  er  ober  mid), 
SSerjd)ont  mein  gar  nit  trufcigctid). 

©r  tueb  mift,  ädert  tmbe  fet, 
@r  brafd),  fuer  gen  ljo%  f)ait  onb  met, 
15  5)e3  nad^teS  lag  er  in  ber  ftreto 
Ober  im  ftabel  in  bem  f)en>, 
©off  toaffer,  fra£  nur  mild)  önb  fraut, 
®r  fdjttrifcet  fer,  barob  mir  graut; 
SBntuftig  toarS  §a\x$  oberat. 
20  SDer^alb  id)  mid)  fcom  pauren  ftal."  [Bl.  49'] 

2. 

Sic  fpinn  fprac§ :  „@o  tt)il  id)  t)inau£, 
§erberg  nemen  in£  pauren  f)au§. 
2)a  id)  auffpannen  ttrit  mein  nefc 
gür  ein  laben,  ba£  id&  auffrefc 
25  ©gnaden  tmb  müden  überat, 
®er  id)  ba  finb  mit  fcberfdjroat. 

®a  id)  tt)ot  fidjer  t)ang  fürtoar, 
®a£  man  mtdj  in  eim  ganzen  jar 
SKit  fainem  pefen  feret  ab. 


593  (8061).  MG  11,  Bl.  33.  Nach  M  8,  Bl.  49.  Gedr.: 
K.  Goedeke  I,  S.  112.  Vergl.  nr.  3222  =  Band  1,  S.  333, 
Nr.  121;  dazu  Bd.  2,  S.  XV.  Sieh  auch  oben  S.  507.  —  Quelle: 
Martinus  Dorpius,  Latein.  Fabeln.    Stifcfe\yvix£  YbV^.   ^\.^  * 
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30  $a  i$  ein  fidjre  toonung  ljab. 
%x&  etneä  purger*  ljauS  td)  {um, 
Sba  man  mir  fester  mein  leben  turnt; 

SBan  ber  Ijauffnecfjt  tmb  bie  Ijaufmatjb 
Seien  mir  teglidj  Dil  ju  latjb, 

35  Serriffen  mir  als,  toaS  i<$  ftmn, 
Kaum  tefj  offt  in  ein  Iodj  entrun, 
hielten  ba$  $au3  fauber  tmb  rain, 
jagten  au£  müden,  gros  tmb  flain, 
$a£  t<$  fester  junger*  ftarb  barin. 

40  Sarumb  idj  aufgesogen  put." 

3. 

Su  ber  fpinn  foraefj  ber  superfein: 

„®o  ioit  idj  in  bie  ftat  hinein 

3n  bifeö  reiben  bürgert  tyauS, 

öon  bem  bu  bift  gejogen  atö. 
45  3)er  midfj  ju  im  lodft  aller  meid 

2Rit  ftardem  brand  önb  gueter  foeis, 
Darmit  er  fic^  fült  ieglid)  m>l,  [Bl.  50] 

3Rit  muefig  gen  ift  im  audfj  tool, 

SRit  fd&laffen,  baben  tmb  feim  toeib: 
50  @r  ift  tet}3  padjen  an  feim  leib. 

3<$  toate,  palb  idf)  anruere  in, 

©o  fd&idt  er  nadf)  eim  arfcet  ljin, 
SSnb  auff  ein  feiben  fü$  midf)  legt, 

3Rit  Ijermlein  toetjS  er  midf)  $u  begt, 
55  gft  guete  piftein  immer  ju. 

©dfjato,  bei)  im  bleib  idf)  tool  mit  ru."  — 

2lu$  ber  fabel  jtoatj  bing  man  lert: 

SReidjtum  ben  jipperfein  entert, 

Die  armuet  in  atjeit  aufbreibt, 
60  Dag  er  int  leng  nit  betj  ir  bleibt. 

Slnno  fatutiS  1549,  am  8  tag  SfyriliS. 
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